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AVVERTIMÉNTO. 


Nulla  è  nella  storia  più  variamente 
narrato  di  ciò  che  riguarda  il  carat- 
tere di  Filippo  I^  re  delle  Spagne, 
e  le  vicende  del  principe  Carlo  sven- 
turato figlio  di  lui.  Fra  le  varie  tra- 
dizioni r  autore  di  questa  tragedia  sì 
è  appiglialo  a  dipinger  Filippo ,  qual 
pur  non  pochi  scrittori  Io  dissero ,  sos- 
pettoso, feroce,  sanguinario,  in  una 
parola  il  Tiberio  delle  Spagne.  Quanto  a 
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4  AVVERTIMENTO. 

Carlo  poi,  del  quale  gli  storici  pressoché 
tatti  dicono  assai  poco  bene ,  egli  sì  è 
creduto  in  necessità  di  prestargli  qualità 
e  virtù  molte,  che  non  aveva  :  gli  ha 
però  lasciati  anche  alcuni  difetti ,  e  al- 
cune colpe ,  che  gli  si  attribuiscono  co- 
munemente :  quella  di  favorire  i  popoli 
de^  Paesi  Bassi  ribelli  a  suo  padre  ;  e 
r  altra  di  essere  innamorato  della  terza 
moglie  di  lui ,  Elisabetta  ossia  Isabella 
di  Francia  figlia  di  Enrico  11°,  la  quale 
realmente  era  stata  promessa  da  prima 
a  Carlo ,  e  fu  poscia  sposata  da  FiUppo. 
Così  pure  il  poeta  ha  creduto  di  poter 
adottare  la  opinione  di  alcuni,  che 
Carlo  fosse  fatto  morir  da  suo  padre  ;  e 
di  suo  pieno  arbitrio  ha  fatto  morire  con- 
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AVVERTIMENTO.  5 

temporanea  niente  Isabella ,  la  quale  ò 
certo,  che  sopravvisse  più  mesi ,  e  mori 
poi ,  almeno  dai  più  si  crede ,  di  morte 
naturale. 
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FILIPPO. 


ATTO  PRIMO. 

SGENA  PRIMA. 

ISABELLA. 

Desio ,  timor,  dubbia  ed  hiìqua  speme , 
Faor  del  mio  petto  ornai.  Consorte  infida 
Io  dì  Filippo ,  dì  Filippo  il  6glio 
Oso  amar,  io  ?.. .  Ma  chi  *{  vede,  e  non  l'ama  ? 
Ardito  umano  cor,  nobil  fierezza , 
Sublime  indegno ,  e  in  avvenenti  spoglie 
Bellissim'  alma  ;  ah  !  perchè  tal  ti  fero 
Natura  e  il  cielo?...  Oimé!  che  dico?  imprendo 
Così  a  strapparmi  la  sua  dolce  imago 
Dal  cor  profondo  ?  Oh  !  se  palese  mai 
Fosse  tal  fiamma  ad  uom  vivente  !  Oh  !  s^  egli 
Ne  sospettasse  !  Mesta  ognor  mi  vede. . . 
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8  FILIPPO. 

Mesta,  è  vero,  ma  io  un  dal  suo  cospetto 
Fuggir  mi  vede  ;  e  sa  che  in  bando  è  posta 
Da  ispana  reggia  ogni  letizia.  In  core 
Chi  legger  puommì  ?  Ah  !  noi  sapess'  io,  conu 
Altri  noi  sa  !  così  ingannar  potessi , 
Sfuggir  così  me  stessa^  come  altrui  !... 
Misera  me  !  sollievo  a  me  non  resta 
Altro  che  il  pianto  ;  ed  il  pianto  è  delitto. 
Ma,  riportare  alle  più  interne  stanze 
Vo*  il  dolor  mio  ;  più  libera. . .  Che  veggio  ? 
Carlo?  Ah!  si  sfugga  :  ogni  mio  detto  o  sguardo 
Tradir  potriami  :  oh  ciel)  sfuggasi. 

SCENA  n. 

CARLO,  ISABELLA. 

CARLO. 

OhvisU! 
Regina,  e  che  ?  tu  pure  a  me  t' involi  ?  ' 

Sfuggi  tu  pure  uno  infelice  oppresso  ? 

*  ISABELLA. 

Prence.  • . 

CARLO. 

Nemica  la  paterna  corte 
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ATTO  !,  SCENA  li.  9 

Mi  è  tutta  y  il  so  ;  r  odio ,  i!  livor,  la  vilo 
E  mal  celata  invidia,  entro  ogni  volto 
Qual  maraviglia  fìa  se  impressa  io  leggo, 
io,  mal  gradito  al  mio  padre  e  signore? 
Ma  tu,  non  usa  a  incrudelir;  tu  nata 
Sotto  men  duro  cielo ,  e  non  per  anche 
Corrotta  il  core  infra  quest'  aure  inique  ^ 
Sotto  sì  dolce  maestoso  aspetto 
Crederò  che  nemica  anima  alberghi 
Tu  di  pietade  ? 

ISABELLA. 

11  sai  y  qual  vita  io  tragga 
In  queste  soglie  :  di  una  corte  austera 
Gli  usi ,  per  me  novelli ,  ancor  di  mente 
Tratto  non  mi  hanno  appien  quel  dolce  prìmu 
Amor  del  suol  natio,  che  in  noi  può  tanto. 
Sol  le  lue  pene ,  e  i  non  merlati  oltraggi 
Che  tu  sopporti;  e  duolroene... 

CARLO. 

Ten  duole? 
Oh  gioja  !  Or  ecco,  ogni  mia  cura  asperge 
Dì  dolce  obblio  tal  detto.  E  il  dolor  tuo 
Divido  io  pure  ;  e  i  miei  tormenti  io  spesso 

Lascio  in  disparte  ;  e  di  tua  dura  sorte 

Piango;  e  vorrei... 
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IO  PiLiPPa 

isabbCIa» 

Mea  doraiorieaYrOBuni , 
Sp«rQ,  dal  tempo  i  i  mali  miei  non  soao 
ha  pareggiarti  a'  tuoi  ;  dolor  ai  oaldo 
DuDCfue  non  n'abbi. 

CARLO. 

In  me  pietA  ti  offende. 
Quando  la  t«a  mi  è  vilaP 

ISABELLA. 

In  pregio  hai  troppo 
La  mìa  pietà. 

CARLO. 

Troppo  ^  ah  !  che  ^ei  f  fi  qmle, 
Qiial  hanrTÌ  affetto,  che  pareggi  o  vinca 
Quel  doleo  fremer  di  pietà,  che  ogni  alto 
Cor  prova  in  set  che  a  vendicargli  oltraggi 
Val  di  fortuna  ;  e  più  nomar  non  lascia 
Infelici  color,  cho  al  comun  duolo 
Porgon  sollievo  di  comune  pianto. 

ISABELLA. 

Che  parli?...  Io,  si,  pietà  di  te...  Ma... eh 

cielo!... 
Certo,  madrigna  io  aen  ti  som  »  ao  otatar 
Par  r  innoèeaie  figh'o  al  padre  irato 
Parlar,  vedresti... 
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ATTO  I,  SCENA  il.  Il 

E  chi  Unt*  osa  ?E  B*  anco 
Pur  tu  V  osassi,  a  te  sconvieofti.  Oh  dura 
Necessità!...  d'  ogni  sventura  mia 
Cagion  sei  tu,  benché  innocente,  sola  : 
Eppur,  tu  nulla  a  favor  mio... 

ISABELLA. 

Cagione 
\o  delle  angosce  tue  ? 

CARLO. 

Sì  :  le  mie  angosce 
Principio  han  tutte  dal  funesto  giorno , 
Che  sposa  in  un  data  mi  fosti  e  tolta. 

ISABELLA. 

Deh  !  che  rimembri  ?...  Passeggera  troppo 
Fu  quella  speme. 

CARLO. 

In  me  cogli  anni  crebbe 
Parte  miglior  di  me  :  nudriala  il  padre  ; 
Quel  padre  si,  cui  piacque  romper  poscia 
Nodi  solenni.., 

ISABELLA. 

K  che?...  /iÌMi((  I...  V 

CARLO.  ^ 

Suddito  e  figlio 


Digitized  byLjOOQlC 


12  FILIPPO. 

Di  assoluto  signor,  soffersi ,  tacqui , 
Piansi,  ma  in  core  ;  al  mio  voler  Ài  legge 
Il  suo  volere  :  ei  ti  fu  sposo  :  e  quanto 
Io  del  tacer,  dell'  obbedir,  fremessi , 
Chi  'l  può  saper  com*  io  ?  Di  tal  virtude 
(  E  virtude  era,  e  più  che  umano  sforzo  ) 
Altero  in  cor  men  giva ,  e  tristo  a  un  tempo . 
Innanzi  agli  occhi  ogni  dover  mio  grave 
Stavami  sempre  ,*  e  s' io,  pur  del  pensiero, 
Fossi  reo,  sallo  il  ciel ,  che  tutti  vede 
I  più  intemi  pensieri.  In  pianto  i  giorni. 
Le  lunghe  notti  in  pianto  io  trapassava  : 
Che  prò  ?  Y  odio  di  me  nel  cor  del  padre. 
Quanto  il  dolore  entro  il  mio  cor,  crescea. 

ISABELLA. 

L' odio  non  cape  in  cor  di  padre,  il  credi  ; 
Ma  il  sospetto  bensì.  L'  aulica  turba , 
Che  t*  odia,  e  del  tuo  spregio  più  s' adira 
Quanto  piùil  merta,  entro  al  paterno  seno 
Forse  versò  il  sospetto... 

CARLO. 

Ahi  tu  non  sai, 
Qual  padre  io  m'  abbia  :  e  voglia  il  ciel , 

che  sempre 
Lo  ignori  tu  !  gli  avvolgimenti  infami 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  I,  SGESk  IL  13 

D'  empia  corte  non  mù  ;  né  dritto  cuore 
Creder  li  può ,  non  che  pensarli.  Grado 
Più  d*  ogni  crudo  che  dintorno  egli  abbia, 
Filippo  è  quei  che  m^  odia  ;  egli  dà  norma 
iila  servii  sua  turba  ;  eì  d'  esser  padre 
Se  pur  il  sa ,  si  adira.  Io  d'  esser  figlio 
Già  non  obblio  perciò  ;  ma  se ,  obbliarlo 
(Io  dì  potessi ,  ed  allentare  il  freno 
Ài  repressi  lamenti  :  ei  non  mi  udrebbe 
Doler,  no  mai,  né  dei  rapiti  onori , 
Né  della  offesa  fama,  e  non  del  suo 
Snaturato  inaudito  odio^aterno; 
D' altro  maggior  mìo  danno  io  mi  dorrei. . . 
Tutto  ei  mi  ha  tolto  il  dl^  che  te  mi  tolse. 

ISABELLA. 

Prence,  cb'ei  t' è  padre  e  signor  rammenti 
Si  poco?... 

CARLO. 

I  Ah  !  scusa  involontario  sfogo 

I  Di  un  cor  ripieno  troppo  :  intera  aprirti 
L'  alma  pria  d' or,  mai  noi  potea. .. 

I SABELLA. 

Né  aprirla 
Tu  mai  dovevi  a  me  ;  né  udir... 
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14  njfppó. 

CARLO. 

TttTìreBUl; 

Mi  !  66  éeA  vm  dolore  udito  hfti  pane , 
Odilo  lutto,  à  dir  mi  «for^.. . 

ISABELLA. 

Ah  !  taci  ; 
Laselàmi 

CAHLO. 

Ahi  laèso  !  io  tacerò  ;  ma,  oh  quiafiio 
A  dir  mi  resta  !  Ultima  spème... 

ISABELLA. 

E  (juale 
Speme  ha,cheìn  tenon  sia  delitto  ?... 

CARLO. 

Speme... 
Ghetunonm'edìi. 

ISABELLA. 

odiarti  deggio  ;  e  il  sai.. . 
Se  amarmi  ardisci. 

GAKLO. 

Odiami  dunqfue  ;  innanzi 
Al  tuo  consorte  accusami  tu  stessa... 

ISABELLA. 

lo  proferire  iimtnsi  al  rt  11  tuo  nome  f 
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ATTO  I ,  SCENA  II.  16 

CARLO. 

Si  reo  va'  hai  tu  ? 

ISABELLA. 

Sei  reo  tu  solo? 

CAKLO. 

In  core 

Ihinquetupure?... 

ISABELLA. 

Ahi  !  che  disfi' io '.*...  Ile  lassa!... 
0  troppo  io  dissi ,  o  tu  intendesti  troppo. 
Pensa,  deb  !  chi  son  io,  pensa,  chi  sei. 
L' ira  del  re  merliamo  j  io,  se  ti  ascolto. 
Tu,  se  prosiegui. 

CABLO. 

Ah  !  se  in  tuo  cor  tu  ardessi, 
Com'ardoemi  struggo  io  ;  se  ad  altri  in  braccio 
Ben  mille  volte  il  di  1'  amato  oggetto 
Tu  rimirassi  :  ah  !  lieve  error  diresti 
Lo  andar  seguendo  il  suo  perduto  bene; 
G  sbramar  gli  occhi  ;  e  desiar  talvolta, 
Qual  io  mi  fo,  di  pochi  accenti  un  breve 
Sfogo  innocente  all'  afiannato  core. 

ISABELLA, 

Sftiggimi,  deh  !...  Queste  fatali  soglie  , 
¥in  eh'  io  respiro,  anco  abbandona  ;  e  Ila 
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16  FILIPPO. 

Per  poco... 

CARLO. 

Oh  cielo  !  eal  genitor  sottrarmi 
Potrei  così  P  Fallo  noTel  mi  fora 
La  mal  tentata  fiiga  :  e  assai  già  falli 
Mi  appone  il  padre.  Il  solo^  ond'  ioson  reo, 
Noi  sa. 

ISABELLA. 

Noi  sapess'  io  ! 

CARLO. 

Se  in  ciò  ti  offesi. 
Ne  avrai  vendetta,  e  tosto,  in  queste  soglie 
Lasciami  :  a  morte  se  il  duolnon  mi  tragge, 
L' odio,  il  rancor  mi  vi  trarrà  del  padre. 
Che  ha  in  se  giurato,  entro  al  suo  cordi  sangi 
11  mio  morire.  In  questa  orribil  reggia, 
Purcaraa  me,  poiché  ti  alberga,  ah!  sottri. 
Che  V  alma  io  spiri  a  te  dappresso. . . 

ISABELLA. 

Ah  vista!... 
Finché  qui  stai,  per  te  pur  troppo  io  tremo. 
Presaga  in  cor  del  tristo  tuo  destino 
Una  voce  mi  suona...  Odi  ;  la  prima 
E  in  un  di  amor  V  ultima  prova  è  questa, 
Ch'  io  ti  chieggo,  se  m' ami  ;  al  crudo  padre 
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ATTO  !,  SGETiA  0.  ì7 

Sottratti. 

CA1U>. 

Oh  donna  !  eli'  è  impossibil  cosa. 

ISABELLA. 

Sfoggi  me  dunque,  or  più  di  pria.  Deh  !  serba 
Mia  fEmna  intatta^  e  serba  in  un  la  tu^. 
Scolpati,  81,  delle  mentite  colpe, 
Onde  ti  accusa  invida  rabbia  :  vivi, 
lo  tei  ccwaando,  vivi.  Illesa  resti 
La  mia  virtù  con  me  :  teco  i  pensieri , 
Teco  il  mio  core,  e  V  alma  mia,  malgrado 
Di  me,  sian  teco  :  ma  de'  passi  miei 
Perdi  la  traccia  ;  e  fa,  eh'  io  più  non  t' oda. 
Mai  più.  Del  fallo  è  testimon  finona 
Soltanto  il  ciel  ;  si  asconda  al  mondo  intero  ; 
A  noi  si  asconda  :  e  dal  tuo  cor  ne  svelli 
Fin  da  radice  il  sovvenir,...  se  il  puoi. 

CARLO. 

Più  non  m'  udrai  ?  mai  più  ?... 

SCENA  ni. 
CARLO. 

Me  lasso!.. .Oh  giortto  1. . 
Così  mi  lascia?...  Oh  barbara  mia  sorte! 
Felice  io  600,e  inia«ro,  ia  un  p«Dto... 
I  2 
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18  FILIPPO. 

SCENA  IV. 
CARLO,  PEREZ. 

PEREZ. 

Su  r  orme  lue,  sigaor...  Ma,  oh  ciel  !  turbati 
Donde  sei  tanto  ?  oh  !  che  mai  fìa  ?  sei  quasi 
Fuor  di  te  stesso.  ..Ah  !  parla  ;  al  dolor  tuo 
Ali  avrai  compagno.  Ma,  tu  taci  ?  Al  fianco 
Non  ti  crebb^  io  da'  luoi  più  teneri  anui  ? 
Amico  ognor  non  mi  nomasti  ?... 

CARLO. 

Ed  osi 
In  questa  reggia  profferir  tal  nome  ? 
Nome  ognor  dalle  corti  empie  proscritto, 
Bench'  ei  spesso  vi  s*  oda.  A  te  funesta, 
A  me  non  util,  fora  omai  tua  fede. 
Cedi,  cedi  al  torrente ,  e  tu  pur  segui 
La  mobil  turba  ;  e  all'  idolo  sovrano 
Porgi  con  essa  utili  incensi  e  voti. 

PEREZ. 

Deh  !  no,  cosi  non  mi  avvilir  :  me  scevra 
Dalla  &llace  turba  :  io...  Ma  che  vale 
Giurar  qui  fé?  qui,  dove  ogni  uom  la  giura 
E  la  tradisce  ogni  uomo.  11  cor,  la  mano 
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ATTO  I,  SCENA  IV.  19 

Poni  a  più  certa  prova.  Or  dr  ;  qoal  debbo 
Per  te  affirontar  periglio  ?  ov'  è  il  nenioo 
Cbf  più  d  ofiénde?  parla. 

CARLO. 

Altro  nemico 
Non  ho  che  il  padre;  che  onorar  di  un  tanto 
Nome  i  suoi  yìIì  or  non  vcgf  io,  né  il  deggio. 
Silenzio  al  padre,  agU  altri  sprezzo  oppongo. 

PEREZ. 

Ma,  non  sa  il  vero  il  re  :  non  giusto  sdegno 
Contro  a  te  quindi  in  lui  si  accende  ;  e  ad  arte 
AUri  vel  desta.  In  alto  suono,  io  primo,  ' 
loglieldiròperte... 

CARLO. 

Perez,  che  parli  ? 
Più  che  non  credi,  il  re  sa  il  ver  ;  lo  abborre 
Più  ch^  ei  noi  sa  :  né  in  mio  favore  egli  ode 
Voce  nessuna... 

PEREZ. 

Ah  !  di  natura  è  forza , 
Ch'ei  l'oda. 

CARLO. 

Chiuso  inaccessibil  core 
Di  ferro  egli  ha.  Le  mie  difese  lascia 
AUa  innocenza  ;  al  ciei,  die  por  ulvolu 
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DcfliMUrla  Mol  di  aloim  benigM)  sguardo, 
latercetsor,  »'  io  fossi  reo»  te  solo 
Non  sdegnerei  :  qual  di  amistade  prova 
Darti  maggior  poss^  io  ? 

PEREZ. 

])«1  tuo  destilo 
(E  sia  qual  vuoisi)  entrar,  deh  !  fammi  aparte; 
Tanto  io  chieggo ,  e  non  più  :  qual  altro  resta 
Illustre  incarco  in  così  orribil  reggia  ? 
CARLO. 

Ma  il  mio  destin  (  qual  eh'  egl  i  sia  ),  noi  sai , 
Oh'  esser  non  può  mai  lieto  ? 

PEREZ. 

Amico  tuo, 
Non  di  ventura,  io  sono.  Ah  !  s*  è  pur  vero, 
€he  il  duol  diviso  scerai ,  avrai  compagno 
Inseparabil  me  d'  ogni  tuo  pianto. 

CARLO. 

Duol,  che  a  morir  mi  mena,  in  cor  rinserro; 
Alto  dolor,  che  pur  mi  è  caro.  Ahi  lasso  !... 
Che  non  tei  posso  io  dire!...  Ah  no,  «onc^rco, 
Né  v'  ha  di  te  più  generoso  amico  : 
E  darti  pur  di  anustà  vera  un  pegno. 
Coir  aprirti  il  mio  core,  oh  ciel  !  noi  posso. 
Or  va  ;  di  tanta  «  si  mal  posta  lede» 
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Che  ne  trarresti  ?  Io  non  la  merto  :  ancora 
Tel  ridico,  mi  lascia.  Atroce  fallo 
Non  sai  eh'  è  il  serbar  fede  ad  aom,  cui  serba 
Odio  il  sao  re  ? 

PEREZ. 

Ma,  tu  non  sai  qual  sia 
Gloria,  a  dispetto  d'ogni  re,  il  scrinarla. 
Ben  mi  trafiggi ,  ma  non  cangi  il  core, 
Col  dubitar  di  me.  Tu  dentro  al  petto 
Mortai  dolor,  che  non  puoi  dirmi,  ascondi  ? 
Saper  noi  vo' .  Ma  s'io  ti  cbieggio,  e  bramo. 
Che  a  morir  teco  il  tuo  dolor  mi  tragga, 
Duramente  negarmelo  potresti  ? 

CARLO. 

To  il  vuoi,  tu  dunque?  Ecco  mia  destra; 

infausto 
Pegno  a  te  dono  d' amistade  ingiusta. 
Te  compiango  ;  ma  ornai  del  mio  destino 
Più  non  mi  dolgo  ;  e  bob  del  ciel ,  che  largo 
M' è  di  sì  raro  amico.  Oh  quanto  io  sono. 
Quanto  infelice  io  mea  di  te,  FiUppo! 
Ta,  di  pietà  pia  che  d' invidia  degno , 
Tra  pompe  vane  e  adolacìon  mendioB 
Santa  amistà  non  cottoscesti  mai. 

FmB  WLUI  ATTO  PRIMO. 
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ATTO  SECONDO. 

SCENA  PRIMA. 
FILIPPO,  GOMEZ. 

FILIPPO. 

Gomez,  qual  cosasovra  ogni  altraal  mondo 
In  pregio  hai  tu? 

GOMEZ. 

La  grazia  tua. 

*  FIUPPO. 

Qual  mezzo 
Stimi  a  serbarla?... 

60MEZ. 

Il  mezzo,  ond'  io  la  ottenni  ; 
Obbedirti ,  e  tacermi. 

FILIPPO. 

Oggi  tu  dunque 
Far  r  uno  e  1'  altro  deie 

GOMEZ. 

Novello  incarco 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  U,  SCENA  I.  n 

Non  iD^è  :  sai,  eh'  io.  . 

FILIPPO. 

TufosU,ilftO,  fiaora 
U  più  fedel  tra  i  fidi  mìei  :  ma  in  questo 
Giorno ,  in  cui  volgo  un  gran  pensiero  in 

niente. 
Forse  affidarti  sì  importante  e  nuova 
Cora  dovrò,  che  il  tuo  dover  mi  piacque 
In  brevi  detti  or  rammentarti  pria. 

OOMEZ. 

Meglio  dunque  potrammi  il  gran  Filippo 
Conoscer  oggi. 

FIUPPO. 

A  te  per  or  fia  lieve 
Ciò  eh'  io  ti  impongo;  ed  a  te  sol  fia  lieve. 
Non  ad  altr'  uom  giammai.  Vicn  la  regina 
Qui  fra  momenti  ;  e  favellare  a  lungo 
Mi  udrai  con  essa  :  ogni  più  picciol  moto 
Nel  di  lei  volto  osserva  intanto,  e  nota  : 
Affiggi  in  lei  r  indagator  tuo  sguardo; 
Quello,  per  cui  nel  più  segreto  petto 
Del  tuo  re  spesso  anco  i  voler  più  ascosi 
Legger  sapesti,  e  tacendo  eseguirli. 
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SCENA  II. 
FILIPPO,  ISABELLA,  GOMEZ, 

ISABELLA. 

Signor,  io  vengo  ai  cenni  tuoi. 

FILIPPO. 

Regina , 
Alla  eagion  tuo!  eh'  io  t' appelli. 

ISABELLA. 

Oh  «filale?... 

FILIPPO. 

Tosto  la  udrai.  Date  sperar  poss'  io  ?... 
Ma ,  qtral  v'  ha  dubbio  ?  iroparzial  consiglio 
Chi  più  di  te  potrià  ffneero  darmi  ? 

ISABELLA. 

Io,  comigliarti?... 

FILIPPO. 

9k  t  pie  il  parer  tso 
Pregio  «he  ogni  altr»  ;  e  se  flnor  le  eure 
Non  dividevi  del  mio  imperiiv  ineoo, 
Né  a)  poco  amor  del  tuo  consorte  il  dei 
Ascriver  tu  ;  né  al  diffidar  tampoco 
Del  re  tu  il  dei  :  solo  ai  pensier  di  stato. 
Gravi  al  tuo  sesso  troppo,  ognor  sottrarti 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  ir,  SCENA  II.  ?.S 

lo  volli  appieno.  Ma,  per  mia  sventura, 

Oìonto  èil  giorno,  in  cui  veggo  insorger  caso 

Ove  frammista  alla  ragion  di  stato 

La  ragion  del  mio  sangue  anco  ò  pur  tanto, 

Che  tu  il  mio  primo  coosiglicrsei  fatta. 

Ma  udir  da  te,  pria  di  parlar,  mi  giova, 

Se  più  tremendo,  venerabil,  sacro 

Dì  padre  il  nome,  o  quel  di  re,  tu  stimi  ? 

ISABELLA. 

Del  par  son  sacri;  echi  no!  sa?...       "  ' 

FILIPPO, 

Tal,  forse 
Tal ,  che  saper  più  eh*  altri  sei  dovrebbe. 
Ma,  dimmi  inoltre,  anzi  che  il  fattoio  narri, 
E  dimmi  il  ver:  Carlo,  ilmio  figlio, ...rami?.. 
0  r  odii  tu?... 

ISABELLA. 

Signor. . . 

FILIPPO. 

Ben  giàt*  intendo. 
Se  del  tuo  cor  gli  alletti,  e  non  le  voci 
Di  tua  virtude  ascolti,  a  lui  tu  senti   '  * 
D'esser...  madrigna. 

ISABELLA. 

Ah  !  no  ;  t' inganni  :  il  prence. . . 


26  FILIPPO. 

FIUPPO. 

Ti  è  caro  dunque  :  in  te  virtude  adunque 
Cotanta  hai  tu,  che  di  Filippo  sposa. 
Pur  di  Filippo  il  figlio  ami  d' amore... 
Materno. 

ISABELLA. 

A'  miei  pensier  tu  sol  sei  norma. 
Tu  r  ami,. .,0  il  credo  almeno;...  e  in  simil 

guisa 
Anch' io... l'amo. 

FILIPPO. 

Poi  eh'  entro  il  tuo  ben  nato 
Gnm  cor  non  cape  il  madrignal  talento. 
Né  il  cieco  amor  senti  di  madre,  io  voglio 
Giudice  te  del  mio  figliuol... 

ISABELLA. 

Ch'io?... 

FILIPPO. 

M'odi. 
Carlo  d*  ogni  mia  speme  unico  oggetto 
Molti  anni  fu  ;  pria  che,  ritorto  il  piede 
Dal  sentier  di  virtude,  ogni  alta  mia 
Speme  ei  tradisse.  Oh  !  quante  volte  io  piscia 
Paterne  scuse  ai  replicati  falli 
Del  mal  docile  figlio  in  me  cercava  ! 
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Ma  già  il  suo  ardire  temerario  insano 
Giunge  oggi  al  soramo  ;  e  violenti  mezzi 
Usar  pur  troppo  ora  degg*  io.  Delitlu 
Cotal  si  aggiunge  ai  suoi  delitti  tanti  ; 
Tale,  appo  cui  tutt'  altro  è  nulla;  tale, 
Ch'  ogni  mio  dir  vien  manco.  Oltraggio  ei 

fammi  , 
Che  par  non  haj  tal ,  che  da  un  lìglio  il  padre 
Mai  non  l' attende  ;  tal,  che  agli  occhi  miei 
Già  non  più  figlio  il  fa...  Ma  che  ?  tu  stessa 
pria  di  saperlo  fremi  ?...  Odilo,  e  fremi 
Ben  altramente  poi.  Già  più  d'un  lustro, 
Dell'  ocean  là  sul  sepolto  lido 
Povero  stuolo,  in  paludosa  terra, 
Sai  che  far  fronte  al  mio  poter  si  attenta. 
A  Dio  non  men,  che  al  proprio  re,  rubelli. 
Fan  deir  una  periidia  all'  altra  schermo. 
Sai  quant'  oro  e  sudore  e  sangue  indarno 
A  questo  impero  omai  tal  guerra  costi  ; 
Quindi,  perder  dovessi  e  trono  e  vita, 
Non  baldanzosa  nò  impunita  ir  mai 
lo  lascierò  del  suo  delrtlo  atroce 
Quella  vii  gente.  Al  ciel  vittima  giuro 
Immolar  V  empia  schiatta  e  a  lor  ben  forza 
Sarà  il  morir,  poiché  obl»e<lir  non  sanno 
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Or,  chi  a  me  il  erederia  ?  cb«  a  è\  Ì»ttti 
Nemici  felli,  il  proprio  Bgliò,  il  lolo 
Mio  figlio,  ahi  lasso  !  aggianger  deggia... 

ISABELLA. 

li  prence?... 

PILIPTO. 

II  prence,  sì  :  molti  intercetti  fogli , 
E  segreti  messaggi ,  e  aperte  altere 
Sediziose  voei  sue ,  pur  troppo 
Certo  men  ^no.  Ah  I  per  le  stessa  il  pensa 
Di  re  tradito,  e  d' infelice  padre, 
Qaal  sia  lo  stato  ;  e  a  sk  coìperol  figlia 
Qua!  sorte  a  giusto  dritte  ornai  si  aspetti , 
PermetH  'Idi'... 

ISABELLA. 

Miserarne!  Voci  eh'  io 
Del  tno  figlio  il  destino P... 

paippo. 

Arbitra  ornai 
Tv,  si,  ne  sei  ;  né  il  re  temer,  né  il  padre 
Dei  lusingar  ;  pronunzia. 

ISABELLA. 

Altro  non  teme. 
Che  di  offenderei!  giusto.  Innanzi  al  trono 
Spesso iodistinti  e  l'innocente  e  il  reo... 
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FILIPPO. 

Ma,  duLilar  di  quanto  il  re  li  atìerma 
Puoi  tu  ?  Chi  più  di  me  non  reo  lo  brama  ? 
Dehi  pur  menlisser  le  inaudite  accuse  ! 

ISABELLA.  ',»«.:„,  ,.      1 

Già  convinto  Y  hai  dunque  ?, , . 

FILIPPO. 

Ah  !  chi  'I  potrebbe 
Convincer  mai  ?  Fero,  superbo,  ei  sdegna 
Non  che  ragioni,  anco  pretesti  opporre 
A  chiare  prove.  A  lui  parlar  non  volli 
Di  questo  suo  novello  tradimento, 
Se  pria  temprato  alquanto  in  cor  lo  sdegno 
Dal  boUor  primo  io  non  avea  :  ma  fredda 
Ragion  di  stalo,  perchè  taccia  1'  ira, 
In  me  non  tace. . .  Oh  ciel  1  ma  voce  anch'  odo 
Di  padre  in  me ri,  «^i  M  ronlMl 

ISABELLA,         , 

Deh  !  tu  r  ascolta  :  è  voce, 
Cui  nulla  agguaglia .  Ei  forse  è  assai  men  reo  ; . . . 
Anzi  irapossibil  par,  che  in  questo  il  sia  : 
Ma,  qualch'ei  sia,  lo  ascolta  oggi  tu  slesso  : 
Intercessor  farsi  pel  tìglio  al  padre. 
Chi  più  del  ligiioilpuò  ?Se  altero  egli  era 
Talor  con  gente  al  ver  non  sempre  anuca, 


30  FILIPPO. 

Teco  ei  per  certo  altier  non  fia  :  tu  schiudi 
A  lui  r  orecchio,  e  il  cor  disserra  ai  dolci 
Patemi  affetti.  A  te  non  inai  tu  il  chiaim, 
E  non  mai  gli  favelli.  Ei,  pieno  sempre 
Di  mista  tema,  a  te  si  appressa  ;  e  in  duro 
Fatai  silenzio  il  diffidar  si  accresce, 
E  r  amor  scema.  La  virtù  sua  prima 
Ridesta  in  lui,  se  pure  è  in  lui  sopita  ; 
Gh^  esser  non  puote,  in  chi  t*  èfiglio,  estinta  ; 
Né  altrui  fidar  le  paterne  tue  cure. 
Di  padre  a  lui  mostra  V  aspetto,  e  agli  altri 
Serba  di  re  la  maestà  severa. 
Che  non  si  ottien  con  generosi  modi 
Da  generoso  core  ?  Ei  d'  alcun  fallo 
Reo  ti  par?  (  chi  non  erra  ?)  allor  tu  solo 
V  ira  tua  giusta  a  lui  sola  dimostra. 
Dolce  è  r  ira  di  un  padre  ;  eppur,  qual  figlio 
Può  non  tremarne  ?  Un  sol  tuo  detto,  un  detto 
Di  vero  padre,  in  suo  gran  cor  più  debbe 
Destar  rimorsi ,  e  men  rancor  lasciarvi , 
Che  cento  altrui ,  malignamente  ad  arte 
Aspri ,  oltraggiosi.  Oda  tua  reggia  intera, 
Gh'  ami  ed  apprezzi  il  figlio  tuo  ;  che  degno 
Di  biasmo,  e  in  un  di  scusa  ,il  giovanile 
Suo  ardir  tu  stimi  ;  e  udrai  repente  allora 
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La  reggia  intorno  risuonar  sue  laudi. 
Dal  cor  li  svelli  il  sospettar  non  tuo  : 
Basso  lerror  di  tradimento  infame, 
A  re,  che  merli  esser  irai  Irlo,  il  lascia. 

FILIPPO. 

Opra  tua  degna,  e  di  te  sola,  è  questa; 
Il  far  che  ascolti  di  natura  il  grido 
Un  cor  paterno  :  ah  !  noi  fan  gli  altri.  Oh  trista 
Sorte  dei  re  !  de!  proprio  cor  gli  alletti, 
Non  che  seguir,  né  pur  spiegar,  ne  lice. 
Spiegar  I  che  dico  ?  nò  accennar  :  tacerli , 
Dissimularli ,  le  più  volte  è  forza. 
Ma,vienpoi  tempo,  che  diam  loro  il  varco 
Libero,  intero.  Assai ,  più  che  noi  pensi, 
Chiara  ogni  cosa  il  tuo  dir  fammi. . .  Ah  !  quasi 
Innocente  ei  mi  par,  poiché  innocente 
Credi  la  il  prence.  Ei  tosto ,  o  Gomez,  venga . 

SCENA  III. 
FILIPPO,  ISABELLA. 

FILIPPO. 

Or  vedrai,  eh*  io  so  padre  anco  mostrarmi-, 
Più  che  a  lui  mi  dorria,  se  un  di  dovessi 
In  maestà  di  ofteso  re  mostrarmi. 
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Ben  tei  credo.  Ma  ei  vieo  :  «oHri,  che  il  piemie 
Altrove  io  porti. 

FIUPPO. 

Anzi ,  rimani. 
ISABEL14. 

Esporti 
Osava  il  pensier  mio,  perchè  il  volevi  : 
A  che  rimango  ornai  ?  testimon  vano 
Tra  il  figlio  e  il  padre  una  madrigna  fora. 

FILIPPO. 

Vano  ?  ah  !  t' inganni  :  testimon  mi  sei 
Qui  necessario.  Hai  di  madrigna  il  nome 
Soltanto;  e  il  nome,  anche  obbliare  il  puoi. 
Gli  fia  grato  il  tuo  aspetto.  Eccolo  :  ei  sappia , 
Che  ti  fai  tu  mallevador  dell'  alta 
Sua  virtù ,  della  fé ,  delP  amor  suo. 

SCENA  IV. 

FILIPPO,  ISABELLA,  CAELO, 
GOMEZ. 

FIUPPO. 

Prence,  ti  appressa.  Or,  di';  quando  fia  il 
giorno 
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In  cui  del  dolce  norae  di  figliuolo 
lo  u  possa  appellare?  In  me  vedresti 
(Beh,  la  il  volessi  !)  ogoor  confusi  i  nomi 
E  di'  padre  e  di  re  r  ma,  perchè  almeno, 
Dacché  il  padre  non  ami ,  il  re  non  temi  ? 

CARLO. 

Signor,  nuova  m*  è  sempre  ,  ancor  eh'  io 

r  abbia 
Udita  spesso  ,  la  mortai  rampogna. 
Nuovo  cosi  non  m' è  il  tacer  ;  che  s*  io 
Reo  pur  ti  appajo,  al  certo  io  reo  mi  sono. 
Vero  è,  cheincornon  già  rimorso  io  sento, 
Ma  duol  profondo  ,  che  tu  reo  mi  estimi. 
Deh,  potess'  io  cosi  di  mie  sventure, 
0 ,  se  a  te  piace  più ,  de'  falli  miei , 
Saper  la  cagion  vera  ! 

FILIPPO. 

Amor,,...  che  poco 
Hai  per  la  patria  tua  ,  nulla  pel  padre  ; 
E  il  troppo  udir  lusingatori  astuti;,...  ' 
Non  cercar  de'  tuoi  falli  altra  cagione. 

CARLO. 

Piacerai  almen  ,  che  a  naturai  perversa 
Indoleascritloin  me  noni*  abbi,  lodunque 
Far  posso  ancora  del  passato  ammenda  ; 
«  :\ 
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Patria  apprender  coé'  è;  «onte  «Ha  à'  ami  ; 
E  quanto  amare  io  deggia  un  padre  )  eìl  mei 
Con  coi  sbandir  gli  addator,  che  tanti 
Te  insidian  più,  quanto  hai  di  mepiùpoaea. 

Giovin  tu  sei  :  nel  cor,  negli  atti,  in  volto, 
Ben  ti  ai  legge ,  ohe  di  te  praannoi 
Oltre  al  doyer  non  poco.  In  te  degli  anni 
Colpa  il  terrei  |  ma,  col  venir  degli  umS, 
Scemare  io'l  aenno ,  ansd  ohe  aeorescer, 

veggio. 
L' error  tuo  d*  oggi ,  un  giovanil  traaeorao 
lo  '1  nomerò ,  ben^è  attempata  moatrì 
Malizia  forse.... 

CARLO. 

ErÌH>rl...iii«  4|aide? 

FlLIPPé. 

E  il  chiedi  ? 
Or,  nel  sai  tn,  che  i  tooipensier  pur  anco. 
Non  che  l' opre  tue  incaute,  i  tuoi  pensieri , 
E  i  più  nascosi,  io  so  *  Regina,  il  tedi  ; 
Non  r  esser,  no ,  ma  il  non  sentirsi  ei  reo, 
Fia  il  peggio  in  lui. 

HARLO. 

Padre,  ma  trammi  al  fine 
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IH  dubbio  :  or  che  fec*  io  ? 

FILIPPO,  '  .    ' 

Delitti  bai  tanti, 
Ch'or  tu  non  sai  di  quale  io  parli?  Ascolta. 
Là  dove  più  sediziosa  bolle 
Empia  d*  error  fucina,  ivi  non  hai      •  / 
Pratiche  tu  segrete  ?  Entro  mia  reggia,... 
Furtivamente,.,  anzi  che  il  di  sorgesse,.. . 
Air  orator  dei  Batavi  ribelli 
Lunga  udienza,  e  rea,  non  desti  forse  ? 
A  quel  malvagio,  che  ,  se  ai  detti  credi, 
Viene  a  mercè;  ma  in  cor,  perfidia  arreca, 
E  d' impunito  tradimento  speme. 

CARLO. 

Padre  ,  e  fia  che  a  delitto  in  me  si  ascriva 
Ogni  mia  menom'  opra?  È  ver,  che  a  lungo 
Air  orator  parlai  ;  compiansi ,  ò  vero  , 
8eco  di  qua'  tuoi  sudditi  il  destino  ; 
E  ciò  ardirei  pur  fare  a  te  davanti  : 
Né  forse  dal  compiangerli  tu  stesso     i'I 
Lunge  saresti ,  ove  a  te  noto  appieno 
Fosse  il  ferreo  regnar,  per  cui  tanti  anni 
Gemono  oppressi  da  ministri  crudi  , 
Superbi,  avari,  timidi,  inesperti, 
Ed  impuniti-  In  cor  pietade  io  sento 
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De'  )or  mali  ;  noi  niego  :  è  tu,  vorresti 
Ch'  io,  di  Filippo  figlio,  alma  volgare 
Avessi,  o  cruda,  o  vile  ?  In  me  la  spense 
Di  riaprirti  alla  pietade  il  core , 
Col  dirti  intero  il  ver,  forse  oggi  troppo 
Ardita  fii  :  ma  come  offendo  io'l  padre , 
Nel  reputarlo  di  pietà  capace  ? 
Se  del  Rettor  del  cielo  imagio  vera 
In  terra  sei,  che  ti  pareggia  ad  esso. 
Se  non  è  la  pietà  ?  Ma  pur,  s' io  reo 
In  ciò  ti  appajo,  o  sono,  arbitro  sei 
Del  mio  gastigo.  Altro  da  te  non  chieggo. 
Che  di  non  esser  tradkor  nomato. 

FILIPPO. 

Nobil  fierezza  ogni  tuo  detto  spira.... 
Ma  del  tuo  re  mal  penetrar  puoi  Y  alte 
Ragioni  tu,  né  il  dei.  Nel  giovin  petto 
Quindi  frenar  quel  tuo  boiler  t*  è  d*  uopo, 
E  quella  audace  impaziente  brama 
Di,  non  richiesto,  consigliar  ;  di  esporre 
Quasi  gran  senno,  il  pensier  tuo.  Se  il  mond< 
rVeder  li  debbe  e  venerarti  un  giorno 
Sovra  il  maggior  di  quanti  ha  seggi  Europa, 
Ad  esser  cauto  apprendi.  Ora  in  te  piace  ' 
Quella  baldanza,  onde  trarresti  allora 


I 

Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  II,  SCENA  IV.  ;ì7 

Biasmonon  lieve:  Ornai,  ben  panni,  è  tempo 
Di  cangiar  stile.  In  me  pietà  cercasti , 
E  pietà  trovi  j  ma  di  te  non  tutti 
Degni  ne  son  :  dell'  opre  mie  me  solo 
Giudice  lascia.  A  favor  tuo  parlommi 
Or  dianzi  a  luogo,  e  non  parlommi  indarno, 
La  regina  :  te  degno  ancor  cred'  ella 
Delmiononmen,  che  del  suo  amore...  Alci, 
Più  che  a  me,  devi  ilmìoperdono;,..alei. 
Sperarfraltanto  d'oggi  in  poi  mi  giova, 
Che  tu  saprai  meglio  stimare,  e  meglio 
Meritar  la  mia  grazia.  Or  vedi,  o  donna, 
Che  a  te  mi  arrendo;  e  che  da  te  ne  imparo, 
Non  che  a  scusare,  a  ben  amar  mio  tìglio. 

ISABELLA. 

Signor,..  tflì.w]  luti 

FILIPPO. 

Teldeggio,  eda  tesolaio  '1  deggio. 
Per  te  il  mio  sdegno  oggi  ho  represso ,  e  in 

suono 
Dolce  di  padre,  ho  il  mio  figliuol garrito. 
Purch*  io  pen tir  mai  non  men  debba!  0  figlio, 
A  non  tradir  sua  speme,  a  vie  più  sempre 
Grato  a  lei  farti,  pensa.  E  tu,  regina, 
Perchè  più  ognor  di  bene  in  meglio  ei  vada 
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Più  spesso  il  vedi,..*  e  a  lui  favella,...  e  il 

guida. 
E  tu,  la  udrai,  senza  sfuggirla,  io  '1  voglio. 

CARLO. 

Oh  quanto  il  nome  di  perdon  mi  è  duro  ! 
Ma»  se  accettarlo  pur  dal  padre  or  debbo, 
E  tu  per  me,  donna,  ottenerlo,  ahi  voglia 
Il  mio  destin  (  eh'  é  il  sol  mio  follo  )  a  tale 
Vergogna  più  non  mi  hr  scender  mai. 

FILIPPO. 

Non  di  ottenerlo,  abbi  miglior  vergogna 
Di  mertar  tu  dal  genitor  perdono* 
Bla  basti  omai  :  va  ;  del  mio  dir  fa  seotto. 
Riedi,  0  regina,  alle  tue  stame  intanto  ; 
Me  rivedrai  colà  fra  breve  :  or  deggio 
Dar  pochi  istanti  ad  altre  cure  gravi. 

SCENA  V. 

FILIPPO,  GOMEZ. 

riuppo. 
Udisti? 

GOIIII* 

Udii. 
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FILIPPO. 

Vedesti  ? 

GOMEZ. 

lo  vidi. 

FILIPPO. 

Oh  rabbia! 
Dunque  il  sospetto?... 

GOMEZ. 

È  ornai  certezza... 

FILIPPO. 

E  iouUo 
Filippo  è  ancor  ! 

GOMEZ. 

Pensa..* 

FILIPPO. 

Pensai.  Bli  segui. 
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ATTO  TERZO. 

SCENA  PRIMA. 
CARLO ,  ISABELLA. 

CARLO. 

Scusa  ,  deh  !  scusa  V  ardir  mio  novello  : 
S' io  richieder  ti  fea  breve  udienza 
Dalla  tua  Elvira  in  ora  tarda  e  strana , 
Alta  cagion  mi  vi  stringea. 

ISABELLA. 

Che  vuoi?... 
Perchè  a  me  non  mi  lasci?  a  che  più  tormì 
La  pace  eh'  io  non  ho  ?.. .  Perchè  venn'  io  ? 

CARLO. 

Deh!  non  sdegnarti;  ortilascio;  ahi  sorte! 
Ti  lascio,  e  torno  alP  usato  mio  pianto. 
Odimi.  Or  dianzi  al  genitor  tu  ardisti 
Qui  favellare  a  favor  mio  :  gran  fallu 
Tu  fesli  ;  a  dirtel  vengo;  e  al  ciel,  deh  piaccia, 
Ch'  io  sol  n'  abbia  la  pena!  Ei  di  severa 
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Pietà  fea  pompa  ;  ed  il  perdon  mi  dava , 
Pegno  in  lai  sempre  di  più  atroce  sdegno. 
Grave  oltraggio  al  tiranno  è  un  cor  pietoso: 
Ottima  ta,  non  tei  pensavi  allora; 
A  rìmembrartel  vengo  ;  adirti  aon  tempo, 
Che  in  lui  foriera  è  d' ogni  mal  pietade. 
Terror ,  che  in  me  mai  non  conobbi  io  prima 
Da  queir  istante  il  corra'  invase  :  oh  cielo! 
Non  so  :  nuovo  linguaggio  ei  mi  tenea  ; 
Mostrava  affetto  insolito.  Deh  !  mai , 
Mai  più  di  me  non  gli  parlare. 

ISABELLA. 

Eì  primo 
Menzion  mi  fea  di  te;  quasi  a  risposta 
Ei  mi  sforzava  :  ma  placarsi  appieno 
Parve  a'  miei  detti  il  suo  furore.  E  or  «fianzi , 
AUor  che  appunto  favellato  ei  t*  ebbe, 
Teoerameote  di  paterno  amore 
Pianse,  e laudotti  in  faccia mia.Ti  è  padre. 
Ti  è  padre  in  somma  :  e  fia  giammai  ch'io 

creda, 
Ch'unico  figUo,  il  genitor  non  Fami  ? 
L'ira  ti  accieca  ;  un  odio  in  lui  supponi , 
Che  allignar  non  vi  può...  Gagion  son  io. 
Misera  me  !  che  tu  non  l' ami. 


Digitized  byVjOOQlC 


42  FILIPPO. 

CARLO. 

Oh  donna  ! 
Mal  ci  conosci  entrambi  :  è  ver  eh'  io  fremo. 
Ma  pur  non  Y  odio  :  invidoson  di  un  bene  , 
Oh'  ei  mi  ha  tolto,  e  noi  merla  ;  e  il  pregio 

raro, 
No,  non  ne  sente.  Ab,  fossi  tu  felice  ! 
Men  mi  dorrei. 

ISABELLA. 

Vedi  :  ai  lamenti  usati 
Torni,  malgrado  tuo.  Prence,  ti  lascio. 
Vivi  securo  ornai,  eh'  ogni  mio  detto» 
Ogni  mio  cenno  io  peserò  ben  pria , 
Che  di  te  m' oda  favellar  Filippo* 
Temo  anch'  io,««.  ma  più  il  figlio  «i«ai  ohe 
il  padre. 

SCENA  IL 
CARLO. 

Oh  nobil  core  !  In  diffidar  mal  dotta« 
Ove  sei  tratta ?...  Ma,  chi  vien  ?..» 
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SCENA  ni. 

GOMEZ  ,  CAHLO. 

CARLO. 

•    ,.^  Che  vuoi  ? 

<.->»►  GOMEZ. 

Àspeito  il  re  :  qui  viene  egli  a  momenti. 
Deh  !  preoce,  intanto  entrar  mi  lascia  a  parie 
Della  giusta  letizia,  onde  ti  colma 
La  racquistata  al  fin  grazia  del  padre. 
Per  quan  to  io  vaglio  appresso  lui,  ti  accerta, 
Per  te  sempre  parlai  j  più  ancor  soa  presto. . . 
nhrrt'riii  »•     • 

SCENA  IV.    ,,,„,,,.,,, 
GOMEZ. 
Superbo  molto  ;...  ma  più  incauto  assai. 

SCENA  V. 

FILIPPO,  LEONARDO,    PEREZ,  ^ 
GOMEZ ,  Consiglieri  ,  GuAkorE. 

FILIFPO.  » 

Nessuno,  olà,  qui  d'inoltrarsi  ardisca,    vi 
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Pochi ,  ma  giusti  e  fidi ,  oggi  vi  aduno 
1 1  A  insolito  consiglio. . .  Ognun  mi  ascolti. 

f  Ma,  quale  orrorpria  di  parlar  m'ingombra! 

Qual  gel  mi  scorre  entro  ogni  vena!  il  pianto 
I  \  Mi  sta  sul  ciglio,  e  la  debil  mia  voce, 

f  ;  Quasi  del  corei  sensi  esprimer nieghi. 

Tremula  ondeggia.  E  il  debbo  io  pur  ?  sì , 

il  debbo; 
La  patria  il  vuol ,  non  io.  Chi'l  crederla  ? 
Accusatore  oggi  fra  voi  mi  seggo  ; 
Giudice  no,  eh'  esser  noi  posso  :  e,  ov'  io 
Accusator  di  cotal  reo  non  fossi , 
Qual  di  voi  lo  ardiria  ?  Già  fremer  veggio, 
Già  inorridir  ciascun. . .  Che  fia  poi ,  quando 
Di  Carlo  il  nome  profferir  mi  udrete  ? 

LEONARDO. 

L' unico  figlio  tuo  ? 

PEREZ. 

Diche  mai  reo?... 

FILIPPO. 

Da  un  figlio  ingrato  a  me  la  pace  è  tolta; 
Quella,  che  in  sen  di  sua  famiglia  gode 
Ciascun  di  voi,  più  assai  di  me  felice. 
Clemenza  invano  adoprai  seco,  invano 
Dolce  rigore,  ed  a  vicenda  caldi 
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Sproni  a  virtù  :  sordo  agli  esempi  e  ni  preghi, 
E  vie  più  sordo  alle  minacce,  all'  uno 
L'altro  delitto,  e  a*  rei  delitti  aggiugne 
L' insano  ardir;  si ,  eh'  oggi  ei  giunge  al  colmo 
D'  ogni  più  fero  eccesso.  Oggi,  si,  mentre 
Non  dubbie  prove  a  lui  novelle  io  dava 
Di  nìia  troppa  dolcezza,  oggi  ei  mi  dava 
D' inaudita  empietà  V  ultime  prove. 
Appena  Y  astro  apportator  del  giorno, 
Lucido  leslimon  d' ogni  opra  mia  , 
Gli  altri  miei  regni  a  rischiarar  sen  giva, 
Che  già  coir  ombre  della  notte,  amiche 
Ai  traditor,  sorgea  nel  cor  di  Carlo 
Atro  orribil  pensiero.  A  far  vendetta 
Dei  perdonati  falli  ei  muove  il  piede 
Ver  le  mie  stanze  tacito.  La  destra 
D'  un  parricida  acciaro  armarsi  egli  osa. 
A  me  da  tergo  ei  già  si  appressa.  Il  ferro 
Già  innalza  ;  entro  al  paterno  inerme  fianco 
Già  quasi  il  vibra.. .  Ecco,  da  opposta  parte 
Inaspettatamente  uscirne  un  grido  : 
«  Bada,  Filippo,  bada.  »i  Era  Rodrigo, 
Che  a  me  venia.  Mi  sento  a  untempounmoiu 
Come  di  colpo  che  lambendo  striscia  : 
Volgo  addietro  lo  sguardo  j  al  pie  mi  veggo 


e 


46  FILIPPO. 

Nudo  ufi  ferro;  nell'  ombra  iioertahingì 
Veggio  in  rapida  fuga  andarne  il  figlio. 
Tatto  narrai.  Se  ▼*  ha  tra  voi  ehi  il  possa 
t  D' altro  follo  accasar  ;  se  ▼'  ha  chi  vaglia 

,  A  discolparlo  anche  di  questo ,  ah  !  parli 

Arditamente  libero.  V'inspiri 
A  tanto  il  cieio.  Opra  tremenda  è  questa; 
Ben  libratela ,  o  giudici  :  da  voi 
Del  figlio  io  chieggo,...  e  in  un  di  me  sentenza 

OOMEZ. 

Che  ne  domandi ,  o  re  P  Tradir  Filippo , 
Tradir  noi  stessi,  il  potrem  noiPMain  core 
Di  un  padre  immerger  potrem  noi  l*  acciaro  ? 
Deh  !  non  ci  trarre  al  ftsro  passo. 

LEONARDO. 

11  giorno 
Può  sorger  forse,  o  re ,  che  udito  il  vero 
Troppo  t' incresca  ;  e  a  noi ,  che  a  le  il 

dicemmo , 
Farlo  tu  vegli  increscer  anco. 

PEREZ. 

Il  vera 
Nuocer  non  de' .  Chiesto  n'  è  il  ver  ;  si  dica. 

l'ILlPPÒ. 

Qui  non  vi  ascolta  il  padre  ;  Il  re  qai  v*  ode. 
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"   -  GOMEZ. 

lo  parlerò  dunque  primiero  ;  io  primo 
L'ira  di  un  padre  aflronteròj  che  padre 
Tu  sei  pur  sempre j  e  nel  severo  ad  arte, 
Turbato  più  che  minaccevol  volto, 
Ben  ti  s!  legge  che  se  Carlo  accusi. 
Tu  il  tìglio  assolvi  :  e  annoverardel  figlio 
Non  vuoi  ,  né  sai,  forse  i  delitti  tutti. 
Patti  in  voce  proporre  ai  ribellanti 
Baiavi  a  Carlo  un  lieve  error  parca  : 
Or  ecco  un  foglio  a  lui  sottratto  ;  iniquo 
Foglio,  dove  ei  patteggia  in  un  la  nostra 
Rovina  e  V  onta  sua.  Co'  Franchi  egli  osa 
Trattare  ei,  si,  cogli  abborrili  Franchi  : 
Qui  di  Navarra,  Catalogna,  e  d'altre 
Ricche  Provincie  al  trono  ispano  aggiunte 
Dal  valor  de*  nostri  avi,  indi  serbate 
Da  noi  col  sangue  e  sudor  nostro,  infame 
Qui  leggerete  un  mercimonio  farsi. 
Prezzo  esecrando  di  esecrando  ajuto 
Prestato  al  figlio  incontro  al  padre,  andranne 
Parte  sì  grande  di  cotanto  regno 
Dei  Franchi  preda  ;  e  impunemente  oppressa 
Sarà  poi  T  altra  dal  fallace  figlio 
Di  un  re,  il  cui  senno,  il  cui  valor  potria 


48  FILIPPO. 

Reggersol,  non  cbeparte,interoilinoEido. 
t  Ecco  qual  sorte  a  noi  sovrasu.  Ah!  cari 

E  necessari  e  sacri  i  giorni  tuoi 
^  Ci  sono,  o  re  ;  ma  necessaria  e  sacra 

^  Non  men  la  gloria  dello  ispano  impero. 

Del  re,  del  padre  insidiar  la  Tita, 
i  Misfatto  orrendo  :  ma  il  tradire  a  un  tempo 

I  11  proprio  onor ,  vender  la  patria  (  §oSrì 

>  Che  io '1  dica) orrendo  è  forsealpari.  Il  primi 

\  Puoi  perdonar,  che  spetta  a  te  :  ma  l'altro  ?. . 

E  perdonarlo  anco  tu  puoi  :  ma  dove 

Aggiunto  io  '1  veggo  a  sì  inauditi  eccessi. 

Che  pronunziare  altro  poss'  io ,  che  morte? 

PEREZ. 

Morte  !  che  ascolto  P 

FILIPPO. 

Ohciel!... 

LEONARDO. 

Ghi'l  crederebbe, 
Ch'  io  pur  potessi  agli  esecrati  nomi 
Di  parricida,  traditor,  ribelle, 
Aggiungerò^  altri.^  E  ne  riraan  pur  uno. 
Troppo  esecrabil  più  ;  tal  eh'  uom  non  l'osa 
Profferir  quasi. 
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K%r*i  *J  •• .       Fiuppo, 
Edè? 

LEONARDO. 

Del  giusto  cielo 
Disprezzalor  sacrilego  mendace. 
Onnipossente  Iddio,  dì  me  tuo  vile, 
Ma  fido  servo,  espressamente  or  sciogli 
Tn  la  verace  lingua.  È  giunto  il  giorno, 
•  L' ora,  il  momento  è  giunto,  in  cui  d'un  solo 
Folgoreggiante  tuo  sguardo  tremendo 
Chi  lungamente  insuperbi  ne  atterri. 
Me  sorger  fai,  me  difensor  dell*  alla 
Tua  maestade  offesa  :  a  me  tu  spiri    *^*^ 
Nel  caldo  petto  un  sovrumano  ardire  * 
Ardir  pari  alla  causa.  0  della  terra 
Tu  re,  pel  labbro  mio  ciò  che  a  te  dice 
Il  Re  dei  re,  pien  di  terrore,  ascolta. 
U  prence,  (|uegli,  eh'  io  tant* empio  eslimo, 
Che  nomar  figlio  del  mio  re  non  Toso  ; 
n  prence  orridi  spregi,  onde  non  meno 
Chei  ministri  del  cielo  il  ciel  si  oltraggia, 
Dalla  impura  sua  bocca  eì  mai  non  resta 
Di  versar,  mai.  Le  rie  profane  grida 
Perfino  al  tempio  ardimentose  innalza  : 
Biasma  il  culto  degli  avi  ;  applaude  al  nuovo 
I  4 
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^  E  s'egli  regna  un  dì,  vedremo  a  terra 

I  sacri  altari,  e  calpestar  nel  limo 
^  Dal  sacrilego  pie  quanto  or  d' incensi 

^  E  di  voti  onoriam  :  vedrem...  Che  dico  ? 

*^  Se  tanto  pur  la  fulminante  spada 

'^  Di  Dio  tardasse,  io  noi  vedrò;  vedrallo 

V  Chi  pria  morir  non  ardirà.  Non  io 

f[  Vedrò  strappare  il  sacro  vel,  che  al  volgo 

>.  Adombra  il  ver,  eh'  ei  non  intende,  e  credec 

%>  Né  il  tribunal,  che  in  terra  raffigura 

La  giustizia  del  cielo,  e  a  noi  più  mite 
La  rende  poscia,  andar  vedrò  sossopra. 
Come  ei  giurava;  il  tribunal,  che  illesa 
Pura  la  fede,  ad  onta  altrui,  ci  serba. 
Sperda  il ciel Tempio  voto  :  invanlo^>erì 
L' orrido  inferno.  Al  Re  sovrano  innadza» 
Filippo,  il  guardo  :  onori,  impero,  vita. 
Tutto  hai  da  lui;  tutto  ei  può  tor  :  se  ofieso 
Egli  è,  ti  è  figlio  V  offensore  ?  In  lui. 
In  lui  sta  scritta  la  faul  sentenza  : 
Leggila;  e  omai  non  la  indugiar...  Ritorce 
Le  sue  vendette  in  chi  le  sturba,  il  cielo. 

PEREZ. 

Liberi  sensi  a  rio  servaggio  in  seno 
Lieve  il  trovar  non  è  :  libero  sempre 
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Non  è  il  pensier  liberamente  espresso, 
E  talor  anco  la  \\\là  sì  veste 
Di  tìnta  audacia.  Odimi,  o  re;  vedrai 
Qual  sia  il  libero  dir  :  m'  odi,  e  ben  altro 
Ardir  vedrai.  Supposto  èil  foglio;  e  troppo 
Discordi  son  tra  lor  le  accuse.  0  il  prence 
Di  propria  roano  al  parricidio  infame 
Si  appresta;  e  allorco'  Batavi  ribelli 
A  che  r  inetto  patteggiar  ?  dei  Franchi 
A  che  i  soccorsi  ?  a  che  con  lor  diviso 
11  paterno  retaggio  ?  a  che  smembrato 
H  proprio  regno  ?  Ma,  se  pur  piìi  mite 
Far  con  questi  empi  mezzi  a  se  il  destino 
Ei  spera,  allora  il  parricidio  orrendo 
Perche  tentar  ?  perché  così  tentarlo  ? 
Imprender  tanto ,  e  rimanersi  a  mezzo  ; 
Vinto,  da  che?  S'  ei  lo  tentò  in  tal  guisa. 
Più  che  colpevol,  forsennato  io  '1  tengo. 
Ei  sapea,  che  in  difesa  dei  re  sempre 
(Anco  odiandoli)  a  gara  veglian  quelli. 
Che  da  lor  traggon  lustro,  oro,  e  possanza. 
Tu  il  figlio  hai  visto,  che  fuggiasi  Pah  !  forse 
Visto  non  V  hai ,  fuorché  con  gli  occhi  altrui . 
Ei  venga;  eis'  oda;  ei  sue  ragion  ne  adduca. 
Ch'einon  l'insidiai  giorni,  io '1  giuro  intanto. 


izedbyGoOQle 


.^  &t  FILIPPO. 

r,  Sovra  il  mio  capo  11  graro  ;  ore  non  baétj, 

^  1  Su  r  Gnor  mio,  di  cui  né  il  ré,  né  il  cielo, 

k*  Arbitri  d'  ogni  coia,  arbitri  sono. 

I  Or,  che  dirò  della  empietade,  ond'oaa 

1^''  Pietà  mentita,  in  suon  di  santo  sdegno, 

I  ;  IncoI|Murlo  P  Dirò.  ;.  Che  vai  eh*  io  dica, 

k  Che  sotto  un  velo  sagrosanto  ognora, 

r^  Religion  chiamato,  havvi  tal  gente 

;\  Che  rei  disegni  ammanta  ;  indi  con  arte 

f  '^  Alla  celeste  la  privata  causa 

I .  Frammischiando ,  si  attenta  anco miniatr* 

[  '  Farla  d' inganni  orribili ,  e  di  sangue  ? 

*^  Chi  omai  noi  sa? Dirò  ben  io,  che  il  prence, 

«  Giovine  ognor  d'umano  core  e  et  alti 

•;:  Sensi  mostrossi  ;  all'avvenente  aspetto 

f'  Conformi  sensi;  e  che  speranza  ei  dolce 

)[  Crescea  del  padre,  dai  più  teneri  anni  : 

*'  E  tu  il  dicevi,  e  tei  credea  ciascuno. 

Io  '1  credo  ancora  :  perch'  uom  mai  non  gitinae 

>  -  Di  cotanta  empietade  a  un  tratto  al  colmo . 

(|  Dirò  ,  che  ai  tanti  replicati  oltraggi 

^;  Nttir  altro  ei  mai  che  pazienza  oppose, 

;  (  Silenzio,  ossequio,  e  pianto.  È  ver,  che  il 
'  1  pianto 

'  Anco  é  delitto  spesso  t  hawi  chi  tragge 
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Dall'  altrui  pianto  l' ira.  .  Ah!  tu  sei  padre, 
^'o^  adirarteli,  ma  al  suo  pianger  piangi; 
Ch*  ei  reo  non  è,  ben  infelice  é  molto. 
Ma  f  te  pur  mille  volte  anche  più  reo 
Che  ognun  qui  M  grida,  ei  fosse;  a  morte  il  tiglio 
Mai  condannar  noi  può,  nèildebbe,  un  padre. 

FILIPPO. 

Pietade  al  fine  in  un  di  voi  ritrovo, 
E  pietà  seguo.  Ah!  padre  io  sono  ;  e  ai  moli 
Di  padre  io  cedo.  11  regno  mio,  me  stesso, 
Tutto  abbandono  all'  arbitra  suprema 
imperscrutabil  volontà  del  cielo. 
De  l'ire  forse  di  lassù  ministro 
Carlo  esser  debbe  in  me,  pera  il  mio  regno, 
Pera  Filippo  pria,  ma  il  figlio  viva  ; 
Lo  assolvo  io  già. 

GOHEZ. 

Tu  delle  leggi  adunque 
Maggior  ti  fai  ?  Perchè  appellarci  ?  Solo 
Tu  ben  puoi  romper  senza  noi  le  leggi. 
Assolvi,  assolvi;  ma  se  un  di  funesta 
La  pietà  poi  ti  fosse... 

PEREZ. 

In  ver,  funesta 
Fia  la  pietà;  che  assai  novella  io  veggio 


ì 

.j  54  FILIPPO. 

Sorger  pietade. . . .  Ma,  qual  sia  Y  evento, 
[\  Non  e  consiglio  questo  ov'io  sedermi 

M  Ardisca  ornai  :  mi  è  cara  ancor  la  Bauna, 

^1  La  viu  no.  Gh*  io  non  bagnai  mie  mani 

^  Neir  innocente  sangue,  il  sappia  il  mondo  : 

Qui  rimanga  chi  'l  vuole.  Al  cielo  io  pure 
Miei  voti  innalzo  :  al  ciel  palese  appieno 
É  il  ver...  Macho  dich'  ioPsoltanto  al  cielo?.. 
S'io  volgo  intento  a  me  d' attorno  il  guardo. 
Non  vegg*  io  che  ciascuno  appien  sa  il  vero  ? 
Che  il  tace  ognuno?  e  che  V  udirlo,  e  il  dirlo, 
Qui  da  gran  tempo  è  capital  delitto? 

FIUPPO. 

I  A  chi  favelli  tu  ? 

i  PEREZ. 

l  Di  Carlo  al  padre... 

l  FILIPPO. 

Ed  al  tuo  re. 

LEONARDO. 

Tu  sei  di  Carlo  il  padre  : 
E  chi  '1  dolor  di  un  disperato  padre 
Non  vede  in  te  ?  Ma ,  tu  sei  padre  ancora 
De'  tuoi  sudditi;  e  in  pregio  han  essi  il  nome 
Di  figli  tuoi ,  quanto  in  non  cale  eì  Y  abbia. 
Sol  uno  è  il  prence;  ìimunierabiL  stuolo 
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Son  essi  ;  ei  salvo,  altri  in  periglio  resta  ; 
Colpevol  ei,  gli  altri  innocenti  tutti  : 
Fra  il  salvar  uno,  o  tutti,  incerto  stai  ? 

FILIPPO. 

In  cor  lo  stile  a  replicati  colpi 
Non  mi  s'immerga  ornai;  cessale  :  ah  !  forza 
Più  di  udirvi  non  ho .  Fuor  del  mio  aspetto 
Nuovo  consiglio  or  si  raduni  ;  ed  anco 
1  sacerdoti  segganvi,  in  cui  muti 
Sono  i  mondani  afl'etti;  il  ver  rifulga 
Per  loro  mezzo;  e  sol  si  ascolti  il  vero. 
Itene  dunque,  e  sentenziate.  Al  dritto 
Nuocer  potrebbe  or  mia  presenza  troppo , . . . 
0  troppo  forse  a  mia  virtù  costarne. 


,  'upn- 


SCENA  VI. 

FILIPPO.         I...,  .,,    ., 

Oh  !...  quanti  sono  i  traditori  ?  Audace 
Perez  fia  tanto  ?  Penetrato  ei  forse 
11  cor  mi  avesse  ?  Ah  !  no ...  Ma  pur,  quai  sensi  1 
Quale  orgoglio  bollente  !  Alma  sì  fatta. 
Nasce  ov'io regno,  e  do v'io  regno,  ha  vita  ? 

FINE  DELL*  ATTO  TERZO. 


ATTO  QUARTO. 

SCENA  PRIMA. 
CARLO. 

Tenebre ,  o  voi  del  chiaro  dì  più  ais^i 
Coovenienti  a  questa  orrìbil  reggia^ 
Quanto  mi  aggrada  il  tornar  vostro  1  In  tregua 
Non  eh'  io  per  voi,  ponga  ilmioduol  $  ma  tanti 
Vili  od  iniqui  aspetti  almen  non  veggio. 
Qui  favellarmi  d'Isabella  in  nome 
Vuol  la  sua  fida  C^vira  j  ot^  che  dirammi  ? 
Oh  qual  silenzio  ! . , .  Infra  i  rimorsi  adunque, 
Fra  le  torbide  cure,  e  i  rei  sospetti 
Placido  scende  ad  ùgombrAr  H  ciglia 
De'  traditori  e  de'  tiranni  il  sonno  P 
Quel,  che  ogaor  sfugge  l'iQBoeeAte  opprateo  ? 
Ma,duroameiioiièil  vegliare  t  iostoÉinii 
Co'  miei  pensieri,  e  colla  iniegin  cara 
D'ogni  beltà,  d^ogni  virtù  :  mi  è  grato 
Qui  ritornar^  doVio  la  vidi,  e  intesi 
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Parole  (oimè  i)  chevitaaun  tempo  e  morie 
M'  erano.  Ab  !  8Ì  ;  da  quel  fatale  istante 
Meno  alquanto  infelice  esser  mi  avviso, 
Ma  piùreo  ch'ionon  era...  Or,  dondenasce 
In  mail  timor d*orror frammisto  ?  è  forse 
Al  delitio  il  timor  dovuta  pena  ?... 
Pena  ?  ma  qual  commisi  io  mai  delitto  ? 
Non  tacqui  :  e  chi  potea  l' immenso  amore 
Tacer,  chi  mai  ?  Gente  si  appressa.  Elvira 
Sarà...  ma  no  :  qual  odo  fragor  cupo  ?... 
Qual  gente  vien  ?  qual  balenar  di  luce? 
Armati  a  me? Via,  traditori... 


SCENA  II. 


>."i\ 


ib 


FILIPPO,  CARLO,  Soldati' 

coti  armi  e /taccole,         /' 

CARLO.  »1  iRlryM      i 

Oh  cielo  1 
Da  tante  «pade  preceduto  il  padre  ? 

FILIPPO. 

Di  notte,  solo,  in  queste  stanze,  in  armi, 
Che  fai,  che  pensi  tu  ?  gì'  incerti  passi 
Ove  porli  ?  Favella... 


j1/ 


58  FILIPPO. 

€Aiao. 

E  che  direi?... 
L'armi ,  ch'io  strinsi  all'appressar  d'armali 
Audaci  sgherri,  al  tuo  paterno  aspetto 
Gadonmi  :  a  lor  duce  tu  sei  ?. . .  tu,  padre  ? 
Di  me  disponi  a  piacer  tuo.  Ma  dimmi  ; 
Pretesti  usar,  l'era  egli  d'uopo  P  e  quali  ! . . . 
Ah  padre  !  indegni  son  di  un  re  i  pretesti; 
Ma  le  discolpe  son  di  me  più  indegne. 

FILIPPO. 

L'ardir  v'aggiungi?  Aggiungi!  pur,  eh* e 

ognora 
All'  alte  scelleraggini  compagno  : 
Fa  di  finto  rispetto  infame  velo 
Air  alma  infida,  ambiziosa,  atroce  ; 
Già  non  ti  escusi  tu  :  meglio  è  che  il  varco 
Tu  schiuda  intero  alla  tuarabbia  :  or  versa 
U  mortai  tosco  che  in  tuo  cor  rinserri  ; 
Audacemente  ogni  pensier  tuo  fello , 
Degno  di  te,  magnanimo  confessa. 

CARLO. 

Che  confessar  degg'io?  Risparmia,  o  padre 
I  vani  oltraggi  :  ogni  più  cruda  pena 
Dammi  ;  giusta  ella  fia,  se  a  te  fia  grata. 
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FILIPPO. 

In  cosi  acerba  età,  deh  !  come  giunto 
Sei  di  perfidia  al  più  eminente  grado  ? 
D'iniquità  dove  imparata  hai  l'arte. 
Che,  dal  tuo  re  colto  in  sì  orribil  fallo, 
Né  pur  di  aspetto  cangi  ? 

CARLO, 

Ove  rappresi? 
Nato  in  tua  reggia... 

FILIPPO. 

11  sei ,  fcUon ,  per  mia 
Sventura  ed  onta... 

CARLO. 

Ad  emendar  tal  onta, 
Che  tardi  or  più  ?  che  non  ti  fai  felice 
Col  versar  tu  del  proprio  figlio  il  sangue  ? 

FILIPPO. 

Mio  tìglio  tu  ? 

CARLO.  ]  l>l.  lìt-w^. 

Ma,  chefec'io? 

t  FILIPPO. 

Mei  chiedi  ? 
Tu  il  chiedi  a  me  ?  Non  ti  flagella  dunque 
Kimorso  nullo  ?. . .  Ah  !  no  ;  già  da  gran  tempo 
Nullo  più  ne  conosci  ;  o  il  sol  che  senti, 


iir 


00  FILIPPO. 

Del  noD  compiato  parricidio  il  senti. 

CARLO. 

Panieidio  !  Che  atoolto  P  Io  ptrricida  P 
Ma,  DÒ  itt  steMo  il  credi,  no.  Qaàl  prova  « 
Quale  indieio  o  sospettoP..* 

FIUPPO» 

Indizio,  prova, 
Gerteoa»  k>  tatto  dal  livor  tuo  traggo. 

G4RL0. 

Non  mi  sforzar,  dehi  padre,  al  fero  eccesso 
Di  oltrepassar  qudla  terribil  meta , 
Che  tra  suddito  e  re,  tra  figlio  e  padre. 
Le  leggi,  il  cielo,  e  la  natura,  han posto. 

FILIPPO. 

Con  saer^ego  pie  tu  la  varcasti, 
Gnatumpo  ègià.GlM  dicoPignota  sempre 
Ti  fii.  D' aspra  virtù  gli  alteri  sensi 
Lascia,  che  mal  ti  stan  ;  qual  tei»  Aivella  t 
Svela  del  par  gli  orditi,  e  i  già  perfetti 
Tuoi  tradimenti  tanti...  Or  via,  che  temi  ? 
Gh'  io  sia  men  grande,  che  non  sei  tu  iniquo  ? 
Se  il  vero  parli,  e  nulla  ascondi,  spera  ; 
Se  il  teci  0  aminànti,  trema. 

CARLO. 

Il  vero  io  parto  $ 
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Tu  Tui  vi  sforzi.  Me  conosco  io  troppo  ^ 
Perch'io  mai  tremi;  e  troppo  io  te  conosco, 
Perch'  io  mai  speri.  Infausto  don,  mia  vita 
Ripiglia  tu,  eh*  ella  è  ben  tua  ;  ma  mio 
Egli  é il  mio  onor,  né  il  togli  tu,  né  il  dai. 
Bea  reo  sarei,  se  a  confessarnii  reo 
Hi  traesse  viltà.  L'ultimo  fiato 
Qui  spirar  mi  vedrai  :  lunga,  crudele, 
Obbrobriosa  apprestami  la  morte  : 
Morte  non  v'ha  che  ad  avvilir  me  vaglia. 
Te  sol ,  te  sol ,  non  me  compiango ,  o  padre, 

FILIPPO. 

Temerario,  in  tal  guisa  al  signor  tuo 
Ragion  de*  tuoi  misfatti  render  osi  ? 

CARLO. 

Ragion?  Tu  m'odii  :  ecco  il  mio  sol  misfatto  : 
Sete  hai  di  sangue;  ecco  ogni  mia  discolpa: 
Tuo  dritto  solo,  è  l'assoluto  regno, 

FILIPPO. 

Guardie,  si  arresti  -,  olà, 

CARLO. 

Risposta  sola 
Di  re  tiranno  è  questa.  Ecco  ,  le  braccia 
Alle  catene  io  porgo  :  eccoti  ignudo 
Al  ferro  il  petto.  A  che  indugiar?  fors'  oggi 


C2  FILIPPO. 

A  incradelir  cominci  tu  soltanto  ? 

Il  tuo  regnar,  giorno  per  giorno ,  in  not« 

Atre  di  sangue  è  scritto  già.... 

FILIPPO. 

Si  tolga 
Dagli  occhi  miei.  Della  qui  annessa  torre 
Entro  al  più  nero  carcere  si  chioda. 
Guai ,  se  pietade  alcun  di  voi  ne  sente. 

CARLO. 

Ciò  non  temer,  che  in  crudeltà  soa  pari 
I  tuoi  ministri  a  te. 

FILIPPO. 

Si  strappi  a  forza 
Dal  mio  cospetto  j  a  viva  forza.... 

SGENA  IH. 
ISABELLA,  FILIPPO. 

ISABELLA. 

Oh  cielo  ! 
Ghe  miro  Poimè.... 

FILIPPO. 

Donna ,  che  iia  ? 
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ISABELLA. 

La  reggia 
Tutta  di  meste  grida  dolorose^ 
Udia  d*  intorno  risuonare.,.. 

FILIPPO.  »<*  t.if 

Udisti 
Flebile  suono;  è  ver.... 

ISABELLA. 

Dal  tuo  cospetto 
Non  vidi  io  il  prence  strascinato  a  forza  ? 

FILIPPO. 

Tu  ben  vedesti  ;  è  desso. 

ISABELLA. 

Il  figliuol  tuo?..,, 

FILIPPO. 

La  mia  consorte  impallidisce,  e  trema , 
Nel  veder  trarre  ? 

ISABELLA. 

lo  tremo  ? 

FILIPPO. 

E  n'  hai  ben  donde, 
11  tuo  tremar...  dell'  amor  tuo...  nonlieve 
Indizio  m'è...  Pel  tuo...  consorte  or  tremi  : 
Ma ,  riconforta  il  cor  ;  svanì  il  periglio. 


■a.- 
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MAttLLA. 

Perizio  I...  e  quale  ? 

FILinH>. 

Alto  {origlio  io  i 
Ma  ornai  mia  vita  in  Monrtà... 

ISABELLA. 

T«aVlUi... 

FILIPPO^ 

A  te  al  cara  e  necessaria  ,  è  in  salvo. 

ISAIBLLA» 

Mail  traditor  ?.,. 

FIUPPQ. 

Pel  tradimento  pena 
Dovuta  avrà.  Pia  non  temer,  eh*  io  mai 
Per  lui  riapra  a  pietà  stolta  il  core. 
Passò  statone  ;  or  di  giustizia  il  solo 
Terribéì  grido  ascolterò. 

ISABELLA. 

Ma  quale, 
Qual  trama?... 

FILIPPO. 

Oh  ciel  !  contro  a  me  sol  non  era 
Forse  ordita  la  trama.  A  chi  del  padre 
11  sangue  vuol  (  s*  ei  la  madrigna  abborre 
Del  padre  al  par  )  nulla  parrebbe  il  sangue 
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tertar  della  madrigna.  •. 

ISABELLA. 

In  me?...  Che  parli?... 
Ahi  lassa  !...  Il  prence... 

FILIPPO. 

Ingrato ,  i  tuoi  non  meno , 
Che  i  miei  cotanti  benelici  obblia. 
Ma  tu,  in  te  stessa  torna  ;...  e  lieta  vi  vi  ;... . 
E  a  me  sol  fida  la  importante  cura 
Di  assicurar  la  tua  con  la  mia  pace. 

SCENA  IV. 

ISABELLA. 

Oh  detti  ! ...  oh  sguardi  !  A  gran  pena  ripiglio 
l  sensi  miei.  Che  mai  diss'  egli  ?  avrebbe 
Forse  il  mio  amor?. . .  ma  no;  racchiuso  stammi 
Nei  più  addentro  del  core. . .  Eppur  quegli 

occhi 
D'ira  avvampanti,  ed  in  me  fitti. ..  Ahi  lassa  !.. 
l*oi  di  madrigna  favellò....  Che  disse 
Della  mia  pace  ?..  .Oh  cielo  !  e  cherisposi  ? 
Nomato  ho  ilprence?Oh!  di  qual  freddo  orrore 
Sento  agghiacciarmi  !  Ove  corr'egli. .  ahi  ! 

dove? 


Digitized 
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A  che  si  appresta  ?ed  io,  cke  fo  f  beguirlo 
Voglio^...  ma  il  pie  manca ,  e  il  vigor... 

SCENA  V. 
GOMEZ,  ISABELLA. 

GOMEZ. 

Perdona 
L' ardir  mio  troppo  ;  io  tecoil  re  par  anco 
Stimava... 

ISABEUJi. 

Or  dianzi  ei  mi  lasciò. 
colivi. 

Cercarne 
Dunque  m' è  forza  altrove.  Impaziente 
Per  certo  ei  su  di  udir  l*  evento  al  Une. , . 

ISABELLA. 

L'evento!*...  Arresta  il  pie:  dimmi... 

GOMEZ. 

Se  a  luì 

Tu  favellasti  »  esposta  avratti  appieno 
L*  espeitazion  sua  dubbia  della  estrema 
Semema... 

ISABELLA. 

No,  di  un  tradimento  in  foschi 
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Ambigui  detti  a  me  parlò;  ma... 

GOHEZ. 

Il  qoroe 
Del  traditor  non  ti  dicea  ? 

ISABELLA. 

Del  prence... 

GOHEZ. 

Tutto  sai  dunque.  Io  del  consiglio  arreco .. . 

ISABELLA. 

Di  qual  consiglio  ?  Oimè  !  che  rechi  ? 

GOMEE. 

A  lungo 
L'alto  affar  discuteasi  ;  e  al  tin  conchiuso 
Ad  una  s'è... 

ISABELLA. 

Che  mai  ?  Parla. 

GOHEZ. 

Sta  scritta 
In  questo  foglio  la  sentenza  :  ad  essa 
Nuir  altro  manca ,  che  del  re  V  assenso. 

ISABELLA. 

Eiltenorn'è?  ».  ,.       i 

GOHEZ.  I    " 

Morte  pronunzia. 


68  FILIPPO. 

ISABELLA. 

Morte? 
Iniqui  !  morte  ?  E  qual  delitto  è  in  lui  ? 

GOMEZ. 

Tel  tacque  il  re? 

ISABELLA. 

Mei  tacque ,  sì... 

GOMEZ. 

Tentalo 

Ha  il  parricidio. 

ISABELLA. 

Oh  cieli  Carlo?... 

GOMEZ. 

Lo  accusa 
Il  padre  stesso ,  e  prove... 

ISABELLA. 

Il  padre?...  E  quali 
Prove  ne  dà  ?. ..  mentile  prove.  Ah  !  certo 
Altra  ragion ,  che  a  me  si  asconde,  avrà vvì . 
Deh!  mi  appalesa  il  suo  vero  delitto. 

GOMEZ. 

Il  suo  delitto  vero  !  E  dirtel  posso , 
Se  tu  noi  sai  ?...  Può  il  dirtelo  costarmi 
La  vita. 
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ISA^BELLA, 

Oh  I  che  di'  tu  ?  Mn  che  ?  paventi 
Oh*  io  tradire  ti  possa  ? 

GOMEZ. 

Il  re  tradisco, 
S' io  nulla  dico  ;  il  re.  Ma  qual  ti  punge 
Stimol  sì  caldo  ad  indagarne  il  vero  ? 

ISABELLA. 

lo?.,.  Sol  mi  punge  curiosa  brama. 

GOMEZ. 

A  le  ciò  in  somma  or  che  rileva  ?  Il  prence 
Sta  in  gran  periglio,  e  soggiacervi  forse 
Dovrà  :  ma  eh'  altro  a  lui,  fuorché  madrigna 
Alfin  sei  tu  ?...  Già  il  suo  morir  non  nuoce 
A  te  ;  potrebbe  anzi  la  via  del  trono 
Ai  figli,  che  uscir  denno  dal  tuo  fianco. 
Sgombrar  così.  Credi ,  la  origin  vera 
Dei  misfatti  di  Carlo,  è  in  parte,  amore... 

ISABELLA. 

Che  parli  ? 

GOMEZ. 

Amor,  che  il  re  ti  porta.  Ei  lieto 
Più  fora  assai  di  un  successor  tuo  figlio 
Che  non  di  Carlo  sìa  per  l'  esser  mai 
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ISABELLA. 

Respiro,  la  me  quai  basse  mire  inique 
Supporre  ardisci  ? 

GOMEZ. 

Del  mio  re  ti  ardisco 
Dire  i  pensier  ;  non  son ,  no ,  tali  i  mìei  ; 
Ma.«. 

ISABELLA. 

Vero  è  dunque,  è  ver,  ciò  ch'io  finora 
Mai  non  credea  ;  che  il  padre ,  il  padre  stesso, 
11  proprio  figlio  abborre... 

GOMEZ. 

Oh  quanto ,  o  donna , 
Io  ti  compiango  ,  se  finor  conosci 
Si  poco  il  re  ! 

ISABELLA. 

Ma ,  in  chi  cred*  io  ?  Tu  pure.. . 

GOMEZ. 

Io  pure,  sì,  poiché  non  dubbia  or  trovo 
In  te  pietà ,  Y  alto  silenzio  io  rompo, 
Che  il  cor  mio  opprime.  È  ver  pur  troppo , 

il  prence 
(  Misero  !  )  non  è  reo  d' altro  delitto , 
Che  d'esser  figlio  di  un  orribil  padre. 
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ISABELLA. 

Haccapricciar  mi  fai.       ''  '  '•''  *  *  ' 

GOMEZ. 

Di  te  QOQ  meno 
Inorridisco  anch'io.  Sai ,  donde  nasce 
Lo  snaturato  odio  paterno  ?  il  muove 
Vile  invidia  :  in  veder  virtù  verace 
Tania  nel  figlio,  la  virtù  mentita 
Del  rio  padre  si  adira  :  a  se  pur  troppo 
Ei  dissìmile  il  vede  ;  ed  empio ,  ei  vuole 
Pria  spento  il  tìglio  ,  che  di  se  maggiore. 

ISABELLA. 

Oh  non  mai  visto  padre!  Ma,  più  iniquo 
Il  consiglio  che  il  re  ,  perche  coDd:ìnu;i 
Un  innocente  a  morte  !  .,<,.. 

GOMEZ. 

E  qual  consiglio 
Si  opporrebbe  a  un  tal  re?  Lo  accusa  ei  slesso  : 
Falsa  òr  accusa  ;  ognun  lo  sa  :  ma  ognuno. 
Per  se  tremante,  tacendo  raUerma. 
Ricade  in  noi  di  ria  sentenza  V  onta  ; 
liinistri  vili  al  suo  furor  siam  noi  ; 
Fremendo  il  siam  ;  ma  invan  :  chi  lo  negasse, 
Del  suo  furor  cadria  vittima  tosto. 
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>-^ 

;  ISABEIXA. 

i  *5  E  fia  ver  ciò  che  ascolto  ?  Io  di  stupore 

'^  1  Muta  rimango. . .  E  non  resta  più  speme  ? 

»i;  Ingiustamente  ei  perirà  ? 

^J  GOMEZ. 

j .':  Filippo 

Nel  simular,  sovra  ogni  cosa ,  è  dotto. 
^^^  Dubbio  parer  vorrà  da  pria  ;  gran  mostra 

;  i  Farà  di  duolo  e  di  pietà  ;  fors'  anco 

Indugierà  pria  di  risolver  :  folle 
Chi  'i  duolo  in  lui,  chi  la  pietà  credesse  ; 
;  0  che  in  quel  cor,  per  indugiar  di  tempo, 

^  L'ira  profonda  scemasse  mai  dramma. 

J  ISABELLA. 

>*'  Deh  !  se  tu  nei  delitti  al  par  di  lui 

i  L' alma  indurata  ancor  non  hai ,  deh  I  senti , 

Gomez,  pietade... 

^^  GOMEZ. 

'  E  che  poss*  io  ? 


I  ' 


,'» 


Tu,for«5.. 

GOMEZ. 

Di  vano  pianto,  e  beo  celato ,  io  posso 
Onorar  la  memoria  di  quel  giusto  ; 
Nuir  altro  io  posto. 
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ISABELLA. 

Oh  !  chi  udì  mai,  chi  vide 
Si  alroce  caso  ? 

/  GOMEZ. 

A  perder  io  me  slesso 
Presto  sarei ,  purché  salvare  il  prence 
Potessi  ;  e  sallo  il  cielo.  Io,  dai  rimorsi , 
Cui  seco  tragge  di  cotal  tiranno 
La  funesta  amistà,  roder  già  sento  , 
Già  straziarmi  il  cor;  ma  .. 

ISABELLA. 

Se  il  rimorsa 
Sincero  è  in  te ,  giovargli  puoi  non  poco  ; 
Si,  il  puoi  ;  né  d'uopo  t' è  perderle  stesso. 
Sospetto  al  re  non  sei  ;  puoi,  di  nascosto. 
Mezzi  al  fuggir  prestargli  ;  e  chi  scoprirti 
Yorria  ?  Chi  sa  ?  fors*anco  un  dì  Filippo, 
In  se  tornando  ,  il  generoso  ardire 
D' uom ,  che  sua  gloria  a  lui  salvò  col  tiglio, 
Premiar  potrebbe, 

GOMEZ.       ' 

E ,  se  ciò  ardissi  io  pure, 
Carlo  il  vorrà  ?  quant'  egli  è  altero,  il  sai  ? 
Già  il  suo  furor  ravviso  ,  in  udir  solo 
Di  fuga  il  nome,  e  di  sentenza.  Ah  !  vano 
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5^  Ad  atterrire  quella  indomit'  alma 

4  Ogni  annuDiio  è  dì  morte  $  anzi,  già  il  veggc^ 

■l'  Ostinarsi  a  perire.  Àggiuogi,  eh'  ogni 

i<  Mio  consiglio  od  a^uto,  a  lui  sospetto 

'f  E  odioso  sarebbe.  Al  re  simile 

"';.  Crede  «gli  me. 

ISABKLLAé 

*  Nuir  altro  ostacol  havvi  ? 

Fa  pur  eh'  io  il  vegga  ;  al  career  suo  mi  gui<la  : 
Ivi  hai  r  accesso  al  certo  ;  io  mi  losiiifo 
J  Di  risolverlo  a  fuga.  Or,  deh  !  taot*  alto 

j,  Favor  non  mi  negare.  Avanzan  molte 

^.  Ore  di  notte  :  al  suo  fuggire  i  meui 

j  Appresu  intanto  ;  e  di  arrecar  sospendi 

n  Fatai  tentenza,  che  sì  toalo  forse 

Non  si  aspetta  dal  re .  Vedi ,. .  ten  prief  o  } 
Andiamo  ;  il  cielo  avrai  propitio  ognora  s 
I  lo  ti  scongiuro ,  andiamvi. 

f  OOMBK. 

i  B  ehi  potrebbe 

^  Opra  negar  così  piatoM?  Io  voglio 

I  A  ogni  costo  tentarla.  Andiamvi.  Il  cielo 

I  Perir  non  lasci  chi  perir  non  merta. 

i  FIKF.  dell'  atto  quarto. 


ì 


ì 
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SCENA  PRIMA. 
CARLO. 

Ch'altro  a  temer,  eh'  altro  asperar  mi  resta. 
Che  morte  ornai?  Scevra  d^infamia  almeno 
L'avessi!...  Ah!  (leggio  dal  cnidel Filippo 
Piena  d''ÌDfamia  attenderla.  Un  sol  dubbio, 
E  peggior  d' ogni  morte,  il  cor  mi  punge. 
Forse  ei  sa  l'amor  mio  :  nei  fiammeggianti 
Torvi  suoi  sguardi  un  non  so  qual  novello 
Furor,  malgrado  suo,  tralucer  vidi... 
E  il  suo  parlar  colla  regina  or  dianzi... 
E  r  appellarmi  ;  e  l'osservar...  Che  fia... 
(Oh  ciel  !)  che  fia,  se  a  lui  sospetta  a  un  tempo 
La  consorte  diventa  ?  Oimè  !  già  forse 
Punisce  in  lei  la  incerta  eolpa  il  crudo  ; 
Che  del  tiranno  la  vendetta  sempre 
Suol  prevenir  Y  offesa...  Ma,  se  a  tutti 
Il  nostro  amor,  ed  a  noi  quasi,  è  ignoto. 
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Donde  ilsaprìa  ?...  me  forse  avrian  tradito 
I  sospir  miei  ?  Che  dico  ?  a  rio  tiranno 
Notii«cwpird' amore  ?...  Aun  colai  padre 
Penetrare  il  mio  amor  mestìer  fora'  era 
Per  farsi  atroce  e  snaturato  ?  AI  colmo 
L'odio  era  in  lui,  né  più  indugiar  potea. 
Ben  venga  il  dì,  ben  venga ,  ov*  io  far  pago 
Della  mia  testa  il  posso.  Ahi  menzognera 
Turba  di  amici  della  sorte  lieta! 
Doveor  seituPnullo  da  voi,  cheun  brando 
Vorrei;  ma  un  brando,  ondeall'infeiniia  tolmi 
Nessun  di  voi  mei  porgerà...  Qual  sento 
Stridor?...  La  ferrea  porta  sì  disserra  ! 
Che  mi  si  arreca  ?  udiam. . .  Chi  fia  ? 

SCENA  II. 
ISABELLA,  CARLO. 

CARLO. 

.  Chi  veggio  » 

Regma,  tu  PChi  U  fu  scorta  ?  Oh  !  quale 
Ragion  ti  mena?  amor,  dover,  pietade  ? 
Come  r  accesso  avesti  ? 

ISABELLA. 

Ah  !  lutto  ancora 
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Non  sai  l'  orror  del  luo  l'eral  destino  : 
Tacciato  sei  di  parricida  ;  il  padre 
Ti  accusa  ei  stesso  ;  un  rio  consiglio  a  morte 
Ti  danna  ;  ed  altro  air  eseguir  non  manca, 
Che  r  assenso  del  re. 

CARLO. 

S'  altro  non  manca, 
Esegui  rasai  tosto, 

ISABELLA. 

E  che  !  non  fremi  1* 

CARLO. 

Gran  tempo  è  già,  eh'  io  di  morir  sol  bramo. 
E  il  sai  ben  tu,  da  cui  nuli'  altro  io  chiesi. 
Che  di  lasciarmi  morire  ove  sei. 
Mi  è  dura,  sì,  1*  orrida  taccia  j  e  dura. 
Ma  inaspettata  no.  Morir  m*  è  forza  j 
Fremerne  posso,  ove  tu  a  me  lo  annunzi  •* 

ISABELLA. 

Deh!  non  parlarmi  di  morte,  se  m'ami. 
Cedi  per  poco  all'  impeto... 

CARLO. 

Ch'  io  ceda  ? 
Or,  ben  mi  avveggo  ;  hai  di  avvilirmi  assunto 
Il  crudo  incarco  j  il  genitore  iniquo 
A  le  il  commette... 


18  FILIPPO. 

ISAB£LL\. 

E  il  puoi  lu  creder,  prence  ? 
Ministra  ali* ire  io  di  Filippo?... 

CAHI^D, 

A  tanto 
Patria  sforzarti,  anco  ingannarti  ei  forse. 
Ma,  come  or  dunque  a  me  venirne  in  questo 
Career  ti  lascia  ? 

ISABELLA. 

*  E  il  aa  Filippo?  Oh  cielo! 
Guai ,  se  il  sapesse  !.. . 

CARLO. 

Ohi  die  di' tu?  Filippo 
Qui  tutto  sa  3  ohi  mai  rompere  i  dori 
GomafidimioìP... 

ISABELLA. 

Goraes. 

CARLO. 

Che  ascolto  ?  Oh  quale, 
Qual  profferisti  abbominevol  nome, 
Terribile,  funesto  ! . . . 

ISABELLA. 

A  te  nemico 
Non  è,  qual  pensi... 
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(:arl<). 
Uh  ciel  !  s' io  a  me  it  credessi 
Amico  niat ,  più  di  vergogna  in  volto 
Avvamperei ,  che  d' ira.  ri 

ISABELLA.  '    '*' 

Ed  ei  pur  solo 
Sente  or  di  te  pietà.  L'atroce  trama 
Ei  del  padre  svelommi. 

CARLO,    '  '' 

Incauta  !  ahi  troppo 
Credula  tu,  che  festi  ?  ah  !  perchè  fede 
Prestavi  a  tal  pietà  ?  Se  il  ver  ti  disse 
Dell'  empio  re  l'empissimo  ministro, 
Ei  col  ver  l'ingannò. 

ISABELLA. 

Ma  il  dir,  che  giova  ? 
l)i  sua  pietà  non  dubbi  elletli  or  tosto 
Provar  potrai,  se  a'  preghi  miei  ti  arrendi. 
Ei  qui  mi  trasse  di  soppiatto  ;  e  i  mezzi 
Già  di  tua  fuga  appresta  :  io  ve  l'indussi. 
Deh  !  non  lardar,  t'invola  :  il  padre  sfuggi, 
La  morte,  e  me.  ■      i 

CARLO.  '^•'^•»>'  '• 
Fin  che  n'  hai  tempo,  ah  ì  lungi 
Da  me  tu  slessa  involati  j  che  a  caso 


I 
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$.  Gomez  pietà  non  finge,  la  qual  cadesti 

I  Insidioso  laccio  !  Or  sì ,  eh'  io  firemo 

Davvero  :  ornai ,  qual  dubbio  avanza?  appìenc 

Filippo  appien  già  penetrò  V  arcano 

Deir  amor  nostro. . . 

ISABELLA. 

^  Ah  !  no.  Poe'  anzi  io  il  vidi . 

ì  Mentre  dal  suo  cospettp  a  viva  forza 

Eri  strappato  :  ei  d' ira  orrenda  ardea  : 
lo  tremante  ascoltavalo  ;  e  lo  stesso 
^  Tuo  sospetto  agitavami.  Ma  poscia, 

l  Wme  tornata ,  il  suo  parlar  rammento  ; 

V  E  certa  io  son,  che  ogni  altra  cosa  ei  pensa, 

\  Fuor  che  questa,  di  te. ..  Perfin  sovvienimi, 

t  Ch'  ei  ti  tacciò  d' insidiar  fors'  anco, 

«  Oltre  i  suoi  giorni ,  i  miei. 

?  CARLO. 

'  Mestier  sarebbe 

'^  Che  al  par  di  lui ,  di  lui  più  vile,  io  fossi, 

I  A  penetrar  tutte  le  ascose  vie 

'^  ;  Dell'intricato  infame  laberinto. 

^  Ma,  certo  è  pur,  che  orribilfraude  asconde 

v^  Questo  inviarti  a  me  :  ciò  eh'  ei  soltanto 

*'  Finor  sospetta,  or  di  chiarire  imprende. 

|;  Ma,  sia  che  vuol,  su  prontamente  i  passi 
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Volgi  da  queslo  infaublu  loco  :  m&drtu> 
Tu  credi  o  speri ,  che  adoprarsi  voglia 
Gomez  per  me  :  più  indarno  ancur  tu  speri , 
S*  anco  egli  il  vuol,  chegliel  consenla  iu  inui. 

ISABELLA. 

E  Ha  pur  ver,  eh'  infra  tal  gente  io  tragga 
or  infelici  mìei  di  ? 

CARLO. 

Vero,  ali  pur  tiuppo  ! 
Non  indugiar  più  ornai  :  lasciami  ;  tram  mi 
D' angoscia  morta lissinia...  Mi  oUéade 
Pietade  in  te,  se  di  te  non  la  senti... 
Va,  se  bai  cara  la  vita... 

ISABELLA. 

A  me  la  vita 
Carai'... 

CARLO. 

Il  mio  oiior,dunquc,ela  fama  tua. 

ISABELLA. 

Ch'  io  l'  abbandoni  in  lai  periglio  ? 
CARLO. 

A  tale 

Periglio  esporti,  a  che  varria? Te  stessa 

Tu  perdi,  e  me  non  «alvi.  Un  sol  sospetto 

Virlude  macchia.  Deh  !  la  iniqua  gioja 

I  6 
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Togli  al  tiranno  di  poter  tacciarti 
Del  solpensier  pur  rea.  Va  :  cela  il  pianto. 
Premi  i  sospir  nel  petto  :  a  ciglio  asciutto. 
Con  intrepida  fironte  udir  t'è  fona 
Del  mio  morir.  Alla  virtù  fian  sacri 
Quei  tristi  dì  che  a  me  sopravvivrai... 
E,  se  pur  cerchi  al  tuo  dolor  sollievo. 
Fra  tanti  rei ,  sol  uno  ottimo  resta  ; 
Perez,  cui  ben  conosci  :  ei  pianger  teco 
Potrà  di  furto  ;...  e  tu,  con  lui  talvolta 
Di  me  parlar  potrai.. .  Ma  intanto,  vanne  : 
Esci  ;..  focfaMo  non  pianga,.,  abrano a  brao( 
Deh  non  squarciarmi  il  core  !  ultimo  addio 
Prendi,...  e  mi  lascia  ;...  va:  tutta  or  m'è 

d*  uopo 
La  mia  virtude  ;  or,  che  fatai  si  appressa 
L'ora  di  morte... 

SCENA  ni. 

FILIPPO,  ISABELLA,  CARLO. 

FILIPPO. 

Ora  di  morte  è  giunta  : 
Perfido,  è  giunta  :  io  te  T  arreco. 
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ISABELLA. 

Oh  vista  I 
Oh  tradiroenlo  I 

CARLO. 

Ed  io  son  presto  a  morte  : 
Dammela  tu. 

FILIPPO- 

Morrai,  fellon  :  ma  pria. 
Miei  terribili  accenti  udrete  pria 
Voi,  scellerata  coppia.  In  lami  j  io  tutto. 
Si ,  tutto  io  so  :  quella ,  che  voi  d*  amore, 
Me  di  furor  consuma ,  orrida  fiamma , 
M' è  da  gran  tempo  nota.  Oh  quai  di  rabbia 
Repressi  moti  !  oh  qual  silenzio  lungo  ! . . . 
Ma  entrambi  al  fin  nelle  mie  man  cadeste. 
A  che  dolermi  ?  usar  degg'  io  querele  ? 
Vendetta  vuoisi  ;  e  avrolla  io  tosto  ;  e  piena, 
È  inaudita  l'avrò.  Mi  giova  intanto 
Goder  qui  di  vostr'  onta.  Iniqua  donna , 
Noi  creder  già ,  che  amata  io  t*  abbia  mai  ; 
Né ,  che  gelosa  rabbia  al  cor  mi  desse 
Martire  mai.  Filippo  in  basso  loco, 
Qual  è  il  tuo  cor,  Talto  amor  suo  non  pone  ; 
Ne  il  può  tradir  donna  che  il  merti.  OUeso 
in  me  il  tuo  re,  non  il  tuo  amante,  hai  dunque. 
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Di  mia  consorte  il  nome ,  il  sacro  nome , 
Comanunato  hai  tu.  Mai  non  mi  calse 
Del  tuo  amor  ;  ma  albergare  in  te  al  immen 
Dovea  il  tremor  del  signor  tuo,  che  tolto 
D'ogni  altro  amor  ti  fosse  anco  il  pensiero. 
Tu  seduttor,  tu  vile  ;...  a  te  non  fmrlo  ; 
Nulla  in  te  inaspettato  ;  era  il  misfotto 
Di  te  sol  degno.  Indubitate  prove 
M'eran  (pur  troppo  !  ),  ancorché  ascosi,  i 

vostri 
Rei  sospiri  ;  e  il  silenzio,  e  i  moti,  e  il  duolo, 
Che  ne*  vostri  empi  cori  al  par  racchiuso 
Vedeva ,  e  veggo.  Or,  che  più  parlo  ?  eguale 
Fu  in  voi  la  colpa  ;  egual  tìa  in  voi  la  pena . 

CARLO. 

Che  ascolto  ?  In  lei  colpa  non  è  :  che  dico  ? 
Colpa  P  né  Y  ombra  pur  di  colpa  è  io  lei. 
Puro  iì  suo  cor,  mal  di  sì  iniqua  flatuma 
Non  arse, io  *1  giuro  :  appena  ellailnno  amo 
Seppe,  il  dannò... 

FILIPPO. 

Fin  dove  ognun  di  voi 
Giungesse,  io  ^1  so  ;  so,  ohe  innalzato  ancora 
Tu  non  avevi  a!  talamo  paterno 
L' audace  empio  pensiero  ;  ov*  altro  fosse , 
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Vi^rrestà  <r  tu  ?. ..  Ma,  d«Ua  iropara  tua 
Boe<»k  ne  uaci  d*  orrida  amor  parola  ; 
Ema  l'odia;  ciò  basta. 

CARLO. 

Io  8ol  ti  offéa  ; 
Né  il  Diego  :  a  me  lieve  di  speme  uà  raggio 
Sol  ciglio  balenò  :  ma  il  dileguava 
La  sua  virtude  tosto  :  ella  mi  udiva. 
Ma  sol  per  mia  vergogna,  e  sol  per  tranni 
La  rea  malnata  passìoo  dal  petto... 
Malnata,  sì  ;  ule  or,  por  troppo  !  ed  era 
Già  lefittima  un  dì  :  mia  sposa  eli'  era. 
Mia  sposa,  il  sai  ;  tu  me  la  davi  ;  e  darla 
Meglio  poteri,  che  rìtorla...  lo  sono 
A  ogni  modo  pur  reo  :  sì,  l'amo;  e  tolta 
M*  era  da  te;...  che  puoi  tu  tormi  ornai? 
Saziati ,  su ,  nel  sangue  mio  ;  disbrama 
La  rabbia  in  mt  del  tuo  geloso  orgoglio  : 
Ma  lei  risparmia;  «Ha  innocente  appieno**. 

FIUPPO. 

Ella  ?  in  ardir,  non  in  fallir,  ti  cede. 
Taci,  o  donna,  a  tua  posta  ;  ancbelo  stesso 
Tao  tacer  ti  conviace  :  in  sen  tu  pure 
(Né  Tal  cbe  il  niegki)ardi  d' orrìbil  foco  : 
Ben  mei  dicesti  ;  assai  «  troppo  il  dicesti , 
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QuancTio  parlava  di  coatai  poe's 

Teco  ad  arte  :  membrando  a  che  mi  ancfaiTi , 

Ch'  eì  m' era  figlio  ?  che  tuo  amante  egli  era , 

Perfida ,  dir  tu  non  Y  osavi.  In  cuore 

Men  di  lui  forse  il  tuo  dover  tradisti, 

L'onor,  le  leggi?... 

ISABELLA. 

In  me  il  silenzio  nasce. 
Di  timor  no  ;  stupore  allo  m*  ingombra 
Del  non  eredibil  tuo  doppio ,  feroce , 
Rabido  cor.  Ripiglio  al  fin ,  ripiglio 
Gli  attoniti  miei  spirti...  Il  ^rave  fallo 
D'esserli  moglie,  è  al  fin  dover  ch^io  ammeodi 
Io  finor  non  ti  offesi  :  al  cielo  in  faccia , 
In  faccia  al  prence ,  io  non  son  rea  :  nel  mio 
Petto  bensì... 

CARLO. 

Pietà  di  me  fallace 
Move  i  suoi  detti  :  ah  !  non  udirla... 

ISABELLA. 

Indarno 
Salvarmi  tenti  :  ogni  tuo  dire  è  punta. 
Che  in  lui  più  inaspra  la  superba  piaga. 
Tempo  non  è,  non  più,  di  scuse  ;  ornai 
È  da  sfuggir  l'aspetto  suo,  cui  nullo 
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Tormemo  agguaglia.  Ove  al  tiranno  fosse 
Dato  il  sentir  pur  mai  di  amor  la  forza  , 
Be,  li  direi,  che  tu  fra  noi  stringevi 
Nodi  d*  amore  :  io  ti  direi .  che  volto 
Ogni  pensiero  a  lui  fin  da*  primi  anni 
Avea  ;  che  in  lui  posta  oi^ni  speme,  io  seco 
Trar  disegnato  avea  miei  di  felici. 
Virtude  m'era,  e  tuo  comando  a  un  tempo, 
L*  amarlo  allor  :  chi  '1  fea  delitto  poscia  ? 
Tu,  col  disciorre  i  nodi  santi ,  il  festi. 
Sciorgli  era  lieve  ad  assoluta  voglia  ; 
Mail  cor,  cosi  si  cangia  ?  Addentro  in  core 
Forte  ei  mi  stava  :  ma  non  pria  tua  sposa 
Fui,  che  repressa  in  me  tal  iìamma  tacque. 
Agli  anni  poscia ,  a  mia  virtude ,  e  forse 
A  te  spettava  lo  estirparla... 

FILIPPO. 

lo  dunque, 
Quanto  non  fer,  né  tua  virtù,  né  gli  anni. 
Ben  io  il  farò  :  si ,  nel  tuo  sangue  infido 
Io  spegnerò  la  impura  fiamma.  . 

ISABELLA. 

Ognora 
Sangue  versare,  eognorversar  più  sangue, 
È  il  sol  tuo  pregio  j  ma  lìa  pregio ,  ond'io 


88  FUJMK). 

Il  mio  amore  a  lui  tolto  a  te  mai  < 

A  te,  disaimil  dal  tuo  figlio ,  guanto 

Dalla  virtude  è  il  vizio  ?  Uso  a  f  edermi 

Tremar  tu  gei  ;  ma  pia  non  tremo  ;  io  ticqui 

Finor  la  iaiqua  passìon ,  che  tale 

La  riputava  in  me  :  palese  or  sia , 

Or  ch'io  te  scorgo  assai  più  ch'essa  iniquo. 

FIUPPO. 

Degno  è  di  te  costui  ;  di  lui  tu  degna. 
Resta  a  veder,  se  n^  morir  voi  siete 
Forti ,  quanto  in  parlar... 

SCENA  IV. 

GOMEZ,  FILIPPO,  ISABELLA , 
CARLO. 

FIUFPO. 

Gomez ,  compinti 
Midi  eenni  hai  tu  ?  Quank*  io  t'  ho  imposto 
arrechi  ? 

Perez  trafitto  muore  t  ecco  V  acciaro , 
Che  gronda  ancor  del  suo  sangue  fumante. 

CARLO. 

Oh  vista  ! 
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FILIPPO. 

In  lui  dei  traditor  ia  schiatta 
àpeDta  pur  non  v  tutta,..  Ma  tu  ^  intanto, 
Mira  qual  merlo  a'  tuoi  fedeli  io  serbo. 

CARLO. 

Quante ( cime  1), quante  morti  veder  deggio, 
P^ia  di  morir?  Perez,  tu  pure?...  Oh  rabbi  al 
Gà  già  ti  seguo.  Ov'  é,  dov'  e  quel  ferro  , 
eie  spetta  a  me  ?  via ,  mi  s' arrechi .  Oh  !  possa 
Mt>  sangue  sol  spegner  la  sete  ardente 
Di  questo  tigre  I 

ISABELLA. 

Oh  !  saziar  io  sola 
Poi4S6Ì ,  io  sola ,  il  suo  furor  malnato  ! 

FILIPPO. 

Cess.  la  infame  gara.  Eccovi ,  a  scelta^ 
Quel  pugnale,  o  quel  nappo.  0  tu,  di  morte 
Dispngiator,  scegli  tu  primo.  ...... 

CARLO. 

Oh  ferro  »... 
Te  calco  ancora  d' innocente  sangue, 
Liberabr  te  scelgo.  0  tu,  infelice 
Donna,  roppo  dicesti  :  a  te  nuli' altro 
Rimari, die  morte:  ma  il  velen,  deh  !  scogli  ; 
Men  dolorosa  fia...  W  amor  infausto 
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Quest'  èli  consìgb'o  estremo  :  in  te  raccogli 
Tutto  il  coraggio  tuo  :  mirami. . .  Io  moro. . . 
Segui  il  mio  esempio.  Il  fatai  nappo  afierra.. . 
Non  indugiare... 

ISABELLA. 

Ah  !  si  ;  te  seguo.  0  morte. 
Tu  mi  sei  gioja;  in  le... 

FILIPPO. 

Vivrai  tu  <kin<{ue; 
Mal  tuo  grado,  vivrai. 

ISABELLA. 

Lasciami... Oh  reo 
Supplizio!  ei  muore;  ed  io?... 

FILIPPO. 

Da  lui  disgìuita. 
Si ,  tu  vivrai  ;  giorni  vivrai  di  pianto . 
Bfi  fia  sollievo  il  tuo  luogo  dolore. 
Quando  poi,  scevra  delF  amor  tuo  inlinie. 
Viver  vorrai ,  darotti  allora  io  morte. 

ISABELLA. 

Viverli  al  fianco  ?. . ,  io  sopportar  tua  vista  ?. , . 
Non  fia  mai,  no. . .  Morir  vogV  io. ..  Supplisca 
Al  tolto  nappo...  il  tuo  pugnai... 

FILIPPO. 

T'arresta. 
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ISABELLA. 

lo  moro... 

FJLIPPO. 

Oh  ciel  !  che  veggio  ? 

ISABELLA. 

Morir  vedi... 
La  sposa,  e  il  tìglio,  ambo  innocenti,  ed  amba 
Per  mano  tua...  Ti  sieguo,  amato  Carlo. 

FILIPPO. 

Scorre  di  sangue  (  e  d  i  qual  sangue  l  )  un  rio. . . 
Ecco,  piena  vendetta  orrida  ottengo;... 
Ma  felice  son  io?...  Comez,  si  asconda 
L'atroce  caso  a  ogni  uomo.  A  me  la  fama, 
A  le ,  se  il  taci ,  salverai  la  vita. 


FINE   DELL*  ATTO  QUINTO  ED  l'LTlMO. 
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scrìtta  nel  1777, 

rappresentata  in  Roma  il  dì  20  novembre 
1782. 
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FH.  CORI  GANDELLINI, 

CITTADINO   SANESE. 

A  lei  non  è  stalo  possibile  di  lare  una 
scorsa  fin  qui ,  per  veder  PAntigone  rap- 
presenuta  :  Antigone  dunque  viene  a 
trovar  lei  :  e  spero,  che  ciò  abbia  a  ridon 
dare  in  mio  maggior  vantaggio  ;  poiché 
moltissime  cose ,  che  forse  nella  recita  le 
sarebbero  sfuggite ,  ella  tutte  vedrà ,  leg- 
gendola. Quindi  dal  di  lei  otlimo  giudi- 
zio mi  lusingo  d^  ottenere  (s'io  pur  la 
merito)  lode  scevra  di  adulazione  j  e  bia- 
simo ,  che  in  troppo  maggior  copia  mi 
si  dovrà ,  scevro  di  livore.  Gradisca  per 
tanto  questo  segno  dell'  amicizia  mia , 
piccolo  a  quanto  io  V  amo  e  stimo  ,  ma  il 
maggiore  tuttavia ,  che  io  dimostrar  mai 
le  possa. 

Roma ,  S  decembre  1782. 

Vittorio  ALFIERI- 
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PERSONAGGI. 


CREONTE. 
ANTIGONE. 
«NONE. 
ARGIA. 

Guardie. 
Seguaci  q'Emone 


Scpim,  ia  rtg§ia  m  T^èe, 


Digitized  byVjOOQlC 


ANTIGONE. 


ATTO  PRIMO. 


SCENA  PRIMA. 
ARGIA. 


-Eh    ni    C   -li.   • 


Eccoti  in  Tebe,  Argia...  Lena  ripiglia 
Dal  rapido  viaggio...  Oh  !  come  a  volo 
D'Argo  venn*ioI  Per  troppa  etade  tardo, 
Mal  mi  seguiva  il  mio  fedel  Menete  : 
Ma  in  Tebe  io  sto.  L*  ombre  di  notte  amico  , 
Velo  prestaro  all'  ardimento  mio  ; 
Non  vista  entrai.  Questa  èl'  orribil  reggia, 
Cuna  del  troppo  amato  sposo  ,  e  tomba. , 
Oh  Polinice!..,  il  tradì lor  fratello 
Qui  nel  tuo  sangue  V  odio  iniquo  ei  spense.  , 
invendicata  ancor  tua  squallid*  ombra 
Si  aggira  intorno  a  queste  mura,  e  nicg 
I  7 
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Aver  la  tomba  al  fratel  crudo  appresso  , 
Nell'empia  Teb«  ;  •  par  eh' Arga  mi  additi . 
Sicuro  asilo  Argo  ti  fu  :  deh  !  il  piede 
Rimosso  mai  tu  non  ne  avessi  i ...  Io  vengo 
Per  lo  tuo  cener  sacro.  A  ciò  prestarmi 
Sola  può  di  Bm  mano  opra  pietosa 
Queir  Antigone,  a  te  già  cara  tanto 
Fida  sorella.  Oh  come  io  V  amo  !  oh  quale. 
Nel  vederla,  e  conoscerla,  e  abbracciarla. 
Dolcezza  al  cor  me  ne  verrà  I  Qui  seco 
A  pianger  vengo  in  su  ìa  geìid^  urna , 
Che  a  me  si  aspetta  ;  e  l' otterrò  :  sorella 
Non  può  a  sposa  negarla.  Unico  nostro 
Figlio,  ecco  il  don ,  eh'  io  ti  riporto  in  Ai^  ; 
Ecco  il  retaggio  tuo  :  l' urna  del  padre  ! 
Ma  dove,  incauta,  il  mio  dolor  mi  mena  ? 
Argiva  son,  sto  in  Tebe,  e  noi  rimembro  f 
L'ora  aspettar, che  Antigoti'esca..Econ)e 
RavviserollaP..,  E  s'io  son  vista*...  Oh 

cielo!... 
Or  comincio  a  tremar;...  qui  sola.Oh !... 

parmi, 
Che  alcun  si  appressi .  Oimè  I  che  dir  !  qmil 

arte? 
Bfi  asconderò. 
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SCENA  IL 

ANTIGONE. 

Queta  è  la  reggia  ;  oscura 
Lanette  :  orviaj  si  vada...  E  che?  vacilla 
Il  core  ?  il  pie  mal  ferme  Torme  imprime  ? 
Tremo?  perchè?  donde  ìUcrrore?  imprendo 
Forse  un  delitto  ?  o  morir  forse  io  temo  ? 
Ah  !  temo  io  sol  di  non  compier  la  impresa. 
0  Polinice  ,  o  fratel  mio ,  finora 
Pianto  invano...  Passò  slagion  del  pianto  ; 
Tempo  è  d'oprar  :  me  del  mio  sesso  io  sento 
Fatta  maggiore  :  ad  onta  oggi  del  crudo 
Creonte,  avrai  da  me  il  vietato  rogo; 
L'esequie  estreme,  o  la  mia  vita,  avrai. 
Nolte,  o  tu,  che  regnar  dovresti  eterna 
In  questa  terra  d'ogni  luce  indegna, 
Del  tuo  più  denso  orrido  vel  ti  ammanta. 
Per  favorir  l'  alto  disegno  mio. 
De' satelliti  regj  al  vigil  guardo 
Soiirammi  ;  io  spero  in  te.  Numi ,  se  voi 
Bspressamenie  non  giuraste,  in  Tebe 
Nulla  opra  mai  pietosa  a  fin  doversi 
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Trarre ,  di  vita  io  tanto  boI  vi  ckieggio , 
Quanto  a  me  basti  ad  esegair  quett'una. 
Vadasi  ornai  :  santa  è  V  impresa  :  e  sprone 
Santo  mi  punge,  alto  fraterno  amore... 
Ma,  chi  m'insegue  POimè  !  tradita  io  sono. 
Donna  a  me  viene  ?  Oh  !  chi  sei  tu  ?  rispondi . 

SCENA  m. 

ARGIA,  ANTIGONE. 

ARGIA. 

Una  infelice  io  sono. 

ANTIGONE. 

In  queste  soglie 
Che  fai  ?  che  cerchi  in  sì  tard'  ora  ? 

ARGIA. 

lo...  cerco... 
D'Antigone... 

ANTIGONE. 

Perchè  ?  Ma  tu ,  chi  sei  ? 
Antigone  conosci  ?  a  lei  se'  nota  ? 
Che  hai  seco  a  far  ?  che  hai  tu  comun  con 
essa? 
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ARGIA. 

U  dolor,  la  pietà... 

ANTIGONE. 

Pietà  ?  qual  voce 
Osi  tu  io  Tebe  proflérir  ?  Creonte 
Reg^a  in  Tebe,  noi  sai  ?  nolo  a  te  forse 
Non  è  Creonte? 

ARGIA. 

Or  dianzi  io  qui  giungea... 

ANTIGONE. 

E  io  questa  reggia  il  pie  straniera  ardisci 
Por  di  soppiatto  ?  a  che  ? 

ARGIA. 

Se  in  questa  reggia 
Straniera  io  son»colpaè  di  Tebe  :  udirmi 
Nomar  qui  tale  io  non  dovrei. 

ANTIGONE. 

Che  parli  ? 
Ove  nascesti? 

ARGIA.  I 

In  Argo. 

ANTIGONE. 

Ahi  nome  I  oh  quale 
Orror  m' inspira!  A  me  pur  sempre  ignoto, 
Deh,  stato  fosse  !  io  non  vivria  nel  pianto. 
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ARGIA. 

Argo  a  te  costa  lagrime  ?  di  eterno 
Pianto  cagion  mi  è  Tebe. 

ANTIGONE. 

I  detti  taci 
Certo  a  me  saonan  pianto.  0 donna,  ft'albra 
Dolor  sentir  che  il  mio  potessi ,  al  tua 
lo  porgerei  di  lagrime  conforto  : 
Grato  al  mio  cor  fora  la  storia  udirne , 
Quanto  il  narrarla,  a  te  :  ma,  non  è  iltempo. 
Or  che  un  fratello  io  piango... 

ARGIA. 

Ah  !  tu  se'  dessa  ; 
Antigone  tu  sei... 

ANTIGONE. 

Ma...  ttt... 

ARGIA. 

Sei  dessa. 
Argia  son  io  ;  la  vedova  infeliea 
Del  tuo  fratel  più  oftro. 

ANTIGONE^ 

Oimò  !. ..  che  ascolto  ?. . . 

ARGIA. 

Unica  speme  mia ,  solo  sostegno , 
Sorella  amau,  alia  ti  abfaniooio*  Ap|>ena 
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Ti  udia  parlar ,  di  Polinice  il  suono 
Pareami  udire  :  al  mio  core  trema n le 
Porse  ardir  la  tua  voce  :  osai  mostrarmi... 
Felice  me!...  li  trovo...  Al  ratlenuto 
Pianto,  deh  !  lascia  ch'io,  tra  dolci  amplet,bi , 
Libero  sfogo  entro  al  tuo  sen  conceda. 

ANTIGONE. 

Oh  !  come  io  tremo  !  0  tu,  figlia  di  Adrastc», 
In  Tebe  ?  in  queste  soglie  ?  in  man  del  fero 
Creonte  ?,..  Oh  vista  inaspettata  !  oh  vista 
Cara  non  men  che  dolorosa  ! 

ARGIA.  "  ^'^^^ 

In  questa 
Reggia,  in  cut  me  sperasti  aver  compagna 
(  E  lo  sperai  pur  io)  così  mi  accogli  ? 

ANTIGONE. 

Cara  a  me  sei,  più  che  sorella. .  Ah  !  quanto 
lo  già  ti  amassi ,  Polinice  il  seppe  : 
Ignoto  sol  m' era  il  tuo  volto  ;  i  modi , 
L'indole, il  core,  ed  il  tuo  amore  immenso 
Per  lui ,  ciò  tutto  io  già  sapea.  Ti  amava 
!o  già,  quant*  egh  :  ma,  vederti  in  Tebe 
Mai  non  volea;  né  il  vo\..  Mille  funesti 
Perigli  (ah!  trema]  hai  qui  d'intorno* 
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ARGIA. 

Estinto 
Cadde  il  mio  PolÌDÌce,e  vuoi  ch'io  tremi  ? 
Che  perder  più,  che  desiar  ini  resta  ? 
Abbracciarti ,  e  morire. 

ANTIGONE. 

Aver  puoi  morte 
Qui  non  degna  di  te. 

ARGU. 

Pia  degna  sempre  , 
Dov'  io  pur  rabbia  in  su  V  amata  tomba 
Del  mio  sposo. 

ANTIGONE. 

Che  parli  ?...  Oimé  !...  La  tomba  ?. . . 
Poca  polve,  che  il  copra,  oggi  si  vieta 
Al  tuo  marito ,  al  mio  fratello ,  in  Tebe, 
Nella  sua  reggia. 

ARGIA. 

Oh  ciel  !  Mail  corpo  esangue.. . 

ANTIGONE. 

Preda  alle  fiere  in  campo  ei  giace... 

ARGIA.  ^ 

Al  campo     4 
lo  corro.  ■ 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  1,  SCENA  HI.  io5 

ANTIGONE. 

Ahi  ferma  il  pie.  Creonte  iniquo, 
Tumido  già  per  1*  usurpato  Irono , 
Leggi ,  natura ,  dei ,  tutto  in  non  cale 
Quell'empio  tiene  ;  e,  nonché  il  rogo  ei 

nieghi 
Ai  figli  d' Argo ,  ei  dà  barbara  morte 
A  chi  dà  ior  la  tomba. 

ARGIA. 

In  campo  preda 
Alle  tìere  il  mio  sposo  ?  ed  io  nel  campo 
Passai  pur  dianzi  !...  e  tu  vel  lasci?...  Il  sesto 
Giorno  già  volge  ,  che  trafìtto  ei  cadde 
Per  man  del  rio  fratello  ;  ed  insepolto, 
E  nudo  ei  giace  !  eTe  morte  ossa  ancora 
Dalla  reggia  paterna  escluse  a  forza 
Stanno  ?  e  il  soffre  una  madre  ?. . . 

ANTIGONE. 

Argia  diletta, 
Nostre  intere  sventure  ancor  non  sai. 
Compier  1'  orrendo  fratricidio  appena 
Vede Gioscasta  (ahi  misera!),  non  piange, 
Né  rimbombar  fa  di  lamenti  1*  aure  : 
Dolore  immenso  le  tronca  ogni  voce  ; 
Immote,  asciutte,  le  pupille  figge 
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Nel  duro  suol  :  già  daU'  Àverno  V  ombre 
De'diaazi  tpenti  figli,  e  dell' uociso 
Lajo,  in  tremendo  flebil  siiooo  chiuna. 
Già  le  ti  fanno  ionanti  ;  erra  gran  pesao 
Così  r  accaia  fantasia  tra  i  meati 
Spettri  del  suo  dolore  :  a  stento  poscia 
Rientra  in  se }  me  desolata  i^ 
Si  vede  intorno ,  e  le  matrone  sue. 
Fermo  eir  ha  di  morir,  ma  il  tace,  equeta 
S'infinge,  per  deluderci ...  Ahi  me  lassa! . .. 
Incauta  ma  !...  delusa  io  son  :  lasciarla 
Mai  non  dovea.  Chiamar  placido  sonno 
V  odo,  gliel  credo,  e  ci  soostiamo  i  il  ferro, 
^co»  dal  fianco  palpitante  ancora 
Di  Polinice  hasvelto,  e  in  men  ch'io  il  diao. 
Nel  proprio  sen  lo  immerge  ;  e  eade,  e  spira 
Ed  io  che  fo?«..  Di  questo  fetal  sangue 
Impuro  avanzo ,  anch'io  col  ferro  istesso 
Dovta  svenarmi  ;  ma,  pietà  mi  prese 
Del  non  morto,  nò  vivo,  cieco  padre. 
Per  lui  soierta  ho  l'abborrita  lucei 
Serbata  io  m'era  a  aua  tramula  etade... 

Edippo  ?...  Ah  !  tutto  rioadw  dovea 
In  lui  r  orror  del  suo  miiAuto.  £i  vive  ? 
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E  Polinice  muore  ?  , 

ANTIGO.NK.  y 

Oh  I  SO  tu  visto 
Lo  avessi  !  Edippo  misero  !  egli,  in  somma. 
Padre  è  del  nostro  Polinice  ;  ei  soflre 
Pena  maggior  che  il  fallo  suo.  Ramingo, 
Cieco,  indigente,  addolorato,  in  bando 
Ei  va  di  Tebe.  Il  reo  tiranno  ardisce 
Scacciarlo.  Edìppo  misero  !  far  noto 
Non  oserà  il  suo  nome  :  il  ciel ,  Oeonte  , 
Tebe,  noi  tulli ,  ei  colmerà  di  orrende 
Imprecazioni.  Al  vacillante  antico 
Suo  fianco  irne  sostegno  eletta  io  m'era  ; 
Ma  gli  fui  tolta  a  forza  ;  e  qui  costretta 
Di  rimanermi  :  ah  !  forse  era  dei  numi 
Tale  il  voler  ;  che,  lungi  appena  il  padre, 
Degl*  insepolti  la  inaudita  legge 
Creonte  in  Tebe  promulgò.  Chi  ardiva 
Romperla  qui  j  chi ,  se  non  io  ? 

ARGIA. 

Chi  teco, 
Chi ,  se  non  io  ,  poteva  divider  T  opra? 
Qui  ben  mi  trasse  il  cielo.  Ad  ottenerne 
Da  le  r  amalo  cenere  io  veniva  : 
Oltre  mìa  speme,  in  tempo  ancora  io  giungo 
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Di  riveder,  riabbracciar  le  care 
Sembianze  ;  e  quella  cruda  orrìbil  piaga 
Lavar  col  pianto  ;  ed  acquetar  col  rogo 
D'ombra  vagante. . .  Or,  che tardiam  ? Sorel 
Andianne;  io  prima... 

ANTIGONE. 

A  santa  impresa  vasai  ; 
Ma  vasai  a  morte  :  io'l  deggio,  e  morir  voglio 
Nulla  ho  eh'  il  padre  al  mondo,  ei  mi  vien 

tolto; 
Morte  aspetto,  eia  brame.  Incenderlascia, 
Tu  che  perir  non  dei,  da  me  quel  rogo. 
Che  coU'  amato  mio  fratel  mi  accolga. 
Fummo  in  duo  corpi  un'  alma  sola  in  Tìta  ; 
Sola  una  fiamma  anco  le  morte  nostre 
Spoglie  consumi,  e  in  una  polve  unisca. 

ARGIA. 

Perir  non  deggioPOhtchedi*  tu  ?VQOi  forse 
Nel  dolor  vincer  me  ?  Pari  in  amarìo 
Noi  fummo  ;  pari,  o  maggior  io.  Dì  moglie 
Ahro  è  l'amor,  che  di  sorella. 

ANTIGONE. 

Argia, 
Teco  non  voglio  io  gareggiar  di  amore  ; 
Di  morte,  sì.  Vedova  sei;  qual  sposo 
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Perdesti,  il  so  :  ma  tu,  tìglia  non  nasci 

I      \f  incesio  j  ancor  la  madre  tua  respira  ; 

e      Esul  non  hai,  non  cieco,  non  mendico, 

f-     Non  colpevole,  il  padre  :  il  ciel  più  mite 
Fratelli  a  le  non  die,  che  V  un  dell'altro 
Nel  sangue  a  gara  si  bagnasser  empi. 

»     Deh  !  non  ti  oflénder,  s' io  morir  vo*  sola  ; 

i     lo  ,  di  morir,  pria  che  nascessi,  degna, 

i     0eh  '.  torna  in  Argo...  Oh  !  noi  rimembri  ? 
hai  pegno 

t     Là  del  tuo  amor  ;  di  Polinice  hai  viva 

}.      L' imagin  là^  nel  tuo  fanciullo  :  ah  !  torna; 
Di  te  fa  lieto  il  disperato  padre , 

j      Ohe  nulla  sa  di  te  ;  deh!  vanne  :  in  queste 
Soglie  nuiruom  ti  vi  de;  ancor  n'hai  tempo. 

%     Contro  al  divieto  io  sola  basto. 

ARCrA. 

\f.  Il  tìglio?... 

10  l'amo,  ah  !  si  ;  ma  pur,  vuoi  tu  ch'io  fugga, 
lif      Se  qui  morir  si  dee  per  Polinice  ? 

Mal  mi  conosci.  Il  pargoletto  in  cura 
Riman  di  Adrasto  ;  ei  gli  ha  padre  Al  pianto 

11  crescerei  ;  mentre  a  vendetta,  e  all'armi 
Nutrir  si  de*.  Non  v'ha  timor,  che  possa 
Tormi  la  vista  dell'  amato  corpo. 
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no  ANtlOONÉ. 

0  PoUfiio^  mìo ,  eh'  Altra  ti  renda 

Gli  ultimi  onori?... 

ANTIGONE. 

Alla  tebàna  scute 
Porger  tu  il  collo  vuoi  ? 

ARGIA. 

Non  nella  pena  » 
Nel  delitto  è  la  infamia.  OgQor  Creonte 
Sarà  r  infame  :  del  suo  nome  ogni  uomo 
Sentirà  orror,  pietà  del  nostro... 

ANTIGONIS. 

E  tornai 

Tal  gloria  vuoi  ? 

ARGIA, 

Yed«r  io  vo'  il  mio  «poto  ; 
Morir  sovr'esso.  E  tu,  qual  hai  tu  dritto 
Di  eooteodermi  il  mio  ?  tu,  che  il  vedesti 
Morire,  e  ancor  pur  vivi... 

ANTIGOIOI. 

Ornai ,  te  eredo 
Non  minore  di  me.  Pur,  m'era  forta 
Beo  aeoertarmi  pria,  quanto  in  te  fòsse 
Del  femminil  timor  :  del  dolor  tuo 
Non  era  io  dubbia  ;  del  valore  io  l'era. 
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ARGIA. 

Disperato  dolor,  chi  non  fa  prode  ? 
Ma.  8*  io  r  amor  del  tuo  fratel  merlava ,  ' 
Donna  volgare  esser  potea  P 

ANTIGONE. 

Perdona  : 
Io  t'amo;  io  tremo;  e  il  tuo  destin  mi  duole. 
Ma  il  vuoi  ?  si  vada.  Il  eie!  te  non  confonda 
Colla  stirpe  d'  Edippo  !  Oltre  l'usato 
Parmi  oscura  la  notte  :  i  numi  al  certo 
L'  attenebrar  per  noi.  Sorella,  il  pianto 
Bada  tu  bene  a  rattener  ;  più  eh*  altro  , 
Tradir  ci  può.  Severa  guardia  in  campo 
Fan  di  Creonte  i  satelliti  infami  : 
Nulla  ci  scopra  a  lor,  pria  della  fiamma 
Divoratrice  dell*  esangue  busto. 

ARGIA. 

Non  piangerò  ;..  ma  tu  ,..  non  piangerai  ? 

ANTIGONE. 

Sommessamente  piangeremo. 

ARGIA. 

In  campo, 
Sai  tu  in  qual  parte  ei  giace  ? 

ANTIGONE, 

Andiam  :  so  dove 
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Gli  empi  il  gituuro.  Vieni.  Io  meco  porto 
Lugubri  tede  :  ìtì  ikvilU  alcuna 
Trarrem  di  selce,  onde  s'incendan.  Segui 
Tacitamente  ardita  i  pasai  miei. 


PINI  BBU.  ATTO  PRIMO. 
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ATTO  SECONDO. 


SCENA  PRIMA. 
CREONTE,  EMONE. 


CREONTE. 

Ma  che  ?  tu  sol  nella  mia  gioja,  o  figlio , 
Afllitto  stai  ?  Di  Tebe  al  fin  sul  trono 
Vedi  il  tuo  padre;  e  tuo  retaggio  farsi 
Questo  mio  scettro.  Onde  il  amentì  ?duol  ti 
D'Edrppo  forse ,  o  di  sua  gtirpe  rea  ? 

EMONE. 

E  ti  parria  delitto  aver  pietade 
D' Edippo,  e  dì  sua  stirpe  ?  A  me  non  fia , 
Nel  dì  fiinesto  in  cui  vi  ascendi,  il  trono 
Di  cosi  lieto  augurio  ,  onde  al  dolore 
Chiuda  ogni  via.  Tu  stesso  un  di  potresti 
Pentito  pianger  Y  acquistato  regno. 

CREONTE. 

Io  piangerò,  se  pianger  dessi,  il  lungo 

Tempo,  che  a' rei  nepoiì,  infami  figli 

I  8 
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Del  delitto,  obbedia.  Ma,  aeT orrendo 
Lor  nascimento  con  più  orrenda  morte 
Emendato  hanno,  etemo  obblio  li  copra. 
Compiuto  appena  il  lor  destin,  più  puro 
In  Tebe  il  sol,  Taer  più  sereno ,  i  numi 
Tornar  più  miti  :  or  sì,  sperar  ne  giova 
Più  lieti  dì. 

EMONE. 

Tra  le  rovine,  e  il  sangue 
De'  più  stretti  congiunti,  ogni  altra  speme. 
Che  di  dolor,  Mlace  torna.  Edippo, 
Di  Tebe  un  re  (che  tal  egli  è  pur  sempre  )  ^ 
Di  Tebe  un  re,  eh*  esul,  ramingo,  cieco, 
Spettacol  nuovo  a  Grecia  tutta  appresta  : 
Duo  fratelli  che  svenansi  ;  fratelli 
Del  padre  lor  ;  figli  d*  incesta  madre 
A  te  sorella,  e  di  sua  man  trafitta  : 
Vedi  or  di  nomi  orribile  mistura , 
E  di  morti ,  e  di  pianto.  Ecco  la  strada  , 
Ecco  gli  auspicj,  onde  a  regnar  salisti. 
Ahi  padre  !  esser  puoi  lieto  ? 

CREONTE. 

Edippo  solo 
QuesU  per  lui  contaminata  terra , 
Col  suo  più  storvi ,  alla  terribil  ira 
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Bei  eie! fea  sego oj  era  dover,  che  sgombra 
Fosse  di  lui.  Ma  i  nostri  piami  interi , 
Figlio,  non  narri.  Ahiscellerato  Edippo! 
Che  non  mi  costi  tu  ?  La  morte  io  piango 
Anco  d'uD  tìglio  ;  il  tuo  maggior  fratello, 
Menecco  ;  quei,  che  all'  empie  estolte  fraudi, 
Ai  vaticini  menzogneri  e  stolti 
Di  unTiresia  credè  :  Meneceo.  ucciso 
Di  propria  man,  per  salvar  Tebe  ;  ucciso. 
Mentre  pur  vive  Edippo  ?  Ai  suoi  delitti 
Poca  è  vendetta  il  suo  perpetuo  esigilo. 
Ma,  seco  apporti  ad  altri  lidi  Edippo 
Quella ,  che  il  segue  ovunque  i  passi  ei  muova , 
Haledizion  del  cielo.  11  pianger  noi , 
Cosa  fatta  non  toglie  ;  oggi  il  passato 
Obbliar  dessi,  e  di  Fortuna  il  crine 
Forte  afferrare. 

EMONE.  ,     "'m  * 

Instabil  dea  ,  non  ella 
Forza  al  mio  cor  farà.  Del  ciel  lo  sdegno 
Bensì  temer,  padre,  n'è  d'uopo.  Ah!  soffri. 
Che  franco  io  parli.  Il  tuocrudel  divieto. 
Che  le  fiere  de'  Greci  ombre  insepolte 
Varcar  non  lascia  oltre  Acheronte,  al  cielo 
Grida  vendetta.  Oh  I  che  fai  tu  ?  di  regno 
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E  di  prospera  sorte  ebbro,  non  pensi. 
Che  Polinice  è  regio  «angue,  e  figlio 
Di  madre  a  te  sorella  P  Ed  ei  pur  giace 
Ignudo  in  campo  :  almen  lo  esangue  buato 
Di  lui  nepote  tuo,  lascia  che  s' arda. 
Alla  infelice  Antigone ,  che  vede 
Di  tutti  suoi  r  ultimo  eeeidio,  in  dono 
Goneedi  il  corpo  del  fratel  suo  amato* 

OBBONTE. 

Al  par  degli  empi  suoi  fratelli,  Sglia 
Non  è  costei  di  Edippo  ? 

EIIOI«S. 

Al  par  di  loro  , 
Dritto  ha  di  Tebe  al  trono.  Esangue  corpo 
Ben  puoi  dar  per  un  regno. 

CaBONTE. 

A  me  neoaica 

Eirè... 

EMONB* 

Noi  creder. 

GREOIfTB. 

Polinice  eir  ama, 
E  il  genitor  ;  Creonte  dunque  abborre. 

EMONE. 

Oh  ciel!  del  padre,  M  fratel  pietade 
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Vuoi  tu  eh'  ella  non  senta  ?  In  pregio  foree 
Più  la  terresti,  ove  spietata  fosse? 

CREONTE. 

Più  in  pregio,  no;  ma ,  la  odierei  pur  meno. 
Be  gli  odj  altrui  prevenir  dee  :  nemico 
Stimare  ogni  uom ,  che  ofléso  ei  stima.  Ho 

tolto 
Ad  Antigone  fera  ogni  prelesto  , 
Nel  lorle  il  padre.  Esuli  uniti  entrambi , 
Potean,  vagando  ,  un  re  trovar,  che  velo 
Fesse  all'  innata  ambizion  d' impero 
Di  mentita  pictade  j  e  in  armi  a  Tebe, 
Qual  venne  Adrasto,  un  divenisse.  Io  l'odo 
Biasmare,  o  figlio,  il  mio  divieto,  a  cui 
Alta  ragion,  che  tu  non  sai  ,  mi  spinse. 
Ti  fia  poi  nota  ;  e ,  benché  dura  legge , 
Vedrai,  ch'ella  era  necessaria. 

GMO?«E. 

Ignota 
IT  è  la  ragion,  di'  tu?  ma  ignoti,  parmi, 
Ten  son  gli  efletli.  Antigone  può  in  Tebe 
Dell' esul  padre,  e  del  rapito  trono, 
E  del  fratello  che  giace  insepolto , 
Non  la  cercando,  ritrovar  vendetta. 
Mormora  il  volgo,  a  cui  tua  legge  spiace; 
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E  assai  ne  sparla ,  e  la  vorrìa  delusa  ; 

E  rotta  la  vorrà. 

CREONTE. 

Rompasi  ;  eh*  altro 
Non  bramo  io,  no^  purché  la  vita  iom'abbii 
Di  qoal  primier  la  infrangerà. 

EMOME. 

Qual  fero 
Nemico  a  danno  tuo  ciò  ti  consiglia  ? 

CBEONTB. 

Amor  di  te,  sol  mi  v'  astringe  :  il  fratto 
Tu  raccorrai  di  quanto  or  biasmi.  Avvezzo 
A  delitti  veder  ben  altri  in  Tebe 
£  il  cittadin  ;  che  può  far  altro  ornai , 
Che  obbedirmi ,  e  tacersi  ? 

EMOME. 

Acchiusa  spesso 
Nel  silenzio  è  vendetta... 

CREONTE. 

In  quel  di  pochi  ; 
Ha,  nel  silenzio  di  una  gente  intera, 
Timor  si  acchiude ,  e  servitù.  Tralascia 
Di  opporti,  o  figlio,  a  mie  paterne  viste. 
Non  ho  di  te  maggior,  non  ho  più  dolce 
Cura ,  di  te  :  solo  mi  avanzi  ;  e  solo 
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Di  mie  fatiche  un  dì  godrai.  Vuoi  forse 
Farli  al  tuo  padre,  iunanzi  tempo,  ingrato? 
Ma ,  qual  di  armati  e  di  catene  suono  ?... 

EH ONE. 

Oh  !  chi  mai  viene  ?. . .  In  duri  lacci  avvolte 
Donne  son  tratte?. .  Antigone  !  che  miro  ?. . 

CREONTE. 

Cadde  l' incauta  entro  mia  rete  j  uscirne 
Male  il  potrà. 

SCENA  II. 

ANTIGONE  ,  ARGIA ,  CREONTE  , 
EMONE ,  Guardie  con  fiaccole. 

CREONTE. 

Che  fia  ?  quale  han  delitto 
Queste  donzelle  ? 

ANTIGONE. 

Il  vo'  dir  io. 

CREONTE, 

Più  innanzi 
Si  lasci n  trarre  il  piede. 

ANTIGONE. 

A  le  davanti , 
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Ecco,  mi  »U).  Rotta  ho  tua  legge  :  io  stenta 

Tel  dico:  inceso  al  mio  fratello  ho  il  rogo. 

CREONTE. 

E  avrai  tu  stessa  il  guiderdon  promesso 
Da  me  -,  lo  avrai.  Ma  tu,  ch'io  non  ravvilo. 
Donna,  chi  sei  ?  straniere  fogge  io  miro. .  • 

ARGIA. 

V  emula  son  di  sua  vìrtude. 

EMONE. 

Ah  !  padre , 
Lo  sdegno  tuo  rattempra  :  ira  non  merta 
Di  re  donnesca  audacia. 
onioiiTE, 

ira  ?  ohe  parli  ? 
Imperturbabil  giudice ,  le  ascolto  : 
Morte  è  con  esse  già  :  suo  nome  pria 
Svdi  costei  )  poi  la  cercata  pena 
S' abbiano  entraml)e. 

ANTIflOHE. 

Il  guiderdon  vogl'ìo; 
lo  sola  il  voglio»  Io  la  trovai  nel  campo  ; 
Io  dei  franilo  il  corpo  a  lei  mostrava  ; 
Dal  ciel  guidata  »  k>  deludea  la  infuno 
De'  satelliti  tupinal  vigil  cura  : 
Alla  %9mV  opra,  io  la  richiesi  :  ed  ella 
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l)i  tua  man  mi  prestava  un  lieve  ajote. 
Qualsia,  noi  to  ;  mai  non  la  vidi  in  Teb«  ; 
Fore'ellaè  d'Argo,  e  alcun  de'tuoi  neleanpo , 
Ad  arder  no,  ma  ad  abbracciar  pietosa 
Veniva... 

AAfilA. 

Orti,  oh'  io  in  veroolp«voI  fora; 
Or  degna  io,  sì,  d'ogni  martfar  più  orndo, 
Se  per  timor  negare  opra  sk  santa 
Osassi.  Iniquo  re,  iappi  il  mio  nome  ; 
Godine,  esulta. «. 

ARTIOOIfE* 

Ahltad... 

ARGIA., 

lo  sott  d'Adrasto 
Piglia  ;  sposa  son  io  di  Polinice  ; 
Argia... 

KM0NE« 

Che  sento  ?  . 

CRKom-E. 

Oh  degna  coppia  !  Il  cielo 
Oggi  v*  ha  poste  in  mano  mia  t  ministro 
A  sue  vendette  oggi  m'ha  il  ciel  prescelto. 
Ma  tu,  tenera  sposa ,  il  dolce  frutto 
Teeo  non  rechi  dell'  amor  tuo  breve  ? 
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in  ANTICKWSE. 

Madre  pur  set  di  un  pai^oletto  erede 

Di  Tebe  ;ov'è  Pd'Edippo  è  sangue  anch'agli  : 

Tebe  lo  aspetta. 

EMONE. 

Inorridisco,...  fremo... 
0  tu,  che  un  figlio  anco  perdesti,  ardisci 
Con  motti  esacerbar  di  madre  il  duolo? 
Piange  V  una  il  frate! ,  Y  altra  il  marito  ; 
Tu  le  deridi?  Oh  cielo! 

ANTIGONE. 

Oh  !  di  un  ul  padre 
Non  degno  figlio  tu  !  taci  ;  coi  preghi 
Non  ci  avvilire  ornai  :  prova  è  non  dubbia 
D'alta  innocenza,  esser  di  morte  afflitte 
Dove  Creonte  è  il  re. 

CREONTE. 

Tua  rabbia  imbelle 
Esala  pur  ;  me  non  offendi  :  sprezza , 
Purché  rabbi,  la  morte. 

ARGIA. 

In  me,  deh  !  volgi 
il  tuo  furore,  in  me.  Qui  sola  io  venni. 
Sconosciuta ,  di  furto  :  in  queste  soglie 
Di  notte  entrai ,  per  ischemir  tua  legge. 
Di  velenoso  sdegno,  è  ver,  che  avea 
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Gontìo  Antigone  il  cor  ;  disegni  mille 
Volgeva  ÌD  se;  ma  tacita  sofl'riva 
Par  rorribil  divieto  ;  e,  s'io  non  era, 
Infrafltoroai  non  l'avrebb'ella.  Il  reo 
D'un  delitto  è  chi  '1  pensa  :  a  chi  l'ordisce 
La  pena  spetta... 

ANTIGONE. 

A  lei  non  creder  :  parla 
In  lei  pietade  inopportuna  ,  e  vana. 
Di  furto,  è  vero,  in  questa  reggia  il  piede 
Portò,  ma  non  sapea  la  cruda  legge  : 
Me  qui  cercava  ;  e  limida,  e  tremante, 
L'urna  fatale  del  suo  dolce  amore 
Chiedea  da  me.  Vedi ,  se  in  Argo  giunta 
Dell*  inuman  divieto  era  la  fama. 
Non  dirò  già,  che  non  ti  odiasse  anch*ella 
(  Chi  non  t'odia  ?)  ;  ma  te  più  ancor  lemea  : 
Da  te  fuggir  coU'ottenuto  pegno 
Del  cener  sacro,  agli  occhi  tuoi  sottrarsi 
(  Semplice  troppo  !  ) ,  ella  sperava ,  e  in  Argo 
Gli  amati  avanzi  riportar.  Non  io, 
Non  io  così,  che  al  tuo  cospetto  innantì 
Sperai  venirne;  esservi  godo;  e  dirti. 
Che  d' essa  al  par,  più  ch'ella  assai,  ti  abborro, 
Che  a  lei  nel  sen  la  inestinguibil  fiamma 
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Io  trasfondea  di  sdegno ,  e  d'odio^  ond'  ardo  ; 
Gh'è  mio  r  ardir,  mia  la  fierezza;  e  tolta 
La  rabbia,  ond'  ella  or  si  riveste,  è  mìa* 

GRIONTB. 

Qiul  sia  tra  voi  più  rea ,  perfide ,  invano 
Voi  contendete.  Io  moatrerovvi  or  ora. 
Qua]  più  sia  vii  fra  voi.  Morte,  che  infame, 
Qual  vi  si  dee,  v'appresto,  or  or  ben  altra 
Sorger  farà  gara  tra  voi,  di  preghi 
Spianti... 

BUONE. 

Oh  oielo  1  a  morte  inlame  ?. .  Oh  padre! 
Noi  credo  io,  no  :  tu  noi  farai.  Consiglio , 
8e  non  pietade,  a  raddolcir  l'acerbo 
Tuo  sdegno  vaglia.  Argia  di  Adrasto  è  figlia , 
Di  re  posaeate  :  Adrasto,  il  sai,  di  Tebe 
La  via  conosce,  a  ricalcala  puote. 

ORBOKTV. 

DuAqiM),  pria  che  ritorni  Adrasto  in  Tebe, 
Argiia  s'immoli*  £  che?  pietoso  farmi 
Tu  per  timor  varresti  P 
▲aGU. 

Adrasto  in  Tebe 
Toroar  non  può  ;  oontraij  ha  i  tampi  ai  numi; 
D' imm&ìaì  aaausio,  e  di  tasoro,  ed'  arme, 
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Vendicarmi  ei  non  puote.  Osa  ,  Creonte  ; 
Uccidi,  uccidi  me  ;  non  fia,  che  Adrasto 
Ten  punisca  per  ora .  Argia  s' uccida  ; 
Che  nessuD  danno  all'  uccisor  ne  toma  ; 
Ma  Antigone  si  salvi  ;  a  mille  a  mille 
Vendicatori  insorgeranno  in  Tebe, 
Che  a  prò  di  lei... 

ANTIGONE. 

Cessa,  0  sorella  ;  ah  1  meglio 
Costui  conosci  ;  ei  non  è  crudo  a  caso , 
Né  indamo.  losperoomaiper  te  ;  già  veggo 
Ch'io  gli  basto,  e  n'esulto.  Il  trono  ei  vuole, 
E  non  r  hai  tu  :  ma,  per  infausto  dritto. 
Questo  ch'ei  vuole,  e  ch'ei  si  usurpa,  è  mio. 
Vittima  a  lui  V  ambizione  addita 
Me  sola,  me...  ' 

CREONTE. 

Tuo  questo  trono  ?  Infami 
Figli  d'incesto,  a  voi  di  morte  il  dritto. 
Non  di  regno  ,  rimane.  Atroce  prova 
Di  ciò  non  fer  gli  empj  fratelli,  or  dianzi 
L'  un  deir  altro  uccisore  ?. . . 

ANTIGONE. 

Empio  tu,  vile, 
Che  lor  spingevi  ai  colpì  scellerati. 
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SI,  del  proprio  fratello  nascer  6gli, 
Delitto  è  nostro  ;  ma  con  noi  la  pena 
Stavano  già,  nel  nascerti  nepoti. 
Ministro  tu  della  nefonda  guerra, 
Tu  nutritor  degli  odj,  aggiunger  fiioco 
Al  fuoco  ardivi  ;  adulator  dell'  uno. 
L'altro  instigavi,  e  li  tradivi  entrambi. 
La  via  così  tu  ti  sgombrasti  al  soglio. 
Ed  aUa  infiunia. 

EMONB. 

A  viva  forza  vuoi 
Perder  te  stessa,  Antigone? 

ANTIGONE. 

Sì,  voglio, 
Vo'  che  il  tiranno,  almen  sola  una  volta, 
Il  vero  ascolti.  A  lui  non  veggo  intomo 
Chi  dirgliel  osi.  Oh  !  se  silenzio  imporre 
A'  tuoi  rimorsi,  a  par  che  alV  altrui  lingua  » 
Tu  potessi,  Creonte ,  oh  qual  sana 
Piena  allor  la  tua  gioja  !  Ma,  odioso. 
Più  che  a  tutti ,  a  te  stesso ,  hai  neirincerto , 
Neil' inquieto  sogguardar,  scolpito 
E  il  delitto,  e  la  pena. 

CREONTE. 

A  trarvi  a  morte. 
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FraieUi  abbominevoli  del  padre, 
Meslier  non  erao  tradimenti  miei  : 
Tutti  a  prova  il  volean  gl'irati  numi. 

ANTIGONE. 

Che  Domi  tu  gli  dei?  tu,  ch'altro  dio 
Non  hai,  che  Tutil  tuo,  per  cui  sei  presto 
Ad  immolar,  e  amici,  e  tìgli,  e  fama, 
Se  tu  l'avessi. 

CBEONTE. 

A  dirmi  altro  ti  resta  ? 
Chìeggon  numi  diversi  ostie  diverse. 
Vittima  tu,  già  sacra  agi'  infernali, 
Degna  ed  ultima  andrai  d' infame  prole. 

EHONE. 

Padre,  a  te  chieggo  pria  breve  udienza. 
Deh  !  sospendi  per  poco  :  assai  ti  debbo 
Cose  narrar,  molto  importanti... 

CREONTE. 

Avanza 
Della  per  loro  intorbidata  notte 
Alquanto  ancora.  Al  suo  morir  già  il  punto 
Prefisso  è  in  me  ;  fin  che  rinasca  il  sole , 
Udrotti... 

ARGIA. 

Oimè  !  Tu  di  lei  sola  or  parli? 
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Or  si,  eh'  io  tremo.  E  me  «osetiàa  ikiorte 

Non  manderai? 

CBEOHTK. 

Più  non  ■'  indugi  ;  entrambe 
Entro  all'  orror  d^  atra  prigione* .  • 

laaiome 

Con  te,  sorella... 

ANTIGONE. 

Àh!.»é  si... 
cheohti. 

Disgiunte  fieao. 
Meco  Antigone  venga  :  io  aon  ciistodo 
A  sì  gran  pegno  :  andiaro.  Guardie ,  si  tragga 
In  altre  earoer  V  altra. 

BUONE. 

Ohoiel!..* 
ANTIGONE. 

Si  ?ada. 

ABGIA. 

Abi  lassa  me  t«.< 

BUONE. 

Seguirne  almen  vo'  Va 

VIVE,  DELJl'atTO  SECONDO. 
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SCENA  PRIMA.  '' '»  «^^ 
CREONTE ,  EMONE. 

CREONTE. 

Ad  ascoltarti  eccomi  presto,  o  figlio. 
IMir  da  te  cose  importanti  io  deggio . 
Dicesti  ;  e  udirne  potrai  forse  a  un  tempo 
Talidarae.  ^j»^  .♦>.<»*    ;" 

EMONE. 

Supplice  vengo  :  il  fero 
Del  tuo  sdegno  bollente  impeto  primo 
Mlrontar  non  doveva  :  or,  eh*  ei  dà  loco 
Alla  ragione,  io  (benché sol)  di  Tebe 
Pur  tutta  a  nome,  io  ti  scongiuro,  o  padre, 
Di  usar  pietade,  A  me  la  negheresti  ? 
Tua  legge  infranto  han  le  pietose  donne  ; 
.Via  chi  tal  legge  rotta  non  avrebbe?... 

CREONTE. 

Qual  mi  ardiria  pregar  per  chi  la  infranse , 
Altri  che  tu  ? 

I  i>  ^.^ 
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MONE; 
Ne  in  tuo  pensi  er  tu  stesso 
Uegna  di  morte  la  lor  santa  impresa 
Estimi  ;  ah  !  no  ;  sì  ingiusto,  snaturato 
Non  ti  credo I  né  il  sei. 

CREONTE. 

THiè,  %  il  mio  figlio 
Mi  appellin  crudo  a  lor  piacer;  mi  basta 
L' esser  giusto.  Obbédli-e  a  tutte  leggi, 
Tulli  H  tìébbbhci  bì  par,  q'ual  che  sien  ette  : 
RehdbnO  I  rè  KÌéiroplre  loro  ài  feoli 
WtriMihigioiltì  ;  te  febii  V  lià  ^tà,  tè  grà<lo, 
Né  sesso  v'  ha,  che  il  rio  delillo  'éscùsi 
Del  non  sempre  ubbidir.  Pochi  impuniti 
Ddhtlo  ài  ihoUi  ìiceUzd. 

th  h)r  ttia  legge , 
CHJlftìsW  hial,  che  dispregiarla  jJHmé 
DUte  tJii  dbbnfe  aWiirébbék-o  ì  tiha  sposa, 
Cnà  àoHétié,  à  gara  ^Titràhibe  fatte 
ì>él  ses&b  lùr  iiiaggioH  ?... 

C^EÓNTfe. 

Odimi ,  o  figlio  ; 
?(Utlà  àst'ondeV  ^  (ìiéggtb.  Ò  tu  noi  sapjpi , 
Ovver  noi  vogli,o  il  mio  peòsiér  tii  finga 
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Són  penetrar  finora,  aprirtfel  bramo. 

Credei,  sperai,  che  dico  ?  a  forza  io  volli,  ì^ 

Che  il  mio  divieto  in  Tebe  a  infranger  prima  ,  f^ 

Sola,  Antigone  fosse;  al  fin  T ottenni,  i^ 

Rea  s'è  falt'eUa;  ornai  la  inulìl  legge  H 

Fia  tolta...  ^ 

EMONE.  "^ 
Oh  cielo  1...  E  tu  di  me  sei  padre... 

CREONTE. 

Ingrato  figlio....  o  mal  esperto  forse  ; 
CM  tale  ancora  crederti  a  me  giova  : 
Padre  ti  sono  :  e  se  tu  m*  hai  per  reo, 
Ilson  per  te. 

EMONE. 

Ben  veggio  arte  esecranda, 
Onde  inalzarmi  credi.  0  infame  trono. 
Mio  non  sarai  tu  mai,  se  mio  de'  farti 
Sì  orribil  mezzo. 

CREONTE. 

lo^l  tengo,  e  mio  tuttora, 
Kg  questo  trono ,  che  non  vuoi .  Se  al  padre 
Qual  6g1io  il  dee  Mtk  parli,  al  re  tu  parli. 

fiftONÈ. 

Oh  ciel  !  tuo  nome  oscurel'isS,  irè  fi  fWtto 
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Raccorrai  della  trama.  In  re  tant*  oltre 
Non  vai  poter,  che  di  natura  il  grido 
A  opprimer  basti.  Ogni  uom  della  pietosa 
Vergine  piange  il  duro  caso  :  e  nota , 
Ed  abborrita,  e  non  sofferta  forse 
Sarà  tal'  arte  dai  Tebani. 

CREONTE. 

E  ardisci 
Tu  il  dubbio  accor,  finora  a  tutti  ignoto. 
Se  obbedir  mi  si  debba  ?  Al  poter  mio 
Altro  confin  che  il  voler  mio  non  veggio. 
Tu  il  regnar  non  m' insegni.  In  cor  d'ogni 

uomo 
Ogni  altro  affetto,  che  il  terrore,  io  tosto 
Tacer  farò. 

EMONE. 

Vani  i  miei  preghi  adunque. 
Il  mio  sperar  di  tua  pietade  ?... 

CREONTE. 

Vano. 

EMONE. 

Prole  di  re,  donne,  ne  andranno  a  morte. 
Perchè  al  fratello,  ed  al  marito  haon'arso 
Dovuto  rogo  ? 
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CREONTE. 

Una  v'andrà.  Dell'altra 
Poco  rileva;  ancor  noi  so. 

EMONE, 

Me  dunque, 
Me  pur  con  essa  manderai  tu  a  morte. 
Amo  Antigone,  sappi;  e  da  gran  tempo 
V  amo  ;  e,  più  assai  che  la  mia  vita,  io  V  amo. 
E  pria  che  tormi  Antigone,  t'  è  forza 
Tormi  la  vita. 

CREONTE. 

Iniquo  figlio  !...  Il  padre 
Ami  così  ? 

EMONE. 

T*  amo  quant'  essa  ;  e  il  cielo 
Ne  attesto. 

CREONTE. 

Ahi  duro  inciampo  !  Inaspettato 
Ferro  mortai  nel  cor  paterno  hai  fitto. 
Fatale  amore,  al  mio  riposo,  al  tuo, 
E  alla  gloria  d'entrambi  !  Al  mondo  cosa 
Non  ho  di  le  più  cara...  Amarti  troppo 
È  il  mio  solo  delitto.  E  tal  men  rendi 
Tu  il  guiderdone  ?  ed  ami ,  e  preghi ,  e  vuoi 
Salva  colei,  che  il  mio  poter  deride, 
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Che  me  dispregia,  ^  dir^tel  o«a,  e  in  petto 
Cova  del  trpnfi  «mJ>»z»P^-  brama, 
Di  questo  trono,  oggi  mia  (Hffa,  »»  ffMafttO 
Ei  poscia  un  di  fia  tuo  ? 

EMONE. 

rii)gap«i  :  ^^  \i^ 

ì^m  en|ra,  \\  giuro,  ajcunpeflftierdi  negftq  ; 
}n  te;  telasi  pepsif r  aulV  ^Urq  ^Uign^t 
Quindi  non  fai,  n^puqi  paper  ppr  poliva 
L*  alta  possa  d' amor,  cui  de^\\  fr^q 
Fia  la  ragion  tuttqrj|.  4  ^^  nemica 
Non  fjstirnavi  A^Mgone,  cte  amante 
Pur  n'  era  io  già  :  cessar  di  amarla  ppspjn 
Non  stava  in  me  :  tacer  poteami,  e  tacqui  ; 
Né  parlerei,  se  tu  co^^retto,  o  padre. 
Non  mi  v'avessi.  Oh  cielo  !  a  infame  ^mv^ 
Porgerà  il  collo  ?..  ed  io  soffrirlo  ?..  ed  io 
Vederlo  ?  Ah  '  tu,  se  rmr^r  potessi 
Coi)  men  superbo  ed  off^usc^^Q  sgn^fiQ 
Suo  nobil cor,  l'alto  pw»ftr,  ^^fi  rar^ 
Sublimi  doti,  amroira^or  m,  padre, 
Sì,  «e  saresti  al  par  di  n^e,  ti|  ^(^^o, 
Più  9m^  4i  xne.  Chi,  SQtloil  crudqioip^rQ 
Vi*  fiteople,  mostrarsi  |iroi(ia  io  Tebe 
Di  Polinice  ardì  ?  l' s^fdi^  fk^  eUf|. 
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W  padre  cieco,  da  tutti  diserto, 
In  obi  trovò,  ^e  qon  in  lei,  piet^de  ;* 
Giocasia  infin,  già  tua  sorella,  e  para, 
Dicevi  allpr,  qua|  ebbe,  alili tta  m?ìdre, 
Altro  conforto  al  suo  dolore  iifl^ien^oP 
Qual  GpmpagQa  nel  piangere?  qual  figii^ 
Altra  che  Antigon*ebbe  ?  Ella  è  d' pdippo 
Prole,  di*  tu  ?  ma  sua  virtude  v  ammenda 
Ampia  del  non  suo  l'alio.  Ancor  lei  dicoj 
Non  è  di  regno  il  pensier  suo  :  fplìp^ 
Mai  non  sperar  di  vedeniii  a  suo  costo  : 
Deh  lo  fos^e  ella  al  ipio!De{  mondo  j)t^ppq 
Daria  per  lei,  non  che  di  Tebe. 

Ordinimi  : 
Sei  paniBeote  riamato  ? 

EMONE. 

Amore 
Non  è,  che  il  mio  pareggi.  Ella  non  m'am?  ; 
Né  amarmi  pwò  :  s'ella  non  mi  odia,  è  quanto 
Basta  al  mio  cor  ;  di  più  non  spero  :  è  troppo 
Al  citrdilei,  che  odiar  pur  me  dovrebbe. 

CREpNTE. 

Di'  :  potrebb'  e.ll^  a  le  dar  man  di  sposa  ? 


t  11 


Digitized  byVjOOQlC 


136  ANTIGONE. 

EMONE. 

Vergin  regal,  cui  tolti  a  un  tempo  in  guisa 
Orribil  sono  ambo  i  german,  la  madre, 
E  il  genitor,  daria  mano  di  sposa  ? 
E  la  darebbe  a  cbi  di  un  sangue  nasce 
A  lei  fatale,  e  a'  suoi  ?  Ch'io  tanto  ardisca? 
La  mano  offrirle,  io,  di  te  figlio?... 

CREONTE. 

Ardisci  : 
Tua  man  le  rende  in  un  la  vita  e  il  trono. 

EMONE. 

Troppo  mi  è  nota  ;  e  troppo  io  V  amo  :  in 

pianto 
Cresciuta  sempre,  or  più  di  pria  nel  pianto 
Suoi  giorni  mena. Un  tempo  a  lei  men  tristo 
Risorgerà  poi  forse,  e  avverso  meno 
Al  mio  amor  ;  tu  il  potrai  poscia... 

CREONTE. 

Che  al  tempo , 
Ed  a  suoi  dubbj  eventi,  il  destin  nostro 
Accomandare  io  voglia?  invan  lo  sperì. 
Al  mio  cospetto,  olà,  traggasi  or  tosto 
Antigone.  Di  morte  ella  è  ben  rea  ; 
Dargliela  posso  a  dritto  ;  e  per  me  forse. 
Dargliela  fia  più  certo  util  partito... 
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Ma  pur  mi  sei  caro  cosi ,  ch'io  voglio 
Lasciarla  in  vita,  accoglierla  qual  figlia, 
S'ella  esser  tua  consente.  Or  fia  la  scelta 
Dubbia  fra  morte  e  fra  regali  nozze  ? 

EMONE. 

Dubbia  ?  ah  !  no  :  morie,  ella  scerrà. 

CREONTE. 

Ti  abborre 
Dunque. 

EMONE, 

Tropp'amai  suoi. 

CREONTE. 

T* intendo.  Oh  figlio! 
Vuoi,  che  la  vita  io  serbi  a  chi  terrebbe 
La  vita  a  me,  dove  il  potesse  ?  A  un  padre, 
Che  tanto  t*  ama,  osi  tu  chieder  tanto  ? 

SCENA  IL 

AiNTIGONE ,  CREONTE ,  EMONE  , 

Guardie. 

CREONTE. 

Vieni  :  da  quel  di  pria  diverso  assai 
A  tuo  favore,  Antigone,  mi  trovi. 


r: 
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Non,fjVjp  PpiflPr  n\mì  il  t^o  fa!lp,piueno 
La  ingiuni^  ppn?ja  te  dovvi^  io  stiini  : 
Amor  <ii  p^^tlre,  più  c}je  ^pr  del  giusto. 
Mi  muoveatapiQ.  \\  figljuolmiopnj  chieda 
Grazia,  e  l'ottien  per  te,  dove  tu  presta 
Fossi... 

ANTIGONE. 

A  che  presta  ? 

CREONTE. 

A  dargli  ^  al  mio  cospetto  ; 
In  meritato  guiderdon,...  la  mano. 

EVONf. 

Anti|;pne ,  pef dona  j  io  mai  non  chiesi 
T£|Qta  mercè  :   darmiti  ej  yupl  :  salvafli 
Vogl'io,  nuli' altro. 

CREONTE. 

Io  perdonar  ti  voglio. 

ANTIGONE. 

M'ofire  grazie  Creonte?  A  me  qual  altra 
Grazia  puoi  farpfietrucidarnfi  ?  Ah  !  tormi 
Dagli  occhi  tuoi  per  sempre  il  può  sol  oiorte  : 
Felice  fai  chi  te  non  vede.  Impetra, 
Emone,  il  morir  (i^ip  ;  pegno  fia  questo  , 
SolpegMpa  w^tfjpll'amw  Ujq.  H*  !  p^^}^|l, 
Che  di  tjr^ppQ  \\  miglior  dopo  è  mor(0, 
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Cui  spesso  fi»  niega  a  chi  verace  ardente 
Desio  n'  ha  in  cor... 

CREONTE. 

Non  cangerai  lu  stile  ? 
Sempre  iniplacabìl  tu,  superba  sempre, 
0  ch'io  ti  danni ,  o  eh'  io  ti  assolva,  sei  ? 

ANTIGONE. 

Cangiar  io  teco  stìl  ?...  cangiar  tujl  core. 
Fora  possibil  più. 

EMONE. 

QMCSti  [p'  è  padre  : 
Se  a  lui  favelb,  Antigone,  in  tal  guisa  , 
L'alma  traOggi  a  me. 

ANTIGONE. 

Ti  è  padre  ;  ed  altro 
Pregio  ei  non  ha  ;  nò  scorgo  io  piacchia 

alcuna 
Emone ,  io  te  ,  eh'  essergli  figlio. 

GREOìiTE. 

Badaj 
Clemenza  è  innic,qualpa^seggerQlampo  ; 
Rea  di  soverchio  sei  ;  né  ornai  fa  d' uopo  « 
Che  il  tuo  parlar  nulla  vi  aggiunga... 

ANTIGONE. 

Rea 
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!40  ANTIGONE. 

Me  troppo  or  fe  Y  incontrastabil  mio 
Trono,  che  usurpi  tu.  Va,  non  ti  chieggio 
Né  la  vita,  né  il  trono.  Il  di,  che  il  padre 
Toglievi  a  me,  ti  avrei  la  morte  io  chiesta, 
0  data  a  me  di  propria  man  l'avrei  ; 
Ma  mi  restava  a  dar  tomba  al  fratello. 
Or  che  compiuta  ho  la  sant'opra,  in  Tebe 
Nulla  far  mi  riman  :  se  vuoi  ch'io  viva, 
Rendimi  il  padre. 

CREONTE. 

Il  trono,  e  in  un  con  esso, 

10  t'  oSfo  ancor  non  abborrito  sposo  ; 
Emon,  chet^ama  più  che  non  mi  abborri  ; 
Che  t'ama  più,  che  il  proprio  padre,  assai. 

ANTIGONE. 

Se  non  più  cara,  più  soffiribil  forse 
Farmi  la  vita  Emon  potrebbe;  e  solo 

11  potrebb^  ei.  Ma  qual  fia  vita  ?  e  trarla, 
A  te  dappresso  ?  e  udir  le  invendicate 
Ombre  de' miei,  da  te  traditi  e  spenti, 
Gridar  vendetta  dall'  A  verno  ?  Io,  sposa 
Tranquilla,  in  braccio  del  figliuoldel  crudo 
Estirpator  del  sangue  mio?... 

CREONTE. 

Benparh*. 
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Troppo  fi  a  casto  il  nodo  :  altro  d'  Edippo 
Viglmol  V* avesse  !  ei  di  tua  mauo  illustre, 
Degno  ei  solo  sarebbe... 

ANTIGONE. 

Orribil  nome. 
Di  Edippo  tiglia  !  ma  più  infame  nome 
Fia  di  Creonte  nuora. 

.1-1.1.     IW.o         t 

EMONE. 

Ah  !  la  mia  speme 
Vana  è  pur  troppo  ornai  1  Può  solo  il  sangue 
Appagar  gli  odj  acerbi  vostri  :  il  mio 
Scegliete  dunque ,  il  mio  versate.  È  degno, 
Il  rifiuto  di  Antigone,  di  lei  : 
Giusto  in  te  padre,  anco  è  lo  sdegno  :  entrambi 
lo  V*  amo  al  par  ;  me  solo  abborro.  Darle 
Vuoi  tu,  Creonte,  morte  ?  or  lascia,  eh'  ella, 
Col  darla  al  figliuol  tuo,  da  te  la  merli. 
Brami ,  Antigone,  aver  di  lui  vendetta  ? 
Ferisci;  in  questo  petto  (eccolo)  intera 
Avrai  vendetta  :  il  figlio  unico  amato 
In  me  gli  togli  ;  orbo  lo  rendi  atfatlo. 
Più  inisero  d' Edippo.  Or  via,  che  tardi  ? 
Ferisci  ;  a  me  più  assai  trafiggi  il  core 
Coir  insultarmi  il  padre. 
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M2  ANtlGÌ)NE. 

GABOKTB; 

Aitedrdta  tbilo 
Nuo  disperar  :  più  eké  il  dotor,  lo  sde^o 
Favella  in  lei.  Donna^  a  ragion  d»  loco  : 
Sta  il  tuo  destino  in  te  ;  da  te  sol  pende 
Quell'Argia  che  tant'ami,  onde  assai  duol ti 
Più  che  di  te  medesma  ;  arbitra  sei 
IVEmon ,  che  non  abWri  ;. . .  e  eli  me  il  sei, 
Cui  se  pur  odii  oltre  il  dover,  non  meno 
Oltre  il  dot^r  conoscermi  pietoso 
A  te  dovresti:  Intera  io  li  isoMudo 
Ai  pénsatiiéiiti  il  dì  novel  che  serge  : 
La  merle  e  BMone,  ài  eader  kio,  «tsen^. 

SCENA  in. 

ANTIGÒISÈ,  fettONE,  Guardie. 

beh  !  perfché  «élib  df  Criébnté  nastn  ? 
0  perchè  ahneh  Itti  lion  trothfgìi  ?... 

EÉO^fe. 

Ah  !  tìl*  (Mi. 
Questo,  ebé  à  hié  di  t5tà  ultimo  istante 
Esser  ben  sentb,  d  \k  Vdgf  ìó  Verace 
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Nunzio  far  de'  miei  sensi  :  il  fero  aspetto 
t>e\  geoilor  me  lo  vietava.  Or  sappi , 
Per  Tuia  discolpa,  cbe  il  rifiuto  forte, 
E  il  tuo  sdegno  più  forte,  io  primo  il  laudo, 
E  l'apprezzo,  e  l* ammiro.  A  foco  lento» 
Pria  che  osartela  offrire,  arder  vogl'io 
Questa  mia  man,  che  di  te  panni  indegna, 
Più  che  noi  pare  a  te.  S' io  t' amo,  il  sai  ; 
S' io  t'estimo,  il  saprai.  Ma  intanto  (oh  stato 
Terribil  raiolì  non  basta,  no,  mia  vita 
A  porre  in  salvo  oggi  la  tua...  Potessi, 
Almen  potessi  una  morte  ottenerti 
Non  infame!,,. 

ANTIGONE. 

Più  infame  ebberla  in  Tebe 
Madre  e  fratelli  miei.  Mi  fia  la  scure 
Trionfo  quasi. 

EMO?tE. 

Oh  !  che  favelli  ?...  Ahi  vista  ! 
Atroce  vista!.,,  lo  noi  vedrò  ;  me  vìvo 
Non  fia.  Ma ,  m'odi ,  o  Antigone.  Forse  anco 
il  re  delùder  si  polria...  Non  parlo. 
Né  il  vuoi ,  ne  il  vo',  che  la  tua  famaìh  parte 
Nepp^r  si  ófifenda... 
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144  ANTIGONE. 

ANTIGONE. 

Io  non  deludo,  affironto 
I  tiranni  ;  e  il  sai  tu.  Pietà  fraterna 
Sola  air  arte  m' indusse.  Usar  io  fraude 
Or  per  salvarmi  ?  ah  !  potrei  forse  oprarla 
Ove  affrettasse  il  morir  mio... 

EMONE. 

Se  tanto 
Fitta  in  te  sta  l'alta  e  feroce  brama, 
Deh!  sospendila  almeno.  A  te  non  chieggio 
Cosa  indegna  di  te  :  ma  pur,  se  puoi, 
Solo  indugiando,  altrui  giovar  ;  se  puoi 
Viver  senza  tua  infamia  ;  e  che  ?  si  cruda 
Contro  a  te  stessa,  e  contra  me  sarai  ? 

ANTIGONE. 

Emon^  noi  posso...  A  mecrudel  non  sono  : 
Figlia  d' Edippo  io  sono.  Di  te  duolmi  ; 
Ma  pure... 

EMONE. 

Io  '1  so  :  cagione  a  te  di  vita 
Esser  non  posso  ;  compagno  di  morte 
Ti  son  bensì.  Ma  tutti  oltrale  negre 
Onde  di  Stige  i  tuoi  pietosi  affetti 
Ancor  non  stanno  :  ad  infelice  vita. 
Ma  vita  pur,  restano  Edippo,  Argia, 
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ATTO  III,  SCENA  ITI.         115 
E  W  pargoletto  suo,  che  imagio  viva 
Bi  P^inìce  eresce,  a  cui  tu  forse 
Vorresti  un  dì  sgombra  la  ifià  di  questo 
Trono  iootil  per  te.  Deh  !  cedi  akioafito. 
Finger  fB  dèi,  che  ai  mio  pfiQgar  ti  arrenai, 
E  ch'esser  vuoi  mia  sposa,  ove  si  accordi 
Frattanto  al  lungo  tuo  giusto  éotore 
Breve  sfogK)  ài  tempo.  Io  fingerommi 
Pago  di  ciò  :  l'indugio  ad  ogni  costo 

10  t'otterrò  dal  padre.  ìntantd  Kcé 
Tulio  aspettar  dal  tempé  t  io  fn«i  non 

credo , 
Che  abbandonar  voglia  sua  figlia  Adrasto 
Tfa  infanti  !a«ci.  Onde  si  aspetta  meno. 
Sorge  ukira  il  difensore.  Ah  !  vivi  ; 
Pfer  me  Bolddegifo^  io  tei  ridico  :  io  fermo 
Son  di  seguirti  ;  e  non  di  me  mi  prende 
ftetà  ;  né  aterla  di  me  dei  :  pel  cieco 
Tuo  genitore,  e  pei*  Argia,  ten  priego. 
Lei  trar  de'  ceppi*  e  riveder  fors'  anéb 

11  padre,  e  n  lai  forse  gtOfvàr^  potresti; 
W  lof  i>ifetà,  (àn  più  di  te  nbn  éehti, 
Sfentir  t'è  ferza  ;  e  a  te  ti  rìmembrav  e  pi^no 
Di  amaro  piante,  a'  t«ioi  piedi»  prbstrài .  •  • 
fi  ti  «eenghirà  Bhioii«,.« 

I  10 
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H6  ANTIGONE. 

ANTIGONE. 

Io  te  scongiuro •.. 
Or,  che  costanza,  quanta  io  n*  ebbi  mai , 
Mi  è  d'  uopo,  in  molli  lagrime  di  amore  ^ 
Deh  !  non  stemprarmi  il  cor.  Se  in  me  puoi 

tanto 
(  E  che  non  puoi  tu  in  me  ?  ). . .  mia  fama  safc 
Lascia  eh'  io  mora,  se  davver  tu  m'ami. 

EMONE. 

Me  misero  !...  Pur  io  non  ti  lusingo... 
Quanto  a  te  dissi,  esser  polria. 

ANTIGONE. 

Non  posso 
Esser  tua  mai  ;  che  vai,  ch'io  viva  ?  Oh  eie 
Del  disperato  mio  dolor  la  vera 
Cagione,  oimè  !  eh'  io  alnsen  non  sappia.  £ 

s'io 
Sposa  a  te  mi  allacciassi,  ancor  che  finta 
(jhrecia  inudirlo,  oh  !  che  diria  ?  Quel  padr^i 
Che  del  più  viver  mio  non  vii  cagione 
Sol  fora,  oh  !  s'egli  mai  tal  nodo  udisse  !... 
Ove  il  duol,  r  onta,  e  gli  stenti  finora 
Pur  non  V  abbiano  ucciso,  al  cor  paterne 
Coltel  saria  l' orribile  novella. 
Misero  padre  !  il  so,  pur  troppo  ;  io  mai 
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ATTO  in,  SCENA  ffl.        147 
Non  ù  vedrò,  mai  più  :  ma  de'  tuoi  figli 
13Uima,  sola,  io  almen  morrò  non  rea... 

EMOME. 

Mi  squarci  il  core  ;  eppur  laudar  mi  è  forza 
Tai  sensi  :  anch'io  virtù  per  prova  i  nteodo. . . 
Ma  lasciarti  morir  !. . .  Ultimo  prego, 
Se  tu  Don  m' odii,  accetta  :  al  fianco  tuo 
Staronnmi,  e  nel  mio  petto  il  mortai  colpo, 
Pria  che  nel  tuo,  cadrà  :  così  vendetta 
In  parte  avrai  dell'  inuman  Creonte. 

ANTIGONE. 

^m,  Emon ,  tei  comando. ..  In  noi  l'amarci 
Delitto  è  tal,  ch'io  col  morir  lo  ammendo, 
Col  viver  tu. 

EMONE. 

Si  tenti  ultima  prova. 
Padre  inuman,  re  sanguinario,  udrai, 
Le  voci  estreme  disperate  udrai 
Di  un  forsennato  figlio. 

ANTIGONE. 

Oimè!  che  trami? 
Ribelle  al  padre  tuo?...  Sì  orribii  taccia 
Sfoggila  ognora,  o  eh'  io  non  t' amo. 

EMONE. 

Or  nulla 
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IHfegar  li  può  dal  tuo  fero  propostò  ? 

Nulla...,  se  tu  noi  puoi. 

feMORE. 

ti  appresi  dtìttrtlie?... 

A  noti  più  ma!  tèdcfrti. 

In  b^eVe,  M 'l  giuro 
Mi  HVedrai. 

AirriGtfWE. 
1*  Arresi».  Ahi  IdSte  ! . . .  M*  odi . . . 
Che  fei^  Vuoi  Iti? 

EMONE. 

Hill  gt*ado  tuo  salvarti. 
ANttótmÈ. 
TàWlistA..» 

SGfiNA  i¥. 
ANTltìdNÉ,  Guardie. 

AlIflAOWlk 

Obéiel  !..  pi6hioBmtMedlt«.  Or  «bèlo. 
Guardie,  a  CreoAle  or  mi  traete  innanzi. 

FINE  dell'  ATTO  TERZO. 
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ATTO  QUARTO. 


SCENA  PRIMA. 
CREONTE,  ANTIGONE,  Ocarwi. 


CREONTE. 


Scfìglietii  f 


ANTIGOMS. 

Ho  scelto. 

CREONTE. 

Eroe»? 

ANTIGOWB. 

Morte. 

CKItOHTB. 

Uuvrai. 
Ma  bada,  allor  c^e  $ol  top  capo  in  alto 
Penda  la  scure,  a  non  cangiarti  :  e  tardo 
Fora  il  pMiirti,  e  \wq.  Il  fero  aaipMlo 
Di  morte,  ah  !  forM  sostener  dappresso 
Mal  saprai  tu,  mal  8^t^ner  di  Argia, 
Se  raffijt  i  pÌ4Pii  \  ph^  morirti  al  fianco 


^':^'^ 


'Mr. 


*'".  \ 


Digitized  byVjOOQlC 


Pìeg^'-'L^''^  '^^\  tuo  fero  , 


Che  far 


^  .A.XTIGfìI 

arresta.  Ahi  lass 
^"oi  tu? 


M- 


non  Ili]  asco 
P^ie  or  ini  Ir^ 
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kTtO  QUARTO. 

SCENA  PRIMA. 
CREONTR,  ANTIGONE,  GrAim. 

CREONTE. 


f 
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!f  .  ANTIGONE. 

Wovra  pur  ^^^  . 

D«'  suo  „,orir.  Pensar,  *''*^"^"  "*'  ««'^ 

CREOiVTE. 

'.{«'•'o-  Vanne 
1  tosto  * 


T^^  CREONTE. 


^P«l«-o?  Arresta.. 
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ANTIGONE. 

Oh  vista!...  Or,  guardie,  or  vi  aJTretiate  ;  a 

morte 
StrascÌDatemi.  Emon...  lasciami...  addio. 

EMONE. 

Trarla  oltre  più  nessun  di  voi  si  attenti. 

CREONTE. 

E  che?  minacci,  ove  son  io?... 

EMONE. 

Deh,  padre!... 
Così  tu  m'ami?  cosi  spendi  il  giorno 
Concesso  a  lei  ?...  /) 

Precipitar  vuol  ella  ; 
Negargliel  posso  ? 

EMONE. 

Odi  ;  oh  !  non  sai  ?  ben  altro 
A  te  sovrasta  inaspettato  danno. 
D'Atene  il  re,  Teseo,  quel  forte,  è  fama 
Che  a  Tebe  in  armi  ei  vien ,  degl*  insepolti 
Vendicatore.  A  lui  ne  andar  le  Argive 
Vedove  sconsolate,  in  suon  di  sdegno 
E  di  pietà  piangenti,  lidia  lor  giuste 
Querele  il  re  :  Tume  promesse  ha  loro 
Degl'  estinti  mariti  ;  e.  non  è  lieve 
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1^3  ANTieONi. 

Prometiitor  Teseo,  Pft4re>  previeni 

Lt'  ire»tt0,  V  oBta  no^ira.  k  te  qoq  ^yeggia 

Che  t^  arrendi  al  timor  ;  bensì  ti  itrÌQga 

Pi«tà  di  T^  tu«  :  respira  appena 

L' aure  di  pace  ;  ove  a  odo  giusta  guerra 

Gorr^  pur  voglia  in  £»vor  tuo,  qual  prwie 

Or  ne  rimane  a  Tebe  ?  I  forti,  il  sai, 

Giaccion,  chi  ^tipioii)  tornii,  9  obi  mul  vivo 

In  sanguinoso  letto, 

CREONTE. 

h  m  timor  vil^ 
Mi  arrendo  io  forse  ?  a  che  parrar  p^ngH 
Lontani,  o  dubbj,  o  falsi  ?  A  me  finora 
Teseo,  quel  forte,  no»  chiedea  pur  Y  urne 
De*  forti  d'Argo  ;  e  non  per  apco  io  darl^ 
Negato  gli  ho  :  pria  ch'ai  le  chiegga,  io  forar 
Suo  desir  preverrò.  Sei  pago  ?  Tebe 
Riman  secur^  ;  io  non  vo'  guerra,  Or  lascia 
Gbe  al  suo  destin  vada  cqstei, 

EMOWB, 

Viioi  dunque 
Perder  mo  figlio  tu  ?...  Gb'  io  soppravviva 
A  lei,  né  un  giorno,  invan  |p  aperi.  È  poco 
Perdere  il  figlio  j  a  mille  danni  iocontpo 
Tu  vai.  Già  assolta  ò  Antigone  ;  V  assolvi 
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Tu  col  disfar  tua  l^igge.  A  tutti  è  noto 
€ii^^  cUe  4  Wi  4Q)»  «1  laccio  vii  leacle»^. 
1^  ^\i^  pinata  de*  $uoi  re  ^i)  iof^me 
Pa\w»  p^rjr  Tebe  vedrin?  H  tanto 
Non  MngarMr  A't^  querele,  aperte 
Minacce,  (ed  ;^rg)i  ri^MOiur  già  s'ode; 
Già  dubbio... 

CREONTE. 

Or  basta.  Sovra  infame  paleo, 
Poiché  noi  vuoi,  Tebe  perir  non  vegga 
La  figlia  amata  de'  suoi  re.  Soldati, 
La  notte  appena  scenderà,  che  al  campo, 
Là  dove  giaccion  gì*  insepolti  eroi, 
Costei  trarrete.  Ornai  negar  la  tomba 
Più  non  dessi  a  persona  :  il  gran  Teseo 
Mei  vieta  :  abbiala  dunque  ella,  che  altrui 
La  die  ;  nel  campo  V  abbia  :  ivi  sepolta 
Sia,  viva... 

EMONE. 

Ob  ciel  !  che  seqto  ?  A  scherno  prendi 
Uomini  e  dei  cosi  !  Versar  qui  prij| 
Tutto  l' è  d^  uopo  del  tuo  figlio  il  sangue. 
Viysi  io  paiqpq  sepolta?  Iniquo;..*  innanzi 
Estinto  io  qui,  ridotip  in  ceper  io... 
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154  ANTIGONE. 

ANTIGONE. 

Emon,  deiraraor  mio  vuoi  farli  indegno  ? 
Qual  ch'egli  sia,  f  è  padre.  A  fera  morte 
Già,  fin  dal  nascer  mio,  dannato  m'ebbe 
11  mio  destino  :  or,  che  rileva  il  loco, 
11  tempo,  il  modo,  ond'  io  morrò  ?... 

CREONTE. 

Ti  opponi 
Indarno  ;  ah  !  cessa  :  lei  salvar  non  puoi, 
Né  a  le  giovare...  Un  infelice  padre 
Di  me  farai  ;  nuli'  altro  puoi.. . 

EMONE. 

Mi  giova 
Farli  infelice,  e  il  merli,  e  il  sarai,  spero. 
11  trono  iniquo  por  li  fa  in  non  cale 
Di  re,  di  padre,  d' uomo,  ogni  più  sacro 
Dovere  omai  :  ma,  più  tu  il  credi  immoto, 
Più  crolla  il  trono  sotto  al  rio  tuo  piede. 
Tebe  appien  sceme  da  Creonte  Emone... 
V  ha  chi  d' un  cenno  il  mal  rapito  scettro 
Può  torti  :  regna  ;  io  noi  darò  ;  ma  trema, 
Se  a  lei... 

ANTIGONE. 

Oeonte,  or  si  t*  imploro  ;  ah  !  ratto 
Mandami  a  morte.  Oh  di  destino  avverso 
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Fatai  possanza  !  amie  tante  sventure 
a,  ed  al  mio  Dascer  reo, 
air  ira  atroce  io  fossi 

i  al  padre  ! 

EMONE. 

Or  me  si  ascolti, 
:  e  non  di  Atene  il  ferro 
,  e  non  di  donne  preghi, 
penti  :  al  duro  tuo 
i>r  la  terribile  voce 
i  figlio,  a  cui  tu  stesso 
I  :  cui  meglio  era  la  vita 
bai,  ma  che  pentir  può  farti 
no,  oggi. 

CREONTK. 

Non  è  voce  al  mondo, 
[  rmpor  legge  a  Creonte. 

EMO NE. 

Al  mondo 
J  ha  dunque,  che  le  inique  leggi 
bar  di  Creonte. 

CREONTE. 

Ed  è? 

E MONE. 

Il  mio  brando. 
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Perfido  1  laaklia  i  4ì  paterni;  tf^^mm 
Di  vita,  mmm  ;  P$^  rapisci,  turba, 
n  regno  apostatila.  ••  ^P  sempre  io  padre 
Di  tal,  che  ornai  figlip  qon  mi  è.  Punirti 
Nf^^ft  sa,  uè  poMQ  J  altro  non  so ,  che  amarli , 
Ecftpipiaftg^  lUft  fallo. ,  Or  4i';  cbeinRpreftdo, 

Cb^  noi»  torni  a  m» pr©  ?  Ma,  sQr4Piing>*aii> 

Pur  troppa  iXKy  preporre  ardisci  un  fqlle^ 
E  sconsigliato,  e  pon  gradilo  ^m^^^v 
AU^  ragiona  alt^  di  stata,  ai  dnUi 
Sacfa^^iiti  ^\  i^aogue.., 

Oh  !  di  guai  ifìiii 
Favelli  tu?  Tutto  s^i  re  :  tuo  figlio 
Non  puoi  tu  amare  :  a  tirannia  sostegno 
Cerchi,  non  altro.  Io,  di  ^^  Pato,  d^ggio 
Dritto  alcuno  di  sangue  aver  per  sacro  ? 
4  mo  tu  norma,  in  crudeltà  maestro 
Tu  «ol  mi  9^1  i  ^6  ^egqo  ;  ove  mi  sforzi, 
Avanzerotii,  io  'Igjoro.  Hayvi  di  9ta(o 
Ragion,  che  imprenda  iaiquitade  aperta, 
Qual  tu  disegni  ?  Bada  ;  amor,  che  mostri 
A  me  così,  ch'io  a  ^e  così  noi  renda... 
Delitti,  il  primo  costa  ;  al  primo  mille 
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Ne  lengon  dietro,  e  crescon  sempre  ;  e  il  sai. 

ArfTIGONE. 

10  t' odio  già,  s'  oltre  prosiegui.  Ah  !  pria 
D'essermi  amante,  eH  a  Ci-tebnte  figlio  : 
Forte,  infrangibil,  sacro,  e  il  primo  sempre 
D'ogni  legame.  Pensa,  Knion,  deh  !  pensa, 
Che  di  un  tal  nodo  io  vittima  pur  cado. 
Sailciel,s*io  t'amo  ;eppurlua  man  ri  liuto, 
Sol  perchè  meco  non  si  adirin  V  ombre 
Inulte  ancor  de'  miei.  La  morte  io  scelgo, 
La  morte  io  vo',  perchè  il  padre  infelice 
Dura  per  lui  non  sopportabil  nuova 

Di  me  non  oda.  Ossequioso  hglio 
Vivi  tu  dunque  a  scellerato  padre. 

CREONTE. 

11  suo  furor  meglio  sotìWr  poss'io, 
Che  non  la  tua  pietà.  Di  qui  si  tolga. 
Vanne  una  volta,  vanne.  Il  sol  tuo  aspetto 
Fa  traviare  il  fìgliuol  mio.  Nell'ora 
Ch'io  t' ho  prelissa,  Euriruedonte,  in  campo 
Traggasi  ;  e  v'abbia,  anzi  che  morte,  tomba. 


ifì  ol    tOO<t  '*»  Jki 
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SGENA  lil. 
CREONTE,  EMONE,  GuARniE. 

EMONE. 

Pria  deir  ora  prefissa  in  campo  udrassi 
Di  me  novella. 

CREONTE. 

Emon  fia  in  se  tornato 
Pria  di  cpiell'ora  assai.  Le  tue  minacce 
Antivenir  potrei  :  ma  del  mio  amore 
Darti  vo*  più  gran  pegno  ;  in  te,  nel  tuo 
Gran  cor  fidarmi,  e  in  tua  virtù  primiera, 
Ch'io  spenta  in  te  non  credo. 

EMONE. 

Or  va,  fia  degno 
Quant*io  farò,  di  mia  virtù  primiera. 

SCENA  IV. 
CREONTE,  Guardie.   ^ 

CREONTE. 

L'indole  sua  ben  so  :  più  che  ogni  laccio. 
Sensi  d' onor  lo  affirenano  :  gran  parte 
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Del  suo  furor  la  mia  fidanza  inceppa... 
Pur  potrebb'egli,  ebbro d' amor  fors* oggi. 
Alla  forza?...  Ma  è  lieve  a  me  i  suoi  passi 
Spiar,  deluder,  rompere  :  di  vita 
Tolta  Antigone  prima,  il  tutto  poscia, 
Teseo  placar,  silenzio  imporre  al  volgo. 
Riguadagnarmi  il  figlio,  il  lutto  ò  nulla. 
Ma  che  l'arò  di  Argia?  Guardie,  a  me  tosto 
xVrgia  si  tragga.  Util  non  m'è  sua  morte: 
L' ira  d'  Adrasto  anzi  placar  mi  giova  : 
Troppi  ho  nemici  già.  Mandarla  io  voglio 
In  Argo  al  padre  :  inaspettato  il  dono 
Gli  arrecherà  più  gioja;  e  a  me  non  poco 
Così  la  taccia  di  crudel  (ìa  scema. 

SCENA  V. 
CREONTE,  ARGIA,  Guardie. 

CREONTE. 

Vieni,  e  mi  ascolta,  Argia.  Dolor  verace, 
Amor  di  sposa,  e  pio  desir  condotta 
Ebberti  in  Tebe,  ove  il  divieto  mio 
Romper  tu  sola  osato  non  avresti... 

ARGIA. 

T' inganni  ;  io  sola. . . 
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CHEOUTÉ. 

Ehiien,  roUo  lo  af  resti. 
Ma  per  fiìétà,  non  per  diftpelb^ft  scheliio 
Del  nift)  sovran  poter,  non  p«r  tamnAti 
Destare  :  io  ttétnó  la  pietà»  V  «ihoi^ 
Dàir  ÌBlét-esse  che  di  ler  sì  tek. 
dhido  non  soft,  goal  pensi  ;  aM^ine  kk  pi*bva 
Salvezza  e  ìibettà.  Di  nette  f  «inlA% 
Sèona  al  venir  li  fioro  ;  al  ftol  eadente^ 
Ti  rìmenino  al  padre  in  Argo  Y  èn^Mrei 

AltGlA. 

Etèrno  ad  Ai^o  pà  dìisdi  l' addio  : 
Del  morto  sposo  1è  reliquia  eét^ttie 
Giacciono  in  Tebe  ;  inTèbéi  b  «iva,  o  m^rta , 

10  rimanermi  vo\ 

CKÈohit. 
La  patria»  ii  padre^ 
il  pargoletto  tuo  veder  non  brami  ? 

AHQtA. 

D^Atnàto  époso  abbatidoliér  ftoi  pOMd 

11  eènèt*  aacih». 

fi  òtmipiatter  pur  fogliti 
in  ciò  tue  brame  :  ad  ottener  di  furto 
L'urna  sua  ne  veniff  i  8p»t<flHWH» 
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Abbila,  e  il  dolce  incarco  in  Argo  arreca. 
Vanne;  all'amato  sposo,  i?i  firalaoi. 
Degna  del  tuo  dolore  ergi  la  tomba. 

ARGIA. 

E  fia  pur  ver  ?  tanta  clemenza  or  donde, 
Come,  perché,  da  cjuel  di  pria  diverso 
Elserpiioi  tanto,  e  non  t'infinger?... 

CREONTE. 

Visto 
Mi  hai  tu  poc'  anzi  in  fuoco  d' ira  acceso  ; 
Ma  Tira  ognor  me  non  governa  ;  il  tempo, 
La  ragion  la  rintuzza. 

ARGIA. 

Il  ciel  benigno 
Conceda  a  te  lungo  e  felice  impero  ! 
Tornato  sei  dunque  più  mite  ?  oh  quanta 
Gioja  al  tuo  popol,  quanta  al  figliuol  tuo 
Di  ciò  verrà  !  Tu  pur  pietà  sentisti 
Del  caso  nostro  ;  e  la  pietade  in  noi 
Tu  cessi  al  fine  di  appellar  delitto  ; 
E  r  opra,  a  cui  tu  ne  spingevi  a  forza, 
A  noi  perdoni... 

CREORTE. 

A  le  perdono. 

I  n 
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A.ntigQ|[ffì  Dqn  Q^  ? 

CREONTE. 

L'altrui  fallire 
Non  confondo  col  tuo. 

ARGIA. 

Che  sento  f  Oh  cielo  ! 
Ancor  fra  lacci  gemeP... 

CREONTE. 

E  d«j  tam-  oltre 
CftFO^f  t)  «ppr0|t«  9^  paHÌP  tuo* 

ARfilA. 

Ch'io  parta? 
Che  nel  periglio  la  sorella  io  lasci? 
Invan  lo  sperif  A  n»e  pote^  i|  pfrcUmt» 
Giovar,  dov'  ella  a  parl^  pw  m  Wirimw  ; 
Mfl  in  ceppi  sta  ?  pens^  crudel  for^'iincD 
A  lei  si  appresta  ?  iovogliei  ceppi  ;  io  vpglio 
Più  cruda  aqcor  la  pepa. 
fi1M^>NffF« 

Ip  T^hdx  w  wogH#  ; 
Non  altri  ;  e  al  voler  mjo  w4sk  oianavop. 
Mia  legge  hai  rqt^  j  e  f\  pur  io  ti  assolvo. 
Funereo  rogo  incendere  al  marito 
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V(4m  ;  ft  il  fMti  )  il  ceam  tao  ptfttiti 
bArgei  mlifitaldoBO.Orchtpiàhriiai? 
Che  arcb'sci  pia  9  Deiroprar  mio  tboì  eonOo 
Dame,  tu? 

ARGIA. 

Prego  ;  almen  griMft  é<^iioaifi, 
Gh'  io  la  rivegga  aneora. 

CKECHITli. 

In  lei  novello 
Ardir  cercar,  «lie  in  te  non  hai ,  vuoi  forse  ? 
Di  Tebe  uscir,  tosto  che  annotti,  dei  : 
Ine  libera  in  Argo  ove  non  vogli, 
A  forza  andr^. 

ARGIA. 

Più  d' ogni  morte  è  d^irp 
n  tao  perdo»  :  morte,  eh*  a  ogni  altro  dai. 
Perchè  a  me  sola  nieghi  POrror,  che  t'abbi 
Di  sparga  %aPgH«,  g»^  W>n  tì  rattiene. 
D^  Antigone  son  io  meno  innocente, 
Ch'io  pur  non  morti  il  tuo  furore?... 

CREONTE. 

open 
Befmta,  o  grazia  il  tuo  partir,  noi  curo 
Purché  tu  sgombri.  Guardie,  a  voi  l'affido  : 
Sa  r  imbrunire,  alla  Emoloida  porta 
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Soeiub,e«leoDfin  d'Argo  si  tragga:  olr'rfla 
Andar  negasse,  a  forza  si  strascini. 
Torni  intanto  al  suo  carcere. 

ARGIA. 

Mi  ascolta... 
Abbi  pieude... 

CREONTE. 

Esci. 

SCENA  VI. 

CREONTE. 

Trovar  degg'io 
Al  mio  comando,  o  sia  pietoso,  o  crudo. 
Ribelli  tutti?  E  obbediran  pur  tutti. 

FINE  dell'  atto  QUARTO. 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  QUINTO. 

SGENA  raiMA. 
ANTIGONE  tra  Guamii. 

Sa,  mi  affirettate,  andiam  ;  sì  lento  passo 
Sconvìensi  a  chi  del  sospirato  fine 
Tocca  la  meta...  Impietosir  voi  forse 
Di  me  potreste  ?. ..  Andiam.Ti  veggo  in  volto, 
Terribil  morte,  eppur  di  te  non  tremo. 
D'Argia  sol  duolmi  :  il  suo  destin  (deh  1  dica) 
Ch'il  sa  di  voi  ?...  nessmi?...  Misera  Argia!... 
Sol  di  te  piango...  Vadasi. 

SGENA  n. 
ANTIGONE ,  ARGIA  tra  Guardie. 

ARGIA. 

DiT«be 
Dunque son  io  scacciata  ?. . .  lo  porto,  è  vero, 
Mocg  quest'  urna,  d' ogni  mio  desire 
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PrÌDcipìo  e  tin;.. .  ma  allafedel  compagna. 

Neppur  r  «Itimé  addio  !,;. 

ANTIGONE. 

Qoal  odo  io  voce 
Di  pianto  ?.. . 

Aft«IA. 

oli  cìel  !  chi  veggio  ? 

ANTiSOÌtÈ. 

Argia  ! 
AtttStÀ. 

OhmkWtk  !  oh  dolce  \màhm  !  Abl  %iftu! 
dàrtbè  hai  IfeWan  di  ferro!»... 

ARVICOLE. 

OVK  sei  trtitta  ¥ 
beh!  tostò  dimoi). 

HttGIA. 

A  forza  in  Argo,  al  padre. 
Respiro, 

ARGIA. 

A  vii  tanto  mi  tien  Creonte, 
Che  nfè  fhol  salva  :  ma  di  te... 
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Guardi*,  por  l'ombra  è  di  pietà,  concèssi 
Brevi  moitimti  al  fovéllar  ne  sieUO. 
Vieni,  sorella,  abbraecfàmi  ;  al  mio  petto 
Gkè  Bon  li  posso  io  striogere  ?  d' infami 
Aspre  rìMrte  orribilmeAte  àVrtbta, 
W è  tolto.u  Ah  ì  vi«fti,  e  al  tao  pem  Itti* 

stringi  $ 
Ma  che  veggo  ?  qual  pegno  al  seti  coti  titité 
Gelosa  cura  serri  ?  an*Urna  ?. ,.  Oh  !  cielo  ! 
Cener  del  mio  frAtéllò^  amato  pegno, 
Preàoso  e  funesto  ;  ah  !  tu  sei  desso. 
Qtidl'tir  Ita  sacra  alle  mie  labbra  accosta. 
Delle  eald«  mìe  lagrìtue  bagnarti 
GoboestfO  m' è  pria  di  moHt'ft  i .  ^ .  Io  tanto 
Non  spttfavft j  o  fratèllo  ; . . .  ecco  l'estretnd 
Mio  pianto  ;  «  t«  beti  io  il  doteta.  0  Argi», 
Gran  dono  è  qiieéto  t  assai  ti  (ii  benigno 
Creonte  in  db  i  paga  esSet*  dei.  Deh  !  ìùthà 
In  Argo  ratta  ;  al  d«ftolato  padre 
Baca  qmèst'  urna. . .  Ah  !  vivi  ;  al  figlio  vivi, 
Ka  logrifnartctvr'wsa}  e,  fìM...  i  moi..* 

pian  ti..  « 
Anco  rimembra...  Antigone... 
MgtA. 

Mi  strappi 
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Il  cor...  Mie  voci...  tronche...  dai  sospiri... 

Ch'io  viva,...  mentre...  a  morte  ?... 

ANTIGONE. 

A  orribil  morte 
Io  vado.  Il  campo,  ove  la  scarsa  notte 
Pietose  Aimroo  alla  grand' opra,  or  debbe 
Essermi  tomba  ;  ivi  sepolta  viva 
Mi  vuol  Creonte. 

ARGIA. 

Ahi  scellerato  ! 

ANTIGONE. 

Ei  sceglie 
La  notte  a  ciò,  perch'  ei  del  popol  trema. 
Deh  !  frena  il  pianto  :  va  ;  lasciami  ;  avranno 
Così  lor  fine  in  me  di  Edippo  i  figli, 
lo  non  men  dolgo  ;  ad  espiare  i  tanti 
Orribili  delitti  di  mia  stirpe 
Bastasse  pur  mia  lunga  morte  !... 

ARGIA. 

Ah!  teco 
Divider  voglio  il  rio  supplizio  ;  il  tuo 
Coraggio  addoppia  il  mio  ;  tua  pena  in  parte 
Fia  scema  forse... 

ANTIGONE. 

Oh  !  che  di'  tu  ?  Più  grave 
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Mille  volte  sana. 

ARGIA. 

Morendo  insieme 
Potremmo  almen  di  Polinice  il  nome 
Profferire,  esortarci,  e  pianger... 

ANTIGONE. 

Taci... 
Deh!  non  mi  iar  rìpiangere...  La  prora 
Ultima  or  fo  di  mia  costanza.  Il  pianto 
Pili  omai  non  freno... 

ARGIA. 

Ahi  lassa  me  !  non  posso 
Salvarti,  oh  del  !  né  morir  teco  ?... 

ANTIGONE. 

Ah  !  vivi. 
Di  Edìppo  tu  figlia  non  sei  ;  non  ardi 
Di  biasimevole  amore  in  cor,  eom'  io  ; 
Dell'  uccisore  e  sperditor  de'  tuoi 
Non  ami  il  figlio.  Ecco  ilmio fallo;  il  deggio 
Espiar  sola.  Eroone,  ah  !  tutto  io  Meato, 
Tutto  l'amor,  che  a  te  portava  :  io  sento 
Il  dolor  tutto,  a  cui  ti  lascio.  A  morte 
Vadasi  tosto.  Addio,  sorella...  addio. 
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Ito  AWttìorte. 

SGENA  III. 
CREOIrt^E ,  AWltìONE ,  AttCìA  , 

OuÀRbtE. 
CREONTE. 

Ghe  pia  é'indagia  ?  ancor  <il  morie «Idalfitto 
Gotici  ma  gittMe  ?  (^  !  eke  tnai  tegf»  P  ktgii 
Seco  è  ?  che  fu  ?  chfi  te  accoppiò  P  Di  tt)l 
Qual  ini  tradisce  P 

ANTItiOiffe. 

l  tuoi,  di  te  tnen  erddi, 
Goncesso  n'  han  breti  momenti.  A  caso 
Qui  e'  iiióontrammo  :  io  corro  al  campo,  a 

mertet 
Non  t' ìrritari  Creonte.  Opra  pletwaj 
Giust'opra  faif  serbando  in  tita  Argia: 

ARGIA. 

Greeete^  deb!  éeCo  mi  lasciai** 
ksnbwtk 

Ablftiggii 
Pria  ehé  in  l«i  cessi  k  pietà. 

CREONTE. 

Si  tragga     1 
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Argia  primiera  al  suo  destino... 

AftGIÀ. 

Ahi  crudi! 
STeflermi  voi?... 

AIITfBéltft. 

1/  «iltitiM  amplUftèe  dàitiMt^ 
ehEoirre* 
Stabbisi  a  Ibftt,  ti  strsftpri  ttrHbMM  i 
Tosto  obbedite  )  io  '1  vdslioi  ItMiOi 

AROU. 

Obei^«! 
N#B  ti  T«drò  più  ffiti  ?,.i 

Per  Min|lr«,(u  oddio.. t 

SCENA  rv. 

OIIfi(»<TB,  ANTIGONB4 

GVAKMEi 

CREONTE. 

Or  per  c(uesr  àìtrà  parie  at  campò  scenda 
Costèi...  Ma  no.  t)onde  partissi,  òr  ioslù 


uostei...  ina  no.  uonae  parussi,  or  losi 
§i  riconduca  :  éntràtià.  Odiiììi.  tpseo. 
\jbti  fàveltà  àtciihé  parole  àti  orèccfdo.) 
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SCENA  V. 

CREONTE. 

Ogni  pretesto  così  tolto  io  spero 
Ai  iDsicontenti.  Io  ben  pensai  :  cangiarnni 
Non  dovea,  che  così;...  tutto  ad  un  tempo 
Salvo  ho  cosi.  Reo  mermorar  di  plebe 
Da  impazienza  naturai  di  freno 
Nasce  ;  ma  spesso  di  pietà  si  ammanta. 
Verace,  o  finta,  è  da  temersi  sempre 
Pietà  di  plebe  ;  or  tanto  più,  che  il  figlio 
Instigator  sen  fa.  Vero  è  pur  troppo  1 
Per  ingannar  la  sua  mortai  natura, 
Crede  invano  chi  regna,  o  creder  finge  , 
Che  sovrumana  sia  di  re  la  possa  : 
Sta  nel  voler  di  chi  obbedisce  ;  e  in  trono 
Trema  chi  fa  tremar.  Ma  esperta  mano 
Prevenir  non  si  lascia  :  un  colpo  atterra 
L'idol  del  volgo,  e  in  un  suo  ardir,  sua  speme , 
E  la  indomabil  non  saputa  forza. 
Ma  qualfragor  suona  d'intorno  ?  Oh  !  d'arme 
Qual  lampeggiar  vegg'io?  Che  miro  PEroone 
D'armati  cinto  ?. . .  incontro  a  me  ?  Ben  venga  ; 
In  tempo  ei  vien. 
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CREONTE. 

Figlio,  che  fai  ? 

BUONE. 

Che  figlio? 
Padre  non  ho.  D'un  re  tiranno  io  vengo 
L' empie  leggi  a  disfar  :  ma  per  te  stesso 
Non  temer  tu  ;  ch'io  punitor  non  vengo 
De'  tuoi  misfatti  :  a'  dei  si  aspetta  :  il  brando^ 
Per  risparmiar  nuovi  delitti  a  Tebe, 
Snudato  in  man  mi  sta. 

CREONTE. 

Contro  al  tuo  padre... 
Coatra  il  tuo  re  tu  in  armi  ?  Ilpopol  trarre 
A  ribellar,  certo,  è  novello  il  mezzo 
Per  risparmiar  delitti. . .  Ahi  cieco,  ingrato 
Figlio!...  mal  grado  tuo  purcaro  al  padre! 
Ma  di'  :  che  cerchi?  innanzi  tempo ,  scettro? 

EMONE. 

Regna, prolunga  ì  giorni  tuoi;  del  tuo 
Nulla  vogl' io:  ma  chieggo, e  voglio,  e  torre 
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Saprommi  io  ben  con  questi  mici,  con  questo 
Braccio,  ed  a  ftNrza,  il  mio.  Trar  di  tue  mani 
Antigone  ed  Àrgiaf., 

CREONTE. 

Che  parli?  Oh  folle 
Ardire  iniquo  !  091  impugnar  la  spada. 
Perfido,  #  «ttii(ra  il  genitor  tu  Tosi, 
Per  scior  dai  lacci  ehi  dai  lacci  è  sciolto  ? 
Libflfa  fià,  suir  orme  prime,  in  Argo 
Argia  nuiiiiia }  i»  d««la  mando  alfMidm  : 
K  {i  ciò  6«9r  A^n  m  m«v^»  h$n  wedi. 
Il  («rror  del  %m  Ur«Pd9. 

GqualdeaiÌBo 

Ebbe  Antigone?... 

GMSQKTE. 

Anch' ella  or  fìi  tratta 
Dallo  squallor  del  sue  oaveene  errmido. 

S»ONE« 

Ov^«Pv«d«rla  voglio. 

Altro  «OH  brami  P 

««QMS. 
Ciò  6t«  in  m«P«lA  :  a  «h«  Mil  0MQ8«9  9  In 
qu0|ta 
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Reggia  (benché  ^^  vf»%)  per  brevi  istanti 
?PIVI99  ®  soglio  dar  legge.  Andiamo,  o  prodi 
Gu^rràn,  ^i\%m  :  d'^ippiP  pQ^«i  iFUga 
Reg^l  fi9P9eUa,  a  ohì  mu' altro  m  T^ 
Si  dee,  che  pen^. 

l  tuoi  guernar  bob  vasi  : 
Basti  a  tanto  tu  solo  :  a  te  chi  fia 
Oh'  m  il  pa«)H>  1  iftaf e  ?  Entra*  wa,  ti«tti)e 
Obi  vuoi;  ti  aspatta.  io  vilipeso  padw, 
Qoi  fira  tuoi  forti  umile,  infin  ohe  il  ppode 
Uberator  n'esca,  t  trianfi. 

VHWE, 

A  scherno 
Tu  parli  forse  ;  ma  davvero  io  parlo. 
Mira,  bau  mira,  s^io  pur  basto  4  tanto. 

CREONTE. 

Va,  va  :  Creonte  ad  atterrir  non  basti. 
{S'apre  la  scena  e  si  vede  U  corpo 
(tAntigoj^^.  ) 

^HONE. 
Che  veggio?...  Oh  ci.rto  J...  Astigoiia... 

svenata  ! 
Tirammo  infama,,  f»  a  ii)e  tal  colpo  ? 
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CREONTE. 

Atterro 
Cosi  Y  orgoglio  :  io  fo  così  mie  leggi 
Servar  ;  eosi  fo  ravvedersi  un  figlio. 

EMOME. 

Ravvedermi  ?  Ah  I  por  troppo  a  te  son  figlio . 
Cosi  noi  fossi!  in  te  il  mio  brando,  lo... 

moro... 
(  Awetaandosi  al  padre  col  brando ,  lo 

rHorce  Utantaneamente  in  se  stesso,  e 

cade  trafitto.  ) 

CREONTE. 

Figlio,  che  fai  ?  t*  arresta. 

EMONE. 

Or,  di  me  senti 
Tarda  pietà  ?• . .  Portala,  crudo,  altrove. . . 
Lasciami,  deh  !  non  funestar  mia  morte... 
Ecco  a  te  rendo  il  sangue  tuo  ;  meglio  era 
Non  darmel  mai. 

CREONTE. 

Figlio  !...  Ah  !  ne  attesto  il  cielo... 
Mai  non  credei,  che  un  folle  amor  ti  avria 
Contro  a  te  stesso... 

EMONE. 

Va,...  cessa;...  non  fermi 
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fm  dMpeMt^  iapMcaoioBi  orMade 
Fini»  oÀi  gioraL..  Io...  ti  fniiglie  in  vita... 
Tq,  padre  a  me,..  .  mai  non  lo  fotti... 

Oh  figlio!... 

ittoiai. 

Te  nel  dolore,  e  fra  i  rimorsi  io  lascio. 
Amici,  ttltimp  ufficio,...  il  moribondo 
Mio  corpo.. .  esan^e,  di  Antigone.. .  al  Qanco 
Traggasi  ;  là,  voglio  esalar  l'estremo 
Vital...  mio...  spirto... 

CREONTE. 

Oh  figlio.. .  amato  troppo  !... 
E  abbandonar  ti  deggio  ?orbo  per  sempre 
Rimanermi?... 

EMONE. 

Creonte,  o  in  sen  m'immergi 
Un'  altra  volta  il  ferro,  o  a  lei  dappresso 
Trar...  mi...  lascia,...  e  morire... 

CREONTE. 

Oh  figlio!...  Oh  colpo 
Inaspettato  ! 

(Si  copre  il  volto,  e  rimane  immobile^  fin- 
ché Emone j  strascinato  da*  suoi  segua- 
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ci  verso  il  c9rpo  di  Antigone,  sia  quasi 
affatto  fuori  delia  vista  degU  spetta- 
tori,) 

SCENA  VII. 

0  del  celeste  sdegno 
Prima  tremenda  giustìzia  dì  sangue,... 
Pur  giungi  al  fine. ,  Io  ti  ravviso.  Io  tremo. . . 


FINE  DRU.  ATTO  QUINTO  ED  ULTIMO. 
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VIRGINIA, 


(1778.) 

Virginia  appresso  il  fero  padre  armato 
Di  disdegno,  di  ferro,  e  di  pietate. 

PsTk&ftcA ,  Trionfo  drìla  Castità, 
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PERSONAGGI. 

APPIO  CLAUDIO. 

VIRGINIO. 

NUMITORIA. 

VIRGINIA, 

ICILIO. 

MARCO. 

Popolo. 

Littori. 

Seguaci  o'Igiuo. 

Schiavi  di  Marco. 

Scena  :  il  Foro  in  Roma. 
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VIRGINIA. 


ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 
NUMITORIA,  VIRGINIA. 

NDMITORU. 

Che  più  t'alTe8ll^  Vieni  t  ai  lari  nostri 
Tortitti-  si  vdolè. 

tWfet«IA. 

O  Màdi^,  io  mai  da  quMib 
Foro  fibfa  p^iM ,  che  al  tnio  pie  ìiìepib 
Alto  peiisief  lion  fàccia.  È^éètoil  cam|)ò 
Dbnde  è\  tiéìà  già  un  dì  liberi  ftefifti 
Tuonar  da  Icilio  mio  ;  tnttto  of  \6  rénéé 
AasohitapbÉftàfiza.  Oh,  ({t^te  è  in  Idi 
Giusto  il  dolore  «  rii*a! 
ntnHTdniAi 

Ogfi,  s'Mt'MNÉ, 
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Forse  alcun  dolce  ai  tanti  amari  suoi 

Mescer  potrà. 

VIRGINIA. 

S'  ei  m*  ama  ?...  Oggi  ?...  Che  sento  ! 

NOMITORIÀ. 

Sì,  figlia  :  al  fin  tuoi  caldi  voti  ascolta , 
Ed  esaudisce  il  genitore  :  ei  scrive 
Dal  campo,  e  affrettale  tue  nozze  ei  stesso. 

VIRGINIA. 

Al  mio  si  lungo  sospirar  fia  vero, 
Che  il  fin  pur  giunga  ?  Oh  quanto  or  me 
fai  lieta  ! 

NUMITORIA. 

Non  men  che  a  te,  caro  a  Virginio  ognora 
Icilio  fu  :  Romani  entrambi  ;  e  il  sono, 
Più  che  dì  nome ,  d'opre.  Il  pensier  ,tuo 
Più  altamente  locar  dato  non  t'era. 
Che  in  cor  d'Icilio,  mai  :  né  pria  ti  strinse 
Il  padre  a  lui,  che  a  tua  beltà  non  fosse 
Pari  in  te  la  virtù;  d'Icilio  degna, 
Pria  che  d' Icilio  sposa,  ei.ti  volea. 

VIRGINU. 

Tal  dunque  oggi  mi  crede  ?  Oh  inaspettata 
Immensa  gi^ja  I  D' ottener  ul  sposo 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  I,  SCEKA  1.  183 

Pareami  il  primo  d' ogni  ben  ;  ma  un  bene 
Maggior  d^  assai  fia  il  meritarlo. 

NOMITOBU. 

n  merli; 
Ed  ei  ti  mm*ta  solo,  ei  che  mostrarsi 
Osa  Romano  ancor,  mentre  sta  Roma 
In  reo  silenzio  attonita  vilmente , 
£,nel  servaggio,  libera  si  crede. 
Pari  fossero  a  lui  que'  vili  illustri. 
Cui  narrar  dei  grandmavi  ognor  le  imprese 
Giova,  e  tradiri  e  |  In  cor  d'Icilio  han  seggio 
Virtù,  valor,  senno,  incorrotta  fede... 

VIRGINIA. 

Nobil  non  è,  ciò  basta  ;  e  non  venduto 
Ai  tiranni  di  Roma  :  indi  egli  piacque 
Al  mio  non  guasto  core.  Accolta  io  veggo 
In  sua  libera  al  par  che  ardita  fronte 
La  maestà  del  popolo  di  Roma. 
In  questi  tempi  inìqui,  ove  pur  anco 
Trema  chi  adula,  il  suo  parlar  verace, 
L'imperterrito  cor,  la  nobiFira, 
1  pregi  son,  che  han  me  dame  divisa. 
Plebea,  mi  vanto  esser  d' Icilio  eguale  ; 
Piangerei  d' esser  nata  in  nobil  cuna, 
Di  lui  minor  pur  troppo. 
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MtMITOàlA. 

laiihoolUtM 
T  imbevvi  io  V  edio  del  patrizio  nome  ; 
Sértwk)  baro;  alor  si  dee,  che  sono, 
A  seconda  dell' aura  o  lieta  b  avverta, 
Or  i«ipeH>i)  ora  mnili,  e  infami  aempra. 

VIIIQIIftAi 

losmendhmieinatali^ÀlilDensei^madrét 
Ragion  i  ehé  in  me  il  itiagnaBim*  odM 

addcfppiai 
Privati  mlei^  fiilbr  taciuti j  bllraggi 
TinaMrò. 

NimnoRià. 
Vadati  intanto. 

VttGimA. 

Udrai 
A  ohe  nii  eapon  qUetta  b^tà^  ohe  grata 
Mi  è  sol  per  qtiabto  a  leilie  piace*.. 

SGENA  H. 
VIRGINIA ,  NDMlTtìRl A ,  MARfcO , 

ScBIAVI. 
MARCUi 

A  questa. 
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Si,  Ifl  dofi<e1h  è  questa.  Alte  nrié  Mse, 
Sehjflti,  ^ttésà  si  tragga  :  ella  è  mia  aertÉl 
Nata,  qaal  v^. 

NUttTTOUA. 

Che  ascolto?...  E  tu,  chiaei, 
Ch'oii  Uenf^  appellar  romana  doMa  f 

MAROO. 

Nota  è  Uia  fraude^  e  Taaa  )  iavan  ritorli 
Gerohi  ai  do?uti  eeppi.  Ella  a  te  figlia 
NoD  nacque  mai»  né  libera*  Di  Roma 
Son  cittadino  anoh'  io  ;  ne  so  le  leggi  i 
Le  temone  osservo  ;  e  daUeleggi  or  traggo 
Di  ripigliar  dò,  elie  a  me  spetta,  ardìrii 

VIRGINIA. 

Io  schiava  ?  Io  di  te  schiava  ? 

NUMITORIA. 

À  me  non  figlia  ? 
E  tu,  vii  mentitór,  sarai  di  Roma 
Tu  citta(tino  ?  Agli  atti,  ai  detti  infami, 
Dei  tiràniii  dtt  àaieilite  ti  crédo, 
Ed  il  peggior.  Bla  sH  t^al  vogli ,  apprendi, 
OIm  tool  Siam  plebe,  e  d'incorrotta  stirpe; 
Ohe  a'  r«l  putrii;]  ogni  delitto  e  ft-adde 
Qtii  tritai  e  à'  idt' dienti  t  ih  oltHi,  apttrehdi, 
Ch' èpadrealoi  yi>gifl{é,  feeh'io  eotiéorte 
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Son  di  Virginio  ;  ech'ei  per  Romain  campo 
Or  sotto  rarmi  suda;...  e  ch'ei  fia  troppo 
A  rintuzzar  tua  vii  baldanza... 

MARCO. 

E  eh'  egli, 
Da  te  ingannato,  la  mal  compra  figlia 
Nata  crede  di  te  :  né  con  qual  arte 
La  non  sua  prole  supponesti  a  lui^ 
Seppe,  né  sa.  Dove  fia  d' uopo,  addurne 
Mi  udrai  le  prove.  La  mia  schiava  intanto 
Meco  ne  venga.  Io  mentitor  non  sono. 
Né  di  Virginio  tremo  :  all'  ombra  sacra 
Securo  io  sto  d' invìolabil  legge. 

VIBGINIA. 

Madre,  e  fia  ch'io  ti  perda  ?  e  teco ,  a  un  tratto 
E  padre,  e  sposo,  e  libertà.^... 

NDHITORIA. 

Ne  attesto 
Il  cielo,  e  Roma  ;  eir  è  mia  figlia. 

MARCO. 

Indarno 
Giuri  ;  m' oltraggi  indarno.  0  i  servi  miei 
Tosto  segua  ella,  o  tratta  a  forza  andranne  ■ 
Ad  incorrotto  tribunal  supremo, 
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Se  il  vuoi  ta  poscia»  ampia  ragion  son  presto 
A.  dar  dell'opra  mia. 

mnuTORiA. 

ly  inermi  donne 
Maggior  ti  credi  ;  ecco  il  tao  ardir  :  ma  lieve 
Pur  non  saratti  usarne  forza.  Il  campo 
Mal  scegliesti  all'infamia  :  il  roman  Foro 
Qaest'  è  ;  noi  pensi  ?  Or  cessa  ;  il  popol  tutto 
A  nostre  grida  accorra  :  fien  mille 
I  dilénsor  di  vergine  innocente. 

VIRGINIA. 

E  se  pur  nullo  difensor  sorgesse. 
Svenarmi  qui,  pria  che  menarmi  schiava, 
Carnefici,  v*  è  forza.  Io  d*  alto  padre 
Figlia,  certo,  son  io  :  mi  sento  in  petto 
Libera  palpitar  romana  l'alma; 
Altra  r  avrei,  ben  altra,  ove  pur  nata 
I^un  vii  tuo  par  schiava  più  vii  foia' io. 

MARCO. 

Ripiglierai  fra  le  natie  catene 
Tosto  i  pensier  servili  ;  in  un  cangiato 
Destino  e  stile  avrai.  Ma  intanto  il  tempo 
Scorre  in  vane  contese  :  or  via... 
mmiTORiA. 

Menarmi 
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t¥è8à  donate  lit  tu  e«fi  «Ma. 

TIRGtmA. 

0  madre» 
ForM  Dbn  t'ha  é&e  a  te  mi  svelga. 

MÀHGO» 

Indarno; 
Disgiunta  sia,  strappata  dalla  falsa 
Madre  la  schiam  lag^tiTa. 

ViROiKIA* 

Opradj 
Romani,  a  me,  s'è  in  toì  pietade... 

MIWmMliA. 

cagli 
Genardti  di  Marte,  al  par  di  voi 
Hanana^  al  par  di  voi  libera  nacque 
Questa ,  eh'  io  stringo  al  sen  materno  :  a  forza 
Me  la  torran  quest'  empjPagli  oechi  vostri? 
A  RoHia  In  mezzo?ai  aacri  teropU  infacciaP 

SGENA  m. 

leiLlÒ.  toPOLo,  toMlTOhlA, 
VlKGlNtA,  MARCÒ. 

Natilo. 
Qua!  ttimultoPQuai  grìdaPOh  ciel!  che  veggio? 
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NUMITORIA. 

11  ciel  ti  manda  ; 
Cmfì,  al^ttati,  vola.  Alto  periglio 
Sovraata  alla  tva  apoaa. 
Tiasnu. 

A  te  Éon  i«lla , 
Alla  aadpe,  ed  a  me.  Oostui  di  safaÌAvt 
Taeeiat^  m*  ha. 

IGIUO. 

Di  id^f  a  !  0  vii,  ton  qiieice 
U  forti  impneie  tua?  (hignar  nal  ¥i>r^ 
Meglio  sai  ta  ehe  in  oanipo  ?  0  d'ogni  ««kiavo 
Schiavo  peggior,  tn  if^Mta  vergiti'  «fi 
Appellar  aerva  9 

IcilìQ,  vm  alla  riiM» 
Fra  le  dipaor(}Ì0>  e  i  torhi4i  epetPjmQ, 
Ben  è  dover»  che  a  riRnevai<  twpultit 
Onda  pgnoPa  li  pa«ci,  or  m  queat'  Hnq 
PretMta  aCfonrì.  Ma,  fin  oh'  hawi  iq  Eoma , 
A  lop  diapetiQ,  «agrpfianie  leggi, 
T«ner  poaa'ìQ  4i  t^?  Queato  è  mia  «ohiiva  ; 
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Sì,  questa  ;  il  dico  j  e  a  chi  provarlo  imporla, 
11  proverò.  Né  tu,  crecTio,  né  quanti 
Simili  a  te  fremon  qui  in  suon  di  sdegno. 
Di  me  giudici  siete. 

ICILIO. 

Icilio,  e  i  pochi 
Simili  a  lui,  qui  difensor  tremendi 
Dell'  innocenza  stanno.  Odi  mie  voci, 
Popol  di  Roma,  lo,  che  finor  spergiuro 
Non  sono,  io,  che  Tonor  non  mai  tradito , 
Né  venduto  ho,  cheignobil  sangue  vanto, 
E  nobil  cor;  me  udite  ;  a  voi  ;  a  voi  parlo  io. 
Questa  innocente  libera  donzella 
È  di  Virginio  figlia....  Ad  un  tal  nome 
Arder  vi  veggo  già  di  splendida  ira. 
Virginio  in  campo  milita  per  voi  : 
Mirate  or  tempi  scellerati;  intanto 
Air  onte  esposta  ed  agli  oltraggi  in  Roma 
Rimansua  figlia.  E  chi  la  oltraggia  ?. .  Innanz 
Fatti,  o  Marco  ',  ti  mostra...  E  clfó  ?  tu  tremi' 
Eccolo,  a  voi  ben  noto,  ultimo  schiavo 
D'Appio  tiranno,  e  suo  ministro  primo  ; 
D'Appio,  d' ogni  virtù  mortai  nemico, 
D'Appio  oppressor,  duro,  feroce,  idtero. 
Che  libertà  v'ha  tolto,  e, per  piùschemo. 
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Vita  or  vi  lascia.  A  me  firoinetta  è  ipota 
Virginia,  e  V  amo.  Chi  son  io,  non  penso. 
Che  a rimembrarf elabbia  :  io  fili  già  xostro] 
Trìbun ,  già  TOttro  difensor , . .  ma  invano  ; 
Che  al  losingfaiero  altrui  pariar  credette, 
Vìh  che  al  libero  mio  :  pena  ne  avemmo 
n  servaggio  comune...  Or  che  più  dico  ? 
D*  Icilio  il  braccio,  il  cor,  V  ardirvi  è  noto , 
Non  monche  il  nome.  A  voi  libera  chieggo 
Mia  sposa,  a  voi.  Costai  non  ve  la  chiede  ; 
Schiava  la  dice,  e  piglia,  e  a  forza  tragge. 
Tra  Icilio,  e  Marco,  il  mentitor  qual  sia. 
Danne  sentenza  tu,  popol  di  Roma. 

MARCO. 

Leggi,  che  a  voi,  popolo  re,  voi  feste, 
Sagge,  tremende,  sacre,  infranger  primi 
Or  le  ardireste  voi  ?  No  ;  che  di  Roma 
Noi  sofiQriranno  i  numi.  Allor  eh'  io  falso 
Richieditor  convinto  sia,  sul  capo 
Ili  piombi  allor  del  vostro  sdegno  il  grave 
Peso  intero  :  ma  inlin  che  folli  vanti, 
E  atroci  ingiurie,  e  orrìbili  dispregi 
D*  autorìtà  legittima  sovrana 
Son  le  ragion  che  a  me  si  oppongon  sole. 
Al  suo  signor  sottrar  l' antica  schiava. 
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Oaal  di  V0i  Y  tu^inebbe  ì 

ICILIO. 

GampAgni  a  piò  qamù  qm  Bdi|  Ilmn^nì- 
Corto,  U  iniqua  tua  riehiftf»|«  «ieQR4Q 
Infame  arcano  i  pp,  qual  ragìPR  tì  mvpva 
GliiUsa  9  ohi 4  può,  «ài'l  vi»Qlsaj)^?P(^  io  ; 
Sol  ehd  non  legqa  abb^minan^o  «tl^to, 
fiotta»  da  obo  dei  Uim»  P  falto  pp<m)^ 
Già  aotte  voi  di  loggo  amai  pofforyo 
Foiosa,  voDgogna  o  xrugi.  lI«o  ad  oUiD8«io 
Pur  linor  non  son  io  :  cbi'l  io£[ro,  il  mtiFMi. 
Schiava  non  può  d'I^^ilio  fiMW  lil«pQ«ai>* 
Fosse  anco  nata  schiava.  Ove  si  vide 
Logge  più  ingiusta  nifi  B  l^iavi  i\ol  sono 
Oi  lihorMido  9  Ed  a  chi  aohiavi  2  al  fa«|o 
Inaultator  di  ohi  ei  opprimo,  I  aorvi 
Por  la  pl^  aon  non»  por  noi,  oho  otani 
Abbiane,  o  «or.  Ma  torvi  a  millo  a  nillo, 
Purché  noi  aia  Virginia,  abbia  pur  R^wa. 
Romani,  in  taaio  a  no  ai  oroda  i  è  quatta, 
Vel  giuro  io,  figlia  di  Virginio  i  il  volto , 
Gli  atti  modotti  n-  ha,  gK  alti  pontieri, 
E  i  forM  tonti.  Io  V  arao}  attor  da'  mia  ; 
La  perderò  eoti  ? 
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POPOLO. 

Misero  sposo  ! 
Costui ,  chi  sa  chi  '1  muova  ? 

ICILIO. 

Oh  !  ben  mi  avveggo, 
Pietà  di  me  sentite  ;  ed  io  la  merto  ; 
Vedete  :  il  dì ,  ch'io  mi  credea  già  in  sommo 
D'ogni  letizia,  ecco,  travolto  in  fondo 
Son  d'ogni  doglia.  Assai  nemici  ho  in  Roma  ; 
Tutti  i  nimici  vostri,  assai  possenti, 
Ma  scaltri  più.  Chi  sa  ?  tormi  la  sposa , 
Or  che  m'han  tolto  libertà,  vorranno. 
Mirate  ardire  !  e  favole  si  tesse  ; 
E  ne  vien  questi  esecuior.. .  Deh  !  Roma , 
A  qual  partito  sei  ?...  Nobili  iniqui , 
Voi  siete  i  servi  qui  ;  voi  di  catene 
Carchi  dovreste  andar,  voi,  che  nel  core 
Fraude,  timore,  ambiziose  avare 
Voglie  albergate,  voi,  cui  sempre  rode 
Malnata  invidia,  astio,  e  livor  di  nostre 
Virtù  plebee,  da  voi ,  non  che  non  use, 
Non  conosciute  mai.  Maligni  ai  lacci 
Porgon  le  man,  purché  sia  al  doppio  avvinta 
La  plebe  :  il  rio  servaggio,  il  mal  di  tutti 
Vonno,  pria  che  con  noi  goder  divisa 
I  13 
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La  dolce  libertade  :  infeinì,  a  cui 
La  nostra  gioja  è  pianto,  il  dolor  gioja. 
Ma  i  tempi,  spero,  càngiertftsi;  e  forse 
N*  è  presso  il  dì... 

t>0POL0. 

D^,  il  (osse  pur!  Ha... 

■ARCO. 

Gessa; 
Non  più  1  tribuD  di  plebe  or  qui  vorresti 
Rifarti  forse  ?  A  te,  ben  so,  può  solo 
Ornai  giovar  secUzìone,  e  sangue  ) 
Ma  tolga  il  ciel,  eh'  io  mezzo  oggi  ti  sia 
A  sì  nefando  effetto.  Infra  costoro 
Macchina,  spargi  il  tuo  veieno  ad  arl«  ^ 
Forza  nuir  altra  a  vìolenea  io  voglio 
Oppor,  ohe  quella  delle  leggi.  Or  veaga 
Virginia  d'Appio  al  tl*ibunal  ;  con  essa 
La  falsa  madre  :  ivi  le  aspetto  ;  ed  ivi  ^ 
Non  urla  insane,  e  tempestose  grida  « 
Ma  tranqailla  ragion  giudice  udrassi. 
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SCENA  fV. 
ICILIO,  VIRGINIA^  NUMITORIA, 

POPOLO- 
ICILIO. 

Heninrla  io  steMO  al  tribanal  prometto. 
Roméai  (ai  pochi ,  ai  liberi,  od  ai  forti 
lo  parlo),  avervi  al  gran  giudieio  spero 
Spettatori,  e  v'invito  :  altimt  lito 
Fia  questa  nostra.  Ogni  marito  e  padre 
Saprà,  ae  figli  abbia  e  consorte  in  Roma. 

SCENA  V. 

ICILIO,  NUMITORIA, 
VIRGINIA. 

MUMITORIA. 

Ob  rei  coatemi  !  Oh  tDÌ<)iittA  di  tempi  !... 
Misere  madri!.., 

VIBMIIIA. 

0  sposo,  agli  occhi  tuoi 
Pregio  finor  non  ebbi  altro  che  il  padre  ; 
Priva  di  lui,  come  aréirò  nomarmi 
Tua  spoae? 
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ICILIO. 

Ognora  di  Virginio  figlia, 
D*  Icilio  sposa,  e  quel  eh'  è  più,  Romana 
Sarai,  tei  giuro.  Al  mìo  destin  ti  elessi 
Fida  compagna  ;  a  me  ti  estimo  io  pari 
In  virtude.  Al  mio  labbro  Amor  non  detta 
Più  molli  sensi  ;  il  braccio,  il  cor  daratti 
.  Prove  d' amor,  se  d'uopo  fia,  ben  altre. 
Ma  la  cagion,  che  a  farti  oltraggio  spinge 
Quel  vii,  sapreste  voi  ? 

VIRGINIA. 

Ch'  egli  è,  dicevi, 
D'Appio  tiranno  il  rio  ministro. 

ICILIO. 

Schiavo 
D' ogni  sua  voglia  egli  è... 

VIRGINIA. 

Nota  pur  troppo 
AT  è  la  cagione  dunque.  Appio,  è  gran  tempo» 
D' iniquo  amore  arde  per  me... 

ICILIO. 

Che  ascolto?... 
Oh  rabbia! 

MUMITORU. 

0  ciel  I  perduti  siamo. 
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ICILIO. 

lo  vivo, 
Ho  un  ferro  ancor.  Non  paventate,  o  donne, 
Fin  eh'  io  respiro. 

VIRGINIA. 

Odi  sfrenato  ardire. 
Or  di  sedorre,  or  d' ingannar  più  volte 
L*  onestà  mia  tentò  :  lusinghe ,  preghi, 
Promesse y  doni,  anco  minacce,  e  quanto 
Dell'onestade  ai  nobili  par  prezzo, 
Tutto  spiegò.  Dissimulai  l'atroce 
Insoffribile  ingiuria  :  in  campo  il  padre 
Sì  stava  ;  e  udita  invan  da  me  l'avrebbe 
Sola  e  inerme  la  madre.  Alfin  pur  giorno 
Sorge  per  me  diverso  :  io  son  tua  sposa. 
Più  ornai  non  taccio.  0  de*  Romani  primo, 
Non  che  V  offesa,  or  la  vendetta  è  tua. 
Rivi  di  pianto  tacita  versai  ; 
E  al  mio  dolor  pietosa  lagrìmava 
Spesso  la  madre,  e  non  sapea  qual  fosse. 
Ecco  l' orrido  arcano.  Appio  la  fraude 
Ora,  e  la  forza  all'  arti  prime  aggiunge  ; 
Giudice,  e  parte  egli  è  :  ti  sarò  tolta 
Pria  d'esser  tua  :  deh  !  almeno  in  guisa  niuna 
Ei  non  m' abbia,  che  morta. 
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HHUO. 

Anzi  eh'  ei  t'  abbia  , 
Prima  che  teorra  il  tangoetuo,  di  sangue 
Roma  inondar  si  vedrà  tutU)  il  mìo. 
Quel  d' ogni  prode,  verterassi  tutto. 
Ch'altro  è  quest'Appio,  a  chi  morir  ben  vuole. 
Che  un  «ol,  minor  di  tutti  ? 

IfUMITOlUA. 

Appio  t'avamm 
D' arte  pur  troppo. 

ICU.IO, 

Ancor  che  iniquo  e  crudo, 
Di  legge  il  vel  serbò  finor;  presente 
Fia  Roma  intera  al  gran  giudizio  :  ancora 
Da  disperar  non  è.  Qui  senno  e  mano 
Vuoisi  :  ma  troppo  è  necessario  il  padre 
Non  lungi  è  il  campo  :  il  richiamarnel  tosto 
Cura  mi  fia  sollecita.  Frattanto 
Andiam  ;  yi  sono  ai  vostri  Lari  io  acorta. 
Sollievo  a  voi,  tristo,  ma  il  sol  ch'io  posaa 
Darvi  per  or,  sia  la  certezza,  o  donne, 
Ch'  ove  a  giustizia  non  rimangan  vie, 
Col  brando  aprirne  una  a  vendetta  io  giuro. 


FINE  DBLL'  atto  PRIMO. 
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SCENA  PRIMA. 
APPIO. 

Appio,  che  fai  ?  D'amor  tu  insano  ?. . .  All'  alto 
Desio  di  regno  igaobil  voglia  accoppi 
Di  donzella  plebea  ?.. .  Sì  ;  poi  eh'  eli'  osa 
Non  s'arrendere  ai  preghi,  a  forza  trarla 
Ai  voler  mìei,  parte  or  mi  6a  di  regno. 
Ma  il  popol  può...  Che  temo  ?  Delle  leggi 
La  plebe  stoUa,  oltre  ogni  creder,  trema  : 
S' io  delle  leggi  all'  ombra  a  tanto  crebbi, 
Anch'oggi  schermo  elle  mi  fieno  ;  io  posso 
E  so  crearle,  struggerle,  spiegarle. 
Molt'  arte  vuoisi  a  impor  perfetto  il  giogo  ; 
Ma  men  eh'  io  n'  ho.  Più  lieve  erami  assai 
Conquider  yoi,  feri  p«trizj,  in  cui 
Sol  forza  haVoro,  epria  vico  manco  l'oro, 
Che  in  voi  l' avara  sete  ;  v'  ho  frattanto. 
Se  non  satolli,  pieni  ;  hovvi  stromenti 
Fatti  air  eceidio  popolar  per  ora  : 
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Spegnervi  poscia,  il  dì  verrà,  poca  opra 
A  chi  v'ha  oppressi,  ed  avviliti,  e  compri. 
Ma  già  Virginia  al  tribunal  si  appressa  ; 
Seco  èia  madre,  e  Icilio,  e  immenso  stuolo  ? 
Fero  corteggio,  e  spaventevol  forse 
Ad  uom  ch'Appio  non  fosse  :  ma  chi  nato 
Si  seme  ai  regno,  e  regno  vuole  omorte. 
Temer  non  sa,  né  sa  cangiar  sue  voglie. 

SCENA  II. 

APPIO,  ICILIO,  VIRGINIA, 
NUMiTORlA,  Popolo,  Littori. 

APPIO. 

Quai  grida  ascolto  ?  al  rispettabil  seggio 
Decemviral  viensi  così  ? 

POPOLO. 

Ti  chi^c 
Roma  giustizia. 

APPIO. 

Ed  ai  Romani  io  chieggo 
Rispetto,  e  modo.  A  popolar  salvezza, 
Non  men  che  freno  a  popolar  licenza. 
Qui  meco  siede  Astrea  :  tacitamente 
Queste  impavide  scuri,  ond'  io  mi  cingo. 
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Vel  dicon ,  parroi .  E  che  ?  il  poter  sovrano. 
Che  a  me  voi  deste,  or  Tobbliate  voi? 
Di  Roma  in  me  la  maestà  riposta 
Tutta  non  è  da  voi  ?  Piacciavi  dunque 
In  me,  ven  prego,  rispettar  voi  stessi. 

NUMITORU. 

Appio,  al  cospetto  tuo  vedi  una  madre 
Misera,  a  cui  la  figlia  unica  vuoisi 
Torre  da  un  empio;  la  mia  figlia  vera, 
Da  me  nudrita,  al  fianco  mio  cresciuta. 
Amor  del  padre,  e  mio.Y'hachi  di  schiava 
L' osa  tacciar  ;  v'  ha  chi  rapirla  tenta. 
Strapparla  dal  mio  seno!  Il  nuovo  eccesso 
Fremer,  tremare,  inorridir  fa  Roma  : 
Me  di  iìiror  riempie...  Eccola  :  è  questa, 
Sola  mia  speme  :  in  lei  beltade  è  molta, 
Ma  più  virtù.  Roma  i  costumi  nostri, 
E  i  modi  sa  :  nulla  è  di  schiavo  in  noi. 
Per  me  fia  chiaro  oggi  un  terribil  dubbio  : 
Di  Roma  intera  io  tei  richieggo  a  nome  ; 
Rispondi,  Appio  :  son  nostri  i  figli  nostri? 

APPIO. 

Scuso  di  madre  i  detti.  A  te  rispondo, 
E  teco  a  Roma  intera.  Ove  son  leggi. 
Tremar  non  dee  chi  leggi  non  infranse. 
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A  t6  npif  la  iglia  tua,  i*  è  tea, 

Si  tenta  indarno.  Anoop  di  parte  nulle 

In  me  li  annida.  Al  tribunal  non  ^nne 

Uom  finor,  die  costei  sckiava  eiaer  dica. 

Ma  "foi,  ohi  sete  ?  o  vero,  e  finto,  il  padre 

Qual  è  della  donaolla? 

NUMITOBU. 

Appio,  e  noi  sai  9 
Mirala  ben  i  Virginia  è  il  nome  )  il  tragge 
Dal  genitore  a  te  ben  noto,  e  a  Roma, 
Ed  ai  nemici  più.  Noi  siam  di  plebe, 
E  cen  fHregiaroo  :  la  mia  figlia  naoque 
Libera,  e  tal  morrà.  Non  dubbia  prova 
Dello  schietto  suo  nascere  ti  sia, 
L' averla  a  se  prescelta  Icilio  sposa.  , 

ICIUO. 

Sappi,  oltre  ciò,  eh'  ella  ad  Icilio  è  cara 
Più  assai  che  vita,  e  quanto  libertade. 

ÀPPIO. 

Per  or  saper  solo  vogV  io,  se  nasce 
Libera,  o  no.  L' esserti  e  sposa  o  cara 
Cangiar  non  può'sua  sorte.  I  torvi  sguardi, 
1  feroci  di  fiele  aspersi  detti, 
Che  panno  in  me?  Quale  ellasia,  ben  tosto 
E  Icilio  e  Roma  giudicar  mi  udranno. 
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SGENA  UI. 

MARCO .  APPIO,  VIRGINIA,  NDMUO- 
RU  ,  ICILIO  ,  Popolo  ,  Littori. 

MARCO. 

D'Appio  all'eccelso  trìboRale hioaml 
Vengo,  qnal  debbe  un  cittadin  ;  seguaci 
Molti  non  traggo  j  e  l'ampio  stuol,  che  cinge 
Qui  gb  aTTcrsar]  miei,  già  non  m' infondo 
Timore  al  cor  :  prove,  e  ragioni  adduco, 
Non  grida,  e  fona,  ed  armi.  Altro  non  ode 
Appio,  ohe  il  dritto;  edel  mio  dritto  prova 
Sia  non  lieve  Y  aver  primi  costoro 
Rotto  ogni  uso  di  legge,  e  pria  risposto, 
Che  U  domanda  io  fessi. 

APPIO. 

fi  ver  { novello 
Qaesto  proc^er  fu. 

iciuo. 

Ma  udiamo  :  narra  ; 
Questo  tuo  dritto  esponi. 

MARCO. 

Ecco  donaella. 
Che  dal  auppotto  genitor  si  noma  : 
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In  mia  magìon,  d' una  mia  schiava  è  nata  ; 
Quindi  bambina  a  me  dalla  materna 
Fraude  sottratta,  e  a  prezzo  d' or  venduta 
A  Numitoria,  che  nudrilla  in  vece 
D' altra,  onde  orbata  era  rimasta.  11  primo 
Colto  air  inganno  era  Virginio  stesso  ; 
Ond'ei  credeala,  e  crede  ancor  sua  figlia. 
Gente,  cui  noto  è  il  prezzo,  il  tempo,  il  modo, 
Condotta  ho  meco,  e  son  mia  sola  scorta. 
Quant'io  ti  narro,  ecco,  a  giurar  son  presti . 

NUHITORU. 

A  giurar  presti  i  mentitor  son  sempre. 
Ciò  che  asserir  romana  madre  ardisce 
(Romana  si,  e  plebea)  creder  dovrassi 
Men  che  i  sozzi  spergiuri  di  chi  infame 
Traffico  fanne  ?  Almen,  pria  che  costoro 
Giurin  ciò  che  non  è,  per  brevi  istanti 
Deh  !  sì  ascolti  una  madre.  Il  popol  tutto 
All'alletto,  al  dolore,  ai  moti,  ai  detti, 
Giudicherà  se  madre  vera  io  sono. 

APPIO. 

Io  giudicar  qui  deggio,  e  ognun  tacersi. 
E  quelli  più,  che  ad  odio,  o  amore,  od  ira 
Servendo  ognor,  sol  di  ragion  nemici, 
Van  parteggiando»  «  intorbidata,  e  guasta 
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FÌDor  pur  troppo  han  la  giustizia  in  Roma. 

ICIUO. 

Giudizio  è  questo,  e  non  si  ascoltan  parti  ? 
Ciò  che  a  nuli'  uom  si  vieta,  ad  una  madre 
Vietar  vuoi  tu  ? 

APPIO. 

Vuoi  tu  insegnarmi  forse 
A  giudicar,  perchè  tribuno  fosti  ! 
lo  pur  privato,  qual  tu  sei,  pietade 
Potria  sentir  di  madre  e  figlia  al  nome  ; 
Ma  in  questo  seggio  non  si  ascolta  alletto  : 
Né  al  pianto  qui,  né  alle  minacce  stolte, 
Ma  sol  dar  fede  alla  ragion  conviensi. 
Del  chieditor  le  prove  pria,  la  madre 
Verace,  o  falsa,  udire  io  deggio  poscia. 
Forza  di  legge  eli'  è  :...  ma  voi  la  speme 
Non  riponeste  or  nelle  leggi  ;  io  *\  veggo. 

ICIUO. 

Leggi  udir  sempre  risuonar  qui  densi. 
Or  eh'  è  di  pochi  ogni  voler  qui  legge? 
Ma  poiché  addurle  chi  le  rompe  ardisce, 
Addur  di  legge  anch'io  vo'  gli  usi  ;  e  dico 
Che  della  figlia  giudicar  non  lice, 
S' anco  il  padre  non  v*  è. 
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POPOLO. 

Ben  dice  :  il  padre 
È  necessario. 

MARCO. 

Non  è  conscio  il  padre, 
Vel  dissi  io  già,  della  materna  frauda. 

ICILIO. 

Ma  della  vostra  io'l  sono  ;  e,  se  non  cessi 
Tu  dall'  impresa  tosto,  or  tosto  udrammi 
Roma  svelar  gli  empj  maneggi  vostri. 

APPIO. 

Taci,  Icilio.  Che  speri  ?  in  chi  l*  affidi  ? 
Nel  mormorar  sedizioso  forse 
Di  pochi,  e  rei,  che  al  tuo  parlar  fan  pìauBo  ? 
Folle,  oh  quanto  t' inganni!  A  me  sostegno 
Io  son,8ol  io  :  Y  amor  ne*  tuoi  fautori, 
Al  par  che  Y  odio,  è  inefficace  e  lieve. 
La  plebe  si,  ma  non  gì*  IcilJ,  estimo  ; 
Me  il  lor  garrir  non  move  ;  ira  non  temo, 
E  rie  Itttingbe  4i  ul  gente  io  eprezao. 

iciuo. 
Ben  uà  ;  spreEsar  chi  a  te  obbedÌBOe  M  ; 
Ma  il  dì,  che  andavi  il  lavoi*  oottro  vano 
Tu  mendie&ado,  il  dì,  che  te  tìngevi 
Umile  per  superbia,  «  per  viicade 
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Magnaniino,  •  kMorrotto»  e  grastoi  «  péo 
Per  empietà,  quel  dì  parlar  t'  adimino 
Meno  altero  d*  alquanto.  A  tutti  noto, 
Àppio,  omM  tei  :  di  rtenlrtre,  ìMMtO) 
In  tua  tamtn.  ti  «fl^tasti  troppo. 
Tutte  hai  le  parli  di  Qramio,  e  totté 
N*  hai  le  virtù,  tranne  prudenza  :  e  suole 
Por  d«'  tuoi  paH  esser  virtù  primiera 
Pradenta,  bave  a  lirantiia  naseeme. 

POPOLO. 

Troppo  ei  dìee,  ma  v«ro. 
APPIO. 

le  qnioredea 

Giudicar  d'una  schiava  oggi,  e  non  d'altro; 
Ma,  ben  mi  avveggo,  giudicar  m*  è  forza 
D'  un  temerario  pria. 

ICILIO. 

D'  una  donzella 
Mia  sposa  U  natal  libero  credea 
Qtìi  sol  difender  io  :  di  Roma  i  dritta 
Di  me,  di  tutti  i  cittadini  miei, 
Felice  me,  se  del  mìo  sangue  a  costo 
Oggi  a  difender  valgo  ! 

P01*0L0. 

Oh  forti  detti! 
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Oh  nobil  cor  !  Romano  egli  è. 

APPIO. 

Littori, 
Accerchiate  costui  :  sovra  il  suo  capo 
Peudan  sospese  le  mannaje  vostre  ; 
E  ad  ogni  picciol  moto... 

VIRGINIA. 

Ohciellnon  mai, 
Non  fia,  no  :  scudo  a  lui  son  io  :  le  scuri 
Si  rivolgano  in  me  :  me  traggan  schiava 

I  tuoi  littori  :  è  poco  il  servir  mio, 
Nulla  il  morir,  purché  sia  illeso  il  prode, 

II  sol  di  Roma  difensor... 

APPIO. 

Si  svelga 
Costei  dal  fianco  suo.  Terribil  trama 
Qui  si  nasconde,  e  sta  in  periglio  Roma. 

ICILIO. 

Per  me,  perlei,  questo  èun  pugnai,  se  forza 
Fatta  ci  viene  :  a  noi,  fin  eh'  io  respiro, 
Uom  non  s'accosti. 

POPOLO. 

£i  nulla  teme  ! 

ICILIO. 

A trarla 
Di  qui  t' è  forza  uccidere  me  pria. 
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Romani,  udite  la  t«m'bfl  trama, 
Che  qui  t'asconde  :  udite  io  qual  periglio 
Sta  Roma  :  udite  ;  indi  tu  gli  occhi  vostri 
Me  trucidar  lasciate.  Arde  d' infiuM 
Aiinor  quett' Appio  per  Virginia... 

POPOLO. 

Oh  ardire  ! 

IGIUO. 

Tentò  sedurla  :  usò  minacce,  e  preghi, 
E  perfin  oro  oflfrille,  ultimo  oltraggio, 
Che  all'abbietta  virtù  fa  il  vizio  in  trono. 
Ma  di  patrizio  sangue  ella  non  era, 
Onde  a  prezzo  ei  noni'  ebbe.  Ordì  rapirla 
Tenta  ;  e  la  fraudo  ad  accertar,  vi  basti 
Dell'assertore  il  nome.  Ornai  pe'  figli 
Tremate,  o  padri  ;  e  più  tremate  assai 
Per  le  mogli,  o  mariti.  Or,  che  vi  resta 
A  perder  più  P  la  mal  secura  vita. 
E  a  che  più  vita,  ove  Tonor,  la  prole, 
La  patria,  il  cor,  la  libertà  v'ò  tolta  P 

POPOLO. 

Per  noi,  pe*  figli,  o  libertade,  o  morte. 

APPIO. 

Menzogna  è  questa..; 


14 
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POPOLO. 

0  liberude,  o  morte. 

NUMITORIA. 

0  generosa  plebe,  il  furor  tuo 

Sospendi  alquanto .  Ah  !  tolga  il  ciel,  che  nata 

Di  questo  fianco  sia  cagion  faule 

Di  sparger  rivi  di  romano  sangue. 

Io  chieggo  solo,  e  in  nome  vostro  il  chieggo, 

Che  Virginio  s'aspetti.  A  lui  dinanzi, 

Ed  a  voi  tutti,  discolpar  saprorarai 

Della  mentiu  non  soffribil  taccia. 

APPIO. 

Cessate  ornai,  cessate,  o  eh'  io,  di  legge 
Esecutor  severo,  or  or  vi  mostro 
Quant'  ella  può.  Voi  vi  accingete  a  impresa 
Vana  ornai,  vana;  e  le  insolenti  grida 
A  giustizia  ottener  d' uopo  non  fanno, 
Come  a  sturbarla  inelEcaci  sono. 
Icilio  mente,  e  il  proverò.  Costui, 
D'ogni  tumulto,  d'ogni  rissa  il  capo. 
Gran  tempo  è  già  che  il  civil  sangue  anela. 
Tribuno  vostro,  era  di  voi  nemico. 
Come  di  noi.  Distrugger  prima  i  Padii, 
Ingannar  poi  la  plebe,  e  in  vii  servaggio 
Ridurci  tutti  era  il  pfensicr  suo  fello  : 
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Quindi  è  sua  rabbia  in  noi .  Fidar  tì  piacqae 
In  man  de'  Dieci  il  fren  dell'  egra  e  a£Qitta 
Città  :  me»  quanto  ioson,  voi  stessi  feste, 
Voi  di  fotale  empia  discordia  stanchi. 
Rinasce  appena  or  la  bramata  pace  ; 
E  a  un  cenno,  a  un  motto  del  peggior  di  Roma 
A  turbarla  degg*  io  presti  vedervi  ? 

POPOLO. 

È  ver  ;  giudice  egli  è  :  ma  udiam,  quel  prode 
Che  gli  risponda. 

ICIUO. 

È  ver,  giudice  il  feste, 
Legislator  ;  ma  già  compiuto  è  Y  anno  : 
Giudice  poscia  ei  vi  si  fea  per  fraude  ; 
Or  per  forza  tiranno.  Ei  noma  pace 
La  universal  viltade  :  atro  di  morte 
Sopor  quest'  e,  non  pace.  A  rivi  scorre 
Mei  campo  nostro  il  cittadino  sangue  : 
E  chi  sei  beve  Pél'  oste  forse  ?  Il  prode 
Misero  Siccio,  ei,  che  nomar  nel  campo 
Osò  la  prisca  libertà,  non  cadde 
Trafitto  in  pugna  simulata  a  tergo, 
Dal  traditor  decemviral  coltello  ? 

APPIO. 

Siccio  ribelle,  ivi... 
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Che  Mrro  io  ttrAgi  P 
SoB  note  già.  Sang«e  per  anco  in  Roma 
Sparso  non  han  ;  ma  a  larga  inaae  Toro, 
Che  orribil  preKzo  fia  di  Mngoe  poscia. 
Chi  pensa  e  parla  qoal  Romaoo  il  debbe, 
Nemico  oggi  è  di  Roma.  Alle  donzelle 
Sposo,  e  parenti,  e  iibertade,  e  fama, 
Tutto  si  toglie.  Or  che  aspettate?  R  duro, 
lì  peggior  d' ogni  morte  orribil  giogo 
Imposto  a  voi  da  voi,  che  d' uom  vi  lascia 
Il  volto  appena,  e  il  non  dovuto  nome, 
Perchè  da  voi  non  cade  infranto  a  terra  ? 
Sete  Romani  voi  ?  romane  grida 
Odo  ben,  ma  romane  opre  non  veggio. 
Sangue  v'è  d*uopo  ad  eccitarvi.'*  lo  leggo 
Già  del  tiranno  in  volto  il  fero  cenno 
Di  morte.  Or  via,  satelliti  di  sangue', 
Vostri  scuri  che  fanno  P  È  questo  il  capo, 
Appio,  quest*  è,  che  tronco,  o  a  Roma  torre 
Debbo,  0  per  sempre  render  libertade. 
Fin  che  sul  busto  ei  sta,  trema  ;  lo  udrai 
Libertade  gridare,  armi,  vendetta. 
Se  Roma  in  se  Romani  altri  non  serra, 
A  Tarquinio  novel  novello  Bmto, 
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Viro  o  morto,  aon  io.  Mira,  io  Bon  fuggo, 
Non  mi  arretro,  non  tr«iBOi  eeeooni.*. 

TmCINIA. 

Oh  cielo  ! 
Ajppio,  deh  !  frena  Fira  :  entro  al  tuo  sangue 
Non  por  le  mani  :  odi  ohe  il  popol  freme, 
Né  il  sofiirirà.  Troppo  importante  vita 
Minacci  tu  2  me  fa  perir;  fia  il  danno 
Mtoore  a  Roma,  e  a  te... 
iciuo. 

Che  fai?  tu  preghi? 
E  un  Àppio  preghi  ?  in  faccia  a  Roma ,  in  faccia 
A  me  ?  Se  m' ami,  a  non  temere  impara  : 
E  se  d' amor  prova  ti  debbo  io  prima 
Dar  qui,  la  vita  in  don  tu  laTteevi, 
Da  Romana  qual  sei,  d' Icilio  spoaa. 

NUMITOiUA. 

Oh  terribil  momento  !  Àppio,  ten  prego 
Un'  altra  volta  ancor;  Virginio  torni, 
E  s'aspetti,  e  s'ascolti. 

POPOLO. 

Appio,  deh  I  tornì 
Virginio;  il  vogliara  tutti... 

APPIO. 

Io  più  di  tutti. 
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Presente  io  'l  voglio  ;  ei  lo  sari  :  nel  Foro 
Tutti  vi  aspetto  al  nuovo  dì.  Costui 
Di  morte  reo,  per  or  non  danno  a  morte  ; 
Creder  potreste  eh*  io  di  lui  temessi  : 
Per  ora  ei  viva,  e  al  gran  giudicio  assista  ; 
Seil  vuole,in  urmi  ;  e  voiconesso,  in  armi. 
Dar  pria  sentenza  della  schiava  udrete, 
E  di  lui  poscia.  A  veder  qui  v'  invito, 
Che  in  sua  virtù  securo  Appio  non  trema. 

MARCO. 

Ma  vuol  la  legge,  che  appo  me  frattanto 
Resti  la  dubbia  schiava. 

ICILIO. 

Infame  tetto 
Di  venduto  cliente  asil  sarebbe 
D*  onesta  vergin  mai  ?  Legge  non  havvi 
Iniqua  tanto  ;  o,  se  pur  v'  ha,  si  rompa. 

MARCO. 

Mallevador  chi  fia  della  donzella  ? 

POPOLO. 

Mallevador  noi  tutti. 

ICILIO. 

Ed  io  con  loro. 
Andiam  :  vedranne  il  nuovo  sol  qui  tulli, 
Certi  di  noi,  di  nostre  spose,  o  estinti. 
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SCENA  IV. 
APPIO,  MARCO. 

APPIO. 

Icilio  eir  ama  ?  e  sposa  n'  è  ?  Più  forte, 
Più  imroutabil  sto  quindi  in  mio  proposto. 
Va,  temerario,  or  nella  plebe  affida, 
Mentr'io... 

MARCO. 

La  plebe  a'ribellar  più  pronta. 
Più  accesa  mai  vedesti  ? 

APPIO. 

Altro  non  vidi, 
Fuor  che  Virgìnia ,  e  mia  sarà .  Ch'  io  tremi , 
Vuoi  dirmi  forse  ?  e  ad  Appio  osi  tu  dirlo  ? 
Chi  la  plebe  temesse,  arbitro  fora 
D'essa  giammai  ?  Temporeggiar  nel  primo, 
E  prevenire  il  suo  furor  secondo  ; 
Sempre  impavido  aspetto;  amaramente 
Brevi  lusinghe  a  minacciosi  detti 
Irle  mescendo  :  ecco  i  gran  mezzi,  ond'  io 
SoD  ciò  eh'  io  sono;  e  più  ch'uom  mai  qui  fosse, 
Farommi. 

MARCO. 

Invano,  finché  Icilio  vive, 
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Gli  atterrisci,  o  seduci.  In  lui,  nel  suo 
Caldo  parlar,  nel  tribanirio  ardire 
Trovan,membrando  i  loro  prischi  dritti, 
Esca  possente  a  non  estinto  foco 
Che  nei  petti  già  liberi  ribolle. 

APPIO. 

Fin  eh*  altro  a  far  mi  resta,  Icilio  viva* 
Di  sofferenza  giova  anco  talvolta 
Far  pompa  :  Icilio  viva,  e  il  popol  vegga. 
Che  poco  ei  può  contr'  Appio.  In  odio  e 

sprezzo 
Cangiar  vedrai  dalla  volubil  pleb« 
Il  suo  timido  amor  :  d' Icilio  a  danno 
Tomeran  V  armi  sue  :  di  sua  rovina 
Primo  stromento  tìa  la  plebe  stesaa. 

MABCO. 

Ma,  il  tornar  di  Virginio,  oh  quanto  aggiunge 
Ardimento  alla  plebe,  a  Icilio  forzai... 

APPIO. 

Ma, iltomar  di  Virginio  ;...  e  che?...  tu  il 

credi? 
Vieni,  e  saprai,  come,  ottenuto  il  tempo. 
Non  manca  ad  Appio  a  ben  usarlo  ingegno. 


PINE  DELL  ATTO  SECONDO. 
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SCENA  PRIMA. 

VIBGINIO. 

Ecco  alHn  giungo.  Oh,  come  ratto  io  venni  ! 
Parea  che  al  piede  m'impennasser  ali 
Timore,  speme,  amor,  pietà  di  padre. 
Ma,  più  mi  appresso  a  mia  magioD,  più  tremo  ! 
Già  quasi  annotta  :  ad  abbracciar  si  vada. 
Se  tciUa  ancor  non  m' è,  Tunica  figlia, 
Solo  conforto  di  mia  stanca  etade. 

SCENA  II. 
ICILIO^  VIRGINIO. 

ICILIO. 

Oh  ! . .  che  vegg*  io  ?. .  Virginio  ?  Il  Dio  di  Roma 
A  noi  ti  mena.  Il  tuo  venir  sì  tosto, 
Mi  è  fausto  augurio. 

VIRGINIO. 

Icilio  !  oh  cìel  !  Dal  campo 
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Volai  ;...  deh,  dimmi,  in  tempo  giungo  ? 

Appena 
Chiederlo  ardisco  ;  son  io  padre  ancora? 

ICILIO. 

Finor  tua  figlia  è  libera,  ed  illesa. 

VIRGINIO. 

Oh  inaspettata  gioja  !  oh  figlia  !.. .  alfine. . . 
Respiro. 

ICIUO. 

Hai  figlia  ;  ma  vive  nel  pianto 
Con  la  squallida  madre.  In  dubbio  orrendo 
Di  lor  vicina  sorte,  palpitanti 
Stanno  ;  del  venir  tuo  nell'  ansio  petto 
Bramano  il  punto,  e  il  temono  a  vicenda. 

VIRGINIO. 

Dunque  i  miei  caldi  preghi  udiste,  o  Numi  : 
Voi,  che  al  mio  fianco  antico  inusitata 
Forza  prestaste,  ond'io  giungessi  in  tempo 
0  di  salvar  V  unica  figlia  mia, 
0  di  morir  per  essa. 

ICILIO. 

Odi  ;  0  salvarla, 
0  morir  voglio  anch'  io.  Ma  tu  sei  padre  ; 
Un'  arme  hai  tu,  che  non  m'è  data,  e  molto 
Nel  popol  può  :  le  lagrime. 
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VIRGINIO. 

Ma  dimmi  : 
A  che  Siam  noi  ? 

ICILIO. 

Lo  stesso  suol  che  or  premi, 
D*  iniqoitade  era  stamane  il  campo  : 
Qui  prima  pugna  diessi.  Un  Marco  parla, 
E  d*  Appio  asconde  la  libidin  cruda 
Con  mille  fole.  Ad  ingannar  la  plebe 
Quanto  è  mestier,  tutto  si  adopra  ;  eleggi, 
E  chieditorc,  e  testimonj,  e  prove. 
Già  air  iniquo  giudizio  Appio  dar  fine 
Senza  ostacol  credea  ;  ma  V  empia  frode 
Io  palesare  osai  primiero,  e  osai 
Chieder  del  padre.  Oh  qual  terribilgrido 
Al  ciel  mandava  la  fremente  plebe. 
Tuo  nome  udendo  !  Componeasi  un  volto 
Impavido,  ma  in  core,  entro  ogni  vena, 
Lo  sceUerato  giudice  tremava. 
Alfin  si  arrese,  e  d'aspettarti  ei  disse. 
Or  io  temea,  che  Tempio  al  venir  tuo 
Tendesse  aguati  ;  e  che  alla  figlia,  e  a  Roma, 
E  a  me  tolto  tu  fossi...  Alfin  pur  giungi  ; 
E  non  invan  ti  voller  salvo  i  Numi. 
Del  dì  novello  ei  Y  ora  sesta  assegna 
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Alla  sentenza  ria  i  già  il  sol  nascente 
Ti  vegga  dunque  infra  la  plebe  andarne 
Tremante  padre,  e  chieder  lagrimosò 
Tua  vera  prole.  Nò  pietade  altronde 
Cercar,  che  in  cor  di  plebe  i  ella  può  sola 
Render  la  figlia  al  padre,  a  me  la  sposa» 
A  se  Fonor,  la  libertade  a  Roma. 

VIRGINIO. 

Icilio,  il  sai,  quant'io  grande  t' estimi... 
Lo  averti  eletto  genero  n'  è  prova. 
Entro  il  mio  cor  non  guasto  ardon  treaole 
Di  puro  amor  forti  faville  :  Roma 
Amo,  e  il  mio  sangue,  e  la  virtude  tua. 
Ogni  alta  impresa,  ogni  periglio  teco 
Ad  alfronUr ,  s'egli  è  mestier,  aon  presto. • . 
Ma  il  tuo  bollente  ardir,  l' alma  did  troppo 
Magnanima  rinserri... 

IGIUO. 

E  quando  troppa 
Si  reputò  virtude  ? 

viRGimo. 
AUor  eh'  è  vana  ; 
Allor  che  danno  a  chi  la  segue  arreca, 
E  a  chi  non  V  ha  non  giova.  Icilio,  io  t*odo 
Mosso  da  nobil  ira  in  un  racoorre 
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La  pMria  oppreiM,  eFoltriggiaUi  if^t 

GftVM... 

iciuo. 
OIsfmBger  deiifti  ?  Una  ò  la  cauta  : 
Ta  tei  padre,  e  noi  senti  P  0  Rema  è  Roma , 
Ta  allor  v'  hai  fi^ia,  io  vi  ho  consorte ,  e  ?ita  ; 
0  è  serva,  e  allor  nulla  v'abbiam,  che  il 
brando. 

vmoiMio. 
Roma  per  or  serva  è  por  troppo  t  io  tremo 
Di  te  per  lei  ;  die  sae  profonde  piaghe 
Inacerbisce  ogni  presente  moto  : 
Tremo,  «he  tv  non  scelga  infra  i  partiti 
Per  più  certo  il  più  fero.  Ah  I  se  ad  un  tempo 
Salvar  la  figlia,  e  non  turbar  la  pace 
Della  patria  si  può... 
lauo. 

Taci  ;  qual  nome 
Profferir  osi  tu  ?  V  ha  patria,  dove 
Sol  uno  vuole,  e  Tobbediscon  tutti? 
Patria,  onor,  libertà,  Penati,  figli, 
Già  dolci  nomi ,  or  di  noi  schiavi  i  n  boeea , 
Mal  «i  confàn,  finché  queir  un  respira 
Che  ne  rapisce  tutto.  Ornai  le  stragi, 
Le  tfolenze,  le  rapine,  Tonte, 
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SoD  lieve  male  ;  il  pessimo  è  dei  mali 
L' alto  tremor,  che  i  cuori  tutti  ingombra. 
Non  che  parlar,  neppur  osan  mirarsi 
L' un  l'altro  in  volto  i  cittadini  incerti: 
Tanto  è  il  sospetto  e  il  diffidar,  che  trema 
Del  fratello  il  fratel,  del  figlio  il  padre  : 
Corrotti  i  vili,  intimoriti  i  buoni. 
Negletti  i  dubbj,  trucidati  i  prodi. 
Ed  avviliti  tutti  :  ecco  quai  sono 
Quei  già  superbi  cittadin  di  Roma , 
Terror  finora,  oggi  d' Italia  scherno. 

VIRGINIO. 

Vero  è  il  tuo  dire,  e  a  piangere  mi  sforza, 
Non  men  che  di  dolor  lagrime  d'ira... 
Ma,  e  che  potrian  due  sole  alme  romane 
A  tanti  vili  in  mezzo  ? 

ICILIO. 

Aspra  vendetta 
Fare,  e  morir. 

VIRGINIO. 

La  tirannia  novella 
Matura  ancor  non  è  :  tentar  vendetta, 
Bla  non  compierla  puossi.  Or,  che  non  osa 
La  crudeltà  decemvirale  in  campo  ? 
E  che  pur  fa  di  que'  gagliardi  il  fiore. 
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Ch'  ivi  sta  in  armi  ?  firemoDO,  e  si  stanno. 
Smentir  le  false  prove,  e  dagli  artigli 
D'Appio  sottrar  spero  la  figlia  :  dove 
Ne  sia  forza  morire,  io  '1  deggio  ;  io  '1  voglio  : 
Non  tu  così  ;  se  muori,  a  vendicarne 
Chi  resta  allor  ?  chi  salva  Roma  ? 
iciuo. 

Noi: 
Vivi  col  brando ,  o  con  V  esempio,  estinti. 
Soffrir  più  ornai  non  puossi  :  avrem  seguaci  ; 
Tutti  non  son,  benché  avviliti,  vili  : 
Manca,  all'ardir  dei  più,chi  ardisca  primo; 
E  son  queir  io.  Per  ora  il  campo  è  questo. 
In  cai  dobbiam  militar  noi  ;  cercarvi 
Onore,  o  morte.  In  più  seguir  le  insegne 
Degli  oppressori  nostri,  infamia  sola 
Tu  marcheresti  :  in  mezzo  a  Roma  è  Toste  ; 
Dunque  in  Remasi  pugni  :  e  siane  incerto 
L*  evento  pur,  certa  è  la  gloria  :  or  deggio 
Più  dirti  ? 

TIRGIMIO. 

No  :  presto  a  morir  son  sempre  ; 
E  duoirai  or  sol  V  aver  vissuto  io  troppo. 
Freno  all'  iniquo  giudice  porranno 
Mie  grida,  spero,  e  la  evidente  mia 
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RftgioB  :  Roma  ▼•drammi  ìntorDoinioriio 
Andar  roostmiHio  ai  cittadini  ignudo 
Pien  d' onorate  cicatrici  il  petto  : 
E  attestar  Roma,  e  i  Numi  nottri,  e  il  taagae 
Nemico,  e  il  mio,  che  sol  per  essa  io  sparti . 
Squallido  padre,  canuto,  tremante, 
Ad  ogni  padre  io  narrerò  la  trista 
Storia  del  sangue  mio  :  per  me,  quai  sieno 
Delle  lunghe  fatiche  i  premj  in  Roma, 
Ogni  guerrier  saprà.  €Ùò  £sir  ti  giuro... 
Ma,  di  sangue  civil  tinger  mio  brando, 
Avviluppar  nella  mia  fera  torie 
Tanti  innocenti,  e  invano,.* 

ICiUO. 

fi  forea  pure 
Ti  fia  ciò  far  :  la  libertade^  i  figli 
Benmertan,  parmi,  che  «i  spanda  il  «angue 
Di  più  d' un  cittadino.  0  muojoa  prodi, 
Degni  non  eran  di  servire;  o  vili. 
Non  degni  eran  di  vivere  tra  noi. 
Ma  ad  abbracciar  le  sconsolate  donne. 
Deh  1  vanne  ormai  :  certo  aon  io,  che  pari, 
E  più  furor  che  il  mio  non  è,  trarrai 
Dal  pianto  loro  ;  eh*  io  l' avrò  oompagao 
A  qualaivoglia  imjprefa* 
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SCENA  III.  < 


NUMITORIA,  VIRGINIA.  ICILIO, 
^VIRGINIO. 


NUMITORIA.  « 

Oh  !  s*  io  ben  veggio. .  • 
No,  non  m' inganno  ;  è  desso ,  è  desso  ;  oh 

gioja  ! 
Virginio  ! 

yiRGINU. 

Padre! 

VIRGINIO. 

Oh  ciel!..  Figlia,.,  e  fia?ero?.. 
Consorte , . . .  al  sen  yì  stri  ogo  ?  Oiinè  ! . . .  mi 

sento... 
Mancar... 

VIRGINIA. 

Ti  abbraccio  si,  finché  nomarti 
Padre  a  me  lice. 

NUMITORU. 

Ansie  di  te,  dubbiose 
Del  tao  venir,  n'  era  ogni  stanza  morte. 
Quindi  t'uscimmo  impazienti  incontro... 
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VIRGINIA. 

Sollecite,  tremanti.  Almeo  lontana 
Or  non  morrò  da  te.  Più  non  sperava 
Di  rivederti  mai. 

iciuo. 

Misero  padre  ! 
Non  che  parlar,  può  respirare  appena. 

IfUMITOIUA. 

Questo  è  ben  altro,  che  tornar  dal  campo 
Qual  ne  tornasti  tante  volte  e  tante, 
Yincitor  dei  nemici.  A  terra  china 
Veggio  pur  troppo  la  onorata  fronte, 
D'allori  un  dì,  carca  or  di  doglie,  e  d' atri 
Pensier  funesti  :  or  tei  ridotto  a  tale. 
Che  nò  moglie,  nò  figlia  (amati  pegni. 
Per  cui  cara  la  gloria  e  il  viver  t' ora) 
Or  non  vorresti  aver  tu  avute  mai. 

VIRGINIO. 

Donne,  non  duolmi  esser  marito,  e  padre  ; 
Grande  è  dolcezza,  ancor  ohe  amaro  molto 
A  scontar  V  abbia.  Se  a  misfatto  in  Roma 
Ai  cittadini  V  aver  figlie  è  ascritto. 
Reo  ne  voglio  esser  primo  ;  esseme  primo 
Emendatore  io  vo\  Libera  Roma 
Era  in  quei  di,  eh'  io  diveniati  fposo  ; 
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Libera  il  dì,  ch'unico  pegno  e  certo 
Di  casto  amor  Virgioia  mia  ini  davi  ; 
Mia,  si  ;  pur  troppo  !  Delle  patrie  leggi 
Nata  e  cresciuta  air  ombra  sacra,  o  figlia. 
Eri  mia  sola  speme  :  eran  custodi 
Dell'  aver,  delle  vite,  ed  onor  nostro, 
1  magistrati  allora  :  or  ne  son  fatti 

I  rapitori?..  Ah  !  figlia,.,  il  pianto  frena;.. 
Deh  !  non  sforzarmi  a  lagrìmar.  Non  ch'io 
Indegno  estimi  di  roroan  soldato 

II  lagrìmar»  quando  il  macchiato  onore, 
Le  leggi  infrante,  la  rapita  figlia, 
Strappan  dal  uno  non  molle  core  il  pianto  ;.  • 
Ma,  col  pianga  non  s'opra. 

yiKOmiA. 

Cld  io,  se  nata 
Del  miglior  sesso  fossi,  io  figlia  tua, 
A  chi  nomarmi  ardisse  schiava,  oh  1  pensi 
Ch'io  risposta  farei  con  pianto  imbelle? 
Ma,  donna,  e  inerme  sono  ;  e  padre,  e  sposo, 
E  tutto  io  perdo... 

ICILIO* 

Nulla  ancor  perdesti. 
Speme  non  è  morta  del  tutto  ancora  : 
In  tua  difesa  avrai  la  plebe,  il  cielo» 
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E  noi  :  se  invan ,  se  non  ti  resta  scampo, 

Che  dì  perir  con  noi,...  tremando  io  il 

dico,... 
E  i  genitori  tei  dicon  tacendo,... 
Tu  con  noi  perirai.  Tua  nobil  destra 
Io  t'  armerò  del  mio  pugnai,  grondante, 
Caldo  ancor  del  mio  sangue  :  udrai  l'estreme 
Libere  voci  mie  membrarti,  ch'eri 
Figlia  di  prode,  libera,  Romana, 
E  sposamia.  Pensier,  che  il  cor  mi  agghiaccia  : 
Intempestivo  egli  è  finora. 

VIRGINIA. 

È  il  solo 
Pensier,  che  in  vita  tienmi.  Oh  !  semi  vedi 
Pianger,  non  piango  il  mio  destin ,  ma  il  tuo. 
Nato  ad  ogni  alta  impresa,  esser  di  Roma 
Dovresti  lo  splendor  :  piango  in  vederti 
Ridotto,  e  invano ,  a  disputar  Y  oscura 
Mia  libertà  privata,  ed  in  vederti  ' 
Chiuso  ogni  campo  di  verace  fama, 
E  in  veder  V  alma  in  te  romana  tanto. 
Or  che  più  non  è  Roma. 

VIRGINIO. 

E  tu  non  sei 
Mia  figlia,  tu?  l'oda  chi  1  niega. 
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NUMITORU. 

Ah!  sola 
Ella  è  sostegno  alla  nostra  cadente 
Vita.  O  figlia,  morir  ben  mille  volte. 
Pria  che  perderti,  voglio. 

ICIUO. 

Amata  sposa, 
Forte  è  V  amor,  che  fortemente  esprimi. 
Degno  di  noi,  simile  e  pari  al  mio. 
Ogni  tenero  affetto,  ogni  dolcezza 
Dori  tempi  ne  vietano.  Fra  noi 
D'amor  paterno  e  conjugal  sol  pegno 
Fia  la  promessa  di  scambievol  morte. 

VIRGINIO. 

Oh  miei  figli  ! ...  E  fia  vero  ?. . .  or  perir  debbe 
Virtù  cotanta  P. . .  0  donna,  e  quei  che  forti 
Nascer  potrian  da  lor,  veri  di  Roma 
Figliuoli,  e  nostri,  non  terrem  noi  mai 
Fra  le  tremule  braccia  ?. . .  Oh  !  di  quai  prodi 
Perisce  il  seme,  col  perir  di  queste 
Libere,  altere,  generose  piante  ! 

iciuo. 
Pianger  dovremmo  di  ben  altro  pianto , 
Se  avessimo  noi  figli  :  a  fero  passo 
Tratti  or  saremmo,  o  di  lasciarli  schiavi . . . 
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Schiavo  il  mio  sangue  !..  Ah  !  trucidarli  pria. 
Padre  io  non  son ;  se  il  fossi... 
VIRGIKIO. 

Orribil  lampo 
Tralucer  fammi  il  parlar  tuo  ;  deh  !  taci. . . 
Deh!  ten  prego. 

NUMITORIA. 

SoQ  madre»  e  tutto  io  sento 
Ciò  che  tu  accenni.  Al  pianto  sol  ridotte, 
Che  non  abbiam,  misere  madri,  uguale 
Al  dolore  la  forza  ! 

ICILIO. 

1  padri  e  sposi 
Pari  al  vostro  hanno  il  duol,  maggior  l'ardire . 
Speranza  ancora  di  salvarla  io  serbo. 
Virginio  ed  io  siam  soli  in  Roma  forse  ; 
Ma  noi  basttam  soli  a  dar  vita  e  sdegno 
Ad  un  popolo  intero. 

vmoimo. 

Ah!  ohe  pur  troppo 
Non  ponnoi  detti  (  e  sienpur  ealdi  e  forti  ) 
Scuoter  dawer  popol,  ohe  in  lacci  geme  ; 
Né  ad  opre  maschie  risentite  trarlo  : 
Le  ingiurie  estreme,  e  il  sangue  solo,  il  ponno. 
Roma,  a  sottrarti  dii  Tarqdnj  inferni, 
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Fona  era  pur,  ch*unaÌDiioc«Dte  donna 
ContainÌData  cadesse  trafitta 
Dipropriamano  al  suolnelsangae  immtrta* 

E  se,  a  svegliar  dal  suo  letargo  Roma, 
Oggi  è  pur  forza  ehe  innocente  sangue, 
Ma  non  ancor  contaminato,  scorra, 
Padre,  sposo,  ferite  :  eccovi  il  petto. 
Cara  vi  son  io  troppo  ?  in  me  l'acciaro 
Tremereste  vibrare  ?  Io  già  non  tremo  ; 
Date  a  me  il  ferro,  a  me.  Sia  il  popol  tatto 
Testimon  di  mia  mof  te  :  al  furor  prisco 
Lo  raccenda  tal  vista  ;  io  di  vendetta 
Sarò  il  vessillo  :  entro  il  mio  sangue  i  prodi 
Tingan  lor  brando  a  gara,  e  intino  ali*  elsa 
Lo  immergan  tutti  a'  rei  tiranni  in  petto. 

ymomio. 
Deh,  figlia,. . .  or  qualmi  fai  provar  novello 
Terrore!...  oimè!... 

IGIUO. 

Più  non  si  squarci  a  brano 
11  cor  di  un  padre  ornai  romano  troppo. 
A  noi  che  giova  or  V  esortarci  a  morte  ? 
Traligniam  noi  dagli  avi  ?  Infra  poch'  ore. 
Se  morir  dessi,  il  saprem  noi.  Ma  intanto 
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Torna,  o  Virgioio,  a  riveder  tuoi  Lari 
Con  la  sposa  e  la  figlia.  È  questa  forse 
La  notte  estrema»  in  cui  sì  gran  dolcezza 
Ti  si  concede.  Oh  sventurato  padre  ! 
Brevi  hai  momenti  a  cosi  inmienso  affetto. 

VIRGINIO. 

Oh  fera  notte  !. . .  Andiam  :  doman  col  sole, 
Icilio,  qui  mi  rivedrai. 

ICILIO. 

Gii  pria 
Io  sarovvi  a  dispor  pochi,  ma  forti, 
Ad  alto  effetto.  Or  va  :  tu  pur  convinto 
Sarai  domani  appien,  eh'  altro  partito 
Non  v*  ha,  che  il  mio,  di  sangue.  0  estinti, 

o  vivi, 
Felici  appien  sarem  domani,  o  sposa. 

YIRGIMU. 

0  viva,  o  estinta,  ognor  felice  io  teco. 


FINE  dell'  atto  TEIZO. 
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ATTO  QUARTO- 
SGENA  PRIMA. 
APPIO,  MARCO. 

APPIO. 

Virginio  in  Roma  P 

MARCO. 

Ei  v'  è  pur  troppo. 

APPIO. 

Vitto 
L'  hai  tu  ? 

MARCO. 

Cogli  occhi  miei.  Tu  stesso  in  breve 
Anco  il  vedrai,  eh'  ei  di  te  cerca. 

APPIO. 

Or  come 
Del  campo  uscì,  se  un  mio  comando  espresso 
Ritener  vel  dovea? 

MARCO. 

Non  giunse  in  tempo 
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Forse  il  divieto  tuo  ;  forse  anco  i  duci 

A  obbedirti  erao  lenti... 

APPIO. 

E  chi  mai  tardo 
Ad  obbedir  d' Appio  i  comandi  fora  ? 
Icilio,  or  veggo,  prevenir  mi  seppe... 
Mercè  ne  avrà,  qual  merla.  Anzi  che  tratta 
Fosse  Virginia  al  tribunal,  già  corso 
N'  era  V  avviso  al  genitore.  Assai 
Cangia  Y  aifar  d^  aspetto  al  venir  suo  : 
Ma  pur  nonio... 

MARCO. 

Già  in  pianto  amboi  parenti 
Con  la  figlia,  pe'  trivj,  e  in  ogni  strada, 
Supplici,  in  veste  squallida  ravvolti. 
Scorrono,  e  dietrolor  lasciano  immensa 
Traccia  di  pianto  e  di  dolor  :  qui  forse 
Tu  passar  li  vedrai.  Ma,  in  ben  altr'  atto. 
Cinto  da  stuol,  che  vie  più  ingrossa,  scorre 
Per  ogni  via  feroce  Icilio  in  armi  : 
Prega ^  minaocia,  attesta,  esorta,  grida. 
'  Pianto  di  madre,  beltà  di  donzella, 
Valor  canuto  di  guerriero  padre, 
E  di  tribun  aeditìose  voci, 
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Terribìl  esca  a  più  terrìbil  fiaroina 
Stanno  per  esser  ;  bada. 

APPIO. 

Or  via,  se  il  yuoI, 
Trema  perle,  per  me,  se  il  tuoi  :  purch'  io 
Per  me  non  tremi.  Va  :  Virginio  reggo 
Venire  a  me  :  lasciami  sol  con  esso. 

SCENA  11. 
APPIO,  VIRGINIO. 

APPIO. 

E  che  Pie  insegne  abbandonaree  il  campo 
Osi  così  ?  Di  Roma  oggi  i  soldati 
Dunque  a  lor  posta  van,  tornano,  stanno  P 

YIRGIlflO. 

Tal  v*  ha  ragion,  che  licito  può  farlo. 
Pure  il  severo  militar  costume, 
Cui  da  troppi  anni  io  servo,  or  non  infransi. 
Chiesto  commiato  ottenni.  In  Roma  tomo 
Per  la  mia  figlia;...  e  il  sai. 

APPIO. 

Che  puoi  per  essa 
Dir  tu«  che  in  suon  più  forte  a  me  noi  dica 
La  legge? 


Digitized  byVjOOQlC 


236  VIRGINIA. 

VIRGINIO. 

Odimi.  Padre  io  son,  pur  troppo  I 
E  come  padre  io  tremo.  Invan  mi  ascolto 
Suonar  d' intorno  minacciose  voci 
Di  plebe  a  favor  mio  :  so,  che  possanza 
È  molta  in  te,  che  a  viva  forza  urtarla 
Fia  dubbia  impresa,  e  che  in  più  rie  sventure 
Precipitar  Roma  poss*  io,  né  trarti 
Forse  di  man  la  figlia.  Àppio,  minacce 
Dunque  non  far  ;  che  il  nuocer  so  fin  dove 
Concesso  t*è  :  ma  pensa  anco,  deh  !  pensa, 
Che  in  un  te  stesso  a  immenso  rischio  esponi  •  • . 

APPIO. 

Preghi,  o  minacci  tu  ?  Son  io  qui  forse 
Dei  giudizj  assoluto  arbitro  solo  ? 
Poss*  io  la  figlia  a  un  vero  padre  torre  ? 
Serbargliela  anzi  del  mio  sangue  a  costo 
l^oggio,  e  il  farò  :  ma,  s' ella  tua  non  nasce, 
Che  vaglion  preghi?  11  fiel,  che  mal  nascondi , 
Ben  io,  ben  so,  donde  lo  attingi  :  ingombro 
T  ha  Icilio  il  cor  di  rei  sospetti  infami  ; 
Ei,  che  a  sue  mire  ambiziose  s' apre 
Colle  calunnie  strada.  Or  puoi  tu  fede 
A  un  tal  fellon  prestar  ?  tu,  che  il  migliore 
De'  cittadini  sei,  genero  scegli 
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Dei  tribuni  il  peggiore  ?ÌD  un  con  esso 
Perder  tua  figlia  vuoi  ?  D*  Icilio  certa 
È  la  rovina,  ed  onorata  morte 
Ei  non  s'avrà,  qual  crede.  Ei  contraRonia 
Congiura  ;  ei  cova  orribili  disegni. 
Chianoia  tiranni  noi  ;  ma  in  seno  ei  nutre 
Di  ben  altra  tirannide  il  pensiero. 
Spenti  vuol  tutti  i  Padri  :  al  popol  poscia 
Servaggio  appresta  ;  e  libertà  pur  grida  : 
Tanto  più  rio  mortifero  veleno, 
Quanto  è  ravvolto  entro  più  dolce  scorza. 
Già  il  segnai  di  ribelle  innalza  a  mezzo, 
E  a  mezzo  quel  di  traditore.  Io  l' armi 
All'armi  oppongo,  alla  fraude  empia  l'arte. 
Tutto  è  previsto  già.  Da  lui  non  sai 
Sue  trame  tu  ;  eh'  egli  e  ministro  e  velo 
A  sue  mire  ti  vuol,  ma  non  compagno 
A  sue  rapine.  Ei  sa,  che  Roma  hai  cara 
Quanto  la  figlia  tua  ;  quindi  si  mostra 
Sol  di  tua  figlia  il  difensor,  ma  rìde 
Poscia  ei  di  te  co'  traditor  suoi  pan. 
Sol  si  cela  da  te  ;  ma  a  lor  non  teme, 
Qual  è,  mostrarsi  Toppressor  di  Roma. 

TtRGINIO. 

Tolte  le  figlie  alle  tremanti  madri. 
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E  ai  genitor,  che  in  campo  han  di  lor  vita 
Speso  il  migliore  ;  i  magistrati  fatti 
Tremendi  a  noi,  più  che i  nemici  :  or  come 
Temere  omai  d'altro  oppressor  può  Roma  ? 

APPIO, 

Icilio,  il  so,  di  mi  folle  amormi  taccia  ; 
Ma  quai  prove  ne  adduce  ?  Il  suo  sfrenato 
Ardire,  il  grido  popolar,  la  troppa 
Dolcezza  mia,  fur  prove.  £  mio  cliente 
Marco  ;  ei  ripete  la  tua  figlia  ;  io  dunque 
Ne  son  Y  amante,  ioU  rapitore.  Or  odi 
Ragion  novella  ! 

VIRGINIO. 

È  Icilio  sol,  che  il  dica  ? 
Altri  ha,  che  il  dice, 

APPIO. 

La  donzella  forse. 
Vinta  da  lui. 

vmGQno. 
Che  più  ?  prove  son  troppe^ 
Cui  vergogna  non  men  eh'  ira  mi  vieta 
Poter  narrare.  Una  ne  fia,  non  lieve. 
Il  tuo  scolparten  meco. 

APPIO. 

Hai  fermo  dunque 
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D'unirti  pure  co'  ribelli  ? 

yiRGINIO. 

Ho  fermo 
D*  aver  mia  figlia,  o  perder  me. 

APPIO. 

Te  salve 
Vorrei^  ch'io  t'amo. 

viRGimo. 

E  percbò  m' ami  ? 

APPIO. 

Roma 
Può  abbisognar  del  braeoio  tuo  s  deh  1  laMia, 
Che  solo  Icilio  pera  i  il  merla  ei  solo» 
Degno  di  viver  tu... 

VIRGINIO. 

Degno,  t'intendo. 
Me  di  servir  tu  credi... 

APPIO. 

Ugual  te  stimo, 
Se  non  maggior,  d' ogni  Romano  :  e  in  prova 
Riporterai  tu  in  campo  il  piede  appena, 
Ch'  io  d' innalcarti  a  militar  comande 
Avrò*. 

vmGimo. 
Tentar  me  di  viltade  anch'  osi  f 
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Premio  a  virtù  dovuto,  a  me  il  darebbe 
D*  Àppio  il  favore  ?  Or  qual  fec'  io  delitto 
Per  merìtarmi  il  favor  tuo  ?  Pur  troppo 
Spento  anche  in  campo  è  d' ogni  onore  il  seme; 
E  il  sa  ben  Roma,  e  i  suoi  nemici  il  sanno; 
Essi,  che  vanto,  non  avuto  in  pria. 
Darsi  or  ponno  d' aver  più  d'un  Romano 
Trafitto  a  tergo.  È  ver,  che  V  onorate 
Piaghe,  quali  io  ti  mostro  a  mezzo  il  petto, 
Quai  benedir  solevansi  ne'  figli 
Dalle  romani  madri,  ora  in  mal  punto. 
Mal  ricevute,  e  peggio  foran  mostre, 
Or  che  per  te  si  pugna.  A  Roma  fede 
Giurai  :  s*  io  deggio  ritornare  al  campo, 
Roma  rinasca.  A  me  tu  parli  scaltro  ; 
Rispondo  io  forte.  loson  soldato,  io  padre, 
Io  cittadin  :  d' ogni  altro  male  io  taccio  ; 
E  finché  Roma  il  soffre,  il  soffro  anch'  io  : 
Ma  la  mia  figlia... 

APPIO. 

Non  son  io,  che  spinga 
Marco  amuover  Ialite,  ancor  che  fama 
Bugiarda  il  snoni  :  bensì  tanto  io  posso 
Da  distomelo,  forse.  Assai  mi  prendo 
Di  te  pietà  :  senza  perìglio  alcuno,  i 
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Senza  Uumilta,  a  te  la  figlia  forte 
Render  potrei,  »e  tu  di  lei  aentiMÌ 
Vera  pietà  t  ma  tu,  di  sangue  hai  sete  ) 
La  ¥aoi  d' Icilio  spoaa,  e  iavolger  taco 
Nella  rovina  di  u»  felloa  tua  figlia. 

VIRGINIO, 

Me  la  puoi...  render...  tu  ? 

APWO, 

Se  a  Icilio  torla 
Tu  vuoi. 

TiRGmxo. 
Gliela  giurai. 

APPIO. 

Sciorratti  ei  stesso 
Oggi,  estinto  cadendo.  Or  va  ;  ti  avanza 
A  risolver  brev'ora.  È  tua  la  figlia, 
Se  d' Icilio  non  è  :  d' Icilio  sposa, 
Far  io  non  posso  che  con  lui  non  pera. 

yiBGU)IO. 

Misero  padre  !...  A  che  son  io  ridoUo  ?«.• 
SCENA  m. 

APPIO. 
Roman,  puF  troppo,  egli  è.  Tremar  potrebbe 
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242  VIRGINIA. 

Appio  stesso,  se  Roma  in  se  chiudesse 
Molti  così.  Ma  due,  non  più,  son  Y  alme 
Degne  dell*  ira  mia  :  canuto  e  padre 
È Tun, possenti  ceppi  :  inciampo  all'altro 
Sarà  lo  stesso  suo  bollore  immenso. 
Far  che  in  lui  primo  il  furor  suo  ricada, 
Fia  l'arte...  Ma  che  veggio  ?  Ecco  le  donne 
Venir  fra  il  pianto  della  plebe.  Or  d'uopo 
M'è  sedurle  o  atterrirle. 

SCENA  rv. 

APPIO,  NUMITORI A,  VIRGINIA. 

APPIO. 

Infin  che  tempo 
Vi  avanza,  e  breve  egli  è,  deh  !  donne, 

alquanto 
Spiccatevi  dal  torbido  corteggio , 
Da  cui,  più  ch'utìl,  può  tornarven danno. 
Giudice  qui  per  or  non  sono  :  ascolta. 
Virginia;  vieni;  in  altro  aspetto  forse 
Me  qui  vedrai. 

VIRGINIA. 

Col  padre  favellasti  ? 
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NUMITORU. 

Pentito  sei  ?  preso  hai  miglior  consiglio 
Aliin  dal  timor  tuo  ? 

APPIO. 

Dal  timor?...  Io? 
Dalla  pietade  il  presi.  Odimi  ;  e  prova 
Ch'  io  non  pavento,  il  mio  parìar  vi  sia. 
Virginia,  io  t'amo,e  tei  confermo  :  or  forza. 
Chea  me  ti  tolga,  esser  non  può  ;  ragioni, 
Che  a  me  ti  pieghin,  ve  n'ha  molte... 

VIRGINIA. 

È  questo 
Il  cangiar  tuo  ?  Deh  !  madre,  andiam... 

APPIO. 

Rimani  ; 
Ascolta.  E  tanto  del  tuo  Icilio  cieca 
Sei  dunque  ?  In  lui  se  il  temerario  ardire 
Ti  piace,  ardisco  io  men  di  lui  ?se  il  grado 
N'ami,  tribuno  anco  ei  tornasse,  pari 
Fora  egli  a  me  ?  se  il  cor  libero,  e  gli  alti 
Sensi,  non  io  più  grande  in  petto  il  core, 
E  più  libero  serro?  io,  si,  che  farmi 
Suddito  lui,  co'  pari  suoi,  disegno  ; 
Mentr'essi  a  me  obbediscono... 

NUIOTOBIA. 

Ed  ardisci 
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ÌH  VmGINIA, 

Svelar  cosi?... 

APPIO. 

Tant'  oltre  io  sodo,  e  avanza 
Sì  poco  a  far,  che  apertamente  io  Toso. 
Qiiant'io  già  son,  né  in  pensier  pur  vi  cape: 
Sta  in  paio  poter,  come  di  mille  il  brando, 
La  lingua  anco  di  Marco.  Ove  tu  cessi 
D*  esser  d' Icilio  sposa ,  io  la  richiesta 
Fo  cessar  tosto. 

VIRGINIA. 

Abbandonarlo  P. . .  Ah  !  pria.. . 

NUMITORIA. 

Oh  rea  baldanza  !  Oh  scellerato  !... 

APPIO. 

E  credi 
Che  Icilio  V  ami,  allato  a  me  ?  Sue  vane 
Fole  di  libertà,  suo  tribunato, 
Suoi  tumulti  sol  ama.  Gi  lungamente 
Taceasi  j  or  mezzo  a  se  riporre  in  seggio 
Te  crede,  stolto  :  il  fa  parlar  sua  folle 
Ambizion,  non  V  amor  tuo.  Ma  poni, 
Ch'  io  pur  anco  incontrassi  alto  perìglio 
In  questa  impresa  ;  argomentar  puoi  quindi, 
Quanto  immenso  è  il  mio  amor  :  possanza, 

vita. 
Fama  arrischio  per  te.  Tutto  son  presto 
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Dare  ad  amor  ;  tutto  ricever  spera 
Da  amore  Icilio. 

yiRGtNlA. 

Gessa.  Icilio  vile 
Già  non  puoi  far,  col  pareggiarti  ad  esso. 
Né  grande  te.  Breve  è  il  confronto  :  ei  tutto 
Ha  in  se  ciò,  che  non  hai  :  nulla  di  lui 
Esser  può  in  te  :  qUant'io  ti  abborro,  l'amo. 
D' amor  che  parli  ?  A  tua  libidin  rea 
Tal  nome  osi  dar  tu  ?  Non  ch'io  '1  volessi , 
Ma  né  in  pensiero  pure  a  te  mai  cadde 
Di  richiedermi  sposa  ?. . . 

APPIO. 

Un  di,  fors'io... 

VIRGINIA. 

Non  creder  già,  eh'  io  mai... 

IfUMlTOlUA. 

Di  noi  stimavi 
Far  gioco  :  oh  rabbia  !... 

VIRGINU. 

Infame  ;  A  nessun  patto 
Piegarmi  tu... 

APPIO. 

Sta  ben  :  Terrai  tu  dunque 
In  poter  mio,  del  sangue  del  tuo  amante 
Cospersa  tutta. 
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YIRGINU. 

Oh  !  del!... 

APPIO. 

Sì ,  del  tuo  amante  ; . . . 
E  del  tuo  padre. 

NUHITORIA. 

Oh  crudo!*.. 

VIRGINIA. 

Il  padre  l 

APPIO. 

Tutti. 
Cade  chi  voglio,  a  un  cenno  mio  :  nel  campo 
Siccio  perme  vel  dica.  Un*  ora  manca 
A  dar  segno  al  macello. 

VIRGINIA. 

Icilio!  Un'ora!... 
Appio,  pietà...  L'amante...  il  padre... 

NinUTORIA. 

Spenti 
Due  tali  prodi  ad  un  tuo  cenno  ?  E  credi 
Te  nel  tuo  seggio  indi  securo  ?... 

APPIO. 

E  s'anco 
Meco  tutto  sossopra  irne  dovesse, 
Virginio,  Icilio,  ricondotti  a  vita 
Foran  perciò  ? 
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TTOGINU. 

Tremar  mi  fai... 

NUMITOIUA. 

Deh!...  m'odi. 
Né  fia,  che  priego?... 

APPIO. 

Con  no  iol  suo  detto , 
Elia  entrambi  li  salva. 

YIRGIMU. 

Appio,..,  sospendi 
Per  oggi  il  colpo  ;..  ioti  scongiuro.  Intanto 
Io  deporrò  di  nozze  ogni  pensiero... 
Icilio  viva,  e  mio  non  sìa  ;  dal  core 
Io  tenterò  la  imagin  sua  strapparmi... 
Mia  speme,  in  lui  posta  tanti  anni,  or  tutta 
Da  lui  torrò  :  forse.,  frattanto.,  il  tempo... 
GhepossoiopiùPDeh  !  vivalcilio  :  io  cado 
Appiedi  tuoi.  Ma,  oimè  !  che  fo  ?..  che  dico? 
Te  sempre  odiar  vieppiù  farammi  il  tempo, 
E  vieppiù  Icilio  amare,  lo  nulla  temo  ; 
Romani  siamo  :  ed  il  mio  amante,  e  il  padre, 
Vita  serbar  mai  non  vorrian,  che  prezzo 
Di  lor  viltade  fora  :  a  perder  nulla, 
Lor  trafitti,  mi  resta.  In  tempo  un  ferro 
Non  mi  darai  tu,  madre  ? 
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NUWTOIIU. 

0  figlia,. ••vieni... 
Numi  v'ha  in  eie!  dell'  innocenza  oppressa 
Vindioi  ;  in  l«r  speriam  :  vieni... 

VIRGINIA* 

ÀI  mio  fianco 
Deh  1  tii  tostegno; .  *  il  mio  piede  vacilla. . . 

SGENA  V. 
APPIO. 

Mi  si  resiste  ancora  ^  Ostacol  nuovo 
M'è  nuovo  spron  :  plebea  beltà,  che  il  petto 
Mi  avria  per  se  di  passeggera  fiamma 
Acceso  appena,  or  che  di  sdegno  freme 
Roma  per  lei,  profondamente  or  stammi 
Fitta,  immota  nel  core  ;  or  quanto  it  regno 
M'é  necessaria,  e  più.  Ma  Torà  sesta 
Lungi  non  è.  Vediam,  se  in  punto  e  il  tutto 
Per  insegnare  alla  malnata  plebe, 
Che  in  lei  non  più,  ma  tutta  in  me  sta  Roma. 

PINE  dell'  atto  quarto. 
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ATTO  QUINTO. 

SCENA  PRIMA. 
VIHGINÌO,  ICILIO  con  Seguaci. 

VlRCIÌflO. 

Giunge  l'ora  fatale.  Icilio,  tedi 

Per  ogni  via  sboccare  armi  nel  Foro  ? 

E  in  cerchio... 

ICILIO. 

Io  veggo  a  me  dattorno  schiera , 
Benché  minor,  d' altro  coraggio,... forse. 

VIRGILIO. 

Inlor  tiafBdi? 

ICILIO. 

In  me  mi  affido. 

viRomio. 

E  dei. 
Quanto  in  te  stesso,  in  me  posare.  Io  giungo 
Innanzi  tempo  alquanto  ;  era  ben  certo 
Di  trovarviti  già.  Ma  in  pochi  detti, 
Ch'io&te  ragion  chiegga  di  te  concedi. 
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Ove  per  noi  cadano  infranti  i  ceppi 
Decemvirali,  di',  qual  debbo  io  poscia 
Nomarti  ?  qual,  quanto  rimani  in  Roma  ? 

ICILIO. 

Romano,  cittadin,  libero;  pari 
D' ogni  Roman  ;  minor,  sol  delle  leggi  ; 
Maggior,  de'  rei  soltanto.  A  me  Romano, 
Roman  tu  pure,  orrido  dubbio  or  muovi  ; 
Ma  non  mi  ofifende  :  in  te  il  sospetto  vile 
Nascer,  no,  mai  non  può,  s'Appio  noi  desta. 

VIRGINIO. 

Ahi  tempi  infami  !  anco  il  possente  adopra 

Col  suo  minor  la  fraudo.  Io  noi  credea  ; .  • . 

Ma  sì  ben  colorava  Appio  i  suoi  detti.. . 

Che  vai  ?  S'anco  il  credessi,  un  sol  tuo  sguardo 

Più  verità  magnanima  rinserra, 

Che  il  giurar  d'Appio.  Ahi  scellerato  !  Io 

giuro... 
Possibil  tanto  è  eh'  io  ti  manchi  mai, 
Quanto  che  a  te  manchi  il  tuo  brando,  o 

il  core. 

ICIUO. 

Ed  io  te  credo  ;  e  in  te  soltanto  io  credo, 
Non  in  costoro,  no  :  benché  pur  dianzi 
Feroci  a  me  giurasser  fede,  e  a  Roma. 
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Tor  me  li  può  timor,  calunnia,  ed  oro. 
Tutte  armi  d'Appio  sconosciute  al  prode. 
Ma  efficaci  pur  troppo.  Or  sia  che  puote , 
S' Appio  persevra  in  suo  proposto  iniquo. 
Appio  morrà.  Gh'ei  teme,  assai  lo  mostra 
L' aver  tentato  d'ingannarti  :  ei  fida 
Nella  viltà  dell'  atterrita  plebe  ; 
Quest'  anco  è  vero.  Appio  svenato,  nove 
Restan  tiranni,  men  valenli  assai. 
Ma  dispersi,  ein  cui  man,  di  Romailnerbo, 
Stan  gli  eserciti  entrambi.  Or  libertade, 
Cui  forse  braman  pochi,  e  sol  tu  merti. 
Pur  troppo  è  dubbia  :  or  la  vendetta  sola 
Certa  mi  par.  Tutto  il  periglio  io  veggio  : 
Perciò  lo  affronto. 

VIRGINIO. 

0  grande  !  In  te  vedrassi 
Oggi  morire,  o  in  te  rinascer  Roma. 
Cedi  sol  oggi  a  mia  vecchiezza  verde 
L'alto  onor  del  dar  segno  :  il  quando,  ilcoroe 
Scabbia  il  ferro  a  vibrar,  mia  cura  sia. 
Tua  man  sul  brando,  e  sul  mio  ciglio  il  ciglio 
Terrai  :  frattanto  osserverem  l' aspetto 
Del  popolar  consesso  :  al  ferir  certo, 
Forte  è  mestier  da  pria  finger  dolcezza  : 
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Norma  da  me,  prego«  al  tuo  oprar,  deh  ! 
prendi. 

ICILIO. 

Or  sei  Romano,  epadre.  Accenna  dnnqtiei 
Ratto  al  ferir  me  più  che  lampo  avrai. 

vmomto. 
Vanne  ;  alle  inermi  donne  esèer  dei  scorta  : 
Fa,  che  tra  '1  volgo  roescansi  i  tuoi  prodi  : 
Meglio  è  ch'Appio  al  venir  me  sol  ritrovi. 
Miste  parole  io  gli  vo'  dare }  intanto 
N'andrò  adocchiando  il  più  opportuno  posto 
Donde  l'empio  si  assalga.  Io  ifui  t'attendo  t 
Nel  ritornar,  deh  !  non  mostrarti  audace 
Soverchiamente  i  il  tuo  furor  raffrena 
Per  poco  ;  ei  tosto  scoppierà  qui  tutto. 

SCENA  n. 

VIRGINIO. 

Oh  figlia  1  ..4  Oh  Roma  1 0  mai  nair  altro  io 

temo, 
Che  del  bollente  Icilio  il  valer  troppo. 
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SCENA  ni, 

APPIO,  VIRGINIO. 

APPIO. 

Di*  ;  risolvesti  alfine  f 

VIRGINIO. 

£:  già  graa  tempo. 

APPIO. 

Qual  padre  il  de^P 

ynuiiiiio. 
Quel  rmnan  padre  il  debbe. 

APPIO. 

Rotto  ogni  nodo  bai  eon  Icilio  dunque  ? 

VIRGINIO. 

^kmgOQrai  a  lui  tre  forti  nodi, 
APPIO, 

e;  ioqo  ? 
vmGmio. 
SaRgue,  amistà,  virtù. 
A?pio. 

Perfido  !  il  sangue 
Scorrerà  dunque  ad  eternarli. 

VIRGINIO. 

Io  presto 
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Son  colsangue  a  eternarli.  Invan,  m'è  noto, 
Ti  8Ì  resiste  :  io,  la  sentenza  udita. 
Pria  che  veder  tomai  la  figlia,  a  morte 
Ir  m'apparecchio  ;  altro  non  posso  :  i  Numi 
Un  dì  faran  poi  mie  vendette,  spero. 

APPIO. 

Vedi  tu  d'Appio  i  Numi  ?  ecco  le  armate 
Squadre,  ond'  io  mi  fo  cerchio.  Il  so,  che 

d' armi, 
Mezzo  tra  aperte  e  ascose,  oggi  voi  pure 
Vi  afforzate  :  ma  stan  le  leggi  meco  ; 
Sta  con  voi  la  licenza  :  il  perder  anco 
A  me  fia  gloria  ;  a  voi  fia  il  vincer  onta. 
Ma  vincerete  voi  :  già  in  folla  riede 
Fiero  il  popol  nel  Foro  :  in  lui  ti  affida  ; 
Ognor  che  il  vuol ,  egli  è  il  signor  pur  sempre. 
Ecco  Virginia  addolorata  ;  siegue. 
Lacera  il  manto  e  il  crine,  alto  gridante. 
La  madre.  Odi  rimbombo  ?  Oh  di  quali  urli 
Freme  Y  aere  !  chi  sa,  quant'armi  e  quante 
Trae  dietro  se  nel  Foro  Icilio  forte  ? 
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SCENA  IV. 

NUMITORIA, VIRGINIA,  APPIO, 
VIRGINIO,  MARCO,  Popolo, 
Littori. 

NUMITORIA. 

Oh  tradimento! 

POPOLO. 

Oh  infóusto  giorno  ! 

VIRGINIA. 

0  padre, 
Tu  vivi  almen  ;  tu  vivi.  Ah  !  tu  non  sai... 
Icilio...  oimè!... 

VIRGINIO. 

Dite  ;  che  fia  ?  Noi  veggo. 

NUMITORU. 

Icilio  muore. 

VIRGINIO. 

Oh  elei  !  che  ascolto  ? 

APPIO. 

Audace 
Chi  fd  cotanto  nel  difender  Roma, 
Che  il  reo  punì ,  senza  aspettar  che  il  danni 
Giusto  rigor  di  legge? 
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NUMITORIA. 

Iniquo  !  ardisci 
Dissimular  così  ?  Con  noi  nel  Foro 
Venit  seeuro  in  siio  valor,  quand'ecco 
A  lui  da  fronte  in  atto  minaceioti 
Venir  suoi  lidi  stessi,  Arontt,  Fausto, 
Cesonìo,  ed  altri  in  armi  :  Aronte  grida  : 
«Un  traditor  sci  dunque  ?..  »  Orribilmente 
Tutti  d' ira  avvampar  fremendo,  i  brandi 
Tutti  snudare,  e  addosso  a  lui  scagliarsi 
Quindi  è  un  sol  punto.  Icilio,  a  ferir  presto 
PriacVa  parlar,  rapido  a  cerchio  ruota 
Già  il  fero  acciaro  in  sus^  difesa  :  Aropte 
Cade  primier  ;  cadon  quant'  altri  han  core 
W  avventarsegli.  Allor  gridan  da  lunge 
I  più  codardi  all'  attonita  plebe  : 
«  Romani,  Icilio  è  traditor  :  vuol  farsi 
«  In  Roma  re.»  Suona  quel  nome  appenu. 
Che  da  tergo  e  da  Banco  ognun  lo  assale, 
Ed  imminente  è  il  morir  suo. 

ymGniio. 

Qual  morte 
Per  uom  sì  prode  ! 

mnoTOBU. 

Ma  d' altrui  non  vale 
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Brando  &  ferirlo  ;  in  se  volge  egli  il  suo  : 
E  in  morir,  grida  :  «Io,  no,  regnar  non  voglio; 
«Servir  non  vo'.  Libera  morte  impara, 
«Sposa,  dame...  » 

vnifiDQA. 
Ben  io  ti  udia  :  melassa  !... 
Amato  sposo  ;...  eseguirotti...  Io  ridi 
Ben  tre  fiate  entro  al  tuo  petto  il  brando 
Fisso  e  rifisso  di  tua  mano  :...  io  stesi 
La  non  tremante  mia  destra  al  tuo  ferro... 
Ma...  invan... 

NUMlTOItlA. 

La  folla,  e  il  suo  ondeggiar,  ritratte 
Ci  ha  dair  orribil  vista,  e  qui  sospinte. 

VIRGINIO. 

Cade  lcilia.oRomani...Appiogià  regna... 

APPIO. 

Romani,  Icilio  al  suo  morir  sol  ebbe 

I  suoi  seguaci,  e  la  sua  man  ministri. 
Conscio  di  se,  la  obbrt^rJosa  vita 
Volle  in  morte  emendar  :  moria  Romano  ; 
Ma  tal  non  risse.  11  traditor  non  volli 
Punire  io  mai  ;  caro  a  voi  troppo  egli  era. 

II  ten»po  alfin  tutto  rischiara^  e  tolu 
Ha  dai  vostri  occhi  la  funesta  benda. 

I  17 
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g'  ia  I<i  dupna?  *  •  vmtUbi  M%^  a  pNwa 
IH  tiraooQ  taooiarml)  e  01  pur  degoo 
Parv«)  ei  di  morie  «'  «tt#i  Beguaot  mimiL 

vmGiitio, 
Nuiruom  tu  inganni,  b#  }  cessa  :  ognun  vede 
L' fkutor  4i  così  orribile  vaadetta. 
Ucciso  leilio»  hai  h  iva  causa  iniqua 
Vin  ta  ornai,  più  che  ameaio.  Àppie^proilegui 
FaABO  udir  la  sanlanza*  Ma  oka  Meff^  P 
Chi  nott  la  laggoio  ^ette  araiat«aclùart?. . . 
E  nel  silenzio  di  Roma  tremasta  P 

APFI6. 
Perfidi,  e  che  P  dopo  ohe  ia^aa  tdnuste 
Ribellioni  se  i  traditori  tofctri 
Tradito  v'  han,  me  n'inaolpate  ?  Infidi 
A  infidp  fur  j  qua!  maraviglia  P  A  voi» 
Romani  veri,  or  parlo*  Armate  schiere 
Voi  qui  vedete  imor^o  intorno  l»paria> 
Ma  per  Tutil  di  Roma.  A  vostro  eecelao 
Voler  concorde  kavf  i  chi  Opporsi  ardisca? 
Al  certo  io  noi  maeMtrapQchi,ei«i)ui, 
Assicorar  la  maeatà  di  Rema 
Riposta  in  me  da  voi,  ben  io  mi  atlaM» 
D'imprender  «i^  Ma  i  traditor  &••  farie 
Sp^ti  in  Icilio  tutil  P  (Net  littori  ; 
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Ffft  vostre  seuri  sii»  Vii^inio  Aechiitio^ 
Fin  che  d  fiiiAeio  segun»  figli  a  mal^eprti 
Qui  vien  i  ragioni,  ov'  ei  pur  n'abbia^  etpdnga; 
ila  il  tentar  fona  a  lai  ti  TÌeti. 

Ahi  lassa! 
Me  misen  i  Anod  il  padpeFi»» 

YUMIIilO. 

È  ver,  son  io 
Untrà^tof  )  MQ  di  Yirgislatl  fladrei 
Un  timdiifir  fii  leilio  1  omne  tpoto  : 
IVaditQr  à^  «lu  figlia  e  spoat  niefo 
Prostituire  a  lui»  Convitali  apj^ieno 
Non  fli^e  atìcor  di  sua  libidiii  onuhi? 
RomaAÌ»  deh  1  hwehè  inMteste  io  sii, 
Me  con  Icilio»  e  con  roiir  altri  a  aiorte 
Trar  laiaoiate  1  na  sol»  oggi  si  Salvi 
VonoratadoQ^llai  a  loj  sovrasta 
Peggio  che  morte  assai.  PermeBwipragb; 
Io  tremo  sol  per  lei  ;  per  lei  sol  piaogu* 

NUMITORU. 

E  al  nostro  pianto  tutti noa  piangale? 
Cke  vi  s'aspetti,  o  padri,  oggi  da  noi 
Imparatelo.,,  Oh  dori  I...  ognun  si  tt«e? 
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Madri,  uditemi  dunque  :  o  toì,  che  sole 

Davvero  amate  quei  che  alimentaste 

Entro  alle  vostre  vìscere,  creati 

Del  vostro  sangue  :  il  procrear  qui  figli 

Troppo  è  gran  fallo,  o  madri  ;  omai,  se  il 

vostro, 
Se  il  loro  onor  vi  cale,  al  nascer  loro 
Vibrate  un  ferro  entro  ai  lor  petti. 

APPIO. 

Udite 
Amor  di  madre  ?  udite  P  Or  chi  noi  vede, 
Che  supposta  èlamadre,  e  che  ingaoinato 
N'è  il  genitore  ?  A  me  il  chiedeste,  e  giusto 
Ben  era,  che  Virginio  a  tanta  lite 
Presente  fosse  :  eccolo,  ei  v'  è  :  ma  torre 
Può  il  suo  venir,  eh'  io  appien  giustizia  renda  1 
Esaminati  ho  i  testiroonj,  e  Marco  ; 
Concordano.  Di  Marco  è  chiaro  il  dritto  : 
lo  '1  giuro  al  popol,  io  :  più  che  convinta 
La  falsa  madre  è  da  tai  prove,  ond'ella 
Cerca  or  ragion  nel  popolar  tumulto. 
Dover  d'inganno  trar  misero  padre. 
Che  tal  si  crede,  ducimi  ;  eppure  il  deggio. 
Marco,  Virginia  è  tua  ;  ragion  non  posso 
Negare  a  te  nella  tua  schiava. 
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NOMITORU. 

Oh  !  dove 
Tal  giodicio  s'intese?  E  niun  mi  ascolta  ? 

VlRCnOA. 

Madre ,  tu  vedi  il  genitor,  coni'  egli 
Di  scuri  è  cinto  :  oprar  per  me  non  puote; 
Parlar  può  appena,  e  invano.  II  ferro  dammi  ; 
Turbai  ;  tu  il  promettesti  :  a  me  lo  sposo 
È  tolto  già  ;  l'onor  vuoi  ch'anco  io  perda  ? 

VIRGINIO. 

0  grege  infeme  di  malnati  schiavi, 
Tanto  il  terror  può  in  voi  ?  l'onor,  i  figli, 
Tutto  obbliate  per  amor  di  vita  ? 
Odo,  ben  odo  un  mormorar  sommesso  ; 
Ma  niun  si  muove.  Oh  doppiamente  vili  ! 
Sorte  pari  alla  mia,  deb  !  toccar  possa 
A  ognun  di  voi ,  peggior,  se  v'  ha  :  spogliati 
D'aver,  d'onor,  di  libertà,  di  figli , 
Di  spose,  d*  armi,  e  d' intelletto,  torvi 
Possa  il  tiranno  un  dì  fra  strazio  lungo 
La  non  ben  vostra  orrida  vita  infame, 
Cb'  or  voi  serbato  a  cosi  infame  costo. 

APPIO. 

Mormora,  è  ver,  ma  di  te  solo,  Roma. 
Tacciasi  ornai.  Littori,  al  signor  suo 
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Date  or  tosto  la  lohiiTt  |  e  non  vi  arresti 

9edieioto  duol  di  finta  madre  : 

La  BOB  tua  figlia  a  lei  dal  tea  ti  ttdl^» 

NimnoiiiA. 
Me  sTBoerete  priina* 

VflMINIA. 

OkMulrttl 

POFOLO< 

QhgiWQo! 

¥I1l€ail10. 

Appioi  to^^di  iu»  sol  momento,  #|3ii'^: 
Beb  )  aìt  sospendi,  e  m' odi.  Io  U  don^^mi 
Come  figlia  educai  :  più  di  me  itBiso 
Finor  Y  amai  2  se  pur  monùa  la  flMtglioi 
Soà  di  tal  Iraude  ignaro.  •• 

NOMItOlIAt 

Qimèlehe  Moolta? 
Tanto  avìfilir  tu  la  Oonsorte  luaP.^k 
Or  quel  di  pria  sei  tu? 

VltlCUNIA. 

Padre  »  ttf  eangi 
In  questo  punto  P  e  non  più  tua  mi  cr«di  ? 
Misera  me  1 

VltlGlinQ. 

Qual  ch'io  ti  OMda^  ogMTà, 
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Qual  de'  sua  figlia  ftttiuio  padre,  io  t'amo. 
Deh  !  laseift^  Appio,  che  ancor,  sola  una  volta^ 
Pria  che  per  sempre  perderla,  iolastriligti 
Al  già  paterno  sene.  Infranto,  nullo, 
Ecco  il  ttùo  «rgoglio  cade;  in  tedi  Roma 
La  laaeftti^  le  k^ggi  ad«ro»  •  i  Non)!. 
Ma  del  paterno  afiètto,  in  me  tanti  anni 
Stau>  (M  yi(a  parte,  in  un  fol  giorno 
Poss'io  spogliargli,  io  i^i  istante  ?... 
APPIO. 

U  cieio 
Gessi,  ch'io  mai  cnidel  mi  mostri  a  segno. 
Che  un  sì  dovuto  affetto  a  error  ti  ascriva. 
Tornato  in  te,  parli  or  qual  dei  :  qualdeggio. 
Or  ti  rispondo.  A  Itti  là  via,  littori, 
S'api^a. 

yiBGINIO. 

Deh  !  vieni  di  sen  paterno,  o  figlia; 
Utiil  Volta  TriI  è  dolce  ancor  nomati 
Di  tal  nome,...  ttfla  volta,  tlltimo  pegno 
V  amor  ricevi  libertade,  e  morte. 

vraciNiA. 
Oh...  vero*.,  padre!... 

Oh  eiall  figlia 
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APPIO. 

Ghefesti?... 
Littori,  ahi  tosto... 

VIRGINIO. 

AgU  inféraati  Dei 
Con  questo  sangue  il  capo  tuo  consacro. 

POPOLO. 

Oh  spettacolo  atroce  !  Appio  è  tiranno. . . 

VIRGINIO. 

Romani,  all'  ira  or  vi  movete  ?  è  tarda  : 
Più  non  si  rende  agi'  innocenti  ^ita. 

POPOLO. 

Appio  è  tiranno  :  muoja  ! 

APPIO. 

Il  parricida 
Muoja,  e  i  ribelli. 

VIRGINIO. 

Alla  vendetta  tempo. 
Pria  di  morir,  prodi,  ne  resta. 

APPIO. 

Tempo 
A  punir  te,  pria  di  morir,  mi  avanza. 

VIRGIMIO. 

Appio  è  tiranno  ;  nnoja  ! 
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POPOLO. 

(Caefe  il  sipario.) 

Appio,  Appio  iBUoja! 

(  S'  ode  gran  tumulto  e  strepito  et  armi,  ) 


Pllf  B  DSLL'  atto  quinto  SD  OLTIMO. 
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VIRGINIA*. 

PiÀo^U^t  pi^  «m«»  più  gpwdnwa,  più 

terribile  e  lagrimevol  fatto,  né  più  adatta- 
bile a  tragedia  in  ogni  età ,  in  ogni  contrada  , 
in  ogni  opinione,  non  Io  saprei  trovar  di 
Virginia.  Un  padre  veramente  costretto  a 
svenare  la  propria  figlia ,  per  salvarle  da  una 
tirannica  prepotenza  la  libertà  e  l'onestà, 
riesce  cosa  tragica  in  sublime  grado,  fra  gli 
uomini  tutti  che  vivono  in  società  sotto  leggi 
e  costumi,  quali  ch'ei  siano.  Tutte  le  pas- 
sioni in  questo  avvenimento  son  vere ,  natu- 
rali e  terribili  ;  nulla  si  accatta  dalla  reli- 
gione ,  nulla  dall'  indole  del  governo ,  né  dalla 

*  Scegliemmo  il  Filippo,  perchè  ci  sembra  la 
miglior  tragedia  dell'autore  sopra  argomento 
moderno;  e  l'Antigone,  perchè  certo  è  la  più 
perfetta  per  la  sua  pura  ed  antica  semplicità. 
Quanto  alla  F'irginia,  sarà  grato  al  lettore  il  veder 
l'opinione  del  medesimo  Alfieri. 
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(«▼ola  «  uè  òzi  destino  :  hivvl  di  più ,  die 
questo  memorabile  accidente  t*  innétta  tu 
nomi  romani ,  e  viene  ad  essere  la  seconda  ea*> 
gione  della  vera  vita ,  libertà  e  grandeaaa  del 
più  sublime  popolo  che  si  sia  mai  mostrato 
nel  mondo.  Che  si  può  egli  desiderare  di  piùf 
nulla  certamente,  «pianto  al  soggetto  :  ma 
molto  più  forse  eh'  io  non  tì  saprò  vedere  e 
rilevare,  quanto  alla  maniera  di  trattarlo* 

Tutto  questo  ho  voluto  premettere  al  mio 
esame ,  per  dire  e  provare  ;  che ,  stante  le  ad- 
dotte ragioni ,  io  eredo  Virginia  un  soggetto 
suscettibile  di  dare  tragedia  oerfbtU  qiMsi  ; 
e  che  se  questa  non  è  riuscita  tale,  tutto 
quello  che  per  arrivate  al  i^uasi  le  manca, 
viene  ad  essere  colpa  mera  dell'  autore ,  e  non 
mai  del  soggetto  ;  il  quale  ,  tolti  ceiti  piccioli 
nei  cbe  ba  in  se ,  e  che  avvertirò  brevemente, 
tutto  spira  grandetca  sempre ,  e  verità ,  e  ter- 
rore ,  e  compassione  caldissima. 

Appio  è  vitioso ,  ma  romano)  è  decemviro, 
da  prima  legalmente  eletto  dal  popolo;  egli  è 
r  anima  d'  una  nuova  lodabile  e  approvata 
legislazione  ;  egli  è  in  somma  di  una  tal  tem- 
pra ,  che  non  è ,  né  può  parere  mai  vile.  Al- 
lorcUè  r  odio  che  eccitano  i  delitti ,  non  pat>- 
tecipa  in  niente  dello  spresao,  il  personaggio 
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che  n'è  reo ,  si  vede  comparire  ìd  palco  aensa 
ribresso,  e  con  curiosità  mista  di  maraviglia 
e  di  terrore. 

Icilio  mi  pare  e  romano  ed  amante  ;  ciò 
vuol  dire,  non  meno  bollente  di  libertà  che 
d'amore  ;  e  queste  due  passioni  che  nei  nostri 
tempi  non  si  vedono  mai  congiunte ,  stanno 
pure  benissimo,  insieme  :  perchè  non  si  può 
certo  amare  moltissimo ,  né  la  sposa ,  né  i 
figli ,  sensa  amare  ancor  piiì  quelle  sacre  tute- 
lari leggi  che  ve  li  fanno  tranquillamente  in 
securti  possedere.  Se  dunque  Icilio  in  questa 
tragedia  riesce  qual  era  ,  e  quale  dev'  essere , 
non  se  ne  dia  lode  nessuna  all'autore.  Bastava 
leggere  e  invasarsi  di  Tito  Livio  ,  Icilio  si  cava 
di  là  beli'  e  fatto. 

Virginia  mi  pare  amante  e  romana. 

Virginio  mi  pare  padre  e  romano. 

Numitoria ,  madre  e  romana. 

£  di  nessuno  di  questi  mi  occorre  di  nulla, 
se  non  che  quanto  hanno  essi  di  buono  ,  tulio 
é  del  soggetto,  e  di  Livio;  quanto  lor  manca, 
è  mio. 

Il  popolo ,  che  qui  è  introdotto  a  parlare, 
mi  pare  non  abbastansa  romano ,  e  mostrato 
troppo  in  iscorcio.  ^e  assegnerò  brevemente 
la  ragione.  Quando  questa  tragedia  verrà  rap- 
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presentata  ad  un  popolo  li'bero  ,  si  giadicberà 
che  in  essa  il  popolo  romano  non  dice  e  non 
opet-a  abbastanza  ;  e  si  dirà  allora ,  che  1'  au- 
tore non  era  nato  libero.  Ma ,  rappresentata  ad 
un  popolo  servo,  si  dirà  per  l'appunto  l'op- 
posto. Bo  voluto  conciliare  questi  due  cosi 
diversi  uditorj  ;  cosa  che  raramente  riesce  senxa 
difetto,  e  per  cui  si  va  a  rischio  per  lo  più  di 
non  piacere  uè  ai  presenti  ,  schiavi ,  ne  ai  fu- 
turi liberi  popoli. 

Marco  è  laprincipal  macchia  di  questa  tra- 
gedia ,  perchè  non  è  in  nulla  romano ,  uè  lo 
deve  essere.  Ma  {)ure ,  essendo  egli  parte  ne- 
cessaria deir  asione ,  non  voglio  riportarne  io 
il  carico  della  viltà  sua.  Questo  perstmaggio 
è  Sglio  della  tirannide  d' Appio  ;  sovr*  esso  se 
ne  dee  riversare  l' odiosità  ;  e  all'  autore  si  dee 
tener  conto  del  non  averlo  intromesso  mai ,  se 
non  brevissimamente  dove  era  necessario. 

Scorsi  così  i  personaggi ,  e  trovatili  tatti 
quali  debbono  essere,  non  conchiudo  io  per  ciò 
che  la  tragettia  non  abbia  difetti.  Due  princi- 
palissimi  ne  ha  :  il  primo ,  per  quanto  mi 
pare ,  si  dee  mezzo  attribuire  al  soggetto  ;  l'al- 
tro, interamente  all'autore.  I  due  primi  atti 
sono  caldi ,  destano  la  maggior  commozione, 
e  crescono  a  segno,  che  se  si  andasse  con  quella 
progressione  ascendendo  (come  si  dee)  o  con- 
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varrebbe  finir  U  tivg^ia  al  terso ,  o  la  meoU 
«  il  cuore  degli  speltatori  non  resisterebbero 
ad  una  teqsioae  così  feroce  e  continua.  Dopo 
due  atti  ,  di  cui  il  primo  contiene  un  «ommo- 
¥Ìnento  popolare,  e  diverse  parlate  alla  plebe, 
a  fine  di  accenderla  ;  il  secondo ,  un  poinpofo 
giudisio ,  in  cui  il  popolo  viene  esortato ,  mi^ 
naociato ,  incitato  e  rafirenato  a  vicenda  ;  dopo 
due  tali  atti ,  qoal  può  esaere  lo  stato  e  la  pro- 
gressione di  una  azione ,  che  non  rÌMOt  lan- 
guida e  fredda?  QuesU  ò  la  metà  del  difetto , 
cbe  io  dissi  esser  posta  nel  tema  stesso  ;  perchè 
tra  un  giudisio  e  V  altro  bisogna  assolutamente 
interporre  uno  spaùo«  L'altra  m«tà  ohe  su 
l'autore  ricade ,  si  è ,  cbe  bisognava  forse  di- 
stribuire la  materia  in  tal  modo ,  cbe  in  vece 
di  due  atti  di  spazio ,  va  ne  rimanesse  uno  solo. 
Ho  sapplilo  nel  terso ,  col  toccare  altri  tasti 
del  «ttore  umano,  sviluppandovi  T interno 
staio d' una  famiglia  appassionata ,  costumata, 
«d  oppressa  dalla  pubblica  nascente  tirannide  t 
e  credo ,  che  questo  tera'  atto  possa  ,  ben^è 
sensa  tumulto ,  esser  oaldo  in  un'altra  maniera 
quanto  idue  precedenti. 

Ma  nel  venire  al  quarto,  confesso  cbe  questo 
è  il  difetto  capitalissimo  di  quesU  tragedia ,  e 
spetta  intcraoMnle  all' autore.  Virginia  non 
Iw  quart'atto }  quei  versi  che  ne  usurpano  il 
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luc^o ,  mullo  Qlterranno ,  se  benché  pochi ,  non 
parranno  niollissimi,6|at)teclterasione  per  via 
di  essi  non  viene  niente  affatto  inoltrata.  Ma 
pure,  io  che  un  tal  difetto  discopro  per  sem- 
plice -«ItiOre  di  verità ,  prego  ad  uil  tbM)[4> 
Mésso  il  pubblico  di  non  lo  dire  tAftmiKy, 
6|orchè  alia  gente  dell'  arte ,  affinchè  (^ÌSMO 
essi  meglio  ^  quando  saranno  ^u  ta(  caso.  Ne 
avverrà  TorSe  da  (Jìlesla  ^egt-éteikà  dèi  ^tlB- 
blicOf  cbe  alla  rappresentaxione  il  gran  numero 
non  se  ne  accorgerà  affiktto  ;  e  cbe  molti  perciò 
avranno  avuto  un  certo  piacere  nell'udire  un 
Virginio  romano,  padre,  e  soldato,  stare  a 
fronte  d' uil  A^^o  (AMémtUo  ,  è  seco  svilup- 
pare quei  nobili  sensi ,  da  cui  dovea  poi  rina- 
scere Roma ,  e  rigermogliare  in  se  stessa  quelle 
tante  virtù,  cVella  mai  fin  allora  non  avea 
spinte  tanto  oltre. 

Del  quint»  non  parlo  affatto ,  perchè  ,  per 
certe  parti ,  io  lo  dovrei  lodar  troppo  ;  e  per 
cert'  altre ,  come  per  esempio  l' uccisione  di 
Icilio,  rimango  troppo  in  dubbio  se  non  si 
poteva  far  meglio  altrimenti. 
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PERSONAGGI. 


AGAMENNONE. 

CLITENNESTRA. 

ELETTRA. 

EGISTO. 

Popolo. 

Soldati. 


Scena,  la  Reggia  in  Argo. 
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AGAMENNONE- 


ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 
EGISTO. 

A  che  m'inseguì,  o  sanguinosa,  irata 
Deir  inulto  mio  padre  orribil  ombra  P 
Lasciami,. . .  va,...  cessa  o  Tiesle  ;  vanne  ; 
Le  stigie  rive  ad  abitar  ritorna. 
Tutte  ho  in  sen  le  tue  furie  ;  entro  mie  vene 
Scorre  pur  troppo  il  sangue  tuo  :  d'infame 
Incesto,  il  so,  nato  al  delitto  io  sono  : 
Né  ch*io  ti  veggia,  a  riroembrarìo  è  d'uopo. 
So  che  da  Troja  vincitor  superbo 
Riede  carco  di  gloria  in  Argo  Atride. 
Io  qui  l'aspetto ,  entro  sua  reggia  :  ei  torni  ; 
Sarà  il  trionfo  suo  breve,  tei  giuro. 
VendetU  è  guida  ai  passi  miei  ;  vendetu 
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Intorno  intorno  al  corrai  suona  j  il  tempo 
Se  n'  appressa  ;  V  Hyt^ìì  ìì^a^f  %vrai 
Vittime  qui  piùd'una  ;  a  gorghi  il  sangue 
D'Atreo  berai.  Ma  pria  che  il  ferro,  l'arte 
Oprar  conviemmi  :  a  re  possente  incontro. 
Solo  ed  inerme  sto  i  pJoèà'  i6|  se  in  petto 
L'odio  e  il  furor  non  premo ,  averne  palma  ? 

SCENA  1|. 

EGISTO,  CUT^?«^ESTRA. 

ouTCSHBS'niA. 
Egigta,  «gnora  a  pensier  foschi  in  pradé 
Ti  trovp,  •  solo  ?  Toe  pumgenti  oure 
A  me  tu  celi,  «  me?...  degg'io  vodoru 
Sfuggenio  andar  ehi  sei  per  te  reapiray 

B«I8T0. 

Straniero  io  sono  in  quatta  reggia  tropfMi. 
Tu  mi  v'affidi»  è  vero  j  e  il  pie  laai  pMUl 
Io  non  V  avrei  «a  tu  regina  in  leggio 
Qui  non  ti  stavi  i  il  sai,  per  te  et  vabai, 
E  rimango  par  te»  Ma  d  giornOi  «hi  laatO  ! 
Già  già  si  appresta  il  «ioriia  deloVot«, 
In  cw  pariir  t«  asao  fsMì^».*  tu  slatta* 
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Alto  t,8(»iA1I.  i 

CtltÉr^5»tSTltA. 

Io?  che  dicesti? e  il  crediPah  no!  M^ipoco, 
NulU  vaie  il  giurar  j  per  le  vedrM. 
S' altro  pensier,  che  di  te  solo,  io  serri 
Neir  infiammato  pettq. 

E  afioor  obe  il  toto 
TttO  pensiero  fbss'  io,  se  a  me  pur  cale 
Punto  il  tuo  ODor ,  perder  me  stasai  io  debbo , 
E  perder  to',  pria  che  turbar  tua  pace, 
Pria  che  oscurai  tua  fama,  o  torti  in  parte 
V  amor  d' Atrìde.  Itq^  ramingo,  errante, 
Avvilito,  ed  oscuro,  egli  è  il  destino 
Di  me,  prole  infelice  di  Tieste. 
Tenuto  io  son  d' infame  padre  figlio 
Più  infame  ancor,  benché  innocente  : 

manca 
Dovizia,  e  regno,  ed  atroganti  modi 
A  Cancellata  in  me  del  nascer  mio 
La  macchia,  e  l'onta  del  paterno  nome. 
Non  d' Atrìde  cosi  :  ritoma  ei  fero 
Distruggitor  di  Troja  :  e  fia,  ch'ei  aoflVa 
In  Argo  mai  V  abbominato  figlio 
Dell' implacabil  suo  mortai  nemico? 
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6  AGAMENNONE. 

CUTENNESTRA. 

E,  s'eì  pur  torna,  agli  odj  antichi  or  fine 
Posto  avranno  i  suoi  nuovi  alti  trofei  : 
Re  yincitor  non  serba  odio  a  nemico 
Dì  cui  non  teme. 

EGISTO. 

£  ver,  che  a  niun  tremendo 
Son  io,  per  me  ;  ch'esule,  solo,  inerme, 
Misero ,  odiarmi  Agamennon  non  degna  ; 
Ma  dispregiar  mi  puote  :  a  oltraggio  ule 
Vuoi  eh'  io  rimanga  !  a  me  il  consigli ,  e  m'ami  ? 

CUTENNESTRA. 

Tu  m*  ami,  e  il  rio  pensier  pur  volger  puoi 
D'abbandonarmi? 

EGISTO. 

Illusingartrè  vano, 
Regina,  omai.  Necessità  mi  sforza 
Al  funesto  pensiero.  Il  signor  tuo. 
Ove  obbliar  volesse  pur  le  offese 
Del  padre  mio,  sperar  puoi  tu  ch'ei  voglia 
Dissimulare,  od  ignorar  l' oltraggio, 
Che  all'amor  suo  si  fa?  Sfuggir  tua  vista 
Io  dovria,  se  qui  stessi  ;  e  d' ogni  morte 
Vita  trarrei  peggiore.  Al  tuo  cospetto 
S' io  venissi  tal  volta,  un  solo  sguardo , 
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ATTO  I,  SCENA  n.  7 

Solo  un  sospiro  anco  potrìa  tradirmi  : 
E  allor ,  che  fora  ?  È  Ter  pur  troppo  !  un  solo 
Lieve  sospetto  in  cor  del  re  superbo 
Rei  ne  fa  d'ogni  fallo.  A  me  non  pento. 
Nulla  temo  per  me  ;  d*  amor  Terace 
Darti  bensì  questa  terribil  prova 
Deggio,  e  salvarti  con  l*  onor  la  vita. 

CLITENNESTRA. 

Forse,  chi  sa?  più  che  noi  credi,  or  lungi 
Tal  periglio  è  da  noi  :  già  rinnovate 
Più  lune  son,  da  che  di  Troja  a  terra 
Cadder  le  mura  ;  ognor  sovrasta  Atride, 
E  mai  non  giunge.  Usai,  che  fama  suona 
Da  ferì  venti  andar  divisa  e  spersa 
La  greca  armata.  Ah!  giunto  è  forse  il  giorno, 
Ghealfin  vendetta,ancor  che  tarda,  intera 
Della  svenata  figlia  mia  darammi. 

E6I8T0. 

E  se  pur  fosse  il  dì,  vedova  illustre 
Del  re  dei  re,  tu  degneresti  il  guardo 
Volgere  a  me,  di  un  abbonito  sangue 
Rampollo  oscuro  P  a  me,  di  ria  fortuna 
Misero  gioco  ?  a  me,  di  gloria  privo, 
D*oro,  d' armi,  di  sudditi,  di  amici? 
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CUTEMNKSTBA. 

,j;  4i  deliui,  aggiuDgi.  Io  man  lo  scettro 
Non  bai  di  Atride  tu  ;  ma  in  man  lo  alile 
Non  l^ai  del  sangue  della  propria  figlia 
Tinto^gFOndaoteancora.  llcielneatteaUi; 
Nullo  in  mio  «or  regnava,  altri  cbe  Àtride^ 
Pria  ch'ei  dal  seno  la  figlia  strapparmi 
Osasse,  e  all'empio  aitar  vittima  trarla. 
Del  dì  funesto,  dell'  orribil  punto 
La  mortai  rimembranza  ognor  di  duolo 
M'empie,  e  di  rabbia  atroce.  Ai  vaùl Sogni 
Di  un  augure  fallace,  alla  più  vera 
Ambizion  d' un  inumano  padre 
Vidi  immolare  il  sangue  mio,  sottratto 
Di  furto  a  me,  sotto  mentita  speme 
Di  fiauste  noz2e.  Ah  !  da  quel  giorno  in  poi. 
Fremer  di  orror  mi  sento  al  solo  nome 
D' un  cotal  padre.  Io  più  noi  vidi  ;  e  s*  oggi 
Alfin  fortuna  lo  tradiate... 

K6IS90. 

11  terge 
Mai  non  fia  che  rivolga  a  Ini  fortnne* 
Per  qvanto  stanca  ei  l'abbia.  Essa  del  ]Unto 
All'onde  il  mena  oondotlier  de'  Greoi  ; 
Più  che  virtù,  fortuna  ivi  d' Achille 
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ATTO  i,  S6»U  U.  • 

Vincer  gli  fa  I*  ìmni  plaodùl  irt^ 
E  d*  Ettaro  il  Ttlore  9  etM  di  spogli 
Ricondvratta  altèro  e  pingue  in  Argo. 
Gran  tèmpo,  no,  non  paiaerà,  che  avrai 
Agamennone  a  fianco  ;  ogni  tuo  idegno 
Spefntop  saprà  ben  ai  :  pegni  t^  aranca 
M  rostro  pn'ico  amor»,  Elettra^  Orette, 
Pegni  a  pace  norella  1  al  raggiar  me 
Dilegneratait  none  al  sole  nebbia  « 
n  baste  amor  efae  per  me  in  petto ori||itH. 

CLITENNESTBA. 

Mi  è  cara  Elettra,  e  nepes^arìo  Oreste,... 
Ma  dell'  amata  Ifigenia  spirante 
Mi  supna  in  eqr  ]^  flebìl  voee  ancora  : 
L'odo  intorno  gridare  in  mesti  accenti  : 
Ami  tu,  madre,  ruociior  mio  crudo? 
Non  r  Amo  io,  no.  Ben  altro paért,  Egitté, 
Stato  saresti  ai  figli  nnei. 

EOITO. 

Potetti, 
Deh,  pure  un  dì  nelle  mie  man  tenerli  I 
Ma  tanto  mai  pon  tpero.  Altro  non  veggio 
Neir  avvenir  per  me I  ohe  afidnoi.edonta, 
Precipizj,  e  rovina.  Eppur  qui  aspetto 
A  mio  dettin,  qual  oh*  egli  tia  $  te  il  vuoi, 
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10  AGAMENNONE. 

Io  rimarrò,  finché  H  perìglio  è  mio  ; 
Se  tuo  di?ien,  cader  vittima  sola 
Ben  io  saprò  di  un  infelice  amore. 

CUTENNESTRA. 

Indivisibil  fare  il  destin  nostro 
Saprò  ben  io  prìmiera.  Il  tuo  modesto 
Franco  parlar  vieppiù  m^infiamma  :  degno 
Più  ognor  ti  scorgo  di  tutt'  altra  sorte. 
Ma  Elettra  vien  ;  lasciami  seco  :  io  Taroo  ; 
Piegarla  appieno  a  tuo  favor  vorrei. 

SCENA  III. 
ELETTRA,  CUTENNESTRA. 

ELETTRA. 

BUdre,  efiaver,  che  il  rio  nostro  destino 
A  tremar  sempre  condannate  ci  abbia, 
E  a  sospirar,  tu  il  tuo  consorte,  invano, 
lo'l  genitore?  A  noi  che  giova  omai 
L'udir  da  sue  radici  Troja  svelta, 
Se  insorgon  nuovi  ognor  perigli  a  torre 
Che  il  trionfante  Agamennon  qui  rieda  ? 

GLITENNESTRA. 

Si  accerta  dunque  il  grido,  che  dispersi 
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ATTO  I,  SCENA  HI.  }] 

Vuole,  e  naufraghi  i  legni  degli  Achei? 

'■  ELETTRA. 

Fama  ne  corre  assai  diversa  in  Argo  : 
T  ha  chi  fin  dentro  al  Bosforo  sospinte 
Da  torbidi  austri  impetuosi  narra 
Le  navi  nostre  :  altri  aver  viste  giura 
Su  queste  spiagge  biancheggiar  lor  vele  : 
Epur  troppo  anco  v*  ha  chi  afferma  infranta 
La  regal  prora  ad  uno  scoglio,  e  tutti 
Sommersi  quanti  eran  sovr*  essa,  insieme 
Gol  re.  Misere  noi  !...  Madre,  a  chi  fede 
Prestare  ornai  ?  come  di  dubbio  trarci  ? 
Come  cessar  dal  rio  timore  ? 

CLITENNESTRA. 

Iferi 
Venti,  che  al  suo  partir  non  si  placaro 
Se  non  col  sangue,  or  nel  ritorno  forse 
Vorran  col  sangue  anco  placarsi.  0  figli  ! 
Quanto  or  mi  giova  in  securtà  tenervi 
Al  fianco  mio  !  per  voi  tremare  almeno, 
Come  già  son  due  lustri,  oggi  non  deggio. 

ELETTRA. 

Che  sento  ?  e  ancor  quel  sagrificio  impresso 

Nel  corti  sta?  terrìbile,  funesto, 

Ha  necessario  egli  era.  Oggi,  se  il  cielo 
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a  AGanmNOMB. 

Ghiédéiie  ^f  A*  tma  tttt  ftflit  il  tangoè, 
Oggi,  piena  di  giojà*  all'ara  io  corro. 
Io,  per  èalvaw  ft  té  il  eoniorM,  si  (àtmcì 
11  dtìcfc,  ad  Argo  il  tuo  rsgal  8f)l#o<kwre. 

GLPrfcmnis'rmAé 
So,  oh«  ilpa4r6  t' è  o«ro  :  amatsi  tanto 
La  Mdéré  tu  ! 

BItBTTIlAé 

V  «rao  ddl  par  :  nnà  in  duro 
P«f{Slio«ilpadr«;é..  eneirodiriiw  orude 
Vicende,  oimè  !  non  ch'io  pianger  li  Teggd, 
Ite  eftflgiar  pur  veggo  il  tao  aipetto  9  0  madre, 
Lo  amassi  tuquant'io!».* 

ouTEmnsTiUé 

Troppo  il  conosco. 

■liETTRA» 

Che  dici  ?  oh  cìel  1  così  non  favellavi 
Di  lui  più  lune  addietro.  Ancor  trasaerao. 
Da  6he  féhtk  vela  i  Greci  intero  «b  lustre 
Non  era,  e  sospirar  di  rive^le 
Ogfli  dk  pur  t'udiva  io  atassa.  A  nei 
Narrando  andavi  le  sue  imprese  ;  in  esso 
Tutta  vivevi,  e  ci  ecjuoavi  in  esso  t  i 

Di  lui  parlando,  io  ti  vedea  la  guanéia       | 
Rigar  di  amare  lagrime  veraoi... 
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ATTO  I»  nCEUk  ni.         1» 

Più  noi  vedetti  potei»  i  agli  è  qual  t' era  : 
Diverta  tu  fetta  ti  tei,  pur  troppo  ', 
Ah  !  ai,  novella  havvi  ragioti,  che  il  pànp 
Agli  occhi  tuoi  da  quel  di  pria  diverso. 

CLITEMNESTRA. 

BhiOva  ragioa  ?  bhé  pai-li  ?.. .  lateerhiMi 
GoDti^etteilcor  sempr'efabi..  Ah!  tuMBiai.. 
Che  dico r...  0  Iglia^  i  fàù  aatdeti  «rcaii 
Bi  q«etto  tor  t' io  ti  tveiatsi**» 

ELETTRA. 

Oh  madre! 
Goti  BOB  H  tapetti  ! 

ddTEMMBSTRA. 

OimèlcheatcakoF 
Avria  feft^idla  penetrato y..i 

BLBITRA. 

Avetti 
Penetrato  il  tao  eor  io  tota  altnMie  1 
Ib  noi  tai  tu^  diedi  ehi  regna  ai  knoti 
Veglian  maligni,  intedsi,  invidi*  quanti 
Gli  stan  più  in  atto  riverenti  intorno? 
Ornai  tu  tota  il  mortaiorar  del  volga 
Hén  odi  ;  e  credi  ehe  ad  ogni  uom  «ateotb 
^  dò  ehe  mal  aateascy,  e  die  a  te  tola 
Bir  nen  ti  arditee.  Amor  t*  aceleca» 
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14  AGAMENNONE. 

GUTENNESTRA. 

Amore? 
Misera  me  !  chi  mi  tradia  ?. . . 

ELETTRA. 

Tu  stessa, 
Gran  tempo  è  già.  Dal  labbro  tuo  non  deggio 
Di  cotal  fiamma  udire  :  il  favellarne 
Ti  costeria  pur  troppo.  0  amata  madre, 
Che  fai  ?  non  credo  io,  no,  che  ardente 

fiamma 
11  cor  ti  avvampi  :  involontario  affetto 
Misto  a  pietà,  che  giovinezza  inspira, 
Quando  infelice  elF  è  ;  son  <|uesti  gli  ami, 
A  cui,  senza  avvedertene,  sei  presa. 
Di  te  finor  chiesto  non  hai  severa 
Ragione  a  te  :  di  sua  virtù  non  cadde 
Sospetto  in  cor  conscio  a  se  stesso;  e  forse 
Loco  non  ha  ;  forse  offendesti  appena. 
Non  il  tuo  onor,  ma  del  tuo  onor  la  fama  : 
E  in  tempo  sei,  che  ogni  tuo  lieve  cenno 
Sublime  ammenda  esser  ne  può.  PerPond)» 
Sacra,  a  te  cara,  della  uccisa  figlia. 
Per  queir  amor  che  a  me  portasti,  ond'  io 
Oggi  indegna  non  son,  che  più  ?  ten  priego 
Per  la  vita  d'Oreste  :  o  madre,  arretra, 
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ATTO  I,  SCENA  m.  i& 

Arretra  il  pie  dal  precipizio  orrendo. 
Lunge  da  noi  codesto  Egisto  vada  : 
¥a  che  di  te  si  taccia  ;  in  un  con  noi 
Piangi  d*  Atride  i  casi  :  ai  templi  vieni 
Il  suo  ritorno  ad  implorar  dai  Numi. 

GLITENNESTRA. 

laugi  Egisto? 

ELETTRA. 

Noi  vuoi  ?.. .  Ma  il  signor  tuo, 
Mio  genitor,  tradito  esser  non  merta  ; 
Né  il  soffirirà. 

GUTENNESTRA. 

Ma  s'ei...  più  non  vivesse?... 

ELETTRA. 

Inorridir,  raccapricciar  mi  (ai. 

CLITENNESTRA. 

Che  dico  ?  Ahi  lassa  !  Oimè,  che  bramo  ? 

Elettra, 
Piangi  r  error  di  traviata  madre, 
Piangi,  che  intero  egli  è.  La  lungaassenza 
D'un  marito  crudel,...  d'Egisto  ipregj,... 
Il  mio  fatai  destino. . . 

ELETTRA. 

(Hi  !  ciel  I  che  parli  ? 
D*  Egisto  i  pregi  ?  Ah  !  tu  non  sai  qual  sia 
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D*  Bfict*  il  eorai  b  éì  Ul  ifengaenatM» 
Che  in  Itii  ? irtuds  èsser  den  può  am  ver». 
Esule,  m\f  d'orrido  iaeesio  figlio, 
In  tao  peasier  til  smeessvr  diàegni 
Al  re  «lei  re  ^ 

GUTENNCITIIA. 

Ma  e  chi  soo  io?  Di  Ledii 
Non  son  io  figlia»  e  d' Elena  sorella  ? 
Un  sMfne  àtesto  eatro  mie  vene  scorre. 
Voler  d'iraAi  Nomi,  ignòta  foiea 
Mal  mio  grado  mi  traggo... 

Blena  chiami 
Ancor  sorella  ?  Or»  ae  la  il  vuoi,  somiglia 
Elena  dunque  :  ma  di  lai  |nà  rea 
Non  farti  almeno*  ^k  tradia  il  marito, 
ÌU  un  iglt0  non  avea  s  foggi  i  ma  il  iroso 
Non  tolse  al  proprio  sangue.  ^  tftpttlresti. 
Non  pur  te  atessa»  t»ft  io  aeattort»  i  figli; 
Nel)»  Bi«n  d' un  Egitto? 

CUtGNNBslltA. 

Ove  d'Atride 
Priva  il  destin  pur  ni  volesse,  o  figlia, 
Nt«  creder  già  ohe  Oreste  mio  del  seggio 
Privar  petewi.  Bgitto»  «  me  peoterte, 
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Re  non  sana  perciò;  sana  d'Oreste 
Un  nuovo  padre,  un  difensore... 
eu:ttra. 

Ei  fora 
Un  rio  tiranno,  dell'  inerme  Oreste 
Nemico,  e  forse  (ahi,  che  in  pensarlo  ag- 
ghiaccio !  ) 
L'uccisor  ne  sarebbe.  0  madre,  il  figlio 
Affideresti  a  chi  ne  ambisce  il  trono  ? 
Affideresti  di  Tieste  al  figlio 
Il  nepote  d' Atreo  ?...  Ma  invano  io  vtfco 
Teco  il  confi  n  del  filial  rispetto. 
Giova  a  entrambe  sperar,  ohe  vive  Atrìde  ; 
Il  cor  mei  dice.  Ogni  men  alta  fiamma 
Fia  spenta  in  te,  solo  in  vederlo  :  ed  io, 
Qual  figlia  il  dee  pietosa,  in  petto  sempre 
Premer  ti  giuro  l'importante  arcano* 

GLITENNESTRA. 

Ahi  me  infelice  !  Or  ne'  tuoi  detti  il  vero 

Ben  mi  traluce  :  ma  sì  breve  un  lampo 

Di  ragion  splende  agli  occhi  miei,  ch'io  tremo. 

FINE  DBLL'  Atro  PRIMO. 
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ATTO  SECONDO. 

SCENA  PRIMA. 
CLlTgNNESTRA,  EGISTO. 

EGtSTO. 

Io  feti  dicet  pur  dianzi  :  or  vedi  tempo 
Non  più  di  speme  ;  or  di  tremai*  è  il  terapOé 
Formila,  i  Nomi,  ed  i  placati  Tenti 
Guidano  in  porto  a  piene  vele  Atride. 
Io,  che  sgombrar  potea  d'Argo pee'anai, 
Smua,  tuo  rischio  almen»  senza  che maeeliia 
La  tua  fama  ne  avesse,  or  dal  cospetto 
Fuggir  dovrò  del  re,  lueiarti  in  preda 
A  sua  regal  dispotica  possanza, 
E  andarne,  io  non  so  dove,  da  te  lungi, 
•fi  di  dolor  morire.  A  ohe  ridotto 
M'abbia  il  soverchio  tuo  sperare,  or  mira. 

CUTBtOiCSTIU. 

Reo  di  qual  colpa  sei  P  Perchè  fuggirti  ? 
Tremar,  perchè  ?  Rea  ben  son  io  :  ma  in  core 
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Soltanto  il  son  ;  né  sa  il  mio  core  Atrlde. 

EGtSTO. 
Verace  amor  cpme  si  asconde  ?  il  nostro 
Già  pnr  troppo  è  palese.  Or  Cpme  speri, 
Ch'abbia  a  ignorarlo  il  re  ? 

CLITENNESTRA. 

Chi  fia  che  ardisca 
Svelarlo  al  re,  pria  di  saper  se  avranne 
IKinfom^  aYvifO  o  guiderdone  o  pena  ? 
Tn  di  corte  i  maneggi  emnj  non  sai. 
SogUoQsi  appor  falsi  delitti  spesso  ; 
Ma  non  sempre  i  veraci  a  re  si  svela, 
Qnalor  n'é  offeso  il  suo  superbo  orgoglio. 
Ma  dal  timor  scevra  non  son  ;  ma  in  bando 
Posta  del  tutto  dal  mio  cor  la  speme 
Non  è  perciò.  Ti  chieggo  sol  per  pra, 
Non  mei  negare,  Egisto,  un  di  ti  chieggio 
Di  tempo,  un  di.  Finor  credea  il  periglio 
Lontano^  e  dubbio;  indi  al  rimedio  scarsa 
Mi  trovo.  I^ascia,  che  opportuno  io  tragga 
Daireyentp  il  consiglio,  i  moti,  il  volto 
Esplorerò  del  re.  Tu  forae  in  Argo 
Starti  potresti  ignoto... 

EGISTO.. 

In  Argo,  ignoto, 


Digitized  byVjOOQlC 


20  AGAMENNONE. 

Io  di  Tieste  figlio  ? 

GUTENNESTRA. 

Un  giorno  almeno, 
Sperare  il  voglio  ;  ed  a  me  basta  un  giorno 
Perch'io  scelga  un  partito.  Abbiti  intanto 
Intera  la  mia  fé  :  sappi,  che  pria 
Ferma  son  di  seguir  d*  Elena  i  passi, 
Che  abbandonarti  mai... 

EGISTO. 

Sappi,  eh' io  voglio 
Perir  pria  mille  volte,  che  il  tuo  nome 
Contaminar  io  mai.  Del  mìo  non  parlo. 
Che  ingiusto  fato  a  eterna  infamia  il  danna. 
Deh,  potess'  io  saper,  eh'  altro  che  vita 
Non  perderei  se  in  Argo  io  rimanessi  ! 
Ma  di  Tieste  io  tiglio  insulti  e  scherni 
IVAtride  in  corte  aspetto.  E  che  sarebbe. 
Se  di  te  poscia  ei  mi  sapesse  amante  ? 
È  ver,  ne  avrai  la  desiata  morte, 
Quanto  infame,  chi  '1  sa  ?  Sariati  forza 
Infra  strazj  vedermi  ;  e  in  un  dovresti 
Da  queir  orgoglio  insultatore  udirti 
Acerbamente  rampognar...  quand'egli 
Più  non  facesse.  A  paventar  m'insegna 
Il  solo  amor;  tremo  per  te.  Tu  dei 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  n,  SCENA  I.  21 

Obbliarmi,  n'hai  tempo;  oscuro  io  nacqui. 
Lascia  che  oscuro  io  pera  :  al  mio  destino, 
Qualch'ei  sia,m^abbandona  :  eterno  esiglio 
Mi  prescrivo  da  te.  L'antico  aflfetto 
Rendi  al  consorte  tuo  :  di  te  più  degno 
Se  amor  noi  vuol ,  fortuna,  i  Numi  il  vonno. 

CUTENNESTRA. 

Numi,  ragion,  fortuna,  invano  tutti 
All'  mio  amor  contrastano.  0  a'miei  preghi 
Tu  questo  dà  concedi,  o  ch'io  ca'  detti 
Ogni  pietosa  tua  cura  deludo. 
Incontro  a  morte,  anco  ad  infamia  incontro 
lo  volontaria  corro  :  al  fero  Atride 
Corro  a  svelar  la  impura  fiamma  io  stessa. 
Ed  a  perdermi  teco.  Invan  divisa 
Dalla  tua  sorte  speri  la  mia  sorte  : 
^  ^gi»  io  fuggo  ;  se  perisci,  io  pero. 

EGISTO. 

Oh  sfortunato  Egisto  ! 

CUTENNESTRA. 

Or  via,  rispondi. 
Pool  tu  negare  ad  amor  tanto  un  giorno  ? 

EGISTO. 

Chieder  mei  puoi  ?  Che  far  degg*  io  ? 
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CUTENNESTRA. 

Giurarmi 
Di  non  lasciar  d*  Argo  le  mura,  innanzi 
Che  il  ^1  tramonti. 

E6IST0. 

A  ciò  mi  sfQrzi  P  io'l  giuro. 

SGENA  U. 

EUittRA,  OUTBlfraaTRA^  EQISTO. 

EUStflA. 

Ecco  ietèno  il  d);  caduto  ai  tenti 
L'orgoglio,  e  queto  il  rio  tnugghiar  dell'  ondi. 
Nostra  speme  è  cèrte«à  t  in  glòja  è  volto 
Ogni  timore.  Il  sosfrffato  porto 
Pét-  afferrar  già  àUn  le  argive  pi^fe } 
E  torreggiar  le  anlenfie  lor  da  lungi 
Si  veggon,  dense  <{ttati  tnobil  selva. 
0  madre,  è  salvo  il  tao  consorte  ;  il  mio 
Qeiiit«r  VÌVO4  Odo,  eh'  ei  primo  a  terra 
Sulla  spiaggia  baisòi  ohe  ratto  ei  muove 
Ver  Argo,  e  già  ^viasi  alle  porte  è  giunto. 
0  madre,  9  ««cor  qui  «tai  ? 
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CU4TS1I1UEST|U« 

Bimembra,  Egìsto, 
Il  giuraiiMMito* 

BUSTTIU. 

Egìsto  esce  fors'anco 
Ad  incODlrare  il  re  dei  re  con  noi  ? 

CUT£NNKSTRA, 

Punger  d' amari  detti  un  infelice, 
EUa  è  pur  lieve  gloria,  o  figlia... 

HeiSTO. 

Il  nome 
D*  Egitto  ppi^ca  a  Elettra  troppo  :  ancora 
D' Egisto  il  COI*  noto  non  V  è. 

eu:ttba« 

Piii  noto^ 
Che  tu  noi  peqsi  :  «ir  acciecata  madre 
Così  tM  il  folti  I 

CUTENNESTRA* 

Il  fero  odio  degli  a^i 
Te  oieoa  fa  i  eh*  ei  di  Tieste  ò  figlio, 
Nuiraltro  sai  di  lui.  Dea  !  perobè  sdegti 
Udir  qtiani'  egli  è  pio,  discreto,  umile,  ' 
D«gno  di  torte  e  di  natal  mtfn  r^o? 
Gonieio  del  ilaseer  tuo,  d'Argo  partirti 
Vol««  pur  ora  ;  e  alla  tuperba  vista 
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Del  Urionfaote  Agamennon  sottrarsi. 

ELETTRA. 

Or  che  noi  fece?  a  che  rimane  ? 

EGISTO. 

Io  retto 
Per  poco  ancora  ;  acquetati  :  Y  aspetto 
D'uoin  che  non  t'odia,  e  che  tu  tanto  abborri 
Al  nuovo  dì  tolto  ti  fia  dagli  occhi 
Per  sempre.  Elettra,  io  lo  giurai  poc'anzi 
Alla  regina  ;  e  V  atterrò. 

CLITENNESTRA. 

Qual  duro 
Cor  tu  rinserri  !  Or  vedi,  al  crudo  fiele. 
Onde  aspergi  tuoi  detti,  ei  nulla  oppone, 
Che  umiltà,  pazienza... 

ELETTRA. 

Io  di  costui 

I  rari  pregi  ^^  indagar  non  venni. 
A  farti  accorta  del  venir  del  padre 

II  mio  dover  mi  trasse,  a  dirti  a  un  tempo, 
Che  d' ogni  grado  e  d*  ogni  etade,  a  gara. 
Con  lieti  plausi  festeggiaoti  in  folla 
Escon  gli  Argivi  ad  incontrarlo,  lo  pure 
Del  sospirato  padre  infra  le  braccia 

Già  mi  surei  j  ma  di  una  madre  i  passi 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  li,  SCENA  11.  25 

Può  prevenir  la  figlia?  i  dolci  amplessi, 
A  consorte  dovati,  usurpar  prima? 
Ornai  che  tardi  ?  andiamo.  In  noi  delitto 
Ogni  indugiar  si  fa. 

CL1TENNESTRA. 

Ti  è  noto  appieno 
Del  mio  cor  egro  il  doloroso  stato  ; 
E  si  pur  godi  in  trafiggermi  il  core 
Con  replicati  colpi. 

ELETTRA. 

Il  sanno  i  Numi, 
Madre,  s'io  t'amo,  e  se  di  te  pietade 
Albergo  in  seno  :  amor,  pietà  mi  stringe 
A  quanto  io  fo  :  vuoi,  che  d'Egisto  al  fianco 
Ti  trovi  il  re  ?  Ciò  che  celar  tu  speri, 
Gol  più  tardar  palesi  :  andiamo. 

jEGISTO. 

Donna, 
Ten  prego,  io  pur  ;  deh  !  va  ;  non  ostinarti 
In  tuo  danno. 

CLITENNESTRA. 

Tremar  non  potrei  tanto. 
Se  a  certa  morte  andassi.  Oh  fera  vista! 
Orribil  punto  !  Ah  !  donde  mai  ritrarre 
Tal  coraggio  poss'io,  che  a  lui  davante 
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Noo  IDI  abbandoni  ?  Ei  m^è  lignor  :  traiiitu 
Bench'io  sol  Tabbiain  nùo  pen«ier,  vederlo 
Purconrocchiodi  prìma,  io  no,  nolpo«»Q. 
t^ingere  amor  non  so,  né  voglio.  «  «  Ob  giorno 
Per  me  trem^do  1  ' 

ELBTTRA. 

Qb  per  noi  fatato  giorno  ! 
Non  lung^  io  son  dal  racquiaUir  la  madrt. 
Rimorso  senti  ?  ornai  piìi  rea  non  9ei. 

SCISTO. 

Rea  fosU  mai  •  Tu  il  tuo  consorte  estinto 
Credesti  ;  e,  di  te  dqnna,  a  me  di  sposa 
Dar  disegnavi  mano.  Un  tal  pensiero 
Chi  può  a  delitto  apporti  ?  Ei,  se  noi  dioi. 
Noi  sa-  Tu  non  sei  rea  ;  né  a  lui  davanti 
Tremar  dei  tu. Vedrai, ch'ei  più  non  serba 
Rimorso  in  sen  della  tua  uccisa  figlia. 
Di  securtà  prendi  da  lui  Y  esempio. 

ELETTRA.  . 

0  mortifera  lingua,  osi  tu  il  nome 
Contaminard' Atride?  Andiam,  deh  !  madre 
Questi  gli  estremi  fian  consigli  iniqui, 
Che  udrai  da  lui  ;  vieni. 

CUTENIWSTRÀ. 

Qiiirillti»  Dgitto  ; 
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IUni6inbr»U;  siurasti. 

EGISTQ. 

Un  dì  rimane. 

CLITENMESTRA. 

Oh  cielo!  un  cU!... 

ELETTRA. 

Troppo  ^à  un  empio  è  un  giorqo- 

SCENA  in. 
EGISTO. 

Odiami,  Klettra,  ediami  por  :  ti  aMM>rre 
Ben  altrimenti  ^^ato  ;  e  il  mio  profondo 
Odio,  il  vedraii  non  è  di  acoenti  all'  aura 
Vani  ;  il  tremendo  odio  d'Egisto  é  morte. 
Abbominevol  stirpe,  alfin  caduta 
Lei  fra  mie  map  pur  tutta.  Oh  qual  rammarco 
M'era  al  cor,  che  deir  onde  irate  pred^ 
Fosse  Atride  rincaso  !  oh  di  vendetta 
Qual  parte  e  quanta  mi  furavan  V  onde  t 
Vero  è,  col  sangue  loro  avrian  ^uoi  H^ti 
L'esecrando  d'Atreo  feral  convito 
Espiato,  col  sangue  ;  avrei  tua  sete 
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Se  tutto  no,  così  compiuto  in  parte 
n  sanguinoso  orrìbil giuramento... 
Ma  che  dico  ?  Il  rivivere  del  padre 
Scampa  i  figli  da  morte  ?Ecco  il  corteggio 
Del  trionfante  re.  Su  via,  si  ceda 
A  stolta  gioja  popolare  il  loco. 
Breve,  o gioja,  sarai.  Stranier  qui  sono 
Ad  ogni  festa  che  non  sia  di  sangue. 

SCENA  IV. 

AGAMENNONE ,  CLITENNESTRA , 
ELETTRA  ,  Pofolo  ,  Soldati. 

AGAMENNONE. 

Riveggio  alfìn  le  sospirate  mura 

D 'Argo  mia  ;  quel  eh*  io  premo,  è  il  suolo 

amato, 
Che  nascendo  calcai  :  quanti  al  mio  fianco 
Veggo,  amici  mi  son  ;  figlia,  consorte, 
Popol  mio  fido,  e  voi.  Penati  Dei, 
Cui  finalmente  ad  adorar  pur  torno. 
Che  più  bramar,  che  più  sperare  ornai 
Mi  resta,  o  lice  ?  Oh  come  lunghi  e  gravi 
Son  due  lustrf  vissuti  in  strania  terra 
Lungi  da  quanto  s'ama  !  Oh  quanto  è  dolce 
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Ripatriar  dopo  gli  affanni  tanti 
Di  sanguinosa  guerra  I  Oh  vero  porto 
Di  tutta  pace,  esser  tra'  suoi  !  Ma  il  solo 
Son  io,  che  goda  qui  ?  Consorte,  figlia, 
Voi  taciturne  state,  a  terra  incerto 
Fissando  il  guardo  irrequieto  ?  Oh  cielo  ! 
Pari  alla  gioja  mia  non  e  la  vostra 
Nel  ritornar  fra  le  mie  braccia  ? 

ELETTRA. 

Oh  padre!... 

CUTENNESTRA. 

Signor,...  vicenda  in  noi  rapida  troppo 
Oggi  provammo. . .  Or  da  speranza  a  doglia 
Sospìnte,  or  dal  dolore  risospinle 
A  inaspettato  gaudio..-  Il  cor  mal  regge 
A  si  diversi  repentini  affetti. 

ELETTRA. 

Per  te  finor  tremammo.  Iva  la  fama 
Dubbie  di  te  spargendo  orride  nuove. 
Cui  ne  fean  creder  vere  i  procellosi 
Feroci  venti>  che  più  di  lo  impero 
Tenean  del  mar  fremente,  a  noi  cagione 
Giusta  di  grave  pianto.  Alfin  sei  salvo  ; 
Alfin  di  Troja  vincitor  tu  riedi, 
Bramato  tanto,  e  cosi  invan  bramato 
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Da  tante  lune  e  tante.  0  padre,  alfine 
Si)  que&ta  man,  su  questa  man  tua  stessa, 
Su  cui,  bambina  io  quasi  al  partir  tuo. 
Baci  infantili  impressi,  adulti  imprimo 
Or  più  fervidi  baci.  0  man,  che  rea 
L'Asia  tremar,  già  non  disdegni  omaggio 
Di  sempliqe  donzella  :  ab  no  !  éon  certa, 
Più  che  i  re  domi,  e  i  conquistati  regni, 
Spettacol  grato  è  al  cor  d' ottimo  padre 
n  riveder,  rfabbracciar  V  amata 
Ubbidiente  sua  cresciuta  prole. 

agamenhone. 
SI,  figlia,  si  ;  più  che  mìa  gloria  caro 
BPè  il  sangue  mio  :  deh  !  pur  felice  io  fossi 
Padre,  e  consorte,  quantMo  son  felice 
òuerrìero,e  re  !  Ma  non  di  toi  m!  dolgo. 
Di  me  bensì,  della  mia  sorte.  Orbato 
M'ha  d'una  iìglia  il  cielo  :  a  far  qui  pQga 
L' alma  paterna  al  mio  ritorno  appieno 
Manca  ella  sola»  Il  elei  noi  volle,  eil  ^ar4o 
Ritrar  m' è  forza  dal  fatale  evento. 
Tu  mi  rimani,  Elettra  ;  e  alla  dolente 
Misera  madre  rimanevi.  Oh  come 
Fida  compagna,  e  solo  suo  conforto 
Nella  mia  lunga  assenza,  i  lunghi  piànti, 
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E  le  noje,  e  il  dolor  con  lei  diviso 
Avrai,  tenera  figlia  !  Oh  quanti  giorni, 
Oh  quante  notti  in  rimembrarmi  spese  !.. . 
Ed  io  pur,  sì,  tra  le  vicende  atroci 
Di  militari  imprese,  io,  sì,  fra  4  sangue. 
Fra  It  gloria  e  la  morte,  avea  presenti 
Voi  Sèmpre,  e  il  palpitare ,  e  il  pianger  vostro, 
E  il  dubitare^  e  il  non  sapere.  Io  spesso 
Chiuso  nell'  elmo  fn  silenzio  piangeva  ; 
Ma  nel  sapea  eheil  padre.  Ornai  pur  ginn^ 
11  fin  del  pianto  t  e  Clitennestra  sola 
Al  mesto  à^ettn,  al  lagrimoso  ciglio 
Wù  non  ravviso. 

CLlTttim&STIlA. 

Io  mesta  ? 

ELEtTRA. 

Ah!sl;digioja, 
Quand'eilaè  troppa,  anco  l' incarco  opprime, 
Quanto  il  dolore.  0  padre,  or  lascia  Ch  élla 
Gli  spirti  ^uoi  rinfranchi.  Assai  più  dirti 
Vorria  di  me,  quindi  assai  mep  ti  djce, 

AGAKEimoins. 
Né  ancor  d'Oreste  à  me  parlò... 

CMTBimEStHA. 

D'Oreste  ^... 
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ELETTRA. 

Deh  !  padre ,  vieni  ad  abbracciarlo. 

AGAMENNONE. 

Oreste» 
Sola  mia  speme,  del  mio  trono  erede. 
Fido  sostegno  mio,  se  al  sen  paterno 
Ben  mille  volte  non  ti  ho  stretto  pria. 
Non  vo',  né  un  solo  instante,  alle  mie  stanche 
Membra  conceder  posa.  Andiam,  consorte. 
Ad  abbracciarlo  andiam  :  quel  caro  figlio, 
Chea  me  non  nomi,  e  di  cui  pur  sei  madre. 
Quello,  ch'io  in  fasce  piangente  lasciava 
Mal  mio  grado  partendo ...  Or  di'  :  cresc^  egli  ? 
Che  fa  ?  somiglia  il  padre  ?  ha  di  virtude 
Già  intrapreso  il  sentierPdi  gloria  al  nome. 
Al  lampeggiar  d' un  brando,  impaziente 
Nobile  ardor  dagli  occhi  suoi  s^villa  ? 

CLITENNESTRA. 

Piùrattener  non  posso  il  pianto... 

ELETTRA. 

Ah  !  vieni, 
Padre  ;  il  vedrai  :  di  te  la  imagin  vera 
Egli  è  ;  mai  noi  lasciai,  da  che  partisti. 
Semplice  età  !  spesso  egli  udendo  il  padre 
Nomardanoi:  «Deh  quando  fia,  deh  quando,  j 
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Ch'io  il  veggg  ?  w  ^i  gfida.  E  poi  di  Troja,  e 

d' armi, 
E  di  nemici  adendo,  in  tua  difesa 
Con  fanciullesco  vezzo  ei  stesso  agogna 
Correre  armato  ad  afirontar  perigli. 

AGAffiiNNOtfe. 

Deh  !  più  non  dirmi  :  andianne.  Ogni 

memento, 
Ch'  io  di  vederlo  induco,  al  cor  m'è  morte. 
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\TTO  TERZO. 

SCENA  PRIMA. 
AGAMENNONE,  ELETTRA. 

AGAMENNONE. 

Son  io  tra*  miei  tornato  ?  ovver  mi  aggiro 
Fra  novelli  nemici  ?  Elettra,  ah  !  togli 
D'orrido  dubbio  il  padre.  Entro  miareggia 
Nuova  accogtteota  io  trovo  ;  alla  consorte 
Quasi  stranier  son  fatto  ;  eppur  tornaU, 
Panni,  or  essere  appieno  in  se  potrebbe. 
Ogni  8uodetto,ognÌ8uosguardo,  ogni  atto 
Scolpito  porta  e  il  diflSdare,  e  l'arte. 
Si  terribile  or  dunque  a  lei  son  io. 
Ch'entro  al  suo  cornull'  altro  affetto  io  vaglia 
A  destar,  che  il  terrore  ?  Ove  son  iti 
Quei  casti  e  veri  amplessi  suoi,  quei  dolci 
Semplici  detti  ?  e  quelli,  a  mille,  a  mille. 
Segni  d' amor  non  dubbj,  onde  si  grave 
M*  era  il  partir,  si  lusinghiera  speme,  i 
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Sì  desiato  sospirato  il  ponto 
D«l  ritornare,  ah  !  dimmi,  or  perchè  tutti, 
E  in  maggior  copia,  in  lei  più  non  li  trovo  ? 

ELETTRA. 

Padre,  signor  (tai  nomi  in  te  raccogli. 
Che  non  men  reverenza  al  come  infondi. 
Che  amore),  in  preda  a  rio  dolor  due  lustri 
La  tua  consorte  visse  :  un  giorno,  il  vedi. 
Breve  è  pur  troppo  a  ristorare  i  lunghi 
Sofferti  affanni.  Il  suo  silenzio... 

AGAMENNONE. 

Oh  quanto 
Meno  il  silenzio  rai  stupia  da  prima, 
Gh'  ora  i  composti  studiati  accenti  \ 
Oh  come  mal  si  avvolge  affetto  vero 
Fra  pompose  parole  !  un  tacer  havvi, 
Figlio  d' amor,  che  tutto  esprime,  e  dice 
Più  che  lingua  non  puote  :  havvi  tai  moti 
Involontarj  testimon  delV  alma  : 
Ma  il  suo  tacere,  e  il  parlar  suo,  non  sono 
Figli  d'amor,  per  certo.  Orche  mi  giova 
La  gloria,  ond'  io  vo  carco  ?  a  che  gli  allori 
Fra  tanti  rischj  e  memorande  angosce 
Col  sudor  compri,  s'io  per  essi  ho  data. 
Più  sommo  bene,  del  mio  cor  la  pace  ? 
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ELETTRA. 

Deh  1  soaccitan  tal  pensiero  t  Intera  paee 
Avrai  fra  noi)  per  quanto  è  fin  me,  per  quanto 
Sta  nella  Aiadre. 

AOAMBlflfONB. 

Eppur  coik  diversa, 
Da  ae  dinlmil  tanto»  onde  s' è  fìeitu  P 
Dillo  tu  stessa  :  or  diami,  allor  quand'ella 
Colle  sue  mani  infra  mie  braccia  Oreste 
Ponea,  vedesti  f  mentre  stava  io  quasi 
Fuor  di  me  stesso,  e  di  abbracciarlo  mai. 
Mai  di  baciarlo  non  potea  saziarmi  ; 
A  parte  entrar  di  mia  paterna  gioja, 
Di',  la  vedesti  forse  ?  al  par  che  mio, 
Chi  detto  avrebbe  che  suo  figlio  ei  fosse, 
Speme  nostra  comune,  ultimo  pegno 
Deiramor  nostro,  Oreste  ?  Oeh*io  m' inganno, 

0  di  giojoso  cor  non  eran  quelli 

1  segni  innascondibili ,  veraci  t 

Non  di  tenera  madre  eran  gli  affetti  ; 
Non  i  trasporti  di  consorte  amante. 

ELETTRA. 

Alquante,  è  ver,  da  quel  di  pria  diversa 
Ella  è,  pur  troppo  !  in  lei  di  gioja  raggio 
Più  non  tornò  dal  di  funesto,  in  cui 
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Tu  fosti,  o  padre,  ad  immolar  costrelto 
Tua  propria  figlia  alla  comim  saWetaa. 
In  cor  dì  madre  a  slento  una  tal  piaga 
Sanar  si  può  :  non  le  han  due  interi  lustri 
Tratto  aneor  della  mente  il  tuo  pietoso, 
E  in  un  crodel)  ma  necessario  inganno^ 
Per  eui  dal  sen  la  figlia  le  strappaMl^ 

ÀQAIlENllOIIB, 

Misero  m«  1  Per  mio  suppliiio  forse» 
Gh'  io  il  rimembri  nob  basu  P  Era  io  di  Itti 
Meno  infelioe  in  quel  funesto  giorat? 
Man  eh'  ella  madre,  genitor  m'era  io  9 
Ma  pur,  mitrarla  a  imperversanti  grida, 
Al  fior  tumulto,  al  minacciar  di  tante 
AttdacJ  sehiere,  al  cui  rabbioso  foco 
Bra  un  oracol  crudo  esca  possente. 
Poteva  io  solo  ?  io  sol,  fira  tanti  alteri 
Re  di  gloria  assetati  e  di  vendetta, 
E  d' ogni  freno  insofferenti  a  gara» 
Che  far  potea  ?  Di  un  padre  udirò  il  pianto 
Qud*  dispietati,  e  sì  non  pianser  meco  i 
Gh'  ove  del  ciel  la  voce  irata  tuona, 
Natura  Uce,  ed  innooeoza  il  grido 
Innalu  iavan  i  solo  si  ascolta  il  cielo. 
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ELETTRA. 

Deh  !  nOB  turbar  con  rimembranze  amare 
Il  dì  felice,  in  cui  torìedi,  o  padre. 
S' io  ten  parlai,  scemar  ti  volli  io  parte 
Lo  stupor  giusto,  che  in  te  nascer  fanno 
Gli  affetti  incerti  della  madre.  Aggiungi 
Al  dolor  prisco  il  trovarsi  ella  in  preda 
Troppo  a  se  stessa  ;  il  non  aver  con  cui 
Sfogar  suo  cor,  tranne  i  due  figli  ;  e  l'uno 
Tenero  troppo,  ed  io  mal  atta  forse 
A  rattemprar  suo  pianto.  Il  sai,  che  chiusa 
Amarezza  più  ingrossa  :  il  sai,  che  trarre 
Dì  solitarj  d^ogni  gioja  è  morte, 
D' ogni  fantasma  è  vita  :  e  lo  aspettarti 
Sì  lungamente,  e  tremante  ogni  giorno 
Starsi  per  te  :  noi  vedi  ?  ah  !  come  quella 
Esser  di  pria  può  mai  ?  Padre,  deh  !  scusa 
Il  suo  attonito  stato  :  in  bando  scaccia 
Ogni  fosco  pensiero.  In  lei  fia  il  duolo 
Spento  ben  tosto  dal  tuo  dolce  aspetto. 
Deh  !  padre,  il  credi  :  in  lei  vedrai,  fina  breve, 
Tenerezza,  fidanza,  amor,  risorti. 

AGAMENNONE. 

Sperarlo  almen  mi  giova.  Oh  qual  dolcezza 
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Saria  per  me,  se  apertamente  anch' ella 
Ogni  segreto  del  suo  cor  mi  aprisse  ! 
Ma  dimmi  intanto  :  di  Tieste  il  figlio 
Dov*io  regno  a  che  vien  ?  che  fa  Pche  aspetta  ? 
Qui  sol  sepp'io,  ch'ei  v'era  ;  e  parmi  ch'abbia 
Ciascuno,  anco  in  nomarmelo,  ribrezzo. 

ELETTRA. 

£i  di  Tieste  è  figlio,  il  sei  d'Atreo  ; 
Quindi  nasce  il  ribrezzo.  Esule  Egisto, 
Qui  Tenne  asilo  a  ricercar  :  nimici 
Egli  ha  i  propij  fratelli. 

AGAMENNONE. 

In  quella  stirpe 
Gli  odj  fraterni  ereditari  sono  : 
Forse  i  voti  d'Atreo,  Y  ira  dei  Numi 
Voglion  così.  Ma,  eh'  ei  pur  cerchi  asilo 
Presso  al  figlio  d'Atreo,  non  poco  parmi 
Strana  cosa.  Giàimposto  ho  eh'  ei  ne  venga 
Dinanzi  a  me;  vederlo,  udire  io  voglio 
De'  casi  suoi,  de'  suoi  disegni. 

ELETTRA. 

0  padre, 
Dubbio  Tion  v'ha  eh'  egli  è  infelice  Egisto  : 
Ma  tu, che  indaghi  a  primo  aspetto  ogni  alma, 
Per  te  vedrai,  se  d' esser  tale  ei  merti. 
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AGAMENNONE. 

Eccolo,  ei  viea.  Sotto  avvenenti  ìorme 
Chi  98, 8*  ei  basso,  o  nobil  core  asconda  P 

SCENA  li. 

AGAMENP^ONE ,  ELETTRA , 
EGlSTO. 

SGI8TD. 

PossMo  venir,  senza  tremore,  inniuiEi 
Al  glorioso  domator  di  Tr<^| 
Innanzi  al  re  dei  re  sublime  ?  Io  veggo 
Ita  maestà,  Tatto  splendor  d' un  nume 
Sópra  l'augusta  tua  terribil  fronte... 
Terribil  si,  ma  in  un  pietosa  f  e  i  Numi 
Spesso  dal  soglio  lor  gli  sguardi  han  volto 
Agl'infelici.  Egisto  è  tale  ;  Ègisto, 
Segno  ai  colpi  finor  d' aspra  fortuna, 
t^eco  ha  comuni  gli  avi  :  un  sangue  scorre 
Le  vene  nostre  -,  ond'  io  fra  queste  miirfi 
Cercare  osai,  se  non  soccorso,  asilo, 
Che  a  scamparmi  valesse  da'  crudeli 
Nemici  miei,  che  a  me  pur  son  fratelli. 

AGAMENNONE* 

Fremer  mi  fai  nel  rimembrar,  ohe  un  sangue 
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Siam  BOI  i  per  tutti  i'  obbliarlofoni 
Certo  il  oMgliore*  Che  infra  loro  i  figli 
Di  Tie»te  fi  abborrano,  è  pur  forza  ; 
Ma  non  già,  ebe  ad  asil  si  attentin  scerre 
D' Atreo  la  reggia.  Cgiato,  a  me  tu  fo«ti, 
E  tei  finora  ignoto  per  te  stesso  : 

10  non  t'odio,  né  t' amo  s  eppur,  benebbi» 
Voglia  in  disparte  por  gli  odj  nefandi, 
Senza  provar  non  so  qual  moto  in  petto  « 
No,  mirar  non  poss'iO)  né  udir  la  voce, 
La  vose  pur  dal  figlio  di  Tiette. 

EGISTO. 

Gbe  odiar  non  sa,  pè  può,  pria  cbe  il  dicesse 

11  magaanimo  Atridt,  io  già  '1  sapea  : 
Basso  afieito  non  capa  in  cor  sublime. 
Tu  dagli  avi  il  valor*  non  gli  odj,  apprendi. 
Punir  sapresti,...  o  perdonar,  chi  ardisse 
Offender  te  i  ma  chi,  (|ual  io,  te  ignoto, 
Ed  è  infelifie,  a  tua  pielade  ha  dritto. 
Fosse  ai  di  Troja  figlio.  Ad  alta  iropresn 
Te  non  scpgliea  la  Grecia  a  caso  duc^i 
Ma  in  cortesia,  valor,  giustizia,  fede 

Re  ti  estimava  d' ogni  re  maggiore. 
Tal  ti  reputo  anch'  io  né  più  sicuro 
Mai  me  credei,  che  di  tua  gloria  all'ombra: 
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Né  rammentai,  che  di  Tieste  io  figUo 
Nascessi  ;  io  son  di  sorte  avversa  figlio. 
Lavate  appien  del  sangue  mio  le  macchie 
Pareami  aver  negl'  infortuni  miei  ; 
E,  se  d' Egisto  inorridire  al  nome 
Dovevi  tu,  sperai,  che  ai  nomi  poscia 
D' infelice,  mendico,  esule,  oppresso, 
Entro  il  regal  tuo  petto  generoso 
Alta  trovar  di  me  pietà  dovresti. 

AGAMENNONE. 

E  8*  io  '1  volessi  pure,  o  tu,  pietade 
Soffiriresti  da  me  ? 

E61ST0. 

Bla  e  chi  son  io, 
Da  osar  spregiare  un  dono  tuo  ?... 

AGAMENNONE. 

Tu?  nato 
Pur  sempre  sei  del  più  mortai  nemico 
Del  padre  mio  :  tu  m'odii,  e  odiar  mi  dei  ; 
Né  biasmar  ten  poss'io  :  fra  noi  disgiunti 
Eternamente  i  nostri  padri  ci  hanno  ; 
Né  soli  noi,  mai  figli,  e  i  più  lontani 
Nepoti  nostri.  Il  sai  ;  d' Atreo  la  sposa 
Contaminò,  rapì  1*  empio  Tieste  : 
Atreo,  poich'ebbe  di  Tieste  i  figli 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  m,  SGENA  11.  43 

Svenati,  al  padre  ùe  imbandia  la  mensa. 
Che  più  ?Storia  di  sangue,  a  chele  atroci 
Vicende  tue  rammento  ?  Orrido  gelo 
Raccapricciar  mi  fa.  Tìeste  io  veggo, 
E  le  sue  furie,  in  te  :  puoi  tu  d'altr'  occhio 
Mirar  me,  tu  ?  Del  sanguinario  Àtreo 
Non  rappresento  io  a  te  la  imagin  viva  P 
Fra  queste  mura,  che  tinte  del  sangue 
De'  tuoi  fratelli  vedi,  oh!  puoi  tu  starti, 
Senza  ch'entro  ogni  vena  il  tuo  ribolla  ? 

EGISTO. 

Orrida,  è  ver,  d'Atreo  fu  la  vendetta  ; 
Ma  giusta  fu.  Que' tìgli  suoi,  che  vide 
Tieste  apporsi  ad  esecrabil  mensa, 
Eran  d' incesto  nau*.  11  padre  ei  n'  era, 
Sì  ;  ma  di  furto  la  infedel  consorte 
Del  troppo  offeso  e  invendicato  Atreo 
Li  procreava  a  lui.  Grave  T  oltraggio. 
Maggior  la  pena.  È  vero,  eran  fratelli  ; 
Ma  ad  obbliarlo  primo  era  Tieste, 
Atreo,  secondo.  In  me  del  cielo  sdegno 
Par  che  non  cessi  ancor  :  men  rea  tua  stirpe 
Colma  e\Y  è  d' ogni  bene.  Altri  fratelli, 
Tieste  diemroi  ;  e  non,  qual  io,  d'incesto 
Nati  son  quelli  ;  ed  io  di  lor  le  spose 
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Blai  m&ù  rapiva  ;  «ppiir  v«r  m«''8piauti 
Più  assai  che  Àtrao  # oq^mì  s  aaeluso  m' baano 
Dal  troao  allatto  ;  e,  par  più  far,  mi  han  tolto 
Del  retaggio  paierio  ogni  mia  parte  ; 
Né  «io  lor  basta  :  crudi  anco  la  vita. 
Come  pria  le  sostanze,  or  vogUon  tomai* 
Vedi,  se  a  torto  io  f^ggo. 
AOAiaiiiioinii 

A  ragion  faggi; 
Ma  qni  inai  fuggi. 

Ovunque  io  porti  il  piede» 
Meco  la  in£aimia  del  pateroQ  nomo, 
E  dsl  mio  nascer  traggo  ;  ì\  so  :  ma  dove 
Meno  arrossir  nel  pronunciar  tieste 
Poss'io,  che  agli  occhi  del  figliuoì  d'AtreoP 
Tu,  se  di  gloria  men  carco  qe  andassi, 
Tu,  se  infelice  al  par  d'Egisto  fossi, 
11  peso  allor,  tu  sentiresti  allora 
Appien  Torror,  eh'  è  annesso  al  nascer  figlio 
D'Atreonon  men,chediTieste.  Or  dunque 
Tu  de'  miei  mali  a  parte  entra  pur  anco  : 
Faccia  Atride  di  me,  ciò  eh'  ei  vorria 
Ch'altri  fesse  di  lui,  se  £gisto  ei  (oase* 
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A<:Ain:!fNONtt. 
B^sid  io  ?. .  Sappi  ;  iù  qutilGbMo  fOMittvttsna 
Disperata  fortuna,  il  pie  rivolto 
Mai  non  avrei,  fiai  4i  Ti(3Bte  al  seggio. 
Gh^io  non  ti  presti  orecchio,  in  cor  mei  grida 
Tale  UII9  voe0,  ^he  a  pietà  Id  sQira. 
Pur,  poiché  vuoi  la  mia  pietà,  né  soglio 
Negarla  io  mai,  mi  adoprdrò  (per quanto 
Vaglia  il  mio  nomo  >  e  il  potar  mio  fhi'  Qrein  ) 
Per  ritornarti  qe'  paterni  4ritU4 
Va  lungi  d'Argo  intanto  :9^dappres^ 
Torbidi  giorni,  irrequiete  notti 
Io  trarrei  sempre.  Una  città  non  cape 
Chi  di  Tiesie  na^ce,  e  chi  d'Atreo. 
Porse  di  Grecia  entro  ^l  confin ,  vicini 
Pur  troppo  ancor  siam  noi. 

EGISTO. 

Tu  pur  mi  scacci  ? 
Schérni  apponi? 

n  padre. 

EGISTO. 

E  basta? 

AGAMENNONE. 

È  troppo. 
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Va  ;  non  ti  vegga  il  sol  novello  in  Argo  : 
Soccorso  avrai,  por  che  lontano  io  t'oda. 

SCENA  m. 

AGAMENNONE,  ELETTRA. 

AGAMENNONE. 

n  crederesti,  Elettra?  al  suo  sol  aspetto 
Un  non  so  qual  terrore  in  me  sentiva, 
Non  mai  sentito  pria. 

ELETTRA. 

Ben  fosti,  o  padre, 
D*  accomiatarlo  :  ed  io  neppur  noi  veggo 
Senza  eh' io  frema. 

AGAMENNONE. 

I  nostri  padri  crudi 
Hanno  in  note  di  sangue  in  noi  scolpito 
Scambievol  odio.  In  me  ragion  firenarlo 
Ben  può  ;  ma  nulla  noi  può  spegner  mai. 
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SCENA  IV. 

CLITENNESTRA,  AGAMENNONE. 
ELETTRA. 

GUTENMESTKA. 

Signor,  perchè  del  popol  tuo  la  speme 
Protrar  con  nuovo  indugio  ?  I  tacri  altari 
Fnman  d'incenso  già  :  di  fior  cosperse 
Le  vie,  cheal  tempio  vanno,  ondeggian  folte 
Di  gente  innumerabile,  che  il  nome 
D'Aganiennon  fa  risuonare  al  cielo. 

AGAMENNONE. 

Nonmen  che  a  me,  g^à  soddisfatto  al  mio 
Popolo  avrei,  se  qui  finor,  più  a  luogo 
Che  noi  voleva  io  forse,  rattenuto 
Me  non  avesse  Egisto. 

GLITENNESTRA. 

Egitto?... 

AGAMENNONE. 

Egisto. 
Ch'egli  era  in  Argo,  or  di',  perchè  nolseppi 
Da  te? 

CUTENNESTRA. 

Signor,...  fra  tue  tant' altre  cure... 
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10  non  credea,  ch'ei  loco... 

AGAHENNOMC. 

EgUto  nulla 
È  per  se  stesso,  è  v^pj  m^  nasce,  il  sai, 
Di  un  sangue  al  mio  fatale,  lo  già  non  credo  , 
Che  a  nuocer  YMigt  *,  (e  il  potrebb'  ei  ?  ) 

ma  porO) 
IM  festtggìani  il  mio  litorno  in  Arga^ 
Farmi  T  aspetto  «io  son  grata  cota  i 
Partir  gli  ho  imposto  al  nuo?o  giorno. 

Intanto 
Pura  gioja  qui  regni.  Al  tempie  vado 
Per  aver  vie  più  ftiosti,  o  eposa,  i  Numi. 
Deh  I  fa,  che  rieda  a  lampeggiarti  in  volto 

11  tuo  amabile  rise.  Erami  pegno 
Un  di  quel  riso  di  beata  pace  ; 

Non  Bon  felice  io  mai ,  fiach*  ei  aon  riod*. 

SCENA  V. 
ELETTRA,  CUTENNESTRA. 

ELETTRA. 

Odi  buon  re,  miglior  consorte. 

^ITEWflESTHA. 

Ahiilassa! 
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TradiU  io  son  :  tu  mi  tradktì,  Ekttra. 
Cosi  tua  fé  mi  serbi  ?  Al  re  svelasti 
Egisto  ;  ond'ei... 

ELETTRA. 

Né  il  pur  nomai ,  tei  giuro. 
D'altronde  il  seppe.  Ognun  ricerca  a  gara 
Del  re  la  grazia  io  modi  mille  :  ognuno 
Util  vuol  farsi  al  re  :  ben  maraviglia 
Prender  ti  può,  che  noi  sapesse  ei  pria. 

CLITENNESTRA. 

Ma  che  gli  appon  ?  di  che  il  sospetta  ?  udisti 
I  detti  lor!  perchè  lo  scaccia?  ed  egli 
Che  rispondea  ?Di  me  parlogli  Atride  ? 

ELETTRA. 

Rassicurati,  madre  ;  in  cor  d'Atride 
Non  v'hasospetto.  Ei,che  tradir  tu  il  possa, 
Noi  pensa  pur,  noi  dei  tradir  tu  quindi.  ' 
Non  di  nemico  con  Egisto  foro 
Le  sue  parole. 

CLITENNESTRA. 

Ma  pur  d'Argo  in  bando 
Tosto  ei  Io  vuole. 

ELETTRA. 

Oh  te  felice!  Tolta 
Il  4 
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DalV  orlo  $«i  «lei  precipizio^  innann 

Che  più  t' inelin. 

CUTENNESTRA. 

Ei  punirà  ? 

ELETTRA, 

Sepolto 
Al  suo  partir  sdrà  T  arcano  :  intero 
Il  cor  per  anco  hai  del  consorte^  ei  nviU^ 
Urama  quanto  il  tuo  amore  :  il  cor  non  ^U 

hanno 
Pieno  finor  di  rio  velen  gì*  infami 
Rei  delatori  ;  intatto  è  il  tutto  ancora. 
Guai,  se  costoro,  al  par  che  iniqtii,  viti, 
Veggiono  alquanto  vacillar  tra  voi 
L'amor,  la  pace,  la  fidanza  :  tosto 
Gli  narreranno..  Ah  madre  l  ah  fi,  pietade 
Pi  te,  di  noi,  di  quell'  Egisto  isbetso 
Muovati, deh  !...  Fuor  dWrge,  in  salvo  6i  Ba 
Dailo  sdegno  del  re... 

CUTENNESTRA^ 

SeE^stoio  perdo, 
Che  mi  resta  a  temer  ? 

ELETTRA. 

La  infamia. 

CUTENNÈStRA. 

Oh  cielo! 
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Ornai  mi  lascia  al  mio  terribii  fato. 

Deh  ì  DO.  Che  speri  P  e  che  farai  ?... 

CLlTEBWfifiTRA. 

Mi  lascia, 
Figlia  innocente  ài  eolpevoi  madre. 
Più  non  mi  udrai  nomarti  Egitto  mai  : 
Contaminar  non  io  ti  vo*;  non  debbe 
A  parie  entrar  de'  BÙei  sospiri  iniqui 
L' infelice  mia  figlia. 

ELETTRA. 

Ah  madre  U.. 

GUTENKEBTBA. 

SoU 
Cu'  peniier  miei,  colla  (une»ta  fiamma, 
Cà/t  mi  divora,  lasciami.  V  impongo. 

SCENA  VI. 
ELETTRA. 

Mìsera  me!...  Misera  madre!...  Oh  quale 
Orribii  nembo  a  noi  tutti  sovrasta  ! 
Che  fia,  se  voi  noi  disgombrate,  oNumi  ? 

FINB  iSLt^ÀTTO  TERZO. 
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SCENA  PRIMA. 
EGISTO,  CLITENNESTRA. 

EGISTO. 

Donna,  quesl'è  V  ultimo  nostro  addio. 
Ahi  lasso  me  l  donde  partire  io  volli, 
Cacciar  mi  veggo.  Eppur  non  duolmi  averti. 
Rimanendo,  obbedita.  Un  tanto  oltraggio 
Per  tuo  comando,  e  per  tuo  amor,  sofferto. 
Se  grato  Y hai,  mi  è  caro.  Altro,  ben  altro 
Dolor  m' è  al  cor,  lasciarti,  e  non  più  mal 
Speranza  aver  di  rivederti  io,  mai. 

CUTENNESTRA. 

Egisto,  iomerto  ogni  rampogna,  il  sento  ; 
E  ancor  che  ninna  dal  tuo  labbro  io  n'oda, 
11  tuo  dolor,  1*  orribil  tuo  destino 
Pur  troppo  il  cor  mi  squarciano.  Tu  soffri 
Per  me  tal  onta  ;  ed  io  per  te  son  presU 
A  soffrir  tutto,  e  oltraggi,  estenti,  emorte, 
E,  se  fia d'uopo,  anco  la  infemia.È  tempo. 
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Tempo  è  d'oprar.  Ch'io  mai  ti  lasei  ?  ak  1 

pensa 
Ch'  esser  non  può,  anch'io  respiro. 

EGISTO. 

Or  forse 
In  on  con  me  perder  te  stessa  vuoi  ? 
Ch'altro  puoi  tu  ?deh  !  cessa  !  invan  si  affronta 
Di  assoluto  signor  Y  alta  assoluta 
Possanza.  Il  sai,  la  ragion  sua  son  l'armi. 
Né  ragion  ode  altra,  che  l'armi  altrui. 

GLITENNESTRA. 

Se  afirontar  no,  deluder  puossi  :  e  giova 
Tentarlo.  Il  nuovo  sole  al  partir  tuo 
Egli  ha  prefìsso  ;  e  il  nuovo  sol  vedrammi 
Al  tuo  partir  compagna. 

EGISTO. 

Oh  ciel  !  che  parli  P 
Tremar  mi  fai.  Quanto  il  tuo  amor,  mi  è  cara 
Tanto,  e  più,  la  tua  fama...  Ah!  no;noldeggio 
Soffrir,  né  il  vo'  :  giorno  verrebbe  poscia, 
Verrebbe  sì,  tardo,  ma  fero  il  giorno. 
In  cui  cagion  della  tua  infamia  Egisto 
Udrei  nomare,  io,  da  te  stessa.  libando 
Mi  fia  men  duro,  ed  il  morir  (ver  cui, 
Lungi  appena  da  te,  corro  a  gran  passi  ), 
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Clkt  udir»  mÌMn»  me  !  omù  dal  tuo  lablMi> 

Colai  rampogna. 

OUTBlfilESTIU. 

A  me  oagion  di  vita 
Tutolo  tei;  ch'io  mai  cagion  ti  nomi 
Della  mia  iofaroia  P  tu^  ohe  in  san  lo  stile 
M'immergi  «  ov'abbi  il  eor  di  abbandonarmi. . . 

EGI8T0» 

Lo  alile  in  sen  t'immergo  io  crudo»  ov'io 
Meco  ti  tragga.  Oimè  l  s' anco  pur  fatto 
Ti  venisse  il  fuggir,  chi  mai  sottrarci 
Petria  d'Alride  alla  terribil  ira? 
Qual  hawi  asil  centra  il  suo  braccio  ?  quale 
Schermo?  Rapita  Elena  fu  :  la  trasse 
Figlio  di  re  possente  entro  al  suo  regno  ; 
Ma  al  rapitar  che  valse  aver  baldanza. 
Ed  armi^  e  mura,  e  torri  ?  A  viva  forza. 
Dentro  la  reggia  sua»  su  i  paterni  occhi* 
Ai  sacri  altari  innanzi,  infra  le  grida, 
Fra  i  pianti  e  il  sangue  e  il  minacciar  de' suoi, 
Non  gli  fu  tolto  e  preda  e  regno  e  vita  ? 
D' ogni  soccorso  io  privo,  esul  ramingo, 
Che  far  potrei  ?  Tu  il  vedi,  il  tuo  disegno, 
Vano  è  per  se.  D' ignominiosa  fuga 
Tentata  indarno  avresti  aol  tu  l'onta  : 
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lo,  di  te  doDD«,  e  di  t0  pnifo  a  un  punto. 
La  iniqua  taccia,  e  la  ddvuta  pena 
Di  rapitor  ne  avrei  t  la  sorte  è  questa, 
Ch'er  ne  sovrasta,  se  al  fuggir  ti  ostini. 

CLITEMNESTRA. 

Tu  vediappien  gli  ostacoli,  e  nuli'  altre  : 
Verac#  amor  mai  li  conobbe  ? 

EGiSTO. 

amante 
Verace  trasse  a  sua  rovina  certa 
L'amato  oggetto  mai?  Lascia^  ch'ioteld 
Stia  nel  periglio  ;  e  fo  vederti  allora 
S' io  più  conosco  ostàcoli,  né  curo. 
Ben  veggio,  sì,  che  tu  in  non  cale  hai  po&ia 
La  vita  tua  :  ben  veggio  esserti  meno 
Carata  fama,  che  il  tuo  amor  :  pur  troppd. 
Più  ch'*ionol  merto, m'ami.  Ah  !  se  il  piagato 
Tuo  cor  potessi  io  risanar,  sa  il  cielo, 
Se  ad  ogni  costo  io  noi  faria  !...  sì,  tutto. 
Tutto  farei  ;...  fuorché  cessar  di  amarti  : 
Ciò ,  noi  poss^io  ;  morir  ben  posso ,  o  il 

bramo. 
Ma,  se  pur  deggio  a  rischio  manifesto 
Per  me  vederli  e  vita  esporre  e  fama,... 
Più  certi ftlmeM  trovane  i  mezzi,  o  donna. 
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GLITEOINBSTRA. 

Più  certi  ?...  Altri  ve  n'ha  ? 

EGISTO. 

Partir,...  sfuggirti,... 
Morire  ; . . .  i  sdi  mezzi  miei, soo  questi» 
Tu,  da  me  lungi,  e  d*  ogni  speme  fuori 
Di  mai  più  rivedermi,  avrai  me  tosto 
Dal  tuo  cor  scancellato  :  amor  ben  altro 
Ridesterayvi  il  grande  Atride  :  al  fianco 
Di  lui,  felici  ancor  trarrai  tuoi  giorni. 
Cosi  pur  fosse  !  Ornai  più  vera  prova 
Dar  non  ti  posso  del  mio  amor,  che  il  mio 
Partir  ;. ..  lerribii,  dura,  ultima  prova. 

CLITENNESTRA. 

Morir,  stain  noi,  dove  il  morir  fia  d'uopo. 
Ma  che  !  nuli' altro  resta  a  tentar  pria? 

EGISTO. 

Altro  partito  forse,  or  ne  rimane  j... 
Ma  indegno... 

CLITENNESTRA. 

Ed  è? 

EGISTO. 

Crudo. 

CLITENNESTRA. 

Ma  certo? 
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EGIStO. 

Ah  !  certo, 
Par  iroppo  !... 

GLITENNESTRA. 

E  a  me  tu  il  taci  ? 

EGISTO. 

E  a  me  tu  il  chiedi  ? 

CLITENNESTRA. 

Qual  fia  ?. . .  Noi  so. . .  Parla  :  ì noltra la  io  troppo 
Mi  80D  ;.  più  noD  m'arretro  :  Atride  forse 
Già  mi  sospetta  ;  ei  di  sprezzarmi  forse 
Ha  il  dritto  già  :  quindi  costretta  io  sono 
Già  di  abborrirlo  :  al  hanco  ornai  non  posso 
Vivergli  più,  né  il  vo\  né  Toso.  Egisto, 
Deh  !  tu  m'insegna,  e  sia  qual  vuoisi ,  un 

mezzo. 
Onde  per  sempre  a  lui  sottrarrai. 

EGISTO. 

Alni 
Sottrarti  ?  io  già  tei  dissi,  ella  è  del  tutto 
Ora  impossibil  cosa. 

CLITENNESTRA. 

E  che  mi  avanza 
DaDqae  a  tentar  ?... 
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BGISTO» 

Nulla. 

GLITENNESTRA. 

Or  t'inlondo.  Oh  quale 
Lampo  feral  di  orribil  luce  a  un  trailo 
La  ollusa  mente  a  me  rischiara  1  Oh  quale 
Bollormi  senio  enlro  ogni  vena  !  Inlendo  : 
Crudo  rimedio,...  esol  rimedio,...  èìl  sangue 
Di  Atride. 

SCISTO. 

Io  taccio... 

CLITÉimESTRA. 

Ma,  taceudd,  il  chrèdfi. 
eoisto. 
Anzi,  tei  Vieto.  Air  amor  noitW),  è  tètxi, 
Ostacol  solo,  e  al  viver  tuo  (del  mio 
Non  parlo  )  è  il  viver  suo  ;  ma  pur,  sua  vita. 
Sai  eh'  ella  è  sacra  :  a  te  conviensi  amarla. 
Rispettarla,  difenderla  :  conviensi 
Tk'emarne,  a  me.  Cessiamo  :  omai  si  avanza 
L'ora  ;  e  il  mio  lungo  ragionar  potria 
A  sospetto  dar  loco.  Alfin  ricevi... 
L'ultimo  addio*. i 

CUtE!t<ESTRA. 

Deh  !  m'D4i.».  AtriO^  Uìé 
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Airamor  nostro,  al  vi»er  tuo  ?..  Si  ;  nullo 
Altro  oitaeolo  v'  ha  :  por  trippe  a  noi  • 
II  suo  vivere  ò  morte  i 

CGIST0« 

A  mie  parole, 
Deh^  ii«B  badare  ;  amor  fé'  dirle. 

GLITENNESTÌU. 

Ettnorf 
A  me  intender  le  fa. 

EGISTO. 

D' orror  compresa 
L'alma  non  hai? 

CUTBIIMBSTIU* 

D'orror?...  sì;*»,  ma  lasciarti  !... 

E61ST0. 

E  cor  bastante  avresti  ?... 

CUTENMfiSTIlA* 

Amor  bastante* 
Da  non  temer  cosa  del  mondo* 

EGJSTO. 

In  mezzo 
De'  suoi  sta  il  re  :  qualman,qual  ferro,  strada 
Può  farsi  al  petto  suo  ? 

CL1TBWNE8TRA. 

Qual  man?...  qual ferro?..* 
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EGISTO. 

Saria  qui  vana,  il  vedi,  aperta  forza. 

GLITENNESTRA. 

Ma,...  il  tradimento...  pure... 

EGISTO. 

È  ver  ;  non  merta 
D'esser  tradito  Atride  :  ei,  che  tant'ama 
La  sua  consorte  :  eì,  che  da  Troja  avvinta 
In  sembianza  di  schiava,  infra  suoi  lacci 
Cassandra  trae,  mentr'ei  n'è  amante,  e 

schiavo 
Ei  stesso,  sì... 

GLITEMNESTRA. 

Che  ascolto  P 

EGISTO. 

Aspetta  intanto, 
Che  di  te  stanco,  egli  con  lei  divida 
Regno  e  talamo  :  aspetta,  che  a'  tuoi  danni 
L' onta  si  aggiunga  ;  e  sola  ornai,  tu  sola, 
Non  ti  sdegnar  di  ciò  che  a  sdegno  muove 
Argo  tutta. 

GLITENNESTRA. 

Cassandra  a  me  far  pari?... 

EGISTO. 

Atride  il  vuole. 
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CUTENMESTRA. 

Atride  pera. 

EGISTO. 

Or  come  ! 
Di  qual  mano  ? 

GLITENNESTRA. 

Di  questa,  in  questa  notte. 
Entro  a  quel  letto,  eh'  ei  divider  spera 
Con  r  abborrita  schiava. 

EGISTO. 

Oh  ciel  !  ma  pensa... 

GLITENNESTRA. 

Ferma  son  già... 

EOISTO. 

Ma,  se  pentita!... 

CLITENHCSTRA. 

11  sono 
D' aver  tardato  tn^o* 

EGISTO. 

Eppure... 

CUTENRESTRA. 

Io  '1  voglio  ; 
Io,  s'anco  tu  noi  vuoi.  Ch'io  trar  te  lasci, 
Che  sol  meiti  il  mio  amore,amorte  cruda  ? 
Ch'io  viver  lasci  chi  il  mio  amor  non  cura  ? 


Digitized  byLjOOQlC 


m  AGAMfiNNONfit 

Doman,  tei  giuro,  A  re  sarai  tu  in  Argo. 
Né  man,  né  cor,  mi  tremerà...  Chi  viene  ? 

EQISTO. 

Elettra... 

CUTEMNESTRA. 

Oh  ciel  l  ftiìiggiamla.  In  me  ti  affida. 

SCENA  II. 
ELETTRA. 

Mi  sfiigge  EgÌ8to,  e  ben  gli  sta  ;  ma  veggio, 
Ch'anco  la  madre  agli  opohi  miei  s'invola. 
Misera  madre  !  alla  colpevol  brama 
Di  riveder  l'ultima  volta  Egisto 
Resistere  non  seppe.  A  lungo  insieme 
Parlato  han  qui...  Ma,  baldanzoso  troppo, 
Troppo  in  volto  securo  Egisto  panni, 
Per  uom  ch'esule  vada...  E  lei  turbata 
Non  poco  io  veggo  ;  ma  atteggiata  sembra, 
Più  che  di  duol,  d'ira  e  di  rabbia...  Oh  cielo  ! 
Chi  sa,  queir  empio  eon  sue  pessime  arti 
Come  aggirata  avralla  !  ed  a  qual  passo 
Indétta  forse  !..  Orsi,  ch'io  tremo:  ohqaant 
Oh  qmi  delitti  io  veggo  !.. .  Eppur,  t'io  parlo 
La  madre  uooido  :*. .  e  ■'  io  mi  taccio  ?... 
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SCENA  111. 
ELETTRA,  AGAMENNONE. 

SUITTRA. 

0  paAr«, 
Dimmi  :  veduto  hai  CliteBoestra? 

AGAMlNNOinS, 

In  qu«tM 
Stadze  trovarla  io  pk  credea.  Ma  in  brave 
Ella  verrà wi. 

ELETTRA. 

Assai  lo  bramo. 

▲GAMBlIlfONB. 

Al  «orlo 
Io  ve  l'aspetto  :  ella  ben  sa,  ch'io  veglio 
Qui  favellarle. 

ELETTRA. 

O  padre ,  Egisto  aicor^ 
Sta  «Argo. 

AfiAMfiilIIONB* 

Il  sai,  ehè  iptero  il  dì  gli  ho  d«^o| 
FÌBÌsce  ornai  :  kuigi  ei  doman  per  «eippre 
Ne  andrà  da  eoi.  Ma,  qual  pensiero»  o  figl», 
Cosi  ti  turba  P  L'inquieto  spwrdo 
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Attorno  volgi,  e  di  pallor  ti  pingi  ! 
Che  fia  ?  D'Egisto  mille  volte  imprendi 
A  parlarmi,  e  poi  taci. 

ELETTRA. 

Egisto  lungi 
Veder  vorrei  ;  né  so  il  perchè. . .  Mei  credi, 
Ad  uom ,  che  aspetta  forse  il  loco  e  il  tempo 
Di  nuocer,  lunga  elF  è  una  notte  ;  suole 
Velo  ad  ogni  delitto  esser  la  notte. 
Amato  padre,  anzi  che  il  sol  tramonti. 
Te  ne  scongiuro,  fa  che  d' Argo  in  bando 
Egisto  vada. 

AGAMENNONE. 

Oh  !  che  di'  tu?  nemico 
Ei  dunque  m^è  ?  tu  il  sai  ?  dunque  egli  ordisce 
Trame?... 

ELETTRA. 

Non  so  di  trame..  Eppur..  Noi  credo. 
Ma,  di  Tieste  è  figlio.  Al  cor  mi  sento 
Presagio  ignoto,  ma  funesto  e  crudo. 
Soverchio  forse  è  in  me  il  timor,  ma  vero 
In  parte  egli  è.  Padre,  mei  credi,  è  forza 
Che  tu  noi  spregi ,  ancorch'io  dir  noi  possa, 
0  noi  sappia  ;  ten  prego.  Io  torno  intanto 
Del  caro  Oreste  al  fianco  :  a  lui  dappresso 
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Sempre  to'  stanni.  0  padre,  ancor  tei  dico, 
Quanto  più  toatA  andrà  lontano  Egisto, 
Tanto  più  certa  avrem  noi  pace  intera. 

SCENA  IV. 

AGAMENNONE. 

Oh  non  placabil  mai  sde^e  d*  Atreo  ! 
Come  trasfuso  in  nn  eoi  sangue  scorri 
Entro  a'  nepoli  suoi  !  Fremono  al  nome 
Di  Tieste.  Ma  che?  se  al  solo  aspetto 
FEgisto  freme  il  ▼incitor  di  Troja, 
Qual  maraTÌgtia  fia,  se  di  donsalla 
Palpita  e  trema  a  tale  aspetto  il  core  ? 
0¥e  ei  tramasse,  ogni  sua  trama,  ei  stesso, 
A  un  sol  mio  oenoo,  annichilar  si  puote. 
Ma  incrudelir  sol  per  sospetto  io  leggio  ? 
Saria  viltade  il  già  tmimaio  esiglio 
Affrettare  éi  pooh' ore*  Al6n,  s'io  tremo, 
N'è  tua  la  colpa  9  e  iiv«rn«  debbe  ei  pena  ? 
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SCENA  V. 
AGAMENNONE,  CLITENNESTRA. 

AGAMENNONE. 

Vieni,  consorte,  vieni  ;  e  di  cor  tranuni. 
Che  il  puoi  tu  sola,  ogni  spiacevol  dubbio, 
Ch'Elettra  in  cor  lasciommi. 

CLITENNESTRA. 

Elettra?...  Dubbj?... 
Che  ti  diss'  ella  ?. . .  Oh  ciel  !  cotanto  t'ama, 
E  in  questo  giorno  funestar  ti  vuole 
Con  falsi  dubbj  ?...  Eppur,  quai  dubbj  ?... 

AGAMENNONE. 

Egisto... 

CLITENNESTRA. 

Che  sento? 

AGAMENNONE. 

Egisto,  onde  a  me  mai  non  t'odo 
Parlar,  d'Elettra  la  quiete  e  il  senno 
Par  che  conturbi. 

CUTENNESTRA. 

E  noi  cacciasti  in  bando  ?..  • 
Di  lui  che  teme  Elettra? 
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AGAMERNOME. 

Ah  !  ta  del  sangue 
D*  Atreo  non  sei,  come  il  siam  noi  :  non  cape 
In  mente  altrui  qual  sia  Torror,  che  inspira 
Al  nostro  sangue  di  Tiesle  il  sangue. 
Pure  al  terror  di  timida  donzella 
Non  m'arrendo  cosi,  che  nulla  io  cangi 
Al  già  prefisso  :  andrà  lontano  Egisto, 
E  ciò  mi  basta.  Il  cor  di  cure  scarco 
Avrommi  omai.  Tempo  saria,  ben  tempo, 
Consorte  amata  mia,  che  tu  mi  aprissi 
Il  dolor  grave,  che  il  cor  ti  preme, 
E  ch'io  ti  leggo,  mal  tuo  grado,  in  volio. 
Se  a  me  il  nascondi,  a  chi  lo  narri  ?  Ov'io 
Sia  cagion  del  tuo  piangere,  chi  meglio 
Può  di  me  rìmediar?i,  o  ammenda  farne, 
0  dividerlo  teco?...  Oh  ciel  !  tu  taci  ? 
Neppur  dal  suol  gli  occhi  rimovi  ?  immoti 
Stan,  di  lagrime  pregni.. .  Oimè  !  pur  troppo 
Mi  disse  Elettra  il  vero. 

CUTENNESTRA. 

Il  vero?...  Elettra?... 
Di  me  parlò  ?...  Tu  credi  ?... 

AGAMENNONE. 

Ella  t'ha  meco 
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Tradita,  si.  Del  ave  dolor  la  fonte 
ElU  ni  aperte... 

GUfEMilSTBAt 

OhciallMiaf^tipinM 
Dubbia  forae  ?...  Ah!  be»  veggio  j  la^U^ 

sempre 
Poeo  amommi. 

T'ÌBganDi.  A  me,  qual  debbe 
Di  amata  madre  osaeipiioM  figlia» 
Parlava  ella  di  te  t  §e  in  altra  guisa, 
AscoltauT  avrei? 

Che  dunque  di«^  ? 

AOàlffiKNONE. 

Ciò,  che  tu  dirmi  aperttunaente  prima, 
Senza  arrossir,  dovevi  i  «be  nel  oore 
Aspra  memoria  d«Ua  uccìsa  fi^ia 
Tnttor  ti  su. 

D'Ifigenia  ?..♦  Respiro... 
FaUle  ognor,  sì,  mi  sarà  quel  giorno... 

AGAMiHNOCaC. 

Che  posso  io  dir»  «h^  «4  P9r  di  me  noi  sappi  ; 
hi  ogni  cor,  (itorchè  nel  tuo,  ritrovo  • 
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Del  mio  Cflio  pietà  t  ma,  m  pur  gknra 
AI  non  consunto  tuo  dolor  Io  sfogo 
D' BÈpte  i^ampogne*  o  di  materno  piantoi 
Liberamente  me  che  non  rampogni  ? 
n  soffrirò,  bench'  io  noi  mertt  e  o  meeo 
Perchè  non  piangi  ?  il  mio  pianto  disdegni  ? 
Ben  sai,  s'io  teco,  in  rimembrarla  OgUa» 
Mi  tratterrei  dal  pianto.  Ah  !  sì,  consorte» 
S' anco  tu  m' odii^  a  me  tu  '1  di'  i  più  cara 
L' ira  aperta  mi  fia»  che  il  fìnto  affetto. 

OLITENNESTRA. 

Forse  il  non  esser  tu  quello  di  pria, 
Fa  ch'io  ne  appaja  agli  occhi  tuoi  diverta 
Troppo  più  che  noi  sono.  Io  pur  diroUo  i 
Caséandra,  sì,  Cassandra  forse»  è  quella 
Che  men  gradita  a  te  mi  rende... 

AGAMBNHONE* 

Oh  delo  I 
Cassandra  ?0  donna,  or  cfaeihi  apponi  ?  0 

il  credi  ? 
Dell'  arsa  Troja  (il  sai )  fra  noi  divise 
Le  opime  spoglie,  la  doneella  illustre, 
Cui  patria  e  padre  il  ferro  aohivo  tolse^ 
Toccava  a  me.  Di  vincltor  funesta, 
Ma  usata  legge^  or  vuol  che  in  lacci  avvinta 
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Io  la  strascini  in  Argo  :  esempio  tristo 
Delle  umane  vicende.  Io  di  Cassandra 
Ben  compiango  il  destino  ;  ma  te  sola 
Amo.  Noi  credi  ?  a  te  Cassandra  io  dono, 
Del  vero  in  prova  :  agli  occhi  miei  sottrarla 
Tu  pnoi,  tu  farne  il  piacer  tuo.  Ti  voglio 
Sol  rimembrar,  eh'  ella  è  di  re  possente 
Figlia  infelice  ;  e  che  infierir  contr'  essa 
D*  ahna  regal  saria  cosa  non  degna. 

CLITENNESTRA. 

Non  l'ami  ?..Ohciel  !..  me  misera  !..  tanto 

ami 
Tu  me  pur  anco  !  Ma  eh'  io  mai  ti  tolga 
Tua  preda  P  Ah  !  no  :  ben  ti  s'aspetta  :  troppo 
Tempo  e  sudor  ti  costa,  e  affanno,  e  sangue. 

AGAMENNONE. 

Cessa  una  volta,  cessa.  Or  via,  che  vale 
Accennare,  e  non  dir  !  Se  un  tal  pensiero 
È  quel  che  t'ange,  e  se  in  tuo  cor  ricetto 
Trovan  gelosi  dubbj,  è  da  radice 
Già  svelto  il  raartir  tuo.  Vieni,  consorte  ; 
Per  te  stessa  a  convincerti,  deh  !  vieni. 
Che  Cassandra  in  tua  reggia  esser  può  solo 
La  tua  primiera  ubbidiente  ancella. 

FINE   D£LL'  atto  QUARTO. 
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ATJO  QUINTO. 

SCENA  PRIMA. 
CUTENNESTRA. 

Ecco  r  ora.  Nel  sonno  immerso  giace 
Agamennone...  E  gli  occhi  all'alma  luce 
Non  aprirà  più  mai  ?  Questa  mia  destra, 
Di  casto  amor,  di  fede  a  lui  già  pegno. 
Per  farsi  or  sta  del  suo  morir  ministra  ?... 
Tanto  io  giurai  ?  Purtroppo,  sì  ;..  conviemmi 
Compier..  Vadasi.  Il  piede,  il  cor,  la  mano... 
lo  tutta  tremo  :  ahi  lassa  !  or  che  promisi  ?. . 
Ahi  vii  !  che  imprendo  ?  Oh  come  in  me  il 

coraggio 
Tutto  sparisce  allo  sparir  d' Egislo  ! 
Del  mio  delitto  orribile  sol  veggo 
L' atrocitade  immensa  :  io  sola  veggio 
La  sanguinosa  ombra  d'Atride..  Ahi  vista  ! 
Delitti  invan  ti  appongo  :  ah  no,  non  ami 
Cassandra  tu  :  più  ch'io  noi  merlo,  nVami  ; 
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E  sola  me.  Niuno  hai  delitto  al  mondo, 

Che  di  esser  mio  ooasorte.  Atrìde,  oh  cielo  ! 

Tu  dalle  braccia  di  securo  sonno, 

A  murle  in  braccio,  p«r  mia  mano  ?. . .  E  dove 

M'ascondo  io  poscia  ?.. .  Oh  tradimento  !  Pace 

Sperar  poss'io  più  mai  ?.. .  qual  vita  orrenda 

Di  rimorsi,  e  di  lagrime,  e  di  rabbia!... 

Egisto  istesso,  Egisto  »i,  giacersi 

Gume  oserà  di  parricida  sposa 

Al  Hanco  infame,  in  sanguirtoso  letto, 

E  non  tremar  per  se  ?  Dell'  dtitA  mia, 

D' ogni  mio  danno  orribile  Btroftt«atO| 

Lungi  da  me,  ferro  esect*abtl,  Inn^i 

lo  perderò  l*  amante  ;  in  un  la  vita 

Io  perderò  ;  ma  non  per  me  svenato 

Cotanto  eroe  cadrÀ.  Di  Grecia  onere« 

D'Asia  terror,  vivi  alla  gloria  ;  tifi 

Ai  figli  cari,  ed  a  miglior  consona. 

Ma,quai  taciti  passi  ?...  in  queste  stanze 

Chi  lira  la  notte  viene  f, ,,  Egisto  *•».  le  sono 

Perduta,  eimé!... 
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SCENA  il. 
EGISTO,  CLlTENNEStRA. 

SOIITO. 

yopra  conipie»U  ? 

GUtBSIMBSTRA. 

Kgìsto».. 

EfilSTOi 

Che  veiggo  ?  o  donna,  or  qui  ti  struggi  in 

pianto  ?    • 
iDtempeslivo  è  il  pianto  ;  è  tardo  ;  è  vano  : 
Caro  costar  ae  può. 

GLITENNESTRÀ. 

Tu  qui  ?...  ma  come  ?... 
Bfisera  me  !  ehe  ti  promisi  ?  quale 
Cootiglio  iniquo?... 

SGISTO* 

E  tuo  non  fu  il  consiglio  ? 
Amor  tei  die,  timor  tei  toglie.  Or  via, 
Poiché  pentita  sei  ^  piacemi  ;  e  lieto 
Io  almen  morrò  del  non  saperti  rea. 
Io  tei  dicea,  che  dura  era  l'impresa; 
Ma  tu,  fidando  oltre  il  dovere  in  quello, 
Che  io  te  non  hai»  viril  coraggio,  al  colpo 
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Tua  imbelle  man  sceglier  tu  stessa  osavi. 

Or  voglia  il  ciel ,  ch'anco  il  pensier  del  follo 

Già  non  ti  torni  a  danno  !  lo  qui  di  furto 

A  favor  delle  tenebre  ritomo. 

Inosservato,  spero.  Era  pur  forza, 

Ch'io  t'annunziassi,  iostesso,  esser  mia  testa 

Già  consecrata  ìrreTOcabifanente 

Alla  vendetta  del  tuo  re... 

CLITENNESTRA. 

Che  parli  ? 
E  donde  il  sai  ? 

EGISTO. 

Più  ch'ei  non  volle,  Atride 
Del  nostro  amor  già  intese  ;  ed  io  già  n'ebbi 
Di  non  più  d'Argo  muovermi  il  comando. 
Al  dì  nascente  a  se  davanti  ei  vuoimi  : 
Ben  vedi,  a  me  tal  parlamento  è  morte. 
Ma  non  temer,  che  ad  incolpar  me  solo 
Ogni  arte  adopperò. 

CLITENNESTRA. 

Che  ascolto  ?  Atride 
Tutto  sa  ? 

EGISTO. 

Troppo  ei  sa  :  ma  più  sicuro, 
Miglior  partito  fia,  s' io  mi  sottraggo 
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Gol  morir  tosto  al  periglioso  esame. 
Salvo  il  tao  onor  così  ;  me  scampo  a  un  tempo 
Da  morte  infame.  A  darti  ultimo  avviso 
Di  quanto  segue,  a  darti  ultimo  addio 
Veoni,  e  non  più...  Vivi  ;  ed  intatta  resti 
Teco  la  fama  tua.  Di  me  pietade 
Più  non  ti  prenda  :  io  son  felice  assai. 
Se  di  mia  man  per  te  morir  mi  è  dato. 

CLITENIVESTRA. 

Egisto...  oimè!...qual  ribollirmi  sento 
Furor  nel  petto  al  parlar  tuo  ! . .  Pia  vero  ?. . 
Tua  morte  ? 

EGISTO. 

È  più  che  certa... 

CLITENNESTRA. 

Ed  io  t'uccido!... 

EGISTO. 

Te  salva  io  vo'. 

CLITEifNESTRA. 

Qual  mi  ti  mena  innanzi, 
Qual  furia  empia  d'Averno  ai  passi  tuoi 
È  scorta,  o  Egisto?  lo  di  dolor  moriva, 
Se  più  veder  te  non  dovea  ;  ma  almeno 
Innocente  moriva  :  or,  mal  mio  grado, 
Di  nuovo  già  spinta  al  delitto  orrendo 
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Sondaltuoaspetto.*  Oheiel  !. Slitte  «'invade 
Le  fibre  e  VoMa  incognito  un  tremore..» 
E  fìa  fmr  ver  ;  nall'altro  afor  ne  resta  ?**« 
Ma  ohi  svelava  il  nostro  anM>r  ? 

BUSTO. 

Chi  ardisca 
Di  te  parlar,  se  non  Elettra^  al  padre  ? 
Chi  se  non  ella,  al  re  nomarti  ?  U  ferro 
T'immerge  in  sen  Tempia  tua  figlia,  e  torre 
Si  vuol  V  onor  pria  della  viu. 

GUTBMKBSTtlA. 

Edeggio 
Credere?...  oimèl... 

EQI8T0. 

Credi  al  mio  brando  dunque. 
Se  a  me  non  credi.  Almen ,  che  in  tempo  io 
pera... 

CLITENNESTRA. 

Oh  ciel  I  chefai  ?  Riponi  il  brando.  Io  'l  voglio, 
Oh  fera  notte  U ..  Aseolta»  «  Atride  in  mente 
Forse  non  ha... 

EGI8T0. 

Che  forse  P*.  Atride  offeso, 
Airide  re,  nella  superba  mente 
Altro  or  non  volge,  ohe  vendetu  esangue. 
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Certa  è  la  morte  nia»  «bibbia  la  taa  : 
Ma,  se  a  vitaei  ti  serbala  qual,  tu  il  pensa. 
E  8*io  fili  visto  eatrar  qui  solo,  e  in  ora 
Sì  tarda.. .  Oimè  !  che  di  terrore  io  fremo 
Per  te.  L'aurora  in  breve  sor^e  a  trartj 
Dal  dubbio  fero  t  io  non  l'attendo  :  ho  fermo 
Di  pria  morir...  Persempr»..  addio. 

CLITtRHBSTRA. 

T'arresta... 
No,  non  morrai. 

EGISTO. 

Non  d'altra  man,  per  certo, 
Che  di  mia  mano  :  o  della  tua,  se  il  vuoi. 
Deh  !  vibra  il  colpo  tu  ;  svenami  :  inqaAzi 
Al  severo  tuo  giudice  me  traggi 
Semivivo,  spirante  :  alta  discolpa 
Il  mio  sangue  ti  fia. 

CUTENNESTRA. 

Che  parli  ?. . .  ahi  lassa  ! . . . 
Misera  me  ! ...  che  a  perder  t' abbia  ?. . . 

ECflSTO. 

Orqtii^e, 
Qual  destra  hai  tu»  che  a  trucidar  non  basti 
Né  «hi  più  t'ama,  né  chi  più  ti  abborreP 
La  mìa  supplir  de'  dunque*. . 
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GLITENNESTBA. 

Ah!...  no... 

EGISTO. 

Vuoi  Spento 
Atrìde,  ome? 

CUTENNESTRÀ. 

Qual  scelta!... 

EGISTO. 

E  dei  pur  scorre. 

CLITENMESTRA. 

lo  dar  morte?... 

EGISTO. 

0  riceverla  :  e  vedermi 
Pria  di  te  trucidato. 

CLITENNESTRA. 

Ah,  che  pur  troppo 
Necessario  è  il  delitto  ! 

EGISTO. 

E  stringe  il  tempo. 

CLITENNESTRA. 

Ma,...  la  forza,...  l'ardire ?... 

EGISTO. 

Ardire,  forza. 
Tutto,  amor  ti  darà. 
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CLITENNESTRA. 

Goo  man  tremante 
lo...  nel...  marito...  il  ferro... 

EGISTO. 

In  cor  del  crudo 
Tmcidator  della  tua  figlia  i  colpi 
Adoppierai  eoo  man  sicura. 

CUTENNESTRA. 

Io...  luDgi 

Dame...  scagliava...  il  (erro... 

EGISTO. 

Eccoti  un  ferro, 
E  di  ben  altra  tempra  :  ancor  rappreso 
Vi  sta  dei  figli  di  Tieste  il  sangue  : 
A  forbirlo  nel  sangue  empio  d'Atreo 
Non  indugiar  ;  Ta,  corri  :  istanti  brevi 
Ti  avanzan  ;  va.  Se  mal  tu  assesti  il  colpo, 
0  se  pur  mai  pria  ten  pentissi,  o  donna. 
Non  volger  più  ver  queste  stanze  il  piede  : 
Di  propria  man  me  qui  svenato,  immerso 
Me  dratro  un  mar  di  sangue  troveresti. 
Va,  non  tremare,  ardisci,  entra,  lo  svena. 
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SCENA  III. 
EGISTO,  AGAMENNONE  de«iro. 

EGISTO. 

Esci  or,  TNeste,  dal  profondo  Avertilo, 
Esci  ;  or  n'è  tempo  :  in  questa  reggia  ór 

mostra 
La  orribil  ombra  tua.  Largo  convito. 
Godi ,  or  di  sangue  a  te  si  (appresta  :  al  figlio 
Del  tuo  infame  nemico  ignudo  pende 
Già  già  Tacciar  sul  cor,  già  già  si  vibra  : 
Perfida  moglie  il  vibra  :  ella,  non  io, 
Ciò  far  dovea  :  di  tasto  a  te  pia  dolce 
Fia  la  vendetta,  quanta  è  più  il  delitto.*. 
Meco  r orecchio  attentamente  porgi  ) 
Né  dubitar,  ch'ella  noi  compia  i  amere, 
Sdegno,  e  timore  al  neeeMafio  inllo 
Meaan  la  iniqua  donna. 

AftAlOBIfNCMfB. 

OhtradtiMÉtel 
Tu,  sposa ?...  Oh  oido!...  Io  noro...  (Hi 
tradimento!... 

EGISTO. 

Muori,  sì  muori.  E  tu  raddoppia ,  o  donna, 
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Raddoppia  i  colpi  ;  entro  al  suo  cor  nascondi 
11  pugnai  tutto  :  di  quell'empio  il  sangue 
Tutto  spandi  :  bagnar  voleasi  il  crudo 
Nel  sangue  nostro. 

SCENA  IV. 
CLITENNESTRA,  EGISTO. 

CLITENNESTRA. 

Ove  son  io?...  che  feci?.,. 

EGISTO. 

Spento  hai  l'iniquo  :  alfin  di  me  sei  degna. 

CLITENNESTRA. 

Gronda  il  pugnai  dì  sangue  ; . .  e  mani ,  e  veste, 
E  volto,  tutto  è  sangue.. .  Oh  qual  vendetta 
Di  questo  sangue  farassi  !...  già  veggo, 
Già  al  sen  mi  veggo  questo  islesso  ferro 
Ritorcer,.,  da  qual  mano  !..  Agghiaccio,.. 

fremo,... 
Vacillo..  Oimè  !..  forza  mi  manca,.,  e  voce,.. 
Elena..  Ove  son  io  ?..  che  feci?..  Ahi  lassa!.. 

EGISTO. 

Già  di  funeste  grida  intorno  suona 
La  reggia  tutta  :  or,  quaut'io  son,  mostrarmi 
il  6 
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È  tempo  t  or  tempo  è  di  raeoorre  il  frtatio 

DelmioliiDgosottHre.  Io  corro^». 

SCENA  T. 
ELETTRA .  CLITENNBSTHA ,  EGISTO. 

ELETTRA. 

Infame, 
Vile  assassin  del  padre  mio,  ti  avanza 
Da  uccider  me.. f  Che  miro  ?  oh  ciel  !...  la 

madre?... 
Iniqua  donna,  in  man  tu  il  ferro  tieni  ? 
Tu  il  parricidio  festi  ?  oh  vista  ! 

EGISTO, 

taci. 
Sgombrami  il  passo  ;  io  tosto  rieJo  ;  trema  : 
Or  d'Argo  il  re  son  io.  Ma  troppo  importa. 
Più  assai  oh' Elettra,  il  trucidare  Oreste, 

SGENA  VI. 
CLITENNÈSTRA,  ELETTRA. 

CUTJSmiJBTIIA. 

Oreste  f . .  oh  cielo  !. .  Orti  conosco,  BgÌ6to«* 


Digitized  byCjOOQlC 


ATTO  V,  SCENA  VL  83 

ELETTRA. 

Dammi,  dammi  quel  ferro. 

CLITENNESTRA. 

Egisto!...  Arresta... 
Svenarmi  il  figlio  ?  Ucciderai  me  pria. 

SCENA  VII. 

ELETTRA. 

Oh  notte  !  Oh  padre  !  Ah  !  fu  vostr'opra,  o 

Numi, 
Quel  miopensier  di  por  pria  in  salvo  Oreste. 
Vii  traditor,  noi  troverai.  Deh  !  vivi, 
Oreste,  vivi  :  alla  tua  destra  adulta 
Quest'empio  ferro  io  serbo.  In  Argo  un  giorno, 
Spero,  verrai  vendicator  del  padre. 

FINK  dell'  atto  QUINTO  ED  ULTHiO. 
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PERSONAGGI. 

EGISTO. 

CLITENNESTRA. 

ELETTRA. 

ORESTE. 

PILADE. 

Soldati. 

Seguaci  d'Oiv^st^h  K  ^^  Pilade. 


Scena ,  la  reggia  in  Argo, 
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ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 

ELETOIA. 

Nolte!  funesta,  atroffe,  prribil  notte, 
Presente  ognora  al  mio  pensiero  !  ogni  anno, 
Oggi  ha  due  lustri,  ritornaf  ti  veggio 
Vestita  d'atre  tenebre  di  sangue  ; 
Eppur  quel  sangue,  qW  espiar  ti  debbe, 
Finor  non  scorre.  Oh  rimembranza  1 0^  vÌBta  ! 
Agamennon,  misero  padre!  in  queste 
Soglie  svenato  io  ti  vedea  ;  svenato  ; 
Eper  qualmano  1 0  notte,  almen  miscorgi 
Non  vista  al  sacro  avello.  Ah  !  pur  ch'Egisto, 
Pria  che  raggiorni,  a  disturbar  non  venga 
Il  mio  piaato,  che  al  cesere  paterno 
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Misera  reco  in  aonual  tributo  ! 
Tributo,  il  sol  eh'  io  dar  per  or  ti  possa, 
•  Di  pianto,  o  padre,  e  di  non  morta  speme 
Di  possibil  vendetu.  Ah  '.  sì  ;  tei  giuro  : 
Se  in  Argo  io  vivo,  entro  tua  reggia,  al  fianco 
D'iniqua  madre,  e  d'un  Egisto  io  schiava , 
Nuiraltro  fammi  ancor  soffrir  tal  vita. 
Chela  speranza  di  vendetta.  È  lungi. 
Ma  vivo  Oreste,  lo  ti  salvai,  fratello  ; 
A  te  mi  serbo,  infin  che  sorga  il  giorno. 
Che  tu,  non  pianto,  ma  sangue  nemico 
Scorrer  farai  sulla  patema  tomba. 

SCENA  II. 
CLITENNESTRA ,  ELETTRA. 

CLITENNESTRA. 

Figlia. 

ELETTRA. 

Qual  voce  ?  Oh  ciel  !  tu  vieni  ? 

GUTENNBSTRA. 

0  figlia, 
Deh  !  non  sfuggirmi  ;  io  la  sant'  opra  teco 
Divider  voglio  ;  invan  lo  vieta  Egisto  , 
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Ei  noi  saprà.  Deh  !  vieni  ;  andiam  compagne 
Alla  tomba. 

ELETTRA. 

Dì  chi? 

CUTENNESTRA. 

Del...  tuo...  infelice..* 
Padre. 

ELETTRA. 

Perchè  non  dir,  del  tuo  consorte  ? 
Non  Tosi  ;  e  ben  ti  sta.  Ma  il  pie  ver  esso 
Come  ardirai  tu  volgere  ?  tu  lorda 
Ancor  del  sangue  suo  ? 

GLITENNESTRA. 

Scorsi  due  lustri 
Son  da  quel  dì  fatale  ;  il  mio  delitto 
Due  lustri  interi  or  piango. 

ELETTRA. 

E  qual  può  tempo 
Bastare  a  ciò  ?  fosse  anco  eterno  il  pianto. 
Nulla  saria.  Noi  vedi  ?  ancor  rappreso 
Sta  su  queste  pareti  orride  il  sangue. 
Che  tu  spargesti  :  ah  !  fuggi  :  al  tuo  cospetto. 
Mira,  ei  rosseggia,  e  vivido  diventa, 
l'^uggi ,  o  tu,  cui  né  posso  omai,  né  debbo 
Madre  nomar  :  vanne  j  dell'  empio  Egisto 
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Riedi  di  talamo  infìmne.  Al  fiaiieo  suo 
Tu  sua  consorte  sta  :  né  più  iaoltrarti 
A  perturbar  le  quel©  ossa  d'Atrìde. 
Già  già  Y  irata  sua  terHbiI  ombra 
Sorge  a  noi  contro,  e  te  respinge  addietro. 

GLITENNESTRA. 

Fremer  mi  fai.„  Ttt  già  mi  amasti,...  o 

figlia... 
Oh  rimorsi  !••.  oh  dolora!.,,  ahi  lasnal». 

E  pensi , 
Ch'io  con  Egisto  sia  felice  forse  ? 

Felice  ?E  il  merli  .^  ben  provvide  il  cielo, 
Ch'  uom  per  delitti  mai  lieto  non  sia. 
Eternamente  nell'eterno  hto 
Sta  tua  sventura  scritta.  Ancor  non  provi, 
Chei  primi  tuei  martiri  :  il  premio  intero 
Ti  si  riserba  di  Gocito  all'  onda. 
Là  sostener  del  trucidato  sposo 
Dovrai  gì'  irati  minacciosi  sguardi  i 
Là  j  al  tuo  giunger,  Vedrai  fremer  degli  avi 
L' ombre  sdegnose  :  udrai  de'  morti  regni 
Lo  inesorabtl  giudice  dolersi» 
GheniuQ  tormeatoaltuofillirsiadegui. 
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CL|TE1I1IE9T11A. 

Mis«rf|ine  iGhe dir  pois^  io  ?... pictade*.. 
Ma,  non  la  uierto...  Eppur,  se  in  core,  o  figlia, 
Se  tu  in  cor  mi  leggessi...  Ah  !  chi  lo  sguardo 
Può  rivolger  senz'  ira  entro  il  mio  core 
Contaminato  d' infamia  cotanta? 
V  odio  non  posso  in  te  dannar,  né  l' ira. 
Già  in  vita  tatti  i  rei  tormenti  io  provo 
Del  tenebroso  A  verno.  11  colpo  appena 
Dalla  man  mi  sfoggia,  che  il  pentimento 
Tosto,  ma  tardo,  mi  assalta  tremende. 
Dal  punto  in  poi,  quel  sanguinoso  spettro 
B  giorno  e  notte  orribilmente  sempre 
Sugli  oechìstammi.  Ov*io  pur  muova  il  veggo 
Di  sanguinosa  striscia  atro  sentiero 
Precedendo  segnarmi  :  amensa^  in  trono, 
Mi  siede  allato  ;  Infra  le  acerbe  piume, 
Se  pure  avvien  che  gli  occhi  al  sonno  io 

chittda« 
Tosto,  ahi  terribjl  vista  !  eoeo  mostrarsi 
Nel  sogno  1*  ombra  ;  e  il  già  squarciato  petto 
Dilaniar  con  man  rabida,  e  trarne 
Piene  di  negro  sangue  ambe  le  palme, 
E  gittarmelo  in  volto.  À  orrende  notti, 
DI  settentran  più  orrendi }  in  lunga  morte 
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Così  men  vivo.  0  figlia  (qual  eh'  io  sìa. 

Mi  «ei  pur  tale  )  al  pianger  mio  Don  piangi  ! 

ELETTRA. 

Piango,....  sì,....  piango.  Ma  tu,  di';  non 

premi, 
Tuttor  non  premi  V  usurpato  trono  ? 
Teco  tuttora  Egisto  vii  non  gode 
Comune  il  frutto  del  comun  misfatto  ? 
Pianger  di  te,  noi  deggio  ;  e  meno  io  deggio 
Credere  al  pianger  tuo.  Vanne,  rientra  ; 
Lascia  eh'  io  sola  a  compier  vada. . . 

CLITENNESTRA. 

0  figlia, 
I>eh  !  m' odi  ;...  aspetta...  Io  son  misera 

assar. 
Mi  abborropiù,  chetunon  m'odii...  Egisto, 
Tardi  il  conobbi...  Oimè  !...  che  dico? 

appena 
Estinto  Àtride,  atroce  appienquant'  era 
Conobbi  Egisto  ;  eppure  ancor  lo  amai. 
Di  rimorso  e  d' amor  miste  ad  un  tempo 
Provai  le  furie,...  e  provo.  Ohdegnostato 
Di  me  soltanto  !...  Qual  mercè  mi  renda 
Del  suo  delitto  Egisto,  appien  lo  veggo  : 
Veggo  il  disprezzo  in  falso  amorrawolto  : 
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Ma,  a  tal  son  io,  che  ornai  qual  posso  aiDmenda 
Far  del  misfatto,  che  non  sia  misfìitto  ? 

ELETTRA. 

Alto  morire  ogni  misfetto  ammenda. 
Ma,  poiché  al  petto  tao  tu  non  torcesti 
L'acciar  del  sangue  maritai  fumante  ; 
Poiché  in  te  stessa  il  braccio  parricida 
L' usato  ardir  perdea  ;  perché  il  tuo  ferro 
Non  rivolgesti,  o  non  rivolgi,  al  seno 
Di  queir  empio,  che  a  te  Y  onor,  la  pace. 
La  fama  toglie,  ed  al  tuo  Oreste  il  regno  ? 

CUTEMNESTRA. 

Oreste  ?..  oh  nome  !  Entro  mie  vene  il  sangue 
Tutto  in  udirlo  agghiacciasi. 

ELETTRA. 

Ribolle, 
D' Oreste  al  nome,  entro  ogni  vena  il  mio. 
Di  roadreamor,  qual  dee  tal  madre,  or  provi- 
lla, Oreste  vive. 

CUTENNESTRA. 

E  lunga  vita  il  cielo 
Gli  dia  :  sol  eh'  ei  mai  non  rivolga  incauto 
Ad  Argo  il  pie.  Misera  madre  io  sono  ; 
Tolto  a  me  stessa  anco  per  sempre  ho  il  tiglio  ; 
E  forza  m' é,  per  quanto  ioF  ami,  ai  Numi 
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PorgAr  TOti^  affinchè  mai  piìi  davaati 

Non  mei  traggano. 

EliBTTHA. 

Amor  ttttt'  altro  io  pro?o. 
Bramo^  ebe  in  Argo  m  torni,  e  il  oiol  a* 

hoatanco 
E  di  81  cara  ardente  brama  io  vivo. 
Spero ,  ohe  un  giorno  ei  qui  moitrarsi  ardiftta 
Qual  figlio  il  debhe  del  trafitto  Atride. 

SGENA  in. 

ISGISTO,  CLITENNESTJIA , 
ELETTRA. 

tfilfiTO» 

L' intero  giorno  al  dolor  tuo  par  dunque 
Breve,  o  regina?  a  lai  novelli  sorgi 
Già  deir aurora  pria?  Dona  una  volta 
Il  passato  air  obblio  ;  fa  che  più  lieti 
Teco  io  viva  i  noiei  dà« 

CUTENN^STBA. 

Regnar,  non  altro. 
Volevi,  Egisto  ;  e  regni .  Or,  qual  ti  pren49 
Di  mie  core  pensiero  ?  Eterico  è  il  duolo 
Entro  il  mio  core;  il  «lì. 
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EGlSTp. 

Ben  so  qual  fonte 
Dolor  perenne  a  te  ministrs^  :  in  vita 
Costei  volesti  ad  ogni  costo  ;  e  viva 
Io  la  serbai,  per  tua  sventura,  e  mia. 
Ma  questo  aspetto  d' insoflribil  lutto 
Vo'  torti  ornai  dagli  occhi  s  ornai  la  reggili 
Vo'  Mreniur;  oon  lei  sbandirne  il  pianto. 

EI4ETTRA. 
Me  caccia  pur  ;  fia  reggia  ognor  di  piant* 
Quella  ore  stai.  Qual  risuonar  può  voce 
Altra  cbe  il  pianto,  ove  un  Egisto  ha  regno? 
Ma,  viva  gioja  di  Tieste  al  figlio 
Fiat  il  veder  lagrimar  figli  d' Aureo, 

6UT6NNE8TRÀ. 

Ofiglia»*»««iin'  ò  consorte.  Egisto,  ah  !  pensa 
Ch'  ella  m' è  figlia.*. 

SCISTO. 

Ella  Pd'Atrìde  è  figlia. 

ELETTRA, 

Costui  ?  d^  Atride  è  V  uccisore. 
GUTENKSSTRA. 

Elettra!... 
Egistd,  abbi  pietà.  ««  La  tombao»  vedi, 
La  orribil  tomba,...  e  non  sei  pago  ? 
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EGISTO. 

0  donna, 
Men  da  te  stessa  ornai  discorda.  Àtrìde, 
Di',  per  qua!  mano  in  quella  tomba  giace  ? 

CLITENNESTRA. 

Oh  rampogna  mortai  !  Gh^  altro  più  manca 

Alla  infelice  misera  mia  vita  ? 

Chi  mi  vi  ha  spinto,  or  mi  rimorde  il  follo. 

ELETTRA. 

Oh  naova  gioja  !  oh  sola  gioja,  ond'  io 
Il  cor  beassi,  or  ben  due  lustri  !  Entrambi 
Vi  veggio  all'ira,  ed  ai  rimorsi  in  preda. 
Di  sanguinoso  amore  alfin  pur  odo. 
Quali  esser  donno,  le  dolcezze  :  alfine 
Ogni  prestigio  è  tolto  ;  appienT  uni'  altro 
Conosce  omai.  Possa  lo  sprezzo  trarvi 
All'  odio  ;  e  l' odio  a  nuovo  sangue. 

CLITENNESTRA. 

Oh  fero. 
Ma  meritato  augurio!  oh  ciel!...Deh,... 
figlia... 

EGISTO. 

Sol  da  te  nasce  ogni  discordia  nostra. 
Ben  può  una  madre  perder  cotal  figlia. 
Né  dirsi  orba  per  ciò.  Potrei  ritorli 
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Quant'io  mal  diedi  a'  preghi  suoi;  ma  i  doni 
Io  ripigliar  non  soglio  :  il  non  vederti, 
Basta  alhk  pace  nostra.  Oggi  n'andrai 
Del  più  negletto  de'  miei  servi  sposa  ; 
Lungi  con  lui  n^  andrai  :  fra  lo  squallore 
D'infame  povertà,  dote  gli  arreca 
Le  tue  Ifigiiiqa  Gteroe. 

ELETTRA. 

agiato,  parli 
Tu  d'akra  inlamia  mai^cliAdi  l«atQMa8 
Qaal  mai  tuo  servo  fia  di  te  pik  vile  ?. 
Più  scellerato,  quale  ? 

EeiSTO. 

Ebcu 

ELETTRA. 

Serbata 
Mi  bai  vita,  il  so,  par  maggior  pena  darmi  e 
Ma,  aia ehevuol» questa  mia  man,  che  il  diélo 
Forfi6  deslìaa  ad  alta  impresa... 

E«IlTO. 

Or  «sei  $ 

Tel  ridico. 

CLITENNESTRA. 

Per  or,  deh  i...  taci,...  o  figlia:... 
Esci,  tea  pregò  :...  io  poscia... 
Il  7 
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ELETTBÀ. 

Da  voi  lungi, 
Pena  non  è,  che  il  veder  voi  pareggi. 

SCENA  IV. 
EGISTO,  CLITENNESTRA. 

CUTENNESTRA. 

Rampogne  udir  per  ogni  parte  atroci, 
E  meritarle  !...  Oh  vita  !  a  te  qual  morte 
Fu  pari  mai  ? 

EGISTO. 

Già  tei  diss'  io  :  di  pace 
Aura  spirar,  finché  cobtei  dintorno 
Ci  sta,  noi  potrem  noi  :  eh'  ella  s' uccida, 
Gran  tempo  è  già,  ragion  di  statoli  vuole, 
E  il  mio  riposo,  e  il  tuo  :  dannata  a  un  tempo 
È  dal  suo  stolto  orgoglio  :  ma  il  tuo  pianto 
Vuolch^iorassolva.Al  suo  partir  tudunque 
Gessa  dì  opporti  :  io'l  voglio,  e  indarno 

affatto 
Vi  ti  opporresti. 

CLITENNESTRA. 

Ah  !  tei  dÌ8s'  io  più  volte  : 
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Qual  che  d'Elettra  il destin sia,  mai  pace, 
Mai  non  sarà  con  noi  :  tu  fra  '1  sospetto, 
Io  fra'  rimorsi,  e  inrio  timore  entrambi, 
Trarrem  noi  sempre  incerta  orrida  TÌta. 
Altra  sperar  ne  lice  ? 

EGISTO. 

Addietro  il  goardo 
Non  volgo;  io  penso  alVav  venir  :  non  posso 
Esser  felice  io  mai,  finché  d' Atride 
Seme  rimane  :  Oreste  vive  ;  in  lui 
L*  odio  per  noi  cresce  cogli  anni  ;  ei  vive 
I>el  feroce  desio  d' alta  vendetta. 

GLITEMNESTRA. 

Misero  !  ei  vive  ;  ma  lontano,  ignoto, 
Oscuro,  inerme.  Ahi  crudo  !  aduna  madre 
Ti  duoli  tu,  che  il  suo  tìgliuol  respiri  ? 

EGISTO. 

Con  una  madre,  che  il  consorte  haspento, 
Men  dolgo  io,  sì.  Quello  inmiolavi  al  nostro 
Amor  ;  non  dei  questo  immolar  del  pari 
Alla  mia  sicurezza  ? 

CUTENMESTRA. 

Oh  tu,  di  sangue 
Non  sazio  mai  né  di  delitti  ! ...  Oh  detti  !. . . 
Di  finto  amor  me  già  cogliesti  al  laccio  :  - 
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Tom  duri  medi  poscia  tatti  nel  fisre 
Palete ,  oimè  !..  4  Pur  nel  mio  petto  io  1 
Pur  troppo  ancor  ¥erace  e  viva  fiamma  ; 
E  il  tfti  pur  troppo  lèi  Argomentar  puoi 

quindi, 
S^io  potrei  non  amare  uno  innocente 
Unico  figlio  miOé  Qua!  cor  sì  atroce 
Può  Bon  pianger  di  lui  P... 

lOlSTO. 

Tu,  che  d'un  colpo 
Due  n'  uccidesti.  Un  ferro  stesso  al  padre 
Troncò  la  yiia,  e  in  note  aire  di  sangue 
Vergò  del  figlio  la  mortai  sentenza, 
n  mio  troppo  indugiar,  la  serte  ^  e  seallrè 
L' antiveder  d' Elettra,  Oreste  ban  salvo. 
Ma  che  perciò  ?  nomi  innocente  un  figliai 
Cui  tu  pria'I  padre,  e  il  regno  poscia  hai 
tolto  P 

outenmbitha. 
Oh  parole  di  sangue  !...  Oh  figliuol  nùo^ 
Privo  di  tutto,  a  chi  tutto  ti  spoglia 
Nulla  tu  desti,  se  non  dai  tua  vita  ? 

EGI8T0. 
E  finoh'ei  vive,  di',  securo  ttassi 
Chi  di  sue  spoglie  gode?  Ognorsul capo 
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TI  pende  ì\  brando  iuo.  Figlio  d*  kirìéé. 
Ultimo  seme  di  quelV  empia  stirpe 
Cli*  ogni  delitto  aduna,  il  hmrt  suo 
Non  fiapagoin  mesclo.  Ornai  mi  strìnge, 
Più  che  di  me,  dì  te  pensiero.  Udisti^ 
Le  iatidiehe  ¥601,  ed  i  tremeniM 
Omcoli^  che  Oreste  un  dì  fetale 
Vatìcinaro  ai  genitori  suoi  P 
Ciò  spetta  a  te^  misera  madre  j  jo  deggfo, 
Orm  il  pur  possa ,  accelerar  sua  morte  i 
Ta  aoffiirlo^  e  tacerti. 

CLITEMESTRA. 

Otmè  !*  ..il  mio  sangue... 

ESISTO. 

Non  è  tuo  sangue  Oreste  :  impure  avanio 
È  del  sangue  d'Atreo  i  sangue,  che  nasee 
Ad  ogni  empio  delitto*  11  padre  hai  vistcì, 
Mosso  da  iniqua  arabizìon,  la  iiglia 
S?enarti  suU'  aitar  :  d*  Atride  figlio, 
L'orme  paterne  ricalcando  Oreste, 
Ucciderà  la  madre.  Oh  cieca  M*oppo, 
Troppo  pietosa  madre  :  11  figlio  in  atto 
Già  di  ferirti  sta  :  miralo;  trema... 

GLITEMMESTRA. 

E  in  questo  petto  a  vendicare  il  padre 
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Lascia  eh'  ei  venga.  Altro  maggior  delitto. 
Se  maggior  v'  ha,  forse  espiar  de' il  mio. 
Ma,  qual  destin  chea  me  sovrasti, Egisto, 
Teo  prego,  deh!  per  lo  versato  sangue 
lyAgamennoD,  d^  insidiare  Oreste 
Gessa  :  da  noi  lontano,  esule  ei  viva  ; 
Ma  viva.  Oreste  il  pie  volgere  ad  Argo 
Non  ardirebbe  ;  e  s' ei  venisse,  io  scudo 
Gol  mio  petto  ti  fora...  Ma,  s' ei  viene, 
Il  ciel  ve]  tragge  ;  e  contro  il  ciel  chi  vale  ? 
Qual  dubbio  allor  ?  vittima  chiesta  io  sono . 

EGISTO. 

Per  or  di  pianger  cessa.  Oreste  è  in  vita; 
E  speme  ho  poca,  che  in  mie  mani  ei  caggia. 
Ma ,  se  il  di  vien ,  che  a  compier  pure  io  basti 
Necessità,  che  invan  delitto  nomi. 
Quel  di,seilvuoi,ripiglierai  tu  il  pianto. 


PINE  dell'  atto  primo. 
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SG£NA  PRIMA. 
ORESTE,  PILADE. 

ORESTE. 

Pilade,  sì  ;  questa  è  mia  reggia.  Oh  gioja  ! 
Pilade  amato,  abbracciami  :  por  sorge, 
Pur  sorge  il  dì,  eh'  io  ristorar  ti  possa 
De' luoghi  tuoi  per  me  sofferti  affanni. 

PILADE. 

Amami,  Oreste  ;  i  miei  consigli  ascolta; 
Questo  è  il  ristoro,  ch'ioperme  ti  chieggo. 

ORESTE. 

Alfin,  Siam  giunti.  Agamennon  qui  cadde 
Sveaato  ;  e  regna  Egisto  qui  !  Mi  stanno 
In  mente  ancor,  bench'  io  fanciul partissi, 
Queste  mie  soglie.  11  giusto  cielo  in  tempo 
Mi  vi  rìnaena.  Oggi  ha  due  lustri  appunto, 
Era  la  orrìbil  notte  sanguinosa. 
In  cui  mio  padre  a  tradimento  ucciso 
Fea  rintronar  di  dolorose  grida 
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Tulio  inlorno  la  reggia.  Oh  !  bensovviemmi 
Elettra,  à  fretu,  per  queit*  itfig  stesso 
Là  mi  portava,  ove  pietoso  in  braccio 
Prendeami  Strofio,  assai  mea  tuo,  che  mio 
Padre  in  appresso.  Edei  mi  trafugava 
Per  quella  porta  più  segreta»  lutto 
Tremante  e  dietro  mi  correa  sulF  aure 
Lungo  un  rimbombo  di  voci  di  pianto, 
Che  mi  fean  pianger,  tremare,  ululare, 
E  il  perone  non  s^pea  a  ^afio  piangenM 
Con  1^  sua  man  vi^Undo iva! nùei  stridi  ) 
E  mi  abbra(^iava,  e  mi  rigi^va  il  Yolio 
D'amaro  pianto;  e  alla  romita  apiaggia* 
Dove  or  ora  approdammo,  ei  col  suo  incarco 
Giunge^  fraitanlo,  e  disciogli^  f6U«« 
Le  vele  al  ven(o.  Adulto  io  torfto,  «duliQ 
Allin  ;  di  speme,  di  oeraggio,  d' ira 
TorQo  ripieno,  9  di  vendetta»  donde 
Fanciullo  inermo  lagrimai^lo  i«  mMii« 

PIMOlK, 

Qui  regna  Egitto,  e  ad  alta  vooo  parli 
Qui  di  vendetta  ?  )acauiO|  a  colaal'opra 
Tal  principio  dai  tu?  Vedi  ;  gii  albeggia  i 
E  s'  anc<;>  eterne  4]^i  dura««er  V  ombre, 
Mura  di  reggia  «qaì  «OPtmaiiO  parìa  a 
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Ogni  parete  «in  delator  nel  seno 
NatooAdep  può.  Deh  !  oonperdìame  or  Anno 
Dei  Y«M  unti,  e  dell'  errai*  sì  l«oge, 
Che  a  qiMsti  lidi  alin  ci  traggo  a  stento. 

ORBITI. 

0  sacri  liti,  è  ver,  parea  che  ignota 
Forza  da  voi  ci  respingesse  :  avversi. 
Da  che  V  ancore  sciolto  abbiam  di  Crissa, 

1  venti  sempre,  la  natal  mia  terra 
Parean  vietarmi.  A  mille  a  mille  insorti 
Nuovi  ostacoli  ogoor,  perigli  nuovi, 

Ei  fean  tremar,  che  ildk  mai  non  giungesse 
Di  porre  in  Argo  il  pie.  Ma  giunto  è  il  giorno  ; 
In  Argo  sto.  S*  ogni  periglio  ho  viitto, 
Pilade  egregio,  ali*  amistà  tua  forte, 
A  te  lo  ascrivo.  Anzi^  eh'  io  qui  venissi 
VendicaU)r  di  sì  feroce  oltraggio, 
Forse  a  prova  non  dubbia  il  oiel  Yolea 
Porre  in  me  V  alimento,  in  te  la  fe^* 

PUUABB. 
Ardir?  ne  hai  troppo»  Oh!  quante  volte 

equanle 
Tremai  per  te  1  Presto  a  divider  ieoo 
Ogni  vicenda  io  lonoi  il  »ai  ^  ma  peasat 
Che  nuUa  è  faUo«  a  quaolo  imprender  rm^ 
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FÌDor  giungemmo,  e  nulla  più.  Dei  molti 
Mezzi  a  tant'  opra  ora  conviensi  ad  uno, 
ÀI  migliore,  attenerci  ;  e  fermar  quale 
Scerrem  pretesto,  e  di  qual  nome  velo 
Faremo  al  venir  nostro  :  a  tanta  mole 
Gonvien  dar  base. 

ORESTE. 

La  giustizia  eterna 
Fia  r  alu  base.  A  me  dovuto  è  il  sangue , 
Ond'  io  vengo  assetato.  Il  miglior  mezzo  ? 
Eccolo  ;  il  brando. 

PILAOE. 

Oh  giovenil  bollore  ! 
Sete  di  sangue  ?  altri  pur  V  ha  del  tuo  ; 
Ma  brandi  ha  mille. 

OBESTB. 

Ad  avvilir  costui. 
Per  se  già  vile,  il  sol  mio  nome  or  basta; 
Troppo  è  il  mio  nome.  E  di  qual  ferro  usbergo, 
Qual  scudo  avrà,  eh'  io  noi  trapassi,  Egisto  ? 

PILADE. 

Scudo  egli  ha  forte,  impenetrabil,  fero, 
La  innata  sua  viHade.  A  se  dintorno 
In  copia  avrà  satelliti  :  tremante, 
Ma  salvo,  ei  stassi  in  mezzo  a  lor... 
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0RB8TB. 

Nomarmi, 
Ed  ogni  vii  disperdere,  tìa  un  ponto. 

PILADE. 

Nomarti,  ed  esser  trucidato,  è  un  punto  : 
E  dì  qual  morte  !  Anco  i  satelliti  hanno 
Lor  fede,  e  ardire  :  han  dal  tiranno  l'esca  ; 
Né  spento  il  vonno,  ove  noi  spengan  essi. 

ORESTE. 

Il  popol  dunque  a  favor  mio. 

PILADE. 

Che  speri? 
Che  in  cor  di  serva  plebe  odio  od  amore 
Possa  eternarsi  mai?  Dai  lunghi  ceppi 
Guasta  avvilita,  or  1*  un  tiranno  vede 
Cadere,  or  sorger  V  altro  ;  e  nullo  n*  ama« 
E  a  tutti  serve  ;  ed  un  Atride  obblia, 
E  d' un  Egisto  trema. 

ORESTE. 

Ahi  vero  parli... 
Ma  non  ti  sta,  come  a  me  sta,  su  gli  occhi 
Un  padre  ucciso,  sanguinoso,  inulto, 
Che  anela,  e  chiede,  e  attende,  e  vuol 
vendetta. 
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Quindi  a  disporla  io  più  son  atto.  M'odi. 
Qui  tiam  del  lutto  igaoii  t  è  in  noi  sembiaiira 
Di  stranieri  :  d' ogni  uomo  V  opre  e  i  passi» 
Sia  vaghezza  o  timor,  spiar  son  usi 
òr  inquieti  tiranni.  1}  sol  già  spunta; 
Visti  appena,  trarranoi  «  Egisto  itm$w?)  ; 
Dirgli... 

ORESTE. 

Ferir  ;  centuplicare  i  colpi 
Dobbiam  nell'  empio  ;  e  nulla  dirgli. 
PttÀDE. 

A  morte 
Cttrta  venisti,  od  a  vendetta  eerta  ? 

ORESTE. 

Purché  sian  certe  «ftti*art*be  ;  tlccidei'  prima, 
B  morir  poscia. 

HLADE. 

Oreste,  «ht  sk  tea  prego^ 
Per  r  amistà,  pel  truoidato  padre, 
Taci  :  poobe  ore  al  senno  mio  tu  dona  ; 
Al  tuo  furor  V  altra  darò  :  con  Y  arte» 
Pria  ohe  col  ferro,  la  viltà  ai  assale. 
Messi  del  padre  mio  ne  or«da  Cgi«(Q« 
E  di  tua  morte  apportatori  in  Argo. 
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dtnra. 
tCir  mio  i»eiiM  F  ad  un  Egitto F  io? 

PILABB. 

Dol 

Tacerti  tu,  nulla  mentire  ;  io  parb  : 
£  tutto  mio  r  inganno  t  a  tal  novella 
UilrMi  c^eilica  Egisto  :  intanto  chiaro 
Ne  fia  il  destin  d'  Elettra. 

GRESIL. 

Elettra  1  Ah  Itftaiè  4 
Che  in  vita  più  non  Ma*  Di  Uà  aoa  «bhi 
Blai  più  novella  io»  mai*  Sangue  d'Atride, 
GortOtf  costui  noi  ri8p«rjni4^« 

UtaMdrtf 

Forte  talvoUa  s  e  te  eia  fotté^  pesta 
Che  del  tiranno  ella  tta  in  ma»  i  ehm  puoU 
Ester  tua  morte  il  tol  aoniarla  noi. 
Sai,  ohe  in  tuli'  altro  aspetto  in  Argo  trarti 
Strofio  ei  tteaao  potè*  eoo  gento  ed  anatj 
Ma  guerra  aperta,  anco  felice^  il  regno, 
E  nulla  più,  ti  dava  t  intanto  il  vile 
Tradì tor  ti  sfuggiva  ;  e  ajk  tua  mhJ^ia 
(Se  già  tvenata  ei  non  V  avea)  resta 
Elettra,  la  taa  amata  unica  suora  ; 
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Quella, cui  dei  l'aure  che  spiri.  Or  vedi. 
Se  ynicAn  ir  cauti  :  rito  disegno  è  il  tuo; 
Più  che  di  regno  assai  :  deh ,  tu  primiero 
Noi  rompere.  Chi  sa  ?  pentiu  forse 
La  madre  tua... 

OKBflTE. 

Di  lei,  deh,  non  parlarmi. 
pHìàde. 
Di  lei ,  né  d' altri.  Or  non  ti  chieggo  io  nulla, 
Ghed'  ascoltarmio  senno.  Il  ciel,  che  vuoimi 
A  te  compagno ,  avverso  avrai ,  se  il  nieghi. 

ORESTE. 

Fuorché  il  ferir,  tutto  a  te  cedo  ;  io'l  giuro. 
Vedrò  del  padre  T  uccisore  in  volto, 
Vedrollo,  e  il  brando  io  tratterrò  :  sia  questo 
Di  mia  virtude  il  primo  sforzo,  o  padre. 
Che  a  te  consacro. 

PILABE. 

Taci  ;  udir  mi  parve 
Lieve  rumore...   Oh!   vedi?  in   bruno 

ammanto 
Esce  una  donna  della  reggia.  Or  vieni 
Meco  in  disparte. 

ORESTE. 

Ella  ver  noi  si  avanza. 
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SCENA  n. 
ELETTRA ,  ORESTE,  PILADE. 

ELETTRA. 

Lungi  una  volta  è  per  brev'ora  Egisto; 
Libera  andar  posso  ad  ofiìrir..  Che  veggio? 
Due,  che  airabito»  al  volto  io  non  ravviso... 
Osservan  me  ;  pajon  stranieri. 

ORESTE . 

Udisti? 
Nomato  ha  Egisto. 

PILADE. 

Ah  !  taci. 

ELETTRA. 

0  voi,  stranieri, 
(  Tali  v*  estimo  )  dite  j  a  queste  mura 
Che  vi  guida? 

PILADE 

Parlar  me  lascia  ;  statti. 
Stranieri,  è  ver,  siam  noi  ;  d'alta  novella 
Qui  ne  veniamo  apportatori. 

ELETTRA. 

A  Egisto 
Voi  la  recate  ? 
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PILÀDE. 
Sì. 

ELETTRA. 

QualinaÌROV«lìa?*.ft 
Dunque  i  passi  inoUraJe-.  Egislo  è  lungi  : 
Infia  ch'ei  tomi,  <jntro  la  reggia  staryi 
Porrete  a4  ^spellarlo. 

PILADE. 

E  n  tornar  suo !^... 

ELETTRA. 

Sarà  denlr'oggi,  infra  poch'ore.  A  voi 
Grazie,  onori,  mercè,  qual  vi  si  debbe. 
Darà,  se  grata  è  la  novella. 

PILAPE. 

Grata 
Egisto  avralla,  benché  assai  pur  sia 
Per  se  Riessa  fu«esu. 

Elettra. 

Il  cor  mi  balza. 
Funestai  ?. .,  È  tale,  eh*  io  saper  la  possa  P 

PILADE, 
Deh  !  perdona.  Tu  in  ver  donna  mi  sembri 
D'  alto  affare  :  ma  pur^  debito  parmi, 
Che  il  re  n'pda  primiero...  Al  parlar  mio 
Turbarti  veggio  ?...  e  che  ?  potria spettarli 
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Nuova  recata  di  lontana  terra  ? 

ELETTRA. 

Spettarmi  ?. . .  no. . .  Ma,  di  qual  terrasete  ? 

PILADE. 

Greci  par  noi  :  di  Creta  ora  sciogliemmo. 
Ma  in  te,  più  che  alle  vestì,  agli  atti,  al  volto, 
Ai  detti  io  r  orme  d'alto  duol  ravviso. 
Chieder  posa'  io  ?.. . 

ELETTRA. 

Che  parli  ?...  in  me.. .Tu  sai. 
Che  lievemente  la  pietà  si  desta 
Incordi  donna.  Ogni  non  fausta  nuova, 
Benché  non  mia,  mi  affligge  :  ora  saperla 
Vorrei  ;  ma  udita,  mi  dorrebbe  poscia. 
Umano  core  ! 

PILADE. 

Ardito  troppo  io  forse 
Sarei,  se  a  te  il  tuo  nome  ?... 

ELETTRA. 

A  voi  r  udirlo 
Giovar  non  puote;  e  al  mio  dolor  sollievo 
(Poiché  dolor  tu  vedi  in  me)  per  certo 
Non  fora  il  dirlo.  Èver,  che  d'Argo  fuori... 
Spettarmi  forse. . .  alcuna  cura, . . .  alcuno 
Pensiero  ancor  potrìa.  Ma  no  :  ben  veggio 
n  8 
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CheamenoDftpettailtetaifvtMrtroinimnà. 
lovolootario  un  moto  è  in  me,  qualora 
Stranfero  approda  a  questi  liU,  il  eore 
Sentirmi  incerto  infra  timore  e  brama 
Agitato  ondeggiare.  Anch^  io  conosco 
Che  à  me  svelar  V  alia  ragion  non  dessi 
Del  Tètiir  vostro.  Entrate  :  i  passi  miei 
Proseguirò  ver  quella  tomba. 

ORESTE. 

Tomba! 
Quale  ?  dove  ?  di  chi  ? 

ELETTRA. 

Non  vedi  ?  a  dèsQra  ? 
D'Agamennon  la  tomba. 

ORESTE. 

Oh  visu! 

ELETTRA. 

E  fremi 
A  cotal  vista  tu  ?  Fama  pur  anco 
0unque  a  voi  giunse  della  orribil  morte, 
Che  in  Argo  egli  ebbe  P 
piLade. 
Ove  non  giunse? 

ORESTE. 

O  Baerà 
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Tomba  dti  re  «lei  r«,  vitUna  m^U  f 

ELETTiU. 

Che  dice  ? 

PILÀDE, 

Io  non  r  iotesi. 

EUETTRA. 

Di  Tiltima  ?  perchè  ?  Sacra  d'Àtride 
Gli  è  la  memoria  ? 

PILADE. 

Orbato  egli  è  del  padre» 
Oa  non  gran  tempo  :  ogni  lugubre  aspetto 
Quindi  nel  cor  gli  rinnovella  il  duolo; 
Spesso  ei  vaneggia.  In  terientraé  Ahi  folle! 
In  te  fidar  doveva  io  mai  ? 

ELETTRA. 

Gli  sguardi 
Fissi  eitien  sulla  tomba,  immoti,  ardenti; 
E  terribile  in  atte...  0  tu,  chi  sei, 
Che  generoso  ardisci  ?... 

ORESTE. 

A  me  la  cura 
LascìcB»,  a  me. 

HLAME. 

Già  più  non  t'ode.  0  donna, 
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ATTO  II,  flCCNA  IL         lU 
^      TomlM  del  tt  dei  re,  vittima  ••fttti  P 

L'tfrai. 

ELETTiU. 

^  Che  dice  ? 

^  PILADE. 

Io  noo  r  inteii. 

^^  ELETTRA. 

'  Ei  pwll 

Di  vittima  ?  perchè?  Sacra  d'Atride 

^^^la  memoria  ? 
^^^^^ 

^^^^K.  Orbato  egli  ò  del  padre» 

TOftOD^ran  lempo  :  ogni  lugubre  aspello 
'odi  nel  cor  gli  rinnovclla  il  duolo; 
'oei»!  Jole  rientra.  Ahi  folle! 

ai? 

A. 

Gli  sguardi 
,  immoti,  ardenti; 
tu,  chi  sei, 


me  la  cura 
w  i'o^^Ae.  0  donna^ 
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lt«  ORESTE. 

Scusa  i  trasporti  insani  :  ai  detti  suoi 
Non  badar  punto  :  è  fuor  di  se.  Scoprirti 
Vuoi  dunque  a  forza  ? 

ORESTE. 

Immergerò  il  mio  brando 
Nel  traditor  tante  Hate  e  tante, 
Quante  versasti  dalla  orribil  piaga 
Stille  di  sangue. 

ELETTRA. 

Ei  non  vaneggia.  Un  padre... 

ORESTE. 

Si,  mi  fu  tolto  un  padre.  Oh  rabbia  !  E  inulto 
Rimane  ancora  ? 

ELETTRA. 

E  chi  sarai  tu  dunque. 
Se  Oreste  non  sei  tu  P 

PILADE. 

Che  ascolto  ? 

ORESTE. 

Oreste! 
Chi,  chi  mi  appella  ? 

PILADE. 

Or  sei  perduto. 

ELETTRA. 

Elettra 
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Ti  appella  ;  Elettra  io  son,  che  al  sen  ti  stringo 
Fra  le  mie  braccia... 

ORESTE. 

Ove  son  io  ?  Che  dissi  ?... 
Pilade  :  oimè!... 

ELETTRA. 

Pilade,  Oreste,  entrambi 
Sgombrate  ogni  timor;  non  mento  ilnome. 
Al  tuo  furor,  le  riconobbi,  Oreste; 
Al  duolo,  al  pianto,  all'amormio,  conosci 
Elettra  tu. 

ORESTE. 

Sorella;  oh  ciel.'...  tu  vivi  ? 
Tu  vivi  ?  ed  io  t' abbraccio  ? 

ELETTRA. 

Oh  giorno!... 

ORESTE. 

Al  petto 
Te  dunque  io  stringo  P  Oh  inesplicabil  gioja  ! 
Oh  fera  vista  !  la  paterna  tomba  ?... 

ELETTRA. 

Deh  !  ti  acqueta  per  ora. 

PILADE. 

Elettra ,  oh  quanto 
Sospirai  di  conoscerti  !  tu  salvo 
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OfBtié  m*  bai,  oìm  di  im  itttso  é  pwu  ; 
Pensa  s' io  t' amo. 

ELCTTItA. 

E  tu,  eresciutoT  hai; 
Fratel  secondo  a  me  tu  sei- 

MLADE. 

Deh!  meco 
Dunque  i  tuoi  preghi  tmisoi  ;  ah  !  mae» 

imprendi 
A  ratiener  di  questo  ardente  spirto 

I  ciechi  moli.  Oreste,  a  duro  passo 
Vuoi  lu  ridurci  a  forza  f  ad  ogni  istante 
Vuoi,  ch'io  tremi  per  le?  Finora  in  salvo 
Qui  ci  han  scorti  piotate,  amor,  vendetta; 
Ma,  se  cosi  prosiogui... 

ORESTE. 

È  ver;  perdona, 
Filade  amato  ;...io  fuor  di  me...  Che  vuoi?... 
Qual senno  mai  regger potea?...  Quainioti, 
A  una  tal  vista  inaspettata  !...  lo'i  vidi, 
Si,  con  questi  occhi  io'l  vidi.  Ergca  la  testa 
Dal  negro  avello  :  il  rabbuffato  crine 
Dal  viso  si  togliea  con  mani  scarne  ; 
B  tulle  guance  livide  di  morte 

II  pianto  e  il  sangue  aneor  rappifeto  stava. 
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Né  il  Yi<ìi  tol  ;  che  porgli  orecchi  al  eore 
Flebil  mi  giuDsc,  e  spavetitevol  Tooe, 
Che  io  mente  ancor  mi  suona,  n  OUglici 

imbelle, 
•  Ghè  più  indugi  a  ferire  ?  adulto  sci, 
«  Il  ferro  hai  cinto,  eTuccisor  mio  vive  ?  » 
Oh  rampogna  !...  Ei  cadrà  per  mesveaalo 
Sulla  tua  tomba  ;  dell'  iniquo  sangue 
Non  serberà  dentro  a  sue  vene  slilla  t 
Tu  il  berai  tutto,  ombra  assetata,  a  tosln. 

ELETTRA. 

Deh  !  l'ire  affrena.  Anch'io  spesso  rimiro 
L'ombra  del  padre  squallida  affacciarsi 
A  quei  gelidi  marmi  ;  eppur  mi  taccio. 
Vedrai  le  impronte  del  sangue  paterno 
Ad  ogni  passo  in  questa  reggia  ;  e  forza 
Ti  fia  mirarle  con  asciutto  ciglio. 
Fioche  con  nuovo  sangue  non  l'hai  tolte. 

Elettra,  oh  quanto,  più  che  il  dir,  mi  fora 
Grato  r  oprar  !  Ma  finché  il  dì  ne  giunga, 
Starommi  io  dunque.  Intanto,  a  pianger  nati, 
losieme  almen  piaogercm  noi.  Fia  vero 
Ciò  eh'  io  più  non  sperava  ?  entro  al  tuo  seno, 
I>'iinQr,4'ira»  e  di  duoll^ineio  verso  F 
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Non  seppi  io  mai  di  te  più  nulla  :  spenta 
Ti  credea  dal  tiranno  :  a  vendicarli, 
Più  che  a  stringerti  al  sen ,  presto  veniva. 

ELETTRA. 

Vivo,  e  ti  abbraccio  ;  e  il  primo  giorno  è 

questo, 
Che  il  viver  non  mi  duole.  Il  rio  furore 
Del  crudo  Egisto,  che  freraea  più  sempre 
Di  non  poter  farti  svenar,  mi  fea 
Certa  del  viver  tuo  :  ma  quando  udissi, 
Che  tu  di  Strofio  Y  ospitale  albergo 
Lasciato  avevi,  oh  qual  tremore!... 

PILADE. 

Ad  arte 
Sparse  il  padre  tal  grido,  affin  che  in  salvo 
Dalle  insidie  d'Egisto  ei  rimanesse 
Così  vieppiù  sicuro.  Io  mai  pertanto, 
Mai  noi  lasciai,  né  il  lascerò. 

OBESTE. 

Sol  morte 
Partir  ci  può. 

PILADE. 

Né  lo  potria  pur  morte. 

ELETTRA. 

Oh,  senza  esempio  al  mondo,  unico  amico  ! 
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Ma  dite  intanto  :  al  sospettoso»  al  crudo 
Tiranno,  or  come  appresentarvi  innanzi  ? 
Gelarvi  qui  già  noi  potreste. 

PILADE. 

A  lui 
Mostrar  vogliamci  apportator  mentiti 
Della  morte  d'Oreste. 

ORESTE. 

£  vile  il  mezzo. 

ELETTRA. 

Men  vii,  ch'Egisto.  Altro  miglior,  più  certo 
Non  havvi,  no  :  ben  pensi.  Ove  introdotti 
Siate  a  costui»  pensier  Ba  mio,  del  tutto. 
Il  darvi  e  loco  e  modo  e  tempo  ed  armi 
Per  trucidarlo.  Io  serbo,  Oreste  ancora. 
Quel  ferro  io  serbo,  che  al  marito  in  petto 
Vibrò  colei,  cui  non  osiam  più  madre 
Nomar  dappoi. 

ORESTE. 

Che  fa  queir  empia  ?  in  quale 
Suto  viv'  ella?  ed  il  non  tuo  delitto 
Come  a  te  fa  scontar,  d'esserle  figlia? 

ELETTRA. 

Ah  1  tu  non  sai  qual  vita  ella  pur  tragge. 
Fuor  che  d' Atride  i  figli,  ognun  pietade 
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Ne  afrit...  L'tvreniino  anckepurtr^pp^na 
Di  lerror  piena,  e  di  sospeito  sempre) 
A  vii  tenuta  dal  suo  Egisto  isiessoj 
D'Egisto  amante,  ancor  che  iniquo  il  sappia  ; 
Pcnlita,  eppur  di  rinnovare  il  fallo 
Capace  forse,  ove  la  indegna  fìanruTia, 
Di  cui  si  adira  ed  arrossUee,  il  voglia  : 
Or  madre,  or  moglie,  e  non  mai  moglie,  o 

madre  : 
Aspri  rimorsi  a  mille  a  mille  il  core 
Squarcianle  il  dì  ;  notturne  orride  lonrt 
Tolgonle  i  sonni.  Ecco  qual  vive. 

ORESTI. 

Il  ciel» 
Fa  di  lei  lunga,  terribil  vendetta, 
Quella,  che  a  noi  natura  non  concede* 
Ma  pure  ella  debb'  oggi  o  madre,  o  moflle 
Essere,  il  de',  quando  al  suo  fianco,  atern 
Cader  vedrà  da  ine  trafitto  il  reo 
Vile  adultero  sua 

ELETTIU. 

Misera  madre  ! 
Vista  non  l'hai  •„,.  ohi  sa?... in  vederla... 

ORESTE. 

U4ii« 
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Ho  il  fadr«;«ba8U. 

ELETTRA. 

Eppure  uo  cotal  mittt 
Ribrezzo  in  cor  tu  proverai,  che  a  forza 
Pianger  faraUi,  e  riroerobrar  che  è  madr«. 
Ella  è  mite  per  me;  ma  Egislo  vile, 
Che  a'  preghi  suoi  sol  mi  serbò  la  vita, 
Quanto  più  può  mi  opprime.  Il  don  suo  crudo 
lo  pur  soffrii,  per  aspellare  il  giornOf 
Che  il  ferro  lordo  del  paterno  sangue 
Rendessi  a  te.  Questa  mia  destra  armarne 
Più  volle  io  volli,  abbenchè  donna  :  alQn* 
Tu  giungi ,  Oreste  j  e  assai  tu  giungi  in  tempo  j 
Ch'oggi  Egislo,  per  torre  a  se  il  mio  aspello, 
Mi  vuol  d'un  de'  suoi  schiavi  a  forza  sposa. 

ORESTE. 

Non  inviuto,  aU'  empie  nozze  io  venga  : 
Vittima  avran  nou  aspettala  i  Numi. 

ELETTRA. 

Si  oppon,  ma  invano,  Glitennestra* 

ORESTE, 

lo  Ui, 
Dimmi,  fidar  nulla  potremmo? 

SUTTRA. 
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Benché  fra  i  Tizio  e  la  virtude  ondeggi. 
Si  attiene  al  vizio  ognora.  Egisto  al  fianco 
Più  non  le  stando, . .  allor, . .  forse. .  Fa  d' uopt 
Vederla  poi.  Meco  ella  piange,  è  vero  ; 
Ma  col  tiranno  sta.  Sua  vista  sfuggi. 
Finché  non  torni  Egisto. 

PILADE. 

E  dove  i  passi 
Portò  quel  vile  ? 

ELETTRA. 

Empio,  ei  festeggia  il  giorno 
Della  morte  d'Atride. 

ORESTE. 

Oh  rabbia  ! 

ELETTRA. 

I  Numi 
Ora  oltraggiando  ei  sta.  Di  qui  non  lunge, 
Sulla  via  di  Micene,  al  re  dell' ombre 
Vittime  impure,  e  infòmi  voti  ei  porge  : 
Né  a  lungo  andar  può  molto  il  rieder  suo. 
Ma  noi  qui  assai  parlammo  :  io  nella  reggia 
Rientrerò  non  vista  :  ad  aspettarlo 
Statevi  là  dell'  atrio  fuor  del  tutto. 
Pilade,  affido  a  te  il  fratello.  Oreste, 
Sft  m'ami,  oggi  il  vedrò  :  per  l'amor  nostro  , 
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Per  la  memoria  dell'ucciso  padre, 
L'amico  ascolta,  e  il  tuo  bollor  raffi'ena  : 
Che  la  vendetta  sospirata  tanto 
Cader  può  a  vuoto  per  volerla  troppo. 


FINE  DBLL'  atto  SECONDO. 
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ATTO  TERZO. 

SCENA  PRIMA. 
CLITENNESTIU,  ELETTRA. 

CLITENNESTRA. 

Lasciami,  Elettra  ;  alle  tue  stanze  riedi  : 
Ir  voglio»  sì,  d'Egisto  in  traccia... 

ELETTRA. 

Oh  madre  ! 
Già  ti  martira  il  non  tornar  d'EgistoP 
Or  temi  tu,  che  all'  are  innanzi  l^abbia 
Incenerito  il  fulmine  del  cielo  ? 
Noi  temer,  no  ;  che  il  ciel  finora  arride 
Agli  empj  qui. 

CUTENNESTRA. 

Tacid'Egislo... 

ELETTRA. 

È  vero  ; 
n  sol  nomarlo  ad  ogni  lingua  è  macchia. 
Oh  I  sei  tu  quella,  che  volea  pur  dianzi 
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Porger  meco  di  furto  al  sacro  avello 
Lagrime,  e  voti  ? 

CLITENNESTRA. 

Cessa  ;  andarne  io  voglio... 

ELETTRA. 

Ad  incontrar  colui,  che  dal  tuo  stesso 
Labbro  più  volte  udia  nomar  stroroento 
D*  ogni  tuo  danno  f 

CLlTEItnEStRA. 

È  ver  :  con  lui  felice 
^on  sono  io  mai  ;  ma  né  senz'  esso  il  sono. 
Lasciami. 

ELETTRA. 

Almen,...  soffri... 

CL1TEN>'ESTRA. 

Che  più? 

ELETTRA. 

Melassa!... 
Che  fia,  se  incontra  or  pria  d'Egisioil  figlio  ? 

SCENA  IL 
CLITENNESTRA. 
Me  stessa  invan  cerco  ingannar... 
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SCENA  III. 

CLITENNESTRA,  ORESTE,  e  PILADE 
tra  disparte. 

ORESTE. 

Non  giunge, 
Mai  non  giunge  costui? 

PILADE. 

Dove  t'inoltri  ? 

CLITENNESTRA.. 

Amo  Egisto»  purtroppo!... 

ORESTE. 

Egisto  ?  oh  voce  ! 
Chi  veggio  ?  è  déssa  :  la  rimembro  ancora. 

PILADE. 

Vieni  ;  che  fai?  t*  arretra. 

CLITENNESTRA. 

Agli  occhi  mìei 
Chi  si  appresenta  ?  Oh  !  chi  se'  tu  ? 

PILADE. 

Deh  !  scusa 
11  nostro  ardir  ;  stranieri  noi,  tropp'oltre 
Veniamo  or  forse  :  al  non  saper  lo  ascrivi, 
Ad  altro  no. 
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CLITENMESTB4. 
eiBSTB. 

laArfo.., 

PIUDfi. 

Nati 
Non  siamo... 

0RE9TE. 

E  non  d'Egisto... 

FILADE. 

Al  re  ci  maDda 
Di  Focide  il  signor».. 

ORESTE» 

Se  qui  re... 

PILADE. 

Quindi, 
Se  tu  il  concedi,  entro  la  reggia  il  piede, 
Di  lui  cercando,  inoltreremo. 

CUTEKNESTIU* 

In  Argo 
QtMl  vi  guida  cagione  P 

ORESTE. 

numu 

Nwnarln 
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Dobbiamo  al  re. 

CLITENNESTRA. 

Del  pari  a  me  narrarla 
Potrete  ;  or  sta  fuor  della  reggia  Kgistu. 

PILÀDE. 

Ma  temer  avvi... 

ORESTE. 

Spero. 

CLITENNESTRA. 

Intanto  il  tutto 
A  me  8i  esponga* 

ORESTE. 

Io  tei  vo' dir... 

PILÀDE. 

Se  pure 
Tu  ce  l'imponi;  ma... 

CLITENNESTRA. 

Sul  trono  io  seggo 
IKEgisto  a)  fianco. 

ORESTE. 

E  il  sa  ciascun,  che  degna 
Tu  sei  di  lui. 

PlLADE. 

Sarebbe  a  te  men  grata. 
Che  ad  Egìsto,  la  nuova. 
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CUTENNESTRA. 

Equal?... 

ORESTE. 

Che  parli? 
Qual  può  il  consorte  udir  grata  novella, 
Che  alla  moglie  noi  sia  ? 

PILÀDE. 

Tu  sai,  che  il  nostro 
Assoluto  signore  a  Egisto  solo 
G*  impon  di  darla. 

ORESTE. 

Egisto  ed  essa  un'alma 
Sono  in  due  corpi. 

CLITENNESTRA. 

A  die  così  tenermi 
Sospesa  ?  Or  via ,  parlate. 

PILÀDE. 

Acerbo  troppo 
Ti  fia  Fannunzio  ;  e  tolga  il  ciel,  che  noi.. 

ORESTE. 

Assai  t'inganni  :  a  lei  rechiamo  intera 
E  sicurezza,  e  pace. 

CLIXENMBSTRA. 

Ornai  dovreste 
Porlin... 
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Regina»  arrcchiam  noi  la  morte... 

CLITENHESTRA. 

di  ehi? 

piiABe, 
Taci. 

CLITBimBtTRA. 

Di  chi  ?  Parla. 

OftESTB. 

D'OfMC». 

CLITBHMEflTRA. 

Oiaè  t  ohe  ttnte  ?...  del  mio  figlio  ?...  Oh 
cielo!... 

Del  figlio,  Bit  d^AgamennoD  trafitto... 

CUnKMEBTIIA. 

Che  dici? 

PILADE. 

Ei  dice,  che  trafitto  Onatte 
NoD  fu. 

ORESTE. 

Del  figlio  del  trafitto... 

HLABl* 

Insano, 
Spergiuro,  amo  aerbi  cosi  tua  Uàèf 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  in,  SGENA  IIL        IM 

CLvnauamtfUi, 
MiMra  loti  4olV unico  mio  figlio 
Orba... 

ORESTI. 

Ma  forse  il  più  mortai  nemico 
Non  eri  Oreste  del  tuo  Egisto  P 

CUTERKESTIU. 

Ahi  omdie  I 
Barbaro  !  in  guisa  tal  la  morte  anmia» 
D'unico  figlio  ad  una  madre? 

PILADE. 

Eli  troppa 

Giovine  ancora,  e  delle  corti  ignaro 
(Scusalo,  deh  !  ),  per  appagar  tua  brama. 
Incautamente  con  soverchio  lelo^ 
La  mia  tradiva.  Udir  tal  nuòva  peseia, 
D'Egisto  a  senno,  e  dal  suo  labbro  solo 
Dovuto  avresti;  e  il  mìo  pensier  tal  era. 
Ma  s'egli... 

OHESTE. 

Errai  fors'io  ;  ma  spento  Ìl  ÌgUo, 
Secura  ornai  eoi  tuo  consorte... 

CUTERNESTRA. 

Ah  !  taci. 
D^OretM  pria  fui  madre. 
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ORESTE. 

Egisto  forse 
Tè  men  caro  d' Oreste  ? 

PILADE. 

Or  che  favelli? 
Che  fai  ?  con  vani  ed  importuni  detti 
Di  madre  il  pianto  esacerbare  ardisci  ? 
Lasciala  ;  vieni  ;  il  I  agri  mare,  e  il  tempo. 
Sollievo  solo  al  suo  dolore... 

ORESTE. 

Egisto 
Alleviar  gliel  può. 

PILADE. 

Vieni  :  togli amci 
Dal  suo  cospetto,  che  odiosi  troppo 
Noi  le  Siam  fatti  ornai. 

CLITENNESTRA. 

Poiché  la  piaga 
Mi  festi  in  cor,  tu  d'ampliarla, crudo, 
Godrai  :  narrami  or  come,  dove,  quando 
Cadde  il  mio  Bglio.  Oreste,  amato  Oreste, 
Tutto  saper  di  te  vogl'  io  ;  né  cosa 
Ninna  udir  più,  fuor  che  di  te. 

ORESTE. 

Lo  amavi 
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Tu  dunque  molto  ancora  ? 

CLITENNESTRA. 

0  giovinetto. 
Non  hai  tu  madre? 

ORESTE. 

lo?...  L'ebbi. 

PILADE. 

Oh  cieli  Regina, 
Soggiacque  al  fato  il  figUuol  tuo  ;  la  vita. . . 

ORESTE. 

Non  gli  fu  tolta  da  nemici  inferni  ; 
Ai  replicati  tradimenti  atroci, 
No,  non  soggiacque... 

PILADE. 

E  ciò  saper  ti  basti. 
Chi  ad  una  madre  altro  narrar  potrebbe? 

ORESTE. 

Ma  se  una  madre  udir  pur  vuole... 

PILADE. 

Ah,  sofiri, 
Che  la  storia  dolente  al  re  soltanto 
Si  esponga  appien  da  noi. 

ORESTE. 

Godrà  nne  Egisto. 
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1«6  ORESTE. 

Troppo  dicemmo)  tndìtm.  Pietà  ne  vieta 
Di  obbedirti  per  or.  Seguimi  :  è  forza , 
È  forza  alfin,  che  al  mio  voler  t' i^aoiU. 


SCENA  IV. 

CLITENNESTRA. 

Figlio  infelice  mio  !...  tìglio  innocente 
Di  scellerata  madre  !.,.  Oreste,  Oreste... 
Ah  !  più  non  sei  !  Fuor  del  paterno  regno. 
Da  me  sbandito,  muori  ?  Egro,  deserto, 

ChÌ8a,quaImorle!...Eal  fianco  tuo,  nell'ore 
Di  pianto  estreme,  un  sol  de'  tuoi  non  v'era  ? 
,  Né  dato  a  te  di  tomba  onor  nessuno... 
Oh  destino  I  il  figliuol  del  grande  Atride, 
Errante,  ignoto,  privo  d'ogni  ajulo... 
Né  madre,  né  sorella  col  lor  pianto 
Lavare  il  morto  corpo  tuo  !.,.  Me  lassa  ! 
Figlio  amato,  mie  man  non  ti  prestaro 
L'ultimo  ufficio,  ch'udendoli  I  lumi 
Moribondi.  Che  dico?  eran  mie  mani 
Da  tanto  ?  ancor  del  tangue  del  tuo  padre 
Lorde  e  fumanti,  dal  tuo  volto,  Oreste, 
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Le  ànmiì  ^gnort,  •  con  ragioD,  r«tpiiàte. 
Oh  dì  madrt  meii barbara  ta  degno!.. . 
Ma  per  averli  io  *\  genitor  svenalo, 
Ti  Boa  io  madre  meno  ?  ah  !  mai  non  parde 
Natura  i  drilli  suoi...  Pur,  se  il  destino 
Te  giovinoUo  non  logliea,  lu  forse 
(  Come  prcdello  era  da  oraool  vano  ) 
Rivolto  avresti  nella  madre  il  ferro!... 
E  tu  il  dovevi  :  inemendabil  fallo, 
Qual  mano  altra  punir  meglio  il  potea^ 
Deh  !  vivi,  Oreste;  vieni  ;  in  Argo  torna, 
L'oracol  compi  ;  in  me,  non  una  madr$, 
Ma  iniqua  donna  che  usurpò  tal  nome, 
Tusvcnerai  :  deh  !  vieni. ..Ah!  piùnonf^i*.. 

SCENA  V. 
EGISTO,  CLITENNESTRA. 

EGISTO. 

Che  fia  f  qnal  piamo  P  onde  cagion  ttOTiUa  ?.. . 

CUT£NNE8T1IA. 

Dì  pianto  sì,  d^ eterno  pianto,  or  godi, 
Nuova  ho  oagioii  :  di  paventar,  di  atarli 
Tremante  or  cessa.  AlUe,  paghe miA  velti 
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Tue  brame  sono,  è  spento  alfin  quel  tuo 

Fero,  crodel,  terribile  nemico. 

Che  mai  pertanto  a  te  non  nocque  ;  è  spento. 

L*  unico  tìglio  mio  più  non  respira. 

EGISTO. 

Che  dici?  Oreste  spento?  a  te  l'avviso 
Donde  ?  chi  Varrecava  ?. .  lo  non  tei  credo. 

CLITENNESTRA. 

Noi  credi,  no?  forse,  perch'ei  sottraili i 
S' è  tante  volte  dal  tuo  ferro  iniquo? 
Se  al  mio  pianto  non  credi,  al  furor  mio 
Tu  il  crederai.  Già  nel  materno  core, 
Tutto,  sì  tutto,  il  non  mai  spento  affetto 
Mi  si  ridesta. 

EGISTO. 

Altra  non  hai  tu  prova, 
Ond'io?... 

CUTENNESTRA. 

Ne  avrai,  quante  il  tuo  core  atroce 
Chieder  ne  può.  Narrare  a  parte  a  parte 
Ti  udrai  l'atroce  caso;  e  brilleratti 
V  alma  in  udirlo  di  tiestea  gioja. 
Gente  in  Argo  vedrai,  che  T  inumano 
Tuo  desir  fòrà  sazio. 
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EGISTO. 

In  Argo  è  giunta 
Gente,  senza  ch*io'I  sappia  ?  a  me  primiero 
Non  si  parlò  ? 

GLITEMNESTRA. 

Del  non  aver  tu  primo 
Entro  al  mio  petto  il  crudo  stile  immerso 
Forse  ti  duole  ?  Opra  pietosa  tanto, 
È  ver,  spettava  a  te  :  nuova  si  grata 
A  una  consorte  madre  Egisto  darla 
Dovea,  non  altri. 

K6IST0. 

Donna,  or  qual  novella 
Ira  è  la  tua?  Cotanto  ami  l'estinto 
Figlio,  cui  vivo  rammentavi  appena? 

CLITE?<NESTIU. 

Che  parli  tu  ?  mai  non  cessava  io,  mai. 
Di  esser  madre  d' Oreste  :  e  se  talvolta 
L'amor  di  madre  io  tacqui,  amor  materno 
Mi  vi  sforzava.  Io  ti  dicea,  che  il  figlio 
Men  caro  era  al  mio  cor,  sol  perch'ei  meno 
Alle  ascose  tue  insidie  esposto  fosse. 
Or  ch'egli  è  spento,  or  più  non  fingo  ;  e  sappi, 
Che  m' era  e  ognor  caro  sarammi  Oreste 
Più  assai  di  te... 


Digitized  byVjOOQlC 


140  ORESTE. 

SCISTO. 

Poco  tu  di'.  Più  caro 
U  ti  fili,  che  tua  fama  :  onde... 

CUTENNESTRA. 

La  fama 
Di  cki  al  fianco  ti  sta  nomar  non  dessi. 
La  mia  fama,  il  mio  sposo,  la  mìa  pm%éf 
Ed  il  mio  figlio  unico  amato  (  trannt 
La  sola  vi  la  sua  )  tutto  a  te  diedi. 
Tu  da  foroee  arabiiFon  di  regno, 
Tu  da  vendella  orribile  guidato 
Quant'io  ti  dava  un  nulla  reputavi, 
Finch' altro  a  ter  ti  rìmanea.  Chi  vide 
f  Si  doppio  core,  e  si  crudele  a  un  tempo 
A  quell'amor  tuo  rio,  che  mal  tìngevi, 
Ch'io  credeva  in  mal  punto,  ostacol  forse, 
ObUcoI,  dimmi,  era  il  fanciullo  Oreste  ? 
Eppur  moriva  Agamennone  appena. 
Che  tu  del  figlio  ad  alla  voce  il  sangue 
Chiedevi  già.  Tu  smanioso  tutta 
Ricercavi  la  reggia  :  allor  quel  ferro, 
Che  non  avresti  osato  mai  nel  padre 
Vibrar  tu  stesso,  tu  il  brandivi  allora; 
Prude  tri  allor  contro  un  fanciullo  inemto. 
Ei  fu  sottratto  alla  tua  rabbia  t  appitM 
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Ti  coDoWio  quel  di|  ma  tardi  tropee. 
Misero  figlio  !  E  che  giovò  il  sottrarli 
Dall'  uocisor  del  padre  tuo  ?  trovasti 
Morta  immatura  ia  peregrina  terra... 
Ahi ,  teellerato  usurpatore  Egisto  ! 
Tu  m^uecidesti  il  figlio.. .  Egisto,  ah  !  aouia 
Fui  madre ;...  e pitinol  sono... 

■OISTO. 

A  te  lo  sfogo 
E  di  rampogM,  0  di  aotpiri  è  dato^ 
Purché  sia  spento  Oreste.  Or  di'  t  «oittrt 
A  chi  parlar?  chi  aonopove  approdaro  ? 
Chi  gr  inviò  P  dove  ricovran  ?  sono 
Mftssaggieri  di  re  Fpria  d' ogni  «osa. 
Chiesto  non  hanno  essi  d'figisto  in  àr§Èf 

eUTillRIBSTIU. 

Oàeàon  di  te  :  6trofio  gì' invia  t  li  tn^va 
Mia  inala  aorte  a  mo  davanti  (  e  tutto, 
Mal  grado  loro,  udir  da  loro  io  volli. 
Due,  ma  diversi  assai  d'indole  i  messi 
Slanna  in  tua  reggia*  La  feroce  nuova 
Darmi  nagava  1*  nn  piei^so  •  aantt  t 
Fervido  1*  altro,  inpetnoio»  loro, 
PaMn  fidar  del  dolor  mie  t  «ol«i 
Nfn  aìMr  fliiiA  iwff «è  w  ttariif«U . 
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Che  tu  in  udire  il  lagrimevol  caso. 

EGISTO. 

Ma  perchè  a  me  tal  nuova  espressamente 
Strofio  manda  ?  ei  fu  ligio  ognor  d' Atride  ; 
Ognuno  il  sa.  Non  fu  da  Strofio  stesso 
Trafugato  il  tuo  tìglio  ?  a  lui  ricetto 
Non  diede  egli  in  sua  corte  ? 

GLITENNESTRÀ. 

È  ver,  da  prima  ; 
Ma  or  gìàmolti  anni  assente  ei  n'era  ;  e  poscia 
Mai  non  ne  udimmo  più, 

EGISTO. 

Fama  ne  corse; 
Ma  il  ver,  chi'l  sa  P  certo  è  pur,  certo,  ch'dbbe 
Fin  da'  primi  anni  indivisibil  scorta. 
Custode,  amico,  difensore  il  figlio 
Di  Strofio,  quel  suo  Pilade,  che  abborro. 
Nemico  sempre  erami  Strofio  in  sonuna  : 
GomecangiossiP... 

CUTENNESTRA. 

Or  che  tu  re  sei  fatto. 
Non  sai  per  prova,  il  cor  di  un  re  che  sia  ? 
Barbaro  !  forse  or  ti  compiaci  udirmi 
Asseverar  ciò  che  mi  duol  pur  tanto  ? 
Va,  n'odi  alfin  quanto  a  le  basti  ;  vanne  ; 
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Lasciami.  Strofio  alle  sue  mire  Oreste 
Util  credè  ;  per  ciò  da  te  il  sottrasse  ; 
Quindi  il  raccolse,  e  regalmente  amollo  : 
Quindi  il  cacciò,  quando  disutil  forse 
Gli  era,  o  dannoso  ;  e  quindi  ora  ti  manda 
Ratto  il  messaggio  di  sua  morte  ei  primo. 
Tu  in  questa  guisa  stessa  un  dì  m'amavi, 
Pria  che  il  marito  io  trucidassi,  e  il  regno 
Ten  dessi  ;  e  tu  così  m' odiasti  poscia  ; 
Ed  or  cosi  mi  sprezzi.  Amor,  virtude, 
E  fede,  e  onore,  in  voi  mutabil  cosa, 
Giusta  ogni  evento,  sono. 

EGISTO. 

A  te  la  scelta, 
Ben  lo  rimembri,  a  te  lasciai  la  scelta 
Infra  gli  Atridi,  o  i  Tiestei  :  tu  stessa 
Scegliesti.  A  che  con  grida  non  cessanti 
Scontar  mi  fai  tua  scelta  ?  Io  t'amo,  quanto 
Tu  il  merti. 

GLITENNESTRA. 

Egisto,  alle  importune  grida 
lo  pongo  fin.  Sprezzami  tu ,  se  il  puoi  ; 
Ma  dirlo  a  me,  non  ti  attentar  tu  mai. 
Se  amor  mi  spìnse  a  rio  delitto,  pensa 
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144  ORBSTB. 

A  cIm  fàk  spinger  disperala  donaa 

SpraglaleaBier,daolo,rÌBiano«  aadagn*. 

SCENA  VI. 
EGISTO. 
I    tf  «daii  costar  tniiUa  rilava  il  raM. 


PINE  dell'  AtTO  tE&20. 
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ATTO  QUARTO. 

SCENA  PRIMA. 
ORESTE,  PILADE. 

PILADE. 

Eccoci  al  punto  :  or  d'arretrarci  tempo, 
No,  più  non  è  :  davanti  a  se  ne  vuole 
Egisto,  il  sai;  qui  d^aspettarlo  imposto 
Ne  viene  :  e  qui,  se  tu  non  cangi  il  hkhIo, 
A  uccider  no,  ma  a  morir  noi,  venimmo. 
Altro  non  dico.  A  tuo  piacer  vaneggia  ; 
Come  al  ferir,  presto  al  morire  io  vengo. 

ORESTE. 

Misero  me  !  Gotal  rampogna  io  roerto. 
Il  so  :  troppo  tu  m'ami  ;  io  non  fui  degno 
Di  te  tìnor  ;  deh  !  scusa.  Io  frenerommi 
Al  cospetto  d*  Egisto  ;  e  ciò  più  lieve 
Sarammi,  spero,  che  il  frenarmi  innanzi 
A  lei  che  il  manto,  il  volto,  ambe  le  mani 
Pareami  aver  tinte  di  sangue  ancora. 
Il  IO 
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146  ORESTE, 

Meglio  assai  l'odio,  che  a  nemico  io  porto, 
Nasconderò,  eh«  non  quell'orrtr  misto 
D' ira  e  pietade,  onde  me  tulio  empiea 
Di  tal  madre  la  visia. 

PILADE. 

Ad  essa  incontro 
Chi  ti  spingea  ?  non  io. 

ORESTE. 

Più  di  me  forte 
Non  80  qual  moto*  Il  crederesti  ?  in  mente 
Da  pria  mi  entrava  di  svenarla;  •  toste 
Mi  assalia  nuova  brama,  d'abbracciarla  : 
Quindi  «nUTArobe  a  vicenda.  Oh  vista  !  ohatai 
Tèrribil,  quanto  inesplicabili... 

PILAOE* 

Taci. 
Ecco  Egisto. 

ORESTI. 

Che  vegge  P  e  con  lui  viene 
Ancor  la  naadre  ?... 

POADE. 

0  me  tu  svana,  o  taoì. 
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ATTO  IV,  SeaKNA  IL         I4t 

SGENA  n. 

EGmO,  CLITENNESTRA,  ORESTR, 
PIUPE ,  SQh^AJu 

EGISTO. 

Vieni,  consorte,  vieni  ;  udir  ben  puoi 
Cosa,  cui  fede  ancor  non  presto  intera. 

CLITENNESTRA. 

Barbaro,  a  ciò  m\  sforzi? 

EGISTO. 

Udiaro.  StraBÌeH, 
Voi  di  Focide  il  re  veraci  messi 
Dunque  a  me  manda  P 

Sì. 

EGITTO. 

Certa  novella 
Recate  voi  ? 

PILADE. 

Signore,  un  re  c'invia; 
A  un  re  parliam  :  loco  può  aver  menzogna  P 

feeisto. 
Ma  Str^fio  veltro  a  ma  nea  die  mai  pegno 
Finora  d'amistà. 
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148  ORESTE. 

PILADE. 

Pia  questo  il  primo. 
Non  niegherò,  ch'ei,  già,  molti  anni  addietro 
Altro  era  in  core  :  lo  stringea  pietade 
Dell'infelice  Oreste  ;  ma,  se  un  tempo 
Gli  die  ricetto,  ei  gli  niegò  pur  sempre 
Ajuto  ed  armi,  e  a  te  giammai  non  volle 
Slrofio  far  guerra. 

EGISTO. 

Apertamente  ei  farla 
Non  ardì  forse.  Ma  di  ciò  non  calmi. 
Dove  peria  colui  P 

ORESTE. 

Colui! 

PILADE. 

Di  Greta 
Gli  è  tomba  il  suolo. 

EGISTO. 

E  come  estinto  il  seppe 
Strofio  anzi  me? 

PILADE. 

Pilade  tosto  al  padre 
Portò  ul  nuova  :  al  duro  caso  egli  era 
Presente. 
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ATTO  IV,  SCENA  H.         U9 

EGISTO. 

E  quivi  ad  immatara  morte 
Che  il  trasse  ? 

PILADE. 

11  troppo  giovenil  suo  ardore. 
Antica  usanza  ogni  quint'anno  in  Creta 
Giuochi  rinnova,  e  sagrifizj  a  Giove. 
Desio  di  gloria ,  e  naturai  vaghezza 
Traggo  a  quel  lido  il  giovinetto;  al  fianco 
Pilade  egli  ha  non  divisibii  mai. 
Calda  brama  d'onor  nell'ampia  arena 
Su  lieve  carro  a  contrastar  lo  spinge 
De'  veloci  corsier  la  nobil  palma  : 
Troppo  a  vincere  intento,  ivi  la  vita 
Per  la  vittoria  ei  dà. 

EGISTO. 

Ma  come  ?  Narra. 

PILADE. 

Feroce  troppo,  impaziente,  incauto. 
Or  della  voce  minacciosa  incalza, 
Or  del  flagel,  che  sanguinoso  ei  ruota. 
Sì  forte  batte  i  destrier  suoi  mal  domi, 
Ch'  oltre  la  meta  volano,  più  ardenti, 
Quanto  veloci  più.  Già  sordi  al  freno, 
Già  sordi  al  grido,  ch'ora invan  gli  acqueta, 
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Foco  spiran  le  n^ri  j  all'  aura  i  crini 
Svolaizan  irli  j  ^  in  denso  nembo  avrolli 
D'agonal  polve,  quanto  è  va«to  il  cirffOt 
Corron,  ricorron  come  folgor  ratti. 
Spavento,  orrore,  alto  scompiglio,  e  morte 
Per  tutto  arreca  in  torti  giri  il  carro  ; 
Finché,  pcrCOMO  con  orribil  urto 
A.  marmorea  colonna  il  fervid*  aa»e, 
diverto  Oreste  cade,.. 

CUTJSNMESTBA. 

Ahi  non  più;  Uti  : 
Una  mtdre  ti  «•colta* 

MLADE. 

È  ter }  pefdonn. 
Io  non  dirò,  come  ei  di  sangue  il  piano 
Rigasse,  orribilmente  strascinalo... 
Pilade  accorge  ;.. .  invan  : ...  frale  sue  braccia 
Spirò  r  amico. 

CLITENNESTRA. 

Oh  morte  ria  ! 
P1JUM>S. 

Ke  pitnia 
In  Crttt  ofni  uom  (  Uni»  tei  fi»vi«  irt 
Mtiéa^lriiift,  Ardir*... 
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ATTO  IV,  SCaOJA  II.         Ut 

CUTEMNE8TBA. 

E  ehi  noi  piango, 
Fuorché  soloffuest'empio  ?...  0  figlio  amuto. 
Più  non  degg'io,  mai  più  (  lassa  1  )  vederli  9 
Ma  oimè  !  pur  troppo  ti  veggo  di  Slige 
L'ooda  varcoft  del  padre  abbracciar  T  ombra, 
E  torcer  bieco  a  me  lo  sguardo  entrambi, 
E  d'ira  orribil  ardere...  Son  io, 
Sì.  #on  io»  ebevi  uccisi.,.  Oh  madre  infame, 
Oh  rea  connorle  !  Or  sei  tu  pago,  Egiilp  f 
EOISTO. 

n  tuo  narrar,  certo,  ha  di  ver  sembianza  l 
Chiaro  il  vero  fia  in  breve.  Entro  mia  reggia 
Statevi  intanto }  e  guiderdon,  qual  dessi, 
Pria  del  partir  v'avrete. 

?)LÀDE. 

A'  cenni  tuoi 
Staremci.  Vieni. 

ORESTC:. 
Andiamo,  andiam  ;  che  om^ 
Più  non  poss'io  tacermi. 

CLITE^iNSSTRA. 

P  tu,  ^  nanri 
Senza  esultar  di  gioja  i]  fero  caso, 
IHl)t  !  ferma  il  pieae,  e  dimmi  :  alla  infelice 
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152  (HIESTE. 

Madre  perchè  dentro  brev'urna  acchiuso 
Non  rechi  il  cener  del  suo  amato  tìglio  ? 
Funesto,  eppur  gradito  dono  1  ei  spetta. 
Più  che  a  niun' altri,  a  me. 

PILADE. 

Pilade  gli  arse 
Il  rogo  ;  escluso  dai  funebri  onori 
Ogni  altro,  ei  sol  raccolse  il  cener  suo  : 
Ei  di  pianto  il  bagnava  :  ultimo,  infausto 
Pegno  della  più  nobile,  verace, 
Forte,  e  santa  amistà  che  al  mondo  fosse, 
Ei  sei  riserba  :  e  a  lui  chi  fia  che  il  tolga  ? 

EGISTO. 

E  a  lui  chi  fia  che  il  chiegga  P  Ei  l'abbia  : 

un  tanto 
Amico  suo  da  lui  più  assai  mertava. 
Maraviglia  ben  ho,  com'ei  mal  vivo 
Sul  rogo  stesso  generosamente 
Se  coir  estinto  non  ardesse  ;  e  eh* una, 
Sola  una  tomba,  di  tal  coppia  eletta 
Non  racchiudesse  le  reliquie  estreme. 

ORESTE. 

Oh  rabbia  !  e  tacer  deggio? 

PILADE. 

fi  ver,  di  duolo 
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ATTO  IV,  SCENA  0.         I6S 
Pilade  non  mori  ;  ma  in  vita  forse 
Pietoso  amor  del  genitore  antico 
Mal  tuo  grado  il  serbò.  Spesso  è  da  forte, 
Più  che  il  morire,  il  vivere. 

EGISTO. 

Miabborre 
Pilade  al  par  che  m'abboniva  Oreste. 

PILÀDE. 

Noi  Siam  del  padre  messaggeri  :  ei  brama 
Piena  amistade  or  rinnovar  con  Argo. 

EGISTO. 

Ma  di  Pilade  è  padre  :  egli  raccolse 
Qual  proprio  figlio  Oreste  ;  ei  dal  mio  sdegno 
11  difese,  il  sottrasse. 

PILADE. 

Oreste  spento , 
Non  scema  in  te  lo  sdegno  ? 

GUTENNESTRA. 

E  qual  d'Oreste 
Era  il  delitto  ? 

ORESTE. 

Esser  figliuol  d'Atride. 

EGISTO. 

Che  ardisci  tu?... 
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m  oRism 

PILADB. 

Signor...  dove  nop  moq* 
F«i9a  M  v«r  ?  sa  luiu  Grecia,  quaotp 
T'inimicasse  Alrida  j  esa,  <ìbe  i  f  iorpi 
T  insidiò,  che  perseguirne  il  figlio 
DoveviM* 

E  sa,  che  mille  volte  e  mille 
Tentato  (lai  tu  con  tradimenti  trarlo 
A  morte  infame  ;  e  sa,  che  alsolsuo  aspetta 
Tremato  avresti... 

£GISTO. 

Oh!  che  di' tu?  Chi  sei  ^ 
tarla. 

ORESTI!. 

Son  tale... 

MLADE. 

Egli  ò...  Deh  1  noD  Uègftarti, 
Egisto;...  egli  ò... 

EGISTO. 

Chi? 
OUBSfB* 

Tal... 

Pi64N69JIWÌ#» 
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ATTO  IV,  6GENA  n.         i^ 

Pilado  tgli  è  I  quiraltroÌD  Argo  il  menii, 
Cho  iettilo  di  vedere  il  loco,  ov'ebbe  ' 
Oreste  suo  la  cuna.  A  pianger  viene 
Con  la  madre  Y  amico.  Il  re  concesso 
Gli  ha  di  seguirmi  ignoto  ;  ogni  i  egale 
Pompa  lasciando,  in  umil  nave  ei  giunge, 
Per  men  sospetto  darli  ;  a  me  la  cura 
Ne  aflìda  il  padre  :  ei,  nelF  udir  d'Orestti 
Tacer  non  seppe  t  eccoatepianoiltutto. 
Deh  !  tu  noi  vogli  or  d' inesperti  detti 
Reo  tenerne  stimar,  eh'  altro  qui  '1  tragga* 

CLITENNE8TRA. 

Oh  ciel  !  Pilade  questi  ?  Oh  !  vieni  ;  dimmi, 
No vel  mio  figlio  ; . .  *  almen  eh'  io  sappia. . . 

EGISTO. 

fi  Yaii9i 
Donna,  il  tuo  dir  Qual  ch'egli  sia,  t«i  senfi 
Uso  a  soflrir  non  son.  Marche  ?lo  sguardo 
Ardente  in  mo  d'ira  e  furor  tu  figgi  P 
E  tu  lo  iocbioi  irresoluto  a  terra? 
Voi  messeggeri  ^trofie  a  me  nop  m»néM  l 
Voi  mentitori,  traditor  voi  sete. 
Soldati,  or  tptto  io  oeppi... 

Dahlm'aacoUa... 
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166  ORESTE. 

E  fia  pur  ver,  che  un  sol  sospetto  vano 

Romper  ti  faccia  or  delle  genti  il  dritto  ? 

EGISTO. 

Sospetto  ?  In  volto  la  menzogna  stawi, 
Ed  il  timor  scolpito. 

ORESTE. 

In  cor  scolpito 
Il  rio  timor  ti  sta. 

CLITENNESTRA. 

Dite  :  non  vera 
Potria  forse  la  nuova  ? 

PILADE. 

Ah!  così... 

ORESTE. 

Tremi, 
Tremi  tu  già,  che  il  figlio  tuo  riviva, 
Novella  madre  ? 

E6IST0. 

Oh  qnal  parlar  !  Si  asconde 
Sotto  que'  detti  alcun  feroce  arcano. 
Pria  che  tu  n'abbi  pena... 

PILADE. 

Oh  cielldeh!  m'odi. 

EGISTO. 

Il  ver  saprò.  Traggansi  intanto  in  duro 
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ATTO  IV,  SCENA  U.         167 
Carcere  orrendo. . .  Ah  !  non  v'ha  dubbio  : 

gli  empj 
Son  ministri  d'Oreste.  Aspri  tormenti 
Si  apprestin  loro  :  io  stesso  udrolli  :  io  stesso 
Vo'  saper  lor  disegni.  Itene.  In  breve 
Certo  esser  vo*,  se  è  vivo  o  morto  Oreste. 

SCENA  m. 

ELETTRA ,  CLITENNESTRA , 
EGISTO. 

ELETTRA. 

Oreste  a  morte  ?  oh  ciel,  che  veggio?  0 

madre, 
A  morte  trar  lasci  il  tuo  figlio  ? 

GUTENNESTRA. 

Il  figlio?.. 

EGISTO. 

Oreste  ?  in  Argo  ?  in  mio  poter  ?tra  quelli? 
Oreste?  Oh  gioja!  Guardie... 

CLITENNESTRA. 

Il  figlio? 

ELETTRA. 

Ahi  lassa! 
Ah!  chediss'io? 


Digitized  byVjOOQlC 


158  ORESTfe. 

EfilSTO. 

Correlo;  al  mio  eoipetto 
Ritòmin  tosto  ;  ile,  aiirettate  il  piede, 
Volate.  Oh  gioja  ! 

ELETtllA. 

Io  l'ho  tradito  !  lo  tt«Ma  ! 

GLITENNESTRA. 

Il  figlio  mio!  Grudel,  t«  tu  me  pria 
Non  sveni,  trema... 

EGISTO, 
In  Argo,  entro  mia  reggia. 
Perfida  donna,  il  mio  mortai  nemico 
Iiilr«4uoi,  nascondi  f 

ELETTRA. 

Eralo  ignoto 
Non  men  che  a  te  ;  fu  mio  Y  inganno. 

EGISTO. 

E  d'ambe 
iarà  la  pena. 

CLITBlfNESTRA, 

Ah  !  no  ;  me  sola  togli 
Di  vita,  me  ;  ma  i  figli  miei... 

EGISTO. 

D'Atride 
Griniqai  avanzi  Pah  !  non  mi  cape  fnsèfto 
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ATTO  IV,  iClNA  III.         Ii9 
Dalla  letiziai!  core.  Oggi,  d'un  colpo, 
Spenti  fien  tutti...  Ma  tornar  già  veggio 
I  traditori  :  eccoli.  Oh  fausto  giorno  ! 

SCENA  fV. 

ORESTE,  PILADE  incatinatìj  ELET- 
TRA ,  CUTENNKSTRA,  EGISTO, 
Soldati. 

KGISTO. 

00  tutto  già  ;  sol  qual  di  voi  tia  OrMti, 
Dite*.. 

PILADE. 
SOD  io. 

ORESTE. 

Meniogna  :  Oreste  io  sono. 

CLITENNESnU. 

Qual  m'é  figlio  di  voi  ?  ditelo  :  scudo 
A  lui  son  io. 

EGISTO. 

Tu  parla,  Elettra  |  e  bada 
A  non  mentir  ;  qual  è  il  fratello  ? 
ELETTRA,  corr$ndo  verso  Pilade, 
£  questi  ; 
Q«Mti  ò,  pur  troppo  ! 
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160  ORESTE. 

PILADE. 

lo,  81. 
ORESTE. 

Noi  creder. 

PILADE. 

Cessa. 
Poiché  scoperta  è  V  alta  trama,  ornai 
Del  mio  furor  non  osi  altri  vestirsi. 

ORESTE. 

Mira,  Egisto,  se  ardisci,  il  furor  mira 
Ch'arde  negli  occhi  miei  ;  mira,  e  d'Atride 
Di'  eh'  io  figlio  non  sono  :  al  terror  credi 
Ch^  entro  il  codardo  tuo  petto  trasfonde 
Sol  la  mia  voce. 

EGISTO. 

Traditor,  codardo, 
Tu  il  sei  ;  morrai  tu  di  mia  mano. 

CLITENNESTRA. 

0  il  brando 
Trattieni,  Egisto,  o  in  me  lo  immergi  :  a  loro 
Per  altra  via  non  giungi.  Arresta. ..  oh  cielo!.. 
Deh  Irai  ti  svela, Oreste.  Ah  si  ;  tu  il  sei. 

ORESTE. 

Va  ;  tue  man  sanguinose  altrove  porta. 
Ciascun  di  noi,  se  morir  dessi,  è  Oreste: 
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ATTO  It,  iefiNA  IV.  I6f 
Nessun  ti  è  figlio,  te  abbmoeitt'  tal  mkét^ 
Da  noi  si  debbe. 

CLITENNESTRA. 

Oh  ferì  detti!  Eppurt,... 
No,  te  non  lascio. 

EGIgtO. 

Eeco  qaal  premio  morta 
L'amor  tuo  issano.  Io  ti  eonesoo,  Or«ét«, 
Alla  tua  ftlial  pitta.  Son  degni 
Di  te  i  tuoi  detti,  e  di  tua  stirpe  inftime. 

PILADC. 

Da  parricida  madre  udir  nomarsi 
Figlio,  e  tacer,  può  chi  di  lei  non  naMe  ^ 

OtiEBTE. 

destate.*. 

ELETTRA. 

Egitto,  or  non  t'avvedi  P  è  quegli 
Pllade;  e  mente  por  salvar  l'amido... 

SCISTO. 

Salvar  l'amico  ?  E  qual  di  voi  fia  salvo  ? 

ORESTE. 

Ah  !  se  di  ferro  non  avvessi  io  carche 
Le  mani,  a  eerta  prova  or  visto  avresti 
Se  Oreste  io  son  :  ma  polche  il  cor  strapparti 
Più  con  man  non  ti  posso ^  abbiti  queste 
li  11 
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ie2  ORESTE. 

Paletator  dell'  esser  mio. 

PILADE. 

Deh  !  cela 
Quel  ferro.  Oh  cielo  ! 

ORESTE. 

Egisto,  il  pugnai  vedi. 
Ch'io,  per  sTeoarti,  nascoso  portava? 
E  tu  il  ravvisi,  o  donna  ?  È  questo  il  ferro. 
Che  tu  con  mano  empia  tremante  in  petto 
Piantasti  al  padre  mio. 

GLITENNESTRA. 

La  voce,  gli  atti. 
L'ira  d' Atride  è  questa.  Ah  !  tu  sei  desso. 
Se  non  vuoi  ch'io  ti  abbracci,  in  cor  mi  vibra 
Quel  ferro  tu  ;  del  padre  in  me  vendetta 
Miglior  farai.  Già,  finch'io  vivo,  forza 
Non  è  che  mai  dal  fianco  tuo  mi  svelga. 
0  in  tua  difesa,  o  per  tua  mano  io  voglio 
Morire.  Oh  figlio!...  Ancor  son  madre, 

e' t'amo... 
Deh!  fira  mie  braccia... 

EGISTO. 

Scostati.  Che  fai?... 
A  un  figlio  parricida  ?...  Olà  :  di  mano, 
Guardie,  il  ferro... 
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ORESTE. 

Il  mìo  ferro  a  te,  cui  poscia 
Nomerò  madre,  cedo  :  eccolo  ;  il  prendi  : 
Trattar  tu  il  sai  ;  d'Egisto  in  cor  lo  immergi . 
Lascia  ch'io  mora  ;  a  me  non  cai,  pur  eh'  abbia 
Vendeila  il  padre  :  di  materno  amore 
Niun' altra  prova  io  da  te  voglio  :  or  via, 
Svenalo  tosto.  Oh  I  che  vegg'io,  tu  tremi  ? 
Tu  impallidisci  ?  tu  piangi  ?  ti  cade 
Di  mano  il  ferro  ?  Ami  tu  Egisto  ?  Tami  ; 
E  sei  madre  d*  Oreste  ?  Oh  rabbia  !  Vanne, 
Ch'io  mai  più  non  ti  vegga. 

CLITENNESTRA. 

Oimè!...  mi  sento... 
Morire... 

SCISTO ,  raecogliendo  il  pugnale  caduto 
appiè  di  Clitennestra, 
È  questo,  è  questo  [  e  a  me  sol  spetta  ) 
Lo  stil,  che  il  padre  trucidava  ;  e  il  figlio 
Truciderà.  Ben  lo  ravviso  ;  io  Y  ebbi 
Tinto  già  d'altro  sangue  ;  e  a  lei  lo  diodi 
Io  stesso  già.  Ma  forse  appieno  tutte 
Tu,  giovinetto  eroe,  non  sai  le  morti 
Di  questo  acciaro.  Atreo,  Tavo tuo  infame, 
Vibrollo  in  sea  de'  miei  fratelli,  figli 
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Del  suo  fratel  TitiU.  Io  del  paterno 
Retaggio  qUpo  Ben  m'ebbi  :  ogni  mia  speme, 
In  lui  riposi  ;  e  non  invan  sperai. 
Quanto  rìman  di  abbominevol  stirpe, 
Tutto  «liin,  tutto  il  tengo.  Io  te  conobbi 
Al  desir,  cbe  d' ucciderti  sentia. 
Ma  <|ual  fia  morte,  che  la  cena  orrenda, 
Cbe  al  mio  padre  imbandì  Tavo  tuo  erudo. 
Pareggi  mai  P 

GLITEIflfESTRA. 

Morte  al  mio  figlio  f  morte 
Avrai  tu  primo. 

EGISTO. 

A  me  sei  nota  :  trem^ 
Anco  per  te,  donna,  se  ornai...  Dal  fianco 
Mio  non  scostarti. 

CLITENNESTRA. 

Invan, 

SCISTO. 

Trema. 

EUiTTRA, 

Poh!  sbrama 
In  me  tua  sete,  Egisto  i  ie  por  sen  figlia 
D' Atride,  io  pur.  Mira,  a'  tuoi  piidi*.. 
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OBisn. 

Che  fai  ? 

PILÀDE« 

Fu  mia  la  trama  ;  io  non  avea, 
Commessi  un  padre  a  vendicar  ;  pur  venni, 
A  trucidiu'ti  io  venni  :  in  me  securo 
Incrudelir  tu  puoié  D'Oreste  il  taogu» 
Versar  non  puoi  sema  tuo  rischio  in  Argo.  •• 

EGISTO. 

Pilade,  Elettra,  Oreste,  a  morte  tutti  : 
E  Iti  pur»  donna,  ove  il  furor  non  tempri. 

ORESTE. 

Me  solo»  m0*  Donzella  inerme  a  morte 
Trar  che  ti  giova  ?  È  di  signor  posseolf 
Pilade  figlio;  assai  tornarten  danno 
Potria  di  lui  :  me  sol,  me  solo  svena. 
0  voi,  miglior  parte  di  me,  per  voi 
L' alma  di  duol  sento  capace  :  il  mio 
Troppo  bollor  vi  uccide  :  oh  ciel  I  nuli*  altro 
Duolmi.  Ma  pur,  rodere,  udir  costui, 
E  ralTrenarmi»  era  impossibil  cosa..* 
Tanto  a  salvarmi  festa  t  ed  io  vi  uccido  ! 

iOISTO. 
Oh  gioja  !  più  gran  pena  che  la  morte 
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Dar  li  p08s*  io  ?  Svenali  innanzi  dunque 
Cadangli,  Elettra  pria,  Pilade  poscia  ; 
Quindi  ei  sovr'  essi  cada. 

CLITENNESTRA. 

Iniquo... 

ELETTRA. 

O  madre. 
Così  uccider  ne  lasci  ? 
PII4ADE. 
Oresle  ! 

ORESTE. 

Oh  cielo!... 
Io  piango  ?Ahl  sì,  piango  divoi.  Tu,  donna, 
Già  sì  ardila  al  delitto,  or  debil  tanto 
All'  ammenda  sei  tu  ? 

CLITENNESTRA. 

Sol  eh'  io  potessi 
Trarrai  dall'  empie  mani  ;  oh  figlio!... 

EGISTO. 

Infida, 
Di  man  non  m'esci.  Ornai  del  garrir  vostro 
Stanco  son  io  :  tronchinsi  i  delti.  A  morte 
Che  più  s'indugia  a  trarli  ?  Ite.  Dimanle, 
Del  lor  morir  m'è  la  tua  vita  pegno. 
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SCENA  V. 
EGISTO,  CLITENNESTRA. 

EGISTO. 

Donna,  vien  meco,  vieni.  Alfin  vendetta 
Piena,  oTieste,  abbeQchè  tarda,  avemmo. 


FINI  DELL  ATTO  QDARTO. 
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ATTO  QUINTO. 

SCENA  PRIMA. 
£GI8T0>  SetDAtL 

EGISTO. 

Oh  inaspettato  tradimento  !  oh  rabbia  ! 
Oreste  sciolto  ?  Or  si  vedrà. 

SCENA  n. 
CLITENNESTRA,  EGISTO. 

CLITENNESTRA. 

Deh  I  volgi 
Addietro  i  passi. 

EGISTO. 

Ah  scellerata  !  all'  armi 
Corri  tu  pure  ? 

CLITENNESTRA. 

lo  vo'  salvarli  :  ah  I  m' odi  ; 
Non  son  più  quella... 
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EGISTO. 

Perfida... 

CUTENNESTRA. 

T'arresU. 

EGISTO. 

Darmi,  perfida,  vivo  promettesti 
A  quel  fellon  tu  forse  ? 

CUTENNESTRA. 

A  lui  sottrarti , 
Perir  dovessi,  io  giuro.  Ah  l  qui  rimapi  j 
In  securo  li  cela  :  al  furor  suo 
Argia  son  io  frattanto. 

EGISTO. 

Al  furor  suo 
Argia  miglior  fianV  armÀ.  Or  va  ;  mi  lascia. 
Io  corfO... 

CUTENNESTRA. 

Ahi '.dove? 

EGISTO. 

A  trucidarlo, 

CLItENNESTRA. 

A  morte 
Tu  corri.  Oimè  !  che  fai  f  del  popol  tutto 
N«a  adi  gli  urli,  il  minacciar?  t'arresu  ; 
Io  non  ti  lascio. 
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EGISTO. 

Invan  l' empio  tuo  figlio 
Speri  a  morte  sottrar.  Scostati,  taci. 
Lasciami,  o  ch'io... 

CLITENNESTRA. 

Tu  si,  svenami,  Egisto, 
Se  a  me  non  credi.    «  Oreste  !  »  Odi  tu  ? 

«  Oreste  !  » 
Qual  d'ogni  intorno  quelterribii  nome 
Alto  risuona  ?  ah  !  più  non  sono  io  madre. 
Se  tu  in  periglio  stai  ;  contro  il  mio  sangue 
Già  ridivengo  io  cruda. 

EGISTO. 

11  sai,  gli  Argivi 
Odian  r  aspetto  tuo  :  nei  loro  petti 
Or  col  mostrarti  addoppieresti  r  ira. 
Ma  il  fragor  cresce.  Ah  !  tu  ne  fosti,  iniqua. 
Tu  la  cagion  :  per  le  indugiai  vendetta, 
C'h*  or  torna  in  me. 

CLITENNESTRA. 

Me  dunque  uccidi. 

EGISTO. 


Io  troverò  per  altra  via. 


Scampo 
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CLITEMNESTRA. 

Ti  sieguo. 

EGISTO. 

Mal  ti  fai  scudo  a  me,  lasciami  :  yanne  : 
A  nian  patto  al  mio  fianco  te  non  yogtio. 

SCENA  III. 

CUTENNISTRA. 

Mi  scaccian  tutti  !...  Oh  doloroso  stato  ! 
Me  non  conosce  più  per  madre  il  figlio, 
Né  per  moglie  il  marito  :  e  moglie,  e  madre 
lo  son  pur  anco.  Ahi  misera  !  da  lungi 
Pur  vo'  seguirlo,  e  non  ne  perder  Torme. 

SCENA  IV. 
ELETTRA ,  CLITENNESTRA. 

ELETTRA. 

Madre,  ove  vai  ?deh  !  nella  reggia  il  piede 
Ritorci  :  alto  periglio... 

CUTEMNESTRA. 

Oreste»  narra, 
Dov'è?  che  fa? 
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■UETTIU. 

Piladc,  Oreste,  ed  io. 
Salvi  Siam  tutti.  Ebber  pietà  gli  stessi 
Satelliti  flTigisto.  «  Oreste  è  questi.  » 
Grida  primier  Dìmante  ;  il  popol  quindi  t 
«  Oreste  viva  ;  Egislo,  Egisto  muoja  !  » 

CUTENNSSTIU. 

Che  sento  ? 

ELETTRA. 

Ah  madre  !  acquetati  ;  il  tuo  figlio 
Rivedrai  tosto  ;  e  delle  spoglie  infami 
Del  tiranno,.. 

CLITENNESTRA. 

Ahi  crudeli  Lasciami;  io  volo... 

ELETTILA. 
No,  no  ;  rimani  :  il  popol  freme  ;  e  ad  alta 
Voce  ti  appella  parricida  moglie. 
Non  ti  mostrar  per  or  ;  correr  potresti 
Periglio  grave  :  a  ciò  venn'io.  Di  madre 
In  te  il  dolor,  nel  veder  trarci  a  morte, 
Tutto  appariva  t  del  tuo  fallo  ornai 
L'ammenda  festi.  A  te  il  fratcl  mi  maadt, 
A  consolarti,  assisterli,  sottrarti 
Da  vista  atrste.  A  ricercar  d'Egisto 
Trascorron  ratti  in  ogni  parie  intanto 
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Pilade  ed  egli  in  armi.  Ov'è  l'iniquo? 

CLlTBNNEfiTRA. 

L' iniquo  è  Oreste. 

ELEtTBA. 

Oh  ciel!  cheaBooUo? 

CLITENNESTRA. 

Io  corro 
A  salvarlo,  o  a  morir  con  esso  io  corro, 

ELETTRA. 

No,  madre,  non  v*  andrai.  Fremon  gli  spirti... 

CLITENNESTRA. 

Mi  è  dovuta  la  pena  ;  androvvi... 

ELETTRA. 

0  madre. 
Quel  Yil,  che  i  figli  tuoi  poc'  anzi  a  morte 
Traea,  tu  vuoi?... 

CUTBMltESTRA. 

Sì,  Io  vo'  salvo  io  8tes$9. 
Sgombrami  il  passo  :  il  mio  terribil  fato 
Seguir  m'è  forza.  Ei  mi  è  consorte  ;  eì  troppo 
Mi  costa  t  perder  noi  vogrio,  né  posso. 
Voi  traditori,  a  me  non  figli,  abborro  : 
A  lui  n'  andrò  :  lasciami,  iniqua  ;  ad  ogqi 
Costo  v'andrò  :  deh  !  pur  ch'io  giiwya  ip 
tempo  ! 
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SCENA  V. 

ELETTRA. 

Va,  corri  dunque  al  tuo  de8tÌD,8e  il  vuoi... 
Matardifien,  spero,  i  suoi  passi.  Armarmi 
Che  non  poss'io  la  destra  anco  d^un  ferro, 
Per  trapassar  di  mille  colpi  il  petto 
D'Egisto  infame?  Oh  cieca  madre  !  oh  come 
Affascinata  da  quel  vii  tu  sei  ! 
Ma  pure...  io  tremo  ;. . .  or  se  1*  irata  plebe 
Fare  in  lei  del  suo  re  vendetta  ?. ..  oh  cielo! 
Seguasi.  Ma  chi  vien  ?  Pilade  !  e  seco 
Il  fratello  non  è  ? 

SCENA  VI. 
PILADE ,  ELETTRA ,  Seguaci  di  Pilade. 

ELETTRA. 

Deh '.dimmi  :  Oreste?... 

pilade. 
D' armi  ei  cinge  la  reggia  :  è  certa  ornai 
La  preda  nostra.  Ovest  appiatta  Egisto? 
Vedestiltu? 
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ELETTRA. 

Vidi,  e  rattenni  indarno 
La  forsennata  sua  consorte  :  fuori. 
Per  questa  porta,  ella  scagliossi  ;  e  disse, 
Che  volea  di  se  Care  a  Egisto  scudo. 
Ito  era  dunque  ei  pria  fiior  della  reggia. 

PILADE. 

Che  agli  Argivi  mostrarsi  osato  egli  abbia  ? 
Dunque  a  quest'  ora  ucciso  egli  è  :  felice 
Chi  primiero  il  feria  !  Ma  più  dappre.sso, 
Maggiori  odo  te  strida.. . 

ELETTRA. 

«  Oreste  ?»  Ah  fosse  !... 

PILADE. 

Eccolo,  ei  vien  nel  furor  suo. 

SCENA  vn. 

ORESTE  ,  PILADE ,  ELETTRA , 
Sesdaci  d'Oreste  e  di  Pilade. 

ORESTE. 

Nuli'  uomo 
Di  voi  si  attenti  or  trucidarmi  Egisto  : 
Brando  non  v'ha  qui  feritor,  che  il  mio. 
Egisto,  olà  ;  dove  se'  tu,  codnrdo  P 
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Egisto,  ove  sei  UiY  Vieni;  ti  appella 
Voc«  di  morte  :  ove  se*  tu  ?...  Non  esci  ? 
Ahi  vii  !  ti  ascondi  ?  Inv^n  ;  nò  del  profondo 
Èrebo  il  eentro  asil  ti  Ha*  Vedrai, 
Tosto  il  vedrai»  s'io  son  d'Atride  il  Oglio. 

ELETTRA. 

Ei...  qui  non  è. 

ORESTE. 

Perfidi,  voi,  voi  forse 
Senza  me  Tuccideste  ? 

PILiVDE. 

Ei  della  reggia 
Fuggì,  pria  ch'io  venissi. 

ORESTE. 

Ei  nella  reggia 
Si  asconde  :  io  Bel  trarrò.  Qui  per  la  molle 
Chioma  con  man  strascinerolli  :  preghi 
Non  v'ha,  né  ciel.nèforaahavvi  d'Averne, 
Che  ti  sottmggla  a  me.  Solcar  la  polve 
FaroUi  io  fino  alla  paterna  tomba 
Col  vii  tuo  corpo  :  ivi  a  versar  Irarrotti, 
Tutto  a  versar  l' adultero  tuo  sangue. 

ELETTRA, 

Oreste,  à  in«  no»  credi  ?  n  ma ?... 
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OUST». 

Chi  sei  ? 
Efiifto  io  voglio* 

PILADE. 

Ei  fugge. 

ORESTE. 

.  Ei  fogge?  «wi, 

Vili,  qui  state?  il  troverò  ben  io. 

SCENA  ym. 

CLITENNESTRA,  ELETTRA,  ORESTlS, 
PILADE,  Seguaci  W  Queste  e  m  Piladb. 

eLltERllESTllA. 

Figlio,  pietà! 

OmBSTEi 

Pietà  ?...  Di  chi  son  figlio  ? 
lo  soil  cTAtrfdè  figlio. 

diITENNESTlJU 

È  di  catene 
Già  carco  Egisto. 

ORESTE; 

Ancor  respira?  oh  gioja  1 
A  trucidarlo  vo. 

II  12 
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GLITENNESTRA. 

T  arresta.  Io  sola 
11  tuo  padre  svenai;  svenami*..  Egitto 
Reo  non  ne  fu. 

ORESTE. 

Chi,  chi  mi  afferra  il  braccio  ? 
Chi  mi  rattiene  ?  oh  rabbia  !  Egisto...  io'l 

veggo; 
Qui  strascinato  ei  vien  ;...  togliti... 

CUTENNESTRA. 

Oreste, 
Non  conosci  la  madre  ? 

ORESTE. 

Egisto  pera. 
Muori  fellon  ;  di  man  d'Oreste  or  muori. 

SCENA  DC. 

CUTENNESTRA,  ELETTRA,  PILADE, 
Seccaci  di  Piukos. 

GLITENNESTRA. 

Ahi  !  mi  sfuggi  !...  Tu  svenerai  me  pria. 
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SCENA  X. 
ELETTRA,  PILADE ,  Seguaci  di  Pilade. 

ELETTRA. 

Pilade,  va,  corri,  trattienla,  vola, 
Qui  la  rìtraggi. 

SCENA  XI. 

ELETTRA. 

Io  tremo...  Ella  è  pur  sempre 
Madre  :  pietade  aver  sen  dee.  Ma  i  figli 
Vedea  pur  ella  sulle  soglie  dianzi 
Di  morte  infame  :  e  il  duolo  in  lei,  Tardire 
Era  allor  quanto  è  per  costui  ?  Ma  giunto 
È  il  giorno  alfin  si  sospirato.  Esangue 
Tu  cadi  alfin,  tiranno.  Un'  altra  volta 
La  reggia  tutta  rimbombare  io  sento 
De'  pianti  e  gridi,  onde  eccheggiarlaudia 
In  quella  orribil  sanguinosa  notte, 
Che  fu  l'estrema  al  padre  mio.  Già  il  colpo, 
Vibrò  il  gran  colpo  Oreste.  Egisto  cadde  ; 
Già  me  lo  annunzia  il  popolar  tumulto  : 
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Eccolo,  Oreste  viiMÌlor  :  grondante 

Di  sangue  ha  il  ferro. 

SCENA  XII. 
BX.GTTRA^  ORESTE. 

ELETTRA. 

0  fraiel  mio,  deh  I  vieni 
Vendicator  dèi  re  dei  ré,  del  padre, 
D'Argo,  di  me;  vieni  al  mio  sen... 

ORESTE. 

Sorella... 
Mo  degB<i  figlio alfin  d' Atride  vedi. 
Mira,  esangue  d'Egisto»  le'l  vidi  appena, 
Corsi  a  ucciderlo  là;  né  rimenibrai 
Di  Btratcinarle  alla  tomba  del  padre* 
Ben  selle  e  sette  volte  entro  all'  imbelle 
Tremante  cor  fitto  e  rifiuo  ho  il  brando  : 
Pur  non  ho  sazia  la  mia  lunga  sete. 

ELETTRA. 

In  tempo  dunque  a  raitenerti  il  faraceio 
Ken  giungea  Gliienncsira. 

0166TI. 

£  ehi  da  tanlo 
Fora  ?  a  me  il  braccio  rattener  ?  Sovr'esao 
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Io  mi  scagliai  ;  non  è  più  ratto  il  lampo. 
Piangea  il  codar49,  epiù  ro^^mpiea  di  rabbia 
Quel  pianto  infame.  Ahi  padre  !  uom,  che 

ODO  osa 
Morir,  ti  uccise  P 

ELETTRA. 

Or  vendicato  è  il  padre; 
Tuoi  spirti  acqueta  ;  e  dimmi  :  agli  occhi  tu»i 
Piladenon  occorse? 

ORESTE. 

Egisto  io  Tid{, 
Nuli'  altro.  Ov'  è  Pilade  amato  ?  e  conie 
A  tanta  impresa  non  l' ebb'  io  secondo  ? 

ELETTRA. 

A  lui  1^  disperata  madre  insana 
Dianzi  affidai. 

ORESTE. 

Nulla  di  loro  io  seppi. 

ELETTRA. 

Ecco,  Pil^e  torna  ;..  oh ciel  I  che  veggio  ? 
Solo  ei  ritorna? 

ORESTE. 

E  mesto  ? 
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SCENA  xm. 

ORESTE,  PILADE,  ELETTRA. 

ORESTE. 

Oh  perchè  mesto, 
Parte  di  me,  se*  tu  ?  non  sai  che  ho  spento 
Io  quel  fellone?  vedi  ;  ancor  di  sangue 
È  stillante  il  mio  ferro.  Ah  !  tu  diviso 
Meco  i  colpi  non  hai  !  pasciti  dunque 
Di  questa  vista  gli  occhi. 

PILADE. 

Oh  vista  !  Oreste, 
Dammi  quel  brando. 

ORESTE. 

Ache? 

PILADE. 

Dammelo. 

ORESTE. 

Il  prendi. 

PILADE. 

Odimi.  A  noi  non  lice  in  questa  terra 
Più  rimaner  :  vieni... 

ORESTE. 

Maqual?... 
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ELETTRA. 

Deh  !  parla  : 
Clitenneslra  dov'è? 

ORESTE. 

Lasciala  :  or  forse 
Al  Iradìtor  marito  ella  arde  il  rogo, 

PILABE. 

Più  che  compiuta  hai  la  vendetta  :  or  vieni  ; 
Non  cercar  oltre... 

ORESTE. 

Oh!  che  di*  tu? 

ELETTRA. 

La  madre 
Ti  ridomando,  Pilade.  Oh  !  qual  m' entra 
Gel  nelle  vene  ! 

PILADE. 

Il  cielo... 

ELETTRA. 

Ah!  Spenta  forse... 

ORESTE. 

Volte  in  se  stessa  infuriata  ha  V  armi  ?. . . 

ELETTRA. 

Pilade  ;  oimè  !...  tu  non  rispondi? 

ORESTE. 

Narra  : 
Che  fu? 
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IM  miSTE. 


IVftfttta... 

ORESTE. 

E  da  qual  mano  ? 

FILAOE. 

Àkti 

ELBTTBA. 

Tu  liitiocidMii. 

ORESTE. 

Io  parricida?... 

FUADI. 

Il  ferro 
Vibrtttiia  lei,  senza  avvederten,  cieco 
lyirftcerreniio  a  Egitto  incoatro... 

ORESTE. 

Oh  quale 
Orror  mi  prende  !  Io  parricida  ?  Il  brando, 
Pilade  dammi  :  io  'ì  to'... 

PILADE. 

Non  fia. 

lUTTRA. 

Fratello... 
llifero  Oreste  ! 

ORESTE. 

Or,  chi  fratel  mi  noBM  ? 
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Empia  tu  forse,  che  serbato  a  vita, 
E  al  matricidio  m' bai  ?  Rendimi  il  brando, 
librando  ;..  oh  rabbia  !  Oveson  io  ?  che  feci  ?.. 
Chi  mi  tratlien  ?. .  Chi  mi  persegue  ?. .  Ahi  ! 

dove, 
Dove  men  fuggo  ?..  ove  mi  ascondo  ?  0  padre, 
Torvo  mi  guardi  ?  a  me  chiedesti  sangue  ; 
E  questo  è  sangue,...  e  sol  per  te  il  versai. 

ELETTRA. 

Oreste,  Oreste...  Ahi  misero  fratello!... 
Già  più  non  ci  ode  ; . .  è  fuor  di  se. .  Noi  sempre , 
Pilade,  al  fianco  a  lui  staremo... 

PILADE. 

Oh  dura 
D' orrendo  fato  inevitabil  legge  ! 


FINB  DELL  ATTO  QUINTO  ED  ULTIMO. 
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SAUL, 
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■4. 


i 


PERSONAGGI. 


SAUL. 
GIONATA. 
MICOL. 
DAVID. 
ABNER. 
ACHIMELECH. 
Soldati  israe(.{T(. 
l  Soldati  filistei. 


Scena,  il  campo  degV Israeliti,  in  Gelboè. 
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SAUL. 

I  ■  -      T.  ■  ^      ■         .  

ATTO  PRIMO. 

SGENA  PRIMA. 

DAVID. 

Qui  freàoalcorsOjacuittìaniànniihaspInto, 
Onnipossente  Iddio,  tu  vuoi  cb'io  ponga? 
Io  qui  starò.  Di  Gelboè  6on  qaè^ti 
I  monti,  or  campo  ad  Israel,  che  a  fronte 
Sta  deir  empia  Filiate.  Ah  !  potessi  Oggi 
Morte  aver  qui  dall*  inimico  brando  ! 
Ma  da  Saul  deggio  aspellarla.  Ahi  crudo 
Sconoscente  Saul  !  che  il  campion  tuo 
Vai  perseguendo  per  caverne  e  balze, 
Senza  mai  dargli  tregua.  E  David  pure 
Era  già  un  dì  il  (uo  scudo  ;  in  me  riposto 
Ogni  fidanza  avevi  ;  ad  onor  somttio 
Tu  m'innalzavi  :  alla  tua  figlia  àcélto 


Digitized  byVjOOQlC 


190  SAUL, 

loda  te  sposo...  Ma  ben  cento  e  cento 
}(emiche  leste,  per  maligna  dote, 
Tu  mi  chiedevi  :  e  doppia  messe  appunto 
Io  ten  recava...  Ma  Saul,  ben  veggio, 
Non  è  in  se  stesso  or  da  gran  tempo  :  in  preda 
Iddio  lo  lascia  a  un  empio  spirto  :  oh  cielo  !      \ 
Miseri  noi  !  che  siam,  se  Iddio  ci  lascia  ? 
Notte,  su,  tosto  all'almo  sole  il  campo 
Cedi  ;  eh'  ei  sorger  testimon  debb'  oggi 
Di  generosa  impresa.  Andrai  famoso 
Tu,  Gelboè,  fra  le  più  tarde  etadi, 
Che  dh*an  :  David  qui  se  stesso  dava 
Al  fier  SauUe.  Esci,  Israel,  dai  queti 
Tuoi  padiglioni  ;  escine,  o  re  :  v'  invito 
Oggi  a  veder,  s' io  di  campai  gioì  nata 
So  r  arti  ancora.  Esci,  Filiste  iniqua  ; 
Esci,  e  vedrai,  se  ancor  mio  brando  uccida. 

SCENA  II. 
GIONATA,  DAVID. 

GIONATA. 

Oh  !  qual  voce  mi  suona  ?  odo  una  voce. 
Cui  del  mio  cor  nota  è  la  via. 
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DAVID. 

Chi  viene?... 
Deh,  raggiornasse  !  Io  non  vorria  mostrarmi 
Qual  fuggitivo... 

6I0NATA. 

Olà.  Chi  sei  ?  che  fai 
Dintorno  al  regio  padiglion  ?  favella. 

DAVID. 

Gionata  parmi...  Ardir.  Figlio  di  guerra. 
Viva  Israel,  son  io.  Me  ben  conosce 
Il  Filisteo. 

GIONATA. 

Che  ascolto.^  ah  !  David  solo 
Cosi  risponder  può. 

DAVID. 

Gionata... 

GIONATA. 

Oh  cielo  ! 
David,...  fratello... 

DAVID. 

Ohgioja!...  A  te... 

GIONATA. 

Fiavero?... 
Tu  in  Gelboè  ?  Del  padre  mio  non  temi  ? 
Io  per  te  tremo  ;  oiroè  1... 
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un  SAUL- 

OATIB. 

Che  vuoi  ?  La  morte 
Ih  battaglia  da  pre^o  mille  volt* 
Vidi,  e  aflronlai  :  davanti  all' ira ingidttà 
Del  tuo  padre  gran  tempo  fuggii  poscia  : 
Ma  il  temer  solo  è  morte  vera  al  prode. 
Or  più  non  temo  io ,  flo  :  «a  in  gran  perrgHo 
Col  suo  popolo  il  re  i  fia  David  quegli. 
Che  in  securtade  «tia  fralUnto  in  aeWeP 
Ch'io  prenda  curù  del  mio  viver,  mentre 
Sopra  voi  sta  degl*  infedeli  il  brando  ? 
A  morir  vengo,  ma  fra  l'armi,  in  campo. 
Per  la  patria,  da  forte,  e  per  Fingrato 
Stesso  Saul,  che  la  mia  morie  or  grida. 

OlOSAtA. 

Oh  di  David  vìrlù  !  D' Iddio  lo  eletto 
Tu  certo  sei.  Dio,  che  t'inspira  al  core 
Sì  sovrumani  sensi,  al  venir  scorta 
Dìetli  un  angiol  del  cielo.  Eppor^  deh  !  eome 
Or  presentarti  al  re  f  Fra  le  nemiche 
Squadre  éi  ti  credè,  o  il  finge  ;  ei  ti  dà  taccia 
Di  traditor  ribell«. 

DAVID. 

Ah  !  eh'ei  |)Kir  troppe, 
A  rìcovrar  de'  aciòi  netoié»  in  éem 
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Ei  mi  sforzava.  Ma,  se  impugnan  essi 
Contro  lui  l'armi,  ecco  perlai  le  impugno, 
Finché  sian  vinti.  11  guiderdon  mio  prisco 
Hen  renda  ei  poscia,  odio  novello,  e  morte. 

GIONÀTA. 

Misero  padre  !  ha  chi  l' inganna.  Il  vile 
Perfid'  Abner  gli  sta,  mentito  amico. 
Intorno  sempre.  Il  rio  demon,  che  fero 
Gr  invasa  il  cor,  brevi  di  tregua  istanti 
Lascia  a  Saulle  almen  ;  ma  d' Abner  l'arte 
N9I  lascia  mai.  Solo  ei  Tudito,  ei  solo 
L'amato  egli  è  :  lusingator  maligno, 
Ogni  virtù,  che  la  sua  poca  eccede. 
Et  gliela  pinge  e  mal  sicura,  e  incerta. 
Invan  tua  sposa  "ed  io  col  padre... 

DAVID. 

Oh  sposa  ! 
Oh  dolce  nome  !  ov'  è  Micci  mia  fida? 
M'ama  ella  ancor  malgrado  il  padre  crudo  ?. . 

GIONATA. 

Oh  !  s'ella  t'ama?. .  È  in  campo  anch'essa. . . 

DAVID. 

Oh  cielo  ! 
VedroUa  ?  oh  gioja  !  Or  come  in  campo  ?... 
u  13 
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m  SAUL. 

oieiufA. 

Ne  area  pietade  ;  al  suo  doler  lasciarla 
Sola  ei  non  volle  entro  la  reggia  :  e  anch' ella 
Va  pur  porgendo  a  lui  qualche  sollievo, 
Benché  ogoor  onestai  Ah  !  la  magioadel 

pianto 
EUa  è  la  nostra,  da  che  tn  sei  lungi. 

DAVI». 

Oh  sposa  amata  !  A  me  il  tuo  dolce  aspalte 
Torri  il  pensier  d'*ogni  passata  angoscia^ 
Torrà  il  pensier  d' ogni  futuro  danno* 

eiONATA. 

Ah»  se  vista  l'avessi  !...  Ebbeli  appena 
Ella  perduto,  ogni  ornamento  increblM 
Al  suo  dolor  :  sul  rabbufiato  crine 
Cenere  stassi,  e  su  la  smunta  guancia 
t^ianio  e  pallore,  immensa  doglia  muta 
Nel  cor  tremante.  11  di,  beo  mille  voUe^ 
Si  allerra  al  padre  ;  e  fra  i  singhiozzi  dice  : 
«  Rendimi  David  mio  ;  tu  già  mei  desti.  » 
Quindi  i  panni  si  squarcia,  e  in  pianto  bagna 
La  man  del  padre,  che  anch'egli  ne  piange. 
E  chi  non  piange  ?  Abner,  sol  egli  ;  e  impera, 
Ghè  tramortita  come  eli*  è  si  strappi 
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Dai  pie  del  padre. 

DÀtlD. 

Oh  vista  !  Oh  !  che  mi  narri? 

GIONATA. 

Deh  !  fosse  puf  non  vero  !...  Al  tuo  sparire. 
Pace  spari,  gloria,  e  baldanza  ih  arttìi  : 
Sepolti  sono  d*  Israello  i  cori  ; 
Il  Filisteo,  che  già  fanciullo  apparve 
Sotto  i  vessilli  tuoi,  fatto  è  gigante 
Agli  occhi  lor,  da  che  non  t^  han  più  ducè  : 
E  minacce  sofTriamo,  e  insulti,  e  schemi, 
Chiusi  nel  vallo,  immemori  di  noi. 

Sual  maraviglia?  ad  Israello  a  un  tèmpo 
anca  il  suo  brando,  ed  il'suo  sentio,  David. 
Io,  che  già  dietro  ai  tuoi  guerrieri  passi 
Non  senza  gloria  iva  nel  campo,  or  fiacca 
Sento  al  ferir  la  destra.  Or,  che  in  periglio, 
A  dura  vita,  e  da  me  lungi  io  veggo 
Te,  David  mio,  6)  spesso,  or  più  non  panai 
Quasi  pugnar  pél  mio  Sfgtìor,  pel  padre, 
Per  la  sposa,  pé'  tìgli  :  a  me  tu  caro, 
Più  a^sai  che  regno  e  padre  e  spoda  e  tìglt< . . 

DAtlO. 

M*  ami)  e  pìh  che  noi  merto  t  ami  le  Die 
Coti... 
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106  SAUL. 

GIONATA. 

DÌO,  giusto,  e  premiator  non  tardo 
Di  virtù  verrà,  egli  è  con  te.  Tu  fosti 
Da  Samuel  morente  in  Rama  accolto; 
Il  sacro  labbro  del  sovran  profeta, 
Per  cui  fu  re  mio  padre,  assai  gran  cose 
Colà  di  te  vaticinava  :  il  tuo 
Viver  m'è  sacro,  al  par  che  caro.  Ah  !  soli 
Per  te  di  corte  i  rei  perigli  io  temo, 
Non  quei  del  campo  :  ma  dintorno  a  queste 
Regali  tende  il  tradimento  alberga 
Con  morte  :  e  morte,  Aboer  la  dà  ;  la  invia 
Spesso SauUe.  Ah!  David  mio,  t'ascondi; 
Fin  tanto  almen  che  di  guerriera  tromba 
Eccheggì  il  monte.  Oggi  a  battaglia,  stimo, 
Venir  fia  forza. 

DAVID. 

Opra  di  prode  vuoisi. 
Quasi  insidia,  celar  ?  Saul  vedrammi 
Pria  del  nemico.  Io  da  confonder  reco. 
Da  ravveder  qual  più  indurato  petto 
Mai  fosse,  io  reco  :  e  a&ontar  pria  vo'  Tira 
Del  re,  poi  quella  dei  nemici  brandi. 
Re,  che  dirai,  s'io,  qual  tuo  8ervo,piego 
A  te  la  fronte  ?  io  di  tua  figlia  sposo. 
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Che  di  non  mai  commessi  falli  or  chieggo 
A  te  perdono  :  io  difensortuo  prisco, 
eh'  or  nelle  fauci  di  mortai  periglio 
Compagno,  scudo,  vittima  a  te  m'ofiBro. 
11  sacro  vecchio  moribondo  in  Rama , 
Vero  è,  mi  accolse  ;  e  parlommi,  qual  padre  ; 
E  spirò  fra  mie  braccia.  Egli  già  un  tempo 
Saulle  amava,  qual  suo  proprio  figlio  : 
Ma  qual  ne  avea  mercede  ?  11  veglio  sacro 
Morendo  al  re  fede  m'ingiunse  e  amore, 
Non  men  che  cieca  obbedienza  a  Dio, 
Suoi  detti  estremi  entro  il  mio  cor  scolpiti 
Fino  alla  tomba  in  salde  note  io  porto. 
«  Ahi,  misero  Saul  !  se  in  te  non  torni, 
«  Sovra  il  tuo  capo  altissima  ira  pende.  » 
Ciò  Samuel  diceami.  Te  salvo 
Almen  vorrei,  Gionatamio,  te  salvo 
Dallo  sdegno  celeste:  e  il  sarai,  spero  : 
E  il  sarem  tutti  ;  e  in  un  Saul,  che  ancora  ' 
Può  ravvedersi.  Ah  !  guai,  se  Iddio  dall'  etra 
11  suo  rovente  folgore  sprigiona  ! 
Spesso,  tu  il  sai,  nell'alta  ira  tremenda 
Ravvolto  egli  ha  coli'  innocente  il  reo. 
Impetuoso,  irresìstibil  turbo 
Sterpa,  trabalza  al  suol,  stritola,  annulla 
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Ed  i  p9mi>  e  le  foglie. 

A«sdi  può  David 
Preaw)  Dio  per  Saul,  Te  ne'  jniei  sogni 
Ho  visto  io  spesso,  e  in  talsoblinoe aspetto, 
Ch'io  mi  ti  prostro  a'  piedi  t  Altro  non  dico  i 
Né  più  dei  dirmi.  Infin  ch'io  vivo,  io  giura 
Che  a  ferir  te  non  scenderà  mai  brando 
Di  Saul.  mai.  Ma  dalle  insidie  vili... 
Oh  ciel  !..  come  poss'io  ?..  Oni, frale  ipepse, 
Fra  la  delizie,  e  Tarnionia  del  canto, 
Si  beo  talor  nell'  oro  infido  wor^e, 
Dehichiten  guarda? 

DAVID, 

D' Israele  il  Dio, 
Se  scampar  deggio,  e  non  intera  un'  oste. 
Se  soggiacer.  Ma  dimmi  :  or  pria  del  padre 
Veder  poss'io  la  sposa  ?  Entrar  non  d^bbe 
U»  fin  cho  albeggi. 

GIONATA. 

E  fra  le  piume  aspetta 
Forf'  ella  il  giorno  ?  A  pianger  di  ^e  mec9 
Viene  ella  sempre  innanzi  Talb»  j  e  pr§gbi 

Pwgiaoi  qm  miemi^  a  pio,  p^rr^gro padre. 
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Ecto  $  MOD  luiifi  un  n«n  Mckè  bÌMMfaeffia  : 
Forte  ch'ella  è  :  scottati  el<|iUMito,  e  Toéi  t 
Ma,  se  altri  fosse,  or  non  mostrarti,  preg*» 

Goti£arò. 

SCENA  nj. 

MICOL ,  GIONATA. 

MICOL. 

Notte  abborrita,  eterna, 
Mai  tton  tparitci  ?...  Ma  per  me  di  gioja 
Risorge  forte  apportatore  i)  iole? 
Ahi  latta  me  S  che  in  tenebre  incettanti 
Viv«  par  sempre  !  Oh  !  fratel  mio,  più  ratto 
Di  mo  sorgesti  P  eppur  più  travagliato. 
Certo,  fu  il  fianco  mio,  ehe  mai  non  posa. 
Come  posar  poss'  io  fra  molli  coltri, 
Mentre  il  mio  bert  sovra  la  ignuda  terra. 
Fuggitive,  sbandito,  infra  covili 
Di  crude  fere,  insidialo  giace  ? 
Ahi ,  d' ogni  fera  più  inumano  padre  ! 
Saul  tpieUto  1  alla  tua  figlia  togli 
Lo  tpotO)  •  non  la  vita  Y  Odi,  fintteOo  ; 
Qui  non  nmaB^a  io  più  t  te  iMe»  Tieni, 


Digitized  byLjOOQlC 


300  SAUL. 

BelPopra  fai  ;  ma,  se  non  Tieni,  andronne 
A  rintracciarìo  io  sola  :  io  David  voglio 
Incontrare,  o  la  morte. 

GIONATA. 

Indógia  ancora  ; 
E  il  pianto  acqueta  :  il  nostro  David  forse 
In  Gelboè  verrà... 

MIGOL. 

Che  parli  ?  in  loco, 
Dov'  è  Saul,  David  venirne?... 

GIONATA. 

In  loco 
Dov^  è  Gionata  e  Micol,  tratto  a  forza 
Dal  suo  ben  nato  cor  fia  David  sempre. 
Noi  credi  tu,  che  in  lui  più  assai  V  amore, 
Che  il  timor,  possa  ?  E  maraviglia  avresti, 
S' ei  qui  venirne  ardisse  ? 
mcoL. 

Oh  ciel  !  Per  esso 
Io  tremerei...  Ma  pure  il  sol  vederlo 
Fariami... 

GIONATA. 

E  s'ei  nulla  or  temesse  .^.  •  •  fi  s'anco 
L'ardir  suo  strano  ei  di  ragion  vestisse  ? 
Men  terribil  Saul  nell*  aspra  sorte, 
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Che  nella  destra,  sbaldanzìto  or  stassi 
In  diffidenza  di  sue  forze  ;  il  sai  : 
Or,  che  di  David  V  invincibil  braccio 
La  via  non  gli  apre  infra  le  ostili  squadre, 
Saul  diffida  ;  ma ,  superbo,  il  tace. 
Ciascun  di  noi  nel  volto  suo  ben  legge. 
Che  a  lui  non  siede  la  vittoria  in  core. 
Forse  in  punto  ei  verrebbe  ora  il  tuo  sposo. 

MICOL. 

Sì,  forse  è  ver  :  ma  lungi  egli  è  ;...  deh  ! 

dove?... 
E  in  quale  sUtoP...  Oimè!... 

GIOMATA. 

Più  che  noi  pensi, 
Ei  ti  sta  presso. 

MlCOL. 

Oh  cielo !...  a  che  lusinghi  ?... 

SCENA  IV. 
DAVID,  MICOL,  GIONATA. 

DAVID. 

Teco  è  il  tuo  sposo. 

NICOL. 

Oh  v^ee  !...  ob  vista  !  ohgioja  !... 
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tot  ìaul. 

Parlir.  *  non.^  po«s«.  Oh  iwii4VÌg))A  U .  6  fta... 
Ver,  ch'io  i'tbl^raecio,,. 

DAVID. 

Oh  f  posa  1 ...  0  dura  aMftoca  !.*. 
Morte,  s'io  dtbbo  oggi  incontrarli,  almeoe     | 
Qui  sto  tra'  mi«i.  Meglio  è  morir,  che  titarre 
Selvaggia  vita  m  solitoiliD,  dova 
k  nii|B  tei  caro,  o  di  nessun  ti  cale. 
Brando  assetato  di  Saul,  ti  aspetto  ; 
Percuotimi  i  qui  almen  daUa  pietosa 
Moglie  fìen  chiusi  gli  occhi  miei,  «oaiposte. 
Coperte  l' ossa,  e  di  lagrime  vere 
Da  lei  bagnate. 

mcoL. 
Oh  David  mio  1...  Tu  capo. 
Termine  tu  d'ogni  mia  speme  ;  ah  !  lieto 
Il  tuo  venir  mi  sia  1  Dio,  che  da  gravi 
Perigli  tanti  sottraeati,  invano 
Oggi  te  qui  non  ricondiKìO...  Oh  quale, 
Qual  mi  ^à  fqrza  il  sol  tuo  aspetto  !  Io  tanto 
Per  te  lonian  tremava;  or  per  te  quasi 
Non  tremo...  Ma  elio  voggo  ?  in  qual  selvaggìi 
Orrido  ammanto  a  mo  ti  niQStni  «wollo 
L'alba  nascente  ?  o  j^ffode  mio  ;  tu  ignudo 
P'ogai  MiÉfr«iio  Vii?  le  Hù  non  copre 
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QuelU,  9b'  iP  g»i  di  propri^  w»n  iei«a, 
Porpora  AuraU  !  Io  tal  squillar  chi  vm 
Potri?i  del  re  genera  dirli  ?  A\Y  armi 
Volgar  guerrier  cembri,  e  noi  altro. 

In  campo 

Noi  stiamo  :  imbelle  reggia  or  non  è  questa  : 
Qui  ro«eQ  s^q,  «d  affilato  brando 
Son  la  poinpa  migliore.  Oggi  ne)  ia«g«ff 
D^^  Filistei  porpora  puo¥a  io  voglio 
Tinger  per  me.  Tu  meco  intanto  spira 
Nel  gran  Dio  d' Israele,  ohe  me  sottrarre 
Può  dall'  eecidio,  s' io  morir  non  merM>« 

GIONATA. 

Geco,  aggiorna  del  tutto  :  ornai  qi^i  ^oppQ 
Da  indugiar  più  non  parmi.  Ancor  che  forse 
Opportuno  tu  giunga,  assai  pnr  vuoisi 
Ir  cautamente.  Ogni  mattina  al  padre 
Venirne  appunto  in  quesl'  ora  sogljaijio  « 
Noi  spieremj  cojne  il  governi  e  p^emji 
Oggi  il  ^\^Q  torbo  uipore  i  e  a  pow  a  po<?f 
Preparando  l' andrem,  se  lieta  è  l'aurii. 
Alla  tua  vista  j  e  if)  un  torrero,  eh?  priw* 
Nuli'  uomo  a  lui  maligoameaUi  99f  ri 
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La  taa  tornata.  Appartati  frattanto  ; 
Che  alcun  potria  conoscerti,  tradirti  ; 
Ed  Abner  farti  anco  svenare.  Abbassa 
La  visiera  dell'  elmo  :  infra  i  sorgenti 
Guerrier  ti  mesci,  e  inosservato  aspetta, 
Ch'io  per  te  rieda,  o  mandi... 

MICOL. 

Infra  i  guerrieri, 
Come  si  asconde  il  mio  David  ?qual  occhio 
Fuor  dell'  elmo  si  slancia  a  par  del  suo  ? 
Brando,  chi'l  porta  al  suo  simil  ?  chi  suona 
Così  nell'armi  ?  Ah  !  no  ;  meglio  ti  ascondi , 
Dolce  mio  amor,  fin  che  al  tuo  fianco  io  tomi, 
Misera  me  !  ti  trovo  appena,  e  deggio 
Lasciarti  già  P  ma  per  brev'ora  ;  e  quindi. 
No,  mai  più,  mai  non  lascerotti.  Or  pure  ' 
Vo'  pria  vederti  in  securtà.  Deh  !  mira  ; 
Di  questa  selva  opaca  là  nel  fondo, 
A  destra,  vedi  una  capace  grotta  ? 
Divisa  io  spesso  là  dal  mondo  intero, 
Te  sospiro,  te  chiamo,  di  te  penso  ; 
E  di  lagrime  amare  i  duri  sassi 
Aspergo  :  ivi  ti  cela,  infin  che  il  tempo 
Sia  di  mostrarti. 
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DAVID. 

Io  compiacer  ti  voglio 
In  tutto,  o  sposa.  Appiea  securi  andate  : 
È  senno  in  me  ;  non  opro  a  caso  ;  io  v'amo  ; 
A  voi  mi  serbo  :  e  solo  in  Dio  confido. 


FINE  dell'  atto   PRIMO. 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  SECONDO. 

SCENA  PRIMA. 
SAUL,  ABNER. 

SAUL. 

Beiralba  è  questa.  In  sanguinoso  ammanto 
Oggi  non  sorge  il  sole  ;  un  di  felice 
Prometter  parmi.  Oh  miei  trascorsi  tempi  ! 
Deh  !  dove  sete  or  voi  ?  Mai  non  si  alzava 
Saul  nel  campo  da*  tappeti  suoi, 
Che  vincitor  la  sera  ricorcarsi 
Certo  non  fosse. 

ABNEB. 

Ed  or  perchè  diffidi, 
0  re  P  Tu  forse  non  fiaccasti  or  dianzi 
La  lilistea  baldanza?  A  questa  pugna 
Quanto  più  tardi  viensi,  Abneriel  dice, 
.Tanto  ne  avrai  più  intera  e  nobil  palma. 

SAUL. 

Abner,  oh  !  quanto  in  rimirar  le  umane 
Cose  diverso  ha  giovinezza  il  guardo 
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Dalla  canuta  età!  Quand* io  con  fèrdio 
Braccio  la  salda  noderosa  antenna, 
Ch*or  reggo  appena,  palleggiava,  io  pure 
Mal  dubitar  sapea...  Ma  non  ho  sola 
Perduta  ornai  la  giovinezza...  Ah!  meco 
Fosse  pur  anco  la  invincibil  destra 
D*Iddio  possente  !...  o  meco  fòsse  almeno 
David,  mio  prode!... 

ABNCR. 

E  chi  Siam  noi  ?  Senz*esso 
Più  non  si  vince  or  forse  ?  Ah  !  non  più  mai 
Snudar  vorrei,  s*io  ciò  credessi ,  il  brando, 
Che  per  trafigger  me.  David,  ch'è  prirhà. 
Sola  cagion  d'ogni  sventura  tua... 

SAUL. 

Ah  !  no  :  deriva  ogni  sventura  mia 

Da  più  terrìbil  fonte...  E  che? celarmi 

L'orror  vorresti  del  mio  stato  ?  Ah  !  8*io 

Padre  nort  fossi,  tome  il  son  pur  troppo  1 

Di  cari  figli,...  or  la  vittoria,  e  il  regno, 

E  la  vita  Voterei?  Precipitoso 

Già  mi  sarei  fra  gl'inimici  ferri 

Scagliato  io,  da  gran  tempo  :  avrei  già  tronca 

Co6Ì  la  vita  orribile,  eh'  io  vivo. 

Quanti  anni  or  son,  thè  &id  mio  labbro  il  riso 
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Non  fa  visto  spuntare?  I  figli  miei, 

Gh'  amo  pur  tanto,  le  più  volte  all'  ira 

Muovonmi  il  cor,  se  mi  accarezzan. .  Fero, 

Impaziente,  torbido,  adirato 

Sempre,  a  me  stesso  incresco  ognora,  e 

altrui  ; 
Bramo  in  pace  far  guerra,  in  guerra  pace  : 
Entro  ogni  nappo  ascoso  tosco  io  bevo  ; 
Scorgo  un  nemico  in  ogni  amico  ;  i  molli 
Tappeti  assirj  ispidi  dumi  al  fianco 
Mi  sono,  angoscia  il  breve  sonno,  i  sogni 
Terror.  Che  più  ?  chi'l  crederia  ?  spavento 
M'è  la  tromba  di  guerra  ;  alto  spavento 
È  la  tromba  a  Saul!  Vedi,  se  è  fatta 
Vedova  ornai  di  suo  splendor  la  casa 
Di  Saul;  vedi,  se  omai  Dio  sta  meco. 
E  tu,  tu  stesso ,  (  ah  !  ben  io  sai  )  talora 
A  me,  qual  sei,  caldo  verace  amico, 
Guerrier,  congiunto,  eforte  duce,  eusbergo 
Di  mia  gloria  tu  sembri,  e  talor  vile 
Uom  menzogner  di  corte,  invido,  astuto 
Nemico,  traditore... 

ÀBNER. 

Or,  che  in  te  stesso 
Appien  tu  sei,  Saulle,  al  tuo  pensiero. 
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Dfth,  ta  Hobiama  ogni  panata  eo6a  I 
Ogni  tumulto  del  tuo  cor  (noi  vediP) 
Dalla  moglon  di  q»ie*  profeti  lami 
Di  Rama  egli  esce.  A  te.  chi  ardiva  primo 
Dir,  che  diviso  eri  da  Dio  ?  V  audace, 
Torbido^  accorto,  ambizioso  vecchio, 
Samuel  sacerdote,  a  cui  fean  eco 
Le  sue  ipoorìte  turbe.  A  te  sul  oapo 
Ei  lampeggiar  vedea  con  livid'  occhio 
Il  regal  «erto,  ch'ei  oredea  già  suo. 
Già  sul  bianco  suo  crin  posato  quasi 
Ei  sei  tenea  ;  quand'  ecoo  alto  concorde 
Voler  del  popol  d' Israello  al  vento 
Sparsi  ha  suoi  voti ,  e  un  re  guerriero  ha  scelto. 
Questo,  sol  questo,  è  il  tuo  delitto.  Ei  quindi 
D' appellarti  cessò  d' Iddio  Y  eletto, 
Tosto  eh'  esser  tu  ligio  a  lui  cessasti. 
Da  pna  ciò  solo  a  te  sturbava  il  senno  t 
Coir  inspirato  suo  parlar  compieva 
David  poi  Topra.  In  armi  egli  era  prode. 
Noi  niego  io,  no  ;  ma  servo  appieno  ei  seitopre 
Di  Samuello,  e  più  all'aitar,  che  al  campo 
Propenso  assai  :  guerrier  di  braccio  egli  era, 
Ma  ài  eor  sacerdote.  Il  ver  dispoglia 
D' ogni  maBlito  (regio  3  il  ver  conosci 
u  U 
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10  del  tuo  sangue  nasco  ;  ogni  tuo  lustro 
È  d'Abner  lustro  :  ma  non  può  innalzarsi 
David,  no  mai,  s'ei  pria  Saul  non  calca. 

SAUL. 

I  David  ?. . .  Io  l'odio. . .  Ma  la  propria  figlia 

^  Gli  ho  pur  data  in  consorte...  Ah  !  tu  non  sai. 

^  La  voce  stessa,  la  sovrana  voce, 

Che  giovanetto  mi  chiamò  più  notti, 
i;Ì  Quand'  io,  privato,  oscuro,  e  lungi  tanto 

^  Stava  dal  trono  e  da  ogni  suo  pensiero; 

^'  Or  da  più  notti  quella  voce  istessa 

^l  Fatta  è  tremenda,  e  mi  respinge,  e  tuona 

^,  In  suon  di  tempestosa  onda  mugghiarne  : 

1^1  «  Esci  Saul;  esci  Sanile...  »  Il  sacro 

^  Venerabile  aspetto  del  profeta, 

Che  in  sogno  io  vidi  già,  pria  ch^ei  mi  avesse 
■^  Manifestato  che  voleami  Dio 

Re  d'Israel,  quel  Samuele  in  sogno 

Ora  in  tutt' altro  aspetto  io  lo  riveggo.  , 

Io,  da  profonda  cupa  orribil  valle. 

Lui  su  raggiante  monte  assiso  miro  : 

Sta  genuflesso  Davide  a'  suoi  piedi  : 

11  santo  veglio  sul  capo  gli  spande 
L'unguento  del  Signor;  con  l'altra  mano. 
Che  lunga  lunga  ben  cento  gran  cubiti 


^. 


f, 
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Fino  al  mio  capo  estendesi,  ei  roisirappa 
La  corona  dal  crine,  e  al  crin  di  David 
Cingerla  vuol  :  ma,  il  crederesti  ?  David 
Pietoso  in  atto  a  lui  si  prostra,  e  niega 
Riceverla  ;  ed  accenna,  e  piange,  e  grida, 
Che  a  me  sul  capo  ei  la  riponga. .  Oh  vista  ! 
Oh  David  mio  !  tu  dunque  obbediente 
Ancor  mi  sei  ?  genero  ancora,  e  figlio, 
E  mio  suddito  fido,  e  amico  ?. .  Oh  rabbia  ! 
Tormi  dal  capo  la  corona  mia  ? 
Tu  che  tant*08i,  iniquo  vecchio,  trema... 
Chi  sei  ?. .  Chi  n'ebbe  anco  il  pensiero,  pera., 
Ahi  lasso  me  !  ch'io  già  vaneggio  !... 

ABNER. 

Pera 
David,  sol  pera  :  e  svaniran  con  esso 
Sogni,  sventure,  vision,  terrori. 


SCENA  II. 
GIONATA,  MICOL,  SAUL,  ABNER. 

6I0NATA. 


Gol  re  sia  pace. 


MICOL. 

E  sia  col  padre  Iddio. 


Digitized  by  LjOOQIC 


212  BKUU 

SAUI., 

Meco  è  sempre  il  dolore.  Io  men  sorg^a 
Oggi,  pria  dell'usato,  io  lieu  spem^,,. 
Ma  già  sparì,  qual  del  deserto  qebbia, 
Ogni  mia  speme.  Ornai  che  giova,  o  figliOi 
Proirar  la  pugna  ?  Il  paventar  la  rotta 
Peggio  ò  che  averla  ;  ed  abbiasi  una  volta* 
Oggi  si  pugni,  io '1  voglio. 

GIOCATA, 

Oggi  si  vinca* 
Speme»  o  padre,  ripiglia  i  in  te  non  sees^ 
Speranxa  mai  con  più  ragione.  Il  volto 
Deh  !  rasserena  :  io  la  vittoria  ho  in  oor«. 
Di  nemici  cadaveri  coperto 
Fia  questo  campo  ;  ai  predatori  alati 
Noi  lasceremo  orribil  esca... 

lUCOL. 

A  stanza 
Più  quota,  o  padre,  entro  tua  reggia  in  breve 
Noi  torneremo,  Infra  tue  pplme  assiso. 
Lieto  tu  allor,  tua  desolata  figlia 
Tornare  a  vita  anco  vorrai,  lo  sposo 
Rendendole... 

SAVU 

Ma  «1)4  ?  tu  mai  dal  pianto 
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Non  céìisi  ?  Ot  qoèètì  i  dold  oggetti  iono 
Che  riovefdir  denno  à  Sùul  la  stanca 
Mente  appassita  ?  Al  mìo  dolor  sollievo 
Sei  tu  cosi  ?  Figlia  del  pianto,  vanne; 
Esci;  lasciami, scostati. 

HtCOL. 

Me  lassa!... 
Tu  non  vorresti,  o  padre,  ch'io  piangeri  P 
Padre,  e  chi  l' alma  in  lagrime  sepolta 
Bftì  tiene  or,  6e  non  tu?... 

GIONATA. 

Deh  i  taci  ;  al  padre 
Increscer  vuoi^  Saul,  letizia  accogli  : 
Aura  di  guerra,  e  di  vittoria  in  campò 
Sta  :  con  quest'alba  uno  spirto  guerriero, 
Che  per  tutto  Israel  de'  spandersi  oggi. 
Dal  ciel  discese.  Anco  in  tuo  cor  ben  tosto 
Verrà  certe:tea  di  vittoria. 

SAUL. 

Or  forse 
Me  tu  vorreèii  di  tua  stolta  gioja 
A  parte  ?me  JOhe  vincere  ?  che  spirto?... 
Piangete  tutti.  Oggi  la  quercia  antica, 
Ddve  s^andea  già  rami  alteri  all'  aura. 
Innalzerà  sue  Éqaallide  radiei^ 
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Tutto  e  pianto,  e  tempesta,  e  sangue,  e  morte: 

I  vestimenti  squarcinsi  ;  le  chiome 
Di  cener  vìi  si  aspergano.  Sì,  questo 
Giorno  è  finale  ;  a  noi  l'estremo  è  questo. 

ABNER. 

Già  più  volte  vel  dissi  :  in  lui  V  aspetto 
Vostro  importuno  ognor  sue  fere  angosce 
Raddoppia. 

HIGOL. 

E  che  ?  lascerem  noi  l*  amato 
Genitor  nostro?... 

GIONATA. 

Al  fianco  suo  tu  solo 
Starti  pretendi  ?  e  che  in  tua  man ?... 

SAUL. 

Che  fia  ? 
Sdegno  sta  su  la  faccia  de*  miei  figli  ? 
Chi,  chi  gli  oltraggia  ?  Abner,  tu  forse  ?  Qaesì 
Son  sangue  mio  ;  noi  sai  ?..Taci  :  rimembra.. 

GIONATA. 

Ah  !  sì;  noi  siam  tuo  sangue,  e  per  te  tutto 

II  nostro  sangue  a  dar  siam  presti... 

MICOL. 

0  padre. 
Ascolto  io  forse  i  miei  privati  afietti, 
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Quand'iolo  sposo  a  te  richieggo  ?  Il  prode 
Tuo  difensore,  d' Israel  la  forza, 
L^  alto  terror  de'  Filistei  ti  chieggo. 
Neil*  ore  tue  fantastiche  di  noja. 
Né*  tuoi  funesti  pensieri  di  morte, 
David  fors'  ei  non  ti  porgea  sollievo 
Gol  celeste  suo  canto  ?  or  di'  :  non  era 
Ei  quasi  raggio  alle  tenebre  tue  ? 

GIONATA. 

Ed  io,tu  il  sai,  se  un  brando  al  fianco  io  cinga  : 
Ma  ov'è  il  mio  brando,  se  i  sonanti  passi 
Delguerrierdei  guerrìer  norma  non  danno 
Ai  passi  miei  ?  Si  parleria  di  pugna, 
Se  David  qui  ?  vinta  saria  la  guerra. 

SAUL. 

Oh  scorsa  etade!...  Oh  di  vittoria  lieti 
Miei  gloriosi  giorni!...  Ecco  schierati 
Mi  sì  appresentan  gli  alti  miei  trionfi. 
Dal  campo  io  riedo,  d*  onorata  polve 
Cosperso  tutto,  e  di  sndor  sanguigno  : 
Infìra  l'estinto  orgoglio,  ecco,  io  passeggio, 
E  al  Signor  laudi...  Al  Signor  io?..  Che 

parlo  ?.. 
Ferro  ha  gli  orecchi  alla  mia  voce  Iddio  ; 
Muto  è  il  mio  labbro. .  OVè  mia  gloria  ?  dove, 
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Dov'è  de'  midi  nemici  estinti  il  aansoe  ?•  •  • 

QIONATA. 

Tutto  avreati  in  David... 

UICOL. 

Ma  non  è  teeo 
Quel  David,  no  :  dal  tuo  cospetto  in  band^ 
Tu  il  cacciavi,  tu  tpento  lo  volevi.,. 
David,  tuo  lìgUo»  l'opra  tua  più  bella, 
Docil,  modesto,  più  che  lampo  ratto 
Neir  obbedirli,  ed  in  amarti  caldo, 
Più  che  i  propri  tuoi  figli.  Ah  I  padra^  laioia* 

SAUL. 

11  pianto  (  oimè  l  )  au  gli  occhi  atommi  ?  ti 

pianto 
Inusitato  or  chi  mi  sforza?...  Asciutto 
Lasciate  il  ciglio  mio. 

ABNER. 

Meglio  sarebbe 
Ritrarli,  o  re,  nel  padiglione.  In  breve 
Presta  a  pugnar  la  tua  schierau  possa 
Io  moslreretti.  Or  vieni»  e  te  convincii 
ChenuliaòinDevid... 
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SCENA  m. 

DAVtft,  SAUL,  ABNER,  GIÒNATA, 
MICOL. 

DAVID. 

La  ÌDtto6«DiA  trafltli. 

•AVI.. 

Gheveg|i«? 

Oli  dell 

«lOIIATA. 

OhefMiiP 


Attdàeel 

CUOHATA. 

Ah!] 

MieOLé 

Padre,  0i  m'è  «poto  )  e  tu  mei  detti. 

SAUL* 

Oh  vkU  ! 

DAVID. 

Saul,  mÌQ  re,  tu  questa  ci4>q  ehiedi  j 
GiàdagTM  tempo  il  cer<Uù  leece^io  tei  reco; 
Tnmealo,  è  tuo. 
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SAUL. 

Che  ascolto  ?..  Oh  David,..  David  ! 
Un  Iddio  parla  io  te  :  qui  mi  t' adduce 
Oggi  un  Iddio... 

DAVID. 
Sì  re  ;  quei,  ch'è  sol  Dio  : 
Quei,  che  già  in  Eia  me  timido  ancora 
Inesperto  garzon  spingeva  a  fronte 
Di  quel  superbo  gigantesco  orgoglio 
Del  fierGoliatte  tutto  aspro  di  ferro  : 
Quel  Dio>  che  poi  su  V  armi  tue  tremende 
A  vittoria  vittoria  accumulava, 
E  che,  in  sue  mire imperscrutabil  sempre. 
Dell'oscuro  mio  braccio  a  lucid'opre 
Valer  si  volle  :  or  sì,  quel  Dio  mi  adduce 
A  te  con  la  vittoria.  Or,  qual  più  vuoi. 
Guerriero,  o  duce,  se  son  io  da  tanto. 
Abbimi.  A  terra  pria  cada  il  nemico  : 
Sfumino  al  soffio  aquilonar  le  nubi. 
Che  al  soglio  tuo  si  ammassano  dintorno  : 
Men  pagherai  poscia,  o  Saul,  con  morte. 
Né  un  passo  allora,  né  un  pensìer  costarti 
Il  mio  morir  dovrà.  Tu,  re,  dirai  : 
David  sia  spento  ;  eucciderammi  tosto 
Abner.  Non  brando  io  cingerò  né  scodo  ; 
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Nella  reggia  del  mio  pieno  signore 
A  me  disdice  ogni  arme,  ove  non  sia 
Pazienza,  umiltade,  amor,  preghiere, 
Ed  innocenza.  Io  deggio,  se  il  vuol  Dio, 
Perir  qoal  figlio  tuo,  non  qual  nemico. 
Anco  il  figliaol  di  quel  primiero  padre 
Del  popol  nostro  in  sul  gran  monte  il  sangue 
Era  presto  a  donar;  né  un  motto  un  cenno 
Fea,  che  non  fosse  obbedienza  :  in  alto 
Già  Tuna  man  pendeaper  trucidarlo, 
Mentre  ei  del  padre  l'altra  man  baciava, 
Dierami  l'esser  Saul;  Saul  mei  toglie: 
Per  lui  s'udia  il  mio  nome,  ei  lo  disperde  : 
Ei  mifea  grande,  ei  mi  fa  nulla. 

SAUL. 

Oh!  quale 
Dagli  occhi  antichi  miei  caligki  folta 
Quel  dir  mi  squarcia  !  Oh  qual  nel  cor  mi 

suona  ! 
David,  tu  prode  parli,  e  prode  fosti  ; 
Ma  di  superbia  cieco,  osasti  poscia 
Me  dispregiar,  sovra  di  me  innalzarti. 
Furar  mìe  laudi,  e  ti  vestir  mia  hiee. 
E  sbanco  io  re  non  t'era,  in  gnerrier  nuovo 
Spregio  conviensi  di  guerrìer  canuto  ? 
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sto  BAUU 

Tu,  mtfntnìmo  in  tulle,  ili  <»ò  b»ii  l'èri. 

Di  te  eanuvan  d^  Israel  le  figlie  : 

«  Davidde,  il  forte,  ohe  i  luoi  mi  Ile  abbattè  ; 

•  Saulf  suoi  ceato.  *  Ah  ì  mi  offendeati,  è 

Datid, 
Nel  più  vivo  del  cor.  Che  non  dicevi  ? 
«  Saul ,  ne'  suoi  verdi  anni  »  altro  die  i  roillè^ 

•  Leroigliajaabbatlevateglièil  guerriero; 

•  Ei  mi  creò.  » 

DATIB. 

Ben  io'l  dicea  ;  ma  qtteiti, 
Che  del  tuo  orecchio  già  tenea  le  chiavi, 
DiéeapiiI  forte  :  «  Egli  ò  possente  troppe 
«  David,  di  tulli  in  becca,  in  eor  di  tmiUi  ; 
«  Se  non  Y  uccidi  tu,  Saul,  chi'l  frena  P  » 
Oen  minor  arte,  e  verità  più  assai, 
Abner,  al  re  che  noa  dicevi  P  «  Ah  !  DtvM 
«  Troppo  d) migliar  di  me;  quindi  io  le 

«  abborro, 
«  Quindi  lo  invidio,  è  temo  i  e  spento  io  1 

voglio^  « 

AtoNERi 

Felloae  1  è  il  dk^  che  di  si|»|nàtie  andavi 
Ce'  taci  prefiati  a  aasiirrar  consigli } 
Qiuuidaal  tao  re  aegrctà  kaci  intoi 
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ATTO  n,  ftOCNA  ni.        SIt 
Tendevi  ;  e  quando  9?  Filistei  nel  grembo 
Ti  rittpvravt  j  e  (ra  nemioi  impuri 
Prorasi  dì  iraendo^  atoote  a  un  tenipo 
Pratiche  ognor  fra  noi  serbavi  :  or  quettdt 
Il  dissi  io  forse  ?  o  il  festi  tu  ?  Da  prima 
Cki  pia  di  me  del  signor  nostro  in  core 
Ti  pése  9  A  farti  genero  ohi  '1  mogM  f 
Abner  fa  solo... 

WCOL. 

Io  M  t  Davide  in  itp^sé» 
lodai  padre rotteo ai  \  io  il  volli»  io,  presa 
Di  sue  virtudi.  Egli  il  sospir  mio  primo, 
Il  mio  pensiep  naseose»  ei  U  mia  spama 
Era,  ai  |ol^  la  mia  vita.  In  basso  stato 
Anco  travolto»  in  povertà  ridotto, 
Sempre  al  mio  cor  giovato  avria  più  David, 
Gh'  ogni  alto  re,  cui  V  Oriente  adori. 

SAOIi. 

Ha  tu,  David,  negar,  combatter  puoi 
D' Abner  le  accuse  P  Or  di'  t  non  rioovrabti 
Tra'  Filistei  ?  nel  popol  mio  d'iaiqua 
RiboiUope  i  semi  non  spandesti? 
La  vita  fttatsa  del  tuo  re»  del  tuo 
Secondo  padre  insidiata  forse 
Non  r  bai  più  volta  P 
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2»  SAUL. 

DAYID. 

Ecco  ;  or  per  me  risponda 
Questo  già  lembo  delregal  luo  manto. 
Gonoscil  tu  ?  Prendi  ;  il  raffronta.  1 

SAUL, 

Dammi. 
Che  veggio  ?  è  mio  ;  noi  niego..  Onde  V  hai 
tolto  ?... 

DAVin. 

Di  dosso  a  te,  dal  manto  tuo,  con  questo 
BliobrandO)  io  stesso,  io  lo  spiccai.  Sovvienti 
D' Engadda  ?  Là  dove  tu  me  proscritto 
Barbaramente  perseguivi  a  morte  ; 
Là,  trafugato  senza  alcun  compagno 
Nella  caverna»  che  dal  fonte  ha  nome. 
Io  m'era  :  ivi  tu  solo,  ogni  tuo  prode 
Lasciato  in  guardia  alla  scoscesa  porta,      t 
Su  molli  coltri  in  placida  quiete 
Chiudevi  al  sonno  gli  occhi..  Oh  ciel!  tu,pieno 
L'alma  di  sangue  e  di  rancor,  dormivi  ? 
Vedi,  se  Iddio  possente  a  scherno  prende 
Disegni  umani  !  ucciderti  a  mia  posta, 
E  me  salvar  potea  per  altra  uscita  : 
Io  il  potea  ;  quel  tuo  lembo  assai  tei  prova. 
Tu  re,  tu  grande,  tu  superbo,  in  meszo 
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ATTO  n,  SCENA  UI.        22S 
.  A  stufiLd'  armati,  eccoti  in  man  del  vile 
Giovin  proscritto. .  Àbner  il  prode  ov'era  ? 
Dov'era  allor?  Così  tua  vita  ei  guarda? 
Serve  al  suo  re  cosi  ?  Vedi,  in  cui  posto 
Hai  tua  fidanza,  e  in  chi  rivolto  hai  V  ira. 
Or  sei  tu  pago  ?  Or  l'evidente  segno 
Non  hai,  Saul,  del  cor,  della  innocenza, 
E  della  fede  mia  ?  non  l'evidente 
Segno  del  poco  amor,  della  maligna 
Invida  rabbia,  e  della  guardia  infida 
Di  questo  Abner  ?... 

SAUL. 

Mio  figlio,  hai  vìnto  ;...  hai  vinto. 
Aboer,  tu  mira,  ed  ammutici. 

MIGOL. 

Ohgioja! 

DAVID. 

Oh  padre!... 

GIONATA. 

Oh  dì  felice! 

[  MICOL. 

Oh  Sposo!... 

SAUL. 

11  giorno, 
Sì ,  di  letizia  e  dì  vittoria,  è  questo. 
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tu  BAtJL. 

Tè  daceio  voglio  oggi  alla  pugna  :  il  soffra 
Abner;  ch*io*I  vo'.  Gara  fi-a  voi  non  altra. 
Che  in  più  nemici  esterminare,  insorga. 
Gionata,  al  fianco  al  tuo  fì'atel  d'amore 
Combatterai  :  mallevador  mi  è  David 
Della  tua  vita,  e  della  sua  tu  il  sei. 

GIONATA. 

Duce  David,  mallevadore  è  Iddio. 

MICOL. 

Dio  mi  ti  rende  ;  ei  salveràtti... 

SAUL. 

Or  basta. 
Nel  padiglioD  pria  della  pugna,  o  figlio. 
Vieni  un  tal  poco  a  ristorarti*  il  lungo 
Duol  dell'assenza  lA  tua  sposa  amata 
Raiiempreraiti  :  intanto  di  sua  mano 
Ella  ti  mesca,  e  ti  ministri  a  mensa. 
Deh  *  figlia  (  il  puoi  tu  sola),  ammenda  in  piiru 
Del  genitor  gì' involontari  errori. 


▲YTO  SECONDO. 
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ATTO  TERZO. 

SCENA  PRIMA. 
DAVID,  ABNER. 

ABNER. 

Eccomi  :  appena  dal  convito  or  sorge 
Il  re,  ch'io  vengo  a'  cenni  tuoi. 

DAYID. 

Parlarti 
A  solo  a  solo  io  volli. 

ABNER. 

Udir  vuoi  forse 
Della  prossima  pugna  ? 

DAVID. 

E  dirti  a  un  tempo, 
Che  me  non  servi,  ma  ch'entrambi  al  pari 
Il  popol  nostro,  il  nostro  re,  l'eccelso 
Dio  d'Israel  serviamo.  Altro  pensiero 
In  noi,  deh!  no,  non  entri. 

ABNER. 

lo  pel  re  nostro. 
Il  ]& 
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226  SAUL. 

Del  di  coi  fAPgìie  io  nasco,  in  campo  il  brandi 
Sanguinoso  rotai,  già  pria  che  il  iischio 
Ivi  si  udisse  di  tua  lionda... 
DAns. 

Il  sangue 
Del  re  non  soorrc  estro  mie  vene  :  a  tutti 
Noti  sono  i  miei  fatti  :  io  non  li  vanto  : 
Aboer  li  sa.  Deh  !  nell'  obblio  sepolti 
Sian  pur  da  te  ;  sol  ti  rammenta  i  tuoi  : 
Emulo  di  te  ^tes^o,  oggi  tvt  itnpreadi 
A  superar  solo  te  stesso, 

AfiN^R. 

Il  duce 
Io  mi  credea  finor  :  David  non  v'ern  : 
Tutto  ordinar  per  la  vittoria  quindi 
Osai  :  s'io  duce  esser  potessi,  or  Todi. 
Incontro  a  noi,  da  borea  ad  austri,  gìacf 
Per  lungo,  in  valle,  di  Filiste  il  campo. 
FoUe macchie  ha  da  tergo  ;  è  d'alti  rivi 
Hupìio  in  fronte  :  all' oriente  il  chiude 
Non  alto  un  poggio,  di  lieve  pendio 
Ver  esso,  ma  di  scabro  ir$urto  dorso 
Air  opposto  salire  :  un'ampia  porta 
S'apre  fra'  monti  all'occidente,  donde 
Per  mio  piapo  infino  al  mar  sonante 
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ATTO  qi,  SQENA  I.         W 
Senza  ostacol  si  varca.  Ivi,  se  fatto 
Ci  yhu  di  irarvi  i  Filistei,  Jia  vinta 
D«  wpi  la  guerra. È  d'uopo  a  eiò  d?  prìn 
Finger  riiraim.  Iq  iriparijia  sphiera 
Piegando  poi  da  man  manca  nel  piano» 
Gjriaipe  in  fronte  il  deslro  lorq  0Rnqo. 
La  schiera  prima  il  passo  ajIreUa»  e  parf 
Fuggirsene  ;  rimane  la  seconda 
Lenta  addietro,  in  scomposte  e  rade  fil#| 
Certo  invito  ai  nemici.  Intanto,  scelti 
I  più  prodi  de'  nostri  il  duro  poggio 
Soverchiato  han  dall'  oriente,  e  a  tergo 
Rìescon  sovra  il  rio  nemico.  In  fronte. 
Da  le  spalle,  e  dai  laii|  eccolo,  è  chiuso  ; 
Eccone  fatto  aspro  macello  intero. 

DAVID. 

Saggiò  e  prode  tu  al  pari.  Airordio  lue 
Ifnlla  cangiare,  Abner,  si  debbe.  Io  lande 
Viriude  ov'ò  :  sarò  guerrier,  non  duce  e 
E  alla  tua  pugna  il  mio  venir  nuU'  altro 
Aggiungerà  che  un  brando. 

ABNER. 

Il  duce  è  David  j 
Di  guerra  il  mastro  è  David.  Chi  combatte. 
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2»  SAUL. 

DAVID. 

Chi  men  dovria  mostrarsi 
Invìdo,  ch'Abner,  poich'ei  vai  cotanto? 
Otu'mo,  ovunque  io'l  miri ,  è  il  tuo  disegno. 
Gionata  ed  io,  dì  qua,  verso  la  tenda 
Di  Saul  schiereremci ;  oltre,  ver  l'Orsa, 
Us  passerà;  Sadoc,  con  scelti  mille. 
Salirà  il  giogo  ;  e  tu,  coi  più  terrai 
Della  battaglia  il  corpo. 

ABNER. 

A  te  si  aspetta; 
Loco  è  primiero. 

DAVID. 

£  te  perciò  vi  pongo. 
Ascende  il  sole  ancora  :  il  tutto  in  punto 
Terrai  tu  intanto;  ma  non  s' odan  trombe, 
Fin  che  al  giorno  quattr'ore  avanzin  sole. 
Spira  un  ponente  impetuoso,  il  sentì  ; 
Il  sol  negli  occhi,  e  la  sospinta  polve, 
Anco  per  noi  combatteran  da  sera. 

ABNER. 

3en  dici. 

DAVID. 

Or  va  ;  comanda  :  e  a  te  con  ìmMae 
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ATTO  ni,  SCENA  I.         2» 
Arti  di  corte,  che  ignorar  dovresti, 
Pregio  non  tor  di  capitan,  cui  merti. 

SCENA  n. 
DAVID. 

Astuto  è  r  ordin  della  pugna,  ed  alto. 
Ma  il  proveder  di  capitan  che  giova, 
S'ei  de'  soldati  il  cor  non  ha  P  Ciò  solo 
Ad  Aboer  manca  ;  e  a  me  il  concede  Iddio. 
Oggi  si  vinca,  e  al  dì  novel  si  lasci 
Un'altra  volta  il  re  ;  ch'esser  non  puote 
Per  me  mai  pace  al  fianco  suo..  Che  dico  ? 
Nuova  palma  or  mi  fia  nuovo  delitto. 

SCENA  III. 
MICOL,  DAVID. 

MICOL. 

Sposo,  non  sai  ?  Da  lieu  mensa  il  padre 
Sorgeva  appena,  Abner  ver  lui  si  trasse, 
E  un  istante  parlavagli  :  io  m'inoltro, 
Egli  esce;  il  re  già  quel  di  pria  non  trovo. 
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910  dAUL. 

DATID* 

Ma  par  che  ditae  ?  in  ehe  ti  parv«  ?.«« 

MICOL. 

Egli  era 
Dianzi  tutto  per  noi  ;  con  noi  piangea  ; 
Ci  abbracciava  a  ìricenda  ;  e  da  noi  stirpe 
S'iva  augurando  di  novelli  prodi, 
Quasi  alla  sua  sostegno  ;  ei  più  che  padre 
Pareane  ai  detti  :  or  pib  che  re  mi  apparre. 

DAVID. 

Dèh!  pria  del  tempo  non  piangere,  o  sposa  : 
Sanile  è  il  ré  ;  farà  di  noi  sua  voglia* 
Sol  eh*  e!  non  perda  oggi  la  pugna,  il  crudo 
Suo  penàier  coltro  me  doman  ripigli; 
Ripiglierò  mio  àtato  abbietto,  e  il  duro 
Bando,  e  la  fuga,  e  Tailannosa  vita. 
Vera  e  sola  n)ia  morte  emmi  il  lasciarti  : 
Eildovròpure.- Ahivanaspeme  !  infauste 
Nozze  per  te  I  Giocondo  e  regio  stato 
Altro  sposo  a  te  dava  ;  ed  io  tei  tolgo. 
Misero  me  !...  Né  d*  ampia  prole,  e  lieta 
Padre  puoi  fò^  me  tuo  consorte  errante, 
E  fuggitivo  sempre... 
itteoL. 

Ab!  HO;  dhfiii 
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ATTO  111,  SCENA  IH.        2S1 
Più  tìon  ftSrttJttto  :  dftl  tttoiWi  iirap^armi 
Niuno  ardirà.  Non  fiedo  io  no,  più  mai, 
A  quella  vita  otHbìle,  eh'  io  irasiì 
Priva  ai  te  :  iti'  slbbia  il  sepolcro  ioiiatirf. 
In  quella  feggia  del  dolore  io  stara 
Sola  piangente  i  lunghi  gioHii  ;  e\'ombi*e 
L' aspetto  mi  adducean  d*  ot-rénde  lanre* 
Or  sopra  il  capo  tuo  pender  vedea 
Del  crudo  padre  il  ferro  ;  e  udia  tue  voci 
Dolenti,  Ligrimose,  umili,  tali 
Da  trar  del  petto  ogni  più  atroce  sdegno  ; 
E  si  r  acciar  pur  t*  immergeva  in  eof è 
Il  barbaro  Saulle  :  or,  tra'  segreti 
Avvolgimenti  di  negra  caverna, 
Vedeati  far  di  dure  selci  letto, 
E  ad  ogni  pidciot  moto  il  cor  baltafli 
Tremante,  e  in  altra  rientrarti,  e  quitìdì 
In  altra  ancor,  né  ritrovar  mai  loco, 
Né  quiete, ne  amitti,  egro,  ansio,  stanco... 
Da  crtida  sete  travagliato...  Oh  cielo  !... 
Le  angosce,  i  dubbj,  il  palpitar  mio  lungo 
PósèMo  ridirf  Mai  più,  no,  non  ti  laèéio, 
Màipid... 

Hi  strappi  il  cor  :  deh  !  cessa. .  Al  sangue , 
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2Z%  SAUL. 

E  non  al  pianto,  questo  giorno  è  sacro. 

MICOL. 

Pur  ch'oggi  inciampo  al  tuo  pugnar  n  on  nasca. 
Per  te  non  temo  io  la  battaglia  ;  hai  scudo 
Di  certa  tempra,  Iddio  :  ma  temo,  eh'  oggi 
Dal  perfid'  Abner  impedita,  o  guasta, 
Non  ti  sia  la  vittoria. 

DAVID. 

E  che  ?  ti  parve 
Dubbio  il  re  d' affidarmi  oggi  l'impresa? 

MICOL. 

Ciò  non  udii  ;  ma  forte  accigliato  era, 
E  susurrava  non  so  che  in  se  stesso 
Di  sacerdoti  traditor,  d'ignota 
Gente  nel  campo,  di  virtù  mentita... 
Rotte  parole,  oscure,  dolorose, 
Tremende,  a  chi  di  David  è  consorte, 
E  di  Sanile  è  figlia. 

DAVID. 

Eccolo  :  si  oda. 

MICOL. 

Giusto  Iddio,  deh  !  soccorri  oggi  al  tuo  servo  : 
L^ empio  confondi  ;  il  geoitor  rischiara  ; 
Salva  il  mio  sposo;  il  popol  tuo  difendi. 
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SCENA  IV. 
SAUL,  GIONATA,  MICOL.  DAVID. 

GIONATA. 

Deh  !  vieni,  amato  padre  ;  a'  tuoi  pensieri 
Dà  tregua  un  poco  :  or  V  aura  aperta  e  pura 
Ti  fia  ristoro  ;  vieni  :  alquanto  siedi 
Tra  i  figli  tuoi. 

SAUL. 

Che  mi  si  dice  ? 

NICOL. 

Ah!  padre!... 

SAUL. 

Chi  sete  voi  ?...Chi  d'aura  aperta  e  pura 
Qui  favellò  ?...  Questa  ?  è  caligin  densa  ; 
TenebresoDO,  ombra  di  morte. .  Oh  I  mira  ; 
Più  mi  t' accosta?  il  vedi  ?  il  sol  dintorno 
Cinto  ha  di  sangue  ghirlanda  fimesta... 
Odi  tu  canto  di  sinistri  augelli  ? 
Lugubre  un  pianto  suU'  aere  si  spande» 
Che  me  percuote,  e  a  lagrimar  mi  sforza... 
Ma  che  ?  Voi  pur,  voi  pur  piangete  ?*.. 

GIONATA. 

0  sommo 
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284  SAUL. 

Dio  d'Israello,  or  la  tua  faccia  hai  tolta 
Dal  re  Saul  così  ?  lui,  già  tuo  servo, 
Lasci  or  così  dell'  avversario  in  mano  ? 

MICOL. 
Padre,  hai  la  figlia  tua  diletta  al  fianco  : 
Se  lieto  sei,  lieta  è  pur  ella  ;  e  piange. 
Se  piangi  tu...  Ma  di  che  pianger  ora^ 
Gioja  tornò. 

SAUL. 

David,  vuoi  dire.  Ah  !...  David... 
Deh!  perchè  non  mi  abbraccia  anch'ei  co'  figli- 

DAVID. 

Oh  padre  \é^  Addietro  or  mi  tenea  temenza 
Di  non  t' esser  molesto.  Ah  !  nel  mio  core 
Perché  legger  non  puoi  ?  son  sempre  io  teco. 

SADL. 

Tu«..  di  8auUe«é.  ami  la  casa  diiB^ue^ 

DAVm. 
S'i<»  l'amo?  Oh  !  eicl!  degli  ocoki  miei  pupilli 
Gionata  eg^f  ò  i  per  te  periglio  al  mondo 
Nén  eonoicO)  né  curo  :  e  la  mia  ipote 
Dfea,  àeil  può,  eh'  io  noi  potrei,  di  quanto, 
Di  (piale  amore  io  l'amo..* 

Eppur  te  stesto 
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Stìm?  tu  molto. 

BAVro. 

Io  me  stimare?...  In  campo 
Noli  vii  soldato,  e  tuo  genero  in  corte 
Mi  tengo  ;  e  innanzi  a  Dio  nulla  mi  estimò. 

SAUL. 

Ma  sempre  li  me  d'Iddio  tu  parli  j  eppar«, 
Ben  tu  il  sai ,  da  gran  tempo  hammi  partito 
Da  Dio  1*  astata  ira  crudel  tremenda 
De*  sacerdoti.  Ad  oltraggiarmi  il  nomi  ? 

DAVID. 

A  dàfgli  gloria  io *I  nomo.  Ah  !  perchè  efedi 
Ch'ei  più  non  sia  con  te  ?Con  chi  noi  vuole, 
Non  sta  :  ma  a  chi  V  invoca,  a  chi  riposta 
Tutto  ha  se  stesso  in  lui,  manca  egli  mai  ? 
Ei  sul  soglio  chiamolti  ;  ei  vi  ti  tiene  : 
Sei  suo,  se  io  lui,  ma  se  io  lui  sol,  ti  affidi. 

SAUL. 

Chi  dal  ciel parla  ?..  Avviluppalo  in  bianca 
Stola  ò  costui,  che  il  sacro  labbro  orschiade  ? 
Vediamlo...  Eh  no  :  tu  sei  guerriero,  elT 

brando 
Cingi  :  ór  t'inoltra  ;  appressati  j  eh*iove|gia, 
Sé  Samuele  o  t)àvid  mi  favella. 
Quàl  brando  è  qtiefttò  P  ei  non  è  già  lo  tiesse 
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Ch'io  di  mia  man  ti  diedi... 

DAVID. 

È  questo  il  brando, 
Cui  mi  acquistò  la  povera  mia  fionda. 
Brando,  che  in  Eia  a  me  pendea  tagliente  | 
Sul  capo  ;  agli  occhi  orrìbil  lampo  io  'l  vidi 
Balenarmi  di  morte  in  man  del  fero 
Goliat  gigante  :  ei  lo  slringea  :  ma  slavvi 
Rappreso  pur,  non  già  il  mìo  sangue,il  suo. 

SAUL. 

Non  fu  quel  ferro,  come  sacra  cosa. 
Appeso  in  Nobbe  al  tabernacol  santo  ? 
Non  fu  neir  Efod  mistico  ravvolto, 
E  così  tolto  a  ogni  profana  vista  ? 
Consecrato  in  eterno  al  Signor  primo  ?... 

DAVID. 

Vero  è;  ma... 

SAUL. 

Dunque  onde  V  hai  tu  ?  Chi  ardiva 
Dartelo P  chi?... 

DAVID. 

Dirotti.  Io  fuggitivo. 
Inerme  io  Nob giungea  :  perchè  fuggissi. 
Tu  il  sai.  Piena  Ojgni  via  di  trista  gente. 
Io,  sesia  ferro,  a  ciascun  passo  stava 
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Tra  le  fauci  di  morie.  Umil  la  fronte 
Prosternai  là  nel  ubernacol,  dove 
Scende  d*  Iddio  lo  spirto  :  ivi,  quest*  arme 
(  Cui  s' uom  mortai  riadattarsi  al  fianco 
Potea,  quell'uno  esser  potea  ben  David) 
La  chiesi  io  stesso  al  sacerdote. 

SAUL. 

Ed  egli?... 

DAVID. 

Dienunela. 

SAUL. 

Edera? 
DAvm. 
Achimelech. 

SAUL. 

Fellone  ! 
Vii  traditore  !...  Ov*  è  r  altare  ?...  oh  rabbia  ! 
Ahi  tutti  iniqui!...  traditori  tutti!... 
D'Iddio  nemici,  a  lui  ministri,  voi  ?... 
Negr^  alme  in  bianco  ammanto. ..  Ov*  è  la 

scsacfìj*... 
Ov'  è  r  aitar  ?  sì  atterri. . .  Ov'  è  V  ofiferta  ? 
Svenarla  io  voglio... 

MICOL. 

Ah  padre! 
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tal  »m* 

Ov#  c<HTÌ  ?  che  parli  ?, .  Or ,  M  '•  ^*»  pl?<^^  • 
Non  bawi  alt»r,  non  viitipia  ;  rispetta 
Nei  sacerdoti  Iddio,  che  sempre  t'ode. 

SAUL, 
Chi  mi  rattien  ?. ..  Chi  di  sedermi  sforza  ?.. 
Chi  9 me  resiste?... 

GIQNATA. 

Padre... 

DAVID. 

Ah  I  tu  il  soccorri, 
Alto  Iddìo  d' Israele  ;  4  le  si  prostra, 
Te  ne  scongiura  il  servo  tuo. 

SAUL. 

La  pace 
Mi  è  tolta  ;  iUglc,  il  regno,  i  figli,  l'aliM, 
Tutto  mi  è  tolto  !...  Ahi  Saul  infelice  \ 
Chi  te  consola?  al  brancolar  tuo  ci^CO 
Chi  è  scorta,  0  appoggio  ?.,  I  figli  tuoi  sofl 

muti, 
Duri  son,  crudi...  Del  vecchio  cadente 
Sol  si  brama  la  morte  ;  aUrO  nel  Wr^ 
Non  sta  dei  figli,  che  il  fatai  diadema. 
Che  il  canuto  (uo  dfSqpo  intorno  cinge. 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  III,  WENA  IV.        m 
Su  sirapp2Hel9,  s,^  :  epiccate  a  un  l^mpQ 
Da  questo  omai  putrido  tronco  il  cap9 
Tremolante  del  padre..,  AhiXero  etato! 
Meglio  è  la  morte.  Io  voglio  worle... 

HICOL. 

Oh  padre  Kt 
Noi  vogliaro  tutti  la  tua  vita  :  a  morte 
Ognun  di  noi,  per  te  soltrarne,  andrebbe- 

GIONATA. 
Or,  poiché  in  pianto  il  suo  furor  già  stemprasi, 
D«b  l  la  tua  voce,  a  ricomporlo  in  caltpa^ 
Muovi ,  0  fratello. In  dolce  obblio  l'hai  ratto 
Già  tante  volte  coi  celesti  carmi. 

HICOL. 
Ahi  sì;  tu  il  vedi,  all'  alitante  petto 
Haeca  il  respiro  )  il  già  feroce  sguardo 
Nuota  in  lagrime  :  or  tempo  è  di  prestargli 
L' opra  tua. 

DAVID. 
Deh  !  per  me  gli  parli  Iddio.— 
«  0  tu,  che  eterno  onoipossenie,  imin^so, 
«  Siedi  sovran  d'  ogni  creata  cosa; 
«  Tut  peroni  tratto  io  soo  dal  nulla»  Q  penso, 
«  E  la  mia  mente  a  te  salir  pur  osa  ; 
«  Tu,  che  se  il  guardo  inflhim,  «presi  il  denso 
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«  Abisso,  e  via  non  serba  a  te  nascosa  : 
«  Se  il  capo  accenni,  trema  Io  universo  ; 
«  Se  il  braccio  innalzi,  ogni  empio  ecco  è 
«  disperso  : 

«  Già  su  le  ratte  folgoranti  piume 
«  Di  chenibin  ben  mille  un  dì  scendesti  ; 
«  E  del  tuo  caldo  irresistibil  nume 
«  Il  condottiero  d' Israéllo  empiesti  : 
«  Di  perenne  facondia  a  lui  tu  liume, 
«  Tu  brando,  e  senno,  e  scudo  alni  ti  fosti  : 
«  Deh  !  di  tua  fiamma  tanta  un  raggio  solo 
«  Nubi-fendente  or  manda  a  noi  dal  polo. 

«  Tenebre  e  pianto  siamo...  » 

SAUL. 

Odo  io  la  voce 
Di  David?...  Trammi  di  mortai  letargo  : 
Folgor  mi  mostra  di  mia  verde  etade. 

DAVID. 

«  Chi  vien,  chi  vien,  ch^  odo  e  non  veggo  ? 
«  Un  nembo 
\  «  Negro  di  polve  rapido  veleggia 
l  «  Dal  torbid*  euro  spinto, 
'  «  Ma  già  si  squarcia,  etutto  ac^giar  lampeggia 
'  «  Dai  mille  e  mille,  ch'etsi  reca  in  grembo. . . 

«  Ecco,  qual  torre,  cinto 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  IH»  SCENA  IV*       j« 
«  Saul  la  tetta  d*  titftxócato  lembo. 
«  TrabalDA  if  iudloal  calpelMio  toUMtiar 
«rB^afMie<featri«ri: 
«  LateiTa,el*óihfe,eilcieloèrfihBort(Bdlite 

«  Satit  *f  àpptfessa  iti  Saar  lefribii  jw^tà  ; 

«  Carri,  fanti,  desttier  ioiatfpraefmetfòé-: 

«  Gelo  in  vederlo  seof/éa  ogni  uom  per  Tossa; 

«  Lid4^MiVéftC6d^lddiodagli  occhi  gli  esce. 
«  Figlfd?Aitarirotf,de^'ètertif baldanza? 

«  Dove glispregj, erPinsttftar, ètieàì giusto 

a  Popol  di  9k)  già  feste  f 

«  Ecco  ora  il  piarti  ai  vostri  eorpi'afigQsto  ; 

«  Ecco  a  noi  mei^e  sangdinoffia  at^dza 
«  Di  vostre  ttimche  teéie  :' 
«  Ecco  ove  metìa  in  fabf  irfiJtt  fWarfza. 
«  Ma  donde  a«eoFfo  altra  ^errfetà  trómba 
«  Mugghiar  rapente  !^ 
«  È  il  brando  steUfcf  <H  Satól,  <«hé  tòtómba 
«  D*  Edom  la  gente. 
«  Così  Moab,  Soba  cos*  téti  virfrttio 
«  Con rhric|uaAi«al«clÉdikpfa^itf polve: 
«  Saul,  tertiMitt  al  i^ilovaf  dell'  atano, 
«  Tutto  inoAdft,  atfOittpc»,  ^«IWatotà,  tra- 
volve.  » 
n  V  16 
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L  SAUL. 

;;  Ben  questo  è  grido  de'  miei  tempi  amichi, 

'^  Che  dal  sepolcro  a  gloria  or  mi  richiama. 

'{[  Vivo,  in  udirlo,  ne'  miei  fervidi  anni... 

I  Che  dico  ?. . .  ahi  lasso  !  a  me  di  guerrail  gride 
f  Si  addice  ornai  ?..  L'ozio,  Tobblio,  la  pace,  { 
i  Chiamano  il  veglio  a  se.  ' 

^■]  DAVID. 

it  Pace  si  canti.  — 

«  Stanco,  assetato,  in  riva 
^''         ^  «  Del  fiumicel  natio, 

^'  «  Siede  il  campion  di  Dio, 

II  «  Air  ombra  sempre-viva 
^  :  «(  Del  sospirato  alloro. 

}*  «  Sua  dolce  e  cara  prole, 

1  «  Nel  porgergli  ristoro, 

«  Del  suo  affanno  si  duole, 

«  Ma  del  suo  rieder  gode; 
:  «I  E  pianger  ciascun  s^ ode  i 

;  «  Teneramente, 

«  Soavemente 
l  «  Si,  che  il  dir  non  v'  arriva. 

«  L' una  sua  figlia  slaccia 

•t  L'elmo  folgoreggiarne; 
'  «  E  la  consorte  amante. 
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m  Sottentrando,  lo  abbraccia: 
«  L'altra  l'augusta  fronte 
«  Dal  sudor  polveroso 
«  Terge,  col  puro  fonte  : 
«  Quale,  un  nembo  odoroso 
«  Di  fior  sovr'  esso  spande  : 
«  Qnal,  le  man  venerande 
«  Di  pianto  bagna  : 
«  E  qual  si  lagna, 
«  Ch*  altra  più  eh'  ella  faccia. 

«  Ma  ferve  in  ben  altr'  opra 
«  Lo  stuol  del  miglior  sesso. 
«  Finché  venga  il  suo  amplesso, 
«  Qui  Tun  figlio  si  adopra 
«  In  rifar  mondo  e  terso 
«  Lo  insanguinato  brando  : 
«  Là,  d'invidia  cosperso, 
«  Dice  il  secondo  :  e  quando 
«  Palleggerò  quest'asta, 
a  Cui  mia  destra  or  non  basta? 
«  Lo  scudo  il  terzo, 
«  Con  gìoxin  scherzo, 
«  Prova  come  il  ricopra. 

•«  Di  gioja  lagrima 
«  Su  l'occhio  turgido 
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«  Del  rd  sì  sta  : 

«t  Ch'  eì  di  sua  nobile 
«  Progenie  amabile 
«  È  l'alma,  e  il  sa. 

a  Oh  bella  la  pace  ! 
«,0h  grato  il  soggiorno, 
«  Là  dove  hai  dmlorno      , 
/  «  Amor  sì  verace,    ^_^/C  ^  • 
«  Sì  candida  fél      (* 

«  Ma.  il  sol  già  celasi  ; 
«  Tace  ogni  zellìroj 
«  E  in  sonno  placido 
«  Sopito  è  il  re. 

SACL. 

Felice  il  padre  di  tat  prole  !'  Oh  bella 
Pacedell'alma!...  Entro  mie  vene  un  latte 
Scorrer  mi  sento  di  tutta  dolcezza... 
Ma,  che  pretendi  or  tu  ?  Saul  far  vile 
Infra  i  domestich'  ozj  ?  Il  prò'  Saulle 
Dì  guerra  or  forse  arnese  inutil  giace  ? 

DAVID. 

«  Il  re  posa,  ma  i  sogni  del  forte 
«  Con  tremende  sembianze  gli  vanno 
«  Presentando  i  fantasmi  di  morte. 

«  Ecco  il  vinto  nemico  tiranno, 
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«  Di  sua  man  già  trafitto  in  battaglia; 
«  Ombra  orribìl,  jche  ornai  non  fa  danno. 

«  Egeo  un  lampo,  che  tutti  abbarbaglia...  J[^  , 
«  Quel  suo  brando,  che  ad  uom  j)on  perdona  ^ 
a  E  ogni  prode  al  codardo  ragguaglia,  ^  'f  /  a-7  #^ 

«  Tal,  non  sempre  la  selva  risuona 
«  Del  leone  al  terribil  ruggito, 
«  Ch'egli  in  calma  anco  i  sensi  abbandona  ; 

«  Né  il  tacersi  dell'antro  romito 
«  Air  armento  eia  rende  il  coraggio  ; 
«  Né  il  pastor  si  sta  men  sbigottito, 

«  CVei  sa  ch'esce  a  più  sangue  ed  oltraggio. 
«  Ma  il  re  già  già  si  desta  : 
«  Armi,  armi,  ei  grida, 
a  Guerriero  omai  qual  resta? 
«  Chi,  chi  lo  s0da  ? 
«  Veggio  una  striscia  di  terribil  fiiocp, 
«  Cui  forza  è  loco  —  djen  le  ostili  squadre. 
«  Tutte  veggio  adrc  -^  di  sangue  infedele 
«  L'armi  a  Israele. — llfcro  fulmin  piomba, 
«  Ba^iSO  (di  Tromba— assai  men  ratto  fugge, 
f  Di  q^ej  cbu»  «triijgg^— il  jferitpr  «ovran^,  * 
«  Col  ferro  in  mano.  A  inarrivabil  volo, 
«  Fin  presso  al  polo — aquila  altera  ei  stende  i 

«  Le  reverende  ^-*  rìsuonanti  penne, 
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«  Cui  da  Dio  tenne , — ad  annular  quegli  emp 
«  Che  in  falsi  tempj— han  simulacri  rei 
«  FattilorDei.— -Già  da  lontano  io 'Isegao, 
«  E  il  Filisteo  perseguo, 
«  £  incalzo,  e  atterro,  e  sperdo  ;  e  assai  ben 

«  mostro 
«  Che  due  spade  ha  nel  canapo  il  popol 

«  nostro.  » 

SAUL. 

Chi ,  chi  si  vanta  ?  Hav vi  altra  spada  in  campo» 
Che  questa  mia,  ch'io  snudo  ?  Empio  è,  si 

uccida, 
Pera,  chi  la  sprezzò. 

MICOL. 

T*  arresta  :  oh  cielo  !. .. 

GIONATA. 

Padre  !  che  fai  ? 

DAVID. 

Misero  re  ! 

MICOL. 

Dehlfìiggi... 
A  gran  pena  il  teniam  ;  deh  !  fuggi,08poso. 
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SCENA  V. 
GIONATA,  SAUL,  MIGOL. 

■ICOL. 

O  padre  amato,...  arrestati... 

GIONÀTÀ. 

T'arresta.,. 

SAUL. 

Chi  mi  rattien  ?  chi  ardisce  ?..  O/è  il  mio 

brando  ? 
Mi  si  renda  il  mio  brando. .. 

GIONATik. 

Ah  !  con  noi  vieni, 
Diletto  padre  :  io  non  ti  lascio  ir  oltre. 
Vedi,  non  è  co'  figli  tuoi  persona  : 
Con  noi  ritorna  alla  tua  tenda  :  hai  d'uopo 
Or  di  quiete.  Ah  vieni  :  ogni  ira  cessi  ; 
Stai  co^  tuoi  figli... 

MICOL. 

E  gli  avrai  sempre  al  fianco... 

FINE  dell'  A.TT0  TCKZO. 
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ATTO  QUAUTO. 

SCENA  MIMA. 
GIONATA.  IBGOL. 

Pub  tornare  il  mio  sposo  ? 

QIpNAyA. 

Ah  !  no  :  placato 
Non  è  con  lui  Sani»  1:>enchè  in  se  stesso 
Sia  appien  tornado;  ina  profonda  é  trppp(> 
In  lui  la  invidia  ;  e  Qa }}  panarla  ìun^o. 
Tornj»  al  t^o  Sjpo.sp,  e  nvl  Ijjt^pi^. 

Ahi  )assa  !..,. 
Chi  più  di  me  infelice?-...  to  l' ho  nascosto 
Sì l)en^^Vuom  mai  noi  troyei^a  ;  men riedo 
Ver  esso  dunque. 

GIONÀTA. 

6h  delol  ecco,  sen  viene 
Turbato  il  padre  ;  ei  mai  non  trova  stanza. 
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MICOL. 

Misera  me !...  Qvò  jlj  djrpj*...  Sottranni 
Voglio... 

«GENA  IL 
SAUL,  MICOjL,  GIONATA. 

«AUL. 

Chi  fugge  al  veair  mio  ?  Tu,  donna  ? 

lUGOL. 
SJJJL, 

Davide  or*  è  ? 

Noi  so... 

PadTA».- 

0AUU 
Io  rii^^^cmhh'.'  ^f>..  dP*^#?w 

EoVMi4o»^l'Aii? 
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SCENA  III. 
SAUL,  GIONATA. 

SAUL. 

Gionata,  m^ami?... 

GIOMATA. 

Oh  padre  !..  Io  t'amo  :  ma  ad  uo  tempo  io  can 
Tengo  la  gloria  tua:  quindi,  ai  non  giusti 
Impeli  tuoi,  qual  figlio  opporsi  il  puote, 
Io  mi  oppongo  talvolta. 

SAUL. 

Al  padre  il  braccio 
Spesso  ratiieni  tu  :  ma,  quel  mio  ferro, 
Che  ad  altri  in  petto  immerger  non  mi  lasci, 
Nel  tuo  petto  il  ritorci.  Or  serba,  serba 
Codesto  David  vivo  ;  in  breve  ei  tìa... 
Voce  non  odi  entro  il  tuo  cor,  che  grida  : 
«  David  fia 'l  re  P  »  David  ? fiaspento  innanzi 

GIONATA.  '^ 

E  nel  tuo  core,  in  più  terribil  voce. 
Dio  non  ti  grida  :  «  Il  mio  diletto  è  David  ; 
«  L'uom  del  Signore  egli  è  P»  Tal  noi  palesa 
Ogni  atto  sao  ?  La  fera  invida  rabbia 
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D' Abner,  non  fassì  al  suo  cospetto  muta  ? 
Tu  stesso,  allor  che  in  te  rientri,  al  solo 
Apparir  suo,  non  vedi  i  tuoi  sospetti 
Sparir,  qual  nebbia  del  pianeta  al  raggio  ? 
E  quando  in  te  maligno  spirto  riede, 
Credi  tu  allor,  ch'io  tei  rattenga,  il  braccio? 
Dio  tei  rattiene.  II  mal  brandito  ferro 
Gli  appunteresti  al  petto  appena,  e  tosto 
Forza  ti  fora  il  ritrarlo  :  cadresti 
Tu  stesso  in  pianto  a'  piedi  suoi  ;  tu  padre. 
Pentito,  sì  :  ch'empio,  noi  sei... 

SAUL. 

Pur  troppo, 
Vero  tu  parli.  Inesplicabil  cosa 
Questo  David  per  me.  Non  pria  veduto 
Io  l'ebbi  in  Eia,  che  a'  miei  sguardi  ei  piacque. 
Ma  al  cor  non  mai .  Quando  ad  amarlo  io  presso 
Quasi  sarei,  feroce  sdegno  piomba 
In  mezzo,  e  men  divide  :  il  voglio  appena 
Spento,  s'io  il  veggo,  ei  mi  disarma,  e  colma 
Di  maraviglia  tanta,  ch'io  divento 
Al  suo  cospetto  un  nulla. .  Ah  !  questa  al  certo, 
Vendetta  è  questa  della  man  sovrana. 
Or  comincio  a  conoscerti,  o  tremenda 
Mano..  Ma  che  ?  donde  cagione  io  cerco  ?. . 
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m  SAUL, 

Pio,  Don  r  offesi  io  roai  :  vendetta  è  ^e&t^ 
De'  «acerdoU.  Egli  è  stromeato  David 
Sacerdotale^  iniquo  :  in  Pama  ej  vide 
Saomel  n^oribondo  :  a  lui  gli  jcsiremì 
Delti  parlava  Timplacabil  veglio. 
Chi  ^a,  pjji  Aa,  s.e  il  sacro  olio  celeste, 
Ond'  ei  piia  fronde  unse  già  pria,  versato 
^op  ha  il  fellon  su  la  neoiica  testa? 
Forse  tu  il  sai, . .  Parla. . .  A];i  !  sì,  iìsaà,  faT^Ua. 

GIONATA. 

Padre,  noi  so  :  ma,  se  pur  fosse,  io  forse 
Al  par  di  te  di  ciò  tenermi  offeso 
Or  nop  dovrei  ?  non  ti  son  figlio  io  primo? 
Ove  tu  giaccia  co*  tuoi  padri,  il  trono 
Non  destini  tu  a  me  ?  S' io  dunque  taccio^ 
£hi  può  farne  querela  ?  Assai  mi  avanza 
In  coraggio,  in  virtude,  in  senno,  in  tuilft, 
David  :  q^ant'eipiù  vai,  tanto  io  più  Tarao. 
Or,  se  chi  dona  e  toglie  i  regni,  il  desse 
A  David  mai,  proya  maggior  qual  altra 
Poss*  io  bramarne  Pei  più  di  me  p'è  degno: 
S  condotti er  de' fì^li  suoi  loappell^a 
Ad  alte  cose  IddiOf  Ma  intanto,  io  jgiuro^ 
Che  a  Je  suddito  fido  egli  era  sempre, 
K  leal  fijgJ/o,  Or  l'.ayye;?^  concedi 
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A  Dio,  cui  spetta  :  ed  iT  tuo  cor  frattanto 
Contro  Dio,  contro  il  ver,  deb  !  non  s' induri. 
Se  in  Samuel  non  favellava  un  Nume, 
Come,  con  semplice  atto,  infermo  un  veglio 
Già  del  sepolcro  a  mezzo)  oprar  poteà 
Tanto  per  David  mai  ?  Quel  misto  ignoto 
D' odio  e  rispello  che  per  David  senti. 
Quel  palpitar  della  baltoglia  al  ionie 
(Timor  da  le  ii«n  (Mnoseiuio  in  pria) 
Donde  ti  vicn,  Sanile  ?  Havvi  possanza 
D' uom,  che  a  ciò  basti  ?... 

SAUL. 

Oh  !  che  favelli  ?  figlio 
Di  Saul  tu?  Nulla  a  te  cjl  del  trono? 
Ma,  il  crudel  dritto  di  chi^l  tien,  noi  sai  ?' 
Spenta  mia  casa,  e  da  radice  svelta 
Fia  da  colui,  che  usurperà  il  mio  scettro. 
I  tuoi  fratelli,  i  figli  tuoi,  tu  stesso... 
Non  rimarrà  della  mia  stirpe  nullo... 
0  ria  di  regno  insaziabil  sete, 
Che  non  fai  tu?  Per  aver  regno,  uccide 
n  fratello  il  fratel,  la  madre  i  figli. 
La  consorte  il  marito,  il  figlio  il  padre... 
Seggio  è  disanguee  d'empietade,  il  trono. 
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GIONATÀ. 

Scudo  havvid'uom  contro  al  celeste  brando? 
Non  le  minacce»  i  preghi  allentar  ponno 
L'ira  di  Dio  terribil,  che  il  superbo 
Bompe,  e  su  Tumil  lieve  lieve  passa. 

SCENA  IV. 

SAUL ,  GIONATA ,  ABNER , 
ACHIMELECH,  Soldati. 

ABNER. 

Be,  s'io  ti  torno  innante,  anzi  che  rivi 
Scorran  per  me  dell' mimico  sangue, 
Alta  cagione  a  ciò  mi  sforza.  11  prode 
Davidde,  il  forte,  in  cui  vittoria  è  posta, 
Non  è  chi  il  trovi.  Un*  ora  manca  appena 
Alla  prefissa  pugna  :  odi,  frementi 
D'impaziente  ardore,  i  guerrieri' aure 
Empier  di  strida  ;  e  rimbombar  la  terra 
Al  flagellar  della  ferrata  zampa 
De*  focosi  destrieri  :  urli,  minti,. 
Sfolgoreggiar  d*  elmi  e  di  brandi,  e  tuoni 
Da  metter  cor  in  qual  più  sia  codardo;... 
David,  chi*l  vede  ?  ei  non  si  trova.  Or,  mira, 
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(  Soccorso  in  ver  del  ciel  !  )  mira  chi  in  campo 
In  sua  vece  si  sta.  Costui,  che  in  molle 
^      Candido  lin  sacerdotal  si  avvolge, 
^      Furtivo  in  campo,  ai  Beniamiti  accanto, 
Si  appiattava  tremante.  Eccolo  ;  n'odi 
^      L' alta  cagion,  che  a  tal  periglio  il  guida. 

ACHIMELECH. 

Cagion  dirò,  sMra  di  re  noi  vieta... 

SAUL. 

Ira  di  re  ?  tu  dunque,  empio,  la  morti  ?... 
Ma,  chi  se'  tu!...  Conoscerti  ben  parmi. 
Del  fantastico  altero  gregge  sei 
'      De'  veggenti  di  Rama  ? 

ACHIMELECH. 

Io  vesto  r  Efod  : 
'      lo,  dei  leviti  primo,  ad  Aron  santo, 
'       Nel  ministero  a  che  il  Signor  lo  elesse, 
Dopo  lungo  ordin  d' altri  venerandi 
Sacerdoti,  succedo.  AH'  arca  presso, 
In  Nobbe,io  sto  :  l'arca  del  patto  sacra, 
Stava  anch'  ella  altre  volle  al  campo  in  mezzo  : 
Troppo  or  iia,  se  vi  appare,  anco  di  furto, 
Il  ministro  di  Dio  :  straniera  mercj^ 
È  il  sacerdote,  ove  SauUe  impera  : 
Por  non  V  è,  no,  dove  Israel  combatte  ; 
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Se  in  Dio  si  vìnce,  come  ognor  si  vixtse. 
Bfe  non  conosc!  tu  ?  qual  maraviglia  f 
E  te  stesso  conosci  ^  I  passi  Cuoi 
Ritorti  hai  dal  sentier  che  al  Signor  meàa  ; 
Ed  io  là  sto,  nel  labernacol,  dove 
Stanza  ha  il  gran  Dio  ;  là  dove,  è  già  gratS 

tempo, 
Più  Saul  non  si  vede.  Il  nome  io  porfo 
D'Achimelech. 

SAUL. 

Un  fraditor  mi  suona 
Tal  nome  :  òr  ti  ravviso.  In  punto  giungi 
Al  mio  cospetto.  Or  di',  non  sei  Itf  quegli, 
Che  all'espulso  Davtdde  a^ilo  davi, 
E  securtade,  e  nxitrimento,  e  scampo, 
Ed  armi  ?  E  aricof ,  qual  arme  !  il  sacro  braitdo 
Del  Filisteo,  che  appeso  hi  voto  a  Dio 
Stava  allo  stesso  tabemacol,  doùdù 
Tu  lo  spiccavi  con  profana  d'estra. 
E  tu  il  cingevi  al  perfido  nemico 
Del  tuo  signor,  del  sol  tuo  te?  Tu  viehi. 
Fellone,  in  campo  a'  tradimenti  or  vieni  : 
Qual  dùbbio  V  ha?... 

kÙBSKÈLÉCtl, 

Cérttf  ^  tradirti  hitUtó; 
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Poiché  vittoria  ad  implorare  io  vengo 
Air  armi  lue  da  Dio,  che  a  te  la  oiega. 
Son  io,  sì,  8on,  quei  che  benigna  roano 
A  un  Davidde  prestai.  Ma,  chi  è  quel  David? 
Della  figlia  del  re  non  egli  è  sposo  ? 
Non  il  più  prode  infra  i  campioni  suoi  ? 
Non  il  più  bello,  il  più  umano,  il  più  giusto 
De*  figli  d'Israel?  Non  egli  in  guerra, 
Tua  forza,  e  ardire  ?  entro  la  reggia,  in  pace, 
Non  ei,  col  canto,  del  tuo  cor  signore  ? 
Di  donzelle  l'amor,  del  popol gioja, 
Dei  nemici  terror;  tale  era  quegli, 
Ch'io  scampava.  E  tustesso,  agli  onorprimi. 
Di',  noi  tornavi  ordianzi  ?e  noi  sceglievi 
A  guidar  la  battaglia  ?  a  ricondurli 
Vittoria  in  campo  ?a  disgombrar  temenza 
Della  rotta,  che  in  cor  ti  ha  posta  Iddio  ? 
Se  danni  me,  te  stesso  danni  a  un  tempo. 

SAUL. 

Or,  donde  in  voi,  donde  pietade  ?  in  voi. 
Sacerdoti  crudeli,  empj,  assetati 
Di  sangue  sempre.  A  Samuel  parea 
Grave  delitto  il  non  aver  io  spento 
L'Amalechita  re,  coli' armi  in  mano 
II  17 
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Prefto  m  battaglia  ;  an  alto  re,  gtiemero 

Dr  generosa  intbìe  ardKa,  e  largo 

Del  proprio  sangtie  a  prò  dei  popol  «la. 

ìfisero  Té  !  tratto  a  me  innanzi,  fn  dori 

;  Ceppi  ei  venia  :  serbava,  ancor  che  Tinto, 
'    Nobit  fierezza,  che  insultar  non  era, 
Né  un  chieder  pur  mercè.  Reo  di  coraggio 
Parve  egK  ai  fero  Samuel  :  tre  volte 
Con  là  sua  man  sacerdotale  il  ferro 
Nel  petto  merme  ei  gl*immergea.  Son  queste, 
Queste  son,  viK,  \e  battagHe  vostre. 
Ma,  cnntra  fl  proprio  re  chi  la  superba 
Fronte  innalzar  sì  attenta,  in  voi  sostegno 
Trova,  e  scudo,  ed  asilo.  O^ni  altra  cura, 

*  Che  dell'altare,  a  corvi  sta.  Chi  sete, 
Chi  sete  voi  ?  Stirpe  malnata  e  cruda, 
Che  dei  perigli  nostri  aW  ombra  ride  ; 
Che  in  Tino  imbelle  avvohohti,  ardite 
Soverchiar  noi  sotto  l*  acciar  sudanti  : 
Noi,  che  fra  il  sangue,  il  terrore,  e  la  morte. 
Per  le  spose,  pe*  figli,  e  per  voi  stessi, 
Meniam  penosi  orridi  giorni  ognora. 
Codardi  or  voi,  men  che  oziose  donne, 
Con  verga  vii,  con  studtatf  carmi, 
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Frenar  vorreste  e  ì  brandi  mostri,  e  noi? 

ACmMELECH. 

E  tu,  che  sti  ?  re  deìfe  terra  sei  z 
Ma  innarm  a  Dio,  chi  re  ?  ShuÌì  rientra 
In  te;  non- sei,  che  coronata  polve. 
Io  :  p«r  m&ffaìia  son  ;  ma  fcihmn  sono. 
Turbo,  tempesta itysofi,  se  in  me  Dio  scende. 
Qtrel  gran  Dio,  che  ti  fea  ;  che  l'occhio  appena 
Ti  posa  so,  dov'è  Sàid?  Le  parti 
B^Agadmal  prendi  ;  e  nella  vfedVmpieMa 
Mal  tu  nesegm  i  passr.  A  un  re  per^n» 
Castigo  v*  ha,  fbor  che  iì  nemico  brando? 
Eun  brando  fere,  che  ilSég^p  noi  voglia? 
Ee  sue  vendette  Iddio  nel  marmo  scrive; 
B  ìe  commette  ad  Filisteo  no»  mem)*, 
Che  a<t  Israel.  Trema,  Sairf  :  pà  in  atto, 
In  «egra  nube,  «ovr'alldi'ftioeo^ 
Ye^^o  librarsi  il  fer0'aI1ge^  di  morte  : 
Gfé,  d^una  man  drsnadaer  la  rovente 
Spada  nltrìee;  dell*  altra,  ilorin  cernute 
E?  gtà  tir  allérra  dellainiqua  testa  : 
Trcjraa  Saul.  Ve*  chi  a  morir  ti  spinger 
Costm,  qnest'A'bner,  diSefan  frateUo; 
Qtieflrtifefae'IHtoeebieeop^aprei^  sospetti; 
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Che,  di  sovran  guerricr,  men  che  fanciullo 

Ti  fa.  Tu  folle,  or  di  tua  casa  il  vero 

Saldo  sostegno  rimovendo  vai. 

Dov^  è  la  casa  di  Saul  ?  nell'  onda 

Fondata  ei  V  ha  ;  già  già  crolla  ;  già  cade  ; 

Già  in  cener  torna  :  è  nulla  già. 

SAUL. 

Profeta 
De'  danni  miei,  tu  pur  de'  tuoi  noi  fosti. 
Visto  non  hai,  pria  di  venirne  in  campo, 
Che  qui  morresti  :  io  tei  predico  ;  e  il  faccia 
Abner  seguire.  Abner  mio  fido  or  vanne  ; 
Ogni  ordin  cangia  dell'  iniquo  David , 
Che  un  tradimento  ogni  ordin  suo  nasconde. 
Doman  si  pugni,  al  sol  nascente;  il  puro 
Astro  esser  de'  mio  testimon  di  guerra. 
Pensier  maligno,  io  ^1  veggio,  era  di  David, 
Scegliere  il  sol  cadente  a  dar  nell'  oste. 
Quasi  indicando  il  cadente  mio  braccio: 
Ma,  si  vedrà.  Rinvigorir  mi  sento 
Da  tue  minacce  ogni  guerrier  mio  spirto  ; 
Son  io'l  duce  domane;  intero  il  giorno. 
Al  gran  macello  ch'io  farò,  fia  poco. 
Abner,  costui  dal  mio  cospetto  or  tosto 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  IV,  SCENA  IV.         26! 
Traggi,  e  si  uccida... 

GIONATA. 

Oh  ciel  !  padre,  che  fai  ? 
Padre... 

SAUL. 

Taci.  Ei  si  sveni  ;  e  il  vii  suo  sangue 
Su'  Filistei  ricada. 

ABNER. 

È  già  con  esso 
Morte... 

SAUL. 

Ma,  è  poco  a  mia  vendetta  ei  solo. 
Manda  in  Nob  Vira  mia,  che  armenti,  e  servi, 
Madri,  case,  fanciulli  uccida,  incenda, 
Distrugga,  e  tutta  V  empia  stirpe  al  vento 
Disperda.  Ornai,  tuoi  sacerdoti  a  dritto 
Dir  ben  potranno  :«  Evvi  un  Saul.  »  Mia  destra, 
Da  voi  sì  spesso  provocata  al  sangue. 
Non  percoteavi  mai  :  quindi  sol,  quindi. 
Lo  scherno  d' essa. 

ACHIMELECH. 

A  me  il  morir  da  giusto 
Niun  re  può  torre  :  onde  il  morir  mi  fia 
Dolce  non  men,  che  glorioso.  Il  vostro, 
Già  da  gran  tempo,  irrevocabilmente 
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Dio  r  ha  fermato  :  Abnisr,  e  tu,  di  spt;3ujia# 
Ambo  vilmente  ;  e  jnon  di  ostile  spada. 
Non  io  baitd|;lia.  Or  vadasi.  D'Iddio 
Parlate  all'  empio  ho  V  ultime  parole, 
E  sordo  ei  fu  :  compiuto  egli  è  il  mio  incarco  : 
Ben  ho  «p^ift  h  vita. 

SAUL. 

Or  via,  8Ì  tragga 
A  mort0  ^tp  ;  a  cruda  morte,  e  lunga. 

SCEMA  V. 
SAIHi,  QlOUkTJL 

«I02IATA. 

Ahi  $Qfni9ìg])»u>  re  1  ch«  £^  ?  t*  aiTfi»u.#» 

Taci  ;  tei  dico  ancor.  Tu  se*  guemero  ? 
Tu  di  me  fijjlio?  d' brael  tu  prode? 
Va  ;  torna  in  Nob  ;  là,  di  costui  riempi 
11  vuoto  seggio^  infra  i  l^vitichi  ozj 
De^  di  viver  t»,  upn  fra*  tumulti 
Di  guerra;  e  »p»  fra  r^  cure.» 

CIONiVTA* 

Ho  «pento 
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Anch'io  non  pochi  de'nemici  in  campo, 
Al  J&anto  tuo  :  ma  quel  che  or  spandi ,  è  sangue 
Sacerdotal,  non  filisteo.  Tu  resti 
Solo  a  tal  empia  pugna. 
SAVI.* 

E  $olo  io  basto 
A  ogni  pugna,  qùal  sia.  fu,  vile,  tardo 
Sii  pur  domani  al  battagliare  :  ib  solò 
Saul  sarò.  Che  Gionata  ?  che  David  ? 
tìuce  e  Saul. 

tìlÒlNAtA. 

fcombàttéroiti  hì^jJréàstì. 
Deh  !  morto  io  pòssa  su  gtl  oècht  éà'dertt, 
Pria  di  veder  ciò  ché  Sovrasta  al  tuo 
Sangue  Ihfeliòiéì 

E  che  sovrasta  ?  morte  ? 
Morte  in  battaglia,  éHA  è  di  re  la  morte. 

SCENA  ti. 

MTCOL,  SAtJL,  GIONATA. 


Tu,  senza  David  ?.•« 
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MICOL. 

Ritrovar  noi  posso.. . 

SAUL. 

Io  *1  troverò. 

mcoL. 
Lungi  è  fors'  egli  ;  e  sfugge 
Tuo  sdegno... 

SAUL. 

Ha  Tali,  e  il  giungerà,  il  mio  sdegno. 
Guai,  se  in  battaglia  David  si  appresenta  : 
Guai,  se  doman,  vinta  da  me  la  guerra. 
Tu  innanzi  a  me  noi  traggi. 

NICOL. 

Oh  cielo  ! 

GIONATA. 

Ah!  padre... 

SAUL. 

Più  non  ho  figli.  Infra  le  schiere  or  corri, 
Gionata,  tosto.  £  tu,  ricerca,  e  trova 
Colui. 

MlCOL. 

Deh!...  teco... 

SAUL. 

Inan. 
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6I0NATA. 

Padre,  eh'  io  pugni 
Lungi  da  te? 

SAUL. 

Lungi  da  me  voi  tutti. 
Voi  mi  tradite  a  prova,  infidi,  tutti. 
Itene,  il  voglio  :  itene  altìn  ;  Io  impongo. 

SCENA  vn. 

SAUL. 

Sol  con  me  stesso,  io  sto.  Di  me  soltanto, 
(  Misero  re  !  )  di  me  solo  io  non  tremo. 


riHV  bill'  atto  qoarto. 
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ATTO  QtJtOTO. 

SCENA  PfttttA. 
BAY1[Ì),1ÌC0L. 

Esci,  o  mio  sposo  ;  vieni  :  è  già  ben  oltre 
La  notte...  Odi  tu,  ODne  romoreggia 
Il  campo?  air  alba  pugnerassi.  Appresso 
Af  f»«itli^fiMh  étil  padre  tmm  UM. 
Mim,  «hcè  il  eiele  il  toc  ^ggir  s«o<MMte  i 
La  luna  cade,  e  gli  ultimi  suoi  raggi 
Un  negro  nuTol  cela.  Andiamo  :  ninno 
Su  noi  qui  veglia,  andiam  ;  per  questa  china 
Scendiamo  U  M«sle,  e  oi  aocMopagni  Iddio. 

DAVID. 

Sposa,  delPalma  mia  parte  migliore, 
Mentre  Israello  a  battagliar  si  appresta, 
Fia  pur  ver  che  a  fuggir  David  si  appresta  f 
Morte,  ch'é  in  somma  ?  Io  vo'  resUr  :  mi  uccidi 
Saul,  se  il  vuol  ;  pur  eh'  io  nemici  pria 
In  copia  uccida. 
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WICOU 
Ah  !  tu  oMi  sai  :  gik  il  padr« 
IncoQMDciò  a  bagnar  nel  saj)(gue  Y  ira. 
Achimelech,  qui  ritrovato^  cadde 
ViUJffia  già  del  furor  ^uo. 

PAVISu 

Che  ascolto? 
(lie'  Mcendoti  egli  ha  rivolto  il  brando  ? 
Ahi  flNMro  S«ul  !  «i  iU... 

Ben  altro 
Udrai.  Crudel  comaado  ad  Aboer  dava, 
%i  «ie»so,  il  re  ;  che ,  se  ia  battaglia  »ai 
Tu  ti  inoatrassi,  in  te  convertan  Tarim 
I  e9mjpim  nastri. 

DATU), 

£  Gionata  soio  iido 
Il«)frre? 

vicot. 
Oh  ciel  !  che  puoie  ?  Anch'  ei  lo  sdegnv 
Provò  del  padre  ;  e  disperato  corre 
Infra  rarrni  a  morire.  Ornai,  ben  vedi, 
Qui  star  non  puoi  :  cedere  èforza  ;  andarne 
Lungi  ;  e  aspettare»  o  che  si  cangi  il  padra^ 
0  che  all'elàsoggiaccia. ,  Abi  padrecrudo  ! 
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Tu  stesso,  to,  la  misera  tua  figlia 

Sforzi  a  bramare  il  fatai  di...  Ma  pure, 

Io  no,  non  bramo  il  morir  tao  :  felice 

Vivi  ;  vivi,  se  il  puoi  ;  bastami  solo 

Di  rimaner  per  sempre  col  mio  sposo... 

Deh  !  vieni  or  dunque  ;  andiamo. .  • 

DAVID. 

Oh  quanto  daobm 
Lasciar  la  pugna  !  Ignota  voce  io  sento 
Gridarmi  in  cor  :  «  Giunto  è  il  lerribii  giorno 
«  Ad  Israele,  ed  al  suore...  »  Potessi!... 
Ma  no  :  qui  sparso  di  sacri  ministri 
Fu  l'innocente  sangue  :  impuro  è  il  campo, 
Contaminato  è  il  suolo;  orror  ne  sente 
Iddio  :  pugnar  non  può  qui  omai  più  David. 
Ceder  dunque  per  ora  al  timor  tuo 
Emmi  mestiero,  ed  all'  amor  tuo  scaltro. 
Ma  tu,  pur  cedi  al  mio...  Deh!  sol  mi  lascia... 

MCOL. 

Ch'io  ti  lasci  ?Pel  lembo,  ecco  d  afferro  ; 
Da  te  mai  più,  no,  non  mi  stacco... 

DAVID. 

Ah  !  m' odi. 
Male  agguagliar  tuoi  tardi  passi  a'  miei 
Potresti  :  aspri  sentier  di  sterpi  e  sassi 
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Gonvien  eh'  io  calchi  con  veloci  piante, 
A  pormi  in  salvo,  poiché  il  vuoi.  Deh  !  come 
I  pie  tuoi  molli  a  strazio  inusitato 
Regger  potranno  ?  infra  deserti  sola 
Ch'  io  ti  abbandoni  mai  ?  Ben  vedi  ;  tosto, 
Per  tua  cagion,  scoperto  io  fora  :  entrambi 
Alla  temuta  ira  del  re  davanti 
Tosto  or  saremmo  ricondotti...  Oh  cielo  ! 
Solo  in  pensarvi»  io  fremo...  E  poniam 

anco, 
Che  si  fuggisse  ;  al  padre  egro  dolente 
Tor  ti  poss'  io  ?  Di  guerra  infra  le  angosce, 
Fuor  di  sua  reggia  ei  sta  :  dolcezza  alcuna 
Pur  gli  fa  d'uopo  al  mesto  antico.  Ah  !  resta 
Al  suo  pianto,  al  dolore,  al  furor  suo. 
Tu  sola  il  plachi  ;  e  tu  lo  servi,  e  il  tieni 
Tusola  in  vita.  Ei  mi  vuol  spento;  io  Svoglio 
Salvo,  felice,  e  vincitor  :...  ma,  tremo 
Oggi  per  lui.  Tu,  pria  che  sposa,  figlia 
Eri  ;  né  amarmi  oltre  il  dover  ti  lice. 
Pur  ch'io  scampi,  che  brami  altro  per  ora  ? 
Non  t' ijavolare  al  già  abbastanza  afQitto 
Misero  padre.  Appena  giunto  in  salvo. 
Io  ten  farò  volar  1*  avviso  ;  in  breve 
Riuniremci,  spero.  Or,  se  mi  dolga 
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rro  SAIO-. 

IT  abbandonar  ti,  il  pensa. . .  Eppare, .  •  AU 

hsso  ì 
Come?... 

MrcOL. 
AW  me  Fassa  !..  e  ch'io  li  penla  ancora  K 
Ai  passati  tra  va  gif,  affa  vagante 
Vita,  ai  perigH,  alle  soKnghe  grotte. 
Lasciarti  or  solo  ritornare  *...  Ah  !  s'io 
fisco  alraen  fossi  ì...  i  mali  Cuoi  pffr  liev» 
Pur  farei,  dividendoli... 

DAVID* 

Ten  prego, 
Pel  nostro  amor;  s'è.  d'uopo,  anco  il 

collimando, 
Per  quanto  amanteilpossa  ;  or  non  mideì, 
JSè  puoi  seguir,  senza  mio  danno  espresso. 
Ma,  se  Dio  mi  vuol  salvo,  omai  non  debbo 
Indugiar  più  :  Torà  si  avanza  :  alcuno 
Potria  da  questo  padi|;tìon  spiamo, 
E  maligno  svelarci.  A  palmo  a  palmo 
Questi  monti  conosco  ;  a  ogni  uom  sottrami 
Son  certo.  Or,  deh  !  Tultimo  amplesso  or 

dammi. 
Dio  loco  resti  ;  e  tu,  rimanf  al  padire, 
Fio  che  al  tuo  sposo  ti  raggiunga  H  cic^... 
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MIGOL. 

L'qllimo  amplesso  ?.. .  E  ch'iononmuoja?,.. 

Il  core 
Strappar  mi  sento... 

BÀVID. 

Edio?...Ma,.,.frena...ilpianto... 
Or«  r  ali  alpiè,  possente  Iddìo,  m'impenna. 

SCENA  II. 

MICOL. 

Ei  fugge  ?. .  oh  cielo  !. .  Il-  seguirò*. .  Ma,  quali 
Ferree  catene  pajon  ratlenermi  ?... 
Seguir  noi  posso.  Ei  mi  s'invola  !..  Appena 
MS  reggo,.,  non  ch'io*!  segua..  Un'altra  volta 
Perduto  io  y  ho  !..  Chi  sa,  quando  il  vedrai?... 
Misera  donna  !  e  sposa  sei  ?...  far  nozze 
Le  tue  ?..  No,  no  j  del  crudo  padVe  al  fianco 
Più  non  rimango.  Io  vo*  seguirti,  o.  sposo. . . 
Pur,  se  il  seguo,  lo  uccido  ;  è  ver,  purtroppo  ! 
Come  nasconder  la  mia  lenta  traccia, 
Su  r  orme  sue  veloci  ?.,.  Ma^  dal  compio 
ftualodo  io  suon ,  che  d^armi  par  ?. .  Ben  oiio.. . 
Ei  cresce;  e  sordamente  anco  di  trombe 
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È  misto..  E  un  correr  di  destrieri. . .  Oh  cielfl! 
Che  fia  ?..  La  pugna  anzi  al  tornar  del  giorni, 
Non  r inlimò  Saul.  Chi  sa  ?...  I  fratelli... 
Il  mio  Gionata. .  Oiroè  ! . .  forse  in  periglio... 
Ma,  pianto,  ed  urli,  e  gemiti  profondi 
Dal  padiglion  del  padre  odo  innalzarsi  ?... 
Misero  padre  !...  a  lui  si  corra  ..  Oh  vista! 
Ei  viene  ;  ei  stesso  ;  e  in  quale  aspetto  !  Ah  ! 
padre... 

SCENA  111. 
SAUL ,  MICOL. 

SAUL. 

Ombra  adirata,  e  tremenda,  deh  !  cessa: 
Lasciami ,  deh  ! . .  Vedi  :  a'  tuoi  pie  mi  prostr»» 
Ahi  !  dove  fyggo  ?...  ove  mi  ascondo  ?  0  fera 
Ombra  terribii,  placati...  Ma  è  sorda 
Ai  miei  preghi  ;  e  m'incalza  ?..  Apriti,  o  terra, 
Vivom'inghiotti..  Ah!  purché  il  truce  sgmrd 
Non  mi  saetti  della  orribil  ombra... 

MICOL. 

Da  chi  fuggir  ?  niun  ti  persegue.  0  padi«, 
Me  tu  non  vedi  ?  me  più  non  conosci  ? 
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BttCLi 

O  sooMnov  o  molo  steerdoto^  «•  v^M 
Ch'io  qvi-iiH  arreatì  o  Sanrael^  già^eiiQ 
WdMiiiM^  tu  Fanponid  eoeé,  m  atteri^ 
Al  tao'BttvM  «émsBdOb  A  tfm§%o  oa^ 
Goà  diinà manttt la o«roM hai  eiUM^ 
TttilfrtgÈaaié;  «gni  ÉPQgi]>oi<tttgUspo|^|i 
Calcalo  or  tu.  ìiai^».^  la  kilitocai»apa4a 
D*  Iddio  tremenda»  g1i#  già  già  mi  veggo 
Pe«4et  iuì  ciglio,  o  tu  che  il  puoi,  la  svolgi 
Non  d»  mts  mn  ni»  da'  eimì  figti*  I  tìf^ 
Del  mio  fallir  «(H»9  ii»MnM»Dtit.#. 


Oh  stato, 
Ctfl  imi  A  il  pari  mai!  Bai  v«pdMgi«6t<!^ 
Padpé/  è  it  itad«8u«rd»  :  a  ne  Ci  lolfi^i 
tJMJl» 

ObfMJalM 
Paep  hséiH  voko  ?OfsroT0glio^  al^uanf» 
JfM  fH^M  «teettf  ?  ic»  db  tuoi  f\è  bdo  sdfgo. 
Se  ttflmifti  figli  àlUcmdel  véadfttta 
Frìènoa to|/lt  Ohe  p»rii  ?/.  <^voeeiM Ter 
«  David  pur  figlio  ;  e  il  perseguiMy«ynorto 
•  9^f  lo  «rtitù  »  Ofa  I  €h6  m  appam  P.^. 
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Sospendi  or,  deh  !..  Davidde  oVè  ?  ti  cerei»  : 
Ei  rieda  ;  a  poita  sua  mi  uccida,  e  regni  : 
Sol  che  a'  miei  figli  usi  pietade,  ei  regni . .. 
Ma,  inctorabilstai  ?Di  sangue  hai  rocchio; 
Foco  il  brando  eia  man  ^  dalle  ampie  nari 
Torbida  fiamma  spiri,  e  in  me  V  avventi.. 
Già  tocco  m' ha;  già  m'arde  :  ahi!  dove  fuggo?. 
Per  questa  parte  io  scamperò. 

NICOL. 

Ch'io  rattener  ti  possa^  né  rìtrarti 
Al  vero  ?  Ah  !  m'odi  :  or  sei... 

SAUL. 

Ma  no  ;  che  il  passo 
Di  là  mi  serra  un  gran  fiume  di  sangue. 
Oh  vista  atroce  !  sovra  ambe  le  rive, 
Di  recenti  cadaveri  gran  fasci 
Ammonticati  stanno  :  ah  !  tutto  è  morte 
Colà  :  qui  dunque  iofìiggirò...  Che  veggo  ? 
Chi  sete  or  voi  ?  «  D*  Achimelech  siam  figli. 
«  Achimelech  son  io.  Muori,  Sanile, 
«  Muori.  »  Quai  grida  ?  Ah  !  lo  ravviso:  ei 

gronda 
Di  fresco  sangue,  e  il  mio  sangue  ei  si  beve. 
Ma  chi  da  tei^o,  oh  !  chi  pel  crin  mi  afferra  ? 
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Tu,  Samuel  ?  Che  disse  ?  che  in  brev'ora 
Seco  tutti  saremo  ?  Io  solo,  io  solo 
Teco  sarò ,  ma  i  figli...  Ove  son  io  ? 
Tulle  sparirò  ad  un  istante  l'ombre. 
Che  dissi  ?  Ove  son  io  ?  che  fo  ?  chi  sei  ? 
Qual  fragor  odo  ?  ah  !  di  battaglia  parmi  : 
Pur  non  aggiorna  ancor  :  sì,  di  battaglia 
Fragore  egli  è.  V  dmo.  Io  scudo,  V  asta, 
Tosto  or  via,  mi  si  rechi*;  or  tosto  V  arme, 
L'arme  del  re.  Morir  vogl'io  ma  in  campo. 

mcoL. 
Padre,  che  fai  ?Ti  acqueta. . .  Alla  tua  figlia.. . 

SAUL. 

L'armi  vogPio  ;  che  figlia  ?  Or,  mi  obbedisci. 
V  asta,  r  elmo,  lo  scudo ,  ecco  i  miei  figli. 

WCOL. 

Io  non  ti  lascio,  ah!  no... 

SAUL. 

Squillan  più  forte 
Le  trombe  ?  Ivi  sivada  :  a  me  il  mio  brando 
Basta  solo.  Tu,  scostati,  mi  lascia; 
Obbedisci.  Là  corro  :  ivi  si  alberga 
Morte,  ch'io  cerco. 
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SÈENAlt. 
SAtHi,  ÉtCtHj,  AttNfiR,  tdfit»èéH{ 

ikBRBR. 

Oh  re  itofelict  Uu  Or  d«?t, 
^Mh  I  ddVt  idorriPOiribii  mu»  è  quwm; 

Ma,  perchè  labatuglia  ?... 

AMWn. 

Di  repente, 

CSmIu  1x01.  .  • 

Sconfitti  1"  fi  tu  feyéni  tu  M^P 

ki?|*«'  itóltili^  Irivo.  Or  or  qui  forse 
ti\m%  ìimtéà  i  il  fóh»  iittpéld  fi^imtl 
Forzi  «  Mhittret  A^igtorDeiiit  fràtiaslo. 
Te  piti  iU'èrui  ^iniflÉs  ^^^  t><'^  «"H*^ 
Trarrò... 

SAUL. 

Ch'  io  vìva,  ove  il  mio  popol  cade  ? 
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Deh!  vieni...  Oimòl  &mte  U  ft«gOP  3 
s'inoltra... 

Gi(^iiali|,*.«ifigliniiei,,.fug|«M«Mk'e«li  ? 
Mi  abbMdoniLBo?... 

N^»  aoii  fuggirò,..  XIm  iQìserUi.. 

T  intendo  : 
Morti  w  oadoDO  tutti... 

MIGMh 

Cime!...  IfìaielH?... 

AlNUI. 

Ak  ì  pia  àfjà  Mm  hai. 

SAUL. 

Ch'altro  mi  avanza?... 
Ta  «ofa  ornai,  ma  non  a  ive»  rimani. 
Io  óti  gran  tempo  in  cor  già  lultp  ho  fermio  s 
B  gluiKaè  Pera.  Abn0r,l^e8lr«meòqiMttè 
De'  miei  comandi.  0k  la  mia  figlia  scorai 
In  secortà. 

MICOL. 

No,  padre  ;  a  te  dintorno 
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Hi  awÌDghierò  :  contro  a  donzella  il  ferro 
Non  vibrerà  il  nemico. 

SAUL. 

Oh  figlia!... Or, Ucì: 
Non  (ir,  ch'io  pianga.  Vinto  re  non  piange. 
Abner,  salvala,  va  :  ma ^  se  par  mai 
Ella  cadesse  infra  nemiche  mani. 
Deh!  non  dir,  no,  che  di  Sanile  è  figlia; 
Tosto  di'  lor,  ch'ella  è  di  David  sposa; 
Rispetteranla.  Va;  vola... 

ABNER. 

S'io  nulla 
Valgo,  fia  salva,  il  giaro  ;  ma  ad  un  tempo 
Te  pur... 

WGOL. 

Deh  !..  padre.,  lo  non  ti  vo',non  voglio 
Lasciarti... 

SAUL. 

Io  veglio  :  e  ancora  il  re  sod  io. 
Ma  già  si  appressan  Tarmi:  Abner,  deh  !  vola 
Teco,  anco  a  forza,  s' è  mestier,  la  traggi. 

MICOL. 

Padre!...  e  per  sempre?... 
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SCENA  V. 

SAUL. 

Oh  figli  miei  !...  Fai  padre. 
Eccoti  solo,  o  re  ;  non  un  ti  resta 
Dei  tanti  amici,  o  servi  tuoi.  Sei  paga, 
DMnesorabil  Dio  terribil  ira? 
Ma,  tu  mi  resti,  o  brando  :  airultim'uopo, 
Fido  ministro,  or  vieni.  Ecco  già  gli  urli 
Dell'  insolente  vincitor  :  sul  ciglio 
Già  lor  fiaccole  ardenti  balenarmi 
Veggo,  eie  spade  a  mille...  EmpiaFilìste, 
Me  troverai ,  ma  almen  da  re,  qui. . .  morto. 


FRI B  dell'  atto  quinto  ED  ULTIMO. 
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SAUL*. 

\m  aml^wié  otite  aasioni ,  o  •■■  ehm  fiinf 
più  religiose  4ii»pi.  f»  f^y;  ^  nn»fm  4* 
l>lM-p  ^WfffTo  m«MfcW>F'n«M*  *^.  M««Jf. 
ff  l^tp  §i  ^  ^  fi|i?  ^iiui  brp  *o|^etti ,  m  puì  ^rf 
mista  una  iopza  soprannaturale  ^  es^e  li  twpi^ 
tavaao  i  pia  atif  a  commuovere  in  teatror  £ 
certamente  non  si  potrà  né  dire  né  supporre , 
cbe  una  cilti  come  Atene ,  in  coi  Pirrone , 
«  laikti  aUrt  filosofi  «Pegni  »6(ttt  e  drogai 
opinione  pubblicamente  insegnavano  al  po- 
polo ,  fosse  piò  credula  e  meno  spregiudicata 
che  niuna  delie  nostre  moderne  capitali. 

T 

'  Per  r  ordinanza  e  la  tessitura  della  Carola , 
per  l'arte  di  dedurre  le  scene  e  gli  atti,  l'ano 
dall'altro,  V Algamennone  dì  Alfieri  può  citarsi 
come  esempio.  L'Oreste  ci  sembra  la  bellissima 
delle  sue  tragedie ,  ed  una  delle  più  ammirabili 
che  sieno  mai  comparse  sovra  alcun  teatro. 
Intorno  al  Saui ,  e  allo  stil  tragico  e  agli  argo- 
menti biblici  in  generale ,  ascoltiamo  i' autore. 
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Mf  «omuiMfa*  ciò  f<MM,  >a  ItMiÌMino  so , 
QÌf  ir«aolo  pUoMano  tali  fpàe  Ài  ti^gadi*  f 
^ei  pefo)i ,  altvwiUiBto  ^ùpiacóooo  ai  boMiì  { 
e  inaMÌai#in«»t«  qnaoiie  il  MfNnaMi^Uipala  ai 
••catta  4aUa  propria  nostaa  ofiiciBa.  fla  ad  tu 
così  fatto  p«iitaM  PO»  avc&si  trorato  principale 
mepte  iadinalo  il  mio  cecoIOf  io  avrei  ri» 
tratto  4«Ua  Bibbia  più  altri  «ofgeiti  di  traga* 
dia  y  che  oitinii  da  ciò  oat  paraana.  fiiataiMi 
teaM  lascùl  ■MggÌM'  libcità  al  poeta  (ti  iima^ 
starvi  poesia  descrittiva,  fii^laatica,  •  lirica  « 
senza  punto  pregiudicava  alia  draosfilioa  a 
all'afl^lto  ;  e^isendo  ifucsta  aasnissàoni  o  asal«t 
■ioni  una  cosa  di  mem  «onvanaionc ,  poitbè 
tale  espressione  ,  cbc  ia  ÌMwca  di  m  RoàuBa  ^ 
di  un  Greco  (e  più  ancora  in  bocca  di  alca— 
de'  nostri  moderni  eroi  )  fìganftasca  ■parciri>be 
e  sfbrtata  ,  verrà  a  parar  sa0»pliae  a  BaiuraU 
In  bocca  di  na  eraa  d'IsvaaW.  Ofò  nasce  dal* 
l'avere  noi  sempre  conosciuti  qodaati  bibliai 
avoi  sotto  quella  sola  scorsa ,  a  o«»  um  «tUf 
altra  (  oomU  siamo  venali  a  rapolMie  i»  efsi 
■atuva ,  fuallf  cba  in  altri  raputf  raw  MP  »fetfr 
laaione ,  frisiti  •  torgidaasa. 

L'aprire  il  cpoipoallaiaMaafiu, il  piiteipavr 
lare  por  siasilitadini ,  potar  asag^raiw^  pas^ 
sioni  coi  detti ,  e  render  pv  vie  sopMjitstttr 
nU  vamùnik  U  &bo  ;  tatti  guasti  fimanti 
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ajuti  riescono  di  un  grande  incentivo  al  poeta 
per  fargli  intraprendere  tragedie  di  questo 
genere  :  ma  le  rendono  altresì ,  appunto  per 
questo  ,  pia  facili  assai  a  trattarsi  ;  perchè  con 
arte  e  abilità  min(»«  il  poeta  può  colpire  as- 
sai più  y  e  oltre  il  diletto ,  cagionar  maravi- 
glia. Quel  poter  vagare ,  bisognando;  e  il  par- 
lar d'altro,  senxa  abbandonare  il  soggetto;  e 
il  sostituire  ai  ragionameoti  poesia ,  e  agli  af- 
fetti il  maravigUoso  ;  era  questo  un  gran  campo 
da  cui  gli  antichi  poeti  raccoglieano  con  minor 
fatica  più  gloria.  Ma  il  nostre  secolo  ,  niente 
poetico  e  tanto  ragionatore ,  non  vuole  queste 
bellesse  in  teatro ,  ogni  qualvolta  non  siano 
elle  necessarie  ed  utili ,  e  parte  integrante  della 
oosa  stessa. 

Saul,  ammessa  da  noi  la  fatai  punisione  di 
Dio  per  aver  egli  disobbedito  ai  sacerdoti , 
si  mostra ,  per  quanto  a  me  pare  ,  qual  esser 
dovea.  Ma  per  chi  anche  non  ammettesse 
questa  mano  di  Dio  vendicatrice  aggravata  so- 
▼r*  esso ,  basterà  V osservare ,  che  Saul  credendo 
d'essersi  meritata  l' ira  di  Dio ,  per  questa  soU 
sua  opinione  fortemente  concepita  e  creduta , 
potea  egli  benissimo  cadere  in  questo  stato  di 
tnrbasione  ,  che  lo  rende  non  meno  degno  di 
pietà  che  di  maraviglia. 

David,  amabile  e  prode  giovinetto,  credo 
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che  in  questa  tragedia,  potendovi  egli  svilup- 
pare principalmente  la  sua  natia  bontà,  la 
compassione  cb*egli  ba  per  Saul ,  l' amore  per 
Gionata  e  Micol ,  ed  il  suo  non  fìnto  rispetto 
pe'  sacerdoti,  e  la  sua  magnanima  fidanza  in 
Dio  solo;  io  credo  cbe  da  questo  tutto  ne 
venga  David  a  riuscire  un  personaggio  ad  un 
tempo  commoventissimo  e  raaraviglioso. 

Micol  è  una  tenera  sposa  e  una  figlia  obbe- 
diente ;  né  altro  dovea  essere. 

Gionata  ba  del  soprannaturale  forse  ancor 
più  cbe  David  ;  ed  egli  in  questa  tragedia  ne 
ha  più  bisogno  ,  per  poter  mirar  di  buon  oc- 
chio il  giovinetto  David,  il  qual  preconizzato 
re  dai  profeti ,  se  non  era  l'ajuto  di  Dio,  do- 
vea parere  a  Gionata  piuttosto  un  rivale  ne- 
mico ,  che  non  un  fratello.  L'efièttocbe  risulta 
in  lui  da  questa  specie  di  amore  inspirato  e 
dalla  sua  totale  rassegnazione  al  voler  divino, 
parmi  cbe  sia  di  renderlo  aifettuosissimo  in 
tutti  i  suoi  detti  al  padre ,  alla  sorella ,  e  al 
cognato;  e  ammirabilissimo,  senza  inverisi- 
miglianza,  agli  spettatori. 

Abner  è  un  ministro  guerriero,  più  amico 
che  servo  a  Sanile  ;  quindi  egli  a  me  non  par 
vile,  benché  esecutore  talora  dei  suoi  crudeli 
comandi. 

Achimelech  i  introdotto  qui ,  non  per  altro, 
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s^  non  per  avervi  un  sacerdote ,  che  STÌIup- 
passe  la  prte  minacciante  e  irritata  di  Dio, 
ncntre  cìie  David  non  ne  sviluppa  che  la  parte 
pietosa  Questo  personaggio  potrà  da  taluno, 
e  non  sensa  ragione,  esser  tacciato  d'inutile. 
3ffè  fo  dirò  che  necessario  egli  sia ,  potendo  be- 
nissimo stare  la  tragedia  senz'esso.  Ma  credo 
ch^  questa  tragedia  non  si  abbia  intieramppte 
a  giudicare  come  l'altre  ,  colle  sepnplicl  recole 
dell'arte;  ed  io  primo  confesso,  che  ella  pon 
regee  a  un.  tale  esame  severo.  Giudicandob 
assai  pi^  su  la  impressione  che  se  ne  ricoveri, 
che  non  su  1^  ragione  che  ciascheduno  potrà 
ch^eder^  a  se  stesso  della  impression  ricevuta, 
io  stimo  che  si  verrà  così  a  fare  ad  un  tempo 
e  h  lode  e  la  crf  tic?  d^  soprannaturale  adope- 
rato in  teatro. 

Xutta  la  parte  lirica  di  David  nel  tene' atto, 
siccome  probabilmente  l'attore  (onando  ne 
^Tremo  )  non  sarà  musico,  noi)  ^  già  neces- 
sario che  ella  venga  cantala  per  ottenere  il  suo 
effetto,  lo  credo  che  se  un'  arpa  eccellente  (ari 
ad  ogni  stanza  degli  ottimi  preludi  esprimenti 
e  imitanti  il  diversq  affetto  cbe  pavid  si  pro- 
pope  di  destare  nell'animo  di  Saul ,  l'attore 
dopo  un  tal' preludio  potrà  semplicemente  re- 
citare i  suoi  versi  lirici  ;  ed  in  questi  gli  sari 
allora  concesso  di  pigliare  quella  armoniosa 
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ìntuonacione  tra  il  canto  e  la  recita,  che  di 
sommo  diletto  ci  riesce  allor  quaudo  sentiamo 
beo  porgere  alcuna  buona  poesia  da  quei  po- 
chissimi che  intendendola  ,  invasandoseno , 
non  la  leggendo  e  non  la  cantando,  ce  la  sanno 
yur  fare  penetrar  dolcemente  per  gli  orecchi 
nel, cuore.  Se  questo  EHirid  sarà  dunque  mai 
qaal  dev'  essere  un  attore  perfetto ,  egli  cono- 
scerà, olire  l'arte  della  recita,  anche  quelU 
del  porger  yersi  ;  e  s' io  non  mi  lusingo,  questi 
Tersi  lirici  in  tal  modo  presentati  ,  interrotti 
dall'arpa  maestra  nascosa  fra  le  scene,  ver- 
ranno a  destare  nel  cuore  degli  spettatori  un 
aon  minors  effetto  che  nel  cuor  di  Sanile. 

Quanto  alla  condotta  ,  il  quarl'atto  è  il  più 
4ebil«  t  e  il  più  vuoto  di  questa  tragedia.  Vef- 
latto  lapido  e  sommamente  funesto  della  ca- 
tastrofe ^  crederei  che  dovesse  riusicire  molto 
teatrale. 

In  questa  tngedia  l'autore  ha  sviluppata , 
d  spinta  assai  pù  oltre  che  nell'altre  sue^ 
quella  perplessità  del  «uore  umano ,  «osi  ma- 
gica per  l' effetto  ;  per  cui  un  uomo  appassio- 
nato di  due  passioni  fra  loro  contrarie ,  a  vi- 
cenda vuole  e  disvuole  una  cosa  stessa.  Questa 
perplessità  è  uno  dei  maggiori  segreti  per  ge- 
nerar commozione  e  sospensione  in  teatro. 
L'autore,  forse  per  la  natura  sua  poco  per^ 
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plessa  ,  non  intendeva  questa  parte  nelle  prime 
sue  tragedie,  e  non  abbastanza  ha  saputo  ra- 
lersene  nelle  seguenti  ,  fino  a  questa,  in  cai 
l'  ha  adoperata  per  quanto  era  possibile  in  Ini. 
Ed  anche ,  per  questa  parte ,  Saul  mi  pare 
molto  più  dottamente  colorito  che  tutti  gli 
croi  precedenti.  Ne'  suoi  lucidi  intervalli, 
ora  agitato  dalla  invidia  e  dal  sospetto  centra 
David  ,  ora  dall'amor  della  figlia  pel  genero; 
ora  irritato  contro  ai  sacerdoti ,  or  penetrato  e 
compunto  di  timore  e  di  rispetto  per  Iddio; 
fra  !•  orribili  tempeste  della  travagliala  sua 
mente ,  e  dell'esacerbato  ed  oppresso  suo  cuore, 
o  sia  egli  pietoso,  o  feroce,  non  riesce  pur 
mai  né  disprezzabile,  né  odioso. 

G>n  tutto  ciò  un  re  vinto ,  che  uccide  di 
propria  mano  èe  stesso  per  non  essere  ucciso 
dai  soprastanti  vincitori ,  è  un  accidente  com- 
passionevole sì ,  ma  per  quest'  ultima  impres- 
sione che  lascia  nel  cuore  degli  spettatori,  é 
un  accidente  assai  meno  tragico ,  che  ogni  al- 
tro dall'autore  finora  trattato. 
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LUISA  STOLBERG  D'ALBANIA, 


yergognando  talor  che  ancor  si  taccia  t 
Donna ,  per  me  l'almo  tao  nome  in  fronte 
Di  queste  omni  già  troppe ,  e  a  té  ben  Conte 
Tragedie ,  ond'  io  di  folle  avromdiì  toctia  ; 

Or  vo'  qual  d' esse  meno  a  te  dispiaccia 
Di  te  fregiar  :  benché  di  tutte  il  fonte 
Tu  sola  fossi  ;  e  il  viver  mio  non  conte , 
Se  non  dal  dì  «bé  Hi  tltef  tuo  «i  alliccia.  ' 

Della  figlia  di  Ciniro  infelice 
L'orrendo  a  un  tempo  ed  innocente  amore. 
Sempre  da'  tuoi  begli  occhi  il  pianto  elice  : 

Prova  emmi  questa ,  cbe  al  mio  dubbio  core 
Tacitamente  imperiosa  dice, 
eh'  io  di  Mirra  consacri  a  te  il  dolore. 


ViTTouio  ÀLflERL 
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Scena,  la  reggia  in  Cipro, 
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ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 
CECRI,  EURICLEA. 

CEGRI. 

Vieni ,  o  fida  Eiiriclea  :  sorge  ora  appena 
L'alba  ;  e  sì  tosto  a  me  venir  non  suole 
Il  mio  consorte.  Or,  della  tìglia  nostra 
Misera  tanto ,  a  me  narrar  puoi  tutto. 
Già  l'aiBitto  tuo  volto,  e  i  mal  repressi 
Tuoi  sospiri,  mi  annunziano... 

EURICLEA. 

Oh  regina  !... 
Mirra  infelice  strascina  una  vita 
Peggio  assai  d' ogni  morte.  Al  re  non  oso 
Pinger  suo  stato  orrìbile  :  ibal  puote 
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Un  padre  intender  di  donzella  il  pianto  ; 
Tu  madre,  il  puoi.  Quindi  a  le  vengo  ;  e 

prego, 
Che  udir  mi  vogli. 

CEGRI. 

È  ver,  ch'ip  d?  gran  tempo 
Di  sua  rara  behà  languire  il  fiore 
Veggo  :  una  muta ,  una  ostinata  ed  alta 
Malinconia  mortale  appanna  in  lei 
Quel  sì  vivido  sguardo  :  e,  piangesse  ella! . . 
Ma,  innanzi  a  me ,  tacila  slassi  ;  e  sempre 
Pregno  ha  di  pianto»  e  asciutto  sempre 

ha  il  ciglio. 
E  invan   V  abbraccio }  e  le  chieggo ,  e 

richieggo, 
Inv^oP  ognor,  che  il  suo  dolor  uji  sveli  ;1 
Nìega  ella  il  duol  5  menare  di  gior<iPÌtt  giprno 
lo  dal  4pl9r  ?lragger  la  v^g^io, 

A  voi 
Ella  è  di  sangue  figlia  j  a  me ,  d' amore  ; 
Ch*  io,  ben  90Ì»  l' educava  :  ed  io  men  vivo 
In  lei  soUaiii9  ;  ^  jl  quarto  \\1s\r9  è  qi^fi 
A  mez?5o  gi^,  che  al  s^po  mio  Isl  stringo 
Ogni  ^»  fra  mp  hrffifi\^,\  ft^  ofi  fia  ifer9. 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  l,  SO^NA  I.  7 

Che  a  me ,  cui  tuiU  i  suoi  pensier  solea  | 
Tutti  aflldar  fìn  da  bambina ,  or  chiusa 
A  me  pure  si  mostri  ?  E  s' io  le  parlo 
Del  suo  dolore,  anco  a  meil  niega,  e  insistf, 
E  contra  me  si  adira...  Ma  pur,  meco 
Spesso,  mal  grado  suo,  prorompe  inpianlQ* 

CECRI. 

Tania  mestizia,  in  (|uel  cor  giovenile, 
lo  da  prima  credea  che  figlia  fosse 
Del  dubbio  in  cui  su  la  vicina  scelta 
D'uno  sposo  ella  stavasi.  I  più  prodi 
D'Asia  e  di  Grecia  principi  possenti, 
A  g^ra  tutti  concorreano  in  Cipro , 
Di  sua  bellezza  al  grido  :  e  appien  per  noi 
Donna  di  se  quanto  alla  scelta  eli' era. 
Turbamento  non  lieve  in  giovin  petto 
Dovean  recare  i  varj,  e  ignoti,  e  tanti 
ACfeiti,  In  questo ,  ella  il  valor  laudava  ; 
I  dolci  mpdi,  io  quello  :  era  di  regno 
Maggiore  V  un  ;  con  maestà  beliade 
Era  nell'altro  somma  :  e  qual  piaceva 
Più  agli  occhi  suoi,  forse  teme?  pl^e  al  padre 
Piacesse  meno.  Io,  come  madre  e  donna» 
So  qual  battaglia  in  cof  tenero  e  nuovo 
Di  donzellelta  timida  4^t^si 
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Per  tal  dubbio  dovea.  Ma ,  poiché  tolta 
Ogni  contesa  ebbe  Pereo,  di  Epiro 
U erede;  a  cui ,  per  nobiltà,  possanza , 
Valor,  beltade,  giovinezza,  e  senno. 
Nullo  ornai  si  agguagliava  ;  allor  che  V  alta 
Scelta  di  Mirra  a  noi  pur  tanto  piacque  ; 
Quando  in  se  stessa  coropiacersen  ella 
Lieta  dovea  ;  più  forte  in  lei  tempesta 
Sorger  vediam ,  e  più  mortale  angoscia 
La  travaglia  ogni  di  ?. ,  Squarciar  mi  sento 
A  brani  a  brani  a  una  tal  vista  il  core. 

EURICLEA. 

Deh  !  scelto  pur  non  avesse  ella  mai  ! 
Dal  giorno  in  poi ,  sempre  il  suo  mal  più 

crebbe  : 
E  questa  notte ,  eh'  ultima  precede 
V  alte  sue  nozze,  (  oh  ciclo  !  )  a  lei  la  estrema 
Temei  non  fosse  di  sua  vita.  Io  stava 
Tacitamente  immobil  nel  mio  Ietto , 
Che  dal  suo  non  è  lungi  ;  e,  intanto  sempre 
Ai  moli  suoi ,  pur  di  dormir  fea  vista  : 
Ma ,  mesi  e  mesi  son ,  da  eh'  io  la  veggo 
In  tal  martir,  che  dal  mio  b'anco  antico 
Fugge  ogni  posa.  Io  del  benigno  Sonno , 
Infra  me  tacitissima,  l'aita, 
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Per  la  figlia  invocava  :  ei  più  non  stende 
Da  molle  e  molte  notti  Tali  placide 
Sovr'essa.  I  suoi  sospiri  eran  da  prima 
Sepolti  quasi  ;  eran  pochi  ;  eran  rotti  : 
Poi  (non  udendomi  ella)  in  sì  feroce 
Piena  crescean,  chealfm,  contro  sua  voglia, 
In  pianto  dirottissimo ,  in  singhiozzi 
Si  cangiavano ,  ed  anco  in  alte  strida. 
Fra  il  lagrimar,  fuor  del  suo  labbro  usciva 
Una  parola  sola  :  «  Morte...  morte  ;...  » 
E  in  tronchi  accenti  spesso  la  ripete. 
Io  balzo  in  piedi  ;  a  lei  corro ,  affannosa  : 
Ella ,  appena  mi  vede ,  a  mezzo  taglia 
Ogni  sospiro,  ogni  parola  e  pianto; 
E ,  in  sua  regal  fierezza  ricomposta , 
Meco  adirata  quasi ,  in  salda  voce 
Mi  dice  :  «  A  che  ne  vieni  ?  or  via ,  che 

vuoi?... 
lo  non  potea  risponderle  ;  io  piangeva , 
E  l'abbracciava ,  e  ripiangeva...  Alfine 
Riebbi  pur  lena  e  parole.  Oh  !  come 

10  la  pregai ,  la  scongiurai ,  di  dirmi 

11  suo  martir,  che  rattenulo  in  petto , 
He  pur  con  essa  uccideria  !...  Tu  madre, 
Con  più  tenero  e  vivo  amor  parlarle 
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Non  potevi ,  per  certo,  Ella  il  sa  bene , 
S' io  l'amo;  ed  aqchei  al  mio  parlar  di  nuQVi 
Gli  occhi  al  pianto  schiudeva,  e  mi  ab- 
bracciava , 
E  con  amor  mi  rispondea.  Ma  ,  ferma 
Semprein  negar,  dicea;  ch'ogni  donzella, 
Per  le  vicine  nozze,  alquanto  è  oppresaa 
Di  passeggera  doglia  ;  e  a  me  il  comando 
PI  tacervelo  dava.  Ma  il  suo  male 
St  radicalo  è  addentro,  egli  è  tant' oltre, 
Ch'  io  tremante  a  te  cqrro  :  e  te  scongiuro 
Di  far  sospender  le  sue  nozze  :  a  morte 
Va  la  donzella,  accertali.  Sei  madre i 
Nulla  più  dico. 

CEcm. 
Ah!,,  pel  gran  pianto.,,  appena.,, 
parlar  poss'  jo.  Che  mai ,  eh'  esser  può 

mai?... 
Nella  sua  etade  giovanil,  non  altro 
Martire  ha  loco,  che  d* amor  martire. 
Ma  s'ella  accesa  è  di  Pereo,  da  lei 
Spontanea  scelto,  onde  il  lamento,  or  ch'ella 
Per  ottenerlo  sta  ?  se  in  sen  racchiude 
Altra  fiamma ,  perchè  scegliea  fra  tanti 
Élla  stessf)  Pef  ^9  ? 
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D'amor  non  ns^gce 
Il  disperato  dolor  suo;  tei  giuro. 
Da  me  sempr'  era  custodita  ;  e  il  core 
^  passi'on  nessuna  aprir  putea, 
Ch'  io  poi  vedessi.  E  a  me  lo  avria  pur  detto  ; 
A  me,  cui  tiene  (è  ver)  negli  anni  madre, 
Ma  in  amore ,  sorella.  Il  volto ,  e  gli  atti , 
E  i  suoi  sospiri,  e  il  suo  silenzio,  ah  !  tutto 
Mei  dice  assai ,  ch'ella  Pereo  non  ama. 
Tranquilla  almen,  se  non  allegra,  ella  era 
Pria  d*  aver  scelto  :  e  il  sai,  quanto  indugiasse 
A  scegliere.  Ma  pur,  null'uomCal  certo 
Pria  di  Pereo  le  piacque  :  è  ver,  che  parve 
Ella  il  chiedesse ,  perchè  elegger  uno 
Era,  0  il  crcdea,  dovere.  Ella  non  l'ama; 
A  me  ciò  pare  :  eppur,  qual  altro  amarne 
A.  paragon  del  gfaq  Pereo  poirej^te? 
D'alto  cor  la  couo«oq>;  in  petto  Qamnia, 
Gh'  alla  non  foss^,  mirare  a  ^i  non  puotet 
Ciò  ben  poss'  io  giurar;  l' uoro  eh'  ella  ami^^se, 
Di  regio  sangue  ei  ferii;  altro  non  fpr^- 
Or,  qual  ye  n'  ebbe  qui ,  eh'  ella  a  sua  posla 
far  1)01)  potesse  ^i  ^ua  man  felice? 
D' amor  non  è  dunque  il  suo  m^Xfi^  4¥^Pr9 
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Benché  di  pianto  e  di  sospir  si  pasca. 
Pur  lascia  ei  sempre  un  non  so  che  di  speme, 
Che  in  fondo  al  cor  tratuce  ;  ma  di  speme 
Raggio  nessuno  a  lei  si  a£faccia;  è  piaga 
Insanabil  la  sua  ;  pur  troppo  !...  Ah  !  morte, 
Ch'  ella  ognor  chiama,  a  me  deh ,  pria  venisse 
Almen  cosi ,  struggersi  a  lento  fuoco 
Non  la  vedrei!... 

GECRI. 

Tu  mi  disperi...  Ah  !  queste 
Nozze  non  vo',  se  a  noi  pur  toglier  ponno 
L'unica  figlia...  Or  va;  presso  lei  torna; 
E  non  le  dir,  che  favellato  m^abbi. 
Colà  verrò ,  tosto  che  asciutto  il  ciglio 
Io  m' abbia,  e  in  calma  ricomposto  il  volto. 

EURICLEA. 

Deh  !  tosto  vieni.  Io  torno  a  lei  ;  mi  tarda 
Di  rivederla.  Oh  ciel  !  chi  sa ,  se  mentre 
Io  cosi  a  lungo  teco  favellava, 
Chi  sa ,  se  nel  feroce  impeto  stesso 
Di  dolor  non  ricadde  P  Oh  !  qual  pietade 
Mi  fai  tu  pur,  misera  madre  !...  Io  volo; 
Deh  !  non  tardare  ;  or,  quanto  indugi  meno, 
Più  beo  farai... 
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GECHI. 

^  Se  r  indugiar  mi  costi, 

^f        Pensar  tu  il  puoi  :  ma  in  tanto  insolit'  ora, 
f        Né  appellarla  vogl'io,  né  a  lei  venirne.; 
f^        Né  turbata  mostrarmele.  Non  vuoisi 
^        In  essa  incuter  né  timor,  né  doglia  : 
"^        Tanto  è  pieghevol,  timida,  e  modesta, 
*         Che  nessun  mezzo  è  mai  benigno  troppo, 

Con  quella  nobil  indole.  Su,  vanne; 

E  posa  in  me,  come  in  te  sola  io  poso. 
t 

SCENA  II. 

CEGRI. 

Ma,  che  mai  fia  ?  già  Tanno  or  volge  quasi, 
Ch'io  con  lei  mi  consumo;  e  neppur  traccia 
Della  cagion  del  suo  dolor  ritrovo  ! 
Di  nostra  sorte  i  Numi  invidi  forse, 
Torre  or  ci  von  sì  rara  figlia,  a  entrambi 
I  geniior  solo  conforto  e  speme  ? 
Era  pur  meglio  il  non  darcela,  o  Numi. 
Venere,  o  tu,  sublime  Dea  di  questa 
A  te  devota  isola  sacra,  a  sdegno 
La  sua  troppa  beltà  forse  ti  muove? 
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Forse  quindi  al  par  d' essa  in  fero  stato 
Me  pur  riduci  ?  Ah  Ha  mia  troppa  e  stolta 
ftì  madre  amante  baldanzosa  gioja, 
fu  vuoi  ch'io  sconti  in  lagrime  di  sangue. . . 

SCENA  ni. 
CINIRO,  CECRI. 

Non  pianger,  donna.  Udito  in  breve  ho  il  tutto; 
Euriclea  di  svelarmelo  costrinsi. 
Ah!  mille  volte  pria  morir  vorrei, 
Che  all'adorata  ùosirà  unica  figlia 
Far  forza  io  mai.  Chi  pur  creduto  avrebbe, 
che  trarla  a  tal  dovessero  le  nozze 
Chieste  da  lei  ?  Ma,  rompansi.  La  vita 
Nulla  mi  cai,  nulla  il  mio  regno,  e  nulla 
La  gloria  mia  pur  anco,  ov'io  non  vegga 
Felice  appien  la  nostra  unica  prole. 

CECRI. 

Eppur,  volubil  mal  Mirra  non  èra. 
Vedemmo  in  lei  preceder  gli  anni  il  senno  ; 
Saggia  ogni  brama  sua  ;  costahte,  intensa 
Nel  prevenir  le  brame  nostfe  ognora. 
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ATTO  1,  SCÈNA  ni.  ih 

Ben  ella  ìì  sa,  se  di  sua  nobil  scelta 
Noi  ci  estimiam  beati  :  ella  non  puoie 
Quindi,  no  mai,  pentirsene. 

CINIRO. 

Ma  pure, 
S'ella  in  cor  sen  pentisse  P  Od  il  a ,  o  donna  : 
Tutii  or  di  madre  i  molli  affetti  ad  opra 
Con  lei  ;  fa  ch'ella  aitine  il  cor  ti  schiuda. 
Sin  che  n'é  tempo.  Io  t'apro  il  mio  Frattanto  ; 
E  dico,  e  giurOf  che  il  pensier  mio  primo 
È  la  mìa  tìglia.  È  ver,  che  amico  farmi 
D' Epiro  il  re  mi  giova  :  e  il  giovinetto 
Pereo  suo  figlio,  alla  futura  spene 
6*  aito  reame,  un  altro  pregio  aggiunge, 
Agli  occhi  miei  maggiore.  Indole  umana, 
E  cuore,  non  men  che  nobile,  pietoso 
Ei  mostra.  Acceso,  in  oltre,  assai  lo  veggio 
^i  Mirra.  A  far  felice  la  mia  figlia, 
Scer  non  potrei  più  degno  sposo  io  mai  ; 
Certo  egli  è  di  sue  nozze  ;  in  lui,  nel  padre, 
Giusto  saria  lo  sdegno,  ove  la  data 
Fé  si  rompesse  ;  e  a  noi  terribil  anco 
Esser  può  l'ira  loro  :  ecco  ragioni 
Molte,  e  possenti ,  d'ogni  prence  agli  occhi; 
Ma  nulle  ai  miei.  Padre,  mi  fea  natura  ; 
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16  MIRRA. 

n  caso,  re.  Ciò  che  ragion  di  stato 
Ghiaman  gli  altri  miei  pari,  e  a  cui  son  usi 
Puspor  V  affetto  naturai,  non  fia 
Nel  mio  paterno  seno  mai  bastante 
Contra  un  solo  sospiro  della  figlia. 
Di  sua  sola  letizia  esser  poss'  io. 
Non  altrimenti,  lieto.  Or  va,  gliel  narra  ; 
E  dille  in  un,  che  a  me  spiacer  non  tema. 
Nel  discoprirmi  il  vero  :  altro  non  tema. 
Che  di  far  noi  con  se  stessa  infelici. 
Frattanto  udir  vo'  da  Pereo,  con  arte, 
Se  riamato  egli  s*  estima  ;  e  il  voglio 
Ir  preparando  a  ciò  che  a  me  non  meno 
Dorria,  che  a  lui.  Ma  pur,  se  il  vuole  il  fato 
Breve  ornai  resta  ad  arretrarci  1*  ora. 

GECRI. 

Ben  parli  :  io  volo  a  lei.  Nel  dolor  nostro. 
Gran  sollievo  mi  arreca  il  veder,  eh*  uno 
Voler  concorde,  e  un  amor  solo,  è  in  noi. 

FINE  DBLL'  atto  PRIMO. 
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ATTO  SECONDO. 

SCENA  PRIMA. 
CINIRO,  PEREO. 

PEREO. 

Eccomi  a'  cenni  tuoi.  Lontana  molto, 
Spero,  o  re,  non  è  V  ora,  in  cui  chiamarli 
Padre  amato  potrò... 
ciNrao. 

Pereo,  m'ascolta* 
Se  te  stesso  conosci,  assai  convinto 
Esser  tu  dei,  quanta  e  qual  gioja  arrechi 
A  un  padre  amante  d*  unica  sua  figlia 
Genero,  averti.  Infra  i  rivali  illustri, 
Che  gareggiavan  teco,  ove  uno  sposo 
Voluto  avessi  a  Mirra  io  stesso  scorre, 
Senza  pur  dubitar,  te  scelto  avria. 
Quindi,  eletto  da  lei,  se  caro  io  t'abbia 
Doppiamente,  tu  il  pensa.  Eri  tu  il  primo 
Di  lutti  in  lutto,  a  senno  altrui  ;  ma  al  mio, 
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|g  BURBA. 

Più  che  pel  sapgue  e  pel  paterno  regno, 
Primo  M,  te  il  «ci,  pW-  le  ben  altre  dotì 
Tue  veramente,  onde  maggior  saresti 
D'ogni  re  sempre,  anco  privalo... 

PEREO. 

Ah!  padre... 
(  GiA  d' appellarti  di  un  tal  nome  io  godo) 
Padre,  il  più  grande,  anzi  11  mio  pregio  solo, 
È  di  piacerti.  I  detti  tuoi  mi  attento 
Troncar  ;  perdona  ;  ma  nùe  laudi  tante, 
Pria  di  «Mrtarle,  «dir  non  poMo«  Al  core 
Degno  sprone  sarammi  il  parlar  ivo» 
Per  farmi  io  quale^rtumi  credi,  o brami* 
SpèM  a  Mirra^  «  tuo  genero,  d' ogni  alto 
Senaa  dovida  avar  dagg'io  :  ne  ttcoatM 
Datar«ngune« 

Ali  ì  qual  tu  sei,  favelli. 
E  percliè  tal  tu  sei,  quasi  a  mio  figlia 
Io  parlarti  ardirò.  Di  vera  fiamma 
Ardi,  il  veggo,  per  Mirra  ;  e  oltraggiograve 
Ti  farei,  dubiiaiidone.  Ma,...  dimmi,... 
ÌSe  indiscreto  il  mio  chieder  non  è  troppOi*. 
Sei  parimente  riamato  ^ 
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ATTO  11,  «CENAI.  Ì9 

^é  l»KRKtt. 

^  io  iittl!^ 

.        Célàt  ti  éeìib^*  Ah  I  Hatiwrmi ,  ftjrt* 
HifTfti?  vorrebbe,  e  p^  do!  posètì.  !<i  petto 
Già  n'él]t>i  k>  speme  ;  e  tmeer  lo  spero  ;  o 
almeno; 
!»        lo  tnen  lusingo.  Inesplicabit  Cosa, 
if       Certo,  èli  contegno, in ch'eìla  a  meei  mostra. 
f        Cififrò,  la,  benché  sii  patire,  ancora 
I        Vrei  ne*  tuoi  terdi  anni ,  e  amor  rf  nDcmbri  ; 
4        Or  sappi,  ch'el!a  a  me  sempre  tremante 
l<       'V^ene,  ed  a  stento  a  mesi  accosta  :  in  tolto 
I         D*  allo  pallor  si  pinge  ;  de'  begli  occhi 
4        Donò  a  me  mal  non  h;  dnbbj,  interrotti, 
i'        E  pochi  accenti  in  mortai  gelo  involli 
•        Muove  ;  nel  snolo  le  pupille,  sempre 

Di  pianto  pregne,  afille  ;  in  doglia  orrenda 
Sepolte  è  l'alma;  illanguidii»  il  fiore 
Di  sua  beltà  divina  :  ecco  il  suo  stato. 
Pur,  di  nozze  eHa  parla  j  ed  or  diresti, 
Ch'ella  stessa  le  brama,  or  che  le  abborre 
Pìh  assai  che  morte  :  or  ne  assegna  ella  il 

giorno, 
Or  lo  allontana.  S'Io  ragion  le  chieggo 
W  «uà  tristezza,  il  la!*ro  buo  la  ntega  ; 
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Ma,  dì  dolor  pieno  e  di  morte  il  vìio, 
Disperata  la  mostra.  Ella  mi  accerta, 
E  rinnova  ogni  di,  che  sposo  vuoimi  ; 
Gh'  ella  m'ami,  noi  dice  :  alto,  sublime, 
Finger  non  sa  il  suo  core.  Udirne  il  vero 
Io  bramo  e  temo  a  un  tempo:  io'I  pianto 

affreno  ; 
Àrdo,  mi  struggo,  e dirnon Toso.  Or  voglio 
Di  sua  mal  data  fede  io  stesso  sciorla  ; 
Or  vo'  morir,  che  perder  non  la  posso  ; 
Né,  senza  averne  il  core,  io  possederla 
Vorrei...  Me  lasso  !..  ah  !...non  so  ben  s'io 

viva, 
0  rouoja  ornai.  Così,  racchiusi  entrambi, 
E  di  dolor,  benché  diverso,  uguale 
Ripieni  V  alma,  al  dì  fatai  siam  giunti. 
Che  irrevocabil  oggi  ella  pur  volle 
Air  imeneo  prefiggere...  Deh  !  fossi 
Vittima  almen  di  dolor  tanto  io  solo  ! 

CINIRO. 

Pietà  mi  fai,  quanto  la  figlia...  Il  tuo 
Franco  e  caldo  parlare  un'  alma  svela 
Umana  ed  alta  :  io  ti  credea  ben  tale  ; 
Quindi  men  franco  non  mi  udrai  parlarti. 
Per  la  mia£gliaio  tremo.  Il  duol  d'amante 
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ATTO  n,  SCENA  I.  21 

Divido  io  teco  ;  ah  !  prence,  ildaol  di  padre 
Meco  dividi  tu.  S' ella  infelice 
Per  mia  cagion  mai  fosse  !..  È  ver,  che  scelto 
Ella  t*  ha  sola;  è  ver,  che  niun l'astringe.. . 
Ma,  se  pur  onta,  o  timor  di  donzella... 
Se  Mirra,  io  somma,  a  torto  orsi  pentisse  ?... 

PEREO. 

Non  più  ;  t*  intendo.  Ad  amator,  qual  sono, 
Appresentar  puoi  tu  V  amato  oggetto 
Infelice  per  lui  ?  eh'  io  me  pur  stimi 
Cagion,  benché  innocente,  de'  suoi  danni, 
E  ch'io  non  muoja  di  dolore  ?  Ah  !  Mirra 
Di  me,  del  mio  destino,  ornai  sentenza 
Piena  pronunzi  :  e  s'or  Pereo  le  incresce, 
Senza  temenza  il  dica  :  io  non  pentito 
Sarò  perciò  di  amarla.  Oh  !  lieta  almeno 
Del  mio  pianger  foss'ella  !..  A  me  fia  dolce 
Anco  il  morir,  pur  ch'ella  sia  felice. 

GINIBO. 

Pereo,  chi  udirti  senza  pianger  puote?... 
Cor,  né  il  più  fido,  né  in  più  fiamma  acceso 
Del  tuo,  non  V  ha.  Deh  !  come  a  me  l'apristi. 
Così  il  dischiudi  anco  alla  figlia  :  udirti, 
E  non  ti  aprire  anch'  ella  il  cor,  son  certo. 
Che  noi  potrà.  Non  la  credMo  pentiu  ; 
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2%  ìnm^ 

(Chi  il  |0rft«  O0Q9««««4oU?)  DM  u%^ 

Potrai  dal  potta  U  oafiaa  Ma  f^r^t 
i>el  D4#co«40  suo  m^^e*  Ecco»  elU  viaiMi^ 
Ch'  ÌQ  «pp^IsH-U  già  fesk*  Con  lai  UmiìvM 
Voglio  irHQitiQ  al  favellar  d' «kmanU 
Fi»Mmprei  vm  pftdrcu  Or  pr«Me»  tkf^m 

le  svela 
L' ah»  tuo  <^  dbft  ad  QgAì  MT  fa  tei». 

SCENA  n. 
IftRRA,  PERSO. 

Ei  con  Vw&fk  ni  lascia  ?. . .  Oh  rio  caiifiii^  ) 
Vi«ppiài  il  oor  mi  si  sifaareia.^. 

È  sorto»  o  Mirra, 
Quel  giorno  alfin,  quel  che  per  sempre 

appiè»» 
Far  mi  dovria  l«lic«,  ovq  tu  il  foasi. 
Di  «uilal  coron^h  ornata  il  crine  ^ 
Litio  «mmanlo  poeapo««,  à  v«r»  U  vtggo  ) 
Ma  il  ino  valto^  i  UKn  tiiiardi»  i  paaai»  e 

opù  aito» 
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ATTO  n,  SGBNA  D.  23 

Mestizia  è  in  te.  Gti  della  propria  vita 
T'aina  più  aaiiii,  non  può  mirarti,  o  Mirra, 
A  mnio  indissolubile  venirne 
In  t»le  aspetto.  &  «jpMsu  V  of^»  è^ueat^^ 
Che  a  t«  BQQ  U«e  più  ingannar  te  a^e^sdì 
^è  aUrui.  Ilei  tvo  onartir  (  ^^^\  <À'ella  sia  ) 
O  la  cagiMi  dei  dirmii  o  aloien  de«  dirmi, 
Cile  in  me  non  bai  fidanaa  i^iuna  i  ec^'i^ 
Mal  risponda  a  tua  soeliai  a  ^«  pentita 
Tu  in  eer  ne  tei.  Noa  io  dì  eiò  terromipi 
Offeso,  no  ;  beo  di  iQortal  cordoglio 
Piene  ne  andrò.  Ma,  ebe  li  oale  in  aonwiii 
Il  diaperalQ  duoJ  d'  u«w  ehe  niente  ami» 
S  poQtt  aliiBi  ?  A  n»e  rileva  or  troppo 
Il  non  farti  idfelioe«  Ardila,  e  frane^ 
Parkuoi,  dm^pM.  Ma,  t«  immobil  taci  t** 
Disdegno  e  morte  il  lue  «ilenaio  apira.«. 
Chiara  è  n'apoata  il  tuo  taeer  ;  mi  abborri  1 
E  dir  non  V  osi...  Or,  la  tua  fé  riprendi 
Dooffae  s  dagli  occbi  tuei  p^  sempre  i 

termi 
Toste  mi  appretto,  peiehè  oggetto  io  aen^ 
Forpor  per  te...  Ma,  sMo  pur  diansi  Y  era^ 
CSome  mertai  toa  sodta  ^  e  s' io  il  divenni 
Dopo,  deh  !  dimmi  ;  in  che  ti  ipiaequi  ? 
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24  ìinmA. 

MIRRA. 

Oh  prence  !... 
L' amor  tuo  troppo  il  mio  dolor  ti  pinge 
Fero  più  assai,  ch'egli  non  è.  L'accesa 
Tua  fantasia  ti  spinge  oltre  ai  contini 
Del  vero.  Io  taccio  al  tuo  parlar  novello; 
Qual  maraviglia  ?  inaspettate  cose 
Odo,  e  non  grate;  e,  dirò  più,  non  vere; 
Che  risponder  poss'  io?  Questo  alle  nozze 
È  il  convenuto  giorno  ;  io  presta  vengo 
A  compierle;  e  di  me  dubita  intanto 
Il  da  me  scelto  sposo  ?  È  ver,  eh'  io  forse 
Lieta  non  son,  quanto  il  dovria  chi  raro 
Sposo  ottiene,  qual  sei  :  ma,  spesse  volte 
La  mestizia  è  natura  ;  e  mal  potrebbe 
Darne  ragion  chi  in  se  l'acchiude  :  e  spesso 
Quell'ostinato  interrogar  d' altrui, 
Senza  chiarirne  il  fonte,  in  noi  l' addoppia. 

FEREO. 

T' incretco  ;  il  veggo  a  espressi  segni. 

Amarrai, 
lo  sapea  che  noi  puoi  ;  lusinga  stolta 
Neir infermo  mio  core  entrata  m'era, 
Che  tu  almen  non  mi  odiassi  :  in  tempo 

ancora. 
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ATTO  II,  SCENA  II.  25 

Per  la  tua  pace  e  per  la  mia,  mi  ayveggio 
Ch'io  m'inganna?a.  In  me  non  sta  (pur 

troppo  !  ) 
Il  far  che  tu  non  m'odìi:  ma  in  me  solo 
Sta,  che  tu  non  mi  spregi.  Omai  disciolta, 
Libera  sei  d' ogni  promessa  fede. 
Contratua  voglia  in van  V  attieni  :  astretta, 
Non  dai  parenti,  e  men  da  me  ;  da  falsa 
Vergogna,  il  sei.  Per  non  incorrer  taccia 
Di  volubil,  tu  stessa,  a  te  nemica, 
Vittima  farti  del  tuo  error  vorresti  : 
E  eh'  io  lo  soffra,  speri  ?  Ah  !  no.  Ch'  io  t' amo, 
E  eh'  io  forse  mertavati,  tei  debbo 
Provare  or,  ricusandoti... 

^  MIRRA. 

Tu  godi 
Di  vieppiù  disperarmi..,  Ah  !  come  lieU 
Poss*  io  parer,  se  l' amor  tuo  non  veggo 
Mai  di  me  pago,  mai  ?  Gagion  poss'  io 
Assegnar  di  un  dolor,  che  in  me  supposto 
£  in  gran  parte  ?  oche  pur,  sein  parte  è  vero, 
Origìn  ^rse  altra  non  ha,  che  il  nuovo 
Stato  a  cui  mi  avvicini  ;  e  il  dover  tormi 
Dai  genitoriamati  ;  e  il  dirmi  :  «  Ah  1  forse, 
«  Non  li  vedrai  mai  più  ;. ..  l'andarne  a  ignoto 
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Hegao  i  U  cangUr  di  cielo  ;. «^  emiU^  emiUe 

Altri  pejAftier,  teneri  tqtti»  e  mesti  ; 

E  tutti  al  certo,  più  eh'  a  ogni  9^ltra«]ioti 

All'  alla  tiux  gentile  animo  umano. 

Io,  data  a  te  spontanea  mi  sono  ; 

Né  men  pento ,  tei  giuro.  Qva  dà  fosMi 

A  te  il  direi  ;  te  sovra  tutti  estioM^  9 

Né  asconder  cosa  a  te  potrei»^**  sefiria 

Noni'  ascondessi  anco  a  me  «tessa.  Or  prego  : 

Chi  m' ama  il  più,  di  questa  «ia  Iristeua 

U  men  mi  parli)  e  avamrà»  soa  oerMu 

Dispregierei  me  stessa,  ovepur  daraù 

Volessi  a  te,  non  li  appreasando  :  e  ooma 

Non  apprezzarti  ?. .  •  Ah  l  dir  eiò  oh'  io  kob 

penso, 
Non  sa  il  mio  labbro  :  e  pur  tei  dice,  e  giura. 
Gh'  esser  mai  d' altri  non  ^ogl'io,  ohe  lua« 
Che  ti  pois'  io  più  dire  ? 

FERBO. 

Ah  \  ciò  che  dùnaoi 
Potreaii»  o  darmi  vita^  io  boii  Y  ardisco 
Chiederò  a  le.  Fatai  domanda  ì  il  peggio 
Fia  r  averne  oertezsa.  Or,  d*  esser  mia 
Non  sdegni  adunque  ?  e  non  teoj^Miti  ?e  Ballo 
ladHgi^amai?... 
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No  ;  questo  è  U  giorno  :  ed  oggi 
Sai^  tua  »posa.  Ma,  doman  le  vele 
J}9/tff»o  ai  ve*ùi  e  la^€<^rQW  p^r  sempre 
Dietro  ««i  qvm\^  riye^^ 
PE»eo. 

Oh  lcti«  favelli? 
Come  or  8^  tosto  d»  te  sXei»^  aC^Uo 
Di«««r4i  ?  Il  patrio  miqI,  gli  aloù  parQi(4Ì« 
Tanto  Vio6re9««abb2U3<lanare|  e  nuoi 
Ratta  coù^  per  sampreP,,. 

MIRRA. 

Il  ▼#*}...  per  sempre 
Abbandonarli;...  e  morir...  di  dolore... 

VEKÈO, 

Cb»  aac^Uo  ?  Il  dm\  ti  ba  pw  u*«4ita  j^^ 

erottovi 
Sguardi  e  parole  disperate*  Ah  !  gioro» 
Cb'  io  non  sarò  del  tue  morir  stremale  i 
No,  mai  ;  del  mio  bensì... 


Dolore  immenso 
Hi  tragge,  è  ver...  Ma  no,  noi  creder.  Ferma 
Sto  nel  proposto  mio.  Mentre  ho  ben  l'alma 
Al  dolor  pr0paraU«  «ttii  «oen  «luda 
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Mi  da  il  partir  :  sollievo  in  te... 

PEREO. 

No,  Mirra  : 
Io  la  cagionerò 'IsoD  (benché  innocente) 
Delia  ombil  tempesta,  onde  agitato. 
Lacerato  è  il  tuo  core.  Ornai  vietarti 
Sfogo  non  vo',  col  mio  importuno  aspetto. 
Mirra,  o  tu  stessa  ai  genitori  tuoi 
Mezzo  alcun  proporrai,  che  te  sottragga 
A  sì  infausti  legami  ;  o  udrai  da  loro 
Oggi  tu  di  Pereo  l'acerba  morte. 

SCENA  m. 

MIRRA. 

Deh  !  non  andarne  ai  genitori. ..  Ah  !  m' odi., 
^.i  mi  8' invola...  Oh  ciel  !  che  dissi  ?  Ah!  tosto 
Ad  Euriclea  si  voli  :  né  un  istante, 
Io  rimaner  vo'  sola  con  me  stessa... 

SCENA  IV. 
EURICLEA,  MIRRA. 

EURICLEA. 

Ove  sì  ratti  i  paMì  tuoi  riv<rfgi, 
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O  mia  dolce  figliuola  ? 

MIRRA. 

Ove  conforto, 
Se  non  in  te,  rìtroYO  ?  A  te  venia... 

EURIGLEA. 

Io  da  lungi  osservandoti  mi  stava. 
Mai  non  ti  posso  abbandonare,  il  sai  ; 
E  mei  perdoni,  spero.  Uscir  turbato 
Quinci  ho  visto  Pereo  ;  te  da  più  grave 
Dolore  oppressa  io  trovo  :  ah  !  figlia  ;  almeno 
Liberamente  il  tuo  pianto  abbia  sfogo 
£ntro  il  mio  seno. 

MIRRA. 

Ah  !  sì  ;  cara  Euriclea, 
Io  posso  teco  almeno  pianger...  Sento 
Scoppiarmi  il  cordai  pianto rattenulo... 

EURIGLEA. 

E  in  tale  stato,  o  figlia,  ognor  venirne 
Air  imeneo  persisti  ? 

MIRRA. 

Il  dolor  pria 
Ucciderammi,  spero...  Ma  no;  breve 
Pia  troppo  il  tempo  ;  ucciderammi  poscia, 
Ed  in  non  molto...  Morire  morire, 
Nuiraltro  io  bramo  ; ...  e  sol  morire,  io  merto . 
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^0      '  tt^AA. 

Mirra,  altre  furie  4i  giovenil  tuo  petto 
Squartriat  utrfi  ptotìno  in  si  barbara  guisa, 
Fuor  che  fune  d*  amor.. . 

)IIRBA. 

Ch* 0*1  tu  dirmi? 
Qual  ria  menzogna?... 

HORICLEA. 

Ah!  non  crucciarti,  prego. 
Contro  a  me,  no.  Cià  da  gran  tempo  io*l 

penso  ; 
Ma,  se  tanto  ti  spiace,  a  te  più  dirlo 
Non  mi  ardirò .  Deh  1  pur  che  alroen  tu  meco 
La  libertà  del  piangere  conservi  ! 
Nèsobcn,s'iomelcredajan2Ì,  alla  madre 
lo  fortemente  lo  negai  pur  sempre... 

IftlRttA; 

Che  lento  f  oh  del  J  ne  «ospcitaVti  forse 
Anch'essa?... 

CURICIEA. 

E  chi,  ili  veder  giovin  donzella 
Io  tanta  doglia,  la  tagion  non  stima 
Esseme  amore  ?  Ah  !  il  tuo  dolor  purfoSse 
D'amor  soltanto!  alcun  rimedio  almeoo 
Vi  avrebbe.  In  questo  crudel dubbio  ittunersa 
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Giada  gran  tempolo Mando,  air  arano  giorno 
Io  ne  Vtnia  della  sublime  nostra 
Venere  diva  ;  e  con  lagrime,  e  incetrtì* 
E  caldi  preghi,  e  invaso  cor,  prostrata 
Innanzi  al  santo  simulacro,  il  nome 
Tuo  pronunziava... 

ttlKRA. 

Oìmè  !  Che  ardir  1  che  Ifesti  ? 
Venere  ?. .  t)h  ciel  1 . .  contro  di  me. ..  lo  sdegno 
Della  implacabil  Dea...  Che  dico?.é.  Ahi 

lassa!... 
Inorridisco,...  treWJò... 

fe!VRI*CLEA. 

È  ver,  mal  feci  : 
La  Dea  sdegnava  i  voti  miei  ;  gì*  incensi 
Ardeaho  a  «tento,  «  in  giù  ritorto  il  fumo 
Sovra  H  eaaulo  mio  ciq[>o  cadeva^ 
Vuoi  più  ?  gli  occhi  alla  imagÌAe  treoisHlti 
Alzar  «i  attento,  e  da'  suoi  pie  «i  pé^e 
GoB  nÙBaecioti  Aguardi  me  eacoitiie» 
Orribilmente  4i  furore  aceesa, 
La  Diva  slessa.  Com  tremuli  passi. 
Inorridita,  esco  d^  tempio...  Io  senio 
Dal  terrore  arriccìarmisi  di  nuov<>) 
In  ciò  narrar,  le  chiome. 
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32  MIRRA. 

MIBRA. 

E  me  pur  fai 
Rabbrividire,  inorridir.  Che  osasti  ? 
Nullo  ornai  de*  celesti,  e  roen  la  Diva 
Terribil  nostra,  è  da  invocar  per  Mirra. 
Abbandonata  io  son  dai  Numi  ;  aperto 
É  il  mio  petto  all'  Erinni  ;  esse  v'  han  sole 
Possanza,  e  seggio.  Ah  !  se  riman  pur  l' ombra 
Di  pietà  vera  in  te,  fida  Euriclea , 
Tu  sola  il  puoi,  trammi  d'angoscia  :  è  lento, 
£  lento  troppo ,  ancor  che  immenso,  il  duolo. 

EURICLEA. 

Tremar  mi  fai...  Che  mai  poss'  io  ? 

MIRRA. 

Ti  chieggo 
Di  abbreviar  miei  mali.  A  poco,  a  poco 
Strugger  tu  vedi  il  mio  misero  corpo  ; 
Il  mio  languir  miei  genitori  uccide  ; 
Odiosa  a  me  stessa,  altrui  dannosa. 
Scampar  non  posso  :  amor,  pietà  verace, 
Fia'l  procacciarmi  morte  ;  a  te  la  chieggo... 

EURICLEA. 

Oh  cielo  !..  amc?..  Hi  manca  la  parola,.*. 
La  lena,...  i  sensi... 
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MIRRA. 

Ah  1  no  {  dawer  non  m' ami. 
DI  pi€tati«  magtiantma  capace 
!1  tao  Be«ìte  petto  lo  mal  ere4ea... 
Eppur,  tu  stessa,  ne*  miei  teMvi  anni, 
Tn  gli  aki  atvtsi  «t  ma  ÌR8egA«fi  :  i^tptmo 
Udia  da  te,  come  aotepor  l'-aom  <Mba 
AHa  infamia  fa  morte.  Oiroé  !  ck^éieot.. 
tla  tu  fKm  m^  odi  f . . .  Im  mobil , . . .  muta , . . . 

tippewa 
Respiri  !  ofc  cielo  !..  Or,  cke  ti  d«isi  ?  w  eieca 
Dal  dolore,.,  noi  so  t  deh  !  mi  peféofi<a  ; 
Deh  !  madre  mia  seconda,  in  te  riioroé. 

EDRICLEA. 

Ohfig1ia1oh%Ua1..Ame]aiii«rte«hMi? 
La  morte  a  me  ? 

mmu. 

Non  reputarwi  ingrata  ; 
Né  che  U  dolor  àf^  mali  miei  mi  ixÀpt 
M  «pie'  d'altrui  pieladc  Estinta  in  Cipro 

Non  vu«i  Ipodermi  f  in  hreve  odrat  tu  d^ióque^ 
Ch'io  nò  pur  viva  pervenni  in  Epiro. 

EURIGLEA. 

Alle  orrìbili  nozze  andarne  invano 
Presumi  adunque.  Ai  genitori  il  tutto 
ni  a 
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34  MIRRA. 

Corro  a  narrar.,. 

MIRRA. 

Noi  fare,  o  appien  tu  perdi 
L' amor  mio  :  deh  !  noi  far  ;  ten  prego  :  io 

nome 
Del  tuo  amor,  ti  scongiuro.  A  un  cor  dolente 
Sfìiggon  parole,  a  cui  badar  non  vuol$i. 
Bastante  sfogo  (  a  cui  concesso  il  pari 
Non  ho  giammai  )  mi  è  stato  il  pianger  teco  ; 
E  il  parlar  di  mia  dogb'a  :  in  me  già.  quindi 
Addoppiato  è  il  coraggio .  Ornai  poch'  ore 
Mancano  al  nuzìal  rito  solenne  : 
Statii  al  mio  fianco  sempre  :  andiamo  :  e 

intanto 
Nel  necessario  alto  proposto  mio 
Il  vieppiù  raffermarmi,  a  te  si  aspetta. 
Tu  del  tuo  amor  più  che  materno,  e  a  un 

tempo 
Giovar  mi  dei  del  fido  tuo  consiglio. 
Tu  dei  far  sì,  ch'io  saldamente  afferri 
Il  partito,  che  solo  orrevol  resta. 


FINE  DELL  ATTO  SECONDO. 
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ATTO  TERZO. 

SCENA  PRIMA. 

cromo,  cECRi. 

CECRI. 

Dubbio  non  v'  ha  ;  benché  nop  sia  per  anco 
Venuto  a  noi  Pereo,  scontento  appieno 
Fu  dei  sensi  di  Mirra.  Ella  non  V ama; 
Certezza  io  n'ebbi  ;  e  andando  ella  a  tai  nozze , 
Corre  (pur  troppo  !  )  ad  infallibil  morte. 

CINIRO. 

Or,  per  ultima  prova,  udiam  noi  stessi 
Dal  di  lei  labbro  il  vero.  In  nome  tuo 
Ingiunger  già  le  ho  fatto,  che  a  te  venga. 
Nessun  di  noi  forza  vuol  farle,  in  somma  : 
Quanto  l'amiamo,  il  sa  ben  ella,  a  cui 
Non  siammen'carinoi.  Ch'ella  omai  chiuda 
In  ciò  il  suo  core  a  noi,  del  tutto  parrai 
Impossibile  ;  a  noi,  che  di  noi  stessi. 
Non  che  di  se,  la  femmo  arbitra  e  donna. 
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36  MIRRA. 

CSC1M. 
Ecco,  eìl&vi^e  :  eh  !  mi  ptvlieta alquanto; 
£  più  franco  il  suo  passo. . .  Ah  !  pur  toroasse 
Qual  era  !  al  sol  riapparirle  in  volto 
Anco  un  lampo  di  gioja,  in  vita  io  tosto 
Ritornata  mi  sento. 

SCENA  n. 

•IiBRA,CE€RI,  CmiRa 

CECWU 

Amata  iìglia, 
J3eh  !  TÌ#ai  a  noi^  deh  !  vieni. 

JHIRRA. 

t)h  ciel  !  che  veg|^op 
Anco  ilpa<ìreì... 

CINIRO. 

T' inoltra,  unica  nòstra 
Speranza  e  vita  ;  inoltrati  secura  ; 
B  non  temere  il  mìo  paterno  aspetto, 
Più  che  non  temi  della  madre.  A  udirti 
Siam  presti  entrainbi.  Or,  del  tuo  fero  stato 
Se  disvelarne  la  cagipn.  ti  piace, 
Vita  ci  dai  -,  ma,  se  il  laberla  pure 
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Più  ti  giova  0  ti  aggr«4»,  anco  tacerla, 
FigHa^  tK  i^oi  ;  che  il  tuo  piacer  iiail  nostro. 
Adeteraire  il  iMrital  tuQ  nodo 
Manca  ornai  aola  un*  or^k  i  il  tien  ciascuQQ 
Per  certa  cosa  :  ma,  se  pur  tu  foesi 
Cangiata  mai  ;  se  t' inerescesse  al  core 
La  data  fé;  se  la  spont^ea  tua 
Libera  scelta  or  li  spiacesse  ;  ardisci» 
Non  temer  cosa  al  mondo,  a  noi  la  svela. 
Non  sei  tenuta  a  nulla  ;  e  noi  primieri 
Te  ne  sciogliam,  noi  stessi  ^  e,  di  tedegno. 
Generoso  ti  scioglie  anco  Pereo. 
Né  di  leggiera  vorrem  noi  tacciarti  : 
Anzi,  creder  ci  giova  che  maturi 
Pensier  novelli  a  ciò  ti  astringan  drfl. 
Da  cagion  vii  esser  nott  puoi  tti  moMi^ 
V  indole  nobil  tua,  gli  alti  tuoi  sensi, 
E  r  amor  tuo  per  noi,  ci  è  noto  il  totto  i 
Bi  te,  del  sangue  tuo  cosa  non  degna, 
Né  pur  pensaHa  puoi.  Tu  tktfi^ue  appieno 
Adempi  il  voler  ttio;  pnrefaè  felice 
Tu  torni,  e  ancor  di  tua  lenisia  littl 
Tuoi  genitor  tu  ronda.  Or,  qual  ch'ei  sia 
QttMio  pretente  tuo  voler,  Io  svela, 
Come  fi  inMàf  a  bai. 
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ti  38  MIRRA. 

l,;  CECRI. 

'»■  Deh  !  8Ì  :  tu  il  vedi  ; 

r  Né  dal  materno  labbro  udisti  mai 

'•  Più  amoroso,  più  tenero,  più  mite 

Ì[  Parlar,  di  questo. 

;,  MIRRA. 

1  Ravvi  tormento  al  mondo, 

\\  Che  al  mio  si  agguagli  ?. . . 

!  CECRI. 

r*  Ma  che  fia?  tu  parli 

>  Sospirando  infra  te  ? 

i  CINIRO. 

)  Lascia,  deh  !  lascia, 

;  Che  il  tuo  cor  ci  favelli  :  altro  linguaggio 

:  Non  adopriam  noi  teco.  Or  via  ;  rispondi. 

^  MIRRA. 

f  Signor... 

r  CINIRO. 

l  Tu  mal  cominci  :  a  te  non  sono 

Signor:  padre  son  io  :  puoi  tu  chiamarmi 
Con  altro  nome,  o  figlia  ? 

MIRRA. 

0  Mirra,  è  questo 
L'ultimo  sforzo.  Alma,  coraggio... 
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CECHI. 

Oh  cielo  ! 
Pallor  di  morte  in  volto... 

MIRRA. 

A  me?... 

CINIRO. 

Ma  donde, 
Donde  il  tremar  ?  del  padre  tuo  ?... 

HmRA. 

Non  tremo... 
Panni  ; ..  od  almen ,  non  tremerò  più  ornai. 
Poiché  ad  udirmi  or  sì  pietosi  state. 
L' unica  vostra,  e  troppo  amata  figlia 
Son  io,  ben  so.  Goder  d'ogni  mia  gioja, 
E  v'attristar  d'ogni  mio  duol  vi  veggo  ; 
Ciò  stesso  il  duol  mi  accresce.  Oltre  i  confini 
Del  naturai  dolore  il  mio  trascorre  ; 
Invan  leascondo  ;  e  a  voi  vorrei  pur  dirlo,. 
Ove  il  sapessi  io  stessa.  Assai  già  pria, 
Gh'  io  fira  'l  nobile  stuol  de'  proci  illustri 
Pereo  scegliessi,  in  me  cogli  anni  sempre 
La  fatai  mia  tristezza  orrida  era  ita 
Ogni  dì  più  crescendo.  Irato  un  Nume, 
Implacabile,  ignoto,  entro  al  mio  petto 
Si  alberga  ;  e  quindi,  ogni  mia  forza  è  vana 
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Contro  alla  forza  sua»..  Credilo,  o  madre; 
F6rii^  aaMi  forte  (  ancor  ch^  io  giovin  sia) 
Ebbi  r  animo,  e  T  h«  :  ma  il  d«bil  corpOf 
Egro  ei  soggiace  ;. ..  e  alenti  passi  in  tomba 
Andar  mi  stBlo...  Ogni  mio  poco  e  rado 
Cibo,  mi  è  tosco  :  ogfi«r  mi  sfugge  il  sonno  ; 
0  eòa  fantltomi  di  morte  tremendi. 
Più  cbe  il  vegliar,  mi  dan  marlipo  i  aofii  : 
Né  dì,  né  notte, io  non  trovo  mai  pace, 
Nò  ripoa»,  uè  loco.  Eppur  sollievo 
NdMiino  io  branM>;  e  stùao,  e  aspetta,  e 

cbiegfO, 
Come  rimedioi  «nico  mio,  la  mort«. 
Ma,  per  piìi  mio  Suppiiclo,  co'  suoi  lacci 
Vi\a  mi  Uen  natora*  Or  me  campianga, 
Ckr  me  ttesta  abbarriftco  :  e  piaiita,  e 

rabbia, 
E  piatti»  ancora...  £  la  vicenda  questa, 
IncaiMnte,  iasoffribila»  feroce. 
In  c«i  miei  giorni  incelici  trapassa^ 
Ma  cbe  ?..  voi  pur  deU' orrendo  mio  stato 
Piangete  !««*  Ob  madre  amata  1...  «ntro  il 

tao  fteno 
Ch'  iOf  tuggendo  tu  lagrime,  conceda 
Un  breve  sfollo  ai»co  aUe  mie  l. . . 
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«EGRI. 

Diletta 
Figlia,  chi  può  Don  piangere  al  tuo  pianto!^..* 

Squarciare  il  conni  sento  da*suoidettk,« 
Ma  in  somma  pur,  che  far  si  dee?... 

MIRRA. 

Maio  ^mam 
(  Deh  !  mei  credete)  in  mìo  penftieraiQa  Q9Ìàe 
Mai  di  attristarvi,  né  di  trarvi  a  vana 
Pietà  di  m«4  eeir  aceeonar  mie  fere 
NoB  DarrabHi  angosce.  Da  che  ferma, 
Pweo  scegliendo»,  ebbi  mia  sorte  io  it^wat 
McAo  affannesa  rlmaser  mi  parve. 
Da  prima^  è  ver  ;  raa«  cfuaftto  poi  più  il  giorno 
Del  no<le  indisaolubil  9Ì  appressava, 
Vieppiù  forti  le'  «manìe  entro  al  mio  cuore 
Rìdeatavftui;  a  tal,  eh'  io  bea  tre  v^e 
Pregarvi  oeai  di  alloDiaaarlo,  In  que&ti 
Indugi  io  pvr  mi  racc|uetava  alquanto  i 
Ma^  Cui  Scemar  del  tempo,  ricreseea 
De  nrie  forte  la  rabbia^  Of  gì  aon  elle, 
Con  miaaoaBma  vergogna  e  dolor  aommo, 
Ghiftte  al  ler  eolmo  alfiq  ;  m»  aefilo  apcb'  Pggi 
Gt»mdmào  pma  éi  lor  fmu  hao  laUo 
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V  ultima  prova.  Oggi  a  Pereo  son  io 

Sposa,  0  questo  esser  demmi  il  giorno  estremo. 

CECRI. 

Che  sento  ?. .  Oh  figlia  !..  E  alle  ferali  nozze 
Ostinarti  tu  vuoi  ?... 

CINIRO. 

No,  mai  non  fia. 
Pereo  non  ami  ;  e  mal  tuo  grado,  indarno, 
Vuoi  darti  a  lui... 

MIRRA. 

Deh  !  non  mi  torre  ad  esso  ; 
0  dammi  tosto  a  morte. .  È  ver  eh'  io,  forse, 
Quanto  egli  me,  non  Y  amo  ;..  e  ciò,  neppure 
Io  ben  mei  so. . .  Credi ,  eh'  io  assai  lo  stimo, 
E  che  nuU'uomo  avrà  mia  destra  al  mondo. 
S'egli  non  Y  ha.  Caro  al  mio  core,iospero, 
Pereo  sarà,  quanto  il  debb'  esser  ;  seco 
Vivendo  io  fida  e  indivisibil  sempre. 
Egli  in  me  pace,  io  spero,  egli  in  me  gioja 
Tornar  farà  :  cara,  e  felice  forse. 
Un  giorno  ancor  mi  fia  la  vita.  Ah  !  s' io 
Finor  non  l'amo  al  par  eh'  ei  merla,  è  colpa 
Non  di  me,  del  mio  stato  ;  in  cui  me  stessa 
Prima  abborrisco. . .  lo  l' ho  pur  scelto  :  ed  ora , 
lo  di  nuovo  loscelgo  :  io  bramo,  iochieggio 
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Lai  solo.  Oltre  ogni  dire,  a  voi  gradita 
Era  la  scelta  mia  :  si  compia  or  dunque, 
Come  il  voleste,  e  come  io  '1  voglio,  il  tutto. 
Poiché  maggior  del  mio  dolore  io  tono, 
Siatel  pur  voi.  Quanto  il  potrò  più  lieta. 
Vengo  in  breve  alle  nozze  ;  e  voi,  beati 
Ve  ne  terrete  un  giorno. 

CECRI. 

Oh  rara  figlia  ! 
Quanti  mai  pregj  aduni  ! 

GINIRO. 

Un  po'  mi  acqueta 
Il  tuo  parlar;  ma  tremo... 

MIRRA. 

In  me  più  forte 
Tornar  mi  sento,  in  favellarvi.  Appieno 
Tornar,  sì,  posso  di  me  stessa  io  donna 
(Ove  il  voglian  gli  Dei)  pur  che  soccorso 
Voi  men  prestiate. 

CIIORO. 

E  qual  soccorso  ? 

CECRl. 

Ah  !  parla  : 
Tatto  faremo. 
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4«  MIBRA. 

MIRRA* 

Addolorarvi  ancora 
k  defgki4  Udite.  Al  travagUaU  petto» 
E  alU  turbata  egra  mia  menie  oppreifs^a, 
AUo  rii^edio  or  Ba,  di  nuovi  oggeiU 
La  vi«tfi  ;  e  in  ciò  il  più  toAto,  il  lui^Uor  fia* 
L'abbandonarvi  (  ohciel  !  )  quianto  a  me  cesti , 
Dir  noi  posso  ;  il  diranno  le  mie  lagrime, 
Quand*  io  darovvi  il  terribile  addio  : 
Se  il  potrò  pur,  senza  cadere,.,  o  madre^ 
Infra  tue  braccia  estinta...  Ma,  s*"!©  pure 
Lasciar  vi  posso,  il  di  verrà,  che  a  questo 
Gétieroso  mio  sforzo,  e  vita,  e  pace 
E  letizia  dovrò. 

OBCRI. 

Tu  di  lasciarci 
Parli  ?e  il  vuoi  tosto  ;  e  in  lift  lo  temi  »i)  krami? 
Ma  (|tralfia  maiP... 

ciitmo. 
Lasciarci  ?  e  a  Mt  ebo  resta, 
Senza  di  te  ?  Ben  -di  Pereo  tu  poscia 
Irne  al  padre  dovrai  :  osa  Intanto  pria 
Lieta  con  noi  qui  lungamente  ancora... 

MIRRA. 

E  t' io  qui  lieta  esser  per  or  WHk  poa«o. 
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Vorreste  voi  qui  pria  tnofta  vedettnt , 
Chie  felfcB  sapermi  in  stranio  ì5do? 
Tosto,  più  0  meno,  il  miodeslin  micdiania 
Wèlla  reggia  d*  Epiro  :  ivi  pur  debbo 
Con  Pereo  dimorarmi.  A  voi  ritorno 
Faremo  un  dì,  quando  il  paterno  fitMiiro 
Pereo  terrà.  Di  molti  figli  e  cari 
|kfe  lieta  madre  rivedrete  in  Cipro, 
Se  il  concedono  i Numi  :  e,  qual  piàagrftdo 
A  voi  sarà  tra  i  figli  miei,  sostegno 
Vel  lascererat>  ai  vostri  anni  canuti. 
Cos\  a  questo  bel  regno  erede  éitrete 
Bel  sangue  vostro  :  poiché  a  voi  negato 
Prole  han  fìnordel  miglior  sesso  i  Numi, 
▼oi  primi  allor  benedirete  il  giorno, 
Che  partir  mi  lasciaste.  Al  «ol  noveRo, 
Deh!  concedete,  che  le  vele  ai  venti 
Meco  Pereo  dispieghi.  Io  sento  in  cuore 
Certo  un  presngto  funesto,  che  dove 
Il  partir  mi  neghiate  (ahi  lassa  !)  io  preda 
In  questa  reggia  infausta  oggi  rimango 
D*  una  invincibil  sconosciuta  possa  : 
Chea  voi  per  sempre  io  sto  per  esser  tolta... 
Deh  1  voi  pietosi  ;  o  al  mio  presagio  fero 
Crediate  ;  o,  all'  egra  fantasia  dolente 
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CSedendo,  Becondar  piacciavi  il  mio 
Errore.  La  mia  vita,  il  mio  destino. 
Ed  anco  (  oh  cielo  !  io  fremo  )  il  desti n  vostro 
Dal  mio  partir,  tutto,  pur  troppo  !  pende. 

CECBI. 

Oh  eglia  !... 

CINIRO. 

Oimè!...  Tremar  ci  fan  tuoi  detti... 
Ma  pur,  quanto  a  te  piace,  appien  si  Taccia. 
Qual  ch'esser  possa  il  mio  dolor,  pria  vogUo 
Non  più  vederti,  che  così  vederti. 
E  tu,  dolce  consorte,  in  pianto  muta 
Ti  stai  ?..-  Consenti  al  suo  desio  ? 

CECRI. 

Morirne 
Fossi  almen  certa,  come  (ahi  trista  !  )il  sono 
Di  viver  sempre  in  sconsolato  pianto!... 
Fosse  almen  vero  un  dì  V  augurio  fausto, 
Che  dei  cari  nepoti  ella  ne  accenna  !... 
Ma,  poich'  è  tale  il  suo  strano  pensiero. 
Pur  ch'ella  viva,  seguasi. 

MIRRA. 

La  vita. 
Madre,  or  mi  dai  per  la  seconda  volta. 
Presta  alle  nozze  io  son  fra  un'ora.  Il  tempo 
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Vel  proverà,  s' io  v*  ami  ;  ancor  che  lieta 
Io  di  lasciarvi  appaja.  Or  mi  /'itraggo 
A  mie  sunze,  per  poco  :  asciutto  affatto 
Recar  vo*  il  ciglio  all'ara  ;  e  al  degno  sposo 
Venir  gradita  con  serena  fronte. 

SCENA  m. 
CINIRO,  CECRI. 

GECHI. 

Miseri  noi  !  misera  figlia!... 

CINIRO. 

Eppure, 
Di  vederla  ogni  giorno  più  infelice, 
No  non  mi  basta  il  core.  Invan  l'opporci... 

CECRI. 

Oh  sposo  !...  io  tremo,  che  ai  nostri  occhi 

appena 
Toltasi,  il  fero  suo  dolor  la  uccida. 

CINIRO. 

Ai  detti,  agli  atti,  ai  guardi,  anco  ai  sospiri 
Par  che  la  invasi  orribilmente  alcuna 
Sovrumana  possanza. 

CECRI. 

Ah!  ben  conosco 
Cruda  iroplacabil  Venere,  le  atroci 
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Ttie  vendette.  Scontare,  ecco,  a  me  fu, 
In  questa  guisa,  il  mio  pailar  superbo. 
Ma,  la  mia  iiglia  era  innocente;  io  sola, 
li*  audace  io  fui;  \^  iniqua,  io  sola... 

CINIRO. 

Oh!  cielo! 
Che  osasti  mai  contro  alla  Dea?... 

CECHI. 

Me  lassa  !... 
Odi  il  mio  fallo^  o  Giairo.  In  «MlcrMÌ 
Moglie  adorala  M^  più  amabil  sposo, 
Del  più  avvenente  infra  i  mortali,  e  madre 
Per  lai  d'unica  Gg^ia  (unica  al  mtmdo 
Per  Uggiadria»  beltà,  medesim,  e  sefiiio} 
Ebbra,  il  conresso,  di  mia  sorte,  osava 
Wegar  io  sola  a  Venere  gì*  incensi. 
Vuoi  più  ?  folle,  orgogliosa,  a  insania  tanta 
(Ahi  BConsJgKata !,  io  giunsi ,  che  dal  laUbro 
Io  sfuggir  mi  lasciava  :  che  più  gente 
Tratta  è  di  Grecia  e  d'Oriente  ornai 
Dalla  famosa  alia  beltà  di  Mirra, 
Che  non  mai  traila  per  T  addietro  iti  Cipro 
Dal  sacro  culto  delta  Dea  ne  fosse. 

Ohftheìirfirarrft... 
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CEGRI. 

Ecco,  dal  giorno  in  poi, 
Mirra  più  pace  non  aver  ;  sua  vita, 
E  sua  beltà,  qual  debil  cera  al  fuoco. 
Lentamente  distruggersi  ;  e  niun  bene 
Non  v'  esser  più  per  noi.  Che  non  fec'io, 
Per  placar  poi  la  Dea  ?  quanti  non  porsi 
E  preghi,  e  incensi,  e  pianti?  indarno  sempre. 

CINIRO. 

Mal  festi,  o  donna;  e  fu  il  tacermel,  peggio: 
Padre  innocente  appieno,  io  co' miei  voti 
Forse  acquetar  potea  l'ira  celeste  : 
E  forse  ancor  (spero)  il  potrò.  Ma  intanto, 
Io  pur  di  Mirra  or  nel  pensier  concorro  ; 
Ben  forza  è  torre,  e  senza  indugio  nullo. 
Da  quest'  isola  sacra  il  suo  cospetto. 
Chi  sa  ?  seguirla  in  altre  parti  forse 
L' ira  non  vuol  dell*  oltraggiato  Nume  : 
E  quindi  forse  la  infelice  6glia, 
Tal  sentendo  presagio  ignoto  in  petto, 
Tanto  il  partir  desia,  tanto  ne  spera. 
Ma,  vien  Pereo  :  ben  venga  :  ei  sol  serbarci 
Può  la  figlia,  col  torcela. 

CECRI. 

Oh  destino  ! 


Digitized  by  LjOOQIC 


6D  MIRRA* 

SCENA  IV. 
GINIRO,  PEREO,  CKCRl. 

PERSO» 

Tafdb,  tremante*  irresolttlo,  e  pieno 
Di  Riorul  duel,  Voi  mi  vedete.  Un  fere 
Cofiirtitto  é  i  n  me  !  pur  gentile^Ea ,  e  amore 
Vero  d'altrui,  non  dime  stesso,  han  vinto. 
Man  etMterd  )a  vita.  Altro  non  ducimi, 
Che  il  non  peier,  con  utll  vostro  almeno, 
Spenderla  ornai  :  ma  V  adorata  Mirra 
A  morte  io  trarre,  ah  !  no,  non  voglie*  Il  nodo 
Fatai  si  rompa  :  e  de'  miei  giorni  a  un  tempo 
Rompasi  il  aio. 

(ÌINtRO* 

Oh  figlio  ! .. .  ancor  ti  app«Uo 
Di  tal  nome  ;  e  il  «arai  tra  breve,  io  sperò. 
Noi ,  dopo  te,  noi  pure  i  senti  udimmo 
Di  Mirra  t  io  seco,  qoal  verace  padre. 
Tutto  adoprai  perch'  ella  appien  seguisse 
11  suo  libero  intento  :  ma,  più  salda. 
Che  air  auro  scoglio,  ella  si  sta  t  té  sola 
E  vuole,  e  chiede  ;  e  teme,  che  a  lei  tolto 
Sii  tu.  Cagicu  del  suo  dolore  addurne 
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Ella  ftMM  noto  la  i  V  egra  lalote , 
Che  r  effetto  fir^a  n'  era,  ornai  n'  è  forse 
La  eagiod  lola.  Ma  il  suo  duol  profonde 
Merta,  qual  eh*  egli  sìa,  pietà  pur  molla  ; 
Né  tdegoo  alcuno  in  te  destar  debb'ella, 
Più  che  ne  desti  fn  noi.  Sollievo  dolce 
Tu  del  suo  mal  sarai  e  d'ogni  sua  speme 
L*amor  tao  forte,  è  base.  Or,  qual  vuoi  prova 
Maggior  di  questa?  al  nuovo  di  lasciftrei 
(  No!  che  famiam  pur  tanto!)  ad  ogni  costo 
Viiole  ella  stessa  ;  e  per  ragion  ne  assegni, 
L' esser  più  teco,  il  divenir  più  tua. 

Cìiédér,  deb,  pur  il  potess*  io  !  ma  appunto 
OuestopaiHifsì  subito...  Olmè  !  tremo, 
Che  in  suo  pfensier  disegni  ella  stromento 
Della  sua  ttorle  farmi. 
CECIU. 

A  té,  Pered, 
Ne!  r  affidiamo  :  il  vuele  oggi  il  deslltie. 
Pur  troppo  qui,  su  gli  occhi  nostri,  morta 
Gadria,  se  ostare  al  suo  voler  più  a  lungo 
Cd  SefltsHsSé  II  core.  Io  giovin  mente 
^wnidé  hd  pdssania  il  Varfar  gli  oggetti. 
Ogni  tristo  pensier  deponi  or  dunque  ; 
E  sol  ti  adopra  in  lei  vieppiù  far  lieta. 
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La  tua  piiBtina  gioja  in  volto  chiama  ; 
E,  col  non  mai  del  suo  dolor  parlarle. 
Vedrai  che  in  lei  presso  a  finir  fia'l  duolo. 

PEREO. 

Creder  dunque  poss'  io,  creder  davrero, 
Che  non  mi  abborre  Mirra? 
ciNmo. 

A  me  tu  il  puoi 
Creder,  deh  !  sì.  Qual  ti  parlassi  io  diami , 
Rimembra  ;  or  son  dal  suo  parlar  convinto, 
Che,  lungi  d' esser  de'  suoi  lai  cagione. 
Suo  sol  rimedio  ella  tue  nozze  estima. 
Dolcezza  assai  d'uopo  è  con  essa  ;  e  a  tutto 
Piegherassi  ella.  Vanne  ;  e  a  lieta  pompa 
Disponti  in  breve;  e  in  un  (pur  troppo!)  il  tutto, 
Per  involarci  al  nuovo  sol  la  figlia. 
Anco  disponi.  Del  gran  tempio  all'ara, 
A  Cipro  tutta  in  faccia  andar  non  vuoisi  ; 
Che  il  troppo  lungo  rito  al  partir  ratto 
Ostacol  fora.  In  questa  reggia,  gì'  inni 
D' Imeneo  canteremo. 

PEHEO. 

A  vita  appieno 
Tornato  m' hai.  Vi^o  ;  a  momenti  io  riodo. 

FINR    1>Fì.l'  atto    TRRZO. 
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SCENA  WUMA. 
EURICLEÀ ,  MIRRA. 

MIRRA. 

Si  ;  pienamente  in  calma  omai  tornata, 
Gara  Euriclea,  mi  vedi  ;  e  lieta,  quasi, 
Del  mio  certo  partire. 

EURICLEÀ« 

Oimèi  fia  vero?... 
Sola  ne  andrai  col  tuo  Pereo  ?...  né  trarti 
Al  fianco  vuoi,  non  una  pur  di  tante 
Tue  fide  ancelle  !  E  me  da  lor  non  scerai, 
Che  neppur  me  tu  vuoi  ?  Di  me  che  fia. 
Se  priva  io  resto  della  dolce  figlia? 
Solo  in  pensarvi,  oimè  !  morir  mi  sento... 

MIRRA.. 

Deh  1  taci...  un  dì  ritornerò... 

EURICLEA. 

Deh  !  il  voglia, 
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n  voglia  il  cielo  !  Oh  figlia  amata  ! ...  Ah  !  tale 
Durezza  in  te,  no,  npn  ct^^a  :  fperato 
Avea  pur  sempre  morirmi  al  tuo  fianco... 

MliliU* 

S' io  meco  alcun  di  questa  reggia  trarre 
Acconsentir  poteva,  eri  tu  sola. 
Quella  ch'io  chiesta  avrei...  Ma,  in  ciò 
son  saMa. 

EURICLEA. 

E  al  nuovo  dì  tu  parti  ?... 

MIRHi. 

Alfìncenana 
Dai  genitor  ne  ottenni }  e  scior  vedranuni 
Da  (piatta  lido  la  nascente  aurora. 

atmiCLEÀ. 
Deh^tisiafansto  ildi!...Pur«h'iof^ice 
Alnten  ti  sappia  1. ..  Ella  é  ben  cruda  gioja, 
Questa  che  quasi  ora  in  laseiaroi  iiMistn... 
Pur,  seà  té  giova,  io  piangarò^  ma  muti 
Gon  la  daienttt  genitrice... 
«max. 

Oh  quale 
Muovi  tu assaltoal  tmoMftl  fermo  cuore  ?.' 
Perchè  «fohsarmi  al  pianto?... 
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lORtCLBA. 

E  corno  il  piiuHo 
Ce1«rpots^io9...  QiMst'è  TuliÌNia  volu» 
Ch*  io  ti  «ed»,  e  ti  abbriteeio.  1/  anni  naoUi 
Carta  «a  laacj,  a  di  dolor  più  aaaai. 
Al  tuo  tornar,  sa  par  mai  rìadi,  iti  tomba 
Mi  Croforai  i  qualcha  lagrinoa,  aparo^.. 
Alta  memoria...  dalla  luaEuriclea... 
Almeo  darai... 


Deh  !...  per  pietà  mi  laaoia  ; 
0  taai  almeno,  lo  tei  conuindo ,  taci. 
Essere  ornai  per  tutti  dura  io  deggio  ; 
Ed  a  me  prima  io  '1  aeno*  È  giorno  quitlA 
Di  gioja  e  noaze.  Or,  ae  tu  mai  mi  amaatl» 
Aspra  ed  ultima  prova  oggi  tea  chieggo; 
Frena  il  tuo  ptaato,..  e  il  mio.  Ma,  gii  lo  a|H>so 
Venirne  lo  veggio.  Ogni  delof  aia  i 


6GENA  U. 
PEREO.  MIRRA,  EURICLEA, 


igtojeJ 
Mitra,  il  ««e  fanltovf  t  et  aletaoi^  liele. 
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11  mio  destia,  eh* io  tremando  aspettava, 
Annunzìommi  felice.  Ai  cenni  tuoi 
Preste  saranno  al  duqto  albor  mie  vele. 
Poiché  tu  il  vuoi  cosi.  Piacemi  almeno. 
Che  vi  acconsentan  placidi  e  contenti 

I  genitori  tuoi  :  per  me  non  altra 
Gioja  esserpnò,  che  di  appagar  tue  brame. 

MIRRA. 

Sì,  dolce  sposo  ;  eh'  io  già  tal  ti  appello  ; 
Se  cosa  io  mai  ferventemente  al  mondo 
Bramai,  di  partir  teco  al  nuovo  sole 
Tutta  ardo,  e  il  voglio.  Il  ritrovarmi  io  tosto 
Sola  con  te  ;  non  più  vedermi  intorno 
Nullo  dei  tanti  oggetti  a  lungo  stati 
Testimon  del  mio  pianto,  e  cagion  forse  ; 

II  solcar  nuovi  mari,  e  a  nuovi  regni 
ime  approdando  ;  aura  novella  e  pura 
Respirare,  e  tuttor  trovarmi  al  fianco 
Pien  di  gioja  e  d'amore  un  tanto  sposo  ; 
Tutto,  in  breve,  son  eerta  appien  mi  debbe 
Quella  di  pria  tornare.  Allor  sarottì 
Meno  increscevol,  spero.  Aver  t' è  d^  uopo 
Pietade  intanto  alcuna  del  mio  stato  ; 
Ma,  non  fia  lunga  ;  accertati.  Ilmio  duolo, 
Se  t«  non  mai  men  parli,  in  breve  avelto 
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Fia  da  radice.  Deh  !  non  la  paterna 
Lasciata  reggia,  e  non  gli  orbati  e  mesti 
Miei  genitor:  né  cosa,  in  somma,  alcuna 
Delle  già  mie,  tu  mai,  né  rimembrarmi 
Dei,  né  pur  mai  nomarmela.  Fia  questo 
Rimedio,  il  sol,  che  asciugherà  per  sempre 
Il  mio  finor  perenne  orrìbil  pianto. 

PEREO. 

Strano,  inaudito  è  il  tuo  disegno,  o  Mirra  : 
Deh!  voglia  il  del,  ch'ei  non  t' incresca 

un  giorno  ! 
Pur, benché  in  cor  lusinga  ornai  non  m' entn 
D' esserti  caro,  in  mio  pensier  son  fermo 
Di  compier  ciecamente  ogni  tua  brama. 
Ove  poi  voglia  il  mio  fatai  destino, 
Gh'  io  mai  non  morti  Y  amor  tuo,  la  vita 
Che  per  te  sola  io  serbo  (  questa  vita, 
Cui  tolta  io  già  di  propria  man  mi  avrei, 
S' oggi  perderti  affatto  erami  forza) 
Questa  mia  vita  per  sempre  consacro 
Al  tuo  dolore  ;  poiché  a  ciò  mi  hai  scelto. 
A  pianger  teco,  ove  tu  il  brami  ;  A  &rti, 
Tra  giuochi  e  feste,  il  tuo  cordoglio  e  il  tempo 
Ingannar,  se  a  te  giova  ;  a  pmre  in  opra, 
A  preveoir  tatti  i  detiri  tuoi  ; 
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A  mostrarmili  ognor,  qua)  più  wà  vQgU, 
Spoto,  amico,  fratdlo,  arnanie,  o  «ervoi 
Ecco,  a  qaani'  ia  toq  pratto  i  e  in  ei^aoluvto 
La  mia  giurìa  fia  posta  e  V  oasar  mio. 
Se  non  potrai  me  po90Ìa  amar  tu  mai, 
Farmi  eater  cario,  ella  odiarmi  alraoao 
Neppur  potrai. 

MIBRA. 

fihe  parli  tu?  Doh  I  meglio 
Mirra  a  testetao  in  «q  conosci  a  approaaa- 
Alle  tante  tue  doli  amorsk  immanao 
V'aggiungi  tu,  che  di  beo  altro  oggetto, 
Gh*  io  noi  aon,  ti  fa  degoo^  Amor  sua  fiaroine 
Porrammi  in  cor,  toato  che  agombro  oi  1*  abbia 
Dal  pianto  appieno*  lodubitabil  prova 
Abbina,  ed  ampia,  Oggi  io  vaderob'  io  scelgo 
D' ogni  mio  mal  to  aanator  pietoso  ; 
Ch'  io  stimo  u,  oh'  io  ad  alla  voce  appello. 
Pareo,  te  sol  libarator  mio  vero* 

FEIEO. 

lealtà  giojaorni^  infiammi  :  il  tuo  bai  labbro 
Tanto  mai  non  mi  disse  i  entro  al  mio  oore 
8tanne  in  noie  di  fiioco  ornai  seolpiti 
Questi  tuoi  dolci  accenti,  fioco  Yeairoa 
Già  i  sacerdote  e  la  festoca  uwbcf 
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E  i  cari  nostri  genitori.  0  sposa, 
Deh  \  «pieflo  istante  a  te  davver  sia  fausto, 
Goffls  il  pia  belio  é  a  me  del  viver  mio  1 

SCENA  m. 

Sacerdoti,  Coro  dì  Fanciulli ,  Doij- 
TCLLE,  E  Vecchi;  CINIRO,  CECRI , 
Popolo,  EURICLEA,  MIRRA,  PE- 
REO. 


f  (  Ot«  il  ooro  iMm  |»Btas»e,  prMwdfi^  «4  ofiii 

f       stanza  uua  breve  sinfonia  adattata  alle  parole  che 
(        stanno  per  recitarsi  poi.  ) 

Amati  figli,  augurio  lieto  io  traggo 
Dal  vedervi  precedere  a  noi  tulli', 
Al  iaoro  rito.  In  lul  tuo  viso  è  soolta, 
Pereo,  la  gioja;  e  della  figlia  io  veggo 
Fermo  e  sereno  anco  l'aepetto.  I  Numi 
Certo  abbiamo  profili.  In  copia  incensi 
Fmnino  or  dunque  in  su  ì  recali  altari  ; 
E,  per  far  vieppiù  miti  a  noi  gli  Del, 
Schiudasi  il  caute  j  al  etelrimbombin  grati 
1  devoti  inni  vostri  alti-souMili* 
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CORO. 

«  0  ta,  che  noi  mortali  egri  conforte, 
«  Fratel  d^Amor,  dolce  Imeneo,  bel  Nume  ; 
«  Deh  !  fausto  scendi  ; — e  del  tuo  puro  lume 
«  Fra  i  lieti  sposi  accendi 
«  Fiamma,  cui  nulla  estingua,  altro  che  morte. 

FANGIULU. 

«  Benigno  a  noi,  lieto  Imeneo,  deh  !  vola 
«  Del  tuo  german  su  i  vanni  ; 

DONZELLE. 

«  E  co'  suoi  stessi  inganni 

«  A  lui  tu  r  arco  —e  la  faretra  invola  : 

VECCHI. 

«  Ma  scendi  scarco 

«  Di  sue  lunghe  querele  e  tristi  affanni. 

CORO. 

«  De'  nodi  tuoi,  bello  Imeneo  giocondo, 
«  Strìngi  la  degna  coppia  unica  al  mondo.» 

EDRICLBA. 

Figlia,  che  fia?  tu  tremi  ?...  oh  cielo  !... 

MIRRA. 

Taci: 
Deh!  Ud. 

EORICLEA. 

Eppur... 
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MIRIU. 

No,  Don  è  ver  ;  non  tremo. 

CORO. 

«Od*  Imeneo  e  d' Amor  madre  sublime, 

«  0  tra  le  Dive  Diva, 

«  Alla  coi  posta  nulla  possa  è  viva  ; 

«  Venere,  deh  !  fousta  agli  sposi  arridi 

«  Dalle  olimpiche  cime, 

«  Se  sacri  mai  ti  fiir  di  Cipro  i  lidi. 

FANCIULLI. 

«  Tutu  è  tuo  don  questa  beltàsovrana, 
«  Onde  Mirra  è  vestita,  e  non  altera  ; 

DONZELLE. 

«  Lasciarti  in  terra  la  tua  imagìn  vera 
«  Piacciati,  deh  !  col  farla  allegra  e  sana  ; 

VECCHI. 

«  E  madre  in  breve  di  si  nobil  prole, 
«  Che  il  padre,  e  gli  avi,  e  i  regni  lor  consol'^ 

CORO. 

«  Alma  Dea,  per  l'azzurre  aure  del  cielo, 
«  Coi  be'  nitidi  cigufal  carro  aurato, 
«  Raggiante  scendi  ;  abbi  i  duo  tigli  a  lato  ; 
«  E  del  bel  roseo  vélo 
«  Gli  sposi  air  ara  tua  prostrati  ammanta  ; 
«  E  in  due  corpi  una  sola  alma  traspianta.  » 
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CICM. 
Rflia,  dsh  !  fi  ;  della  possente  nostra 
Diva,  tu  sempre  umiL*.  Ma  che  ?  ti  cangi 
Tutta  d'aspetto  ?. .  Oimè  !  taciUi  P o  appèsi 
Sui  pie  tremanti?... 

MARA. 

Ah  !  per  pietà,  coi  detti 
Non  cimenUr  la  mia  costansa,  e  madre: 
Del  sembiaoie  non  so  (..  ma  il  cor,  la  mm 
Salda  stommi,  immutabile. 

lEIJAICUU* 

PW  CMA 

Morir  mi  sento. 

PSRBO. 

Oidièl  vieppiù  tovbarsi 
La  veggo  in  volto?...  Oh  qual  tremor  mi 
assale! 

CORO. 

«  La  pura  Fé,  l'eterna  alma  Concordia, 

«  Abbian  lor  tempio  degli  sposi  in  petto; 

«  E  indarno  sempre  la  ioibroale  Aletto, 

«  Con  le  om'bili  suore, 

«  Assalto  muova  di  sue  negre  ted« 

«  Al  forte  intatto  cere 

«  DeU  '  aha  sposa,-H)he  ogM  Ia«do  «occde 
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«  E,  Invan  rabbiosa, 

H  Sé  éìt^iA  roda  I»  fera  DììoMìIìa*..  » 

\  tlIRRAi 

Cbe  dUe  Vói  ?  già  nel  mio  cor,  già  tulW 
f      Le  Furie  ho  In  me  tremende»  Eceole;  inlorno 
Col  vipereo  Itegello  e  l*  «tre  faci 
Sian  le  rabide  Erinni  :  eocoquai  mert* 
Questo  imeneo  le  faei... 

'  CINIRO. 

^  Oh  del!  che  ascolto? 

CECftì. 

figlia,  oimè  !  tu  vaneggi... 

^  PEREO. 

Oh  infauste  nozze  ! 
Non  fia,  nomai... 

*  iimnA. 

i  Ma  cbe  P  già  tacoion  gì'  inni  ?... 

Chi  al  sen  mi  siri  nge  ?  Ove  son  io  ?  Che  dissi  ? 
Son  io  già  sposa?  Oimè  !... 

'  péWeo. 

I  Sposa  non  sei, 

'       Mirra  ;  né  mai  tu  di  Péreo,  tei  glurO, 
Sposa  «arai»  Le  agitatrici  Erinni , 
Minori  no,  ma  dalle  tue  diverse, 
Mi  squarcian  pure  il  cuore.  Ài  mondo  intero 
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Favola  ornai  mi  fesii  ;  ed  a  me  steiso 
Più  ÌD8offribil,  che  a  te  :  non  io  per  tanto 
Farti  voglio  infelice.  Appien  tradita. 
Mal  tuo  grado,  ti  sei  :  tutto  traluce 
L'invincibile  tuo  lungo  ribrezzo, 
Cbe  per  me  nutri.  Oh  noi  felici  entrambi, 
Che  ti  tradisti  in  tempo  !  Ornai  disciolta 
Sei  dal  richiesto  ed  abborrito  giogo. 
Salva,  e  libera,  sei.  Per  sempre  io  tolgo 
Dagli  occhi  tuoi  quesi'  odioso  aspetto... 
Paga  e  lieta  vo*  farti...  Infra  brev'ora, 
Qual  resti  scampo  a  chi  ti  perde,  udrai. 

SCENA  IV. 

GINIRO',  MIRRA,  CECRI ,  EURIGLEA, 
Sacerdoti,  Coro,  Popolo. 

CINIRO. 

Contaminato  è  il  rito  ;  ogni  solenne 
Pompa  omai  cessi,  e  laccian  gì*  inni.  Altrove 
Itene  intanto,  o  sacerdoti.  Io  voglio 
(Misero  padre  !  )  ahnen  pianger  non  visto. 
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SCENA  y. 
CINIRO ,  MIRRA ,  CECRI ,  EPRIGWl^. 

EUBICLEA. 

IMrrt  più  presso  a  morte  assai,  che  a  lìt^, 
Sussi  :  il  vedete,  eh'  b  a  stento  la  reggo  ? 
Oh  figlia K.. 

ciNmo. 
Donne,  a  ae  medesma  in  preda 
Costei  si  lasci,  e  all^  «ut»  Fun>  iniqua 
Duro,  crudel,  mal  ^ado  mio^  mi  \m  faHo 
Con  gP inauditi  modi  suoi  :  pi^tade 
Più  non  ne  sento.  Ella,  all'  aitar  ye^iro^, 
Centra  il  voler  dei  genitori  (]u«^i^ 
Ella  stessa  il  voleva  ;  e  sol,  per  trarci 
A  tal  postr'onta  e  sua  ?..  Pietosa  troppo, 
Delusa  madre,  lasciala  :  se  pria 
I9oi  severi  non  fummo,  è  giunto  il  giprno 
D'esserlo  alfine. 

MIRRA. 

£  ver  :  Cìniro  meco 
Inesorabile  sia;  nuli' altro  io  bramo; 
Nuli' altro  io  voglio.  Ei  terminar  può  solo 
III  ^ 
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.  D*  una  infelice  sua  figlia  ncm  degna 

;^:  I  martir  tulli.  Entro  al  mio  petto  vibra 

Quella  che  al  fianco  cingi  ultrice  spada  : 
f*  Tu  questa  vita  misera,  abborrita. 

Davi  a  me  già  ;  tu  me  la  togli  :  ed  ecco 
?  L*  ultimo  dono,  ond*  io  ti  prego. ..  Ah  !  p<«i 

*'^  Che  se  tu  slesso,  e  di  tua  propria  mano, 

>i  Me  non  uccidi,  a  morir  della  mia 

l'  Ornai  mi  serbi,  ed  a  nuli'  altro. 

CINIRO.  I 

/  Oh  figlia!..! 

.,  CECRI. 

'  !  Oh  parole  ! ...  Oh  dolor  ! . .  Deh  !  tu  sei  padrr; 

''  Padre  tu  sei  ; . .  perchè  innasprirla  ?. .  Orfj* 

\i  ^    Non  è  abbastanza  misera?...  Ben  vedi, 
i|  Ma  di  se  stessa  è  donna  ;  ad  ogni  istante 

ti  Fuor  di  se  slessa  è  dal  dolore.. . 

EURIGLEA. 

h  O  Mirra... 

|I  Figlia,...  e  non  m'odi  ?  Parlar,...  pel  gran 
;  !  pianto, 

r\  Non  posso... 

;;  CINIRO. 

f  '  Oh  stato  !  A  sì  terribil  vista 

Non  reggo...  Ah  !  si,  padre  pur  troppo iosori 
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E  di  tutti  il  più  misero...  Mi  sforza 
Già*  più  che  V  ira,  or  la  pietà.  Mi  traggo 
A  pianger  solo  altrove.  Ah  !  voi  sovr'essa 
Vegliale  intanto.  In  se  tornata,  in  breve, 
EUa  udrà  poscia  favellarle  il  padre. 

SCENA  VI. 
CEGRI,  MIRRA,  EURICLEA. 

EURICLEA. 

Ecco,  di  nuovo  ella  i  sensi  ripiglia... 

GECM. 

Buona  Euriclea,  con  lei  lasciami  sola  ; 
Parlarle  voglio. 

SCENA  VII. 
CECRI,  MIRRA. 

MIRRA. 

Uscito  è  il  padre?...  Ei  dunque, 
Ei  di  uccidermi  niega?...  Deh!  pietosa 
Danuni  tu,  madre,  un  ferro  ;  ah  !  sì  ;  se 

V  ombra 
Furti  riroan  per  me  d'amore,  un  ferro. 
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0S  MmilA. 

Senza  indngiftr,  dammi  tn  ttefM.  Io  tono 
In  senno  appieno  ;  eciò  oh'  io  dico»  e  ohitggo, 
So  quanto  importi  t  al  dennomio,  deh  !  credi; 
K  è  tempo  ancor  :  ti  pentirai,  ma  ÌDdarao, 
Del  non  mi  aver  d' un  ferro  oggi  aoccorM. 

CEGRI. 

Diletta  figlia...  oh  cieli.*,  tu,  pel  dolore, 
Certo  vaneggi.  Alla  tua  madre  mai 
Non  chiederesti  un  ferro. . .  Or,  più  di  nozze 
Non  si  favelli  :  uno  inaudito  sforzo 
Quasi  por  troppo  a  compierle  ti  trasse  | 
Ma  più  di  te  potea  natura  :  i  Numi 
Io  ne  ringrazio  assai.  Tu  fra  le  braccia 
Della  dolce  tua  madre  starai  sempre  : 
E  se  ad  eterno  pianto  ti  condanni, 
Pianger  io  teco  eternamente  voglio. 
Né  mai,  né  d' un  sol  passo,  mai  lasciarti  : 
Sarem  sol'  una  j  e  del  dolor  tuo  stesso, 
Poich'ei  da  te  partir  non  vuoisi,  anch'io 
Vestirmi  vo'.  Più  suora  a  te,  che  madre. 
Spero,  mi  avrai...  Ma,  oh  ciel  !  che  veg^ 

glo.oO  figlia. 
Meco  adirata  sei?...  me  tu  respingi?... 
E  di  abbracciarmi  nieghi  ?  e  gì' infocati 
Sguardi.. ,  Oimé  !  figlia,...  anco  alla  madre.'.. 
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Ab!  troppo 

Dolor  mi  accresce  anco  il  vederti  :  il  cuore, 
NtH'abbricciarmi  tu,  vieppiù  mi  squarci... 
Ma  oimè  !  che  dico  ?»..  Ahi  madre  l...  la* 

grata,  iniqua, 
Figlia  indegna  son  io,  cheamornonmerto. 
Al  mio  destino  orribile  me  lascia;... 
0  fé  di  me  vera  pietà  tu  lenti» 
Io  tei  ridico,  uccidimi* 

GÈGKU 

AhlmesteMft 
Uccìderei ,  a'  to  perderti  dovessi  i 
Ahi  cruda  !  e  puoi  tu  dirmi,  e  replicarmi 
Cùi\  acerbe  parole?  Anzi,  vo*  sempre 
D' ora  in  poi  sul  tuo  viver  vegliar  ie» 

HIltllÀ. 

Ttl  vegliare  al  mio  vivere  ?  oh*  io  deggia, 
Ad  ogni  islàite»  ìe  rimirarti  f  innanzi 
Agli  occhi  miei  tu  sempre  f  ah  \  prie  sepolti 
Voglio  io  tenebre  eterne  gli  cechi  miei  t 
Con  queste  man  mie  stesse,  io  itene  pria 
Me  li  to*  feverfO,  io,  4eUe  liroate... 

Obeielol 
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Che  ascolto  ?..  Oh  ciel  !..  Rabbrividir  mifoi. 
Me  dunque  abborri  ?... 

MIRRA. 

Tu  prima,  tu  sola, 
Tu  sempiterna  cagione  funesta 
D'ogni  miseria  mia... 

CECRI. 
Che  parli  !...  Oh  figlia!... 
Io  la  cagion  ?. .  Ma  già  il  tuo  pianto  a  rivi... 

MIRRA. 

Deh  !  perdonami  ;  deh  !...  Non  io  favello  ; 
Una  incognita  forza  in  me  favella... 
Madre,  ah  1  troppo  tu  m'ami  ;  ed  io... 

CECRI. 

Menomi 
Cagion?... 

MIRRA. 

Tu,  sì  ;  de'  mali  miei  cagione 
Fosti,  nel  dar  vita  ad  un'  empia  ;  e  il  sei, 
S' or  di  tormela  nieghi  ;  or,  eh'  io  ferventi 
Prieghi  ten  porgo.  Anco  n'é  tempo; 

ancora 
Sono  innocente,  quasi...  Ma,*.,  non  regge 
A  tante  furie...  illanguente...  mio  corpo,.. 
Mancano! pie,...  mancano...  t  sensi... 
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CECRI. 

Io  voglio 
Trarli  alle  stanze  tue.  D'alcun  ristoro 
D'uopo  hai,  lon  certa  ;  dal  digiun  tuo  lungo 
Nasce  in  te  il  vaneggiare.  Ah  !  vieni  ;  e  al 

tutto 
In  me  ti  affida  :  io  vo'  servirti,  io  sola. 


FINE  DULL'  atto  QUARTO. 
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ATTO  QUINTO. 

r.  i  ili 

SCENA  PRIMA. 
CINIRO. 

Oh  sventurato,  oh  misero  Pereo  I 
Troppo  verace  amante  1» ..  Ah  I  s' io  più  ratto 
Al  giunger  era,  il  crudo  acciaro  forse 
Tu  non  vibravi  entro  al  tuo  petto.  Oh  cielo  ! 
Che  dirà  l'orbo  padre  ?  ei  lo  attendeva 
Sposo,  e  felice  ;  ed  or  di  propria  mano 
Estinto,  esangue  corpo,  innanzi  agli  occhi 
Ei  recar  sei  vedrà.  Ma,  sono  io  padre 
Men  di  lui  forse  addolorato  ?  è  vita 
Quella,  a  cui  resta,  infra  sue  furie  atroci, 
La  disperata  Mirra  ?  è  viU  quella, 
A  cui  r  orrido  suo  stato  noi  lascia  ? 
Ma,  udirla  voglio  :  e  già  di  ferreo  usbergo 
Armato  ho  il  core.  Ella  ben  merta  (  eli  vede) 
Il  mio  sdegno  ;  ed  in  prova,  al  venir  lenta 
Mostrasi  :  eppur,  dal  terzo  messo  ella  ode 
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Già  il  paterno  comando.  Orribii  certo, 
E  rilevante  arcaho  hàYTÌ  tiascoso 
In  questi  suoi  travagli.  0  il  vero  udirne 
Dal  di  lei  labbro  io  voglio,  o  mai  non  voglio, 
Mai  più,  vederla  al  mio  cospetto  innante. .. 
Ma  (  oli  eiel  !  )  M  foi%a  dì  dettino»  ed  mi 
Di  offMi  Numi  a  un  làgrimar  perenne 
La  eondanuft  itnocen»,  aggiunger  dleggM 
V  ira  d*  u«  padre  a  sue  taate  ifwittire  P 
E  abbaodoiata,  e  dis|pefata»  a  tnn^ 
Blorte  lasdàrlft  ?.».  Ah  !  mi  si  spetca  il  tt*e... 
Pure,  il  mio  immenso  affollo,  in  parte  almeno, 
Ora  è  mestier,  eh*  io  per  la  prova  estrema, 
Le  àidendli.  In  snob  di  sdegno  ella  finora 
Mai  non  Mi  ttdia  parìarìè  :  il  cor  t>ì  mM*, 
I^,  denteila  non  ha,  éhe  ineonm>  bctMt 
Al  nen  nMtn  tnìnaceidr  del  padre. 
EceoU  attin%.  Oiinè  \  come  li  tnnia 
A  tardi  passi,  e  sforati  !  Par,  ch'ella 
At  Mhl  «ospetto  a  morire  sen  venga. 
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SCENA  IL 
CINIRO,  MIRRA. 

CINIRO. 

Mirra,  che  nuUa  tu  il  mìo  onor  curassi. 
Creduto  io  mai,  no,  non  l'avrei  ;  convinto 
Me  n'  bai  ( purtroppo  !  )  in  questo  di  fatale 
A  tutto  noi  :  ma,  che  ai  comandi  espressi, 
E  replicati  del  tuo  padre,  or  tarda 
All'obbedir  tu  sii,  più  nuovo  ancora 
Questo  a  me  giunge. 

MIRRA. 

Del  mio  viver  sei 
Signor,  tu  solo. ..  Io  de'  miei  gravi. ..  e  tanti 
Falli .. .  la  pena. . .  a  te  chiedeva,. .  io  stessa,- 
Ordianzi,.. qui. ..Presente  era  la  madre  ;..• 
Deh  !  perchè  allor . . .  non  mi  uccidevi  ?. . . 

CINIRO. 

È  tempo. 
Tempo  ormai  si,  di  cangiar  modi,  o  Mirra. 
Disperate  parole  indarno  muovi  ; 
E  disperati  e  in  un  tremanti  sguardi 
Al  suolo  affissi  indamo.  Assai  bea  chiara 
In  mezzo  al  dolor  tuo  traluce  l'onta; 
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Rea  ti  senti  tu  steMa.  U  tuo  più  grave 
FallOf  il  tacer  col  padre  tuo  :  Io  sdegno 
Quindi  appien  te  ne  merti  ;  e  che  in  me  cessi 
L' immenso  amor,  che  all'  unica  mia  figlia 
Io  già  portai .  Ma  che  !  tu  piangi  ?  e  tremi  P 
E  inorridisci  ?. ..  e  taci  P  A  te  fia  dunque 
L' ira  del  padre  insopportabil  pena  P 

MIRRA. 

Ah!...  peggior  d'ogni  morte... 
cniiRO. 

Odimi.  Al  mondo 
Favola  bai  fatto  i  genitori  tuoi, 
Quanto  te  stessa,  coir  infausto  fine 
Che  alle  da  te  volute  nozze  hai  posto. 
Già  l'oltraggio  tuo  crudo  i  giorni  ha  tronchi 
Del  misero  Pereo... 


Che  ascolto P  Oh  cielo! 

CIMIRO. 

Pereo,  sì,  muore  ;  e  tu  Io  uccidi.  Uscito 
Del  nostro  aspetto  appena,  alle  sue  stanze 
Solo,  e  sepolto  in  un  muto  dolore, 
Ei  si  ritrae  :  nuli'  uom  osa  seguirlo. 
Io  (  lasso  me  !  )  tardo  pur  troppo  io  giungo. . . 
Dal  proprio  acciaro  trafitto,  ei  giacea 


Digitized  byVjOOQlC 


76  mRRAk 

Entro  119 iiiart  di  tftngMs  am«gliftg«aHi 
Prefni  di  pianto  e  di  morte  ioiMizàva  ;... 
fi»  fn  ì  tÌD^lii  estremi)  dal  suo  labbro 
Uioita  anoor  di  Mirra  il  nome*  Ingrau... 


Deh  1  pih  non  dirmi. k.  Io  tola^  io  t 
Dì  moite«..  E  ancor  respiro  ? 
Gumio» 

H  dvolo  orreftda 
Dell'  infelice  padre  di  Pereo, 
le  ebe  on  paidre  ed  infelice,  io  solo 
Sentir  lo  poiso  :  io  'l  so,  quanuiessar  debbi 
Lo  sdegAD  io  lui,  l'odio,  il  desio  di  farne 
Aspra  su  tiof  giusta  veadeita.  lo'quioifi, 
Non  dal  télror  dell'armi  stte>  ma  1 
Dalla  pietà  del  giovinetto  estinto» 
Toglio,  qual  de'  padre  ingannato  e  offeso. 
Da  te  sapere  (e  ad  ogni  costo  io  '1  voglio) 
La  cagion  vera  di  sa  orribil  danno. 
Mirra^  invm  me  l'asoondi  1  ah  i  U  tradiaoft 
Ogni  tnomenom' alto*  U  parlar  rotto  $ 
Lo  impallidire^  a  f  arrossire  \  il  muto 
Sospirar  graTO;  il  consnmarsi  a  lauto 
Faoeoiltiioeorp«  |»|lM>ggiiàrdar  tranaale 
E  il <MNil9Mteril  «M^atai  •  fl  mviHPM^» 
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Che  mai  da  te  bob  ii  loompagaa  s . .  ah  !  tutto, 
Sì  tutto  i n  te  mei  diee,  •  in  van  tu  il  DÌeght  |. . 
Son  figlie  in  te  le  furie  tue...  d*  amore. 

MIRRA. 

Io  ?..  d'amor  ?..  Deh  1  non  oredere. ..  T' in- 
ganni. 

CINIRO. 

Più  il  nieghi  tu»  più  ne  son  io  convinto. 
E  certo  in  un  aoB  io  (pur  troppo  l  )  ornai, 
Gh^essef  bob  puole  aUi*o  ohe  otcuTA  fiamma, 
Quella  eui  tanto  aseondi. 

MIRRA. 

Oimè!...  che  penai?... 
Non  vuoi  col  brando  uccidermi  j...  e  coi 

detti... 
Hi  uccidi  intanto... 

cmtRO, 
E  dirmi  pur  noU l'osi, 
Che  amor  non  senti  ?  E  dirmelo,  e  giurarlo 
Anco  ardiresti,  io  ti  terrla  spergiura. 
Ma  chi  mai  degno  è  del  tuo  cor,  te  averlo 
Non  potea  purlMncomparsAil,  vero. 
Caldo  amator,  Pereo?Mà,  il  turbamento 
Cotanto  è  in  te;...  tale  il  tremor  ;  tk  fera 
La  vergogna  -,  e  in  terrìbfle  yieendà, 
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78  MIRRA. 

Ti  si  8c«]pÌ8Coii  si  forte  sul  volto  ; 

Che  indarno  il  labbro  negheria... 

MIRRA. 

Vaoi  dunque... 
Farmi...  al  tuo  aspetto...  morir. ••  di  ver- 
gogna ?... 
E  tu  sei  padre  ? 

CINIRO. 
E  avvelenar  tu  ì  giorni, 
Troncarli  vuoi,  di  un  genitor  che  t' ama 
Più  che  se  stesso,  con  V  inutil,  crudo. 
Ostinato  silenzio  ?  Ancor  son  padre  : 
Scaccia  il  timor  ;  qual  eh'  ella  sia  tua  fiamma, 
(  Pur  eh*  ip  potessi  vederti  felice  !  ) 
Capace  io  son  d' ogni  inaudito  sforzo 
Per  te,  se  la  mi  sveli.  Ho  visto»  e  veggo 
Tuttor  (  misera  figlia  I  )  il  generoso 
Contrasto  orribil,  che  ti  strazia  il  core 
Infra  l'amore,  e  il  dover  tuo.  Già  troppo 
Pesti,  immolando  al  tuo  dover  te  stessa  : 
Ma,  più  di  te  possente.  Amor  noi  volle. 
La  passio  n  puossi  escusare  ;  ha  forza 
Più  assai  di  noi  ;  ma  il  non  svelarla  al  padre, 
Che  tei  comanda ,  e  ten  scongiura,  indegna 
D' ogni  scusa  ti  reude. 
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MIRRA. 

0  Morte,  Morte, 
Cui  tanto  invoco,  al  mio  dolor  tu  sorda 
Sempre  sarai?... 

GINIRO. 

Deh  !  figlia,  acqueta  alquanto, 
V  animo  acqueta  :  se  non  vuoi  sdegnato 
Contra  te  più  vedermi,  io  già  noi  sono 
Più  quasi  omai  ;  purché  tu  a  me  favelli. 
Parlami,  deh  !  come  a  fratello.  AnchMo 
Conobbi  amor  per  prova  :  il  nome... 

MIRRA. 

Oh  cielo!... 
Amo  sì  ;  poiché  a  dirtelo  mi  sforzi  ; 
Io  disperatamente  amo,  ed  indarno. 
Ma,  qual  ne  sia  l'oggetto,  né  tu  mai. 
Né  persona  il  saprà  :  lo  ignora  ei  stesso... 
Ed  a  me  quasi  io  *\  niego. 

GIMIRO. 

Ed  io  saperlo 
E  deggio,  e  voglio.  Né  a  te  slessa  cruda 
Esser  tu  puoi,  chea  un  tempo  assai  noi  sii 
Più  ai  genitori  che  ti  adoran  sola. 
Deh  !  parla  ;  deh  !  Già,  di  crucciato  padro, 
Vedi  ch'io  torno  e  supplice  e  piangendo  , 
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Morir  non  puoi,  wn»  pur  trarci  in  tomba. 
Qual  ch'ei  sia oobii  ch'ami,  io'l  vo'  far  tuo. 
Stolto  orgoglio  di  re  ttrsppar  bob  puett 
Il  vero  amor  di  padre  dal  bù»  peH*. 
Il  tuo  amor,  la. tua  dMtra,  il  regno  mio. 
Cangiar  ben  pernio  ogni  persona  umile 
In  alta  egrande  ì  e,ancereheiHnil,sonoerto, 
Che  indegno  al  tutto  esser  bob  puè  V  vom 

eh'  ami. 
Te  ne  scongiuro,  parla  :  io  ti  yo*  salva, 
Ad  ogni  eoste  mio. 

MIRRA. 

Salva?...  Che  pensi?... 
Questo  stesso  tuo  dir  mia  morte  afiy*etta... 
Lascia,  deh!  lascia,  per  pietà,  oh' io  tosto 
Da  te. . .  per  sempre. . .  il  pie. . .  ritragga. . . 

CINIRO. 

0  egha 
Unica  amata  ;  oh  !  che  di'  tu  ?  Beh  !  vieni 
Fra  le  paterne  braccia.  Oh  cielo  !  in  atto 
DI  forsennata  or  mi  respingi  ?  Il  padre 
Dunque  abborrisci  ?  e  di  si  vile  fiamma 
Àrdi  che  temi... 

MIRRA. 

Ah  !  non  è  vile;...  è  ÌBÌqua, 
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GIMIRO. 

Che  parli  ?  iniqua. 
Ove  primiero  il  genitor  tuo  stesso 
Non  la  condanna,  ella  non  fia  :  la  svela. 

MIRRA. 

Raccapricciar  d*  orror  vedresti  il  padre, 
Se  la  sapesse...  Ciniro... 
cmiRO. 

Che  ascolto  ? 

MIRRA. 

Che  dico  ?  Ahi  lassa  !. ..  non  so  quel  eh*  io 

dica... 
Non  provo  amor...  Non  creder,  no...  Deh  ! 

lascia. 
Te  ne  scongiuro  per  Vultima  volta, 
Lasciami  il  pie  ritrarre. 

CINIRO. 

Ingrata:  ornai 
Col  disperarmi  co*  tuoi  modi,  e  farti 
Del  mio  dolore  gioco,  ornai  per  sempre 
Perduto  bai  tu  Tamor  del  padre. 


Oh  dura, 
Fera  orrihil  minaccia  !..Or,  nel  mio  estremo 
So8pir,chegià  si  appressa,*,  alle  tante  altre 
III  6 
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Furie  mie  V  odio  cfìido  aggiangerassi 
Del  gbnltor?...  Da  te  morire  io  lungi  ?... 
Oh  mad^e  tuia  felice  !...  almen  concesso 
A  lei  sarà...  di  morire...  dtuo  fianco... 

CINIRO . 

Che  vuoi  tu  dirmi  ?. . .  Oh  !  qual  terribil  lampo 
Da  questi  accenti  !...  Empia,  tu  forse  ?... 

MIRRA. 

Oh  cielo  ! 
Che  dissi  io  mai  ?. .  Me  misera  !. .  Ove  sono  ? 
Ove  mi  ascondo  ?. . .  Ove  morir  ?  Ma  il  brando 
Tuo  mi  varrà... 

(  Rapidissimamente  avventatasi  al  brando 
del  padre,  se  ne  trt^gge,  ) 

cmiROk 
Figlia...  Oh  !  che  fosti  ?  il  ferro... 

MIRRA. 

Eccoci.,  or...  telrendoi..  Almen  la  destra 

io  ratta 
Ebbi  al  par  che  la  lingua, 
cnmito. 

lo...  di  spavento,... 
Ed'  orror  pieno,  ed'  in4...o  di  pietade,... 
Immobil  iresto. 
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MIRRA. 

Oh  Giniro!...  Mi  vedi... 
Presso  al  morire.. .  Io  vendicarti. . .  seppi,. . 
E  punir  me...  Tu  stesso  a  viva  forza, 
L' orrido  arcano. . .  dal  cor. . .  mi  strappasti. . . 
Ma,poieàè8oleolla mia  vita... egli  esce... 
Dal  labbro  mio,..i  men  rea...  mi  moro... 

CINIRO. 

Oh  !  giorno  ! 
Oh  dditto  !  t .  oh  dolore  l  A  chi  il  mio  piantol*. . . 

MIRRA* 

Deh  !  più  non  pianger  i  eh'  io  aoI  merto. 
Ah  !  sfuggi 

Mia  vista  iofamei  eaGecri.*.Dgnor...  na- 
scondi... 

CINIRO. 

Padre  infelice  !,ìì  E  ad  iogojarmi  il  suolo 
Non  si  spalanca  ?.-.  Alla  morente  iniqua 
Donna  appressarmi  io  non  ardisco;*..  ep|^re, 
Abbandonar  la  sveotta  mia  figlia 
Non  posso... 
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SCENA  ni. 
CECRI,  EURICLEA,  CINIRO,  MIRRA. 

GCGRI. 

Alsuon  d^ un  mortai  pianto... 

CINIRO. 

Oh  cielo! 
Nont'innoltrar... 
(  Corre  incontro  a  Cecri ,  impedendola 
d' innoltrarsi ,  le  toglie  la  vista  di 
Mirra  morente.  ) 

CECRI. 

Presso  alla  figlia... 

MIRRA. 

Oh  voce! 

EURICLEA. 

Ahi  vista  !  nel  suo  sangue  a  terra  giace 
Mirra!... 

CECRI. 

La  figlia?... 

CINIRO. 

Arretrati... 

CECRI. 

Svenata!... 
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Come  P  da  chi  ?...  Vederla  vo'... 

CINIRO. 

Ti  arretra... 
Inorridisci...  Vieni..  Ella  trafitta, 
Di  propria  man,  s*  è  col  mio  brando. .. 

CECHI. 

E  lasci 
Così  tua  figlia?...  Ah!  la  vogVio... 

G1N1R0. 

Più  figlia 
Non  c'è  costei.  D'infame  orrendo  amore 
Ardeva  ella  per...  Ciniro... 

GECHI. 

Che  ascolto  ? 
Oh  delitto  ! 

GINIRO. 

Deh!  vieni  :  andiam,  ten  priego, 
A  morir  d' onta  e  di  dolore  altrove. 

CECHI. 

Empia...  Oh  mìa  figlia!... 

CINIRO 

Ah!  vieni... 

CECHI. 

Ah!  sventurata!... 
Né  più  abbracciarla  io  mai  ? 

(  Ykw  strascinata  fuori  da  Ciniro,  ) 
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SCENA  IV. 
MIRRA,  EURIGLEÀ. 

HIBRA, 

Quand'ìo...  tei...  chiesi.... 
DarmiM .  nll^r^t  **  •  Enrìclefi,  dQ^eyi  i)  ffirro.  • 
Io  moriva...  innocente]...  empia...  ora... 
muojo. 


FINE  DELL  ATTO  QUINTO  ED  ULTl^Q. 
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ALLA   HOBIL    DONNA 
LA  SIGNORA  CONTESSA 

MONICA  TOURNON  ALFIERI. 


Una  mia  tragedia  »  che  ha  per  base 
r  amor  materno ,  spetta  a  lei ,  amatissima 
madre  mia.  Ella  può  giudicar  vera- 
mente, se  io  ho  saputo  dipingere  quel 
sublime  patetico  affetto,  ch'ella  tante 
volte  ha  provato  ;  e  principalmente  in 
quel  fatai  giorno ,  in  cui  le  fìi  da  morte 
crudelmente  involato  altro  figlio,  fratello 
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mio  maggiore.  Ancora  ho  presente  agli 
occhi  r  atteggiamento  del  vero  profondo 
dolore ,  che  in  ogni  di  lei  moto  traspi- 
rava con  tanta  immensità  :  e  benché  io 
in  tenerissima  età  fossi  allora,  sempre 
ho  Bai  ^re  qo^l^  »ue  parale,  G)ie erw 
poche  e  semplici ,  ma  vere  e  terribili  : 
«  Chi  mi  ha  tolto  il  mio  figlio  ?  Ah  !  io 
«  l'amava  troppo!  Non  lo  vedrò  mai 
«  più  !  »  e  tali  altre ,  di  cui  per  quanto 
ho  saputo  ,  ho  sparso  la  mia  Merope.  Fe- 
lice me ,  se  io  in  parte  ho  accennato  ciò, 
ch'ella  ha  ^  caldaipeiite  sentito,  e  ohe 
i9 ,  ^addolorato  del  mio  dolore ,  si  ?i?9- 
m^Bte  coBseryatq  ho  «eli*  anima  ! 

I«,  benché  per  fy^Ui^  siie  circostinMM 
pusi  per  Io  ìm'ù  i  miei  giorni  lontana  «la 
Iffi ,  coAMrvQ  ppr  fempr«  per  la  mia  fi- 
WHiifiinil  madre!  jm  sUw.  rifpelta  i^ 
amor  infinita;  ^  cui  piccioliwffo  «t- 
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testato  le  do ,  col  dedicarle  questa  mia 
tragedia  ;  m^  ^i^diif iiqo  D^  farà  il  con- 
traccambio ,  se  ella  mi  darà  segno  di 
averla  gradita. 

Vittorio  A^flEW» 


Siena ,  27  agosto  1783. 
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PERSONAGGI. 


POLIFONIE. 

MEROPE. 

EGISTO. 

POLIDORO. 

Soldati. 

Popolo. 


Scena,  la  reggia  in  Messene, 
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MEROPE. 


ATTO  PRIMO. 

SCENA  PRIMA. 
MEROPE. 

Merope,  a  che  pur  vivi  ?  Ornai  più  forse 
Tu  non  sei  madre.  A  che  tre  lustri  in  pianto 
Ho  in  questa  reggia  di  dolor  trascorsi  ? 
Suddita  a  che,  d'un  Polifonte  infame» 
Dove  sovr'  esso  io  già  regnai  ?  d'un  mostro, 
Che  il  mio  consorte,  e  due  miei  figli  (  oh  vista  !  ) 
Mi  trucidò  su  gli  occhi...  Uno  men  resta. 
Di  sventurate  npzze  ultimo  pegno  ; 
Quel  eh'  io  serbava  alla  vendetta,  e  al  trono  ; 
Sola  speranza  mia;  sola  cagione 
Del  mio  vivere...  0  figlio,  a  che  mi  valse 
U  averti  a  stento  dal  crudel  macello 
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94  MEROPE. 

Sottratto  io  stessa  ?...  Ahi  giovinetto  in- 
cauto !... 
Ecco  or  ben  Tanno,  che  il  segreto  asilo, 
Gh^  ei  certo  aveva  a  Polidoro  appresso, 
Abbandonò...  Queir  iofeb'ce  vecchio. 
Che  quasi  padre  gli  e,  d' Elide  muove 
Già  da  sei  lune,  e  tutta  Grecia  scorre 
Di  lui  cercando  :  e  più  di  lui  non  odo, 
Né  del  figliuolo  :  oh  dubbio  orrendo!... 

Io  deggio, 
Per  più  martire,  in  me  tener  racchiusa 
Sì  fera  doglia...  Uno,  iù  Messene  intera, 
Non  ho  che  meco  pianga  :  in  su  la  tomba 
Del  mio  Cresfonte  ritornar  pur  sempre 
A  lagrimar  degg*  io...  Se  non  ti  àieguo, 
Deh  !  perdona,  o  consorte  :  al  comun  figlio 
Vissi  finor;  s*  ei  più  non  è...  Ma,  viene... 
Chì?...Polifonte!  Sfuggasi. 

SCENA  n. 

POUFONTE,MEROPB. 

poLtrotiTis. 

TttniNU. 
Peiy^è  ftfaggirtfil  »  Iti  gM¥i  eOée  é  dìHi... 
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MEROPE. 

Io nioDa udirne  date  toglio... 

Ì*OLIFOKTE. 

0  donna, 
Dunque  nò  tempo,  né  ragion,  né  modi. 
Né  preghi  miei,  nulla  bastar  può  dunque j 
A  raddolcir  Tira  tua  acerba  ?  11  fero 
Tuo  duol,  eh'  io  tender  quasi  a  fin  rédeà^ 
Dimmi,  perchè  da  ben  un  anno  or  fbrta 
Vieppiù  racquista  ;  e  te  di  te  nemica 
Cotanto  fa  ?  Tu  mi  abborrisci  ;  e  il  vuole, 
Più  che  il  mio  fallo,  il  mio  destin,  purtroppo. 
Tel  giuro,  io  volli  al  tuo  consorte  il  seggio. 
Non  mai  la  vita  torre  :  ma  la  foga 
Come  affrenar  de'  vincitor  soldati  ? 
Ebbri  di  sangue,  i  miei  guerrier  fin  dentro 
A  questa  reggia  il  perseguian  j  né  trarlo 
Io  di  lor  man  vivo  potca.  Nemico 
Gli  fui,  ma  a  dritto.  Io  pur  del  nobil  ftangue 
Degli  Eraclidi  nato,  a  lui  lo  scettro 
Abbandonar  non  ben  potea,  soltanto 
Perchè  l'urna  gliel  dava.  Ma,  di  tanite 
E  di  consorte  il  giusto  duol  non  ode 
Ragion,  né  dritti^  ancor  ohe  veri.  Io  bigamo 
Sol  di  saper,  dotkdt  il  tuo  ho^t^  sd^d 
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Esca  novella  or  tragge.  Ognor  più  forse 
In  raddolcir  tua  sortelo  non  m'adopro? 
Qual  si  può  far  d' error  guerriero  ammenda. 
Gh'  io  tutto  dì  teco  non  faccia  ? 

MEROPE. 

Or,  vuoi 
Ch*  io  grazie  a  te  renda  pur  anco  espresse, 
Del  non  m'aver  tu  tolto  altro  che  il  regno, 
E  il  mio  consorte,  e  i  figli?... 

FOLIFONTE. 

I  tìgli?  In  viu 
Uno  ten resta... 

MEROPE. 

Ella  è  menzogna.  Oh  fosse 
Pur  ver  così  ?..,  Tutto  perdei  :  trafitto 
lo'l  vidi  pur  queir  innocente.. .  Ahi  crudo  ! 
Godi  tu  forse  il  lagrimevol  caso 
Udir  raembrar  da  me  ?  L' orrenda  notte, 
Ghe  i  satelliti  tuoi  scorreano  in  armi 
Per  questa  reggia  ove  tutto  era  sangue, 
E  grida,  e  fiamme,  e  minacciar  ;  col  padre 

I  figli  tutti,  e  i  più  valenti  amici. 
Tutti  sossopra  iion  andare  a  un  tempo  ? 
Barbaro  !  e  tu,  sol  per  pigliarmi  a  scherno, 

II  pargoletto  mio  fapciul ,  che  spento 
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Pria  col  pugnai  fb  con  tanti  altri)  e  preda 
Poscia  alle  Kamme  andonne,  in  vita  salvo 
Da  me  il  dicesti  ?  Oh  cor  feroce  !  duciti 
Di  non  avere  i  tuoi  spietati  sguardi 
Pasciuti  pur  del  lagrimoso  aspetto 
Del  picciol  corpo  esangue  ?  Assai  ben  gli  atlrì 
Cogli  occhi  ttioi  vedesti  ;  con  l'iniqua 
Tua  man  palpasti...  Ahi  scellerato  !... 

POLIFONTE. 

Donna, 
S'io'l  credo  in  vita,  è  che  il  vorrei.  Quel 

primo 
Bòiler  che  seco  la  vittoria  tragge, 
Quetoera  appena,  in  cor  m'incrtebber  molto 
Quegli  uccisi  fanciulli  ;  al  quali  io,  privo 
Di  consorte  e  di  prole,  avrei  col  tempo, 
Non  men  ebere,  potuto  anch' esser  padre. 
Ben  lo  vedi  tu  stessa  ;  a  mia  vecchiézza 
Qualche  sostegno  omài  ?..  Che  giova  un  regno 
A  chi  erede  non  ha  ?.. .  Pur  poiché  II  figlio 
Spento  tu  assevri,  e  il  credo ,...  almen  i 

posto. 
Se  il  figlio  no,  render  eoùsorte,  é  trono... 

IKltOM:. 

Che  asct>llo  !  Di  ehi  paHI  ? 

Ili  7 
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9«  MEROPE. 

fr|  POUFONTE. 

it  Di  me  parlo. 

fj  31ER0PE. 

^  Oh  nuovo,  iuaspettalo,  orrido  oltraggio  l 

?  L' insanguinala  destra  ad  orba  madre 

"  i  Ardisci  oUrir,  tu  vii,  che  orbata  V  hai  ? 

i^  Del  tuo  signore  al  talamo  lo  sguardo 

Ì|  Innalzar  lu,  che  lo  svenasti  ?  11  ferro, 

J!  Quel  ferro  istesso  appresentar  mi  dei  ; 

I  Noi  temo,  il  reca...  Ma,  crudel,  tu  stimi 

I  Maggior  supplizio  a  me  il  tuo  tristo  aspeUo  : 

y  Quindi  ad  ogni  ora  innanzi  a  me  ti  veggio  ; 

f  Quindi ,  a  mi  accrescer  doglia,  osi  spiegarmi 

|!  Tai  sensi  rei. 

j'  POLIFONIE. 

Sfogo  di  madre  afiQitta, 

i  Ben  giusto  egli  è.  Meco  il  tuo  sdegno  appiefl» 

i;  Esala  or  tu.  Ma  che  vuoi  dirmi  ?  eterno 
ì          "      È  in  te  il  dolore  ?  alla  ragion  più  loco 

*;  Non  dai  ?  Dimmi  :  e  non  vivi  ?  Or,  già  tre 
j  lustri 

j'  In  pianto  vivi,  ed  in  mortale  angoscia; 

.',  Pur  la  sopporti.  Ogni  più  cara  cosa 

[j  Ti  è  tolta,  dici;  e  nulla  al  mondo  temi, 

r,  Nulla  ami,  nulla  speri  :  e  in  vita  resU? 
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Danque,  in  dar  tregaa  a*  tuoi  sospiri ,  ancora 
Senti  che  un  di  per  te  risorger  nuova 
Letizia  può  :  dunque  cacciata  in  bando 
Non  hai  per  anco  ogni  speranza. 

MEROPE. 

Io?...  Nulla... 

POLIFONIE. 

Si,  donna,  tu  :  ben  fra  te  stessa  pensa  ;... 
J      Vedrai,  che  forse  il  riavere...  il...  regno, 
Men  trista  vita  a  te  potria... 

MEROPE. 

Ben  veggo  , 
Padre  non  fosti  mai  :  tutto  tiranno 
Tu  sei  j  né  vedi  altro  che  regno.  I  figli, 
E  il  mio  consorte  oltre  ogni  trono  amai  ;... 
E  abborro  te... 

POLIFONIE. 

Deh  !  Merope,  mi  ascolla. 
Sceglier  compagna  al  mio  destino  io  debbo. 
Queta  ogni  cosa,  omai  Messenia  tutta 
Mi  obbedisce  :  ma  so,  che  in  cor  di  molli 
Viva  memoria  è  di  Cresfonte  ;  il  volgo 
Sempre  il  signor,  che  più  non  ha,  vorria. 
Forse  anco  giusto,  mansueto,  umano 
Nel  brev^  regno  ei  si  mostrò... 
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MfeROm. 

Tale  èri: 
Non  s'intinse  éi,  com' altri. 

POUFONTÉ. 

Ed  io,  vo'  teco 
Scendere  ali*  arte  forse?  e,  ciò  che  mai 
Non  crederesti,  irli  or  dicendo,  eh'  io 
Per  te  d*  amor  mi  strugga  ?  Odimi.  SpetV 
Or  Col  mio  dire  esserti  grato  io  quanto 
Uom,  che  a  te  costa  sì  gran  pianto ,  il  possa. 
Gessò  il  periglio,  e  le  òrudeli  Yoglie 
Gessar  con  esso  :  ecco  il  mio  stato.  Il  tuot 
È  mesta  vita,  ìnutil  pianto,  oscura 
Sorte  :  gli  amici,  se  pur  n*  hai,  si  stannò 
Lungi,  o  il  terroi^  qui  muti  appien  li  tien6 
Tutto  è  per  te  qui  forzala  ciò,  più  eh'  altri, 
Mi  hai  tu  costretto  :  ma  d' un  sol  tuo  motto 
Tutto  cangiar  tu  puoi.  Parriami  oltraggio 
ìnutil,  crudo,  e,  sbanco  il  vuoi,  fatale 
A  me,  1*  oOrire  ad  altra  donna  il  trono 
Di  Messene,  già  tuo.  Questa  è  la  sola 
Non  vile  ammenda,  che  al  fallir  mio  resti. 
Finor  buon  duce  infra  continue  guerre 
Videmi  il  campo  ;  e  dei  Meséeni  il  nome» 
Per  me,  tèrror  suona  ai  nimici  :  a  gràdd 
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Blì  fora  or  molto  alla  città  mostrarmi 
Ottimo  re.  Tu  dpnque  ai  tempi  adatta 
Te  stessa  omai  :  ben  lo  puoi  far  tu  vinta, 
S'io  vincitor  nql  ^degpo.  Orribil  vita 
Tu  in  Messene  strascini,  e  mai  peggiore 
Trarla  non  puoi  :  per  te  far  tuttp  iq  poss9 1 
Tu  in  guiderdon,  se  perdonarmi  mostri. 
Puoi ,  tei  confesso,  or  più  gradito  forse 
Far  mio  giogo  ai  Messeni. 

Ai  buoni  farti 
QraditQ  ?  e  chi  il  potrebbe  ?  Altrui  gradito^ 
Tu,  che  a  te  stesso  qbbrobrfoso  sei  ? 
Troppo  il  sai  tu,  qwant'  è  abborrito  il  ti^9 
Giogo  :  nègioja,  altra  che  questa,  or  tempra 
Il  mio  dolore.  Qv'  io  pne  voglia  inf?ime 
Scherno,  me  vii,  non  che  ai  Messeni,  a) 

mondo, 
E  a«^  stessa,  ch'è  peggio,  farpersempr?  j 
Di  «po^a  al|or  ipan  ti  darò.  Se  traggi 
In  m^  argqmen^  ii  sqffribil  doglia 
9^ Tiver  mio;  d' errof  tfa^^i  ben  ^08^9 
Spero,  che  poco  al  mio  vivere  ayai^za. 
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j  102  MEROPE. 


SCENA  m. 
POLIFONIE. 


Accorta  invan  ;  sei  madre  :  e  verrà  giorno 
[j  Che  tradirai  tu  del  tuo  cor  V  arcano. 

Tu  stessa.  Ah  sì  !  quel  suo  figliuol  respira. 
Ch'altro  in  vita  la  tiene  ?  Eppur,  eh'  io  '1  credo 
Spento,  con  lei  tìnger  mi  giova.  In  piena       I 
Fidanza  forse  addormentar  la  madre  I 

•i  Potrò,  mentr'  io  pur  sempre  intento  veglio. . . 

^  Ma  il  vegliar ,  che  mi  valse  ?  un  sol  messaggio 

^  Mai  non  mi  accadde  intercettar  finora  ; 

^1  Né  scoprir  mai  qual  egli  s' abbia  asilo  ; 

j  Se  lungi  ei  sia,  se  presso  :  onde  pensiero 

f  Fermar  non  posso. . .  Eppur,  Merope  vidi 

;(•  Molti  anni  addietro,  se  non  lieta,  involta 

In  muto  duol,  qual  di  chi  cova  in  petto 
Speme  che  adulta  ogni  di  più  si  faccia 
D' alta  vendetta.  Or,  quasi  Y  anno  panni. 
Che  oppressa  più,  cangiò  contegno;  il 

pianto. 
Che  in  cor  premeva,  ormai  suo  grado  agli 
occhi 
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Corre  io  copia...  Cessato  il  figlio  fosse?.. 
Bla  in  cor  tuttor  vive  ai  Messeni  il  padre  : 
Né  altrimenti  poss'  io  trarnelo  in  parte, 
Che  costei  meco  riponendo  in  seggio. 
Oh  quanta  è  impresa  il  mantenerti ,  o 
trono  ! 


FINB  DJUX'  ATTO  PRIMO. 
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ATTO  SECONDO- 
SCENA  PRIMA. 

POLIFONIE,  Soldati. 

POUFONTK. 

Guardie,  ionoUrar  solo  si  lasci  il  reo. 

SCENA  IL 
POLIFONIE,  EGISTO. 

POLIFONTE. 

Vieni  ;  ti  appressa...  Oh  !  giovinetto  assai 
Tu  se',  per  uomo  di  corrucci  e  sangue. 

EGISTO. 

Pur  troppo  è  ver^  contaminato  Ì9  vengo 
Di  sangue,  e  forse,  d' innocente  sangue  : 
Mira  destino  !  ed  innocente  anch'  io. 

POLIFONIE. 

Di  qual  terra  se'  tu  ? 
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f:<;iSTO. 
D'Elide, 

Il  Q0in«  9 
SGISfO. 
EgìfltO. 

POLIFONIE. 

Il  padre? 

EQISTO. 

Oscuro,  ma  Qop  seryo. 

POIIFONTE. 

A  che  venivi  ? 

EGISTO. 

Giovenil  talento, 
Vagbezj^  mi  spingea. 

POUFONTE. 

Chiaro  mi  narrai, 
E  narra  il  ver,  come  tu  piai  giungessi 
A.  eccedo  Uinto,  Ove  a  sperar  ti  avanzi 
Più  nulla  ornai,  se  ingenuo  parli,  spera, 

EGISfO. 

In  altra  gut«a,  io  noi  saprei  :  meniogiia 
Del  mio  libero  stuto  non  è  Parte. 
io  m'  era  al  vecchio  g^nitor  di  furto 
Sottratto,  incauto,  e  già  più  me$ì  attorno 
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106  MEROPE. 

Men  giva  errando  per  ciltà  diverse, 
Quando  oggi  alfin  qui  m' avviava.  Un  calle 
Stretto  e  solingo,  che  ai  pedon  dà  via 
Lungo  il  Pamiso,  con  veloci  piante 
Yetiia  calcando,  impaziente  molto 
Di  porre  il  pie  nella  città,  che  mostra 
Mi  fea  da  lungi  vaga,  e  in  un  pomposa. 
D'alti  palagi  e  di  superbe  torri. 
Quand'ecco,  a  me  di  contro  altr'uom  venin»' 
Più  frettoloso  assai  :  son  d' uom  che  fugge 

I  passi  suoi  ;  gìovin  l'aspetto;  gli  atti, 
Arroganti,  assoluti  :  ei  di  lontano 

Con  man  mi  accenna,  ch'io  gli  sgombri  il 

passo. 
Angustissimo  il  loco,  ad  uno  appena 
Adito  dà  :  sul  fiume  alto  scoscende 

II  mal  sentier  per  una  parte;  l'altra. 
Irta  d' ispidi  dumi ,  assai  fa  schivo 

D' accostarvisi  1*  uomo.  Il  modo  spiacque 
A  me,  libero  nato,  uso  soltanto 
D'obbedire  alle  leggi,  e  a  ceder  solo 
Ai  più  vecchi  di  me  :  m' innoltro  io  quindi. 
Ei,  con  voce  terribile;  «  Ritratti 
«  0  ch'io...  »  mi  grida.  Ardo  di  sdegao  al- 
lora; 
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«  Ritratti  tu  ,  »  gli  replico.  Già  presso 
Siam  giunti  :  ei  caccia  un  suo  pugnai  dal 

fianco, 
E  su  me  corre  :  io  non  avea  pugnale. 
Ma  cor  ;  lo  aspetto  di  pie  fermo  ;  ei  giunge; 
Io  sottentro,  il  ricingo,  e  in  men  che  il  dico, 
L' atterro  :  invan  dibattesì  ;  il  conficco 
Con  mie  ginocchia  al  suol  :  sua  destra  aOerro 
Con  ambe  mani  ;  ei  freme  indarno,  io  salda 
Gliela  rattengo,  immota.  Quando  ei  troppo 
Debil  si  scorge  al  paragone,  a  finta 
Mercede  viene  ;  io  \  credo ,  il  lascio  ;  ei  tosto 
A  tradimento  un  colpo,  qual  qui  il  vedi. 
Mi  vibra;  i  panni  squarcia;  il  colpo  striscia  : 
Lieve  è  il  dolor,  ma  troppa  è  Tira  :  io  cieco, 
Di  man  gli  strappo  il  rio  pugnai  ;...  trafitto 
Nel  sangue  ei  giace. 

POLIFONTE. 

Assai  tu  se'  valente. 
Se  veritiero  sei. 

EGISTO. 

Troppo  mi  dolse, 
Sfuggito  appena  il  colpo  di  man  m' era. 
Non  uso  al  sangue,  iom'  avvilii, temetti; 
Che  far  non  mi  sapea  :  prima  il  coltello 
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Lanqi^i  Ael  fiu^n^  ;  indi  pensier  pai  yenne 
Pur  di  lanciarvi  il  misero  ;  di  torre 
Ogni  indizio  così,  parvemi  ;  e  il  feci. 
Vedi  se  ^y\ezzo  era  a'  delitli  ;  ahi  folle! 
Così  com'era  insanguinato,  io  corsi, 
Senza  sap^r  dove  mi  andassi,  al  ponte. 
Ivi  da'  tuoi,  ch'io  pon  fuggia,  fui  preso; 
E  qui  (i^*  han  tratto.  Io  nulla  tacqui  ;  il  gii^D. 

POUFONTE. 

Simile  assai  parmi  il  tuo  dire  al  vero  : 
Tu  bep  mi  fai  certa  pietà  ;  ma  il  chiede 
Giu^tizj^pur,  eh'  abbi  tua  pena.  Io  voglia, 
Non  a  malizia,  ascriverti  a  sventura 
L'aver  tu  il  corpo,  semivivo  forse, 
Sepolto  là  nei  vorticosi  gorghi 
Di  rapid'  onda  :  ma  il  delitto  tuo 
Quindi  aggravasti,  anco  tu  stesso  il  vedi: 
Che  s^uom  malvagio  era  colui,  qual  dici, 
Quali  pur  troppo  attorno  van  molti  altri. 
Torbidi  figli  di  civili  risse, 
Meglio  era  assai  per  te.  Forse  a  salvarti 
Sol  basterebbe  pr  dell'  ucciso  il  nome. 

Me  roi«ero  I  s'  egli  è  d^stin  ch'io  ca^a 
Vittioì^  qni  d'i»vojon^i9  ep-Qr^, 
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Che  posso  io  dirti,  ore  Pqual  vuoi  più  pena 
Pronto  a  soffrir  son  io.  Forte  m' iocresce  ; 
Ma  più,  se  in  colpa  io  mi  sentissi.  Ignuda 
Parla  per  me  la  mìa  sola  innocenza  : 
Avi  non  vanto,  oro  non  ho  ;  sembiante 
Ho  di  malvagio  :  e  il  sono,  ah  !  il  son,  d' avervi. 
Miseri  miei  genitori  cadenti, 
Disobbediti,  abbandonati,  posti 
In  angoscia  mortale  ;  anco  anzi  tempo 
Tratti  forse  a  morire.  Ah  !  s*ei  respira 
Quel  mio  buon  padre;  ei,  che  null'altrd 

diemmi. 
Che  incorrotti  costumi;  ei, ch'alto  esemplo 
Di  onesta  vita,  e  vivo  specchio  m' era  ; 
Or  che  dirà  in  udir,  ch'io  d' omicida 
Supplizio  ebbi  in  Messene  ?  Ah  !  tal  pensiero 
M'é  più  che  morte  duro. 
POuroifTÉ. 

Odi  :  ednvinto 
Di  sparso  sangue,  il  tuo  dar  tu  dovresti 
Immantinente,  il  sai  ;  ma  pur,  più  mitd 
A  te  mi  fa  il  tuo  dir  semplice  e  francò. 
Sospender  vo'per  or,  fi  neh' io  più  certi» 
Sì  deir ucciso,  che  di  te,  ritragga 
indizi  e  lami... 


Digitized  byVjOOQlC 


L^  no  MEROPE. 

I  SCENA  ni. 

?  MEROPE,  POLIFONIE,  EGISTO. 

:      .  POLIFONIE. 

^  Merope?...Chefia? 

%  Tu  vieni  a  me  ?  CagioD  qual  mai  ?.. . 

i  MEROPE. 

(j  La  nuova, 

'♦  Che  or  ora  udii ,  mi  guida.  È  ver,  che  ucciso 

^  Fu  dianzi  un  uomo,  e  che  nell'  onda  ei  poscia 

4  Dair  uccisor  scagliato  ?. . . 

i  POUFONTE. 

^^^  È  ver,  pur  troppo  : 

I  ET  uccisor  n'  era  costui. . . 

MEROPE. 

Che  miro  ?... 
\k  Questi?...  Oh  qual  strana  somiglianza  io 

t  veggo  ! 

^  POLIFOMTE. 

'j  Se  del  mio  regno  la  quiete  interna 

l^  Mi  prema,  il  sai  :  pur,  se  il  rimiri  o  ascolti, 

^  Quasi  innocente  il  credi. 

MEROPE. 

È  ver;  l'aspetto 


ì 
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Di  malvagio  ei  non  ha  :  nobil  sembianza... 
Ma,  oimè  !  di  sangue  egli  è  grondante  ancora. 

EGISTO. 

Donna,  e  chi *1  niega  ?  Questo  sangue  a  prima 
Troppo  mi  danna  ;  ma  se  stato  io  fossi 
Dotto  in  versarlo,  anche  in  mondarmen  dotto 
Stato  sarei  :  poca  onda,  e  fermo  viso. 
Nelle  tenebre  eterne  avrian  sepolto 
Il  fallo  mio.  Ma,  credi,  assai  più  dura 
Pena,  che  il  re  non  mi  apparecchia,  io  provo 
Nel  mio  rimorso.  Eppur,  eh*  altro  poteaP 
Sol,  peregrino,  ignoto,  armi  omicide 
Non  io  perciò  meco  arrecava  :  il  ferro, 
Che  nel  gìovin  superbo  in  mia  difesa 
Fui  sforzato  adoprar,  di  man  gliel  trassi... 
Ah  !  credi ,  al  sangue  nonson  io  cresciuto. 

MEROPE. 

Era  r  ucciso  un  giovinetto  ? 

EGISTO. 

Eiparì 
M*era  d'età. 

MEROPE. 

Ohe  sento?... 

POLIFONTE. 

E  par  eh'  ei  fosse 


Digitized  by 


r^R)OQle 


11!^  hfiftoFte. 

Noti  ben  dritt'aoih,  m  dice  il  Vèr  ttéìtà* 
Fug|ià  correndo  per  romito  ealle... 

SCISTO. 

kté,  w  àotvièmmi,  efa'ci  da  pria  celati 
Gol  pàllio  11  Volto  in  parte... 

kEROPfe. 

Ei  s'ascondeva ?... 
FuggiàP...  Ma  tu,  noi  conoscevi  P 

EGISTO. 

Afi^ttò 
Strànier  ^ui  sono  ;  ed  ei  (l'ho  èempre  in- 
nante] 
Straniero  anco  mi  parve  ; . .  anzi,  èra,  al  cèrto: 
Ai  pantìl'almen,  che  d'Elide  le  fogge 
Mostravan  più  che  di  Messene. 

MÈROPE. 

Oh  cielo  !... 
D'Elide?... 

EGISTO. 

Si;  pari  alle  mie;  ch'io  sono 
Pur  d'Elide... 

MEHOPE. 
Tu  sei?... 
pOUFOMTE. 

Ma  perchè  tanto 
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Bramosa  tu,  sollecita  ?. . . 

MEROPE. 

Che  parli?... 
lo  sollecita?... 

POLIFONTE. 

Farmi.  In  somma,  un  vile 
Stranier,  cui  svena  altro  straniero  oscuro... 

MEROPE. 

Chi  sa  qual  fosse  ?. .  È  ver. . .  Non  è  eh*  io  prenda 
Pensier  di  ciò... 

POLIFONTE. 

Per  me,  s'io  noi  dovessi. 
Tal  reo  per  certo  io  non  udrei.  Tu  scevra 
D*  ogni  affetto,  stupore  in  ciò  non  poco 
Mi  arrechi  ;  or  che  ti  cale  ?... 

MEROPE. 

In  me,...  (ìi...  mera 
Brama  d'udire.  Eppur  men  caso  assai, 
Ch'  arte  mi  par,  l' aver  così  dagli  occhi 
B'  ogni  uom  tolto  quel  corpo  :  e  tu  si  mite 
Ver  V  uccisor,  che  tanto  in  se  securo 
Stassi...  Non  so... 

EGISTO. 

Timor  m' indusse  a  trarre 
Neil'  ondai!  corpo  ;  arte  non  fa  :  securo 

Tlt  « 
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Io  sto ,  qual  uom  conscio  a  se  stesso  io  cert. 
Più  che  noi  pen^ì,  addolorato  io  stava  ; 
Ma  tanto  or  p{à,  che  te  dolente  io  veggio, 
Dubbia,  o  tremante  per  T uccise... 

MEROPE. 

Io  dubbia?... 
Io  tremante ?<«,  Noi  son.. ,  Ma,  griofelìci 
Pietade  han  tosto  delle  altrui  sventure. 

SCISTO. 

Dunque  di  me  pietà  ti  prenda.  Io  sono 
Misero  assai,  più  che  Y  ucciso  ;  e  il  merto 
Meno  assai.  Temerario,  ei  fu  che  volle 
Senza  ragione  uccider  me.  Che  valse, 
Gh' io  il  pur  vincessi, se  in  piùinfameguita 
Io  sto  per  perder  la  mia  vita  ?  £  s' anco 
Non  mi  vien  tolta,  a  cor  gentil  qual  puossi 
Dar  pena  mai,  che  la  vergogna  agguagli  ? 

MEROPE. 

Alto  cor  tu  racchiudi  in  basso  stato  : 
Qua»!  iUuo  dir  fa  forza. . .  Eppur ,  • .  80  9  lofe 
L'ucciso,  o  il  nome  almeno,.. 

POLIFONIE. 

Or,  poiché  nuova 
BrMoa  d'udir  tai  cote  oggi  ti  prende  ; 
Poioh'  io  mi  ainreggio,  o  Meropt,  che  ùnpoae 
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Freno  al  tuo  favellar  P  aspetto  mo^ 
Né  10  perohòé.. 

MEtors. 
Freno?...  Cke  didP...  Io  teoo 
Il  lascio. 

POUFONTE. 

fio.  Perchè  da  luì  più  sappi, 
Se  pi>^  v'  aY^«e»  io  teco  il  lascio^  A  farti 
Arbitra  e  donna  d*  ogni  cosa,  il  sai, 
SoQ  presto,  e  il  bramo  ;  il  sei  tanto  piv^  dunque 
D'affarsi  lieve.  A  te  costui  si  aspetta; 
Di  lui  disponi  a  senno  tuo.  Sia  questo 
L' isclizio  primo,  che  da  me  non  sdegni 
Ogni  mio  dono. 

E  che?,.. 

POLIFONIE. 

Di  ci^  M  prefo. 
Principio  fosse  «(1  tuo  yegnar  quest*  atto  ! 

SCENA  IV. 
MEROPE ,  EGISTO. 

Bcmo. 
E  men  di  Ini  saresti  a  me  pietosa  ? 
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I  Mia  giovinezza  per  me  non  ti  parla  ? 

;Ì  Puro  non  vedi  in  sul  mio  volto  il  cuore? 

:  Non  entri  a  parte  del  mortale  a£fanno, 

In  cui  miei  genitori  ?. ..  oimè  !...  Non  fosti 
Madre  anco  tu?  deh  !  della  mia... 

MEROPE. 

Pur  troppo 
Io  '1  fui,.,  pur  troppo!.,  ed  or,  chi  sa?.. 

Respira 
Dunque  ancor  la  tua  madre  ?...  E  il  padre  tuo 
D*  Elide  è  pure  ? 

EGISTO. 

Ei  di  Messene  è  figlio. 

MEROPE. 

Di  Messene?  Che  ascólto? 

EGISTO. 

Io  da  bambino 
Dir  gliel' udiva. 

MEROPE. 

È  Polidoro  il  nome 
Forse?... 

EGISTO. 

Cefiso  è  il  nome. 

MEBOPE. 

E  reta?... 
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__  SCISTO. 

Molta. 

MEROPE. 

Oh  ciel  !..  Ma  pure  il  nome...  E  di  qual  grado, 
Di  quai  parenti  era  in  Messene  ?  il  sai  ? 
Nobile  .5>... 

EGISTO. 

No  :  di  pochi  campi  ei  donno, 
Cui  per  diletto  coltivar  godea 
Colle  robuste  libere  sue  mani, 
Vivea  felice,  del  suo  aver  contento, 
Colla  consorte  e  i  figli. 

VEROPE. 

E  di  sì  dolce 
Vita  chi  '1  trasse  ;  e  perchè  mai  sua  stanza 
Cangiava  ? 

EGISTO. 

Ei  spesso  a  me  narrò,  che  inteme 
Dissension  di  questo  regno  a  fuga 
L'avean  costretto,  e  che  soverchia  possa 
D' alto  nemico  il  perseguia.  Qui  tutto 
Era  torbidi  e  sangue  ;  onde  ei  tremante 
Per  la  sua  prole. . .  Oh  quante  volte  io  '1  vidi , 
Ciò  rammentando,  piangere  ! 
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Ili  MEUOPl. 

MBBOPB. 

Tu  nato 
Dunque  in  Messene  lei  f  Tuo  padre  seco 
Ti  tra£tt^va  in  Elide? 

EGISTO. 

No  :  gli  altri 
Miei  maggiori  fratelli  ei  seco  trasse. 
Cui  morte  cruda  gli  furò  poi  tutti. 
Io  sol  bevvi  le  prime  aure  di  vita 
In  Elide  ;  a  lui  figlio  ultimo  nacqui  ; 
Misero  padre  I  ed  ultimo  ti  restò  t 
Se  pm'  ti  resto  !  In  cor,  già  fin  dai  ] 
Giovenili  anni  miei,  desio  m' entrava 
Di  Messene  veder  »  quasi  mia  culla, 
Poiché  il  padre  vi  nacque. 

MEROPE. 

Oh  cieli...  Che  parli?... 
Giovine  egli  è»  di  quella etade  appunto... 
E  quel  contegno,.,  e  quei  sembianti...  Ei 

pare» 
Eppur  non  è.  Ma4ianzi  anco  dicevi. 
Che  Y  uecisd  èra  d' Elide» 

■OISTO. 

Mèli 
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Eli*  ascondeva  P 

V0I8T0. 
Sì. 
MEROPE. 

Di  cor?...        , 

BGI8T0. 


Sujìerbo. 


MUOVI. 


Di  vesti? 


BGttltK 

Abbiette* 

HEtOt»Bé 

Fuggitiva?... 

EOISTO. 

Ratto, 
QtiàM  ibiégttito,  e  di  àospetto  pieno 
Venia  ler  me. 

MEROPE. 

Barbaro,  e  tu  F  hai  morto  f 

EGI8T0. 

Uccider  me  Volea. 

«EROt^E. 

Ti  diMd  ei  finlla 
Morendo  f 
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EGISTO. 

lo  stetti  un  cotal  po'  sovr'  esso, 
PiaDgendo...  Ei  fra  i  sÌDgalti  era  di  morte.. 

BIEROPE. 

Àbi  misero!... 

EGISTO. 

Sovvienimi...  or...  sì;...  che  avrebbe 
Ogni  ferocia  impietosito  ;  in  voce 
Di  pianto,  singhiozzando,  ei  domandava 
La  madre  sua. 

BIEROPE. 

La  madre  ?  E  tu  fellone , 
Perfido ,  e  tu  pur  V  uccidevi  ?  e  il  corpo 
Ne  scagliavi  neir  onda  ?  Oimè  !. ..  Perduto.. 

EGISTO. 

Me  misero  !  che  feci  ?  Il  mio  delitto 
Te  in  alcun  modo  offende  ?  Or,  tu  n'avesti 
Balìa  dal  re ,  di  me  disponi  ;  e  n*  abbi 
Alta  vendetta.  Oh  ciel!  come  potea 
Offender  io  te ,  Merope ,  cui  sempre 
Nel  mio  cor  venerai  ?  Sapea  dal  padre 
Le  tue  dure  vicende  :  al  pianger  suo 
Piansi  più  voi  te  anch'  io  :  la  brama  ardente 
Di  pur  vederti  anco  pungeami.  Spesso 
Col  padre  antico  io  porsi  per  te  voti 
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Al  ciel  ;  con  man,  eh'  era  innocente  allora, 
Spesso  per  te  fiamma  di  puro  incenso 
Arsi  davanti  ai  piccioli  miei  Lari. 
Ed  io  ti  offesi  ?  Ah  !  mi  punisci  :  il  merto, 
Il  chieggo,  il  vo\  Ma,  come  mai  spettarti 
Potea  colui ,  che  a  truce  aspetto  univa 
Cor  malnato  ?...  Ma  forse,  ei  tal  non  era  : 
Necessità'!  fea  tristo...  Oimè !  che  dissi? 
Se  tu  il  compiangi ,  egli  è  innocente  ;  il 

tristo , 
lo  solo  il  son  ;  deh  !  fanne  in  me  vendetta. 

MEROPE. 

Ma,  qual  parlar!  qual  piangere?. ..  Che  fia? 
Mal  mio  grado  ei  mi  tragge  a  pianger  seco. 
Di  me  il  tuo  padre  ti  parlava  ? 

E6IST0. 

Oh  quante 
Volte  di  te ,  del  tuo  trafitto  sposo , 
De'  figli  tuoi  narrommi  ! 

MEROPE. 

Oh  ciel!  de' figli?... 

EGISTO. 

Sì  ;  dei  tre  figli  tuoi ,  svenati  tatti 
Da  rio  tiranno,  il  cui  feroce  aspetto 
Fremer  mi  fea  qui  diaosi.  Assai  più  grato 
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m  MEROPE. 

M' è  in  te  il  rigor,  qual  sia,  ehein  luì  pi^Ude. 

11EROPB4 
Più  non  Ireggo  al  suo  dite.  Inchifté  appena 
L' alma  a  pieià,  òhe  un  dubbio  orribil  tosto 
A  furor  mi  sospinge  :  appena  io  lasciò 
Tacer  pietade,  ecco,  s*  io  '1  miro,  o  V  odo» 
A  lagrimar  son  risospinta. 

EGISTO. 

In  core 
Quale  hai  battaglia  ?  Infra  te  stessa  parli  ? 
Pietà  ti  fo  ?  che  non  V  ascolti  ? 

MEROPE. 

Ahi  lassa! 

Che  mai  farò  ?  Né  condannar  ti  posso , 
Giovinetto,  né  assolverti.  Rimani 
Entro  la  reggia  intanto  :  io  vo^  fra  poco 
Rivederti.  Ben  pensa;  in  le  ripensa 
Ogni  più  picciol  caso  di  tua  vita  : 
E  in  un  rimembra  ogni  atto ,  e  motto ,  e 

segno 
Dell'  ucciso.  Tornarti  anco  in  pensiero 
Dei  del  tuo  padre  ogni  più  lieve  detto. 
Ma  sai  tu  certo  che  il  buon  vecchio  il  ■ 
Mai  non  cangiasse?  di'. 
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,  EGISTO. 

Certo  ne  sono. 

Io ,  balbettando ,  a  dir  Cefiso  appresi. 

Quando  eì  poi  mi  dicea ,  che  di  Messene 

Fuggito  s' era,  e  m' imponea  eh'  a  ogni  uomo 
*      Il  tacersi ,  del  nome  anco  mi  dVria 
'       Detto  il  ver,  se  ciò  fosse  :  era  ei  ben  certo, 

eh*  io  '1  tacerei  pur  di  mia  vita  a  costo. 

Gh'  egli  6  Mesienio ,  a  te  svelai  ;  ma  nulla 

Poteva  io  mai  nasconderti  ? 

f  MEROPE. 

Deh ,  basta  ; 
Gessa  per  ora.  Alle  mie  stanze  ò  foraa 
Gh'  io  mi  ritragga  a  sfogar  lungamente 
Il  rattenuto  pianto.  A  te  la  reggia 
Sola  assegno  per  carcere.  Di  nuovo 
Udrotti  or  ora  ;  e  Ìl  tutto  ridirai  t 
A  parte  a  parte,  a  tutto  appieno,  e  a  lungo. 
Risponderai;  eh* io  veriiier  ti  trovi... 
Ma  tu  non  hai  di  mentitor  V  aspetto. 


Digitized  byVjOOQlC 


r  m  MEROPE. 

i 

SCENA  V. 
1  EGISTO. 

t  Che  mai  sarà  ?  Dentro  il  suo  cor  qual  prova 

?»  Martiro  al  mio  parlare  ?  Or,  più  che  tigre, 

i  Mi  si  avventa  adirala  :  or,  più  che  madre, 

f  Dolce  mi  parla  ;  e  tenera  e  pietosa 

^  Mi  guarda,  e  piange.  A  lei  qual  può  mai 

j  doglia 

Queir  ucciso  arrecare  P  Ov*  ella  affatto 
Orba  madre  Don  fosse ,  e  da  gran  tempo, 
"*  Parria  che  a  lei  svenato  avessi  un  figlio. 

^1  Ma  pur,  chi  sa  ?.. .  forse  alcun  altro  avea. 

Che  caro  l'era  :  o  a'  suoi  disegni  forse 
Stava  aspettando  alcuno  ;  e  quei ...  Ma  invano 
"y  Io  ¥0  dicendo  ;  io  nulla  so.  Ben  vedi , 

;^  Egìsto;  or  vedi,  se  diceati  vero 

11  tuo  vecchio  buon  padre  :  «  I  grandi  mai 
I  «  Non  abbassarti  a  invidiar  ;  son  essi 

f  «  Più  infelici  di  noi.  »  Vero  è,  pur  troppo  : 

■j  Né  posso  ornai  del  mio  destin  dolermi , 

l  Qual  eh'  io  me  l'abbia,  ove  pur  tragger  veggo 

Si  dolorosa  vita  da  tanto  alta 
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Donna,  or  deserta.  Ma  già  già  si  annotta: 
Poiché  r  uscir  di  qui  m' è  tolto ,  il  piede 
Nel  regal  tetto  innoltrerò  :  di  questo 
Sangue  mondarmi  voglio.  Ah  !  così  tormi 
Potessi  il  fallo  mio  !  Ma ,  giusto  è  il  cielo  ; 
E  tutto  sa  :  puniscami ,  s'io  il  merto. 


FINE   DELL  ATTO  SECONDO. 
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ATTO  TERZO. 

SGENA  PRIMA. 
POLIDORO. 

GoU^  alba  io  giungo  :  assai  ventura  iom'  ebti. 
Ghe  non  fui  visto  entrare.  0  fera  reggia, 
Dopo  tre  lustri ,  io  ti  riveggo  alfine. 
Pien  di  terrore  io  ti  lasciava ,  il  giorno 
Ghe  fra  mie  braccia  in  securtà  traeva 
Del  mio  buon  re  V  unico  figlio ,  il  sacro 
Avanzo  del  suo  sangue  :  ma  compreso 
Di  be  n  al  tro  terrore  or  torno . . .  Ah  !  questo, 
Pur  troppo  è  questo  di  Gresfonte  il  cinto! 
Questo  è  il  fermaglio  suo  ;  scuUa  d'Alcide 
Evvi  r  impresa  :  in  man  V  ebb'  io  per  anni 
Ben  sette  e  sette.  Or  venti  lune  appunto 
Compiono ,  al  fianco  io  gliel  cingeva ,  io 

stesso. 
Ahi  sconsigliato  giovinetto  !  udirmi 
Tu  non  volesti  ;  a*  miei  canuti  avvisi 
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Sordo...  Ecco  il  frutto  l...  0  mal  vissuti  giorni 
Per  me  !  Da  un  anno  io  ti  perdei  ;  già  indarno 
Di  te  vo  in  traccia  da  sei  lunghi  mesi  ; 
Ed  or,  qui  presto  alla  natAl  tua  terra, 
Del  iiume  in  riva ,  per  sentier  romito , 
Trovo  tue  spoglie  in  un  lago  di  sangue  ? 
O  me  infelice  !  Or,  che  fapò  ?...  Ma  pria 
Veder  Merope  spero.  Ah ,  voglia  il  cielo, 
Pria  che  al  tiranno ,  appresentarmi  a  lei  ! 
Noir  altro  io  bramo.  Ornai  per  me  che  temo  ? 
Che  a  perder  ho,  se  il  mio  picciol  Oresfonte 
Mi  ò  tolto P...  Eppur,  chi  sa?  Fort' io 

m' inganno. 
Forse...  Ma  come  esser  può  mai  ?...Lamadre 
Ne  saprà  forse...  E  se  noi  sa  ?...  Deh  !  come 
Potrò  mai  darle  io  nuova  orribil  tanto  ?... 
Come  tacerla?  Oh  ciel  !...  Ma,  alcun  qui 

giunge; 
Ascondiamci ...  Ma  no  ;  donna  è  che  viene  ;.•• 
E  soU  viene  ;...  e  parrai,...  ed  è  pur  dessa... 
Incontriamla. 
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128  MEROPE. 

SCENA  n. 
I  MEROPE,  POLIDORO. 

|Ì  POLIDORO. 

«;  Regina. 

>i  MEROPE* 

%  Oh!  Chi  m'appella 

"^  Qui  di  tal  Dome  ornai?...  Chi  sei,  buon 
;  vecchio? 

'  Ma  che  veggio?  se*  tu  ?.. .  non  m*  inganno 
'i  io?... 

*  Polidoro? 

"^t  POUDORO. 

'^  Sì... 

: }  MEROPE. 

s  '"  Parla  :  il  figlio. . .  Arrechi 

■M  Ametuvitó,oroorie? 

POLIDORO. 

Alfio...  pur...  dunque 
l  y  Io  ti  riveggo. ..  Alfine  un  bacio  imprimo 

'^  Sulla  sacra  tua  destra. 

■^  MEROPE. 

^;  Il  figlio,  dimmi... 
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POLIDORO. 

Oh  ciel  !»..  Parlar  qui  posso  ? 

MEROPE* 

Il  puoi  per  oraj 
Non  y*  ì^  persona  ;  e  sola  andarne  io  soglio, 
Pria  del  sole ,  ogni  giorno ,  a  lagrimare 
Là,  di  Cresfonte  in  su  la  tomba. 

rOUDORO. 

Oh  ton)ba 
Del  migliar  re,  che  fosse  wai  !  Deh,  pos#a 
lo  là  spirar  sovr'  essa  ! 

liEROPB, 

Or  via,  mi  narra... 
Tremar  pni  foi. . .  Perchè  indugiar?  si  mesV) 
Perchè  ritorni  ?  i  passi  suoi  spiasti  ? 
Rintracciato  non  l'hai  ?  Parla  :  or  sei  lune 
Soi) ,  che  partisti  d' Elide  ;  ed  or  l' anno , 
fì^  Q%^\  giorno  io  mi  moro, 
poutORO. 

Ahi  me  ipfQlic^  ! 
Pensa  qual  piapt^^  il  mio...  Tu  non  ne 

udiisti 
MaidHinqMPptf. 

MEROPE. 

^Q...  Matu?... 
Ili  9 
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POLIDORO. 

Trascorsa  ho  mezza 
Grecia;  alF antico  fianco  Iena  porse 
L*  amor,  la  speme,  il  gran  desio  :  Cillene, 
Olimpia ,  Pilo  ,  Argo ,  Corinto ,  Sparta 
Io  visitai ,  con  altre  città  molte  ; 
Né  indizio  pure  ebbi  di  lui  :  l'ardente 
Sua  giovinezza ,  e  i  generosi  spirti  » 
Chi  sa  fin  dove  Io  spingeano  !  Ah  figlio!.. 
Troppa  in  te  di  vedere  era  la  brama , 
D'apprendere,  d'andare  :  o  degna  prole 
Del  grande  Alcide ,  il  mio  tugurio  vile 
Non  ti  capea.  Benché  del  tutto  ignoto 
Fossi  a  te  stesso,  ogni  tuo  senso,  ogni  atto, 
Pur  ti  svelava... 

MEBOPE. 

Oh  quai  diversi  affetti 
Ai  tuo  parlar  provo  ad  un  tempo  !  Ah  !  às^ 
Dove  sei,  figlio  ?. . .  E  il  ver  mi  narri  ?  ei  de§J 
Crescea  degli  avi  ? 

POLIDORO. 

Degno  ?  Oh  ciel  !  più  ardiu 
Indole  mai ,  più  nobii ,  più  sincera , 
Più  modesta  io  non  vidi  :  e  di  persona 
Sì  ben  formato  ;  e  si  robusta  tempra  ; 
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E  così  maschio  aspetto  ;  e  cor  si  umano  : 
E  che  non  era  in  le  ?  Di  mia  vecchiezza 
SoUievo  solo  ;  in  te  vivea  l'antica 
Mia  consorte  ;  in  te  solo  anch'io  vivea  : 
Ben  altro  a  noi,  che  figlio.. .  Ah  !  se  tu  visto 
Fra  noi  lo  avessi  !...  Quasi  in  cor  sentisse 

,        Gli  alti  natali  suoi,  con  dolce  impero 
Ei  ci  reggeva  a  voglia  sua  :  ma  sempre 

^        Eran  sue  voglie  e  generose  e  giuste. 
Ah  !  mio  figliuol,  rimembrar  non  ti  posso, 
Senza  che  il  pianto  dagli  occhi  trabocchi. 

MEROPE. 

f       E  me  pur  fai  tu  lagrìmare  a  un  tempo 
I        Di  gioja  e  di  dolore.  Oh  cielo  !..  e  quando 
Il  rivedrò  ?  deh,  quando  ?..  0  figliuol  mio, 
Degg*  io  saper  tuoi  pregj  tanti,  or  mentre 
.  Saper  non  posso  ove  ti  aggiri  ? 

POLIDORO. 

Oh  !  quanta, 
Qual  pena  m'era  il  non  poterti  mai, 
Fuorch'eì  vivea,  farnulla  intender  d'esso 
Ma  periglioso  era  il  fidarsi  :  appena 
11  convenuto  segno  osai  mandarti, 
Per  .farti  udir  ch'ei  me.  lasciato  avea, 
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-'■:,  G  eh'  io  poftcia  il  cercava. 

;>'  IlEaOPE. 

I  Ahi  segno  infausto! 

'j  Ah, giunto  mai  tu  uqq  mi  fossi  !...  Io  paot 

•^^  Mai  pjù  poD  ebbi  da  quel  dì. ..  Che  dico  ? 

•^  Pl^ce  ?r  •  Ah  1  non  sai .  •  •  Diihbj  e  terrori  or- 
li ^^^^ 

'fi  A  fnille  a  mille,  e  false  larve,  o  vere, 

'^  M'agitaa  sempre.  Al  sonno  io  più  non  chiudo 

[^  Palpebra  mai  :  ma  se  natura,  vinta  1 

■^  Pur  da  stanchezza,  un  cotal  po'  richiaoia 

',<  A  quiete  i  miei  sensi,  orridi  sogni 

'À  Più  mi  travaglian,  che  le  lunghe  veglie. 

:^|  Or  lo  vegg'io  mendico  andarsen  solo, 

fu  Inesperto,  in  balìa  di  cieca  sorte,  ' 

«w,^  Sotto  misere  spoglie,  a  scherno  preso 

'p.  Dai  grandi  alteri,  e  di  repulse  infami 

V  Avvilito...  Oimè  misera  !...  Or  lo  veggio 

;  Di  mar  fremente  infra  l' onde  mugghianti 

I  Presso  a  morire  ;  or  di  servii  catena 

$1  Carco  le  mani  e  i  pie  ;  da  rei  sieari 

i]  C^a  assalito,  e  straziato,  e  ucciso... 

^  Ohci^i.f.mibalzaadogmiaianteilcore; 

ji;  A  ogni  uomo  ignoto,  che  di  ria  fortmin 

Provato  basirai,  pento  eh'  è  il  figlio  ;  e  trtao, 
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E  il  credo,  e  agghiaédo  :  e  d' tiù  tt&rdf 

non  esco, 
Se  in  un  peggior  non  entro.  Il  crederesti  ? 
Un  giovinetto,  che  del  fiume  in  riva 
Ieri  iù  privata  rissa  ucciso  cadde, 
Poi  fu  neir  onda  per  timor  scagliato 
DalV  uccisor,  turbò  miei  spirti  ;  e  atterrà 
Li  turba.  Era  straniero... 

POLIDORO. 

Ucciso?...  ieri?... 
Su^àoiero?...  in  riva?...  Oh  ciel!... 

HEftOPE. 

Ma  che  !  tu  tr#roi  f 
Dimmi,...  forse  ì\  mio  dubbio?  Cime!... 

(u  piangi? 
ImpalUdisci  ?...  in  pie  ti  reggi  appena  ?.»« 

POLIPORO» 

Misero  me  !  che  far  degg'  io  ?  che  dirle  ?.. 

HEROPE. 

Fra  te  che  parli  ?  A  me  parla.  Che  pensi  ? 
Che  sai?  che  temi?  Udir  vogl*  io  :  deh  ! 

trammi 
Di  dubbio;  su... 

POLIDORO. 

Parlar  non  posso;...  e  vó^6... 
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Mi  manca,...  elena... 

MEROPE. 

Inorridisco.  Ardire 
Già  più  non  ho  di  chiederti. . .  Ma  il  voglio  ; 
Sapere  il  vo*.  Che  più  rimango  in  vita, 
Se  madre  omai  non  sono  ?  Or  di'  ;  tu  il  sai. 
L'ucciso... 

POUDORO. 

Io  nulla  so. 

MEROPE. 

Parla  ;  V  impongo. 

POLIDORO. 

Donna,. ••  conosci...  questo...  cinto? 

MEROPE. 

Oh  YÌ8ta  ! 
Di  fresco  sangue  egli  è  stillante  ?. .  Oh  cielo  ! 
È  di  Cresfonte  il  cinto... Intendo...  Io-., 
manco... 

POLIDORO. 

In  riva  al  fiume,  al  raggiornare,  or  dianzi 

10  '1  trovava  sepolto  nel  sangue  : 

Uom  fuvvi  ucciso  ;  ah  !  non  v'  ha  dubbio  ; 
egli  era 

11  figlio  tuo. 
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MEROPE. 

Qual morte!  0  rio  destino!... 
Ed  io  vivo  ?  Ma  tu,  così  guardasti 
Un  tanto  pegno  ?  Ahi  folle  !  in  chi  riposi 
Mie  speranze,  mia  vita  ?  al  di  lui  fianco 
Forse  tu  starti  non  dovevi  sempre  !* 
Qual  ferro  lui  potea  svenar,  che  pria 
Tua  lunga  inutil  vita  non  troncasse? 
Me  servivi  così  ?  cosi  V  amavi  ? 
Ma  oimè  !  tu  piangi ,  e  non  rispondi  ?  Ah  ! 

colpa 
Del  fato  è  sol  ;  deh  !  mi  perdona  :  io  sono 
Madre...  Ah  no!  più  noi  son...  Morire... 

POLIDORO. 

Io  merlo, 
Misero  me  !  tutto  il  tuo  sdegno...  Eppure 
Sa  il  ciel,  8*  io  colpa... 

HEROPE. 

Ah  !  mei  diceva  il  core. 
In  quella  notte  orribile,  che  in  braccio 
Io  tei  ponea  :  Mai  più  non  vedrai... 
Con  fue  piccìole  mani  ei  mi  avvinghiava 
Sì  strettamente  il  collo  ;  oh  ciel  !  parca 
Quasi  il  sapesse,  che  per  sempre  ei  m'era 
Tolto.  Tre  lustri  in  rio  timor  vissuti, 
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In  pianto,  in  vana  speme,  ove  son  iti  ? 

Di  Polifonie  l'  odioso  aspetto, 

Da  me  sofferto  ;  e  tanti  affanni  e  tanti; 

Perch'  io  tutto  perdessi  a  un  tratto  poscia  f 

Edinqualmodo  !  E  agli  occhi  miei  !  Fermano 

D*  un  vile...  Oimè  !  di  sepoltura  privo... 

Figlio»  deb  '.  Hglio,  almen  tuo  corpo  esangue 

Dato  mi  fosse  !  infra  gli  amplessi  e  il  pianto, 

Potessi  almen...  sul  tuo  corpo  morire  !... 

POLIDORO. 

Ed  io»...  tre  lustri  di  paterna  cura 
Vedermi  tor  così  ?  Misero  !  io  vengo 
A  trafiggerti  il  core...  Eppur,...  tacerlo 
Tel  poteva  io?... 

MEROPE. 

^  Morire;  altro  non  reéta... 

SCENA  III. 
POLIFONIE.  MEROPE,  POLIDORO. 

POLIFONtE. 

Di  nuovo  piantò  e  Inusitate  strida 

lo  vengo aiéuon :  chefia PClSiàel  lù,  fécehio? 

Che  mai  recasti  ? 
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MEROPE. 

Or  via,  vieni,  oliranno. 
Di  pianto  al  Buon  ;  di  pianto,  qual  già  udivi 
In  questa  reggia  stessa,  il  di  che  morte 
Seguia  tuoi  passi.  0  tu,  che  il  cor  ti  pasci 
Deir  altrui  pianto,  or  godi  :  alfin  del  tutt9 
Òrba  mi  vedi. 

POUFONTE. 

Ah  !  rimaneati  dunque 
Quel  figlio,  che  negavi  ? 

MEROFl. 

Oh  mal  accorto 
Tiranno  tu  !  creder  potevi  spento 
Il  mio  figliuol,  poich'io  vivea  ?  Qual  vita 
Traessi,  il  sai  ;  sempre  a  vederti  astretta... 
Sì  ;  tifo  egli  era  ;  io  tei  celava  ;  e  in  petto 
Unica  ftpeme  ioracchiudea,  che  un  giorno 
Qui  il  rivedrei  terrore  alto  degli  empi, 
Fulmid  del  ciel,  vendica tof  del  padre, 
Dei  fratelli,  di  me,  del  soglio  avito. 
Se  ciò  noh  era,  un  solo  istante  io  mai 
Udito  avria  tuoi  detti,  à  me  più  crudi, 
Quando  dfln  pace  ed  esecrande  nozze. 
Che  in  itiinaCóiàrmi  a^prosèihraggio,  eittotte? 
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POLIFONIE. 

Tal  dai  mercede  a  chi  del  trono  a  parte 
Voleati  ?  0  donna,  io  che  tiranno  m*  odo 
Nomar  da  te,  meo  di  te  crudo  io  sono. 
Sapeva  io,  sì,  vivo  sapea  il  tuo  figlio  ; 
Né  m'ingannasti...  Ma,  per  ora  io  scuso 
Il  duol  tuo  giusto  :  un  dì  verrà  poi  forse... 
Ma,  certa  sei  di  tal  novella  ?  Ov*  era 
Questo  tuo  figlio  ?  e  donde  vien  costui. 
Che  messaggero?...  Oh  !  non  m'è  nuovo 

affatto 
Il  tuo  volto  ;  mi  pare... 

POLIDORO. 

A  te  son  noto  : 
Mirami  fiso  ;  del  tuo  re  Cresfonte 
Spesso  m'  hai  visto  al  fianco.  Polidoro 
Son  io  :  Messene  abbandonai ,  quand'altri 
La  serva  fronte  a  usurpator  piegava. 
Ravvisami  :  più  bianco  è  ver  eh'  io  reco 
Dagli  anni  il  crine  ;  e  più  curvato  il  tergo  ; 
E  tinto  in  morte  dagli  stenti  e  angosce 
Il  volto  :  ma  pur  sono  ognor  lo  stesso  ; 
Ognor  nemico  a  te  più  fero.  Ho  salvo 
L' unico  figlio  del  mio  re  :  nudrito. 
Educato  l'ebb'io;  per  lui  lasciata 
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Ho  la  natal  mia  terra  :  e  le  perdute 
Ricchezze,  e  onori,  e  la  per  lui  perduta 
Dolce  patria,  più  a  grado  erami  assai 
Che  ogai  alto  stato,  e  V  obbedir  tiranno. 
Ahi  lasso  me,  che  con  lui  non  spirava!... 
Se  del  passato  aver  vendetta  brami. 
Di  me  la  prendi  :  in  libertà  dolersi 
Merope  lascia  ;  e  di  mia  trista  vita. 
Che  spenta  è  ornai,  me  sciogli.  Altro  noD 

duolmi , 
Che  in  poter  dar  oggi  i  più  verdi  anni 
Al  sangue  de'  miei  re  ;  ma ,  tal  eh'  io  l'offro. 
Questo  mio  tremolante  capo,  il  prendi. 

POLIFONIE. 

Pietà  mi  fai,  non  ira  :  assai  ben  festi 
D'importi  esigilo.  A  suddito  ribelle 
Pena  non  altra  io  do.  Non  del  sottratto 
Fanciul,  che  pur  fu  generosa  V  opra, 
Ma  del  fin  scellerato  a  che  il  serbavi, 
Colpevol  sei.  T'era  mestier  quel  giorno, 
Ch'  io  sconfissi  in  battaglia  il  signor  tuo. 
Tonni,  quel  dì,  la  vita  in  campo  ;  o  allora 
Morir  per  lui.  Pure  il  passato  io  voglio 
Or  del  tutto  obbliar...  Ma,  tìnta  nuova 
NonrechiadarteforsePOrnarra.quando, 
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Dove,  e^me  ei  mòHà... 
meropB. 

6ap«rld  ttfttiiito, 
A  te  non  basta  ?  aneo  vederlo  forte 
Yorreiti  ?  e  il  vile  tuo  tretnante  cor* 
Rassicurar  óoti  tal  feroce  vista  f 
E  una  madre  veder  sul  morto  figlio 
Sparger  pianto  di  sangue  P  Or  va  :  dal  fitÉaoe 
Ovft  onorata  no,  ma  queta  tomba 
Egli  ha,  ritrailo,  e  in  Messene  atraselnalo; 
Straij,  éui  dar  non  gli  potesti  vivo, 
Estinto  gli  abbia  ;  va.  Quei,  che  trafitta 
Fa  dittfi^i^  era  il  mio  figlio. 

POLtFONTE. 

Efiaeh'io'lortdaf 
Eri  tu  beco? di'.  GomeP... 

POUDORO. 

Pur  tropp» 
GiiiAgèVà  io  tardi  !  Ah  !  me  con  osto  uocìM 
Avria  colui.  Più  noi  vid'io..; 

W)LIfONTÉ. 

UàcomB 

Il  Bài  tu  dunque  f 

H)LI00*0. 
B660 1  il  élld  6ÌIII0  é  ipMMé. 
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SpofUa  ^à  di  Greifonte  ;  ancor  grondtittp 
È  del  ino  langue  ;  che  io  un  mar  di  sangue 
Colà  il  trovai  :  mira  ;  il  ravvisa  ;  il  crudo 
Tuo  sguardo  pasci.  Un  giovinetto,  ignoto, 
Straniar,  d*  Elide...  Oh  ciel  !..  cosi  nonfosse, 
Com'  è  pur  desso  ! 

MBROPE. 

Il  mio  morir  tra  poco 
Fé  teo  farà.  Ma  tu,  che  qui  t'infingi. 
Forse  tu  il  fesli  ivi  svenar...  Che  forse  f 
Dubbio  non  v'  ha.  Coli'  uccisor  tu  dianti 
Tranquillamente  favellavi  i  or  donde 
Pietade  in  te,  che  pur  di  lui  sentivi. 
Se  di  crudel  desio  figlia  non  era? 
Ah!  sì  )  Uio  messo  era  colui... 

FOLIFONTB. 

Ti  a«ceohi, 
Iferope,  tanto  ?  Io  mai  noi  vidi  ;  il  giwra. 
Se  qui  celato  il  tuo  figliuol  venia 
Solo,  fuggiasco,  in  menzognere  vesti, 
Come  saperlo  io  mai  potea  ?  Colui. 
Che  il  trucidò,  come  il  potea  (deh,  dimmi) 
Ravvisar  egli  mai,  se  a  lui  non  meno 
Era  ignoto,  ohe  a  me  ?  Vuoi  più  9  tu  itena 
fM'  Hcoi^r  pietade  aea  mostrasti  ? 


Digitized  byVjOOQlC 


142  MEROPfi. 

fiol  lasciai  forse  io  teco  ?  a  piacer  tao 
Non  r  hai  tu  steega  interrogato  ?  donna 
Del  Buo  defttin  non  ti  fec'  io  ? 

MEROPE. 

Se  reo 
Dunque  non  sei  del  colpo,  in  questa  regpi 
Sta  fra  tue  man  queir  uccisore  infame  : 
Può  eoi  vendetta  alcuno  istante  ancora 
Me  rattenere  in  vita.  Or  fa,  eh'  io  il  veggi 
Vittima  tosto  cader  su  la  tomba 
Deir inulto  Cresfonte  ;  ivi  l'infida 
Alma  spirar  fra  mille  strazj  e  naille 
Fa  eh'  io  'l  vegga  :  ed  allora... 

POUFONTE. 

Io  dare  a  dritto 
Potrei  mercede  a  chi  svenava  un  vile, 
Che  a  tradimento  a  uccider  me  veniva  : 
Ma  pur  (  s' io  son  qual  tu  mi  tacci ,  or  min] 
Del  mio  nemico  vendicar  la  morte 
Io  «tesso  voglio  :  e  ten  prometto  intera 
Giustizia  in  breve... 

MEROPE. 

Aspra  la  voglio,  e  pronta, 
E  inaudita,  e  terribile  :  nuli'  altro 
Mai  ti  chiedei  :  lavoro  ultimo,  e  primo, 
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Questo  mi  fia  da  te. ..  Ma,  vero  parli  ?. . . 
Non  ben  mi  affido. . .  Sbramar  gli  occhi  miei 
Del  sangue  tutto  di  queir uom  feroce... 
dhe  dico,  gli  occhi?  io  voglio  a  prova,  io 

stessa, 
Ferirlo  ;  immerger  mille  volte  io  voglio 
Entro  quel  cor  lo  stile...  Atroce  core, 
Che  udia  il  mio  figlio,  in  voce  moribonda 
Di  pianto  e  di  pietà,  chiamarla  madre... 
L' udiva  ;  eppur  neiP  onde  lo  scagliava. 
Forse  ancor  semivivo  :  ancora  forse 
Tal  da  potersi  trarre  dalle  orrende 
Fauci  di  lunga  morte...  Ed  egli,  or  dianzi 
A  me  il  narrava  ;  io  Y  ascoltava  ;  e  quasi 
Innocente  il  credea:  quasi  pietade, 
Più  che  r  ucciso,  Y  uccisor  mi  fea. 
Pietà  ?  scontarla  or  or  saprò  :  vendetta 
Io  ne  farò,  qual  non  s' intese  mai  ; 
Io  stessa,  or  or  :  tu  il  promettesti  ;  dimmi  : 
L'  atterrai  tu? 

FOUFONTE. 

Qual  più  ti  piace,  in  breve, 
Vendetta  qui  ne  avrai  tu  stessa.  Ah  !  possa 
Così  il  suo  sangue  entro  il  tuo  cor  far  scemo 
L' odio  che  in  sen  mi  serbi  !  in  luì,  deh,  tutto 
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Posta  il  tuo  sdegno  saziarsi!  Io  volo 
A  disporre  ogni  cosa  :  il  giusto  pianto 
Non  vo'  per  ora  io  più  sturbarli,  o  donna  i 
Ma  tosto  in  parte  a  rasciugarlo  io  riedo. 
Tu,  nonlasciarlainianto  :  in  le  nonbiasmo 
Pietade  ornai  :  ma  della  madre  or  V  abbi. 
Se  già  «e  avesti  del  figliuol  cotanta. 

SCENA  IV.  I 

POLIDORO,  MEROPE. 

POLIDORO. 

Per  or,  deh  !  vieni  alle  tue  stanze  ;  soffiri, 
Che  del  tiranno  V  oltraggiosa  e  larda 
Pietà  mi  valga;  che  a  tuoi  piedi  io  spiri, 
Teco  piangendo,  e  parlando  del  figlio... 
Ch'  io  vendicar  lo  veggia,  e  poi  mi  muoja. 
Vieni  ;  ben  senti  ;  dal  dolor,  dall'  ira 
Sei  travagliata,  e  in  pie  ti  reggi  appena. 
Se  alcun  sollievo  al  corpo  egro  non  presti, 
Né  la  vendetta,  che  pur  tanto  brami, 
A  veder  giungerai. 

MEROPE. 

Pur  ch'i«  la  vegga! 

,  i  f ,/ r  PO(K  PBIX'  ATI O  TB|IXQ. 

'  Digitizedby  Google 


ATTO  QUARTO. 

SCENA  PRIMA, 
EGISTO. 

Imposto  ha  il  re,  eh'  io  qui  l'altenda  ?È  fermo 
Dunque  il  destino  mio  :  qual  eh'  egli  sia, 
Intrepi<to  lo  «spello.  Emmi  sollievo 
Solo,  il  saper  eh'  io  non  son  reo.  Ma,  sempre 
(Se  il  viver  pur  mi  vien  concesso)  amar» 
A  ogni  modo  ei  sarammi  :  ognor  su  gli  occhi 
Queir  ucciso  mi  sta.  S' io  in  core  accolgo 
Dolce  lusinga  di  perdono»  il  cielo 
Sa  perchè  ornai  V  acec4gp*  Damato  padre, 
Per  te  sobant»  io  li^tt  hnmo  ancora, 
Per  rivederli  :  jptr  tornarti  a  paoe 
Ch'  io  ti  tolsi  ;  per  chiiid«ffli  ^i  wÉtiehi 
Occhi  morenti  :  eh* ai  tuoi  giorni  estremi 
Ti  avvicini  pur  irappo  U.  Ahi  figlio  ingrato  ! 
Forse  aCBrettasti  il  san »orir  tu  stesso  !... 


10 
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BIEROPE. 


SCENA  II. 
POLIDORO,  EGISTO. 

POLIDORO. 

Par  che  Mei'ope  alquanto  or  si  racqaed. 
Aspettuado  il  tiranno  :  a  quella  tomba 
Frattanto  andrò... 

EGISTO. 

Qual  voce  !... 

POLIDORO. 

Ivi  i  miei  voti... 

EGISTO. 

Oh  eie!!  fia  ver?  Quel  vecchio... 

POLIDORO. 

Ivi  mi  giova 
Versare  il  pianto... 

EGISTO. 

Ah  !  non  m' inganno  ;  è  il  bianco 
Suo  crin  ;  suoi  passi  ;  i  panni  suoi. . .  Deh,  «4 
Ver  me,  buon  vecchio... 
POLIDORO. 

Oh  l  chi  mi  chiama  ? 

EGISTO. 

Ah  padre!... 
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POUDORO. 

Che  veggio  ?  Oh  ciel  !  tu  qui  ?  tu  vivo  ?  ahi  dove 
Ti  trovo  io  mai  !  deh  !  ti  nascondi.  Io  tremo... 
Misero  te  !...  Perduto  sei. 

EGISTO. 

Deh  !  lascia, 
Ch'io  mille  volte  pria  ti  stringa  al  seno. 
Padre,  al  certo  per  me  portasti  il  piede 
Entro  Messene,  ove  hai  nemici  tanti  ; 
Osi  per  me  porli  a  tal  rischio...  Oh  cielo  ! 
Un  figlio  empio  son  io  ;  tanto  non  merto  : 
Troppo  in  lasciarti  errai. 
POLIDORO. 

Perlo  gran  pianto... 
Parlar...  quasi...  non  posso...  Oimè!  t'a- 
scondi... 
Fuggi...  Tu  sei.  Grave  periglio  è  il  tuo... 
Come  in  Messene,  in  questa  reggia?... 

EGISTO. 

0  padre, 
Tu  in  mal  punto  mi  trovi  :  entro  la  reggia 
Sto  custodito...  Ahi  !  che  mi  scoppia  il  core, 
Padre,  in  doverti  confessar,  eh'  io  forse 
Alla  condanna  di  supplizio  infame. 
Come  omicida  assai  sto  presso.  Andronne 
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5QI«'^QQ  affoUp  ;  che  innQC^te  ami  tempo, 
^nchè  pmicida,  io  tono.,  •  Qimè  ì (|ual  fi|^o 
j  In  me  ritrovi  ! 

>j  POLIDORO. 

;:  Oh  inaspettato  eyento  ! 

;•  Tn  (oT^Q  UCQÌM>  hai  lo  stranier,  qhe  in  ma?*» 
j  *:qistq, 

;  {  V  uccisi  io»  su  n^a  in  mìa  difesa,  {l  giuro. 

i  POLIDORO» 

i  Oh  fa^al  sorte  !, ..  Oh  mie  cure  paterne  !.. . 

1  Deh,  dimmi;...  osserva  se  nessun  qui  ci  o<|e- 

f!  EGISTO« 

Per  quanto  io  pairi,  alma  non  veggo  :  il  passo, 
Onde  là  %'esée  della  reegia,  è  ingombro 
Di  guardie  ;  mason  lungi  ;  udir  non  ponno. 
Ma»  e  che  vuoi  dirmii  eh'  io  noi  sappia,  a 

padre  ? 
Ecco,  ai  pie  mi  t'^atteiTQ  :  ah  T  gfà  pria  d'ora, 
P^iitQ  in  core  e  ripentito,  io  piansi 
V  averti  daHa  si  worlAle  an^oscia^ 
Tuil9  già  so  :  che  non  mert*  io  ?  Sì  dolct 
Padr^awQTpsQ  abUndoware  !.♦.  Ah  U'  io 
Teco  uo  di  tftrflg  ^  rÌY§d«r  m^  Uai^ 

Uoipii^maipiimiètf  uà  fto]pa«P,i«Y«|Mo 

Scostarmene  ;  tei  giuro...  Oh  ciel  !  TamaU 
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Madre,chefa?.,j)iangedime}..benVodo;... 
La  veggio;...  e  piango... 

?0LÌI>0ftO. 

Oh  figlio'....  Or  non  sforzarmi 
A  lagrimar... tempo  none...  Vorrei... 

EGIStÒ. 

Or  penso  :  e  s*  uom  qui  ti  vedesse  ?  a  molti 
Noto  esser  dei  ;  se  ravvisato?...  lo  tremo 
Per  tesoltanio. . .  A  càe  ti  esposi  ?  Ali  !  tneco 
Ritratii  or  dove  questa  lunga  notte 
In  pianto  trapassai  ;  eh*  io  vi  l*  asconda, 
Inlìno  a  «era  almeno.  Ah!  se  il  tiranno 
Mai  ti  scoprisse  !.. .  e  s*  ei  sapesse  a  un  tempo 
Ch*  io  ti  son  figlio  !. . .  Vieni  :  assai  mi  resta 
Di  speme  ancora  :  PoliFonte  acceso 
Non  è  d' ira  soverchia  ;  e  a  me  la  stessa 
Herope  or  dianzi  ebbi  pietosa  molto  : 
Quindi  sperar  mi  lice  ancor  perdono 
Del  mio  delitto  involontario. 

POUDORO. 

Oheielo!»». 
Merope  stessa  ?..  a  te  ?..  (  Breve,  ma  pieno, 
Saria  mestier  eh*  io  gli  parlassi...  Ahi  lasso  !... 
Chefo  ?...  che  dirgli?.  .  e  che  tacergli  ?) 
Ascondi 
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Te  flesso  almeno  per  brev*  ora. . . 

EGISTO. 

Invano 

11  temerei  ;  cercato  io  fora  ;  imposto 
IT  è  r  aspettare.  Ma,  perchè  celarmi  ?... 

POLIDORO. 

Tu  mai  non  fosti  in  più  mortai  periglio  ;      { 
Né  in  più  mortai  angoscia  stetti  io  mai. 
Merope  stessa  ha  il  tuo  morir  giurato  : 
E  Polifonie  or  ora  infra  i  suoi  fidi, 
Qui  con  Merope  viene.  Ella  vuol  darti 
Morte  ;  uccisor  dell'unico  suo  Gglio 
Crede  Merope  te. 

EGISTO. 

Che  feci  ?  Un  figlio 
Le  rimaneva  ?  un  figlio  ?  Ed  io  gliel  tolsi.' 
Ah  !  vieni,  o  madre  sconsolata  ;  in  questo 
Perfido  cor  l' ira  tua  giusta  appaga. 
Qual  morte,  estrazio,  einfamiaame  non  dessi  •* 

POUDORO. 

Ma,.,  del  suo  figlio...  Y  uccisor...  non  sei. 

EGISTO. 
Dunque? 

POLIDORO. 

Noi  sei... 
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EGISTO. 

Che  più  ?  Tal  mi  crede  ella  : 
Priva  è  del  figlio  :  al  suo  dolor  sollievo 
Fia  V  uccidermi  ;  e  venga... 

POLIDORO. 

Ah  no!...  Del  figlio 
Priva  non  è. 

EGISTO. 
Ma  quel  ch'io  uccisi...  lo  voglio 
A  ogni  costo  vederla  ;  udirla... 

POLIDORO. 

Ah!.  .Fuggi... 

EGISTO. 

Né  il  vo';  né  il  posso. 

POLIDORO. 

0  almen... 

EGISTO 

Ma  s'iu  non  sono... 

POLIDORO. 

Tusei...  quel  figlio,  ch'elln  estinto  piange. 

EGISTO.. 

Io  ?  che  mi  narri  ?  io  son  ?..  Non  mi  sei  padre? 
Sangue  son  io  d' Alcide  ? 

POLIDORO. 

Oh  cieli...  Deh,  uci. 


Digitized  byV^OOQlC 


1^2  MEROPE» 

Benché  non  figlio,  a  in^  sei  più  che  figlio. 
Io  di  qui  ti  sDttmsfti  ;  io  ti  crescea 
Sotto  il  nome  d' Egisto  ;  io  ti  «erbaTa^ 
Misero  me  !  forse  a  peggior  destino. 

EGISTO. 

Oh  a  me  finor  ìmpenetrabii  sempre  1 

Profondo  arcano  !  In  me  non  so  qual  misto, 
Incognito,  indistinto  amor  sentiva 
per  Merope,  in  vederla  :  e  in  un  sentiva  { 
Per  Polifonte  assai  più  sdegno  ^  orrore, 
Che  avessi  mai  per  rio  tiranno.  Or  veggo, 
Or  rammento,  or  comprendo.  Il  nome  tuo 
Non  è  Cefiso. 

POLIDORO. 

È  Polidoro.  Il  nome, 
E  in  un,  mio  stato  a  te  celai  :  temetti 
La  giovenil  franchezza  tua  :  ma  come, 
Chi  preveder  potea  ?..  Ma,  oh  cielo  !  intanto 
L' ora  passa,  e  fra  poco..  Ah  !  s' io  potessi 
Pire  a  Merope  jn  tempo.., 

^ISTO. 

U  ciel,  ch^  parve 
Presieder  solo  al  viver  mio  finora; 
Ei,  che  bambino  dalla  vìgil  rabbia 
D' ASMtato  tiranno  mi  sottrasse  ; 
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Ei,  che  a  tua  vecdùa  «tà  dì  cor,  d* ardire, 
Di  (»rm  •  ìmui  £Ù>v<sdì1  «occorse  ; 
Fia  eh'  or  per  amo  della  mia  roadreistessa 
Perir  mi  lacci?  Ed  io*  prole  d'  Alcide» 
Io,  ••  «'  ha  cbi  la  roan  d' uo  brando  n'armi, 
Forse  atterrir  mi  lascerò  da  uo  vile 
Tiranno  ?... 

POLIDORO. 

Ah  giovinetto  !  altro  non  vedi 
Che  il  tuo  valor  ;  ma  il  tuo  periglio,  io  il  veggo. 
Per  lusingar  più  Merope,  e  scemarsi 
L'  «dio  di  lutti,  or  Polilonte  astato 
Pietade  finge  dd  ligliuol,  ohe  iieci^ 
Le  arria  potendo.  Ma,  se  il  orudo  m  vita 
Tornato  il  vede,  in  sua  feral  natura 
Di  sangue  ei  torna  ;  e  tu  sei  morto»  Ah  !  lascia  ; 
Ad  incontrar  Merope  Tolo  :  io  forse 
Aiitfor  potrò»*.  Deh!  s'io  giungewi  I..* 

feGtSTO. 

Io  veggio 
Veùirver  noi  soldati... 

POLIDORO. 

Oimè  !  che  miro  ? 
Merope  viea  con  Polifonte.*,  Ahi  lasso  ! . . 


Digitized  byVjOOQlC 


;  154  IfEROPE. 

'  1^  EGISTO. 

.y  E  a  lor  vìen  dopo  ud  numeroso  stuolo. . . 

,t'  POLIDORO. 

j!  Che  mai  forò  ?. .  Staiti  al  mio  fiaDCo,  o  Bglio  ; 

;  ^  Morire  almeno  in  tua  difesa  io  giuro. 

'''\  SCENA  III. 

.  't.  POLIFONIE ,  MEROPE ,  EGISTO , 

;;  POLIDORO,  Popolo,  Soldati. 


•il 


POLIFONIE. 

Merope,  in  nuino  ecco  a  te  do  V  infime 
Uccisor  del  tuo  figlio.  Avvinto  ei  sia 
^  D'aspre  catene  ;  e  a  un  sol  suo  cenno,  ei  aà 

l  MEROPE. 

t  Ahi  scellerato,  barbaro,  fellone  ! 

ì  Assassin  vile,  la  tua  mano  impura 

l  Bagnata  hai  lu  del  mio  figliuol  nel  sangue  ? 

ÌChe  mi  vai  tutto  il  tuo  ?  sola  una  stilla 
Scontar  mi  può  di  quello  ?  lo,  che  già  tanto 
Era  infelice  !  e  tu,  sovra  ogni  donna, 
i  Sovra  ogni  madre,  misera  mi  festi  ? 

i  Stringete  voi  que'  ferrei  lacci  :  orrendi 

t  Straxj  inauditi  apprestategli  :  ei  spiri 

]  Infra  tormenti  l'alma,  lo  to'  minirlo 
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Piangere  a  calde  lagrime  :  non  eh'  una, 
Mille  vo'  dargli  io  stessa  orride  morti. 
Ahi  lassa  I  e  ciò  ti  renderà  il  tuo  figlio  * 

EGISTO. 

A  te  mi  arrendo,  o  Merope  :  a  una  madre 
Sì  giustamente  disperata  io  cedo 
Di  spontaneo  volere  :  e,  s'anco  in  ceppi 
Cosior  non  mi  stringessero,  tu  sola 
A  far  di  me  qual  più  vuoi  strazio  basti. 
Giusto  è  il  tuo  sdegno.  Eppur,  sai  eh*  io 

non  reo, 
E  degno  or  dianzi  di  pietà,  ti  parvi. 

MEROPE. 

lo  ?. .  di  pietà  ?..  per  te  ?..  Ma  pur, quei  detti 
Sovra  il  mio  cor  d' ignota  forza. ..  Or  via  ; 
Che  pietade  ?  che  delti  ?  A  che  più  tórdo  ? 
Andiam  ;  su  quella  tomba  strascinatelo  : 
L'ombre  del  padre  e  dei  figliuoli  uccisi 
Del  suo  sangue  si  appaghino  ;.. .  e  la  mia  ; 
Ch*  io  seguiroUi  in  breve. 

POLIFONTE. 

Un  aolo  istante 
Ti  piaccia  ancor  sospendere.  Soldati. 
E  voi,  Mesteni,  testimon  vi  volli 
A  questo  giusto  atto  solenne.  A  danno 
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Di  me  «erbava  occulumente  im  figlio 

QttfftU  d4irau  madre  :  eppiir  pietade 

10  deUaodiu>lai^oto4)ri)ODpooa;  eatletto 

11  ciel,  che  s*  ella  m  generoso  modo 
Vive  sv«jla(o  a  me  T avesse,  io  cura 
Preso  ne  avivei,  q«ial  d' un  mio  figlio,  forse  : 
Ib»rt0|  miecm^  è  il  vendicarlo.  Udiste  ? 
Merofie  or  to§m  ai  obbedisca  :  è  poco 
Une  vittima  lola  a  dolor  taato. 

BGIftTO. 

Ah  !  di  Cresfonte  all'  ombra  atora  ai  4ebbe 
VilttMà  «mai. 

Cbé  parli?  Atìdiattì.. 

POUDORO* 

Deh!...  Prega; 
lodugia  alquanto...  Io  vorrei  dirti...  Ah! 
m'odi... 

«SBOPE. 

Che  parli  or  tu  eommeaso  ?  Eri  già  fido 
Tu  di  Gresfoote  ;  al  suo  rimasto  figlio 
Eri  ctut4>de,  oif  la  tua  fede  forae 
T  incroioe  .<>  B  «he  P  deU'uo«iaor  ti  duole  ? 
Piatéo«8*mi  P.«QMpr9gari«b«il«o]^^- 
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POUt>OW, 

lo?...  Pietà?...  no...  Ma,  tu  sef  maAre... 

Arresta... 
Udir  più  a  lungo  or  da  hii  stesso  dd 
Cose  assai  del  tue  figKo. 

POUFONTE. 

Costui  duB({SO 
11  coDoscea?... 

MlROPl. 

€he«dfr ?  che  tf^dÌÉet?  E  af>iH 
Setnar  mio  sflagno  ?  Ei  hoas^wmwbì  il 

figlio? 
Nm  iMÌ  di«|0li  ?  e  Dpl  còniaisaciateiio  f 
E  noi  met  d»ce«  grondaiita  di  taagiM, 
Questo  M»  etnt»,  che  tuoi  maam'  kaipoito  ? 

EGISTO. 

Quel  cinto  àiaio,  ttlgiura*  Dal  ■»» fiaìMO 
Gadeà  sfibbiato... 

POUDORO. 

Ik  altro  etaef  pQtrtbbai 
Simile  a  quello.^ E  quoU*  ucciso*.,  forse 
Noneraiil^g^Qtuo... 

M£ROPIU 

Qual  nuova  ascolto 
Iniqua  firaude  ?..  Ahi  rio  tiranno  !  or  tutti 
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Dunque  hai  corrotti  ?  anche  costui ,  già  tant 
Fedele  a  noi  ?  Quasi  a  trionfo»  in  vita 
Vuoi  l'assassin  del  mio  figliuolo,  e  fingi 
Volerlo  spento  ?  e  mezzi  tali  ?. .. 

POMFONTE. 

O  donna. 

Tu  pel  dolor  vaneggi.  Or,  chi  non  vede  ?  • 

MEROPE. 

Dunque ,  se  spento  il  vuoi  davver ,  nuU'altru 
Più  mi  riman  da  udire.  A  firen  non  tengo 
Già  più  mia  rabbia  ornai  :  già  già  mi  adira 
Gontrome  stessa  ogni  indugiar.  Che  vale 
Il  piùinnoltrarci  ?  in  queste  soglie  ovunque 
Del  par  si  aggira  il  trucidato  sposo  : 
Tosto  ei  si  appaghi.  A  me  quel  ferro  ;  io 

stessa,... 
Io  sk,  svenarlo  or  di  mia  roano... 

EGISTO. 

Il  petto 
Eccoti  ignudo.  Ahi  madre  !... 

POLroORO. 

Arresta... 

MEROPE. 

Maorì  ! 
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POLIDORO. 

Deh!  ferma... 

POLIFONIE. 

Osi  tu  tanto  ? 

MEROPE. 

Inìquo...  Oh  visla! 
Tu  piangi,  e  tremi  ?..  Ed  io,  ferir  noi  posso!. 

POLIFONIE. 

Qual  hawi  arcano  ?  Or  via,  vecchio,  favella. 

POUDORO. 

Deh  !  per  pietà... 

POLIFONIE. 

Parla. 

MEROPE. 

Ch*io'l  fera... 

POLIDORO. 

È  questi... 

MEROPE. 

Chi  mai  ? 

POLIFONIE. 

Su,  svela... 

POLIDORO. 

È...  il  figlio  mio. 

MEROPE. 

Deh!  corner... 
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m                WSBGPÈ. 

^  '  I 

Costui  tuo  figlio  P 

.'  ^  'ti 

ÉGKTO. 

^  '  jt'. 

£i  mi  ft[  p»di«. 

■    * 

MIROTE. 

Ei  mente  : 

l  % 

Ma,  «'  anco  it  fosse,  il  mio  flgfittol  m^  ha 

'  \i 

spento. 

'     v'^ 

Muori  ! 

'/  ,> 

POftlDOltO. 

■•il 

Ah  !  ferma...  È  il  tuo  S^ììù. 

EGISTO. 

0  madre  !.*• 

-'.  '  K 

MSli^rpe, 

:  ^% 

Oh  cielo! 

i 

PO&I^OWfEw 

%' 

Coanàf^. 

'-'    V. 

POUBORO. 

■\"'ì 

Sei  madre;  salvalo. 

4 

nSROPE. 

nmfoffiglio?... 

\>'' 

POWFONtE, 

t 

Qual  tradimentoèquestD?Olà,soldati... 

>, 

MEUOPir. 

I(;tfwnscador,otìglio...Ah!ilcorme!dice; 
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SoD  madre  ancor... 

POLIFONTE. 

Soldati... 

MEROPE* 

A  lui  non  giunge 
Ferro,  che  me  pria  non  trafigga... 

EGISTO. 

0  madre, 
Fra  mie  braccia  ti  stringo  ! 

POLIFONIE. 

Or,  qual  menzogna 
Ne  arrechi  tu,  tester  di  fole  antico  ? 
Un  infame  assassin,  ch'esser  noi  niega, 
Sarà  suo  figlio  ?  e  il  crederò  ?  Soldati, 
Si  uccida  tosto. 

MEROPE. 

Infame  tu...  Ma  salTo, 
Finch'  io  respiro,  è  il  figlio. 

POLIDORO. 

Il  del  ne  attesto, 
Gresfonte  egli  è.  Quel  cinto,  é  il  suo  :  sol 

nacque 
L' error  da  ciò.  MeMeni,  a  Toi  son  noto  ; 
Io  q>ergiuro  non  lOtto... 

ni  11 
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EGI8T0« 

^  niun  fira  voi 
Me  ravvisa  dal  vo^^q  ?  Vnico  avanzo 
Del  vostro  re  son  ìq,  Xw  ^O'  ^^^  havvi 

PQLIFONT*. 

Mente  costai.  Si  uccida... 

MEROPE. 

Meprìa...  No,  m^i.>. 

EGISTO. 

Deh  ì  mi  si  sciolga  il  braccio  ; 
Ub  brando  j un  brando  arnesi  por^a  :  ai  colpi 
Riconoscer  forommi. 

BKBOPB. 

0  dettf  !  Oli  v^ro 
Genne  d'Alcide  !  Agli  alti  sens!,  agi?  atti 
Noi  ravvisate  or  tutti  ?1l  noi  ravvisi 
Tu,  Mifonf»al>»ofi!rore  ?  Or  trema... 
Ah  no  !  eh'  io  troMO)  iole  gioo^ebia  a)  soeli 
Piego. . .  Deh  !  tu U^hoa  a  inetade  inchina. 
QuififlM^  n)i«  tW^^t  onde  ripormi  a  parte 
VQlftvi  («  ^InvBi^  p«i^f4h)vioL«epQ  il  atfèft; 
Sia  tuo  per  sempre.  Io,  TusurpahiiMfgio» 
E  a  t,K^fi'k49l(km'w  <WllliHf>  •  i  %lt^ 
Tutto  ornai  ti  perdoogÉit  imitt  rt  i 
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Questo  figlio  nri  avamz»;  altm  nofl  d^eM»; 
Deh  !  tu  mei  dona  ;  é^t,.. 

POLIDORO. 

Nemici  aneof»  mI  tao  mal  forai»  ngéof 
Che  uoeJdér  tó,  stmztt  tuo  risMo  grave. 
Non  puoi.  S' io  molto,  «co  il  mio  capo* 

Or  dianzi 
A  Ye^dieari»  il  figlia  ti  acdn^^ 
Con  pompa  tasta,  apcraodoia  a^W; 
Ei  vive,  e  ucciso  Uvod^ 

POLIFONTE. 

Punir»  fpiaA  fk\i  pur  ani,*  gkialam»Ht 
Bf  a  Yiep^  iemitta  ^  HttaoM  agli  ooehi, 
Donna,  smentirli  io  voglio.  Ei  non  t' è  figlio  ; 
Che  il  tuo  tu  stear^  infipt  le  fiamme  hai  visto' 
Perire  ;  e  udillo  di  tua  bocca  spesso 
Meaaeaa  laMtf  :  q^hui  qd  meea  èadmg 
Di  sì  importaotefaito  e  staHa  e  vana 
Risibìl  prova,  l'asserir  d'un  vecchio 
Solo,  ramingo,  e  da  te  compro  ;  eppure^ 
Ahrd  prove  aspettandone,  supporlo 

10  tal  vo' intanto.  Otà,  si  sciolga.  Illeso 

11  rcmfoa  te  :  quindi  piegarti  io  spero 
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Alle  da  me  proposte  nozze... 

EGISTO. 

Oh  rabbia! 
Del  genitor,  che  trucidato  m' hai. 
Contaminar  tu  il  talamo  P...  Su,  fammi 
Tosto  svenar  ;  minor  fia  '1  danno... 

MEROPE. 

Ah!  figlio, 
Non  r  irritare  omai.  Chi  sa,  qual  volge 
Crudo  pensier  P...  Deh  !  Polifonie... 

POLIFONTE. 

Adrasto, 
Co'  più  de^  tuoi  quest'atrio  sgombra  ;  e  sole 
Restin  le  usate  guardie.  Il  popol  anco 
Per  or  dia  loco  ;..ei  tornerà...  Mi  udisti... 

SCENA  IV. 

POLIFONTE,  MEROPE,  POLIDORO. 
EGISTO ,  GoARDiE. 

MEROPE. 

Chemai  gli  dissi  .^.  Io  tremo...  Oh  cielo!.. 

POUFONTE. 

Donna, 
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Costui  «alvar  nuli' altro  puoteal  mondo. 
Che  tu,  col  farti  mia.  S' anco  in  Messene 
Suddito  alcuno  a  me  rubello  io  conto, 
Son  nella  reggia  appien  signore  io  solo. 
Del  tuo  iigliuol  la  favola  si  avveri  ; 
Spento  eh'  io  l'abbia,  ogni  mio  danno  poscia 
Rivivere  noi  fa.  Brev'  ora  io  lascio 
A'  tuoi  pensieri.  Anzi  che  il  sol  tramonti, 
0  qui,  fra  i  Lari  miei,  dato  hai  di  sposa 
A  me  la  mano  ;  o  qui,  su  gli  occhi  tuoi, 
Ucciso  io  stesso  avrò  costui. 

MEROPE. 

Deh  1...  m'odi... 

POLIFONTE. 

Scegli.  Ti  lascio.  A  posta  vostra  ordite 
Vane  menzogne;  in  mio  potervi  ho  tutti. 
Guardie,  qual  di  costoro  iiscir  tenusse 
Or  della  reggia,  trucidato  ei  cada. 

SCENA  V. 

MEROPE,   POLIDORO,    EGISTO, 
Guardie  ne/ /ondo  della  scena. 

MEROFE. 

0 figlio  amato  !..•  unico  figlio  !...  Appena 
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Ùthétté  il  pMto.^.  G  tt««id«r  fo  ti  toUì  ? 
Io  f,,%  Ili  mi  cor  ben  mi  Mittùi  posMikte 
Un  ritegno  {mpitgtbile.*.  Ma  quali 
D«ri  patti  •  me  il  rendono  ?%«.  Che  dica  ? 
Dolce  ogni  patto,  che  il  figliia^l  mi  retkèb. 

EGWtOk 

Misero  me  !  Deh,  quanto  meglio  egli  eiti. 
Ch'io  pefÌMi  badabiao  1 0  madre»  or  4o?e, 
Doto  ti  traggo  K.. 

POUOORO. 

Ocli,  0  regina  :  il  vuole 
Necessità  fatale*  Il  two  colpo 
SOspteo  è  »olo  or  dalla  speme  iniqua, 
Che  nel  tiranno  entrò  d'acquistar  tempo, 
E  nOB  «i  aeoreseer  V  odio»  Ove  ottenerti 
fifMMa  ei  pur  poiaa,  i  suoi  feroci  patti 
fii  ti  atterrà  per  ora  t  ove  tu  il  aieghi^ 
Come  a  più  corto  meMO»aUangttoei  tomt 
Or  sì  t'è  d' uopo,  or,  se  il  fu  mai ,  mostrarti 
Madre,  e  non  altro.  Di  te  stessa  orrendo 
Sagrificio  tu  fai  ;  ma  il  fai  pel  figlio... 

Che  ttòfi  faf^i  pét  lui  P  Qu9d  d^bio  ?... 

MUTO. 

AhBDadrftl... 
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POblDOftOk 

Ma,  compiuto  eh'  ei  sia,  HttrgOB  invile 
Speranze  allor.  Filfll  11  tiranno  ;  io  spero 
Cheli  piiStemmo.  1  noktH  amici  antichi 
Vivo  appiatti  Mpfaft  d«i  ìot  CMuMlm 
L' dtinio  ^iO)  che  kotcraHo  toèVé 
S*  ingegneràA  dal  pefido  tinmn»  i 
E  se  il  Yedran,  «fav  ia  I  Nulla  lor  manca, 
Ckeuhttapo... 

BOKfO, 

EdM'lsarà« 

rOblDMW. 

Sì,  iglioi.^  Ar«Uieo 
NomArti  attoora  ileir  itaato  ooM^ . . 
Tu  capo  a  lor  sarai  :  felice  «4  éenio 
Pmtf  io  mi  cor«  $  pdiofaé  H  «iel  soitralti 
Del  tirantto  ai  feroM  inflètè  furiaié 
Mimi  volea«  Ma  iittanti>t  e^i  é  per  61% 
Fona  il  finger  i  ta,madr«,  al  ptUa  itfaae 
Parar  vonirhe  di  bua»  grado  ;  il  dei  t 
T«t  t>rod«,w*ili  Inodi  aiéiteieri  tali 
Da  trargU,o  àlmtiiBeU'mpiortfiMraatfAfa, 
La  diffidenza  alqttiut»;  onde  con  V  armi 
Shft  IM  iHònfi  :  il  dei,  se  i  duri  lacci 
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Dalla  misera  madre  per  te  presi 
Romper  ti  cale. 

EGISTO. 

Ah!...  d^ obbedirti  io  giuro; 
Ma  liii  che  inerme  sto.  Guai,  se  al  mio  sdef» 
Occorre  un  ferro.  Altro  più  allor  non  odo. 
Che  il  padre  estinto,  e  il  valor  mio. 

POUDORO. 

Deh  ì  t^ó 
Donna,  concedi,  che  in  tuo  nome  io  tosto 
Vada  al  tiranno  ;  arte  è  roestier  con  esso 
Non  poca,  e  indugio  niuno.  Io  finger  meglio 
Saprò  di  te.  Ch'io  la  tua  man  pronaetu. 
Deh  !  mei  concedi  :  in  me  ti  affida  ;  no 

qualche 
Tempo  otterrò ,  se  il  posso  ;  ove  ei  persist} 
In  voler  oggi  1*  empie  nozze,  io  spero 
Gran  cose  in  breve  dai  Messeni.  Intanto 
Tu  il  valor  troppo,  e  tu  il  grave  odio  ascoodi 
Tutto  per  te  l'amor  di  madre  io  sento; 
Ma  io  oltre  n'ho  di  padre  il  senno,  e  lungi 
Esperienza  :  in  me  si  creda. 

EGISTO. 

Oh  padre!... 
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MEROPE. 

Ya  danque  tosto,  o  mio  fedel  :  disponi 
Di  me  :  col  figlio  io  ritrarrommi  un  poco. 

SCENA  VI. 
MEROPE,  EGISTO. 

MEROPE. 

Ch'  io  d'abl>racciarti  almeno,  e  di  baciarti 
Mitazii!... 

EGISTO. 

0  madre,  a  orribil  costo  il  fai. 


FINE  dell'  atto  QUARTO. 
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SCENA  PRIMA. 
POLIFONIE,  Soldati. 

POLIFONIE. 

Cede  Merope  alfine.  Adrasto,  vanne  j 
Sappia  ognun  le  mie  nozze  ;  e  or  or,  per 

quanto 
Di  questo  regio  limitar  V  ampiezza 
Il  soffre,  ingresso  libero  ai  migliori 
De'Messeni  concedi.  Avviso  a  un  tempo 
Fa  che  si  rechi  a  Merope,  eh*  io,  presto 
Ad  eseguire  il  suo  voler,  l' attendo. 

SCENA  11. 

POLIFONIE. 

Fortuna  a  me  destra  finor,  comincia 
A  mostrarmìsi  or  dunque  in  torvo  aspetto  ? 
E  fia  ver?  quel  Gresfonte,  a  mie  sagaci 
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Lunghe  ricerche  ognor  sfuggito ,*or,  quando 
Io  men  mi  avtiio,  iéaaliii  a  me  si  para? 
E  quando  a  morte  giustamente  io'l  traggo, 
tftì  nòdo  hiè«trìtabile  di  Casi, 
Pietà  tnià  stefefta»  è  malaceofta,  é  finta, 
A  un  tempo  il  danna,  il  ndttiisfe^ta,  éH  salva  ? 
Ma,  se  con  arte  io  cominciai,  con  arte 
Proseguirò  ;  fin  che  di  tbrza  il  tempo 
Tok*ni.  M«èiéne  Mbi^morà  t  ^òstraftfli 
Tanto  più  là  lei  franco  e  heé\kto  it)  déggit). 
Mefot^e  tii^fie  alle  Sibbóffite  hotìtéy 
Sol  perch'é  MAdrè  ;  e  (Jttifidi  alétta  fóHe 
La  mia  rotinà  poi...  Ma,  pifevèrròllà. 
Sedile  à  me  §dn  quanto  à  lèi  tal  hòàze  : 
Ma  ^iù  vantaggio,  è  pria  di  lei,  tt^m)f)tiè. 
Fra  &ecu!f>t&  di  tuiUli  letti, 
bi  comuh  mèttsa,  e  di  oé^ìitalc  albergò, 
8i  apprestati  medisi,  adi  ogni  iatantè  mille. 
Di  compier  ciò,  ch'or  trar  non  posso  a  fine, 
Ni  lassràr  poi.  Mota  j^gliO)  a  tntaidb 
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SGENA  in. 

MEROPE,  EGISTO,  POLIDORO,  W- 
L1F0NTE,  Soldati,  Sacerdoti,  Po- 
K>Lo,  Vittima, 

POUFONTE. 

Vieni,  o  regina  ;  che  il  tuo  prisco  nome 
Ti  renda  io  primo.  Alfio  tu  cedi  :  oh  !  liete 
Sia  il  giumo  a  noi  !  Da  me  festosa  pompi 
Per  quanto  il  soffre  brevità  di  tempo, 
Apprestata  al  solenne  atto  rimiri  : 
E  grandi,  e  plebe,  e  sacerdoti,  e  Nunù. 
Testimoni  vogP  io ,  eh'  ogni  rancore 
Spento  è  tra  noi  ;  restituito  a  ognuno 
Suo  prisco  stato  ;  e  che  sublime  ammeodi 
Io  fo  in  tal  guisa  d' ogni  antico  oltraggio. 

MEROPE. 

Ma,  quei  che  stanno  a  noi  dintorno,  udif 
Forse  han  date,  che  sono  io  madre  ancora- 
E  a  qual  prezzo  la  vita  del  mio  figlio 
Mi  vendi?... 

POUFONTE. 

Or  dianzi,  in  nome  tuo,  coiou 
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Altro  parlommì.  E  che  ?  già  ti  cangiasti  ? 
Ma,  se  pur  vuoi  de'  tuoi  pensieri  a  parte 
Questo  augusto  consesso,  io'l  vo'  de'  miei. 
Ragion  di  me  render  non  temo.  Orm'  oda 
Messene  dunque.  Io  vincitor  qui  venni  : 
lo,  col  mio  brando,  a  questo  trono,  ov'anco 
Gli  avi  miei  m'appellavano,  mi  seppi 
La  via  sgombrare.  Al  vincitor  soggiacque 
Il  vostro  re  sconfitto,  lo,  troppo  forse 
Fero  in  quel  punto,  la  innocente  vita 
Tor  lasciava  a*  suoi  figli  :  atroce  frutto. 
Ma  di  vittoria  usato  frutto.  11  regno 
Presi,  ed  il  tengo  :  ma,  qual  fossi  io  poscia 
Duce,  giudice,  re,  padre  a  voi  tutti. 
Voi  tutti  il  dite.  Entro  mia  reggia  appieno 
Stette  Merope  stessa  indi  secura  ; 
E  (libertà  sen  tragga  )  anco  vi  stette 
Sempre  onorata,  qual  di  re  consorte. 
Eppur,  ben  io  sapea,  eh*  ella  un  figliuolo 
J[n  mio  danno  a  vendetta  empia  serbava. 
Ecco  or  colui,  eh'  ella  suo  figlio  noma  ; 
Eccolo  :  udite  in  quale  aspetto  ei  viene. 

MEROPE. 

Eccolo,  sì  :  questi  è  d' Alcide  il  sangue, 
A  tal  ridotto...  Ahi  traditori  chi  1  trasse 
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It4  MmOPR 

Al  ewà  libane  ftat&r 

POUBORO. 
POLIPONTE. 

€«pttt  fOQ  io,  «ho  il  traggo 
Qui  ift  9fmbi«iiai  éi  porii^  asaastioo  $ 
Io  4*  NiiuMJante  nnguo  T  empia  dattr» 
Lordar  gli  fea.  Mirate  allo  canpiona. 
Eroe  Dovetto  ì  Egli  è  d' Aloide,  «1  oerto^ 
Degao  gerino  eostui,  ék*  or  me  ytmtim 
A  trucidar  di  furio  9  e  dotta  intaato 
Fea  ae)  ferirla  mal  eoa  eeperia  nano» 
Con  altra  inaine  neoialoite  :  a  star» 
TiwM^ll^  in  agaatageaaroso, 
V  ora  aspettando  ove  aliAio  petto  strada 
Far  si  potesse.  Eoeo  ^oal  veaae  ;  é  talo 
Lo  sceproa  voi  menàogaa,  mI  ano,  o  caso. 
DoTtila  pena  io  dar  poteaftt  ;  e  H  posao  t 
Ma  brann  troppa  è  ift  me  di  paee  :  ha  cMeili 
Merope  a  me  la  vtta  sua  ;  gh'el  dono  ; 
Sol  ch'ella  ornai  la  desira  a  me  non  niegM, 
E  alfin  taccian  fra  noi  così  gli  sdegni. 
Né  basta  dò  :  s*eglì  è  sua  proto,  io  1  vo^ 
Far  *rf  mio  regno  erede,  poielièigti 
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Àttrì  ncm  he .  ClM  far  pitt  deg^  f  B  taai» 
Degg*  fopur  ftrreP  B  ^o*,  MesBeni ,  •»  élansi 
Usi  air  impero  di  gtt«rpÌ€r  canuto, 
Signor  Yorresle  un  giovinetto  imberbe, 
Creschilo  osctiro,  a  se  medesme  ignota; 
Che  nullo  o  irfste  saggio  ha  di  se  dato , 
Che  ignaro  appieno  d'ogni  pubblie^arte  ?.. 

EGisre. 
Ignaro  !  io  *l  son  dell*  arti  tue  ;  noi  sona, 
No,  deir arti  d*  Alcide  :  e  prora  fòme 
Saprei.'.. 

Dèh  l  taci  :  a  efae  innasprirl^?  It  vecK  -, 
I  satelliti  suoi  son  troppi  :  ogni  nomo, 
Vedi,  qui  muto  è  dal  tarvore. 

POLIFONTE. 

Il  vostro 
Ta«er,  Mtesseui,  aHo  stupore  acchiude 
Di  mia  tox)ppa  dolcezza.  Appien  conviirtf 
Havyi  il  mio  dir,  ben  veggo  :  anzi,  non  sa^o 
Parvi  il  mio  oprare,  orche  a  costoro  affido 
Me  stesso  tutto  j  e  di  costoro  fi  core 
Noto  esser  demmi.  È  ver  ^  ma,  s^d  ogni  CQ^tQ 
Alta  far  voglio  e  memorancla  ammenda 
DeRa  vittoria  mia.  Merope,  ornai 
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ne  Baau>PE. 

DateBoltanto  io  pendo:  ebbi  il  tao  assenso 
Por  dianzi  già  ;  ritormel  forse  or  vuoi  ? 

HEROPE. 

L' univertal  silenzio  orrendo  annunzia 
Chiaro  pur  troppo  il  mio  destino.  11  figlio, 
Col  mio  morir,  dunque  orsi  salvi  ;  io  '1  debb* 
0  di  Cresfonte  inulu  ombra  dolente. 
Perdona,  deh  !  V  involonUrio  oltraggio: 
Per  te  fui  madre  ;  e  pel  tuo  tìglio  io  vengo 
Alle  nozze  di  morte.  A  fero  passo 
Mi  traggi,  o  figlio...  Ma,  se  in  vita  resti. 
Assai  son  paga. . .  E  fia  pur  ver,  che  a  fona.'- 
0  voi,  già  un  di,  sudditi  fidi  al  padre, 
A  tal  ridotti  or  ci  vedreste  ? 

POUFOMTE. 

Or  via... 

MEROPE. 

Deh  1  non  sdegnarti  :  al  mio  parlar  do  fine 
Io  brevi  detti.  Odi  tu  dunque,  o  figlio. 
Gli  ultimi  miei  consiglj.  Al  vincitore 
Piega  tu  ornai  la  invan  superba  fronte  : 
Fuor  che  a  servir,  nulla  insegnarti  io  posso. 
Soltanto  ornai,  col  prevenir  sue  voglie. 
Coir  eseguirle  tacito,  col  farti 
Umil  quanto  più  puoi,  né  mai  del  padrt 
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PuymwimwtaftAo  il  wmm  r  Ma  ^(lit«t'«Hi 
WoH9  il  MHi  COI*  t»  S¥0lf;efil  dal  •Mféè. 
Chiusa  per  sempre  la  tua  madre m  tomba 
Vèdr»i  tra  1breT«  ;  fa  iiieiite»òo0glt  i BUaMD , 
DttH  a  à«rbtr«  i(tÉesti  mwì  teti  esti'eiÉl. 

EGISTO. 

Misera  madre  ! . .  Oh  r>«  dolor  !..  Ma ,  trarre 
VogV  io  tal  viM  «  il  gmi  bosttf  P  Ah  !  vita 
Non  m'è  il  servif  «  Td  VM,  o  madre  ;  e  lascia 
Glie  dd^o  almen  dell'  alto  padre  io  péra. 

Merope,  ornai  questo  indugiar  soféreftio 
M'irrita,  llregilé,  é  iffitffa  pace,  e  il  figlio 
Tìmtdùt^nieóifHi.  A  ^«({u«l pianto? 

Or,  spéH 
Forse  i  miei  ribèRé^itil  ?  Appieno  in  loro 
Qélitìtb  io  TÌtd  r  é  ognun  di  lor  ben  vede, 
Gh^  lo  far  (fèr  te,  faiiuò  il  f «Imbì,  M^Md la 
tN  pia  pottS.  8d  dùA^  \  Hk  atto  ^nda 
Sul  colio  al  tataro  la  bipetine  iacht. 
Eam  la  defttnl  mìa  i  Metfope^  àspHtdt 
La  tua,  per  ceAnd  d' immolare  ai  Numi 
La  vittima. 

Chefo?...  Mièei^l...  db  giorno  !... 
HI  12 


Digitized  byVjOOQlC 


1T8  MEROPB. 

Oterribil  momento  !...  La  mia  destra 

Dunque...  Ma,  oh  vista  !...  insanguinato, 

fero. 
Minaccioso Gresfonte  ecco  interponi  !... 
Ahi  !.. .  dove  fuggo  ?. .  Ove  son  io  ?. . .  Pico* 
Messeni... 

EGISTO. 

Oh  rabbia!  E  soffrirò?... 

POUDORO. 

Deh!  t^ 
Già  già  il  tiranno  V  efferato  sguardo 
Su  te... 

POLIFONTE. 

Non  più.  Donna,  una  volta  ancora 
Te  Toilro  :  ecco  mia  destra. 

HEROPE. 

Ohciel!...  Lamia... 

EGISTO ,  strappando  di  mano  al  sacer- 
dote la  scure,  si  avventa  a  Polifonte, 
e  lo  atterra  d^un  colpo . 

Muori  !  La  destra  a  te  dovuta,  è  questa. 

POLIFONTE. 

Oh  ardir! 

HEROPE. 

Che  veggio  P 
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BGiSTO  raddoppiando  il  coìpo. 
Muori  ! 

POLIFOMTE. 

Oh  tradimento  ! 
[      Soldati...  Io  n\oro... 

SOLDATI. 

É  un  traditor  ;  si  uccida  ! 
POPOLO  azzuffandosi  co'  soldati. 
Ah  !  no,  8i  salvi  ;  è  il  nostro  re. 

MEROPlT. 

11  mio  figUo 
Egli  è,  vel  giuro;  è  il  vostro  re... 

EGISTO. 

Ben  altra 
Prova  darowì  io  stesso  :  e  brandi,  ed  aste. 
Sparir  farà  questa  mia  sola  scure. 

HEROPE. 

Mesieni,  ah  !  difendetelo.. . 

POLIDORO. 

Respiro... 
Ecco  gii  in  rotta  del  fellon  gli  sgherri... 

HEROPE. 

Deh  !  riedi,  o  tiglio...  Ahi  lassa  me  !... 

POLIDORO. 

-Fra  il  sangue 
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Ilo  iaotcf^& 

Io  il  éUftto  ;  aVèftii  11  giòtftflfl  iBld  bi^ccio  ! 
Ma  per  lui  pur  ihOffò.  Deh  !  figlio,  m'odi  : 
Riedi  :  sì  addentro  Ut  ttOti  scagliarli  ;  ah  ! 

làieiA, 
Che  per  te  mora  io  80lo«. 
É6fó¥0. 

Alfin  yiDcemmo. 
Madre,  ii  allegra  ;  in  fuga  intera  andari» 
Vedi  gli  empj  soldati  :  Adrasto  giace 
Da  me  svenalo!  ;  i  Cittadini  in  folla 
Créscoti  vieppiù... 

HERO^E. 

Messeni,  egli  è  il  mio  figlio; 
CresFonte  egli  è  :  noi  ravvisate  al  volM, 
Alla  voce,  agli  sguardi,  alle  inaudite 
Alte  sue  prove,  ed  al  mio  immenso  amore  ? 

folimM» 
Ed  al  mio  dir  con  giuramento  ?  O  voi, 
Deh  I  Vi  scongiuro  pel  mio  bianco  crine, 
Per  gli  a  toi  nati  ìAlègri  miei  cotivnit 
Per  la  memoria  di  quel  gran  Gresfonte, 
Padre  a  am  più  che  ra  |  preatate  intaft 
Fede  al  mio  dira.  la  lo  tattrasai,  io  atetso; 
WraAutaL.. 
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lOIMO. 

MesMBÌ,  a  terra  spento 
(  Vadatel  vai  9)  qm  Polifontt  giaee  s 
Io  '1  trvoidai  i  del  padre»  dai  fratelli. 
Della  madre,  di  ma,  di  yoI  vendetta 
Compiala  a  uà  tanipa  a^bi  aol  ia  s  sa  raa 
Perciò  vi  sembro,  a  voi  soli  mi  arrando. 
Ecco  ;  la  scure  che  baatommi  a  tanto, 
A  terra  ie  scaglio  t  aeeomi  inerme  appieno, 
B  in  man  di  toì  :  sa  ingiostamante  il  saogoa 
Io  versai  di  costoro,  il  mio  si  versi* 

POPOLO. 

Oh  gapapasoloh  bello!  ftin  tutte  ilpadre. 

HtROML 

Gratfoata  ùi  lai  riviva... 

POMLO. 

ObUataipamal 
Ra  pea|Po  ^fara..* 

POUDORO. 

E  degno  re.  Gh'  io  primo 
Prostratoaipiadl,altoald renda  omaggio  I 
E  meco  tutti  or  vi  atterrate. 

POPOLO. 

Etema 
Fé  ti  giurìam  noi  tatti  :  al  par  che  prode, 
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Giusto  sarai  :  mentir  non  può  il  tuo  aspetto. 

EGISTO. 

D*  esserlo ^iM'o.  Ma,  s'io  pur  noi  fossi. 
Ch'io  pur  svenato,  come  xsostui,  cada. 

POLIDORO. 

Deh  !  che  non  muojo  in  questo  dì  !  più  lieto   1 
Mai  non  morrei.  I 

MEROPE. 

Vieni  al  mio  seno,  o  figlio... 
Ma  oimè  !..  mi  sento.. .  dalla  troppa. . .  gioja.. 
Mancare... 

EGISTO. 

Oh  madre!...  Ella  or  vien  meno  quasi 
Per  gli  eccessi?!  affetti.  Andiam,  si  tragga 
A  più  tranquilla  stanza.  In  breve  io  riodo, 
Messeni ,  a  darvi  di  me  conto  intero. 
Tu,  mio  buon  padre,  sieguimi  :  deh!  m^abbi 
Per  figlio  ognor ,  più  che  per  re  ;  ten  prego. 


FlflK  DfiU.'  ATTO  QUIKTO  ED  ULTIMO. 
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MEROPE- 


ATTO  PRIMO. 


SCENA  PRIMA. 
POLIFONTE,  MEROPE. 

FOLIFONTE. 

Merope,  il  lungo  dool,  l' odio,  il  sospetto 
Scaccia  ornai  dal  tuo  sen  :  miglior  destino 
Io  già  t'annunzio,  anzi  ti  reco.  Altrui 
Forse  tu  noi  credesti  ;  ora  a  me  stesso 
Credilo  pur,  eh'  io  mai  non  parlo  indarno. 
In  consorte  io  f  elessi ,  e  yo'  ben  tosto , 
Che  la  nostra  Messenia  un'  altra  Tolta 
Sua  reina  ti  Yeggia.  11  bruno  ammanto , 
I  veli  e  r  altre  vedovili  spoglie 
Deponi  adunque  ;  e  i  lieti  panni  e  i  firegi 
Ripiglia  :  e  i  tuoi  pensier  nel  ben  presente 
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Riconfortando  ornai ,  gli  antichi  affiumì , 
Come  saggia  c|if  «ei,  flpvff  d'obbUo. 

MEROPE. 

Oh  del  1  qoal  nuova  ipede  di  tormento 
Apprestar  mi  vegg'io!  Deh,  Polifonte, 
Lasciami  in  pai;a  \  in  fucila  p^oe  amara. 
Che  ritrovan  nel  pianto  gì' infelici  : 
Lasdami  in  preda  al  mio  dolor  trilustre. 

POUFONTE. 

Mira ,  s'ei  non  ^  v^,  che  fQot  la  donna 
Farsi  una  insana  ambizfon  del  pianto  ! 
Dunque  na^lf  tt|i ,  »bbt^<ton«Mt  i  •  quasi 
Prigioniera ,  restar  più  tosto  tuoi  , 
Che  rìcoTrar  Y  antico  «ign*  ? 


Uaptgaa 
Non  «aiTAbbfl  il  dolor  d'esser  toa  mo^. 
Gfa'  iodenf esdabfaptcelar  eohii,  «he  m  sene 
Hrmo  eonsortefnialo  (ahi  rinemhfaBit  >  ) 
Mi  svenò  amdelmente  9  e  eh'  io  doveasi 
Colui  badar  ohe  i  Égli  miei  trafisso  9 
Solo  io  poBsarlo  io  tramo,  «  tutto  io  senta 
Ricercarmi  lo  W9pe  mi  IMdo  optom. 

BOUfOlTfB» 

Doh ,  000^  BUI  ti  stawM  Psso  io  I 
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Cose  già  4oiitiiniate^  e  anùcbe  lè&U» 
Ch'  io  m«n  riòordo  appena  !  ma*  i'  li  priego, 
Dà  loeo  alla  ragioA  :  era  egli  ginalo  ì 

Che  leiDprc  aa  i  Mosseni  il  tud  Creafodle 
'  Solo  regbaaée ,  e  eh'  io  doù  itien  di  h^ 

^         Dagli  firaclidi  dato^  dgnor  Yireaai 
^         Fra  là  turba  irolgàr  ooofuie  •  misto  ? 

Poi  tu  ben  sai^  ohe  aeeetlo  egli  nod  era  i 
*         fi  ohe  flou  sol  gli  estèrni  ajuti  6  V  armi , 

Ma  in  campo  a  mio  fatror  Tennero  i  primi 
^       '  fi4i  miglior  del  regno  I  e  fididmeate, 
'  Ciò  ohe  a  regaar  Aonduee,  ogner  si  leda. 

^         Che  se  per  domistr,  se  per  uscire 

Di  sét^tìly  lecite  all'  uom  non  fossV 

E  V  ittgtfgne  e  '1  valer  di  porre  in  opri, 

DareUto  Giove  questi  doni  indarne* 
>  nsnopiu 

t  Barberi  sOnsi!  V  urna  e  le  divine 

'  Sorti  su  la  Melsenia  al  sol  Gresfonte 

'  Dier  diritto  e  ragion  ;  ma  quanto  ei  fosse 

Buon  te ,  ehiedilo  altrui ,  chiedilo  a  qu«Mto 

Popolo  afflitto  che  tuttora  il  piange  t 
'  Tanto  buon  re  provoll6  esso,  quan^  kr 

Buon  oensorte  il  provai*  Chi  più  felici! 

Viiee  di  die  i{wA  pridio  lustro  ?  ««ile 
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190  MEROPE. 

Ancor  vivrei ,  se  tu  non  eri. 

Ambizion  ti  spinse,  invìdia  eieca 
4  T  invase,  e  quale,  o  Dio  !  qual  tnaudiu 

-^  Empietà  fu  la  tua ,  quando  nel  prìnM 

^^  Scoppiar  de  la  congiura ,  i  due  innocenti 

^^  Pargoletti  miei  figli,  ah  figli  cari  ! 

Che  a  vrian  co' bei  sembianti,  e  con  r  onde 

Lor  dimandar  mercè .  le  tenerelle 
i^  Lor  mani  e  gli  occhi  lagrimosi  alzando, 

*:  1  Avrian  mosso  a  pietà  le  fere  e  i  sassi , 

^y  ^  Trafiggesti  tu  stesso  :  e  io  tutto  il  ten^ 

Che  pugnando  per  noi  si  tenne  Itoroe , 
*!;  Quanto  scempio  tu  allor  de'  nostri  fidi 

c^\  In  Messene  non  lesti  ?  e  quando  alfine 

:^^  Ci  arrendemmo,  perchè  centra  la  fede 

'  t^  Al  mio  sposo  dar  morte  ?  Oh  tradimento  ! 

;-pi  E  eh'  io  da  un  mostro  ule  udir  mi  debba 

r  ^1  Parlar  di  nozze ,  e  ricercar  d' amore  ? 

^i  A  questo  ancor  mi  riserbaste ,  o  Dei  ! 

f'f,  POUFONTE. 

p'^  Merope ,  ornai  t' accheta  :  tu  se'  donna , 

y  ^„  E  qual  donna  ragioni  :  i  molli  affetti 

^1  Ed  i  teneri  sensi  in  te  non  biasmo, 

iij^'  Ma  con  gli  alti  pensior  mal  si  oonfonno. 

^  Ma  dimmi ,  e  perchè  sol  ciò  che  ti  spiace 
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Vai  con  la  mente  ricercando,  e  ommetti 
Quant'io  feci  per  te  ?  Che  non  rammenti, 
Che  il  terzo  figlio,  in  cui  del  padre  il  nome 
Ti  piacque  rinnoTar,  tu  trafugasti , 
E  eh'  io  '1  permisi ,  e  che  alla  falsa  Toce, 
Sparsa  da  te  della  sua  morte ,  io  finsi 
Dar  fede ,  e  in  grazia  tua  mi  stetti  cheto  ? 

MEROPE. 

Il  mìo  picciol  Cresfonte,  ch'era  ancora 
Presso  di  me,  non  giunto  anco  al  terz"  anno, 
Ne'  primi  giorni  del  tumulto ,  in  queste 
Braccia  mori  pur  troppo ,  e  della  fuga 
Al  disagio  non  resse.  Ma  che  parli? 
Cui  narri  tu  d' aver  per  lui  dimostro 
Cor  sì  benigno  ?  Forse  Argo  e  Corinto , 
Arcadia,  Acaja  e  Pisa  e  Sparta,  in  fine 
E  terra  e  mare  ricercar  non  festi 
Pel  tuo  vano  sospetto  ?  e  al  giorno  d' oggi 
Forse  non  fai ,  che  su  quest'  empia  cura 
Da'  tuoi  si  vegli  in  varie  parti  ancora? 
Ah  !  ben  si  vede,  che  incruenta  morte 
Non  appaga  i  tiranni  ;  ancor  ti  duole , 
Che  la  natura  prevenendo  il  ferro , 
Rubasse  a  te  l' aspro  piacer  del  colpo. 
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192  MBRCK^&t 

POLIFONTE. 

W  di  Bon  merk«  m  Messene  a  latti  è  noto  ; 

K  vita  ptir  I  tea  Ui  che  tutu  nieghi, 
'^^l'-'A  Negherai  d'wser  viva?  e  negherai, 

Vi»  ;Ì  Chatttdoldchbaaine  ?NoQ{uinimamaBe 

;^^^'|  La  (UH  vita  9è  ben  com«  V  altrui  ? 

-V^:^'  HEROPB. 

|||;  I  Ecco  il  don  dei  tiranni  :  a  lor  rassembra 

Di  dar  la  vita  a  ahi  non  dan  la  morte4 

'§Ì^  v£  Ma  lasciam  tdtt»  eiò  >  laseiam  W  i^narv 

ManKlri«  alfine  >  i©  t' am»  ;  •  deU'  9m9fe 
Prova  tu  vadi  9  cha  mantur  aoB  paote* 
Ciò  ah'  io  li  talii  t  a  untratio  eaca  ti  reado, 
£  sp«8»  e  ref  nO|  »«  non  spar»  indarno^ 

i(  l^i^  FifU  ftnaar  >  ferse  nd  tua  ear  potranno 

'    '  Più  d*  adiiiieada  presanta  antichi  arrori  ? 

^^:,  fieh  dirami^  a  Polifonta;  a  come  mai 

^  fl'l  Qaasto  tuo  amor  sì  tardi  nacque?  cook 

Desia  di  me  mai  non  ti  punse,  allora 

Cha  gioviaasaa  mi  fieria  sul  volto , 

„  Ed  or  ti  sprona  si ,  che  già  inclinando 

^tibk^  L'atà»alisaiand»}iaigUorgiQriiiaddiatfD, 


^^■| 


;-^fV^*' 


y,^ 


il 
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Oltre  al  setdmo  lustro  ornai  Ben  varca  ? 

POLIFONTE. 

Quel  eh'  ora  io  bramo,  ognor  bramai  ;  ni.-i 

il  duro 
Tenor  della  mia  vita  assai  t'è  noto. 
Sai,  che  ap|>ena  fui  re,  eh'  esteme  guerre 
Infestar  la  Messenia ,  e  Y  una  estinu , 
Altra  s' accese ,  e  senz'  aver  riposo 
Or  qua  accorrendo ,  or  là ,  sudar  fu  forza 
Un  decennio  fra  l'armi.  In  pace  poi 
Gli  estranei  mi  lasciar  ;  ma  allor  lo  stato 
Cominciò  a  perturbar  questa  malnata 
Plebe  y  e  in  cure  si  gravi  ogni  altro  mìo 
Desir  si  tacque.  Or  che  alla  fine  in  calma 
Questo  regno  vegg'  io,  destarsi  io  sento 
Tutti  i  dolci  pensier;  la  mia  futura 
Vecchiezza  io  vo'  munir  co'  figli,  e  voglio 
Far  pago  il  mio,  fin  qui  soppresso,  amore. 

MEROPE. 

Amore  eh  !  Sempre  chi  io  poter  prevale. 
D'avanzargli  altri  anche  in  saper  presume, 
E  d' aggirare  a  senno  suo  lo  menti 
Altrui  si  crede.  Pensi  tu  sì  stolta 
Merope ,  che  l' arcano  e  '1  fin  nascosto 
Appien  non  vegga  ?  l' ultàmo  tumulto 
III  13 
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Troppe  ben  ti  tooprì  »  che  ancor  siaM 
Nel  non  tuo  trono  tu  noo  sei  :  scorgesti 
Quanto  viva  pur  anco  ^  e  quanto  cara 
Del  buon  Cresfonte  è  la  memoria.  I  pock 
Ma  accorti  amici  moi  sperar  li  fanno, 
Che  se  t*  accoppi  a  me,  ae  regnar  teoe 
Mi  fili ,  scemando  V  odio,  in  pace  alfiai 
Sofiìriranno  i  Measeni  il  910^4  Questo 
È  V  amor,  ohe  per  me  t' infiamma  ;  ^j0 
È  qttei  dolce  pensier,  ohe  in  te  ti  desia 

POLIFOmV. 

Donna)  non  vidi  mai  dì  te  più  pronta 
A  torcer  tutto  in  mala  parte.  Io  fema 
Son  nel  mio  soglio  si,  che  nulU  con 
D' altrui  favor;  e  di  chi  freme  invano 
Mi  rido,  e  ognor  mi  riderò.  Ma  aiaai 
Tutto  ciò,  che  tu  sogni  :  egli  è  pur  oa« 
Che  A  tuo  ben  ci  è  congiunto  :  or  ae  farà 
Del  tuo  senno  tu  vuoi^  la  sorte  afierra; 
Né  darti  altro  pensier  t  molto  n  te  gion 
Prontamente  abbracciar  refiétto^  e  vi 
L'indagar  la  eagion« 

■BROPE. 

SI,  ••  avene' io 
éot  di  PoliIbBte;  «  8*10  yrohemì 
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Ad  un  idol  di  regno,  a  un'aura  vana 
Sagrifioar  la  fé,  svenar  gli  aCfetti  ; 
C  se  potessi ,  anche  volendo ,  il  giusto 
Insuperabil  odio  oatinfuer  mai. 

Or  si  tronchi  il  garrir.  Al  suo  signore 
Ripulsa  non  ti  àk  i  per  questo  noazo 
I>i0ponti  purti  •  a4  ubbidir  t'appresti. 
Cli«i  tepiaociao  non  piaèdia^  io  oesì  voglio. 
Adràato  1  •  come  qui  ?  t' itee^sia» 

MEROPE. 

Ismene, 
Non  mi  laftoiar  più  sola. 

SCENA  n. 

ADRASTO,  ìmtm,  MEHOFE, 
POLirORTE. 

ABRABTO. 

In  questo  punto, 
Sigaorg»  io  giungo. 

ISMENE. 

Io  non  ardia  appressarmi, 
V«<londo  il  ragionar  i  ma,  mia  reina, 
Perohè  U  veggio  al  turbila? 
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MEROPE. 

n  tutto 
Saprai  fra  poco. 

POUFOMTE. 

E  che  ci  rechi,  Adrasto? 

ADRASTO. 

Un  omicida  entro  Messene  io  trassi  ; 
Perchè  col  suo  supplizio  ogni  men  fausto 
Augurio  purghi ,  e  gir  non  possa  altrove 
Col  vanto  dell'aver  rotte  e  schernite 
Le  nostre  leggi. 

POLIFONTE. 

E  chi  è  costui  ? 

ADRASTO. 

Di  questi 
Terra  ei  non  è,  ma  passeggier  mi  sembra. 

POUFONTE. 

E  l'ucciso? 

ADRASTO. 

Noi  80 ,  perchè  il  suo  corpo 
Gettato  fu  dentro  il  Pamiso,  eh* ora 
Gonfio  e  spumante  corre  :  né  presente 
Al  fatto  io  fui  ;  ma  il  reo  noi  niega.  Al  loco, 
Dove  tuttora ,  o  ré ,  tu  con  le  squadre 
Dei  ca valier  di  soggiornar  m' imponi , 
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Recato  fii,  che  al  ponte,  indi  non  longe, 
Rubato  s'era  por  allora,  e  ucciso 
Un  uomo,  e  che  il  ladron  la  via  avea  presa 
Oh'  è  lungo  il  fiume.  Io,  eh'  era  a  sorte  in  sella, 
Spronai  con  pochi,  e  lo  raggiunsi.  Alcune 
Spoglie ,  eh'  ei  non  negò  d' aver  rapite , 
Fede  mi  fer  che  al  sangue  altro  che  vile' 
Avidità  noi  trasse  ;  al  rimanente , 
Non  credi  ciò,  s' al  suo  sembiante  credi  : 
Giovane  d'alti  sensi  in  basso  stato, 
Ed  in  vesti  plebee  di  nobil  volto. 

POLIFONTE. 

Fa,  ch'io '1  vegga. 

MEROPE. 

Costui  forse  delitto 
Lo  sparger  sangue  non  credea,  ove  regna 
Un  carnefice. 

ISMENE. 

Al  certo,  se  ogni  morte. 
Se  ogni  rapina  Polifonte  avesse 
Col  supplizio  pagata,  in  questa  terra 
Foran  venute  meno  e  pietre  e  scuri. 
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SCEMA  m. 

ADRASTO.  MEROPB,  BGISTO, 
POUFONTE,  ISHKNG. 

At»llASTO. 

Eccoti  li  reo. 

MEROPE. 

Mira  gentile  dspetto  ! 
tOLiFOirrB. 
In  cosi  verde  età  éi  scellerato? 
Chi  se'  tu  ?  donde  vieni  *  e  dove  i  passi 
Pensavi  indirizzar? 

SCISTO. 

Di  padre  servo 
Povero  io  sono  e  oscuro  figlio  :  vengo 
D'Elide»  e  verso  Sparta  il  pie  movea. 

ISMENE. 

Che  hai,  regina?  oimè  !  quali  improvvise 
Lagrime  ti  vegg*  io  sgorgar  dagH  occhi? 

^  MEROPE. 

0  Ismene,  nelP  aprir  là  bocca  ti  detti 
Fece  costui  col  labbro  un  cotal  atto, 
Che  '1  mio  consorte  ritornommi  a  mente, 
E  mei  ritrasse  sì,  com'  io  1  vedessi. 
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VOUrOMTB. 

Or  ti  pMistvi  tu  forte,  ohe  in  quetU» 
Suolo  fotae  t'  sicari  ed  a'  ladroni 
A  posta  lor  d' iofurìar  permesso  ? 
O  ti  pensavi,  che  poter  supremo 
Or  qui  BOB  fosse,  e  oh'  io  regnassi  invano  P 

saifiTO* 
NÀ  eiò  passai,  né  a  fisr  ciò  oh'iopur  feoi, 
Empia  sete  mi  spinse,  a  voglia  avsra. 
Arni  a  ehi  me  spogliare,  e  uccider  volle, 
Per  mia  pura  difesa  a  tor  la  vita 
Io  fui  costretto.  In  tettimon  ne  chiamo 
Quel  Giove,  ohe  in  Olimpia,  ha  pochi  giorni, 
Venerai  nel  gran  tempio.  11  mio  cammino 
Cheto  e  solettaio  prosegoia,  atlor  quando. 
Per  quella  via  ehe  in  ver  Laconia  guida, 
Un  uom  vidi  venir,  d' età  conforme, 
Ma  di  selvaggio  e  truce  aspetto  :  in  mano 
Nodosa  elava  avea.  Fissò  in  me  gli  occhi 
Torvi,  poi  riguardò,  se  quinci  o  quindi 
Gente  appsria  :  poiché  appressati  fommo, 
Appunto  al  varoo  del  marmoreo  ponta^ 
Ecco  un  braccio  m' afferra,  •  la  mie  vestii 
E  quanto  ho  meco  altare  chiede,  e  morta 
Bieco  minaccia.  Io  con  sicura  fronte 


Digitized  byVjOOQlC 


200  ìffiROPE. 

Sprigiono  il  braccio  a  forza  ;  egli  a  due  mani , 
La  clava  alzando,  mi  prepara  un  colpo. 
Che  se  giunto  m^  avesse,  le  mie  sparse 
Cervella  foran  or  giocondo  pasto 
Ai  rapaci  avoltoi  :  ma  ratto  allora 
Sottentrando  il  prevenni,  ed  a  traverso 
Lo  strinsi,  e  Y  incalzai  :  così  abbracciati 
Ci  dibattemmo  alquanto,  indi  in  un  fascio 
N'  andammo  a  terra  :  ed  arte  fosse  o  sorte, 

10  restai  sopra,  ed  ei  percosse  in  guisa 
Sovra  una  pietra  il  capo,  che  il  suo  Tolto 
Impallidì  ad  un  tratto,  e  le  giunture 
Disciolte,  immobii  giacque.  Allor  mi  corse 
Tosto  al  pensier,  che  su  la  via  restando 
Quel  funesto  spettacolo,  inseguito 

D' ogni  parte  io  sarei  fra  poco  :  in  core 
Però  mi  venne  di  lanciar  nel  fiume 

11  morto  o  semivivo  ;  e  con  fatica 

(  Ch'  inutit  era  per  riuscire  e  vana) 
L' alzai  da  terra,  e  in  terra  rimaneva 
Una  pozza  di  sangue  :  a  mezzo  il  ponte 
Portailo  in  fretu,  di  vermiglia  striscia 
Sempre  rigando  il  suol  ;  quinci  cadere 
Col  capo  in  giù  il  lasciai  :  piombò,  e  gran 
tonfo 
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S'odi  nel  profondarsi  ;  in  alto  saUe 
Lo  sprazzo,  e  Y  onda  sovra  lui  si  chiuse. 
Né  '1  vidi  più,  chè'i  rapido  torrente 
L'avrà  travolto,  e  ne*  suoi  gorghi  spinto. 
Giacean  nel  suol  la  clava,  e  negra  pelle 
Che  nel  pugnar  gli  si  sfibbiò  dal  petto  : 
Queste  io  tolsi,  non  già  come  rapine, 
Ma  per  vano  piacer  quasi  trofei. 
E  chi  creder  potria,  che  spoglie  tali, 
0  di  nessuno  o  di  sì  poco  prezzo, 
M'  avesser  spinto  a  ricercar  periglio, 
Ed  a  dar  morte  altrui  ? 

ADRASTO. 

Onesta  è  sempre 
La  causa  di  colui,  che  parla  solo. 

POUFOIfTE. 

Ma  invan,  per  non  aver  chi  parli  contra. 
Il  tutto  a  suo  favor  dipinge  e  adoma  ; 
Ch'  io  qual  custode  delle  leggi  oflfese 
L'avversario  sarò. 

MEROPE. 

Non  correr  tosto 
Polifonie  al  rigor  :  che  non  sospendi. 
Finché  si  cerchi  alcun  riscontro  P  Io  veggio 
Di  verità  ooo  poehi  indizi,  e  panni» 
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Ch*  egli  raerti  pietà. 

POLIFONTE. 

Nulla  si  nieghi 
In  questo  giorno  a  te  ;  ma  alle  tue  stanze 
Tornar  ti  piaccia  ornai,  che  al  tuo  decoro 
Non  ben  conviensì  il  far  più  qui  dinaora. 

ISMENE. 

Non  un'  ora  già  mai,  non  un  momento 
Abbandona  il  sospeito  i  re  malvagi. 

POLIFONIE. 

Tua  cura,  Adrasto,  fìa,  cb'egli  frattanto 
Non  ci  s*  involi. 

HEROPE. 

Adrasto,  usa  pietade 
Con  quel  meschf  n  ;  benché  povero  e  servo 
Egli  è  pur  uomo  alHne,  e  .issai  per  tempo 
Ei  comincia  a  provare  i  guai  di  questa 
Misera  vita. —  In  tal  povero  slato 
Oimè,  ch'anche  il  mio  figlio  occulto  vive! 
E  credi  pure,  Ismene,  che  se  il  guardo 
Giunger  potesse  in  si  lontana  parte, 
Tale  appunto  il  vedrei  ;  che  le  sue  vesti 
Da  quelle  di  costui  poco  saranno 
Dissomiglianti.  Piaccia  almeno  al  cielo 
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OlfiBdi'éì  «k  b«D  oompletto»  «  di«ite  iBABii^ra 
Sì  ben  disposto  divenuto  sia. 

SCENA  IV. 
BGISTO,  ADBASTO. 

E6I8T0. 

Dimmi,  ti  pri«go,  chi  è  colei  P 

ASRAStO. 

Regina 
Fu  già  di  questa  terra,  e  «ara  ancora 
Fra  poto. 

1  sorami  Dei  Tesaltin  «empre, 
E  della  sua  pietà  quella  mercedoi 
Che  dar  non  le  poss'  io,  rendanle  ognora. 
Donna  non  vidi  mai,  ohe  tanta  in  seno 
Riverenza  ed  affetto  altrui  movesse. 
Ma  tu  che  presso  al  re  puoi  tanto,  seguì 
Cosi  Dobil  esempio,  e  a  mio  favore 
T' adopra.  Deh  !  signor,  di  me  t' incresca, 
Che  nel  fior  dell'  età,  senza  difesa. 
Senza  delitto  alcun,  per  fato  avverso 
In  tal  perìglio  son  condotto.  Io  quMta 
Sì  famosa  oittà  non  hr  che  a  torVo 
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'0  Sparso  il  mio  sangue  sia;  luogo  tormeDto 

^^vl  1*^  Agi'  innocenti  genitori  afflitti, 

'^'AÀ  I  quai  la  sola  assenza  mia  son  certo 

?  j  i^?  C**'  <>r  f*  struggere  in  pianto. 

^V**è|  ADRASTO. 

:  .j  j^  In  tuo  vantaggio 

"^T  £i:j  lo  già  da  prima  il  tutto  esposi  :  e  forse 

^  p__  fi  Non  t' accorgesti  ancor,  quanto  cortese 

.  ^ -I  Io  fui  ver  te?  tu  vedi  pur,  eh* io  tacqui 

lì*)  Ir  Del  ricco  anello,  che  da  te  rapito 

H^  <=!  lo  ti  trassi  di  man  :  per  qual  cagione 

'^l^  Pensi  ch'io'l  celi  ?  per  vii  brama  forse 

j^(^^^  Di  restar  possessor  di  quella  gemma. 

Né  darla  al  re  ?  mal  credi  se  ciò  credi  ; 
Gh'a  me  non  mancan  gemme.  Io  per  tuo 
;;i^P  scampo 

^;p^^4  E  '^^^  por  ^ttro  il  fo  :  poiché  se  scopro, 

^r  /•  H  Che  sì  gran  preda  hai  fatta,  il  tuo  delitto 

'*cf;j|  Tròppo  si  fa  palese,  anzi  s'aggrava 

Di  molto,  perchè  appar  ch'uom  d'alto  grado 
Fu  l'ucciso  da  te. 

EGISTO. 

Tu  pur  se'  fisso 
In  voler,  ch'involata  io  m'abbia  quella 


r  t^ì  Seolpiu  pietra  :  ma  t' attesto  ancora, 
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Che  dal  mio  vecchio  padre  in  dono  io  l'ebbi  ; 
Credilo,  e  tappi,  ch'io  mentir  non  soglio. 

ADRASTO. 

Veggo  più  tosto,  che  mentir  tu  sai. 
Non  mi  dicesti  tu,  che  il  padre  tuo 
In  fortuna  servii  si  giace? 

EGISTO. 

Il  dissi, 
E'I  dico. 

ADRASTO. 

Or  dunque  in  tuo  paese  i  servi 
Han  di  cotesto  gemme  ?  un  bel  paese 
Fia  questo  tuo  :  nel  nostro  una  tal  gemma 
Ad  un  dito  regal  non  sconverrebbe. 

EGISTO. 

A  ciò  non  so  che  dir,  né  del  suo  prezzo 
Più  oltre  so  :  ma  ben  giurar  poss'io. 
Che,  non  ha  ancor  gran  tempo,  il  giorno 

in  cui 
Compiea  suo  giro  il  diciotiesim'  anno, 
Chiamommi  il  padre  mio  dinanzi  all'  are 
De'  domestici  Dei  :  e  qui,  piangendo 
Dirottamente,  l' aureo  cerchio  in  dito 
Mi  pose,  e  volle,  eh'  io  gli  dessi  fede 
Di  custodirlo  ognora.  Il  sommo  Giove 
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04à  i  ittiéì  détti,  e  se  tion  son  ▼éràoi* 

VibH  «uft  flèmme  ultrlci,  e  in  quesió  t>«iilo 

M'incenerisca. 

Un'  arme  è  il  |ìuraaMfllo 
Valida  molto,  e  fth*  adojfirata  a  tempo 
Fa  bellissimi  colpi  i  ma  tu  ancora 
Non  adi,  thè  meco  non  ha  forza  alcuna. 
Orlasclam  queste  fole  :  il  punto  è  ^uéiM: 
Ch'io  per  tuo  béfle  él  fé  non  farò  motto 
Di  Ciò,  e  ttì  altheSÌ,  ifm»  YUoi  salvo, 
Allrtìl  Aòl  faccia  Wlài. 

ÉGlftTO. 

Tanto  prOnMttoy 
E  credi  come  vUOl,  ptir  che  m'aiti. 
AtìJ!i  far  Che  a  iàlVèt^fc  t»  unto  riachio 
Tu  mi  conduca,  id  di  buon  cor  ti  faddo 
Di  quella  geitiitiA  ufi  don* 

ADRASTO. 

Leggiadro  ddìio 
Pel*  cèHd  è  qneftto  ttto^  qnaatào  mi  dcfà 
Quél  oh 'è  giàia  mio  pdlere,  e  eh'  è  gii  mio. 


ftvfc  blìtL'AYTd  Millo. 
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SCENA  PRIMA. 
fiURISO,  ISMENfi. 

UMElfE. 

No,  EurUo,  di  vedor  Merope  il  umpo 
Questo  QOD  è  :  benché  tu  aia  ^uel  solo, 
Che  d' ogni  arcano  suo  fu  tepipr»  a  parte, 
Lasciala  sola  ancor,  fioobà  piangando 
Si  sfoghi  alquanto  :  tu  non  sai,qual  nufva 
Sciagura  il  cor  le  opprima* 
cuaiso. 

lo  già  pur  ora 
Da  serpeggiante  ambigua  voce  ho  inteao, 
Polifoute  affrettar  le  minacciate 
No«ze,  e  per  accertarmi  a  lei  correa. 

ISMENE. 

Questo  a  lei  sembra  atroce  mal  ;  ma  questo 
Quasi  eh'  or  ai  disperde,  e  in  sen  le  tace  ; 
Ch'altro  maggior  Vahxuk  leinggmbra  e  preme. 
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EURISO. 

Che  avvenne  mai  ?  forse  del  figlio,  ch'< 
Bambino  diede  a  Polidoro,  il  vecchio 
Servo,  perchè  qual  suo  lungi  il  nudrii 
Novella  infausta  è  giunta? 

ISMENE. 

Ah,  tu  il  penss 
Kuriso;  tu  ben  sai,  ch'altro  conforto 
Non  avea  T infelice  in  tanti  mali, 
Che'l  mandar  in  Laconia  il  fido  Arbì 
Ogni  sei  lune  occulto.  Al  suo  ritorno 
Di  cui  l'ore  contava  ed  i  momenti. 
Quasi  uscia  di  se  stessa,  e  cento  cos* 
Volea  a  un  fiato  saper  ;  dalla  sua  bof 
Quinci  pendea  per  lungo  tempo,  il  v 
Cangiando  spesso,  e  palpitando  tutta 
Poi  tornava,  e  volea  cento  minute 
Notizie  ancora»  e  noi  lasciava  in  pac< 
Finché  gli  atti,  il  parlar,  le  membra,  i] 
Dipinti  non  aveva  a  parte  a  parte 
li  buon  messo,  e  talor  la  cosa  slessa 
Dieci  volte  chiedea. 

'^-      r  EURISO. 

*'^^  -'J  '  Non  ti  dar  pena 

^i  ciò  ridire  a  me,  eh' io  la  conosco 
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Troppo  bene,  e  talvolta  a  me  da  poi 
Tutto  narrava,  e  s' un  bel  detto  avea 
Da  raccontarmi  del  suo  figlio,  o  Dio  ! 
Le  sciniillavan  d' allegrezza  gli  occhi 
Nel  riferirlo.  Or  dimmi  pur  qual  nuova 
Abbiasi  di  Gresfonte. 

ISMENE. 

È  giunto  Àrbante, 
Che  tardò  questa  volta  olire '1  costume  ; 
E  porta,  che  Gresfonte  appresso  il  mesto 
Vecchio  più  non  si  trova,  e  che  tuttora 
Ne  cerca  invan,  né  sa  di  lui  novella. 

EURISO. 

Oh  speme  tronca  !  oh  regno  a£Qitto  !  oh  estìnto 
Sangue  de'  nostri  re  ! 

ISMENE. 

Ma  tu  mi  sembri 
Altra  Merope  appunto,  che  di  lancio 
Negli  estremi  ti  getti  :  io  non  ti  dico, 
Che  la  sua  morte  ei  rechi. 

EURISO. 

Sì,  ma  credi 
Tu,  che  a  caso,  o  da  se  sarà  svanito  ? 
L' avrà  scoperto  Polifonie  alfine; 
Gli  avrà  teso  l' aguato,  e  l' avrà  colto. 
m  14 
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ISMENE. 

Nulla  dì  questo  ;  aHerraa  Polidoro, 
Ch^  éfà  ptésò  il  garzoD  da  viva  brama 
D' andar  vagando  per  la  (Grecia,  e  alcune 
Ci  uà  Védef  che  del  ìor  nome  han  ttaaci 
La  fama  :  égli  or  to^  prìeghi  edorconl'w» 
Di  paterno  poter  per  alcun  tempo 
11  raffrenò  :  ma  alfin  l'ardente  spirto 
Vinto  dal  suo  delio  partì  di  furto; 
E  *l  vècchio,  dopo  averlo  atteso  invano, 
Cra  j;ià  in  punto  per  seguirlo»  e  girne 
£i  stésso  in  traccia,  investigando  Y  orme* 

EURISO. 

Oh  questo  è  un  male  assai  minore  ;  e  foni 
Nò  pure  è  mal  ;  che,  a  qual periglio  espow 
Gol  suo  peregrinar,  se  non  che  altrui, 
Ma  né  pure  a  se  sìasso  ei  non  è  noto? 
A  ciò  pensando,  avrà  conforto  in  ]n*e?« 
La  madre  afflitta. 

ISMENE. 

Oh  si,  ti  so  dir  iOy 
Ch'  or  ben  t' appoiii  :  lutti  i  rischi,  tutti 
1  dr's/igf,  che  mai  ponno  dar  noja 
A  chi  va  épfàfidó,  é'odi  lei,  già  tutu' 
Stanno  imoffiò  at  suo  figlio.  Il  sole  ardente. 
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he  fredde  piogge,  le  montagne  alpestri, 
Va  rtfBmeotando  )  oè  fanetto  omo 
Avvenne  in  viaggio  mai  ^  die  alla  sua  meste 
Non  si  presenti  :  or  nel  passar  d'un  fiume 
Dal  corso  vinto,  ed  or  le  par  vederlo 
In  mezzo  a'  malandrin  ferito  e  oppresso  : 
Ma  ricorda  ancàè  i  àogbi,  e  d' ogni  cosa 
Fa  materia  di  pianto  :  in  somma,  Euriso, 
S'io  debbo  dirti  il  VèfO,  alcuóà  Volta 
Farmi,  che  il  senno  suo  vacilli. 

tDIU80« 

OS^ià, 
Tutto  vuol  condoliate  a  un  cor  di  madre. 
Quello  è  r affetto,  in  Uni d6l  strt>  iniibitò 
Divin  poter  pompa  èlfattH  far  natura. 
QuftndO  tu  '1  pioverai,  vedrai  s' io  mento. 

Per  me  ìioù proverollo  al  certo;  ch'io 

Imparo  tutto  di  quatità  follia 

È  '1  girsi  a  procacciar  si  gran  dolore. 

EURISO. 

Questo  è  un  dolor,  che  con  piacer  s'acquista. 

ISIIfiNI« 

GredÌHii  fiur^  dio  m  lai  ]»fnif4r  iob  ìma. 
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EX^RISO. 

Ma,  bramata  e  richiesta,  il  pensi  invano  ; 
Che  '1  tuo  sembiante  al  tao  pensier  fo  guerra. 

ISMENE. 

Ecco  Merope. 

SGENA  II. 
MEROPE,  EURISO,  ISMENE. 

MEROPE. 

0  Euriso  !  nel  vederti. 
Ripiglia  il  lagrimar  Fusata  via. 

ECRISO. 

Pur  or  r  avviso  udii. 

MEROPE. 

Questo  è  ben  altro 
Che  girpensando,  or  che  aLvigor  de.gli  anni 
Era  giunto  Gresfonte ,  al  miglior  modo 
Di  palesarlo  ornai  ;  questo  è  ben  altro , 
Ghe  figurarsi  di  vederlo  or  ora 
Della  plebe  al  favor  portar  feroce 
Sul  tiranno  crudel  la  sua  vendetta. 

EURISO. 

Ma,  perdona,  o  reina;  e  chi  distrusse 
jQuette  dolci  speranze  ?  e  che  rileva* 
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Se  lodevol  desio  guida  alcun  tempo 
Per  le  greche  provincie  il  giovinetto 
Di  sapere  e  di  senno  a  far  tesoro  ? 
Tu  ornai  nel  pianto  la  ragion  sommergi. 

MEROPE. 

Ah  !  tu  non  sai  da  qual  timor  sia  vinta. 

EURISO. 

Dillo,  regina. 

MEROPE. 

Già  due  giorni  al  ponte. 
Che  le  due  strade  unisce,  un  uom  fu  ucciso. 

EDRISO. 

11  so,  che  Adrasto  l'omicida  ha  colto. 

HEROPE. 

Or,  queir  ucciso,  io  temo  (  e  piaccia  al  cielo^ 
Che  il  mio  timor  sia  vano],  io  temo,  Euriso, 
Non  sia  stato  Cresfonte. 

EURISO. 

0  eterni  Numi  ! 
Dove  mai  non  vai  tu  cercando  ognora 
1  motivi  d' affanno  ? 

MEROPE. 

Troppo  foni 
Son  questa  volta  i  miei  motivi  :  ascolta. 
Qui  de'  Messeni  alcun  non  manca  ;  ond'era 
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QueH'  infelÌM  wè  passegger  i  conftiMa 
Il  reo  eh*  era  d' età  alla  sua  conforme, 
Gh'  era  povero  e  solo,  e  che  veniva 
Di  Laconia  :  non  vedi,  come  tatto 
Confronta  ?  appresso  egli  stringea  una  clava. 
FoMO  il  vecchio  scoperta  alfin  gli  avea 
L' Erculea  schiatta,  oncf  ei  de  Tarme  avita 
Giovanilmente  facea  pompa,  e  certo 
Qua  sen  veniva  per  tentar  sua  sorte. 

BURISO. 

Piccioli  Indisi  per  si  gran  sospette. 

MEROPE. 

Io  penso  ancor,  eh'  Adrasto,  del  tiranne 
L' intimo  amico,  il  reo  condusse.  Or  dimmi ,  , 
Perohò  ve^e  egli  stesso  ?  egli  senz*  altro 
Potea  mandarlo  i  e  perchè  mai  nel  fiume 
Far  che  il  corpo  si  occulti  e  si  disperda, 
Né  alcun  il  vegga  ? 

EDRISO. 

Deh,  quanto  ingegnosa 
Tu  sei  per  tormentarti  l 

MEROPB. 

Ah,  ch'ione*  mici 
Divisamenti  errar  non  soglio  mai. 
B  notasti  tu,  Ismene,  qual  cura  ebhe 
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Polifonte  iq  partir,  eh'  io  rimanendo 
Gol  reo  non  ragipng^si  p  e  U  |sovvi^no« 
Quanto  pronto  e  giulivQ  ei  mi  OQPC^O 
Ciò  eh'  io  riehiesi  in  suo  £|VQre  f 

Molto  cortese  fu,  m&^tQ  c]em0nt§ 
Egli  allor  si  mosU^Ò,  POH  può  pogarvi 
Che  diverso  è  pur  troppo  il  suo  costume. 

ECRISO. 

•  Ma  gioverebbe  in  qu6f  t9  C94Q  «I  lui 
Più'l  4ivulgv,  che  l' QccuUarft  \\  f«iu>. 
Per  troncare  a  ebi  V  0<^ia  ogni  speranza. 

Non  già,  ohe  trapp«  il  i^opol  qM|ta  nuov» 
Atrocità  «ommovtrebbe  •  sdegno. 

Ma  eome  vuoi,  ch*eg1{  abbia  or  4ì  repenti 
iooperto  il  figlio  tuof 

MEROPE. 

Chi  de'  tiranni 
Può  penetrar  le  occulte  vie  ?  Pors'  anco 
Sol  per  ipogliarlo  il  rio  ladrop  rocclfe, 
Edipei  a*  è  scoperto. 
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EURISO. 

Or  io  di  questo 
Labirinto,  che  tu  a  te  stessa  ordisci. 
Spero  di  trarli  in  breve.  Avrà  fra  poco 
Adrasto  assai  mestier  dell'  opra  mia  ; 
Non  fia  però,  che  a  compiacermi  io'l  trov. 
Restio  :  lascia,  che  seco  parli,  e  trame, 
Mia  reina,  ben  tosto  io  ti  prometto 
Quanto  basti  a  chiarirci. 

MEROPE. 

Ottimo  in  vero 
È  tal  consiglio;  fallo  dunque,  Euriso; 
Ma  fallo  tosto,  non  frappor  dimora. 

EURISO. 

Non  dubitar  ;  ma  intanto  ne'  tuoi  danni 
Non  congiurar  tu  ancor  con  la  tua  sorte, 
E  non  crearti  con  la  mente  i  mali. 

MEROPE. 

0  caro  Euriso,  io  veggio  ben,  che  queste 
Nulla  è  più  che  un  sospetto  ;  ma  se  ancon 
Fosse  falso  sospetto  ;  or  ti  par  egli. 
Che  il  sol  peregrinar  del  mio  Gresfonte 
Mi  dia  cagion  di  dover  esser  lieta  ? 
Rozzo  garzon,  solo,  inesperto,  ignaro 
Delle  vie,  dei  costumi,  e  dei  perigU, 
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Ch'appoggio  alcun  non  ha,  povero  «r  privo 
ly  ospiti,  qual  di  vitto,  e  qua!  d'albergo 
Non  patirà  disagio  ?  Quante  volte 
All'altrui  mense  accosterassi,  un  pane 
Chiedendo  umile  !  e  ne  sarà  fors'anche 
Scacciato,  egli,  il  cui  padre  a  ricca  mensa 
Tanta  gente  accogliea  !  Ma  poi,  se  inrermo 
Cade,  coni' è  pur  troppo  agevolcosa, 
Chi  n'  avrà  cura  ?  Ei  giacerassi  in  terra 
Languente,  a£Qitto,  abbandonato,  e  un  sorso 
D'acqua  non  vi  sarà  chi  pur  gli  porga. 
Oh  Dei  !  che  s' io  potessi  almeno  ir  seco, 
Farmi  che  tutto  soffrirei  con  pace. 

ISMENE. 

Regina,  odi  romor  ;  qua  Polifonie 
Sen  viene. 

MEROPE. 

lo  mi  sottraggo  ;  Euriso,  a  core 
Ti  sia  cercar  Adrasto. 

EURISO. 

Egli  senz'  altro 
Sarà  col  re  ;  tosto  che  il  lasci,  io  pronto 
L' afferro,  e  il  tutto  esploro,  e  a  te  ritorno. 
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SCENA  ffl, 
PQUFOOTB,  APftASm 

Or  dimmi,  parli  cl^^  4epOflga  (un^ì 
Gli  enjpj  pensi^r  h  fluituapt^  ognora 
Città  superba  ^  'l  proceUwQ  volgo  ? 

ADflA§TO, 

La  turba  vii,  che  peggiorar  QOq  puQlQi 
Odia  sempre  il  preseqte,  epangift  br^m», 
E'I  re  che  più  non  ha,  stima  il  migb'ore. 

POLIFONIE, 

Troppo  è  vero  j  e  qualor  le  vie  trasporrò, 

Io  veggo  i  volti  di  livor  dipinti, 

E  leggo  il  tradimento  ija  ogni  fronte. 

ADRASTO. 

Afhretta,"  o  re,  queste  tue  nozze  ;  affi*etta 
Di  soddisfar,  con  quest'  iroagin  vana 
Di  giustizia  e  di  pace,  il  popol  paz^o* 

POLIFONTi;. 

Meglio  saria  far  di  costoro  scempio. 

ADRASTO. 

Tu  stesso  a  te  torresti  allora  il  regno. 


Digitized  byCjOOQlC 


ATTO  n,  8CBNÀ  m.         S19 
la  veto  regno  almeo  sarei  lieure. 

ADRASTO. 

Ma  filò  limmaF,  non  già  sperar,  ti  lìce. 

POUFOKTB. 

E  credi  tu*  ohe  aia  per  poter  tanto 
Nel  aanlimento  popolare  il  solo 
y^(t0r  del  regio  onor  Merope  cinto  > 

AnBASTO. 

Sol  r  incerto  rumor,  (j^e  di  ciò  corre, 
Molti  gi4ti  concilia  i  e  ci  b^cbi  spera. 
Che  di  GresfontQ  la  CQOforte  debba 
Risvegliar  di  Cresfonte  in  te  i  eo«tu«)i. 

rOUFOHfB. 

Scie^eo  penaier  1  ma  se  costei  ricusa  9 

ADRASTO. 

La  donna,  eeaie  sai,  ricusa  •  brama* 

POuroiiTi. 
fifa  da  r  uso  eoroun  questa  misufi. 

ADBASTO. 

Di  raddolcir  la  disdegnosa  mente 
Con  alcun  atto  a  lei  gradito  è  fona 
Por  cura  :  arduo  non  fia  ohe  il  primo  passo. 
Fatte  questo,  e  ridotta,  anche  ritrosa 
S  rlp«g«antc,  a  soffiBrire  il  nome 
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Di  tua  sposa,  espugnar  tutto  il  tuo  core 
Pia  lieve  impresa  ;  che  a  placar  la  donna, 
E  a  far  ben  tosto  del  suo  affetto  acquisto. 
Somma  faan  virtude  i  maritali  amplessi. 
Fors'  anco  allora  con  lusinghe  e  vezzi 
(  Per  alma  femminil  forte  tortura) 
Giugaer  potresti  il  gran  segreto  a  trarle 
Di  bocca,  dove  quel  suo  figlio  occulti, 
Qua],  fin  che  ha  vita,  aver  tu  non  puoi  pacf. 

PÒLIFONTE. 

Questa  è  la  spina,  che  nel  cor  sta  fissa. 

ADRASTO. 

Ciò  potrebbe  avvenir  ;  ma  se  persiste 
Contumace  e  superba  anche  in  suo  danno, 
E  piegar  non  si  vuol,  conviensi  allora 
Forza  e  minacce  usar  :  che  a  tutto  prezzo 
Vuoisi  ottener  di  coronar  nel  tempio 
Agli  occhi  dei  Messeni,  infra  la  pompa 
Di  festoso  imeneo,  costei,  ver  cui 
È  lanta  la  pietà,  tanto  è  Y  affetto  ; 
Pace  dando  ed  onore  a  questo  avanzo 
De  la  famiglia  a  lor  cotanto  cara. 

PÒLIFONTE. 

Adrasto,  vaglia  il  ver,  tu  ben  ragioni  ; 
Fa  che  si  chiami  Ismene.  Al  mio  pensiero 
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Il  tuo  è  conforme  :  or  più  non  stiasi  a  bada. 
Ciò  eh*  è  ben  fare,  differire  è  male.     ' 
Vanne  tu  al  sacerdote,  e  di',  che  appresti 
Pel  nuovo  giorno  pubblico  e  giulivo 
Sagrifizio  solenne  :  il  volgo  sciocco 
Vuol  sempre  a  parte  d' ogni  cosa  ì  Dei. 
Pe'  trivi  poi  t' aggira,  e  la  novella 
Spargi  con  arte,  e  in  mio  favor  l' adorna. 

ADRASTO. 

Saggiamente  risolvi  ;  ad  ubbidirti 
M' affretto. 

SCENA  IV. 

ISMENE,  POLIFONTE. 

ISMENE. 

E  che  m'imponi,  o  re? 

POUFONTE. 

Dirai 
A  Merope,  che  amor  non  soffre  indugio, 
E  ch'io  non  vo'  moltiplicare  il  danno 
Di  tanta  età  perduta.  Al  nuovo  sole 
Però  n'andremo  al  tempio,  ove  del  mio 
Sincero  cor,  di  mia  perpetua  fede 
Tutti  farò  mallevadori  i  Dei. 
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QifciBti  ài  cento  trombe  al  snoli  ftetmi 
Fra '1  giubilo  eomun^  fra  i  lieti  gridi 
Sposa  uscirà  e  regina.  Un  tanto  doB« 
Dee  far  grata»  qual  sia ,  la  man  cbe  il  porg« 

Come,  signor  ?  Il  fermo  tuo  Tol«re 
Oggi  dopo  il  meriggio  esponi,  •  vuoi 
Gho  a  GòSL  starano  cangìanittito«*« 

E  vogtif. 
Che  tutto  ciò  diman,  pria  del  BMHggiOf 
Sia  eseguito  :  lode  è  protrar  le  pene. 
Ma  non  già  i  beneficj.  Or  perchè  veggia 
Merope,  tpiBBto  ma  mio  cor  già  regni, 
Dille,  che  avendo  scorto  il  suo  desio 
Intorno  airomicidft*  i(^  le  do  fede. 
Che  in  danno  suo  san  sorgerà  funesto 
Decreto  alcun  :  i  in  AVtMir  si  accerti, 
(^  sempre  grideran  le  leggi  invano 
GoAira  ehi  fia  dal  èué  fftfoK  asaolto» 
Or  vanno,  e  fò,  ohe  In  così  lièto  giorno 
Piacciale  ilhitHibltr  di  gfiojtf  il  mesto 
Volto,  è  le  membra  tireonéaf  di  poflqii» 

tMBttlt 
Sappi,  ore,  ofi'eHà  dà  AlCilllllèdl^i«i|lliD( 
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Ore  tranquille,  che  al  riposo  e  al  tODDO 
Per  noi  si  dan,  dissimulato  invano, 
Soffre  di  lebbre  assalto»  Alquanti  giorw 
Donare  è  forza  a  rinfrancar  suoi  spirti. 

POUFONTE. 

II  comando  intendesti  ;  or  tuo  dovere 
È  r ubbidir,  non  il  gracchiare  al  veat«. 

SCENA  V. 
ISMGNE,  MEROPE. 


Sventurata  reina!  a  tMiti  affanni 
Questo  mancava  ancori  e  questo  appmild 
Per  V  infelice  il  tempo  era  opportwM» 
Da  vedersi  eoadurre  a  nof  ze^  e  noazè 
Con  Polifonte  :  o  misero  destino  ! 

MEROPE. 

Da  te  che  volle  Polifonte,  Ismene? 

ISMEMi* 

Oìmè  !  sposa  ti  vuole  al  sol  novello. 

Di  Grtftfonte  il  pensier  tanto  mi  *trìn«*» 
Ch9  quest'  altro  dolore  io  ({aaii  avM 
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t  Posto  in  obblio  :  ma  che  ?  morte  da  questo 

^.  A  mio  piacer  trar  mi  saprà,  sol  eh'  io 

-^  Potessi  pria  del  figlio  e  di  sua  viu 

f^;  Contezza  aver. 

y/  ISMENE. 

Aggiunse,  che  quel  reo, 
Sol  perchè  in  suo  favor  piegar  ti  vide, 

iV;i  Ei  da  morte  assicura. 

fr  MKROPE. 

i  i^,  Or  vedi,  Isnaene, 

^  V  Se  occulto  arcano  è  qui  ?  qual  nao va  con 

7^^  Di  secondar  con  animo  sì  pronto 

'^'^  Un  lampo  di  desir  che  in  me  tralusse  ? 

^   ;  ISMENE. 

f '<  Ecco  Eoriso  che  torna,  e  con  sereno 

'\  Sembiante  :  ei  ti  previen  di  già  col  riso, 

j  t'  Qual  aom  che  porta  in  se  liete  novelle. 

tì  SCENA  VI. 


EURISO,  MEROPE,  ISMENE. 


i  )  EURTSO. 

;  ;' ,  Lodato  il  ciel,  regina  :  io  questa  volu 

Ti  trarrò  pur  d' affiuino  :  oh  se  d*  ogni  altro 
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Trar  ti  potessi  in  i|M0t«inodo  nn  giorno  ! 

|IEROPB« 

Ta  mi  rallegri»  Euriso;  «  che  nù  rechi 
Di  cosi  certo? 

EDRISO. 

Io  con  Adrasto  appena 
A  parlar  conuncìai,  che  venni  in  chiaro, 
Come  r  ucciso  dal  ladrone  al  ponte 
n  tuo  figlio  non  fu. 

MEROPE. 

Grazie  agli  bel, 
Da  morte  a  vita  lu  mi  torni,  e  pure 
CreàcéVa  in  me  il  sospetto.  Orquai  di  questo 
Aver  potesti  tu  si  chiare  prove  ? 

ÉtRISO. 

Io  ten  dirò  una  sola  :  11  tuo  Gresfonté 
Nudrito  in  umil  tetto,  e  qual  di  servo 
Figlio  tenuto,  in  baéso  afàéée  é  forza 
Che  vada  errandOt 

IlEROPE. 

È  ¥*!•  pur  troppo. 

fiURIM»! 

OfMppi» 

Che  quel  misero  ftiw  cuperbe  spoglie 
E  ricchi  arredi* 

HI  ì% 
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MEROPE. 

Se  quesl'è,  Gresfonie         , 
Ei  |>er  certo  non  fu,  tu  ben  ragioni  : 
Ma  quali  furon  queste  spoglie,  e  dove 
Sono  ?  I 

E  GRISO.  I 

Io  di  esse  questa  sola  gemma 
Vo'  che  tu  vegga  :  con  fatica  Adrasto 
Alle  mie  mani  l'aflìdò  ;  rimira,  j 

Se  un  tesoro  non  vale.  | 

MEROPE. 

Oh  quanto,  Eurìso, 
lo  tenuta  ti  sono  1  Oimè  !  traveggo  ? 
Aita,  0  Dei,  sì  eh'  io  non  mora  in  questo 
Punto. 

ISMENE. 

Che  sarà  mai  ? 

EURISO. 

Pensar  noi  po!>so. 

BiEROPE. 

Ah  !  eh'  io  non  erro  :  è  dessa.  Questa  geinn)3 
Avea  dunque  colui  che  fu  tra  fìtto  ? 
EURISO. 

Aveala  :  or  che  ti  turba  ? 
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MEROPE. 

Avete  vinto, 
Perverse  stelle!  or  sarai  sazia,  o  sorte, 
Vibralo  hai  pur  V  ultimo  colpo.  Oh  Dei  ! 

EDRISO. 

lo  8on  confuso. 

ISMENE. 

Il  cor  palpita  e  trema. 

MEROPE. 

Questo  è  r  anel,  che  col  bambino  io  diedi 
A  Polidoro,  e  eh'  io  di  dar  gì'  imposi 
Al  figlio  mio,  se  mai  giungesse  a  ferma 
Etade  ;  egli  vi  giunse,  oimè  !  ma  invano. 

EURISO. 

Deh,  che  mai  sento  ! 

ISMENE. 

0  maraviglia  ! 

MEROPE. 

Io  madre 
Già  più  non  sono  ;  ogni  speranza  è  a  terra. 

ISMENE. 

Deh,  che  forse  tu  sbagli  ;  e  come  vuoi, 
Dopo  sì  lungo  tempo,  aver  sì  fissa 
D'un  anello  Pidea?  ma  in  oltre,  forse 
Non  si  pon  dar  due  somiglianti  gemme  ? 
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^  ntton. 

y  Che  àOtm'gliftf  !  che  sbagli  !  an  lustro  intero 

1^  Portata  ho  ift  dito  questa  gemma  :  4|Qèsto 

p  Fu  il  primo  dono  del  mio  ftposo  ;  «  tuoi 

^  Che  ricoooscere  or  flol  sappia  ?  pensi 

^  Tu,  eh'  io  sia  (ìior  di  senno?  «400  la  volp<, 

Il  Privata  già  del  ré  GfCsfonte  insegna, 

3  Gh'égtiegtotAiiÉt^  ti  scolpì. 
I  «tJtasd. 

j'  Ma  fówe 

1^'  Smàftillà  il  vecehio  In  ti  IttAghi  anni ,  e  forte 

^  involata  gli  fili 

-,Ì  MEftÓPfi. 

^  Non  già  ;  che  Arbante 

Custodita  appo  lui  sempre  là  Vide. 

5  EU1US0. 

!:  0  forza  di  destino  1 

ì  ISMENE. 

ì  II  cor  glid  4ÙM. 

Presetìtimenlo  hatìi^  le  madri  ignote. 
Or  che  piti  bado  ?  e  ili  questa  tiu  amàr« 
Che  più  tràttiémmi  ?  per  tant'énnl  tmtò 
Il  nofdrfméttio  mio  fti  tmà  Bpfertnt^  ,* 
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OrqiMtU  è  ^\  vento  )  allM  bod  retta  ;  il  figlio 
Mio  aon  vedrò  mai  più.  Of  Polifonte 
Regnerà  tempre,  e  regnerà  tranquillo. 
O  iiigiueli  Numi!  il  perfido,  T iniquo, 
Il  traditor,  l'usurpator,  colui, 
Ghein  crudeltà,  che  in  epupietà,  che  in  frode, 
Quel  si  fu  mai  più  scellerato  avanza. 
Questo  voi  proteggete,  in  questo  il  vostro 
Favor  tutto  versate;  e  contra  il  sangue 
Del  buon  Cresfonte,  contra  gV  infelici 
Germi  innocenti  di  seeoear  v'  è  a  grado 
Gli  strali  :  e  duolvi  forse  ora  che  ornai, 
Estinti  tutti,  ove  scoccar  pon  resta. 

EUR180. 

Il  funesto  impensato,  orribil  caso 
M' ha  trafitto  cosi,  cosi  m'  ha  oppresso, 
Ch'assai  più  d' uopo  io  stesse  he  di  conferlo, 
Ch*  atto  or  mi  sia  per  dar  conforto  altrui. 
Non  per  tanto,  o  reina,  il  buon  desio, 
E  il  sommeduol  che  del  tue  duolo  io  senio, 
Pan  eh'  io  porti  dirò,  ohe  il  tempo  è  quatto» 
In  cui  tu  devi  richiamare  al  core 
Tutto  il  valor  di  tua  virtù  9  e  siccome 
Sovra  11  eorse  mortale,  ed  ^tre  alVuto 
Deltuetetto,  Intatt'idtaroegn'altrokti  vù||o. 
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Cosi  in  durar  contr«  quest'aspro  colpo 
Ugual  li  mostra,  e  fa  arrossir  gli  Dei. 
Oscure,  imperscrutabili,  profonde 
Son  quelle  vie  per  cui,  reggendo  i  fatti. 
Guidar  ei  suol  l' allo  consiglio  eterno. 
Tu  ben  sai,  che  il  gran  re,  per  cui  fu  tratta 
La  Grecia  in  armi  a  Troja,  in  Auli  ei  stesso 
La  cara  Oglia  a  cruda  morte  offerse, 
E  sai,  cbe'l  comandar  gli  slessi  Dei. 

MEROPE. 

0  Euriso,  non  avrian  giammai  gli  Dei 
Ciò  comandato  ad  una  madre.  Un  uomo 
Intendere  non  può,  non  può  sentire 
Qual  dlTario  ci  corra  :  e  poi  colei 
Per  la  salute  universale  a  morte 
N'andò  come  in  trionfo  ;  e  al  figlio  miu 
Sotto  il  braccio  plebeo  spirar  fu  forza 
D^un  malandrino.  Empio  ladron  crudele. 
Con  che  astuto  parlar,  con  quai  menzogne 
11  fatto  dipingea  !  chi  non  gli  avrebbe 
Prestata  fede? Or  odi,  Euriso;  io  in  viu 
Non  vo'  più  rimaner  ;  da  questi  affanni 
Ben  so  la  via  d' uscir  ;  ma  convien  prima 
Sbramar  l'avido  cor  con  la  vendetta. 
Quel  scellerato  in  mio  poter  vorrei. 
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Per  trarne  prima,  b*  ebbe  parte  in  questo 
AftsaMinio  il  tiranno;  io  voglio  poi 
Con  una  scure  ipalancargli  il  petto. 
Voglio  strappargli  il  cor,  voglio  co'  denti 
Lacerarlo  e  sbranarlo  :  in  ciò  m'aita, 
O  fido  amico,  in  ciò  m^  assisti  ;  e  dopo 
Ciò,  ti  conforma  al  tempo.  La  tua  fede 
Non  avrà  più  per  cui  serbarsi  :  ornai 
Sìeguii  felici,  e  quel  partito  abbraccia. 
Per  cui  6on  tutti  dichiarati  i  Dei. 

EURISO. 

Sì  stretto  ho  il  cor,  che  in  vece  di  parole 
Non  mi  tramanda  che  singulti  e  pianto. 


PINI   DBLL  ATTO   SECONDO. 
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SCENA  PRIMA, 
PQUFONTE .  ADRASTO. 

H>LiF01lfE. 

Con  sì  gran  fretta  io  ti  richiesi,  Adrasto, 
Perchè  felici  alle  novelle  io  seno 
Impaziente  di  versarti  in  seno. 
Cresfonte  è  morto  ;  ei  fu  colui,  che  al  ponte 
Trucidato  restò  ;  dirmi  or  ben  posso 
Re  di  Messenia;  or  posso  dir,  che  alfine 
Incomincio  a  regnar. 

ADRASTO. 

Veduto  ho  sempre 
Creder  Tuom  di  leggierciò  che  desia. 
E  chi  recò  si  gran  novella  ? 

POLIFONTE. 

Un  servo 
Di  Merope,  che  quanto  a  lui  riesce 
Di  penetrar  mi  svela,  a  ragguagliarmi 
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Corso  è  pur  or,  oom'  dia  su  tal  morte 
Smania  i  «  il  aagreto,  che  per  lunga  etade 
Tanqueù  oauU»  orforsanaatailgricUi, 
Crucciandosi  d' aver  oo«  tanti  inganni 
E  con  tanto  sudor  ìq]  conseguito 
Di  i?i)\i^lc^»i  una  maggior  sventura. 

ADRASTO* 

E  tu  ?i  lei  presti  fede  ?  e  perchè  ipai 
Chi  mentito  ha  vcri'  anni,  or  dir*  i|  vero  ? 

POUFONTE. 

Tu  sospetti  a  ragiop  ;  ma  io  noi  credp 
Ai  detti  suoi,  al  suo  dolore  il  credo. 
Videla  il  servo  lacerata  il  crine, 
Di  pianto  il  ^n,  piena  di  morte  il  volto  ; 
Videla  sorger  furibonda,  e  a  un  ferro 
Dar  di  piglio,  impedita  a  viva  forza 
Dall'  aprirsi  nel  seno  ampia  ferita. 
Or  freme  ed  urla,  or  d' una  in  altra  stanza 
Sen  va  gemendo,  e  chiama  il  figlio  a  nome; 
Qual  rondine  talor,  che  ritornando 
Non  vede  i  parti,  e  troya  rotto  il  nido, 
Ch'  alto  stridendo  gli  s'aggira  intorno, 
E  parte^  e  riede^  e  di  cperele  assorda. 

ADRASTO. 

Ma  come  mai  ciò  rilevò  ? 
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POUFONTE. 

Ben  chiaro 
Ciò  non  comprete  il  servo;  raa  assicura. 
Che  a  dubitar  loco  non  resta. 

ADRASTO. 

Or  dunque 
Felice  le,  per  cui  tutto  combatte; 
E  in  cui  favor  s^è  armato  il  caso  ancora, 
Non  sol  di  torre  il  tuo  rivai  dal  mondo, 
Ma  si  è  presa  anche  cura  la  fortuna 
Di  risparmiare  a  te  il  delitto. 

POLIFONTE. 

Ho  imposto, 
Che  si  disciolga  Y  uccisor,  sol  eh'  egli 
Del  palagio  non  esca  :  or  vo  pensando. 
Se  il  già  prefisso  a  me  troppo  nojoso 
Imeneo  tralasciar  si  possa  :  il  volgo 
Non  ha  più  che  sperar  :  né  ci  baio  Messene 
Chi  regger  voglia  temerarie  imprese. 
D' altra  parte  non  è  sprezzabil  rischio 
L'avvicinarsi  quella  furia  :  imbelle 
Domestico  nemico  assai  più  temo. 
Che  armato  in  campo  ;  e  tu  ben  sai,  che  offesa 
Femmina  non  perdona. 
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ADRASTO. 

Anzi  ora  è  il  tempo 
Di  dare  ornai  con  ciò  T  ultimo  impulso 
Ai  voler  vacillanti,  e  per  tal  morte 
Resi  dal  disperar  ver  te  più  miti. 
Certo  esser  dei ,  che  acquisterà  più  lode 
Quest'apparenza  di  pietà,  che  biasmo 
Cento  oscuri  misfatti.  Dell' altera 
Merope  dopo  ciò  fanne  a  tuo  senno. 
Quanto  d'atroce  sen  spargesse,  allora 
Perderà  fede  presso  il  volgo,  e  tutto 
Maldicenza  parrà.  Vuoisi  non  meno 
Ben  tosto  ampia  innalzar  funerea  pompa, 
E  con  lugubre  onor,  con  finto  pianto 
I  Del  tuo  nemico  celebrar  la  morte  ; 
Sì  per  mostrar  d'aver  cangiato  il  core, 
Come  per  pubblicar  ciò  che  ti  giova. 

POLIFONIE. 

Tutto  si  faccia  ;  e  poiché  vuol  Messene 
Esser  delusa,  si  deluda.  Quando 
Saran  da  poi  sopiti  alquanto  e  quoti 
Gli  animi,  l'arie  del  regnar  mi  giovi. 
Per  mute  oblique  vie  n'  andranno  a  Stige 
L'alme  più  audaci  e  generose.  Ai  vizi. 
Per  cui  vigor  si  abbatte,  ardir  si  toglie, 


Digitized  byCTOOQlC 


2ie  MBROPI. 

Il  freno  allargherà,  htms^  clemenza 
Qof)  p^i*^  di  piote  farò  che  splenda 
Sa  i  df4ifM|«enU.  ai  graa  delilti  invila  ( 
Onde  reatino  i  buoni  aspoati,  e  paghi 
Renda  gì'  iniqui  la  lieenza  ;  od  ondo 
Poi  fra  «0  diatniggondosi,  in  cmdeli 
Gara  pnvate  il  lor  fìiror  ti  atenpri. 
Udrai  sovente  nsonar  gli  editti, 
E  raddoppiar  le  leggi,  che  al  sovrano 
Giovan  aervato  e  trasgredite.  Udrai 
Correr  minaccia  ognor  di  guerra  esterna  ; 
Ond'  io  n^  andrò  sa  V  atterrita  pleba 
Sempre  oresoendo  i  pesi,  o  peregrine 
Miliaie  introdurrò.  Che  più  ?  son  giunto, 
Dov'altro  ornai  non  fo  mestier  chn  tempo. 
Ànaho  da  se  ferma  i  dorainj  il  tempo. 

ABiUSTO. 

Certo  negar  non  ai  potrà,  che  nato 
A  regnar  tu  non  sia.  Quanto  col  gradb. 
Con  la  mente  altrettanto  altrui  sovrasti. 
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SCENA  n. 
EGMtO,  <H)LIP0NTE,  ADRASTO. 

«GtSTd. 

Eccelso  re,  che  { ùimti  difendi, 
E  ehe  i  decreti  di  clemenza  adorni, 
Sovra  di  te  verftt  per  sempre  il  cielo 
Letizia  e  pace,  e  ogni  deiir  t' adempia. 

l»ÒLtFOItt«. 

n  tao  delitto  (se  pur  dee  delitto 
Dirsi  il  purgar  d'uomini  rei  la  terra) 
Poiché  tanto  valore  in  te  palesa, 
Grazia  seppe  actfuistar  nel  mio  pernierò. 

celato. 
Qual  si  fosse  il  vigor  che  iti  queir  ifiCòtitrb 
A  mia  difesa  usai,  fitich*  io  respiri, 
Sarò  pronto  ad  ubarlo  in  tua  difesa. 

poLtroNTe. 
QaAl  è  il  tao  nome  P 

testdTO. 
Egisto è  fluirne  Aio. 

Or  io  forrei,  thè  4à  eokii  che  opprèsso 
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Cadde  sotto  i  tuoi  colpi,  ancor  mi  detti 
Più  precisa  contezza. 

EGISTO. 

lo  già  ne  dissi 
Quanto  ne  seppi,  e  a  ciò  che  già  narrai 
Nulla  aggiunger  potrei. 

POUFOMTE. 

E  pur  si  trova 
Chi  n'  ha  notizie  assai  migliori.  Il  fatto 
Già  vedi,  che  per  me  si  approva  e  loda: 
Nulla  hai  più  da  temer  :  svelare  or  puoi 
Francamente  ogni  cosa  ;  assai  m' importi 
Quel  ch'or  ti  chiedo  :  deir  ucciso  il  corpo, 
Che  forse  del  torrente  altri  già  trasse, 
Ho  spedito  a  indagar  :  ma  dimmi  inlantv 
Ciò  eh'  egli  disse,  e  ciò  che  seco  avea, 
Ciò  che  togliesti  tu,  ciò  che  rimase. 

ADRASTO. 

Signor,  io  veggio  Ismene,  indizio  certo. 
Che  Merope  s' appressa  :  un  sì  nojoso 
Incontro  sfuggi,  e'I  primo  impeto  schira 
Del  suo  dolor  :  lascia,  che  a  suo  piacere 
Con  Tuccisor  favelli  ;  onde  scorgendo, 
Che  innocente  pur  sei  di  questo  sangue, 
Nuovo  motivo  d' abborrir  tue  Qozae 
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Non  le  si  desti  in  cor. 

FOLIFONTE. 

Ben  pensi,  Adrasto; 
Né  fia  che  tempo  a  investigar  ci  manchi. 

SCENA  ni. 

BfEROPE,  ISMENE,  EGISTO. 

ISMENE. 

Egli  è  qui  solo. 

MEROPE. 

Iniquo  orribil  cello  ! 
Or  fa,  eh'  Euriso  accorra,  e  fa,  che  indugio 
Non  ci  frammetta. 

EGISTO. 

0  regal  donna,  o  esempio 
Di  virtute  e  d'onor,  lascia  ch'io  stempri 
Su  le  tue  vesti  in  umil  bacio  il  core. 
Quella  pietà,  che  a  rea  prigion  mi  tolse, 
E  che  neir  ombre  di  merlai  periglio 
Balenò  a  mio  favor,  ceno  son  io. 
Che  da  te  il  moto,  e  da  te  preso  ha  il  lume. 
Gli  eterni  Dei  piovanti  ognora  in  seno 
Tutti  i  lor  doni  ;  e  se  cader  già  mai 
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140  MBROK^ 

^  Dovessi  in  caso  avverto,  eitì  k  i 

Porgano  a  te,  qval  tu  la  porgi  altrui. 
^  la  per  più  non  poto*,  dentro  il  mio  core 

ù  T  ergerò  uB  tempio,  in  coi,  finché  lo  apiiio 

^  Reggerà  queste  membra ,  in  qual  mi  porti 

Il  Strania  terra  il  destini  la  tua  memoria 

.j  E'I  beneficio  tuo  per  me  s' onori. 

^'  Ma  tu  torbida,  e  in  te  raccolta  ascolti, 

Il  Se  pur  m' ascolti,  né  d' un  guardo  pure 

.\  Mi  degni  ;  ingombnui  forse  alti  pensieri 

Il  regio  seno,  e  intempestÌTO  io  pnrlU. 

Deh ,  perdona  il  Itth»  fililo,  e  sofiri  ancora 
i  Gh'  io  di  CQihipii'  r«pfa  ti  prìeghi.  Intera 

\  Lk  liberti  sospiro  :  i  pàtrii  iniall 

>i  Lari  tu  sola  puoi  far  eh'  io  ri^èff^it^ 

Ed  in  te  sola  ogni  tttié  speme  è  posta. 

SCENA  IV. 

emise,  isMEKC! ,  MÉAOpe ,  tctsro. 

BMMfti  w  OM0Ì  ttt^« 


ToMdrIii 
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T'  assicura. 

EURISO. 

Se  pronto  :  or  più  non  fug^f", 
$c  questo  braccio  non  ci  lascia. 

EGISTO. 

Come  ! 
B  perchè  mai  fuggir  dovrei  ?  Regina, 
Non  basta  dunque  un  sol  tuo  cenno  ?  impon 
Spiegami  il  tuo  Toler  ;  che  far  poss'  io  ? 
Vuoi,  eh' immobil  mi  renda  Pimmobil  sono. 
Ch'  io  pieghi  le  ginocchia  ?  ecco  le  piego. 
'  Ch'  io  t'oUJpa  inerme  il  petto  ?  eccoti  il  peilo. 

ISMENE. 

Chi  crederìa,  che  sotto  un  tanto  umile 
Sembiante  tanta  iniquità  s*  asconda  ? 

,  MEROPE. 

Spiega  la  fescia«  e  ad  un  di  quelli  marmi 
Leghiamlo  sì,  che  poi  si  scuota  invano. 

EGISTO. 

O  ciel,  che  stravaganza! 

EURISO. 

Or  qua,  spediamci^ 
E  per  tuo  ben  non  far  né  pur  sembiante 
Di  repugnare,  o  di  far  for/a. 

HI  16 
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EGISTO. 

E  credi 
To,  che  qai  fermo  tao  ralor  ini  tenga? 
E  eh'  uom  tu  fossi  da  atterrimi,  e  transi 
In  questo  modo  ?  non  se  tre  tuoi  pari 
Stessermi  intorno  :  gli  orsi  a  la  foresta 
Non  ho  ttmuto  d*  affi*oattre  i«  solo. 

BOMM. 

Cianeia  t  ttto  tenno,  poreh^i^  qai  ti  l#glv. 


M!m,  eoM  mi  lega  t  ella  mi  togli» 
n  mio  ¥Ìgor  :  il  suo  real  velopo 
Venero  e  temo  :  6iar  di  ciò,  già  cinto 
T*  avrei  oon  quatta  hviOM»,  %  a^IUf  »t« 
Tafrti  poMOSso  al  suol, 
MlftOVI. 

TfoDiiKifnu, 
Tamtrapia?  afìretiar  $v«lii  i\  tm  £ito? 

Regina,  io  cedo  ;  io  t,'  ubbidisco,  io  ateM 
Qual  ti  piace,  m' adatto  ;  ha  pochi  istanti, 
Gh'  io  Ali  per  te  tratto  dai  ceppi  :  ed  ecco 
Ch'  io  ti  r^ndo  'I  tuo  don  ;  vieqi  tu  stessi, 
Stringimi  a  tuo  piacer  ;  tu  disciogliesti 
Queste  (nisere  membra,  e  tu  le  annoda. 
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JttfBMl. 

Or  non  ONdr  io  «be  dar  potesse  vn  crollo. 

MSROFB. 

Or  va ,  ruornni  w'  asu, 

EGISTO. 

Un'  asta  !  0  sorte, 
Qual  di  ma  gioco  oggi  ti  prendi  ?  e  quale 
Commesso  ho  mai  nuo¥0  delitto  ?  Dimmi, 
A  ^piai  fina  soao  io  qui  avvinto  e  stretto  9 
'  MBEemi. 

Gbiaa  quagli  oochi,  tradìtora,  a  tarrit. 

'  Ififfiiff. 

eccoti  il  ferro. 


^  lo 4  pfeado  a  sa  t' è  in  grado, 

Oliel  presento  alla  gpla. 

MEROPE. 

'  A  me  quel  ferro. 

>'  MISTO. 

Coaì  dunque  morir  degg*  io  qoal  fiera 
"  Nei  lacci  avviluppata  f  a  senz'  almeno 
^  Sapema  la  aagioB  P 

'  MEROPE. 

>  Non  la  sai  eh? 

'   PerUo  niostrol  or  o4i^  la  tua  morte 
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^  244  MEROPE. 

Fia  il  mÌDordei  tuoi  mali  :  a  brano  a  brano 
Qui  lacerar  ti  vo',  se  in  un  momento 

^j  Tutto  non  sveli,  o  se  mentisci.  Parla  : 

i^l  Come  scoprillo  Polifonte  ?  e  come 

fj  RicoDoscesUl  tu  ? 

EGISTO. 

<i  Che  mai  favelli  ? 

MEROPE. 

Non  t' intinger,  ladron,  che  tutto  è  invano. 

EGISTO. 

Regi  na,  i  n  qualche  error  tua  meo  te  è  corsi: 
^  Frena  Tira,  ti  priego  :  io  ciò  che  chiedi 

jl  Né  pure  intendo. 

'^  MEROPE. 

^J  Empio  assassin,  tuo  scempio 

4'  Dal  trarli  gli  occhi  io  già  comincio  :  ancora 

^  Non  mi  rispondi  ? 

-^  .  EGISTO. 

l':  0  giusti  Numi  !  e  come 

^  Risponder  posao  a  ciò  che  non  intendo  ? 

^>  MEROPE. 

f\  Che  non  intendo  ?  Polifonte  adunque 

w  Tu  non  conosci  ?. 

>l  EGISTO. 

Oggi  il  conobbi;  oggi 


Digitized  byCjOOQlC 


ATTO  HI,  SCENA  IV.        245 
Due  volte  gli  parlai  :  s'io  mai  più  il  vidi, 
S' io  di  lui  seppi  mai,  T  onnipotente 
Giove  dallo  tue  noani  or  non  mi  salvi. 

ISMENE. 

Hanno  il  lor  Giove  i  malandrini  ancora. 

EURISO. 

fifa  quel  sangue  innocente  e  chi  t' indusse 
A  sparger  dunque  P 

BGISTO. 

Di  colui  che  uccisi, 
Parli  tu  forse? e  chi  vuoi  tu,  che  iadoito 
M' abbia  ?  la  mia  difesa,  il  naturale 
Amor  della  sua  vita,  il  caso,  il  fato, 
Questi  fiir,  che  m' indussero. 

MEROPE. 

0  fortuna  ! 
Cosi  dunque  perir  dovea  Gresfonte  ? 

EGISTO. 

Ma  com' esser  può  mai,  che  tanto  importi 
D' un  vii  ladron  la  morte  ? 

MEROPE. 

Audacia  estrema  ! 
Tu  vile,  tu  ladron,  tu  scellerato  ! 

E6I8T0. 

Eterni  Dei,  eh'  io  venerai  mai  sempre. 
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SoooorMtemi  or  voi,  voi  riguardate 
Con  ooohi  di  pietà  ki  mia  itin««èiika, 

HeMOM. 
Pimmi  :  pria  di  s])Sfdf,  queir  infelice 
Che  disse?  non  ti  fé'  p^^i[^i^^a  dìctifià? 
ÌQuai  nomi  profferì  ^  tido  chiamò  mai 
Méròpe  ^ 

EGISTd. 

Io  non  udii  dà  lui  parola. 
Ma  il  re  pur  anco  Ai  costui  chiedea  ; 
Che  mai  s^aéconde  qui  ? 

EURISO. 

Donna,  tu  perJi 
Il  tempo  e  la  vendetta  :  io  questo  loco 
Di  leggier  può  arrivar  chi  ti  frastorni. 

MEROPE. 

Mora  dunque  il  crudele  ! 
EOI8TO4 

Oosnimadrei 
Se  in  questo  punto  mi  vedessi  !... 

MEROPE. 

HftiflMdi^* 


Gftèfm  dolor  flft  il  tua! 
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KEIMPE. 

Barbaro  !  madre 
Fui  ben  anch'  io,  e  «ol  per  tua  cagione 
Or  noi  «OQ  piìi  t  quoti' è  eiò  ehe  U^fieid«  : 
Morrai^  fiero  kdfOB.  '  ' 

EGISTO.  • 

Faul  Messeniat 
Mei  disse  il  padre  mio,  ch'io  mi  guardassi 
mi  pot  ^'à  lAU  taè  Wl  Mé6è«ll2à  II  piede. 

«BliOPE. 

ti%  la  M essenia  ?  e  perchè  mai  ? 

fiGi6T«f 

BiftógQi^ 
Crédere  «ivoi9ahL 

aiEft^E* 

I>i',  come  si  noma 
11  pttdro  tao  P  di'  tosto* 

.  B8UT0. 

L'infelios. 
GhiatnMiPtliéordl... 


Polidoro!*». 
Dal  capo  ai  pie  m' è  oono  un  gelo,  Euriso> 
Che  ioitupìdiu  m'ìmu  Dimmi,  garzone, 
Q«am»b»«M 
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n'S  MEROPE. 

ISMENE. 

Ecco  le  guardie,  ecco  il  tiraono 

MEROPE. 

0  stelle  av?erse  !  fuggi,  Eurìso,  fuggi 
Tu  ancora,  Umeue  :  io  nulla  temo. 

SCENA  V. 
.     POLIFONTK  ,  MEROPE ,  EGISTO. 

EGISTO. 

Accorrì, 
0  re,  mira  qual  trattansi  in  tua  corte 
Color  che  assolvi  tu  :  qui  strettamente 
Legato  m' hanno  a  trucidarmi  accinti 
Per  quella  colpa,  che  non  è  più  colpa. 
Poiché  l'approvi  tu  che  regni,  e  grazia 
Poiché  appo  te  seppe  acquistare  e  lode. 

MEROPE. 

Egli  r  approva  e  loda  ?  e  mostrò  prima 
D'infuriarne  tanto  r  ah,  fui  delusa  ! 

POLIFONTE. 

Colui  8Ì  sciolga. 

ECISTÒ. 

0  giusto  re ,  la  vita. 
Dolce  mi  iia  spender  per  teadogn'ora. 
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Si  gran  periglio  ai  giorni  miei  non  corsi  : 
Ma  se  vivo  mi  Tuoi,  tuo  regio  manto 
Dal  furor  di  costei  mi  faccia  schermo. 

POLIFONTE. 

Vanne,  e  nulla  temer  :  mortai  delitto 
D'or  innanzi  sarà  recarti  offesa. 
Premio  attendi,  e  non  pena  :  hai  fatto  un  colpo 
Che  fra  gli  eroi  l' innalza,  e  il  tuo  misfatto 
Le  imprese  altrui  più  celebrate  avanza. 

MGROPE. 

Che  dubitar?  misera,  ed  io  da  un  nome 
Trattener  mi  lasciai  ;  quasi  un  Ul  nome 
Altri  aver  non  potesse. 

EGISTO. 

Or  dell*  avversa 
Sorte  ringrazio  i  colpi ,  se  il  mio  petto 
lo  sol  per  essi  assicurar  dovea 
De  la  grazia  real  col  forte  usbergo. 

SCENA  VI. 
POLIFONTE,  MEROPE. 

POLIFONTE. 

Merope,  omai  troppo  l' arroghi.  Adunque 
S*  a  me  Y  aVf  iso  non  correa  veloce. 
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f].  Cader  TtdeMÌ  trueidalo  d  Mm 

^^'^  Chi  fu  per  me  faue  ticnrd  ?  Adun^e 

"^^  Veder  doveeai  iù  questa  reggia  avràto 

-'1  Per  altrui  manchi  perla  mia  fu  sciolto? 

^"^  Quel  nome  eh'  io  di  f  pei  a  tbia  ti  diedi» 

tt;  Troppo  ti  dà  baldaiiEa^  e  troppe  a  torto 

^^  In  mia  olleeà  sì  tosto  armi  i  miei  doni. 

t'I  IIÉRUPfi. 

^r  A  te«  che  regni)  e  che  prestar  pur  dei 

^-ì  Sempre  ad  Astrea  Tendicatrice  il  braccio, 

/ 1  Spiaeer  gìA  non  dovria»  ehé  d' irà  amila 

i^l  Sovra  ijm  empio  ladron  scenda  k  penii 

^^  Se  vedi  eh'  io  '1  cendftBni,  e  t^  V  Msolti  ; 

^  Se  vedi  ch'io  l' assolva,  e  tu '1  condanni. 

>^  K>UFONTE. 

^  Quanto  in&tébil  tu  lei  !  Aoti  idi  tti  qttaill, 

'^y.  Che  poco  fk  salvo  \ó  tnll6  f  or  dome 

^  ^  In  un  momento  et*  éangiàta  P  forse 

;  J  Sol  d' impugnare  il  mio  piacer  t' aggrada  ? 

vf  MÉHOI^E. 

'^l  Io  non  sapeva  allor  quant'  egli  è  reo. 

')_[  POLlfONTÈ. 

I  Ed  io  seppi  ora  sol»  quanto  è  innocente. 

%\  MEROPB. 

r>  Pria  mideiiafli  la  ava  vita  i  «desso 


Digitized  byCjOOQlC 
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DòftàttilaAtiàittbrté. 

MLtfÒMTfe. 

Iniquo  fdhi 
Grazia  annullar  a  Merope  coiicèhèà. 
Ma  perché  Sn  ciò  t' afTanni  jsì  P  qual  pafte 
Vi  prendi  tu  ?  di  véndifear  qUfel  àaògiiè, 
Che  mài  6*  aspetta  a  te  ?  Dèi  tuo  Ci^ésfótite 
Emo  al  certo  non  fa^  eh' et  già  baUibino 
MoH  Hèllé  tnè  braccia,  e  dèlia  fuga 
Al  disagio  non  rei$éé. 

«ÉROì»i!. 

Ah  sceUei>ato  ! 
Tti  Ibi  dileggi  ancofa  ;  ot  più  Ab  A  fingi, 
Ti  Mopri  alfin  t  forse  il  piaCef  tu  ftpeifl 
Di  vedet-mi  ora  qui  morir  di  duOlo  < 
Ma  don  V  avrai  :  vinto  é  il  dolor  dàtl'lm, 
Sk  Che  vivrò  per*  vendicarmi  »  Ortià! 
Ifulla  ho  più  da  temer  ;  cottef  le  Vie 
Saprò,  le  vesti  lacéfando  e'I  crine, 
E  co*  gridi  e  col  pianto  il  popol  tntt* 
Infiammare  a  furor,  spingere  all'armi. 
Chi  vi  sarà,  che  non  mi  segua?  dU'  empia 
Tua  màgion  mi  vedrai  con  mille  faci  ; 
Arderò,  spianterò  le  muTà,  ì  tetti } 
Svenerò  i  tuoi  più  cari,  enbro  il  tuo  tòflgue 


Digitized  byLjOOQlC 
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Sazierò  il  mìo  furor  :  quanto  contenta. 
Quanto  lieta  sarò  nel  rimirarti 
Sbranato  e  sparso!  Ah,  che  dici  io?  ck 
penso? 

10  sarò  allor  contenta  ?  io  sarò  lieta  ? 
Misera,  lutto  questo  il  tiglio  mio 
Riviver  non  farà.  Tutto  ciò  allora 
Far  si  dovea,  che  per  cui  farlo  v'  era  : 
Or  che  più  giova  ?  Oirné  !  chi  provò  mai 
Sì  fatte  angosce  ?  lo  '1  mio  consorte  amato, 
I  due  teneri  figli  a  viva  forza 
Strappar  mi  vidi,  e  trucidar.  Un  solo 
Rimaso  m^  era  appena  ;  io  per  camparlo 
Mei  dìvelsi  dal  sen,  mandandol  lungi, 
Lassa  !  e  '1  piacer  non  ebbi  di  vederlo 
Andar  crescendo,  ei  fanciulleschi  giuochi 
Di  rimirarne.  Vissi  ognora  in  pianto; 
Sempre  avendolo  innanzi  in  quel  vezzoso 
Sembiante,  ch'egli  avea  quando  al  mio  servi 

11  porsi.  Quante  lagrimate  notu  ! 
Quanti  amari  sospiri  quanto  disio  ! 
Pur  cresciuto  era  alfine  :  e  già  si  ordiwa 
Di  porlo  io  trono,  e  già  pareami  ognora 
D*  irgli  insegnando  qual.regnar  solca 

li  suo  buon  genitor  :  ma  nel  mio  core. 
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Misera,  io  destinata  iotin  gli  avea 
La  sposa  :  ed  ecco  un  improvviso  colpo 
Di  sanguinosa  inesorabil  morte 
Me  r  invola  per  sempre  ;  e  senza  ch'io 
Pur  una  volta  il  vegga,  e  senza  almeno 
Poterne  aver  le  ceneri»  trafitto, 
Lacerato,  insepolto,  ai  pesci  in  preda, 
Qual  vii  bifolco  da  torrente  oppresso  !.. . 

P0L1F0NTE. 

Non  cetre  o  lire  mi  fur  mai  sì  grate, 
Quant'ora  il  flebil  suon  di  questi  lai. 
Che  del  spento  rivai  fan  certa  fede. 

MEROPE. 

Ma  perchè  dunque,  o  Dei  !  salvarlo  allora? 
Perchè  finora  conservarlo  ?  ahi  lassa  ! 
Perchè  tanto  nodrir  la  mia  speranza? 
Che  non  farlo  perir  ne'  dk  fatali 
Della  nostra  ruina,  allora  quando 
Il  dolor  della  sua  col  gran  dolore 
Di  tante  morti  saria  confuso? 
Ma  voi  studiate  crudeltà  ;  pur  ora 
Sul  traditor  stetti  con  V  asta,  e  voi 
Mi  confondeste  i  sensi  ;  ond'  io  rimasi 
Quasi  fanciulla  :  noi  si  niega  ancora 
L' infelice  piacer  d'una  vendetta. 
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Cieli,  che  mai  fec'io?  Ma^  tu,  che  tatto 
Mi  toglienti,  U  vitli  jtP^r  mi  lasqi? 
Perchè  se  godi  ^ì  4ol  WPgVC,  il  mio 
Ricusi  anpor  ?  per  xaìQ  torm^pui  R^unqui 
VédreroU  in^po  4ivepur  pi9tQ«Q  ^ 
Tal  già  nop  fpiti  col  ^ip  Hglio,  0  At^U^l 
Se  d«l  soglio  tMnevi,  ip  mopti  e  io  ««Iv^ 
A  ip^par  ^r*  pastori  owwri  giorni. 
Chi  ti  vietava  il  Qpi^iipparlo  ?  Io  paga 
Àbba$taii99  darei,  4«\  eh'§i  yìvop9#. 
Che  m' impoplav»  d«l  r^par  f  GruM*. 
Tienti  il  iQQ  r^gnQ.  ^  U  figlia  vmmì  raodi» 

Il  pianto  fiiqfnipil  poq  Ma  iiiisupa,.« 
Cesta,  Mcr^pe.  omai  3  la  nostre  poisa 
Ristorepaa  la  pafdita  1  e  in  hrev'pra 
Tutti  i  tuoi  mali  coprirà»  d'  ebl>lÌQ« 

«BliOPS. 

Nel  sempiteroQ  obblio  saprà  bea  toaw 
Portargli  io  ftesaa }  ma  uaa  graiia  «ola 
Donami,  0  Giove  t  la,  qH'  io  non  vi  giungi 
Ombra  affatto  derisa  e  invendicati. 


riNB  PnV  ATTO  TIMO. 
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ATTO  QUARTO. 

SCENA  PRIMA. 
ADRASTO,  fSmNS. 

In  lonma  \^m  «i  ri»tripge  in  <Fi«ata  ; 
Che  se  diman  non  c^Q^l^rà  pensiero, 
B  se  prenda  a  wguir  h  regia  TQglia 
Non  mostrerassi,  luUi  i  ?uoi  più  cari, 
Tutti  eli  antichi  pipici  a  me  ì^^n  poti 
Saranle  a  forza  strascinati  innanzi, 
E  a4  uno  ad  uno  sotto  gli  occhi  suoi 
Saran  svenati.  Quest'  è  ciò,  che  imposto 
Ha  il  re,  eh*  io  a  te,  e  che  tu  poscia  a  lei 
Senz'altro  rechi* 

ISMENE. 

0  ferità  inaudita  ! 
O  non  più  intesi  di  barbarie  esempi! 

ABRÀSTO. 

Non  si  dolga  del  mal,  chi'l  ben  rieuia. 
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ISMENE. 

Ah  !  questo  è  un  ben,  che  tuttf  i  mali  avanza. 

ADRASTO. 

11  Tano  immaginar  fa  inganno  ai  sensi, 
E  d' ogni  alto  gioir  sa  far  dolore. 

ISMENE. 

Gioir  ti  sembra  il  soCfrir  nozze  in  tempo. 
Che  tatto  ciò  che  vede,  e  ciò  che  ascolta. 
Non  le  desta  nel  seno  altro  che  pianto? 

ADRASTO. 

Di  lei  così  han  disposto  il  cielo  e  il  iato. 

ISMENE. 

11  cieli* ha  abbandonata,  e1  fato  oppressa. 

ADRASTO. 

Quanto  passò,  taccia  una  volta,  e  obblii. 

ISMENE. 

Può  ben  tacere,  ma  obbliar  non  punte; 
Che  '1  silenzio  è  in  sua  man,  ma  non  TobUK 

ADRASTO. 

Di  se  si  dolga,  che  al  peggior  s' appiglia. 

ISMENE. 

Nulla  è  peggio  per  lei  del  re  crudele. 

ADRASTO. 

Crudel  chi  le  offre  onor,  gioja  e  diletto? 
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ISMENE. 

Diletto  aiparo  a  chi  col  cor  rìpu||na. 

ADRASTO. 

Perchè  HpagQ&  a  piò,  ch'ogn'altrfibraipa  ? 

ISMENE. 

Ella  brama  più  tosto  e  strazio  e  morte. 

ADRASTO. 

Si,  se  non  fosse  morte  altro  che  un  nome. 

ISMENE. 

La  ▼fartò  di  costei  tu  non  eonosci. 

ADRASTO. 

Dunque  se  di  virtù  cotanto  abbondi), 
Facciasi  una  virtù  conforme  al  tempo. 
Già  per  disporsi  ella  non  ha  ohe  questa 
Ornai  distesa  notte  :  se  tu  T  ami, 
Qual  móstri,  fe  che  il  suo  miglior  diseerna, 
E  ehe  i  suoi  fidi  non  esponga  a  morie. 
pazzo  è  '1  nocchier  che  non  seconda  il  vento. 

SGENA  n. 
ISMENE.  EGISTO. 

ISMENE. 

Deh  !  qual  fine  avrà  mai  Y  aimsirQ  gÌQCo 
Che  di  queir  infelice  la  fortuna 
ni  17 
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Si  va  prendendo?  Di  veder  già  panni. 
Che  Siam  giunti  a  quel  punto,  ov'ella  ornai 
Contro  se  stessa  sue  minacce  adempia, 
Funestandoci  or  or  col  proprio  sangue 
E  gli  occhi  e'I  core.  0  lagrimevol  sorte! 

EGISTO. 

Peh  se  t' arrìda  il  cieU  leggiadra  figlia. 
Dimmi,  ti  priego  :  chiude  ancor  sì  atroce 
Merope  contra  me  nel  cor  lo  sdegno  ? 
Lungo  esser  suole  in  regio  cor  lo  sdegno  : 
Ed  io  ne  temo  sì,  eh'  ogni  momento 
Mi  par  d^ averla  con  quell'  asta  al  fianco: 
E  quest'ora  notturna,  in  cui  riposo 
Penso  che  prenda,  m' assicura  appena. 

ISMENE. 

Sgombra  il  timor  :  vano  timor,  chp  troppo 
Fa  torto  a  lui  che  regna  e  a  te  ia  scudo. 

EGISTO. 

Ciò  mi  rincora  sì  ;  ma  per  mia  pace 

Impetrami  da  lei,  figlia  cortese. 

Di  qual  error  non  so,  ma  pur  perdono. 

ISMENE. 

Uopo  di  ciò  non  hai  ;  perchè  il  furore, 
Contra  di  te  dentro  il  suo  cor  già  acceso. 
Per  se  si  dileguò. 
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EGISTO. 

Grazie  agli  Dei. 
Ma  di  tanto  furor,  di  tanto  affanno 
Qualoebbemai  cagion  ?dai  tronchi  accenti 
Io  raccoglier  non  seppi  il  suo  sospetto  : 
Certo  ingombrolla  error,  e  per  un  vile 
Ladron  selvaggio  invan  si  cruccia. 

ISMENE. 

11  tutto 
Scoprirli  io  non  ricuso  ;  ma  egli  è  d' uopo 
Che  qui  t*  arresti  per  brev*  ora  :  urgente 
Cura  or  mi  chiama  altrove. 

EGISTO. 

lo  volentieri 
T'attendo  quanto  vuoi. 

ISMENE. 

Ma  non  partire, 
E  non  far  sì,  eh'  io  qua  ritorni  indarno. 

EGISTO; 
Mia  fé  do  in  pegno,  e  dove  gir  dovrei  ? 
Per  consumar  la  notte,  e  alcun  ristoro 
Per  dar  col  sonno  al  travagliato  fianco 
E  a  gli  afflitti  pensieri,  io  miglior  loco 
Di  quest'  atrio  non  ho,  dove  adagiarmi 
Cercherò  in  alcun  modo,  e  dove  almeno 
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Dal  fir^do  de  la  lana  umido  raggio 
Sarò  difeso. 

ISMENE. 

Io  dunque  a  te  fra  poee 
Fare  rhonio. 

SGENA  m. 
EGISTO. 

Oh  di  perigli  piene. 
Oh  di  cure  •  d*aflhiini  ìp§einbi«e  e  ^tt 
Case  dei  re  !  Mio  patterai  rieetto. 
Mio  paterno  tugurio,  e  dove  sei  ? 
Che  vivep  dolce  in  solitaria  parte, 
Godendo  in  pace  il  puro  aperto  emlOy 
E  della  terra  le  natie  ricchezze  ! 
Che  dolci  sonni  al  susurrar  del  vento  ! 
E  qual  piacer  sorger  col  giorno,  e  tutte 
Con  lieta  caccia  affaticar  le  selve  ! 
Poi  ritornando  nel  partir  del  sola 
Ai  genitor,  che  ti  si  fonno  incontro. 
Mostrar  la  preda,  e  raccontare  i  casi, 
E  descrivere  i  eolpi  !  Ivi  non  sdegno. 
Non  timor,  non  invidia,  ivi  non  giugno 
D*affiinnosi  pensier  tormente,  •  branM 
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Di  doBÙnio  «  d*  onor^  Folle  consiglio 
Fu  boa  il  mio«  ohe  tanto  ben  lasdiii 
Per  gir  vagando.  0  pastoral  rieettO) 
0  paterno  tugurio,  e  dove  sei  ? 
Ma  in  questo  acerbo  di  fu  tanta  e  tale 
La  fatica  del  pie,  del  cor  V  aiianno» 
Che  da  stanchezza  estrema  oinai  son  vinto* 
Ben  opportuni  son,  se  ben  di  martaoi 
Questi  sedili  !  o  quanto  or  caro  il  mio 
Letticciuol  mi  saria  !  che  lungo  sonno 
Vi  prenderei  !  Quanto  è  soave  il  sonno  1 

SCENA  IV. 
EURISO,  EUDORO; 

EURISO» 

Eccoti,  o  peregrio,  qual  tu  chiedesti. 
Nel  palagio  real  :  per  queste  porte 
Alle  stanze  si  passa,  ove  ohi  regge 
Suol  far  dimora  ;  penetrar  più  oltre 
A  te  non  lice.  Ma  perohc  dagli  occhi 
Cader  ti  veggio  in  su  le  guanoe  il  pianto  P 

POUBORO4 
O  figlio,  M  aa^pflfsii  quante  dolci 
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Memorie  in  seno  risvegliar  mi  sento  ! 
Io  vidi  un  tempo,  io  vidi  questa  corte; 
E  riconosco  il  loco  :  anche  in  quel  tempo 
Cosi  solcasi  illuminar  la  notte. 
Ma  allor  non  era  io  già,  qual  or  mi  vedi. 
Fiorita  guancia  ;  e  per  vigore,  o  fosse 
Nel  corso,  o  in  aspra  lotta,  al  più  robusto, 
Al  più  leggier  non  la  cedea  :  ma  il  tempo 
Passa,  e  non  torna.  Or  io  della  benigna 
Scorta,  che  fatta  m*hai,  quanto  più  posso 
Grazie  ti  rendo. 

EURISO. 

Assai  più  volentieri 
Nelle  mie  case  io  t' averci  condotto  ; 
Perchè  quivi  le  membra  tue,  cui  rende 
L' età  più  del  cammino  afflitte  e  lasse. 
Ristorar  si  potessero. 

POLIDORO. 

Io  ti  priego 
Di  qui  lasciarmi.  E  non  vuoi  tu,  eh'  io  sappi) 
Di  ìchi  mi  fu  così  cortese  il  nome  ? 

EUltlSO. 

Eun'so  di  Nicandro. 

POUDORO. 

Di  Nicandro 
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Ch'  abitava  sul  colle  ?  e  che  sì  caro 
Era  al  buon  re  Cresfonle  ? 

EURISO. 

Per  l'appunto. 

POLIDORO. 

Viv*  egli  ancora  ? 

EDRISO. 

Ei  chiuse  il  giorno  estremo. 

POLIDORO. 

O  quanto  me  ne  duole  !  egli  era  umano 
E  liberal  :  quando  appariva,  tutti 
Faceangli  onor.  lo  noi  ricordo  ancora 
Di  quando  ei  festeggiò  con  bella  pompa 
Le  sue  nozze  con  figlia,  ch'era  tiglia 
D'Olimpia  e  di  Glicon,  fratel  d' Ipparco. 
Tu  dunque  sei  quel  fanciulli n,  che  in  corte 
Silvia  condur  solca  quasi  per  pompa  : 
Farmi  V  allr*  ieri.  0  quanto  siete  presti. 
Quanto  mai  v'aflfrettate,  o  giovinetti, 
A  farvi  adulti,  ed  a  gridar  tacendo. 
Che  noi  diam  loco  ! 

EURISO. 

La  contezza,  amico, 
Che  tu  mostri  de'  miei  maggior  desio 
Risveglia  io  me  d'esserti  grato,  lo  dunque 
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Ti  priego  ancor,  che  tu  d' ogni  mia  coiii 
Per  mio  piacere,  a  tuo  piacer  ti  vaglia. 

POLIDORO. 

Altro  per  or  da  te  non  bramo,  Eoriso, 
Se  non  che  tu  mi  lasci  occulto,  e  nulla 
Con  chi  che  sia  di  me  ragioni. 

ECRISO. 

In  questo 
Agèvoi  cosa  e  fì  compiacerti.  Addio. 

«CÉNA  V. 

POUIKAO  »  EOISTO  0h0  4hm$> 

póLiiiOko. 
Ben  mia  Ventura  fu  l' essenni  in  questo 
OùfR  65r(ésé  avvenuto,  il  qual  disdetto 
Nòfì  iti*  ha  di  qua  condurmi  anche  in  talora, 
Poiché  da  quel  eh*  esser  soìea,  mi  sembit 
Qbéstà  città  cangiata  si,  che  quasi 
Io  Qón  mi  rinveniva.  Ottmio  ancora 
Consiglio  fu,  credalo,  l' entrar  nottum» 
K  inosservato  ;  che  in  men  nobil  parte 
Pria  celerommi  :  e  benché  a  pochi  noto 
Edà  niun  forse  sospetto»  pure 
l^'ù  <Sàoto  ùSl  taeDe  regali  stanze 
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Entrar  poi  di  nascosto.  Or  qui  ben  posso 
Prender  frattanto  alcun  riposo.  Io  veggio 
Un  servo  là,  che  dorme.  Quella  veste 
Strano  rìsaltd  m^  ha  destato  al  core. 
Desio  mi  viene  di  vedergli  il  volto, 
Gh'ei  si  copre  col  braccio:  maudirparmi 
Gente  ch'appressa;  questa  porta  s'apre; 
Gonvien  eh'  io  mi  nasconda. 

Scèna  vi. 

ISHENE,  MEROPfi,  con  una  scure, 

ISMENE. 

Or  se  ti  piace, 
Qui  dùnque  attèndi.  Afié  eh'  io  più  noi  veggo. 
Ben  invano  sperai  che  tener  fede 
Ei  mi  dovesse  :  e  forse  ancor  più  invano 
Mi  lusingava,  che  sì  sciocco  ei  fosse 
Di  lasciarsi  condur  là  entro.  Or  dove 
Cercar  si  possa,  io  non  saprei  :  ma  taci, 
Ismene  ;  eccol  sepolto  in  alto  sonno. 
Esci,  regina,  esci  sena'  altro  :  ei  dorme 
Profondamente. 

MEROPE. 

Gdinqualparte? 
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ISMENE. 

Mira, 
Vedi,  se  in  miglior  guisa,  e  più  a  tuo  senno 
Il  ti  poteva  presentar  fortuna. 

MEROPE. 

È  vero  :  i  giusti  Dei  Y  ban  tratto  al  varco. 
Ombra  cara,  infelice,  e  fin  ad  ora 
Invendicata  del  mio  figlio  ucciso. 
Quest'olocausto  accetta,  e  questo  sangue 
Prendi,  che  per  placarti  a  terra  io  spargo. 

SCENA  vn. 

POLIDORO,  EGISTO,  MEROPE, 
ISMENE. 

POLIDORO. 

Ferma,  reina,  oimc  !  ferma,  ti  dico. 

MEROPE. 

Qual  temerario?... 

EGISTO. 

O  Dei,  0  Dei,  soccorso! 
Pur  ancor  questa  furia. 

MEROPE. 

Sì,  si,  fiiggi. 
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POUDORO. 

T  arresta,  oimè  1 1*  accheta. 

MEROPE. 

Fuggi  pure 
Per  questa  volta  ancor  :  da  queste  mani 
Non  sesipre  fuggirai  ;  non  se  credessi 
Di  trucidarti  a  Polifonte  in  braccio. 

POUDORO. 

O  Dei  i  che  non  m' ascolti  ? 

MEROPE. 

Ma  tu  pazzo, 
Tu  pagherai...  La  tua  canizie  il  colpo 
M*  arresU.  E  qual  delirio  ?  e  quale  ardire  P 

POLIDORO. 

Dunque  più  non  conosci  Polidoro  P 

MEROPE. 

Che? 

POLIDORO. 

Si,  i*  accheta,  ecco  il  tuo  servo  antico. 
Quegli  son  io  i  e  quei  eh'  uccìder  vuoi. 
Quegli  è  Cresfonte,  è  il  figlio  tuo. 

MEROPE. 

Che?  vive  P 

POLIDORO. 

Se  vive  ?  Noi  vedesti  ?  non  vivrebbe 
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Già  più,  s' io  qui  non  era. 

Oimè  ! 

POLIDORO. 

Soitiettlfl,  0  figlia  :  V  allegreisa  «strenur, 
E  rimproTtÌBo  can^àmétiio  ftl  bor« 
Gli  spirti  invola  ì  tostd  tlsa,  se  V  hai, 
Alcun  sugo  vitale}  or  befi  VadopH. 
Quanto  ringrazio  i  Dei,  òhe  a  sì  graod'uopo 
Traféerimi,  6  fer,  eh'  io  differir  non  toIU 
Vìitm  toOiftètttO  a  éùU-àr  qua  dedtro;  è  ^ 
S'Io  qui  tton  èra,  6tnpio,  ittàdditò,  attoée 
Spettacolo  ! 

ÌSMÉWS. 
Son  io  taitH>  confusa 
Fra  l'allegrezza  e  lo  stupor,  che  qiJhtti 
Non  so  quel  eh'  iO  fili  fìiecia.  0  mia  reioa, 
Toma,  fa  tott,  btst  è  4ì  tivM*  kèthpé. 
POilttOSO. 

Vedi,  ch«  già  ti  iMuove»  of  ù  riscuoti» 

MIROPI. 

Dove,  deVe  son  io  P  sogno  ?  vaneggio  ? 


Né  sogiil^  M  vaii9g|rt  I  ÉMOii  Ihteui 
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Il  fedel  PolMor,  «be  t'assicupa 
Del  figlio  tuo,  noB  vivo  sol  ma  sano, 
Leggiadro  e  forte,  e  posso  dir  presente. 

meuope. 
Mi  deludete  voi  9  se'  veramente 
Tu  Polidoro^ 

90LIB0R0. 

Guarda  pur,  rimira  ( 
Possibila,  ehe  ancor  non  mi  ravvisi. 
Se  ben  di  queste  6sei  al  dubbio  lume? 
A  te  venuto  er'  io,  perchè  in  più  parti 
A  cercar  di  Gresfonte^  e  perché  insieme... 

MEROPE. 

Sì,  che  se'  desso  ;  si,  oh^  io  ti  ravviso, 
Benché  invecchiato  di  molto. 

POLIDORO. 

Ma  il  tempo 
Non  perdona. 

VIROPE. 

E  m' accerti,  oh*  è  il  mio  figlio 
Quel  giovinetto  $  e  non  t'inganni  ? 

POLIDORO. 

Come 
Incannarmi  P  pur  or  là  addietro  stando. 
Dm  suo  sembiante,  ohe  da  quella  parte 
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I  Tatto  io  tcopria,  saziati  ko  gli  occhi.  Or  qaaN 

Impeto  sfortunato,  e  qual  destino 
^  TaccocaYa  la  mente  P 

^1  MEROPE. 

T^  0  caro  servo, 

^i^  Empia  feceami  la  pietà  :  del  figlio 

^-t  II  6glio  stesso  io  V  uccisor  credea.  | 

P|  S' accoppiar  cento  cose  ad  ingannarmi  ; 

j^^  E  r  anel,  eh'  io  ti  diedi,  ad  un  garzone 

Da  lui  trafitto,  altri  asserì  per  certo 

Ch'  ei  rapito  V  avesse. 

'^g  POUDORO. 

«^  Ei  da  me  l' ebbe,    ' 

>^:  Benché  con  ordin  d' occultarlo. 

V;  tMEROPE. 

Jii  Oh  stelle! 

;^  f)  sarà  ver,  che  il  sospirato  tanto, 

r  f  Che  il  si  bramato  mio  Gresfonte  alfine 

)  "^  Sia  in  Messene  ?  e  eh'  io  sia  la  più  felice 

t'I  Donna  del  mondo  ?  i 

POUDORO. 

Tu  di  tenerezza 
Fai  lagrimar  me  ancora.  0  sacri  nodi 
Del  sangue  e  di  natura,  quanto  forti 
Voi  siete,  e  quanto  il  nostro  core  è  frale'. 
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MEROPE. 

Oh  cielo  ì  ed  io  strinsi  dae  volte  il  ferro, 
Ed  il  colpo  librai?  viscere  mie!... 
Due  volte,  Polidor,  son  oggi  stata 
In  questo  rischio  :  nel  pensarlo  tutta 
Mi  raccapriccio  ;  e  mi  si  strugge  il  core. 

ISMENE. 

Con  così  strani  avvenimenti  uom  forse 
Non  vide  mai  favoleggiar  le  scene. 

MEROPE. 

Lode  ai  pietosi  eterni  Dei,  che  tanta 
Atrocità  non  consentirò  ;  e  lode, 
Cintia  triforme,  a  te,  che  lutto  or  miri 
Dal  bel  carro  spargendo  argento  lume. 
Ma  dov'  è  il  figlio  mio  ?  da  questa  parte 
Fuggendo  corse;  ov'ei  si  sia,  trovarlo 
Saprò  ben  io  :  mia  cara  Ismene,  io  credo 
Che  morrò  di  dolcezza  in  abbracciarlo. 
In  stringerlo,  in  baciarlo. 
POLIDORO. 

Ove  ten  corri  ? 

MEROPE. 

Perchè  m*  arresti  ? 

POUDORO. 

Su. 
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I  WEROFE. 

gi  Lascia-  I 

^  POLIDORO, 

vi  Vaneggi? 

^i  Non  ti  sovvieni  tu,  eh*  entro  la  reggia 

■"J  Di  Polifonte  or  sei  »  che  sei  fina  mezzo 

v^  A'  suoi  custodi  ed  a'  suoi  servi  ?  un  solo     j 

S  Che  col  garzoii  ti  vegga  in  tenerezza, 

^  Dimmi,  non  siam  perduti  Pin  maggior  risebi» 

^.^}  Ei  non  fu  mai,  né  ci  fa  mai  mestieri 

*J;  Di  più  cautela.  Dominar  conviene 

t^  I  propri  affetti  :  e  chi  non  sa  por  freno 

"ìy;  A  quei  desir,  che  quasi  venti  ognora 

'^^  Van  dibattendo  il  nostro  cor,  non  speri 

i  ;  D' incontrar,  finché  vive,  altro  che  pianto,    ! 

•.  k-  Non  sol  da  V  abbracciarlo, ma  guardarti     ! 

1. 1'  Con  gran  cura  tu  dei  dal  sol  vederlo,         ' 

;"  Perchè  il  materno  amor  1"  argin  rompendo 

}  l  Non  tradisca  il  segreto,  ed  in  un  punto 

i"  ;  Di  tant'  anni  il  lavor  non  getti  a  terra.       1 

|;  Ma  perch'ei  sappia  contenersi,  io  tosto 

j:  L' esser  suo  scoprirogli,  e  d' ogni  cosa 

f>  Farrollo  istrutto.  Co'  tuoi  fidi  poi  i 

!  V  Terrem  consigliò,  e  con  maturo  ingegno     1 

^'  Si  studierà  di  far  scoccare  il  colpo.  I 
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Tutto  s' otiien,  quando  prudenza  è  guida  : 
Per  altro  assai  sovente  i  gravi  affari 
Oon  gran  sudor  per  lunga  età  condotti 
Veggiam  precipitar  sul  Une  :  e,  sai. 
Non  si  lodao  le  imprese,  che  dal  fine  ; 
K  se  ben  molto  e  molto  avesse  fatto, 
Nulla  ha  mai  fatto  chi  non  compie  V  opra. 

■EROPE. 

O  fido  servo  mio,  tu  se'  pur  sempre 
Quel  saggio  Polidor. 

POLIDORO. 

Non  tutti  i  mali 
Vecchiezza  ha  seco  :  che  restando  in  calma 
Da  le  procelle  de  gli  affetti  il  core, 
Se  gli  occhi  foschi  son,  chiara  è  la  mente, 
E  se  vacilla  il  pie,  fermo  è  il  consiglio. 

MEROPE. 

Or  dimmi  ;  il  mio  Cresfonte  è  vigoroso  ? 

POLIDORO. 

Qaanto  altri  mai. 

MEROPE. 

Ha  egli  cor  ? 

POLIDORO. 

Se  ha  core  ? 
Miser  colui  che  fame  prova  ardisse. 
Ili  18 
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Em  suo  scherzo  il  travagliar  le  seUe, 
E  H  guerreggiar  ie  più  superbe  fere, 
lo  cento  incoairi  e  cento  io  mai  non  vidi 
Orma  io  luì  di  timor. 

MEPOPE. 

Ma  sarà  forse 
Indocile  e  feroce  ? 

POLIDORO. 

Nulla  meno. 
Ver  noi,  eh'  egli  credea  suoi  genitori, 
Più  mansueto  non  si  vide  :  oh  quante 
K  quante  volle  ia  ubbidir  sì  pronto 
Scurgendulo  e  si  umil  meco,  pensando 
Ch^egli  era  pure  iì  mio  signor,  il  pianli» 
Mi  venia  lino  agli  occhi,  e  m' era  forza 
Appartarmi  ben  tosto,  ed  in  segreto 
Sfogare  a  pieno  il  cor,  ìascianoo  aperto 
Alle  lagrime  il  corso* 

MEROPE. 

Oh  me  beata! 
Non  cape  entro  il  mio  core  il  mio  conteolo. 
E  ben  di  tutto  ciò  veduto  ho  segni  ; 
Ohe  sì  umil  favellar,  sì  dolci  modi 
Meco  egli  usò,  che  nulla  più  :  ma  quindu 
Altri  atterrar  Io  volle,  oh  se  veduto 
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L' avessi  !  ei  si  rivolse  qua!  leone  ; 
£se  ben  cesse  al  mio  comando,  eì  cesse 
Quasi  mastin,  cui  minacciando  è  sopra 
Con  dura  verga  il  suo  signor,  che  i  denti 
Mostra  e  rallrena,  e  in  ubbidir  feroce 
S'abbassa  e  ringhia,  e  in  un  s' umilia  efreme. 
0  destino  cortese,  io  ti  perdono 
Quanti  mai  fur  tulli  i  miei  guai  :  sol  forse 
Pérdohar  tìOn  lì  so,  ch'or  io  non  possa 
Stringerlo  à  tnib  piacer,  rtiirarlo,  udirlo. 
Mtì  quale,  b  tnlo  fedel,  qutìl  potrò  io 
Darti  giammai  meróé  che  i  ttierti  agguagli  ? 

POLlÒORO. 
!l  tt)lo  He^o  «fefvir  fa  p^emi6  ;  ed  ora 
Wè  il  vederti  contenta  ampia  mereedé. 
Che  vuol  lù  darmi  ?  io  niill»  bramo:  caro 
Sol  mi  saria  ciò,  Ch'altri  dar  non  puOtéj 
Che  scemalo  mi  fuèéé  11  grave  incarco 
]>egli  anni,  QÌké  mi  sta  sul  capo,  e  a  terra 
llcitf'và  e  preme  •!«  che  parmi  uRmoDle. 
Tulle  l'or»  del  mondo,  «  tutù  i  regoi 
Darei  per  giovinezza. 

HCBOI^S^ 

Giovineua 
Per  certo  è  un  sommo  ben. 
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POLIDORO. 

Ma  questo  befie 
Chi  l*  ha,  Dol  tien  ;  che  mentre  V  ha ,  lo  per^ 

MEROPE. 

Or  vien%  che  sarai  lasso,  e  di  riposo 
Sommo  bisogno  avrai. 

POLIDORO. 

M'  è  intervenuto 
Qual  suole  al  cacciator,  che  al  fin  delgiorv 
Si  regge  a  pena,  e  a  pena  oltre  si  spinge; 
Ma  se  a  sorte  sbucar  vede  una  fera 
Donde  meno  il  credeva,  agile  e  pronto 
Lo  scorgi  ancora  ;  e  de'  suoi  lunghi  errori 
Non  sente  i  danni,  e  la  stanchezza  obblia. 
Pur  t^  ubbidisco  e  seguo  :  questa  scure 
Qui  lasciar  non  si  vuol. 

MEROPE. 

Benché  in  balia 
Del  suo  fatai  nimico  or  sia  Gresfonte, 
Attristarmi  non  so,  temer  non  posso: 
Che  preservato  non  l'avrebbe  in  tanti 
E  si  strani  perigli  il  sommo  Giove, 
Se  custodir  poi  noi  volesse  ancora 
In  avvenir. 
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POLIDORO. 

Facciain,  lacciara  noi  pure 
guanto  per  noi  si  dee  :  che  V  avvenire 
Zsììigitì  densa  e  impenetrabii  notte 
tempre  circonda,  eT  hannoinman  gli  Dei. 


FINK  DELI/  ATTO  QUARTO. 
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ATTO  QUINTO. 

SCENA  PRIMA. 
EGISTO,  POLIDORO. 

EGISTO. 

Padre,  non  più,  non  più  ;  che  se  creduto 
Avessi  io  mai  di  tal  recarti  aflanno. 
Morto  sarei,  prima  che  por  giammai 
Fuor  della  soglia  il  pie.  Fra  pochi  giorni 
Io  ritornar  pensai  ;  ma  strani  tanto. 
Come  pur  ora  io  ti  narrava,  e  tanto 
Acerbi  i  casi  sono  in  che  m'avvenni. 
Ch'ebbi  abbastanza  nell'  error  la  pena. 

POLIDORO. 

Ma,  cosi  va  chi  a  senno  suo  si  regge. 

EGISTO. 

Tu  mai  più  declinar  da*  tuoi  voleri 
Non  mi  vedrai  ;  e  poiché  fatto  ha'l  cielo. 
Che  qui  mi  trovi,  io  ti  prometto  ogn'artf 
Ben  tosto  usar,  perchè  mi  sia  concesso 
Partirmi,  e  tornar  teco  al  suol  natio. 
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POLIDORO. 

S'ami  i!  tuo  suol  natio,  partir  non  dei. 

EGISTO. 

Vuoi  che  lasci  in  dolerla  madre  antica  ? 

POLIDORO. 

La  madre  tua  qui  ^i  ^es\». 

Qmffqr&fi 
Perchè  ora  ho  il  padre  appresso  ? 

POLIDORO. 

4n?i  h  mn^ro 
Hai  pr^899»  fi  il  pa(Jr<5  trQppq  l^pgi. 

Cbp  di'  tu  idmì  ?  qui  tf*;)  1^  felici  ^  mor^ 
Sempre  »9r#  i  vwol  Mprpp^  j)  mig  wi?g«e, 

POUWNU). 
Anzi  ella  il  sangue  bì^o  per  te  darebbe. 

IGISTO. 

S«  fià  4W9  y^Ue  M-ufiidjir  mi  y»ll#? 

P9U96B0. 
Odio  pareva,  ed  «r»  MtfMio  amore. 


Me  a'  aocoff «vn  io  b«n,  se  il  re  son  «ra. 
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.    POLIDORO. 

Ma  non  l' accorgi  ancor,  eh'  ei  vuoiti  estinto 

EGISTO. 

Se  dall'  altrui  furore  ei  mi  difese  ? 

POLIDORO. 

Amor  pareva,  ed  odio  era  mortale. 

EGISTO. 

Padre,  che  parli  ?  quài  viluppi,  e  quali 
Nuovi  enigmi  son  questi  ? 

POLIDORO. 

0  figlio  mio! 
0  non  più  figlio  !  è  giunto  il  tempo  ornai. 
Che  l'enigma  si  scioglia,  il  ver  si  sveli. 
Già  t'ha  condotto  il  fato,  ove  non  puoi 
Senza  tuo  rischio  ignorar  più  te  stesso. 
Perciò  nel  primo  biancheggiar  del  giorno 
A  ricercarti  io  venni  :  alto  se^to 
Scoprir  ti  deggio  altìn. 

EGISTO. 

Tu  mi  sospendi 
L' animo  si,  che  il  cor  mi  balza  in  petto. 

POUDORO. 

Sappi,  che  tu  non  se'  chi  credi  :  sappi, 
Ch'  io  tuo  padre  non  son  ;  tuo  servo  io  sono: 
Né  tu  d' un  servo,  ma  di  re  sei  figlio. 
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f  EGISTO. 

Padre,  mi  beffi  tu  ?  scherzi  ?  o  li  prendi 
i  Gioco? 

;  POLIDORO. 

Non  scherzo,  no  ;  che  non  è  questa 
\  Materia  o  tempo  da  scherzar  :  richiama 
Tutti  i  tuoi  spirti,  e  ascolta.  Il  nome  tuo 
Non  Egisto,  è  Cresfonte.  Udisti  mai, 
Che  Cresfonte  già  re  di  questa  terra 
Ebbe  tre  figli? 

EGISTO. 

Udillo,  e  come  uccisi 
Fur  pargoletti. 

POLIDORO. 

Non  già  tutti  uccisi 
Fur  pargoletti,  poiché  il  terzo  d^  essi 
Sei  tu. 

EGISTO. 

Deh,  che  mi  narri  ! 

POLIDORO. 

Il  ver  ti  narro. 
Tu  di  quel  re  sei  figlio  :  ali*  empie  mani 
Di  Polifonte  Merope  tua  madre 
Ti  sottrasse,  ed  a  me  suo  fido  servo 
Ti  die,  perch'  io  là  ti  nodrissi  occulto, 
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E  alla  vendetta  ti  serbassi  e  al  regno. 

teidto. 
Son  fuor  di  me  per  meraviglia,  e  in  forse 
Mi  sto,  s' io  creda,  o  ne. 

POLIDORO. 

Creder  mi  dei  ; 
Che  quanto  dico,  il  giuro  :  e  quella  gemma 
(Gemma  regal  )  Merope  a  me  già  diede , 
E  spento  or  ti  volea,  pereh' altri  a  torto 
Le  asserì,  che  rapita  altrui  l'avevi; 
E  l'omicida  in  te  di  te  cercava. 

EGISTO. 

Ora  intendo.  0  gran  Giove  !  ed  è  pur  vero 
Che  mi  trasformo  in  un  momento,  e  eh*  in 
Più  non  son  io  f  d*  un  re  son  figlio  ?  è  dunque 
Mio  questo  regno  ;  io  son  V  erede. 

POUDORO. 

È  vero  : 
S' aspetta  il  regno  a  te,  se'  tu  l' erede  : 
Ma  quanto  e  quanto... 

EGISTO. 

la  queste  vene  adunque 
Scorre  il  sanfued*  Alette.  Oh  eeme  io  senio 
Farmi  di  me  maggiori  Ah  se  tu  questo, 
Se  questo  se!  tu  mi  scoprivi,  fo  gli  anni 
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Già  non  lasciava  in  oJiio  vii  sommersi  : 
Grideria  forse  già  fama  il  mio  nome  ; 
E  ravvisando  omal  V  Erculee  prove, 
Forse  i  Messeni  avrianmi  accolto ,  e  in- 
franto 
Avriano  già  del  rio  tiranno  il  giogo. 
Io  mi  seniia  ben  io  dentro  iì  mio  petto 
Un  non  so  qual,  non  ben  inteso  ardore, 
Che  spronava  i  pensier,  né  sapea  dove. 

POLIDORO. 

E  perciò  appunto  a  te  celar  te  stesso 
Doveasi  :  il  tuo  valor  scopriati  ;  e  all'  armi 
Dì  Polifonie,  e  t'esponea  ali*  inique 
Sue  varie  frodi. 

EGISTO. 

In  questo  suolo  adunque 
Fu  di  mio  padre  il  sangue  sparso  ;  in  questo 
Gl'innocenti  fratèlli...  E  quel  ribaldo 
Pur  anco  regna  !  e  va  superbo  ancora 
Del  non  suo  scettro  1  Ak  !  Ga  per  poco,  io 

corro 
A  procacciarmi  un  ferpo,  immerger  tutto 
Giuli  ve'  nel  petto,  qui  fra  mezzo  a  tutti 
I  suoi  custodi  !  io  vo%  ch«  «iè  senz* altro 
S*gua,  del  p«ito  a?raiMi«  ewm  il  fii«lp. 
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tKÌLIDORO. 

Ferma. 

E6IST0. 

Che  vuoi? 

POLIDORO. 

Dove  ne  vai  ? 

EGISTO. 

Mi  lascia. 

POLIDORO. 

Oh  cieca  gioventù  !  Dove  ti  guida 
Sconsigliato  furor  ? 

EGISTO. 

Perchè  t'affanni? 

POLIDORO. 

La  morte... 

EGISTO. 

Altrui  la  porto. 

POLIDORO. 

A  te  l'affretti. 
EGISTO. 

Lasciami  alfin. 

POLIDORO. 

Deh  figlio  mio  !  che  figlio 
Sempre  ti  chiamerò,  vedimi  a  terra  : 
Per  questo  bianco  crin«  per  queste  braccia, 
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Con  coi  ti  striosi  tante  volte  al  petto» 
Se  nulla  appresso  te  l'amor,  se  nulla 
Podno  impetrar  le  lagrime,  raffrena 
Cotesto  insano  ardir;  pietà  ti  muova 
Della  madre,  del  regno  e  di  te  stesso. 

EGISTO. 

Padre,  che  padre  ben  mi  fosti,  sorgi. 
Sorgi,  ti  priego,  e  taci  :  io  vo',  che  sempre 
Tal  mi  veggia  per  te,  qual  mi  vedesti. 
Ma  non  vuoi  tu,  eh'  omai  m'armi  a  vendetta  ? 

POLmORO. 

Si  voglio  ;  a  questo  fin  tutto  sinora 
S' è  fatto  j  ma  le  grandi  ed  ardue  imprese 
Non  precipizio,  non  furor,  le  guida 
Solo  a  buon  fin  saper,  senno,  consiglio. 
Dissimulare,  antiveder,  soffrire, 

I  giovani  non  sanno  :  io  mostrerotti, 
Come  t' abbi  a  condur  ;  ma  creder  dei  : 
Che  mi  credea  tuo  padre  ancora,  e  i  saggi 
Suoi  consiglier  non  disprezzaron  mai 

II  mio  parere  ;  e  pur  quali  uomin  furo  ! 
Non  ci  son  più  di  quelle  menti. 

EGISTO. 

£  credi 
Tu,  che  se  questo  popolo  scoi^esse 
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'  L'odiMo  Uiiirpator  morder  U  teiTa^ 

^i  E  dki  s'io  ni scaprÌMÌ«  eoiro  ogni  oore    i 

'^  Non  fmgoatae  por  irte  V  «iliea  fe<W  ?  | 

.%  FÒL10»IIO« 

I  Qvàk  fedo  P  0  figlio  l  or  don  aoo  più  qtei 

i^  tempi. 

:'^  A  tempo  mio  ben  si  todoa,  ina  ora 

Troppo iBiHftliloò  '1  mondo,  e  iroppoioiqui; 
U  Gii uotoin  soB  falU  :  io  mi  rieordo,  e  ▼ogUo 

;(  Nàrralrlo.  Erflù.*« 

:}.  IGiSTOi 

^  Taci<efteeiltiniDoo. 

H  POLIDORO* 

:  j  Puggi^m,  ci  oiMJnUefemo  dietro  a  quelle 

'^  Coloooet 

'J  SCENA  li. 

%  POLlfOOTE,  ADRASrrO. 

HILirONTB* 

.  T«  m' afireiù  assai  per  lenpo  ; 

Ben  soUecilia  sei* 

ADIUSTO. 

Già  tutto  è  in  punto. 
Coronati  di  Uor>  le  «orna  aurati  1 
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ATTO  Y,  SCENA  11.         Mt 

Stannosi  i  tori  al  tempio  :  arabi  fumi 
Di  peregrino  ddor^  di  lieto  suono 
Musici  bossi  empiono  l'aria  :  immensa 
TurBà  ò  t-ftételia^  e  già  fèfeie^ià  è  apt>lau<ie. 

POLIFONIE. 

Or  Merope  si  chiàfrti;  to  di  condurla 
A  te  lascio  11  petislét*.  Preòofrèr  doglio, 
Ed  ostentarmi  al  Volgo,  esso  schernendo^ 
Ohe  non  ha  mente,  ed  i  suol  òordi  bei, 
Che  non  ebbero  th&i  fhentenè  senso. 
Qual  uom,  ^ùàl  t)io  tòirmidi  man  lo  scettico 
Potrebbe  orpi6,]pdiéhèsOti  ómbra  e  polve 
Tutti  color  che  già  |jotèan  sul  resno 
Vantar  diritto?  Il  mio  valore,  Adrasto, 
Il  senno  mio  fui^ò  i  miei  Dei.  Con  questi 
Di  privalo  desti n  scossi  l*  oltraggio, 
E  fra  l' armi  e  fra  '1  sangue  e  fra  i  perigli 
A  un  soglio  allih  m^  apersi  via  ;  con  questi 
lo  fermo  ci  terrò  per  sempre  il  piede  : 
Fremano  pur  invanla  terra,  e'I  cielo. 
Parmi  Merope  udir,  di  lei  tu  prendi 
Cura,  e  s' ancor  contrasta,  un  ferro  in  seno 
Vibrale  aitine  :  e  se  con  me  non  vuole» 
A  far  sue  nozze  con  Pìuton  seo  vada. 
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SGENA  Uf. 
BIEROPE,  ISMENE,  AimASTO. 

MEROPE. 

Oh  qual  supplizio,  Ismene,  oh  qualtormeoi 

ISMENE. 

Fa  core  alfio. 

MEROPE. 

Mai  non  mi  diero  i  Dei 
Senza  un  ugual  disastro  una  ventura. 

ISMENE. 

Vinci  le  stessa,  e  ai  lieti  di  ti  serba. 

MEROPE. 

Cresfonte  mio,  per  te  soffinr  m*é  forza  ! 

ADRASTO. 

Reina,  io  pur  l'attendo  :  or  che  più  badi  ? 

MEROPE. 

Di  malvagio  signor  servo  peggiore. 

ADRAlS^fO. 

Ad  opra  coti  lieta  in  mesto  ammanto? 

MEROPE. 

Del  sommo  interno  affanno  esso  fa  fede. 

f        ADRASTO. 

Offende  ({uest'al^no  il  tuo  consorte. 
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ATTO  V,  gCeUA  HT.         ««« 

«BROIHE. 

Che  d/  tu? non  per  aneo  è  mio  consorte. 

ABKABVO.    ' 

0  questo,  o  de'  tuoi  eari  un  fiero soeinf>i«. 

MEROPE.  ' 

Pensamento  maiigivc),  ein)>io,  infernale! 

ISMENE. 

Cedi,  cedj  ^  ))e^ti«|  |  n^fi  £af^  che  guasto 
Resti  il  gran  colpo  già  a  scoccar  vicino. 

QiMt^  è  il  fol  pWf ier,  che  pur  mi  frena 
Dal  trapassarmi  il  s^  { cff$»§Uk  è  l»^p#nK» 
Per  cui  ceder  VQim,  |)^  cui  mi  sforzo 
Faf  «iiHieofg  al  oiio  cor  ;  ma  oimè  !  rifugge 
lJ9mmf  9  uè  iii94^«g»«  e  imrfì^kim^ 

AVVITO. 

Se  di  %W%0^  ii0v#Ua  or  «r  Pio  moi 
Carco  ?A40r  il  «noi ,  inwca  o^'  iMiigio  ; 
Condqr  ^Mr  me  si  db«  U  spos»  4  iMiipio. 


Di'  fià  tasto  la  vittiiiia. 

ADRASTO. 

E  che,  fors? 
Nuovo  parrà,  qnalora  pur  si  v* .  ^ìa, 
Hegal  «Qima  «w«er  x-ifTìmn  di  «stnto  ? 
m  19 
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390  filEROPE. 

MEROPB. 

Ma  si  Tada  :  sai  fatto  ì  Dei  fors^  anco 
Nuovo  nel  cor  m' accenderan  consiglio. 
Andianne,  Ismene,  oi6ai. 


SCENA  IV. 
EGISTO,  POLIDORO. 

EGISTO. 

Quella  è  mia  madre 
Ch'or  strascinata  è  là. 

POUDORO. 

Ben  doro  passo 
È  quello,  a  cui  l' astringe  il  fier  tiranno  : 
Ma  che  s' ha  a  far  ?  forse  da  questo  male 
Alcun  ben  n'uscirà  :  la  sofferenza, 
E  l'adattarsi  al  tempo,  non  di  rado 
Han  cangiato  in  antidoto  il  veleno. 

EGISTO. 

Io  men  vo'  gire  al  tempio,  e  la  solenne 
Pompa  veder. 

POLIDORO. 

Vanne;  curiosa  braufa 
Punge  i  cor  giovinetti  :  vanne,  fig^. 
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ATTO  V,  SCENA  IV.         59t 
Cb'  io  teginr  non  ti  posso  ;  a  qoella  calca 
Reggere  io  non  potrei  :  se  tal  mi  fossi, 
Qaal  era  altor  che  i  lunghi  interi  giorni 
Seguiva  in  caccia  il  padre  tuo,  ben  firanco 
Accompagnare  io  ti  vorrei  ;  ma  ora , 
Se  il  desio  mi  sospinge,  il  pie  vien  manco. 
yanne,maawertiognor,  chedi  tuamadre 
L' occhio  sopra  di  te  cader  non  possa. 

EGISTO. 

Vano  è,  che  tu  di  ciò  pensier  ti  prenda. 

SCENA  V. 
POUDORO,  EURISO. 

POLIDORO. 

Ben  ebbe  avverse  al  nascer  suo  le  stelle 
Quella  misera  donna.  0  quanto  egli  erra 
Chiunque  dall'  altezza  de  lo  stato 
Felicità  misura  !  e  quanto  insano 
È  '1  vulgo,  che  si  crede  ne*  superbi 
Palagi  albergo  aver  sempre  allegrezza  ! 
Chi  presso  a"*  grandi  vive,  a  pien  conosce, 
Che  quanto  è  più  sublime  la  fortuna. 
Tanto  i  disastri  son  più  gravi,  e  tanto 
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913  ìSMBÒm. 

Pili  élro«i  «fi^  pia ìBfsamuemk». 


Ospétt^^iiMVia'  ^  f  raoko  m*é/9m9% 
Ut  mrddflrii  t  ma  tu  fipnno  bai  'I  piedi» 
In  sqBiUratA  reggia,  m  noi  «niM*> 

|>6UD0M>. 

Ahmc»,  il  nlmi4«  tect^  è  pton  di  giuà  ; 
Ten«  À  facii  oangiar,  ma  BSfi  vmMora. 
Piacque  così  agli  Dei.  Miser  chi  crede 
(E  pup  e|ii  nott  lo  #pedef  )  i  giorni  suoi 
Menar  lieti  e  tranquilli,  fi  questa  vita 
Tutta  un  inganna,  q  tfap^^sar  si  suole 
Sperando  il  bene,  e  sostenendo  il  male. 

Ma  perchè  tu,  che  forastier  qui  sei. 
Non  vai  nel  tem{M»  a  nmirar  la  pompa 
M  lieoé  aagritiMf 


01i,«uriaio 
Punto  io  non  soa  ;  pafsè  ttaginag  $  miìì 
Vedu^  hi»  «agrilioi.  Io  ni  neord^ 
I^i«l#IUl^  incora,  fuaado  il  ro  flMMfHMt 
U^mmBCiò  ti  i«gBar  :  q^Uf  fnpoif  al 
OrapMi  Bon  •!  àuuM  a  i|ap«ti  4 
l>i  <wiai  aagiri^.  9^  di  cmmo 
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ATTO  t,  SCENA  V.         mi 
Ifmt  le  bestie  svenate  9  i  saeefdoti 
Rlipl«n4éan  titiii,  ed  ove  ti  volgettft^ 
Altra  fién  si  vedèi,  ehe  argento  ed  utó. 
Ma  ben  patmit  ebe  e  te  caler  dovrebbo 
L'imeneo  de'  tuoi  re. 
«ùltimo. 

Deh,  se  sapessi 
td  cJbe  dee  idmiìùit  latito  lifìpiiratti 
Di  gioja  !  io  mtì  ho  cor  per  HtrOVttHiMf 
Presènte  à  si  Uìttèiio  orribil  òaftù. 

POLIDORO. 

Qual  caso  avvenir  ptfò? 
flofttòo. 

Di  questa  casa,  tÙ  fiorar  non  puoi, 
Qiiàtìio  à  Merope  amare  e  quanto  infauslu 
Sien  queste  nozze.  Or  «appi,  eb^e!l*  In  tob^ 
Già  si  fermò,  dovè  a  sì  duro  passo 

'    Costretta  fbéfté,  in  mezzo  al  tempio,  a  vista 
Del  popol  ttiitd,  (Ripassarsi  il  corCj 
CoiI  stutrarii  (Heggé,  e  sì  lusinga 
Che  a  spettacol  sì  atroce  aliin  si  scuota 

I    11  popol  neghittoso,  e  sul  tiranno 

Si  scagh,  e'I  faccia  in  pezzi.  Ella  è  pur  troppo 
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Donna  da  ciò  :  senz'altro  il  fa  :  su  V  alba 
Mandò  per  me  con  somma  firetu  ;  il  cido  \ 
Fé',  eh'  io  non  giunsi  a  tempo  :  eUap«rcert 
Darmi  volea  l'ultimo  addio.  Infelice, 
Sventurata  reina  ! 

POLIDORO. 

0  come  il  core 
Trafitto  or  m' hai  !  Ben  la  vid'  io  partire  , 
Trasfigurau,  e  di  pallor  mortale 
Già  tinta.  0  acerbo,  lagrimevol  line 
D*  una  tanta  reipa  ! 

EURISO. 

Ma  non  odi 
Dal  \icin  tempio  alto  romor? 

POUDORO. 

Ben  panni 
D' udire  alcuna  cosa. 

EURISO. 

Al  certo  è  fatto 
11  colpo,  e  se  perciò  sorse  tuno^ulto. 
La  sorte  dei  miglior  correr  vo'  anch'  io. 
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SCENA  VI. 
POLIDORO,  ISMENE. 

POUDORO. 

O  me  infelice  !  e  che  giovaron  mai 
Tanti  rischi  e  sudor?  Senza  costei 
Che  più  far  si  potrà  ? 

ISMENE. 

Pietosi  Numi, 
Non  ci  abbandoni  in  questo  dì  la  vostra 
Aita! 

POLIDORO. 

Oimè  !  figlia,  ove  vai  ?  Deh,  ascolta. 

ISMENE. 

Vecchio,  che  fai  tu  qui  ?  non  sai  tunullaP 
Sagrificio  inaudito...  umano  sangue... 
Vittima  regia... 

POLIDORO. 

O  destino!  in  qual  punto 
Mi  traesti  tu  qua  ? 

ISMENE. 

Che  hai  ?  Tu  dunque, 
Ttt  piangi  Polifonte  ? 
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POUDORO. 
ISMENE. 

SI  Po1ifQiSf«^  éfitfo  n  Héd  iaJilSke  giace. 

POLIDORO. 

Bla  chi  l'uccise^ 

llf?^lJdtiìoFiièòiS«r. 

POLlDtfAÒ. 

Colà  nel  tempio  f  6  ^Misurato  ardire  ! 

i^ENE. 

TÉ^,  (^  è(  f«é«tt«ì  ctilpd»  ofitfèff  «adiNMb 
Cinto  di  glorìa  ad  ogni  età  sen  vada. 
Gli  eroi  già  vioslj*  é  \k  étìa  prima  impresa 
he  Mtflle  ^éé  dét  H^ùd*  afa  oIlHiH. 
Era  già  in  prontd  il  «tfrificio  ;  e  i  peli 
Del  «apo  il  saoertliiis  atee  già  tnmeiti 
Al  t«ro  f»cr  girargli  entro  U  fiafi#R«4 
Stava  da  un  lato  il  re,  darallf»  io  mie 
Di  chi  a  morir  stt  ?a)  Merope  :  inturno 
ita  varia  t^rba^  rimii'ai^ilo,  immota 
E  taciturna.  Io,  ch'era  al^uant» ia «lli« 
Vidi  Cresfònte  aprir  la  folla,  e  innanzi 
jVcia|rairffóB«,  aoòeso  in  voUo,e  tuttu 
Da  quel  di  pria  diverto  i  a  tWioar  f  «tafl 
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ATTO  t,  iOMsA  VI.  m 

Fo«f  Hllifè  èàVMhifé  ritfriWOMl 
DieiHf  ir^ifiv  II  tiriAM<  AllèNi  A«He 
Alquattioi  ilUervcf  fdM»»  •)*  M«biirlf$e(it> 
Girò  àt  imorndi  ^  il  a«rr«f¥ièii  latmoè  ; 
Poieèé  U  MeM  frr0|>araM  Mure) 
die  fra  palerà  •  vati  «toMl  ìAMtMi^ 

€«Ma^  «  aH'afoiiie  r»  féhdsui  il  c«llii, 

Gb'  io  fidi  a  fMfre  \àthpé$^\àéé  IO  irla, 
E  oba  il  tifisela  i  teiTtf  tdfattia^i^ 
D«l  iiòerflOM  in  èia  U  hiéùtn  véatè 
Rosseggi aira  U»  ipriMztf  )  i  gridi  altaNi  ; 
Ma  in  kèrHk  f  wìpi  «Ì  repDiwn.  ÀdMité» 
Gb*  9r$t  vieifl  ^  ben  ai  av Vaafiò  ;  ma  il  fini 
GiovaM»;  i|aal  aigdal  si  v^Ue^  a  in  sentf 
Gli  piatolo  la  bipefiiMj  Or  obi  la  iMadra 
PingarpmrabbèPsi  stigliò  ifaal  iig#é^ 
Si  p«86  inaaitei  al  Bgliy^  ad  a  dii  iooonl^a 
Venifagli^  op^oMà  il  fHmo  t  alttf  gridai 
In  ipofcdia  vvci^  è^j^/fo  taia^  à  Grufarne, 
Queste ¥'t  H  vmfé  Ma  ri  ramoft  la aa)(ia 
Tutto  opprimaat  ahi  taiA  fa|;grf  »  atti  ioMfazi 
Vu^llvai  t  orèpiata^w  riswfiiaiaawéa^gia, 
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Qual  messe  al  vento,  la  confusa  turba, 
E  lo  perchè  non  sa  ;  correr,  ritrarsi. 
Urlare,  interrogar,  fremer,  dolersi. 
Urli,  stridi, terror,  fanciulli  oppressi. 
Donne  sossopra:  o  fiera  scena  l  il  toro 
Lasciato  in  sua  balìa  spavento  accresce, 
E  salta  e  mugge  ;  eccheggia  d'alto  il  tempi* 
Chi  s*  afi^na  dVscir,  preme  e  s'ingorga, 
E  per  troppo  afirettar  ritarda  :  invano 
Le  guardie  là,  che  custodian  le  porte. 
Si  sforzare  d' entrar,  che  la  corrente 
Le  svolse,  e  seco  alfin  le  trasse.  Intanto 
Erasi  intorno  a  noi  drappel  ridotto 
D'antichi. amici  :  sfaviUavan  gli  occhi 
De  r  ardito  Gresfonte  e  altero  e  franco 
S' avviò  per  uscir  fra'  suoi  ristretto. 
Io,  che  disgiunta  ne  rimasi,  al  fosco 
Adito  angusto,  che  al  palagio  guida. 
Mi  corsi,  e  gli  occhi  rivolgendo,  io  vidi 
Sfigurato  e  sconvolto  (orribil  vista!), 
Spaccato  ilcapoe'lfianco,inmardisangu< 
Polifonte  giacer  :  prosteso  Adrasto 
Ingombrava  la  terra,  e  semivivo 
Contorcendosi  ancor  mi  fé'  spavento, 
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ATTO  V,  SCENA  VI.         299 
<     Gli  occhi  appannati  nel  singhiozzo  aprendo. 
Rovesciata  era  V  ara,  e  sparsi  e  infranti 
Canestri  e  vasi  e  tripodi  e  coltelli. 
Ma  chèbadoiopiìi  qui  ?  Darrarmi  ai  servi, 
>     Assicurar  le  porte,  e  far  ripari 
^     Tosto  ci  converrà,  eh'  aspro  fra  poco 
f     Senza  alcun  dubbio  soffiriremo  assalto. 
j 

SCENA  VII. 

POLIDORO,  MEROPE,  EGISTO 
'  EURISO ,  con  seguito. 

POLIDORO. 

Senza  del  vostro  alto  immortal  consiglio 
Già  non  veggiam  sì  fatti  casi,  o  Dei. 
Voi  dal  cielo  assistete.  0  membra  mie. 
Perchè  non  sete  or  voi,  quai  foste  un  tempo  ? 
'     Come  pronto  e  feroce  or  io. ..  Ma  ecco. . . 

.  HEROPE. 

Sì,  sì,  0  Messeni,  il  giuro  ancora,  è  questi. 
Questi  è  '1  mio  terzo  figlio  :  io'l  trafugai. 
Io  r  occultai  finor  :  questi  è  l' erede, 
I      Questi  del  vostro  buon  Cresfonte  è  il  sangue  ; 
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MO  lUmOPEi 

Bi  qiMk  GretléBle,  9ké  ■•!!  ben  9àpm6Ìèi 
Se  fotM  padre  e  re  ;  4i  ^oel  Gresfonle^ 
Che  sì  «  huige  pidogésle  :  or  ti  seYveogd, 
Qnnito  ei  6i  §tiiil<r  e  libèrsle  è  raité^ 
Colui,  cheUidenlrd  il  a«OMm||oeèiii¥ailo 
È  quel  tiranno^  è  qd<A  ladrone  qo^^eflipio 
RiJÌene  ««rpetor^  obe  à  tridinMÀite 
Del  legiuimo  re,  de'  figli  imbelli 
Trafisse  il  sen,  sparte  le  membra  :  è  quegli , 
Ch'ogni  dritto  violo  ;  che  prese  a  scherno 
Le  lef  gì  e  i  Dei  y  ehe  non  fu  soaio  mai 
Né  d'oro,  né  di  sangue;  ete  per  vani 
Sospetti  trucido  tanti  infelici, 
Ed  il  cener  ne  sparse  ;  e  fin  le  mura 
Afse*  spiantò,  distrusse»  A  qu*l  di  ìfBÌ 
Padr^  #  fratel,  figlio,  congiunto  o  amioe 
Non  avrà  tolto?  E  dubitate  ancora? 
Forse  aen  v*  accertate  ancor  che  q«e«tf 
Sia  pure  il  figlio  mio  ?  mirate  il  volto } 
Non  ci  vedete  in  quelle  ciglia  il  padre? 
Ma  se  pur  noi  credete  al  suo  sembiante. 
Credetelo  al  mio  cor  ;  credete  a  questa 
F^uror  d'afietto,  cfie  ro'  ha  invasa,  e  taitta 
M'agiia  e  avvampa.  Eccovi  il  veochio,  il  rielu 
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ATTO  V,  «OCKA  VII.        m 
Mei  mawU  inpMrf,»  »ec«bi#,cli««a*riHo. 

^lo,  io... 

f-  «CROPE. 

r  Ila  c»i«Uhete»liiiioaP  che  prore  f 

^  Questo  colpo  lo  prova  :  ia  fresca  etade 
^  Non  8'  alterran  ^ff^  ^PrP^^^  *  "*'  ^™P*^ 
^  Da  chi  altronde  discende,  e  nelle  vene 
f  Noohfil|«g»e<r4Jfii*tE(|Wl»««n2a 
f  Or  più  coqf»  di  ^  podfir  flp^ianno 
f  Elide  e  Sparta,  se  del*  armi  nostre 
fTia  conduttor  si  filiti  iwoe? 

Reina, 
Naset  il  nostro  tacer  sol  da  profonda 
Meraviglia,  cheilpelto ancor  e*  i«§w»h», 
.  B  più  d' ogn'  altro  a  ma^  ma  non  pertanto 
^?«9im#ii  9»f  *  o%umm,  eh*  gui  tu  vedi, 
'   Correr  vuol  teca  una  medesit  sorta. 

Sparso  è  nel  popò*  ^à,  che  di  Cresfonte 
»   H  masti  ii  figlia  :  se  Y  antico  affetto, 
i    Q  gè  pid  in  esso  stupidezza  a  obtiip 
i    potran,  vedremo  or  or  :  ma  in  ogni  evento , 
Contro iteguaoi  M  linnBo  e  l'armi. 
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Il  DOttro  re  (che  nostro  re  purfia) 

Avrà  nel  nostro  petto  argine  e  scado. 

EGISTO. 

Timor  si  sgombri  ;  che  se  meco,  amici, 
Yoi  siete,  io  d' armi  e  di  furor  mi  rido. 

SCENA  vni. 

ISMENE,  MEROPE,  EURISO, 
EGISTO,  POLIDORO. 


Che  fai,  regina?  che  più  badi  ? 

VEROPE. 

Oimè! 
Che  porti? 

i  ISMENE. 

Il  gran  cortil...  Non  odi  i  gridi  ? 
Corri,  e  conduci  il  figlio. 

EORISO. 

Io,  io  v'accorro. 
Resta,  reina. 

ISMENE. 

II  gran  cortile  é  pieno 


Digitized  byVjOOQlC 


ATTO  V,  SCENA  vm,     m 

jy  immensa  turba,  uomini  e  donne  :  oprano 
Chiede  V  eroe  che  '1  fier  tiranno  uccise  ; 
Veder  vorrebbe  ognuno  il  re  novello. 
Chi  rammenta  Cresfonte,  e  etti  descrive 
Il  giovinétto;  altri  dimanda,  ed  altri 
Narra  la  cosa  in  cento  modi.  I  viva 
Fendono  V  aria  ;  infino  i  fanciulletti 
Batton  le  man  per  allegrezza  :  è  forza. 
Credi,  egli  è  forza  lagrìmar  di  gioja. 

MEROPE. 

0  lodato  sia  tu,  che  tutto  reggi, 
E  che  tutto  disponi.  Andiamo,  o  caro 
Figlio  ;  tu  sei  già  re;  troppo  felice 
Oggi  son  io  :  senza  dimora  andianne, 
Fioche  bolle  nei  cor  sì  bel  desio. 

EGISTO. 

Credete,  amici,  che  sk  cara  madre 
M'è  assaipiùcaro  d'acquistar,  che  il  regno. 

POLIDORO. 

Giove,  or  quando  ti  piace,  ai  giorni  miei 
Imponi  pur  il  fin  :  de'  miei  desirì 
Veduta  ho  già  la  meta;  altro  non  chiedo. 

EGISTO. 

Reina,  a  questo  vecchio  io  render  mai 
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!•  ^  A  tt  gli  dcfaho  ;  •  MMM  «  ipittt 
Di  tmt^mi  à  fnto  »  t  <iie  il  m*  fàtii» 
Atto  e  fMHMÌ«»  4i  re  wrtit  pttnmi'. 


rme  mlla  ir|iok  m  m Arrti. 


/^ 
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